


Od Autora

Nie mo¿na poznaæ istoty najwa¿niejszych wydarzeñ, siêgaj¹c tylko do faktów opisanych i 

sprawdzonych. Jest ich zbyt ma³o, aby na ich podstawie zrozumieæ niezwykle skomplikowan¹ historiê 

drugiej po³owy dwudziestego wieku. Co gorsza, w tej historii fakty bardzo czêsto przeplataj¹ siê z 

k³amstwami, tworzonymi przez s³u¿by specjalne po to, aby ukryæ prawdziwy charakter wydarzeñ, lub 

powstaj¹cymi mimowolnie, na skutek u³omnoœci ludzkiej pamiêci.

Przez wiele lat szuka³em prawdy o dramatycznych wydarzeniach, które rozegra³y siê w Stanach 

Zjednoczonych na prze³omie lat czterdziestych i piêædziesi¹tych, gdy Federalne Biuro Œledcze nagle, z 

niezwyk³¹ energi¹ i przebieg³oœci¹, zaczê³o chwytaæ jednego po drugim radzieckich szpiegów, którzy 

tuzinami przeniknêli do najtajniejszych amerykañskich programów zbrojeniowych, w tym do programu 

nuklearnego. Doœæ powszechne by³o mniemanie, ¿e to Meredith Gardner, genialny amerykañski kryptolog, 

po latach pracy z³ama³ szyfr, jakim utajniano depesze wysy³ane z ambasady radzieckiej w Waszyngtonie do 

Moskwy. Do tego czasu, przechwytywane przez nas³uch radiowy, le¿a³y w archiwum amerykañskich tajnych 

s³u¿b, a¿ pojawi³a siê mo¿liwoœæ do ich poznania. Jak z rogu obfitoœci zaczê³y siê sypaæ dane, na których 

podstawie od tysi¹c dziewiêæset czterdziestego ósmego roku FBI mog³a aresztowaæ i stawiaæ przed s¹dem 

ma³¿eñstwo Rosenbergów, Klausa Fuchsa, Harry'ego Golda i dziesi¹tki innych, którzy zdradzili ojczyznê. 

Wszystko wydaje siê proste i logiczne, jednak¿e nie mog³em znaleŸæ odpowiedzi na pytanie, jak Gardnerowi 

uda³o siê z³amaæ szyfr, który by³ i jest nie do z³amania! Rosjanie u¿ywali tak zwanego szyfru jednorazowego, 

który nie daje kryptologowi ¿adnej mo¿liwoœci rozpracowania go. Zawodz¹ wszelkie znane metody i techniki 

kryptoanalizy. Szyfrów tych nie stosowano powszechnie tylko dlatego, ¿e system dostarczania niezbêdnych 

dokumentów by³ zbyt skomplikowany i czasoch³onny, aby mog³y wykorzystywaæ je oddzia³y wojska 

rozrzucone na wielkim obszarze. Te problemy nie wystêpowa³y w przypadku przedstawicielstw 

dyplomatycznych i tam najczêœciej u¿ywano prostego, lecz genialnego szyfru jednorazowego.

Sk¹d wiêc amerykañski kontrwywiad dowiedzia³ siê o radzieckich szpiegach i wy³apa³ ich tak 

sprawnie i szybko, poczynaj¹c od roku tysi¹c dziewiêæset czterdziestego ósmego?

Pocz¹tkiem odpowiedzi na to pytanie sta³a siê informacja, jak¹ znalaz³em we wspomnieniach 

komandora Howarda Compaigne'a, szefa jednej z grup amerykañskiego wywiadu (Target Intelligence 

Committee), poszukuj¹cej w Niemczech w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym pi¹tym roku najwa¿niejszych 

ekspertów i najcenniejszych dokumentów. Wspomnia³ on, ¿e w kwietniu tego roku w Rosenheim znaleŸli



maszynê nazwan¹ ryba-miecz, za pomoc¹ której mo¿na by³o odczytywaæ radzieckie szyfry jednorazowe. 

Urz¹dzenie to, w istocie komputer, zosta³o skonstruowane prawdopodobnie w tysi¹c dziewiêæset 

czterdziestym trzecim roku, dziêki temu, ¿e niemiecki nas³uch radiowy przechwyci³ oko³o trzydziestu tysiêcy 

radzieckich szyfrogramów, w których wielokrotnie stosowano ten sam szyfr jednorazowy. W ogromnym 

chaosie pierwszych miesiêcy agresji niemieckiej na Zwi¹zek Radziecki szyfranci z Armii Czerwonej nie 

przestrzegali zasad oszyfrowania, ³amali podstawowe regu³y, nie zwa¿aj¹c, ¿e tym samym zostaje 

zagro¿one bezpieczeñstwo ³¹cznoœci. W efekcie niemieccy kryptolodzy, otrzymuj¹c ze stacji nas³uchowych 

tysi¹ce szyfrogramów, uzyskali szansê, której nie mia³ Gardner, i szansê tê wykorzystali, konstruuj¹c „rybê-

miecz".

To s¹ fakty, a moja opowieœæ o fascynuj¹cej grze wywiadów i kontrwywiadów, szaleñczym wyœcigu 

specjalnych grup radzieckiego NKWD, polskiego II Oddzia³u i amerykañskiego OSS na nich zosta³a oparta.

Niektóre nazwiska w powieœci zosta³y wymyœlone i ich podobieñstwo do nazwisk ¿yj¹cych ludzi jest 

ca³kowicie przypadkowe.



Rozdzia³ pierwszy

Lodowaty wiatr wciska³ siê przez szpary w plandece volkswagena, osadzaj¹c smu¿ki szronu, który 

nie topnia³ w zimnej kabinie. Hugo Jörg po raz kolejny poprawi³ po³y p³aszcza, otulaj¹c siê ciasno i podniós³ 

ko³nierz. Jechali ju¿ trzy godziny z Hirschbergu* i choæ myœleli, ¿e trasê czterdziestu kilometrów pokonaj¹ 

szybko, cel wci¹¿ wydawa³ siê odleg³y. Samochód wiele razy grz¹z³ w zaspach na szosie, w miejscach gdzie 

bieg³a wœród pól i drzewa nie os³ania³y jej od podmuchów wiatru nios¹cego sypki œnieg. Wiele czasu 

spêdzili, stoj¹c w kolumnie wojskowych ciê¿arówek, których ko³a œlizga³y siê, nie mog¹c wyci¹gn¹æ 

pojazdów wype³nionych ¿o³nierzami lub skrzyniami z zaopatrzeniem. Ostatni odcinek podró¿y dawa³ siê 

najbardziej we znaki, gdy¿ z nadejœciem nocy temperatura gwa³townie spada³a, co dotkliwie odczuli, 

zw³aszcza ¿e strumieñ ciep³a, p³yn¹cy z silnika by³ nik³y.

- Przynajmniej nie musimy siê baæ rosyjskich samolotów - powiedzia³ kierowca, jakby odgaduj¹c 

myœli Jörga. Kilkakrotnie widzieli przelatuj¹ce nisko nad drzewami samoloty, a raz musieli porzuciæ 

samochód i uciekaæ do rowu, gdy¿ pilot myœliwskiego jaka dostrzeg³ ich i, kr¹¿¹c nisko nad koronami drzew, 

otworzy³ ogieñ. Na szczêœcie niecelny i krótki, gdy¿ koñczy³o mu siê paliwo lub amunicja.

- Zatrzymamy siê na chwilê, muszê dolaæ benzyny. A pan kapitan to pewnie na bok w lasek, tylko nie 

na d³ugo, bo w takim mrozie odpadnie.

Zaœmia³ siê, zadowolony ze swojego dowcipu, ale widz¹c, ¿e nie rozbawi³ pasa¿era, wysiad³ szybko i 

zacz¹³ odpinaæ kanister przywi¹zany skórzanymi paskami do burty samochodu. Jörg te¿ wysiad³ i odszed³ 

parê kroków od samochodu, aby zapaliæ papierosa.

Styczniowa noc tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pi¹tego roku by³a mroŸna, o niezwyk³ym uroku 

zimowej pory, gdy na rozgwie¿d¿onym niebie jasno œwieci³ ksiê¿yc; to u³atwia³o im odnajdywanie drogi. By³o 

cicho, tylko z daleka dobiega³ warkot kolumny ciê¿arówek, któr¹ uda³o im siê wyprzedziæ, zanim samochody 

utknê³y przed stromym podjazdem.

Pokrywka kanistra odskoczy³a z sykiem i kierowca przechyli³ lejek, kieruj¹c strumieñ benzyny do 

baku samochodu. Jörg dopiero teraz zobaczy³, ¿e u lewej d³oni brakuje mu dwóch palców.

- Sk¹d ta... pami¹tka? - wskaza³ na okaleczon¹ d³oñ.

* Obecnie Jelenia Góra.



- Wschód, odmro¿enie - mrukn¹³ kierowca. - Niby mog³em odejœæ z wojska, ale nie wypada³o. Tam, 

na wschodzie, zostawi³em najlepszych ch³opaków z mojej kamienicy. W siedmiu poszliœmy do wojska, ale 

tylko ja prze¿y³em. No, nie w ca³oœci...

Podniós³ kanister, opró¿niaj¹c go z resztek paliwa. Jörg wcisn¹³ niedopa³ek w œnieg i z niechêci¹ 

wróci³ do ciasnej kabiny, pocieszaj¹c siê myœl¹, ¿e do celu pozosta³o ju¿ tylko kilka kilometrów.

Nie mia³ pojêcia, dlaczego nagle zosta³ odes³any do zamku Tzschocha*, o którym do tego czasu nic 

nie s³ysza³.

Gdy dwunastego stycznia tego roku znad Wis³y ruszy³a rosyjska ofensywa, w oœrodku 

kryptologicznym w Hirschbergu zapanowa³ niepokój. Kilkudziesiêciu pracowników tajnej organizacji „Pers 

Z" wyczuwa³o, ¿e lada dzieñ przyjdzie im spakowaæ rzeczy i wyruszyæ w podró¿, tym razem na zachód. 

Pierwszy raz wyprowadzono ich z wygodnej kwatery w centrum Berlina w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym 

drugim roku, gdy naloty alianckich samolotów nasili³y siê tak bardzo, ¿e dalsza praca nad szyframi sta³a siê 

niepodobieñstwem. Zainstalowali siê w podmiejskiej dzielnicy Dahlem, która przez kilka miesiêcy wydawa³a 

siê zaciszna i bezpieczna, ale zagro¿enie dotar³o i tam. Ka¿dej nocy, gdy wy³y syreny zapowiadaj¹ce nalot, 

musieli pakowaæ tajne dokumenty do kufrów i znosiæ je do piwnic zamienionych na schrony, aby rano 

wynosiæ ciê¿kie skrzynie i rozk³adaæ ich zawartoœæ na biurkach, a potem d³ugo porz¹dkowaæ dokumenty, 

zazwyczaj sk³adane w poœpiechu. Dlatego latem tysi¹c dziewiêæset czterdziestego czwartego roku ca³y 

zespó³ wywieziono do Hirschbergu, dwieœcie kilometrów na po³udniowy wschód od Berlina, gdzie by³o cicho 

i spokojnie. Kryptologom nie grozi³y angielskie i amerykañskie samoloty, mówi³o siê, ¿e gdzieœ w mieœcie 

powstaj¹ nowe kwatery, daj¹ce schronienie przed nalotami, ale niebezpieczeñstwo nadesz³o z innej strony. 

Ze wschodu.

Któregoœ styczniowego po³udnia Jörga wezwa³ Rudolf Schauffler, szef zespo³u.

- Wyjedzie pan dzisiaj do zamku Tzschocha. Zostaje pan tam oddelegowany bezterminowo. To tajny 

oœrodek Abwehry, to znaczy… by³ej Abwehry - poprawi³ siê, przypominaj¹c sobie, ¿e kilka miesiêcy 

wczeœniej wywiad wojskowy zosta³ wch³oniêty przez SS, a szef, admira³ Wilhelm Canaris - aresztowany.

- Czy mogê zapytaæ o cel mojego wyjazdu? - Jörg by³ wyraŸnie zaskoczony nag³¹ zmian¹.

Schauffler pokrêci³ g³ow¹.

- Tam te¿ dzia³a „Pers Z", a byæ mo¿e domyœla siê pan, ¿e ta organizacja ma j¹dro tak tajne, i¿ nawet 

ja wszystkiego nie wiem. Cel oddelegowania pozna pan na miejscu. Zapewne nie od razu.

- Bêd¹ mnie sprawdzaæ? - Jörg wydawa³ siê zaskoczony.

- Tak s¹dzê... - Wyci¹gn¹³ rêkê, i doda³: - Mam nadziejê, ¿e spotkamy siê za kilka tygodni. Czêœæ 

naszego zespo³u zostanie wkrótce ewakuowana do zamku Zschepplin, w pobli¿u Eilenburga. Pozostali 

pojad¹ do zamku Naumburg pod Weimarem. Nie s¹dzê, ¿eby w zamku Tzschocha zespó³ pozosta³ d³ugo, 

skoro Rosjanie s¹ tu¿ tu¿.

Jörg lubi³ Schaufflera. Drobny, trochê nerwowy sprawia³ wra¿enie przepracowanego nauczyciela, 

którym w istocie by³. Jako absolwent uniwersytetów w Tybindze i Monachium zacz¹³ karierê od nauczania 

matematyki. Powo³any do wojska w tysi¹c dziewiêæset szesnastym roku zosta³ skierowany do zespo³u

* Obecnie Czocha.



kryptologów. Po wojnie podj¹³ pracê w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, gdzie spotka³ kapitana Kurta 

Selchowa organizuj¹cego placówkê szyfrów i namówiony przez niego do wspó³pracy, na sta³e zwi¹za³ siê z 

kryptologi¹. W tysi¹c dziewiêæset trzydziestym szóstym roku, w wyniku reorganizacji Ministerstwa, oddzia³ 

zajmuj¹cy siê ³amaniem szyfrów i ochron¹ tajemnic pañstwowych nazwano „Pers Z", jako ¿e organizacyjnie 

podporz¹dkowany by³ Wydzia³owi Kadr i Administracji; pierwsza czêœæ nazwy by³a skrótem od Personal, 

litera „Z" nic nie znaczy³a, a dodano j¹ tylko dlatego, ¿e z ni¹ nazwa wygl¹da³a intryguj¹co, jak przysta³o na 

nazwê instytucji kryptologicznej.

Schauffler podszed³ bli¿ej, jakby obawiaj¹c siê, ¿e ktoœ mo¿e us³yszeæ to, co zamierza³ powiedzieæ:

- Nie s¹dzê, aby pañskie zajêcie w zamku Tzschocha mia³o jakiekolwiek znaczenie dla Niemiec w tej 

wojnie - mówi¹c patrzy³ prosto w oczy Jörgowi. - Powiem wiêcej: zobaczy pan tam wielk¹ zmarnowan¹ 

szansê, której nie wykorzystaliœmy, gdy¿ nie pasowa³a do idei szaleñca, wierz¹cego tylko we w³asne zwidy. 

Ale po wojnie... Wartoœæ tego odkrycia jest niewiarygodnie wielka! Niewiarygodnie! Niech pan o tym 

pamiêta, Jörg! Mo¿e stanie siê pan stra¿nikiem tego...

Nie dokoñczy³ zdania. Poœpiesznie poda³ Jörgowi rêkê i odszed³ szybko.

Minêli ³agodny zakrêt i zza drzew wy³oni³y siê ciemne zabudowania zamku. Tworzy³y ponury obraz 

œredniowiecznej twierdzy ze spadzistymi dachami, nad którymi górowa³a okr¹g³a wie¿a, doskonale 

widoczna na tle rozgwie¿d¿onego nieba. Przez ca³¹ jej wysokoœæ zwiesza³a siê hitlerowska flaga, zapewne 

w lepszych czasach dobrze oœwietlona, lecz na pocz¹tku tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pi¹tego roku 

wygaszono lampy, ze wzglêdu na absolutny nakaz zaciemnienia.

Oœlepi³o ich jaskrawe œwiat³o reflektora i kierowca musia³ zahamowaæ gwa³townie przed ¿o³nierzem 

w ko¿uchu, który wy³oni³ siê z ciemnoœci. Ten podszed³ do ich samochodu i zastuka³ w szybê.

- Dokumenty!

Jörg wyj¹³ ksi¹¿eczkê oficersk¹ i rozkaz przyjazdu do zamku. Poda³ wartownikowi, który 

przyœwiecaj¹c sobie latark¹ zawieszon¹ na piersiach, szybko przejrza³ dokumenty.

- Moment - rzuci³ i skierowa³ siê do drzwi wartowni, najwidoczniej, aby zadzwoniæ do prze³o¿onego.

- Czego oni tak pilnuj¹ w tym zamku? - kierowca przygl¹da³ siê masywnemu szlabanowi, zasiekom 

na poboczach i ob³o¿onym workami z piaskiem stanowiskom karabinów maszynowych, po obydwu 

stronach kamiennego ³uku bramy. Jörg wzruszy³ ramionami.

- Oby tylko nie trzymali nas za d³ugo na mrozie...

Na schodkach wartowni pojawi³ siê inny ¿o³nierz.

- PodjedŸcie pod g³ówne wejœcie. W zamku zameldujcie siê u SS-Obersturmbannführera Hansa 

Globckego. Zawiadomi³em go, czeka na pana.

Poda³ Jörgowi dokumenty i skin¹³, zezwalaj¹c na wjazd.

Za gara¿ami tworz¹cymi ciemn¹ œcianê po lewej stronie brukowanej uliczki ledwo oœwietlonej 

latarniami, których klosze by³y zas³oniête kawa³kami desek, droga rozwidla³a siê. Lewa odnoga prowadzi³a 

na kamienny most, koñcz¹cy siê masywnymi wrotami, przed którymi Jörg dostrzeg³ kolejne stanowisko 

karabinu maszynowego ustawionego na trójnogu wysoko nad workami z piaskiem. ¯o³nierz, który wychyli³ 

siê spoza wrót, latark¹ wskaza³ im praw¹ odnogê drogi, gdzie brukowana uliczka rozszerza³a siê, tworz¹c 

niewielki placyk. Tam ponownie podszed³ do nich wartownik, który sprawdzi³ dokumenty.



- Odstawiê samochód do gara¿u, panie kapitanie - kierowca otworzy³ tylne drzwi, aby Jörg móg³ 

zabraæ swój baga¿. - Ode mnie nic nie bêd¹ chcieli. Rano wracam do Hirschbergu.

Jörg siêgn¹³ po walizeczkê z rzeczami osobistymi i teczkê.

- Mo¿esz wyœwiadczyæ mi przys³ugê?

- Tak jest, panie kapitanie.

- To prywatna sprawa. Zostawi³em w Hirschbergu dziewczynê. Nawet nie zd¹¿y³em siê z ni¹ 

po¿egnaæ. Przeka¿ jej list. Parê s³ów na do widzenia...

- Tak jest.

Jörg wydoby³ z kieszeni p³aszcza notatnik i opar³ go na kolanie. Szybko napisa³ parê s³ów 

po¿egnania, które mo¿na by uznaæ za elegancki gest oficera koñcz¹cego wojenny romans. Jedynie ostatnie 

zdanie pozwala³o domyœlaæ siê, ¿e dwoje ludzi ³¹czy³o coœ wiêcej.

„Tak znowu siê chce odwróciæ, choæ na chwilê, z³y cza...".

Ostatnie s³owo urywa³o siê, jakby niedokoñczone przez roztargnienie pisz¹cego.

Jörg odwróci³ kartkê i zapisa³ adres.

- IdŸ tam rano, ona bêdzie w pracy, wiêc nie bêdzie zadawaæ niepotrzebnych pytañ. Wsuñ kartkê pod 

drzwi.

- Tak jest, panie kapitanie! Zaniosê. - Kierowca schowa³ list do kieszeni na rêkawie p³aszcza.

Jörg skin¹³ g³ow¹ i ruszy³ za wartownikiem d³ugim kamiennym pomostem prowadz¹cym do zamku. 

Widok tej ponurej twierdzy zaczyna³ go coraz bardziej fascynowaæ. Odczuwa³ nawet pewne podniecenie na 

myœl, ¿e za kilka dni pozna tajemnicê, tak bardzo strze¿on¹.

Oficer dy¿urny, któremu zameldowa³ siê tu¿ po wejœciu do holu poinstruowa³ go, ¿e ma iœæ za nim, i 

skierowa³ siê w stronê schodów. Na pierwszym piêtrze przeszli galeryjk¹ wzd³u¿ Sali Rycerskiej, oœwietlonej 

jedynie ogniem p³on¹cym w wielkim kominku. Gdzieœ z boku, zza drzwi, dobiega³a muzyka. Ktoœ z lekkoœci¹ 

i wdziêkiem gra³ Schuberta. Jörg rozpozna³ sonatê B-dur.

- Koncert w zamku? - zwróci³ siê do prowadz¹cego go oficera.

- To prywatne apartamenty - burkn¹³ tamten, daj¹c wyraŸnie odczuæ, ¿e nie ma ochoty udzielaæ 

wyjaœnieñ.

Skrêcili do korytarza, w po³owie d³ugoœci którego by³y masywne ciemnobr¹zowe drzwi. Oficer 

zastuka³ i s³ysz¹c „wejœæ", nacisn¹³ klamkê z kutego ¿elaza.

W pokoju o œcianach wy³o¿onych ciemn¹ boazeri¹ a¿ do sufitu, panowa³ pó³mrok. Jörg s¹dzi³ 

pocz¹tkowo, ¿e id¹ do biura, tote¿ by³ zaskoczony, widz¹c, ¿e znalaz³ siê w prywatnym apartamencie.

SS-Obersturmbannführer Globcke podniós³ siê zza sto³u, przy którym jad³ kolacjê, szybko przetar³ 

usta serwetk¹, zapi¹³ guzik pod szyj¹ i podszed³ do Jörga z przyjaŸnie wyci¹gniêt¹ rêk¹. Okr¹g³a twarz, 

krótko przyciête siwiej¹ce w³osy, oczy z mimicznymi zmarszczkami œwiadcz¹cymi o sk³onnoœci do œmiechu - 

wszystko to sprawia³o, ¿e mo¿na by³o poczuæ sympatiê do tego mê¿czyzny, który wygl¹da³ bardziej na 

komendanta stra¿y po¿arnej ni¿ na dowódcê za³ogi SS w najbardziej strze¿onym zamku Trzeciej Rzeszy. 

Wzi¹³ dokumenty, które poda³ mu oficer, i ruchem g³owy nakaza³ mu wyjœæ z pokoju.

- Czeka³em, aby pana powitaæ. Jestem Obersturmbannführer Hans Jacob Globcke. Odpowiadam za 

bezpieczeñstwo zamku.

Wskaza³ na krzes³o z wysokim oparciem ze skóry, zapraszaj¹c Jörga, aby usiad³, a sam podszed³ do 

okna i z³o¿y³ rêce na piersiach.



- Bêdziemy razem pracowaæ. W pewnym sensie oczywiœcie, gdy¿ zakres naszych obowi¹zków ró¿ni 

siê, panie kapitanie... - zawiesi³ g³os i podszed³ do szafy w rogu pokoju. - Napije siê pan?

Jörg skin¹³ g³ow¹.

- Chêtnie. Nie zd¹¿y³em odt¹jaæ po podró¿y z Hirschbergu.

- Chcia³bym dowiedzieæ siê o panu czegoœ wiêcej, ni¿ wyczyta³em w dalekopisie. Podobno pochodzi 

pan z Litwy... - Globcke poda³ mu szklankê z wódk¹. - Prosit!

- Z £otwy - poprawi³ go Jörg. - Moja rodzina mia³a tam maj¹tek, pod Lipaw¹, sk¹d w tysi¹c 

dziewiêæset osiemnastym roku uciekliœmy przed bolszewikami. Potem upañstwowiono nasze w³oœci, wiêc 

nie by³o do czego wracaæ. Osiedliœmy w Danzig...

- Dlaczego akurat tam? - Globcke podniós³ g³owê z wyraŸnym zainteresowaniem.

- Szczerze mówi¹c, nie wiem. Nigdy nie pyta³em ojca, dlaczego postanowili wybraæ to miasto. Mo¿e 

dosta³ tam dobr¹ pracê, a mo¿e dlatego, ¿e by³o blisko naszej rodzinnej Lipawy...

Wszystko w tym ¿yciorysie by³o prawd¹ i niemieckie s³u¿by wielokrotnie sprawdza³y losy rodziny 

Jörgów.

- Proszê mówiæ dalej.

- Skoñczy³em fizykê na politechnice w Gdañsku. Potem przez trzy lata studiowa³em matematykê w 

Cambridge w Anglii. Na pocz¹tku tysi¹c dziewiêæset trzydziestego dziewi¹tego roku wróci³em do Niemiec i 

zosta³em powo³any do wojska, do Abwehry. S³u¿y³em w placówce na wschodzie Polski. Badaliœmy 

dokumenty polskiego wywiadu zdobyte we wrzeœniu w zbombardowanym poci¹gu, jak pamiêtam, w 

Brodach. W tysi¹c dziewiêæset czterdziestym roku, prawdopodobnie ze wzglêdu na p³ynn¹ znajomoœæ 

francuskiego, angielskiego, polskiego i rosyjskiego oraz matematyczne wykszta³cenie oddelegowano mnie 

... - zawaha³ siê - do innej s³u¿by.

- „Pers Z" - uzupe³ni³ Globcke. - Przede mn¹ nie musi pan tego ukrywaæ. Powinien pan wiedzieæ, ¿e 

bêdê zna³ ka¿dy pana krok! Nie dlatego, ¿e panu nie wierzê, po prostu moim obowi¹zkiem jest zapewnienie 

bezpieczeñstwa tej placówce.

- Bêdê czu³ siê bezpieczny - Jörg odstawi³ szklankê i podniós³ siê z krzes³a.

- Proszê zg³osiæ siê do kancelarii. Wyznaczy³em panu kwaterê, mam nadziejê, ¿e bêdzie w niej panu 

wygodnie.

Globcke uprzejmie odprowadzi³ go do drzwi i przez chwilê patrzy³, jak odchodzi. NajwyraŸniej czeka³, 

a¿ kapitan oddali siê, aby nie zauwa¿y³, dok¹d on pójdzie. Gdy ucich³y kroki, zamkn¹³ za sob¹ drzwi i 

skierowa³ siê w drug¹ stronê d³ugiego korytarza. Min¹³ wartownika, który zasalutowa³ i nacisn¹³ przycisk 

dzwonka umieszczony na œcianie, jakby informuj¹c kogoœ, ¿e nadchodzi goœæ. Kilka metrów dalej Globcke 

zatrzyma³ siê przed drzwiami, na których napis na bia³ej tablicy kategorycznie zakazywa³ wstêpu osobom 

nieupowa¿nionym. Rozleg³ siê szczêk zasuwy i drzwi otworzy³y siê. Globcke zmru¿y³ oczy, wchodz¹c do 

du¿ego pokoju jasno oœwietlonego lampami, wisz¹cymi nisko nad dwoma d³ugimi sto³ami, na których sta³o 

kilkanaœcie magnetofonów „Telefunken". Przy ka¿dym siedzia³ ¿o³nierz ze s³uchawkami na uszach, choæ nie 

wszystkie magnetofony pracowa³y, o czym œwiadczy³y nieruchome szpule.

Globcke lubi³ tam przebywaæ, gdy¿ pokój w podziemiach dawa³ mu poczucie w³adzy nad 

mieszkañcami zamku.

Magnetofony rejestrowa³y dŸwiêki z kilkunastu pomieszczeñ. Nawet w kasynie oficerskim pod 

sto³ami przyœrubowano mikrofony, aby Globcke móg³ siê dowiedzieæ, o czym rozmawiaj¹ ludzie



przychodz¹cy tam na posi³ki. To pozwala³o mu orientowaæ siê w morale kadry. Co prawda nie zdarzy³o siê, 

aby wykry³ w ten sposób jakichœ podejrzanych, lecz mimo to rozwa¿a³ mo¿liwoœci rozbudowy sieci 

pods³uchu. Nie uda³o siê to, gdy¿ w centrali Gestapo w Berlinie najwyraŸniej lekcewa¿ono podania o 

przys³anie wiêkszej iloœci taœmy magnetofonowej, magnetofonów, kabli i mikrofonów. Niezra¿ony, zacz¹³ 

domagaæ siê przydzielenia kamer telewizyjnych „Tonne A", które po raz pierwszy zobaczy³ w tysi¹c 

dziewiêæset czterdziestym czwartym roku na poligonie pod Berlinem, gdzie demonstrowano u¿ycie pocisku 

rakietowego Hs 293D, wystrzeliwanego z samolotu. W g³owicy, za szyb¹ ogrzewan¹ elektrycznie, 

zamontowano kamerê, z której obraz przesy³any by³ drog¹ radiow¹ do monitora w kabinie pilota. Jej czu³oœæ 

nie by³a du¿a i choæ wystarcza³a do przekazania obrazu okrêtu na morzu, to jej przydatnoœæ do podgl¹dania 

ludzi w s³abo oœwietlonym pokoju by³a ¿adna. Globcke, podekscytowany nowymi mo¿liwoœciami 

podgl¹dania, nie zwraca³ równie¿ uwagi na to, ¿e kamera z nadajnikiem radiowym wa¿y³a prawie sto 

trzydzieœci kilogramów. Jego zamówienie zosta³o odrzucone, gdy¿ absolutne pierwszeñstwo przyznano 

potrzebom frontu.

- Jeszcze nie wszed³ do pokoju - Untersturmführer Matheas Beer stan¹³ na bacznoœæ. By³ to ch³opak 

z Westfalii, który przez wiele lat s³u¿by w Hitlerjugend marzy³ o za³o¿eniu czarnego munduru, jakby 

odrzucaj¹c œwiadomoœæ, ¿e daleko mu do idea³u esesmana. By³ œredniego wzrostu, o krêpej sylwetce, co 

nie dyskwalifikowa³o go tak bardzo, jak rysy twarzy. Okr¹g³a, o doœæ p³askim nosie, mia³a azjatycki wygl¹d, 

który uwydatnia³y fa³dki skóry w k¹cikach oczu, charakterystyczne dla ludzi Dalekiego Wschodu. Nie widzia³ 

w tym nic szczególnego, jako ¿e jego przodkowie pochodzili ze wschodniej Polski i zapewne przed wiekami 

do ich krwi dosta³a siê jakaœ azjatycka domieszka. By³ nazist¹ do szpiku koœci, i to by³o dla niego 

najwa¿niejsze. Chcia³ s³u¿yæ narodowemu socjalizmowi ca³ym sercem, a gorliwoœæ ta zosta³a nagrodzona w 

koñcu tysi¹c dziewiêæset czterdziestego trzeciego roku, gdy ze wzglêdu na ogrom strat na froncie 

wschodnim SS godzi³o siê na formowanie legionów z innych narodowoœci, a z otwartymi ramionami 

przyjmowa³o rodzimych ochotników, nie bacz¹c ju¿, ¿e nie s¹ to wysocy blondyni o twardych rysach i 

niebieskich oczach. Matheas Beer, d¹¿¹c do doskona³oœci, której posk¹pi³a mu natura, zg³osi³ siê do s³u¿by 

w oddzia³ach SS-Totenkopfverbande, pe³ni¹cych s³u¿bê w obozach koncentracyjnych. Najpierw zosta³ 

oddelegowany do Gross-Rosen, a stamt¹d trafi³ do podobozu w Fiirstenstein*, gdzie wiêŸniowie budowali 

podziemne tunele i nale¿a³o szczególnie baczyæ, aby ¿adnemu nie uda³o siê uciec lub prze¿yæ wiêcej ni¿ 

trzy miesi¹ce. Ta s³u¿ba by³a wyrazem szczególnego zaufania, jakie zdoby³ u zwierzchników, gdy¿ 

kierowano tam dobranych oficerów. Mówi³o siê co prawda, ¿e przyczyny awansu by³y inne, a mianowicie, ¿e 

prze³o¿eni Matheasa mieli powy¿ej uszu jego codziennych raportów z propozycjami reorganizacji s³u¿by i 

donosów na kolegów, którzy, jego zdaniem, tracili ducha walki i wiarê w zwyciêstwo. Prawda jednak by³a 

inna, a zna³ j¹ tylko Globcke.

- Kiedy przyœl¹ akta z Hirschbergu? - Globcke podszed³ do sto³u i otworzy³ zeszyt z raportami 

pods³uchu. Zacz¹³ przegl¹daæ kartki, ale nie znalaz³ czerwonych krzy¿yków, które stawia³ szef zmiany, 

zaznaczaj¹c wa¿ne g³osy zarejestrowane na taœmach.

* Obecnie Ksi¹¿.



- Za¿¹da³em, ¿eby wys³ano jak najszybciej. Powinny wiêc byæ tu jutro - Beer wci¹¿ wierzy³ w si³ê 

sprawcz¹ swoich poleceñ. - A dokumenty z Berlina dotr¹ za kilka dni.

Globcke odwróci³ siê i podszed³ do drzwi. Nie nacisn¹³ jednak klamki, lecz odczeka³, a¿ zrobi to 

podw³adny.

Pokój na drugim piêtrze, który wskazano Jörgowi jako kwaterê w zamku, nie wygl¹da³ na przytulny. 

By³o to du¿e pomieszczenie ze œcianami wy³o¿onymi ciemnobr¹zow¹ boazeri¹, z dwoma oknami, jasno 

oœwietlone wielkim ¿yrandolem nad okr¹g³ym sto³em, zbyt du¿ym, jak na potrzeby samotnego oficera. Pod 

œcian¹ naprzeciw okien sta³o ³ó¿ko, obok szafka nocna z niewielk¹ lamp¹ ze szklanym kloszem z zielonego 

szk³a. Trzeci¹ œcianê zajmowa³a wielka szafa z rzeŸbionymi drzwiami i naro¿nikami, wbudowana we wnêkê, 

byæ mo¿e przed wiekami specjalnie przygotowan¹ w tym celu.

Rzuci³ walizeczkê na ³ó¿ko i wszed³ do ³azienki, niewielkiej, ale schludnej, wy³o¿onej bia³ymi kaflami 

z niebieskim szlaczkiem. Z zadowoleniem dostrzeg³ kran do ciep³ej wody. Postanowi³ wzi¹æ prysznic i rano 

zastanowiæ siê, czy uda mu siê wyprowadziæ z tej kwatery, któr¹ przygotowa³ dla niego Globcke. By³ pewien, 

¿e w wielu miejscach pokoju i ³azienki s¹ wbudowane mikrofony, a nie móg³ wykluczyæ, ¿e w boazerii by³y 

szczeliny, przez które móg³ byæ podpatrywany. Czu³ siê jednak zbyt zmêczony wielogodzinn¹ podró¿¹, aby 

przeszukiwaæ pokój, postanowi³ wiêc od³o¿yæ to zadanie na nastêpny dzieñ.



Rozdzia³ drugi

Poci¹g metra zatrzyma³ siê na stacji przy Piêædziesi¹tej Drugiej ulicy w Nowym Jorku. 

Dziewiêtnastolatek Theodore Alvin Hall siedz¹cy w koñcu wagonu nie ruszy³ siê z miejsca, choæ na tej stacji 

zamierza³ wysi¹œæ. Odczeka³, a¿ drzwi otworzy³y siê z sykiem parowych si³owników, policzy³ do piêciu i 

wtedy poderwa³ siê z drewnianego fotela. Zdo³a³ zerkn¹æ na bok, aby sprawdziæ, czy w opustosza³ym 

wagonie ktoœ, równie niespodziewanie jak on, zdecydowa³ siê wysi¹œæ, i wyskoczy³ na peron. Nie dostrzeg³ 

¿adnego ruchu, co dawa³o mu pewnoœæ, ¿e nikt nie pod¹¿a³ za nim. Jednak¿e natychmiast opad³y go 

w¹tpliwoœci. A je¿eli agenci FBI jechali w drugim wagonie i stamt¹d obserwowali go przez okno w drzwiach 

³¹cz¹cych wagony? Mogli przecie¿ wyjœæ na peron kilkadziesi¹t metrów dalej, a on, poch³oniêty obserwacj¹ 

najbli¿szego otoczenia, nie zauwa¿y³ tego! Przestraszony nag³¹ myœl¹ rozejrza³ siê lêkliwie po peronie, ale 

nie dostrzeg³ niczego, co mog³oby powiêkszyæ niepokój. Kilku podró¿nych zmierza³o w stronê ruchomych 

schodów, gdy paru innych, nie wygl¹daj¹cych na agentów kontrwywiadu, spokojnie oczekiwa³o przyjazdu 

poci¹gu. Postanowi³ jednak upewniæ siê i ruszy³ energicznie do ruchomych schodów. Gdy by³ w po³owie 

wysokoœci niespodziewanie odwróci³ siê i zacz¹³ zbiegaæ, pokonuj¹c po trzy stopnie. W ten sposób szybko 

znalaz³ siê na dole, ponownie konstatuj¹c, ¿e nikt go nie œledzi, jedynie kobieta z dzieckiem przygl¹da³a mu 

siê, zainteresowana jego dziwnym zachowaniem. Poczu³ siê trochê nieswojo, wiêc uchyli³ kapelusza i 

spokojnie skierowa³ siê do schodów. Nikt nie poinstruowa³ go, jak sprawdzaæ, czy nie œledz¹ go ludzie z 

kontrwywiadu, a ta umiejêtnoœæ by³a mu bardzo potrzebna w nowym zajêciu, jakiego podj¹³ siê przed 

kilkoma miesi¹cami. By³ tak przejêty, ¿e obejrza³ wszystkie szpiegowskie filmy w okolicznych kinach, 

przeczyta³ kilkanaœcie powieœci o szpiegach, a nawet kupi³ podrêcznik dla prywatnych detektywów i 

starannie przestudiowa³ rozdzia³ wyjaœniaj¹cy technikê inwigilacji. Wierzy³, ¿e wszystko to pomo¿e mu 

poznaæ metody wykrywania agentów kontrwywiadu. Oczywiœcie po przeczytaniu spali³ wszystkie ksi¹¿ki w 

piecu centralnego ogrzewania i dok³adnie wymiesza³ popió³.

Wychodz¹c ze stacji, kupi³ w kiosku „Wall Street Journal", zatrzyma³ siê przy s³upie og³oszeniowym i 

bacznie rozejrza³ siê dooko³a. Mia³ tu spotkaæ siê z mê¿czyzn¹, którego nie zna³, ale wiedzia³, ¿e bêdzie on 

ubrany w szar¹ jesionkê i ciemnozielony kapelusz borsalino, zaœ znakiem wyró¿niaj¹cym mia³y byæ 

reniferowe rêkawiczki trzymane w lewej d³oni.

Wielokrotnie nachodzi³y go w¹tpliwoœci, czy dobrze zrobi³, decyduj¹c siê na wspó³pracê z 

radzieckim wywiadem. Mia³ przed sob¹ wspania³¹ karierê. Studiowa³ fizykê na Uniwersytecie Harvarda,



jednej z najstarszych uczelni amerykañskich o szczególnym presti¿u, i uwa¿any by³ za genialnego studenta. 

Jego referaty zainteresowa³y samego Roberta Oppenheimera, który w³¹czy³ go do zespo³u 

zaanga¿owanego w rozwi¹zywanie najtrudniejszych problemów, nad jakimi pracowali uczeni w Los 

Alamos. Hall by³ tak bardzo wstrz¹œniêty mo¿liwoœci¹ stworzenia bomby o niezwyk³ej mocy niszcz¹cej, ¿e 

zwierzy³ siê ze swoich rozterek Savillovi Savoyowi Saxowi, starszemu o rok przyjacielowi, z którym spotka³ 

siê na listopadowych Thanksgiving Day, gdy przyjecha³ do Cambridge. Mia³ tam parê spraw do za³atwienia 

na uczelni i dlatego w Los Alamos dali mu krótki urlop.

- Wierzê, ¿e zbudujemy bombê uranow¹ o niezwyk³ej sile - mówi³. - A wiesz, co to oznacza? Stany 

Zjednoczone zdominuj¹ œwiat! Podporz¹dkuj¹ sobie ka¿de pañstwo, a nasz system nie jest dobry dla ludzi.

Nastêpnego dnia, gdy znów przedstawia³ swoje zaniepokojenie losami œwiata, Sax, jakby znudzony, 

powiedzia³ nagle:

- Ted, przestañ biadoliæ i zrób coœ, ¿eby tak siê nie sta³o!

- A co ja mogê zrobiæ?! Jeœli nawet zrezygnujê z pracy w Los Alamos, to czy w ten sposób 

przeszkodzê w skonstruowaniu bomby atomowej?

- Przeka¿ Rosjanom swoj¹ wiedzê, a wtedy oni te¿ zbuduj¹ bombê i równowaga zostanie 

zachowana. S¹ tak wyniszczeni wojn¹, ¿e bez takiej pomocy w ogóle nie skonstruuj¹ broni atomowej.

- Dobry pomys³ - mrukn¹³ Hall, nie wiedz¹c, czy ma braæ powa¿nie tê radê, czy te¿ przyjaciel 

naigrawa siê z niego. Jednak¿e Sax powróci³ do tematu po kilku dniach, gdy byli ju¿ w Los Alamos.

- Wiesz, jaki mam pseudonim? - zapyta³ niespodziewanie, gdy siedzieli w barze, pustym o tej porze 

dnia. Ted spojrza³ na niego zaskoczony.

- „Old" - powiedzia³ Sax tak spokojnie, jakby wymienia³ nazwê piwa, które pi³.

- Czy ty...

- Ja nie gadam, ja robiê to, co porz¹dny cz³owiek powinien zrobiæ: staram siê nie dopuœciæ do 

amerykañskiej dominacji w powojennym œwiecie.

Tego dnia nie rozmawiali ju¿ na ten temat, ale Ted czu³, ¿e znalaz³ w³aœciw¹ drogê. Z zachowania 

Saxa, mówi¹cego pó³g³osem, obserwuj¹cego otoczenie móg³ wywnioskowaæ, ¿e to nie by³ ¿art.

- Mo¿esz mnie... zaprotegowaæ? - zapyta³, gdy ponownie spotkali siê w tym samym barze.

- Ju¿ to zrobi³em. W odpowiednim czasie powiem ci, kiedy powinieneœ pojechaæ do Nowego Jorku. 

Chc¹ ciê poznaæ. Przeka¿esz materia³y. Teraz spokojnie zbieraj informacje. Najbardziej interesuje ich 

implozyjny zapalnik.

Hall zdawa³ sobie sprawê, ¿e jest to szczególnie wa¿ny element bomby plutonowej, potrzebuj¹cej 

znacznie mniej materia³u rozszczepialnego ni¿ bomba uranowa, co by³o szczególnie wa¿ne dla Zwi¹zku 

Radzieckiego. Jej konstrukcja by³a jednak o wiele bardziej skomplikowana, gdy¿ wywo³anie reakcji 

³añcuchowej wymaga³o odpalenia trzydziestu dwóch zapalników z dok³adnoœci¹ do tysiêcznych czêœci 

sekundy. By³o to wyzwanie, które wymaga³o od zespo³u Oppenheimera wyj¹tkowo intensywnej pracy.

- Pozdrowienia z Harvardu - mê¿czyzna, który nagle wy³oni³ siê zza s³upa, uchyli³ ciemnozielone 

borsalino.

Hall zerkn¹³ na jego lew¹ rêkê i dostrzeg³ jasne reniferowe rêkawiczki.

- To wielka uczelnia - wydusi³ z siebie odzew na has³o.

- Jestem Michael Green - powiedzia³ mê¿czyzna. - To oczywiœcie pseudonim, ale nie powinien pan 

znaæ mojego prawdziwego nazwiska.



Uœmiechn¹³ siê. By³ szczup³y, œredniego wzrostu, o szerokiej twarzy i pe³nych ustach skorych do 

œmiechu. Mówi³ p³ynnie po angielsku, z ledwo dostrzegalnym obcym akcentem.

- Nie stójmy tu - wzi¹³ Halla pod rêkê, jak starego przyjaciela. - Na rogu jest niewielki bar. Tam 

mo¿emy spokojnie porozmawiaæ. Czêsto tam bywam - doda³.

Prawdziwe nazwisko Greena brzmia³o Izaak Achmerow. By³ on jednym z najbardziej 

doœwiadczonych i skutecznych agentów NKWD. Od tysi¹c dziewiêæset trzydziestego czwartego roku 

kierowa³ w Stanach Zjednoczonych siatk¹ wywiadowcz¹.

- Jak mam siê do ciebie zwracaæ? - zapyta³ Achmerow, wskazuj¹c stolik przy oknie.

Hall zastanawia³ siê przez moment, dlaczego Rosjanin wybra³ w³aœnie to miejsce, trochê go to 

dziwi³o. Pomyœla³ jednak, ¿e gêsta firanka, zas³aniaj¹ca do po³owy okno, dobrze maskowa³a ich przed 

spojrzeniami z zewn¹trz, a jednoczeœnie pozwala³a na œledzenie tego, co dzia³o siê na ulicy. W ten sposób 

Rosjanin móg³ zorientowaæ siê, czy nikt siê nimi zbytnio nie interesuje, a w przypadku zagro¿enia szybko 

opuœciæ lokal tylnymi drzwiami.

- Mo¿e „Young" - Hall przypomnia³ sobie, jak Sax przyzna³ siê, ¿e jego pseudonim brzmi „Old".

- Dobrze - uœmiechn¹³ siê Achmerow, który zapewne zorientowa³ siê, dlaczego nowy agent wybra³ 

taki pseudonim. - Po naszemu mo¿e byæ „Mlad". Masz coœ dla mnie?

- Tak - Hall rozejrza³ siê niespokojnie. - To znaczy zostawi³em w skrytce na dworcu, na Grand Central. 

Ba³em siê, ¿e mnie œledz¹. No wiesz, jestem nowy..., a nie chcia³bym w wieku dziewiêtnastu lat wyl¹dowaæ w 

wiêzieniu federalnym. Tu jest...

Po³o¿y³ na stoliku kluczyk, który przykry³ otwart¹ d³oni¹.

- Skrytka numer osiemnaœcie...

Achmerow znowu siê uœmiechn¹³.

- Sprytne.

- Proszê ciê o szczeroœæ - Hall przysun¹³ siê bli¿ej. - Czu³bym siê o wiele lepiej, gdybym mia³ 

pewnoœæ, ¿e moje informacje i materia³y przekazywane s¹ w bezpieczny sposób. Wiem, na co siê 

zdecydowa³em, ale nie jestem samobójc¹.

- Nie obawiaj siê - Achmerow wyj¹³ paczkê playersów, czêstuj¹c Halla. Ten potrz¹sn¹³ g³ow¹.

- Najwa¿niejsze materia³y pojad¹ do Moskwy w teczce dyplomatycznego kuriera. Jest po prostu 

niemo¿liwe, aby amerykañskie w³adze zechcia³y go rewidowaæ - Achmerow mówi³ to z pewnoœci¹ i 

spokojem, co zrobi³o na Hallu dobre wra¿enie. - Nie za Roosevelta. To doprowadzi³oby do skandalu i 

pogorszenia stosunków, na których prezydentowi tak bardzo zale¿y. Jednak¿e w wojennych czasach 

podró¿ kuriera trwa d³ugo. Rozumiesz, z Waszyngtonu do Moskwy przez Teheran. Pozosta³e informacje od 

ciebie bêd¹ wysy³ane drog¹ radiow¹, oczywiœcie zaszyfrowane.

- A FBI nie mo¿e odczytaæ szyfrów?

Achmerow pochyli³ siê nad stolikiem.

- Je¿eli cokolwiek na tym œwiecie mo¿e byæ pewne, to nasze szyfry - przerwa³ i rozeœmia³ siê z 

dowcipu, ale zaraz doda³ powa¿nie: - To czysta prawda, zaufaj mi „Mlad".

Spojrza³ na zegarek, daj¹c znaæ, ¿e ich spotkanie nie powinno trwaæ zbyt d³ugo.

- Wszystkie informacje przekazuj przez „Starego". Je¿eli nie bêdziesz móg³ skorzystaæ z jego 

poœrednictwa, pojedziesz do Santa Fe. Tam skrzynka kontaktowa jest u aptekarza. To jest jego adres... - 

wyj¹³ z kieszeni pióro i zapisa³ na serwetce. Odczeka³ chwilê, a¿ Hall przeczyta nazwê i numer ulicy i podpali³



serwetkê w popielniczce. - Zostawisz u niego przesy³kê i powiesz, ¿e odbierze j¹ „Maks". My bêdziemy siê 

spotykaæ tylko w szczególnych wypadkach. Potrzebujesz pieniêdzy?

- Nie, nie - Hall zaprzeczy³ gwa³townie, nie chc¹c byæ podejrzewany, ¿e zdradza ojczyznê dla 

pieniêdzy.

- Mo¿e byæ tak, ¿e bêdziesz potrzebowa³. „Stary" ma fundusze. Wystarczy, ¿e mu powiesz. No... - 

odsun¹³ krzes³o i za³o¿y³ kapelusz. - PosiedŸ tu jeszcze z dziesiêæ minut, ¿eby nas razem nie widzieli. - 

Pochyli³ siê nad stolikiem. - Bywaj, „Mlad".

- Jeszcze jedno...  Hall zatrzyma³ go gestem. - Jak mam siê zachowywaæ w drodze na spotkanie z 

tob¹ lub kimœ od ciebie? Mog¹ mnie œledziæ.

Achmerow usiad³ ponownie.

- Jeœli ciê namierz¹, to sam sobie z tym nie poradzisz, bo to s¹ fachowcy, którzy ³apali lepszych od 

ciebie, przeszkolonych i doœwiadczonych. FBI ma nieograniczone fundusze i technikê. Zachowuj siê 

normalnie - mówi³, obserwuj¹c, jakie wra¿enie na Hallu robi¹ jego s³owa. - Nie próbuj sprawdzaæ, czy ktoœ 

ciê œledzi, czy za³o¿yli ci pods³uch w pokoju, czy podstawili ci dziewczynê, abyœ w ³ó¿ku jej wszystko 

wygada³. Pamiêtaj, ¿e oni s¹ lepsi i dlatego zachowuj siê normalnie. I ufaj mnie, a wszystko bêdzie dobrze, 

bo widzisz my, ja i moi koledzy, jesteœmy lepsi od FBI! Wierz mi...

Wsta³. Podszed³ do baru, zap³aci³ za kawê i skierowa³ siê do wyjœcia. Hall patrzy³ na niego przez 

gêst¹ firankê, jak zatrzymuje taksówkê, która po chwili wtopi³a siê w nowojorski ruch.

Pewnoœæ, z jak¹ Achmerow mówi³ o bezpieczeñstwie szpiegowskich przesy³ek, przywróci³a mu 

spokój. Trochê by³ z³y na siebie za g³upie zachowanie w metrze, ale pomyœla³, ¿e zwróci³a na niego uwagê 

tylko kobieta z dzieckiem.

Dopi³ kawê i podniós³ siê z miejsca. Spojrza³ w stronê baru, ale barman by³ tak zainteresowany 

myciem szklanek, ¿e zdawa³ siê nie dostrzegaæ, ¿e ktokolwiek jest w lokalu.

„S¹ lepsi od FBI, maj¹ swoich wszêdzie" - pomyœla³ z satysfakcj¹ Hall.

Wyszed³ z baru i stan¹³ niezdecydowany na ulicy. Nie zna³ Nowego Jorku i odczuwa³ podœwiadomy 

lêk przed wielkim miastem. Postanowi³, ¿e nie bêdzie próbowa³ siê dowiadywaæ od przechodniów, jakim 

autobusem dojechaæ do dworca, i podniós³ rêkê na widok nadje¿d¿aj¹cej taksówki. Nie móg³ zauwa¿yæ innej 

taksówki, stoj¹cej przy krawê¿niku po drugiej strony ulicy, z której obserwowa³ go Achmerow.

Dewiz¹ Achmerowa by³y s³owa jego „profesorów" ze szko³y wywiadu pod Moskw¹: „Nawet, je¿eli 

masz pe³ne zaufanie, to zawsze starannie sprawdzaj tego, do którego masz pe³ne zaufanie". To byli dobrzy 

fachowcy, z których wiêkszoœæ ju¿ nie ¿y³a, rozstrzelana lub uwiêziona na rozkaz Stalina tu¿ przed 

wybuchem wojny. Achmerow po wyjœciu z baru nie wsiad³ do przypadkowej taksówki, lecz do samochodu 

prowadzonego przez jego agenta, który czeka³ w umówionym miejscu, a widz¹c szefa natychmiast ruszy³, 

aby zatrzymaæ siê na jego znak, co wygl¹da³o bardzo naturalnie. Skrêcili w Trzeci¹ Alejê, potem w 

Piêædziesi¹t¹ Pierwsz¹ ulicê, a¿ wrócili na skrzy¿owanie, przy którym by³ bar, i zatrzymali siê przy 

krawê¿niku, czekaj¹c na Halla, który pos³usznie odlicza³ dziesiêæ minut, jakie mia³y oddzielaæ od siebie czas 

ich wyjœcia z lokalu. Achmerow chcia³ mu siê przyjrzeæ. Instynkt podpowiada³ mu, ¿e „Mlad" przyda siê w 

szpiegowskiej robocie. Nie dostrzeg³ nic podejrzanego ani nikogo, kto by œledzi³ Halla, wiêc klepn¹³ kierowcê 

w ramiê.



- Sergo, zadzwoñ do Leny. Jak najszybciej ma byæ obok skrytek w przechowalni baga¿u na Grand 

Central Terminal. Z dzieckiem. Jak najszybciej! - powiedzia³, zapalaj¹c papierosa.

Kierowca wysiad³ i podbieg³ do budki telefonicznej. Wróci³ po chwili.

- Bêdzie za czterdzieœci minut. Z dzieckiem - poinformowa³.

- Dobrze, poczekamy tu trochê i jedziemy - Achmerow wyrzuci³ niedopa³ek przez okno i szybko 

podniós³ szybê.

Jazda z Piêædziesi¹tej Pierwszej ulicy do Grand Central Terminal nie trwa³a d³ugo. Zatrzymali siê na 

podjeŸdzie dworca i Achmerow zerkn¹³ na zegarek.

- Osiem minut - powiedzia³ ni to do siebie, ni do kierowcy. - Lena powinna byæ za osiem minut...

- Ju¿ jest - Sergo wskaza³ na kobietê z wózkiem, wchodz¹c¹ do g³ównej hali dworca.

- Idê odebraæ przesy³kê z osiemnastej skrytki. Pilnuj mnie. - Achmerow wysiad³ z taksówki. Rozejrza³ 

siê szybko, jak cz³owiek, który ma przebiec przez ulicê, ale odczuwa lêk przed przeje¿d¿aj¹cymi 

samochodami. Niewinny z pozoru gest pozwala³ sprawdziæ, czy w pobli¿u jest ktoœ, kto móg³by wygl¹daæ jak 

agent FBI. Przez jedenaœcie lat w Stanach nauczy³ siê rozpoznawaæ tych ludzi, jak pies wyczuwaj¹cy 

zaj¹ca. Nic jednak nie wzbudzi³o jego niepokoju.

W wielkiej hali dworca jak zwykle k³êbi³ siê t³um ludzi spiesz¹cych na perony i wychodz¹cych 

stamt¹d; cywile mieszali siê tu z ¿o³nierzami, których obecnoœæ przypomina³a, ¿e jest to czas wojny.

Achmerow szybko odnalaz³ œcianê podzielon¹ na równe prostok¹ty podrêcznej przechowalni 

baga¿u. Nie podszed³ jednak bezpoœrednio do drzwiczek z numerem osiemnastym, lecz zatoczy³ obszerny 

kr¹g. Sprawdzi³ szybkim spojrzeniem, gdzie jest Sergo - sta³ oparty o kolumnê i przegl¹da³ gazetê. Ich oczy 

spotka³y siê na moment, a nieznaczne skinienie g³owy kierowcy upewni³o go, ¿e nie jest œledzony. Mimo to 

zwleka³ z otwarciem skrytki. Poszed³ do kiosku z kwiatami i kupi³ bukiet goŸdzików. Zachowywa³ siê jak m¹¿, 

który za chwilê mia³ powitaæ ¿onê wracaj¹c¹ z d³ugiej podró¿y.

Potem wyszed³ na œrodek g³ównej hali dworca, aby porównaæ wskazania swojego zegarka i 

dworcowego zegara nad punktem informacyjnym. Znowu rozejrza³ siê, szukaj¹c Serga. Ten przeszed³ ju¿ 

na drug¹ stronê, z której mia³ lepszy widok na œcianê ze skrytkami i wci¹¿ bacznie obserwowa³ otoczenie 

Achmerowa. Ponownie lekkim skinieniem g³owy potwierdzi³, ¿e nie dostrzega agentów FBI.

Achmerow ruszy³ w stronê skrytek, staraj¹c siê wyliczyæ kroki. Oko³o dziesiêciu metrów w lewo by³ 

okr¹g³y kiosk z gazetami.

Wsun¹³ kluczyk do zamka w drzwiczkach skrytki i otworzy³ je szybko. W³o¿y³ tam bukiet kwiatów, 

maskuj¹c w ten sposób wyjmowanie koperty. Zatrzasn¹³ drzwiczki i poszed³ szybko w stronê kiosku. Te parê 

kroków, które musia³ przemierzyæ, aby znaleŸæ siê za budk¹ z gazetami, wydawa³o mu siê najd³u¿sz¹ w 

¿yciu drog¹. Szed³ energicznie, staraj¹c siê dostrzec ka¿dy gwa³towny ruch w pobli¿u, który móg³ byæ 

sygna³em zagro¿enia. Z szarej masy nierozpoznawalnych ludzi wy³oni³a siê kobieta, pchaj¹ca wózek z 

dzieckiem. Min¹³ j¹ szybkim krokiem i wiedz¹c, ¿e kiosk zas³ania go przed obserwacj¹ kogokolwiek 

stoj¹cego dalej, upuœci³ kopertê na nó¿ki dziecka. Dostrzeg³, jak kobieta przykry³a kopertê kocykiem w 

niebiesk¹ kratê. Kilka kroków dalej nad wózkiem pochyli³a siê babcia, aby radoœnie przywitaæ siê z wnukiem. 

Wystarczy³y sekundy, aby br¹zowa koperta znalaz³a siê w jej torbie, luŸno zwisaj¹cej z ramienia. 

Prawdopodobieñstwo, ¿e ktoœ obserwuj¹cy tych ludzi móg³ dostrzec, w jaki sposób koperta ze skrytki trafi³a 

do torby kobiety, by³o ¿adne.

Achmerow zatrzyma³ siê ju¿ spokojnie i siêgn¹³ po papierosy.



„Za du¿o palê - pomyœla³. - Ale mam nerwow¹ pracê". Rozejrza³ siê dooko³a. Wci¹¿ nie dostrzega³ 

niczego niepokoj¹cego, choæ i tak nic ju¿ nie mo¿na by³oby mu udowodniæ. By³ czysty.

Wcisn¹³ papierosa w popielniczkê wype³nion¹ piaskiem i ruszy³ do budki telefonicznej. Odsun¹³ 

szklane drzwi, wrzuci³ monetê i wykrêci³ numer.

- Konsulat Zwi¹zku Radzieckiego - us³ysza³.

- Dzieñ dobry - powiedzia³ po rosyjsku. - Nazywam siê Wowa Barnikow. Wowa Barnikow - powtórzy³, 

gdy¿ by³a to pierwsza czêœæ has³a identyfikuj¹ca go, a ponadto znak dla telefonistki, ¿e nastêpne informacje 

ma przekazaæ konsulowi Wasilijowi Zarubinowi, znanemu Achmerowowi pod pseudonimem „Maksym".  

Ukradli mi paszport i pobili - te s³owa oznacza³y, ¿e ma piln¹ przesy³kê. - Powiedzcie, proszê, co mam robiæ.

- Gdzie to siê sta³o?

- Na rogu Trzydziestej Czwartej ulicy i Park Avenue - to by³a kolejna informacja wskazuj¹ca, ¿e 

przesy³ka bêdzie oczekiwaæ w punkcie kontaktowym nazywanym „Park", choæ z parkiem nic wspólnego nie 

mia³.

- Proszê zaczekaæ i nie odk³adaæ s³uchawki.

Achmerow zdawa³ sobie sprawê, ¿e telefonistka za pomoc¹ wewnêtrznego, zabezpieczonego 

przed pods³uchem telefonu, po³¹czy³a siê z Zarubinem, aby powtórzyæ mu s³owa, których znaczenia nie 

zna³a. Nie mog³o to trwaæ zbyt d³ugo, gdy¿ nale¿a³o zak³adaæ, ¿e FBI, pods³uchuj¹c rozmowy z konsulatem, 

rozpoczê³o ustalanie, sk¹d dzwoni cz³owiek, skar¿¹cy siê, ¿e ukradziono mu paszport.

- Musicie zg³osiæ siê do konsulatu - us³ysza³ po chwili. Je¿eli przyjedziecie w ci¹gu godziny, to mo¿e 

za³atwicie sprawê jeszcze dzisiaj.

- Niestety, nie zd¹¿ê. Mogê byæ za dwie - Achmerow wskazywa³ czas, w którym powinno dojœæ do 

spotkania z Zarubinem lub wys³anym przez niego cz³owiekiem.

- W takim razie przyjdŸcie jutro.

- Bardzo dziêkujê. Do widzenia.

Odwiesi³ s³uchawkê.

Sergo by³ ju¿ w samochodzie. Na widok wsiadaj¹cego Achmerowa przekrêci³ kluczyk w stacyjce.

- Lena odda³a kopertê - ruchem g³owy wskaza³ na gazetê przykrywaj¹c¹ kopertê na siedzeniu obok 

niego.

- PodwieŸ mnie do „Parku".

Rzadko korzysta³ z tego sposobu przekazywania materia³ów szpiegowskich. Zwykle zostawia³ je w 

którejœ z wczeœniej umówionych skrytek i przekazywa³ do konsulatu sygna³, gdzie nale¿y odebraæ przesy³kê. 

Bez w¹tpienia by³ to najbezpieczniejszy sposób, ale te materia³y uwa¿a³ za szczególnie wa¿ne, wola³ oddaæ 

je osobiœcie.

Kryptonim „Park" oznacza³ mieszkanie na drugim piêtrze domu z czerwonej ceg³y w spokojnej 

nowojorskiej dzielnicy Queens.



Rozdzia³ trzeci

Jörga obudzi³o zimno. Le¿a³ przez chwilê, jakby w nieokreœlonej przestrzeni usi³owa³ odgadn¹æ 

kierunki. W¹skie pasmo œwiat³a ze szpary pod drzwiami pozwoli³o mu odtworzyæ rozk³ad pokoju. Podniós³ 

siê i w ciemnoœci, potykaj¹c siê o krzes³o zbyt odsuniête od sto³u, pod¹¿y³ w stronê okien zas³oniêtych 

grubymi roletami. Po omacku odnalaz³ sznurek i odsun¹³ zas³onê, wpuszczaj¹c do pokoju œwiat³o ksiê¿yca. 

Dopiero wtedy rozpozna³ zarysy sprzêtów.

Kaloryfer ju¿ nie grza³, zapewne oszczêdzano zapas wêgla, i w pokoju zrobi³o siê nieprzyjemnie 

zimno. W tym ch³odzie grube mury, niedostatecznie ogrzane w czasie ostatniej zimy, wydziela³y przykr¹ woñ 

stêchlizny.

Podniós³ zegarek tak, aby tarcza znalaz³a siê w œwietle ksiê¿yca. Dochodzi³a czwarta. Nie mia³ 

zamiaru wracaæ do ³ó¿ka, wiêc przysun¹³ twarz do szyby, usi³uj¹c wypatrzyæ krajobraz za oknem. Na dole, 

wœród ska³, ledwo przys³oniêta ga³êziami drzew, lœni³a srebrna tafla zamarzniêtego jeziora. Poczu³ niepokój, 

gdy¿ nie zdawa³ sobie sprawy, ¿e mieszka tak wysoko. Nie mia³ w¹tpliwoœci, ¿e Globcke wybra³ ten pokój 

umyœlnie, bo jedyne wyjœcie prowadzi³o przez drzwi i zamkowe korytarze, pe³ne wartowników. Tak 

przynajmniej s¹dzi³, podziwiaj¹c piêkny zimowy widok jeziora. Zaci¹gn¹³ starannie zas³ony i zapali³ œwiat³o. 

Ch³ód stawa³ siê coraz bardziej dokuczliwy, wiêc narzuci³ p³aszcz na pi¿amê i zacz¹³ przegl¹daæ szafki w 

poszukiwaniu kawy lub herbaty. Dostrzeg³ metalowe zielone pude³ko; potrz¹sn¹³ nim i stwierdzi³ z 

satysfakcj¹, ¿e jest pe³ne. Nie mia³ w¹tpliwoœci, ¿e to erzac, ale i tak cieszy³ siê, ¿e napije siê czegoœ 

gor¹cego. Tu¿ obok sta³o drugie pude³ko, w którym znalaz³ pastylki sacharyny. Nastawi³ wodê w 

elektrycznym czajniku i przygotowa³ kubek.

Ju¿ w nieco lepszym nastroju zgasi³ œwiat³o i ponownie podci¹gn¹³ roletê. Nie chcia³, aby ktoœ 

dostrzeg³ œwiat³o w jego pokoju.

Usiad³ przy stole i przesun¹³ d³oni¹ pod blatem. Nie wyczu³ ¿adnej nierównoœci, która wskazywa³aby, 

¿e umieszczono tam mikrofon. To zreszt¹ by³o ma³o prawdopodobne, gdy¿ kabel biegn¹cy od pod³ogi przez 

wydr¹¿enie w nodze sto³u by³by ³atwy do wykrycia. Mogli zamontowaæ pods³uch w ¿yrandolu, nisko 

zwieszaj¹cym siê nad sto³em - postanowi³ sprawdziæ to w ci¹gu dnia, wypatruj¹c kabli niepod³¹czonych do 

¿arówek. Spojrza³ na nocn¹ szafkê przy ³ó¿ku. Ciê¿ka, z rzeŸbionym wieñcem blatu by³a przyœrubowana do 

boazerii; nie móg³by jej podnieœæ, aby sprawdziæ, czy z jej wnêtrza wyprowadzone s¹ kable.



Wysun¹³ szufladkê i w³o¿y³ d³oñ pod blat. Szybko wyczu³ zarys otworu wyciêtego od spodu i zimn¹ 

powierzchniê bakelitu. Umieszczony tam mikrofon skierowany by³ do góry i wychwytywa³ dŸwiêki przez 

cienki fornir. Usuniêcie go wzbudzi³oby podejrzenia Globckego. Wsun¹³ szufladkê, lecz na szafce po³o¿y³ 

plik ksi¹¿ek, które wyj¹³ z biblioteczki w rogu pokoju; wystarczaj¹co t³umi³y dŸwiêki.

Czajnik zacz¹³ syczeæ, wiêc wróci³ do sto³u i nala³ wrz¹tku do kubka z kaw¹. Ju¿ pierwszy ³yk rozgrza³ 

go; wydawa³o mu siê, ¿e ca³y ten nieprzytulny pokój wype³ni³o ciep³o.

Ci¹gle nie rozumia³, po co oddelegowano go do zamku, w którym z pewnoœci¹ ulokowano jakiœ 

szczególnie tajny zespó³. Takich grup kryptologicznych pracuj¹cych dla niemieckich w³adz pañstwowych, 

partyjnych i wojskowych by³o wiele. W³aœciwie ka¿dy z najwa¿niejszych urzêdników tego pañstwa 

organizowa³ w³asn¹ s³u¿bê wywiadowcz¹ i kryptologiczn¹, utajniaj¹c¹ jego korespondencjê, a daj¹c¹ mu 

wgl¹d do dzia³alnoœci partyjnych rywali i zagranicznych wrogów.

Urz¹d Badawczy - Forschungsamt - zorganizowany w tysi¹c dziewiêæset trzydziestym czwartym 

roku na polecenie Hermanna Göringa, zatrudniaj¹cy ponad szeœæ tysiêcy pracowników, pods³uchiwa³ 

telefony dyplomatów, przechwytywa³ komunikacjê radiow¹ i odczytywa³ szyfrogramy. „Pers Z" zajmowa³ siê 

³amaniem kodów i szyfrów dyplomatycznych i wojskowych. Bada³ je równie¿ oddzia³ szyfrów 

Oberkommando der Wehrmacht, zaœ dowództwa wojsk l¹dowych, powietrznych i marynarki wojennej mia³y 

w³asne oddzia³y wywiadowcze i kryptologiczne. Swoj¹ agencjê, licz¹c¹ czterdziestu siedmiu kryptologów, 

utworzy³ równie¿ G³ówny Urz¹d Bezpieczeñstwa Rzeszy.

Do której z tych instytucji nale¿a³ zespó³ dzia³aj¹cy w zamku Tzschocha? Z tego, co mówi³ Schauffler, 

by³ czêœci¹ zespo³u „Pers Z", ale czy tak by³o naprawdê? W jakim celu z tajnej organizacji wydzielano by 

jeszcze bardziej tajn¹? Je¿eli, z nieznanych dla Jörga powodów, tak siê sta³o, to dlaczego w koñcu wojny 

oddelegowano go do tej organizacji? Czy mia³o to zwi¹zek z jego znajomoœci¹ jêzyka rosyjskiego, czy te¿ z 

dotychczasow¹ prac¹ nad szyframi radzieckimi? Dlaczego nikt nie chcia³ mu powiedzieæ, co bêdzie robiæ w 

tym ponurym zamku?

Mno¿y³ pytania, nie potrafi¹c znaleŸæ ¿adnej odpowiedzi, a nawet przypuszczenia, które 

przybli¿y³oby go do rozwi¹zania zagadki. Wiedzia³, ¿e któregoœ dnia i tak pozna choæby czêœæ prawdy, ale 

wola³ byæ dobrze do tej chwili przygotowany.

Z rozmyœlania wytr¹ci³y go odg³osy kroków dobiegaj¹ce z korytarza i szmer rozmów. Zrozumia³, ¿e w 

zamku zaczyna³a siê praca. Pokój powoli wype³nia³ siê ciep³em, a wiêc w³¹czono ju¿ ogrzewanie. 

Postanowi³ wróciæ do ³ó¿ka i wykorzystaæ jeszcze kilkadziesi¹t minut snu. By³ pewien, ¿e nie zostanie 

wezwany skoro œwit, gdy¿ kryptolodzy sami organizowali sobie dzieñ pracy, tak jak tego wymaga³ 

szczególny rodzaj ich zajêæ. Pomys³u nie wolno by³o skoszarowaæ.

Globcke wszed³ do swojego biura na pierwszym piêtrze kilka minut po ósmej, ciekawy, czy 

dokumenty, które tak go interesowa³y, ju¿ dostarczono. Tu¿ po nim do gabinetu wkroczy³ Beer, trzymaj¹c 

pod pach¹ cienk¹ teczkê w tekturowych ok³adkach, na których widnia³ czarny napis „Geheim".

- Dokumenty Jörga z Hirschbergu - powiedzia³ krótko, k³ad¹c na biurku teczkê.

Globcke z³ama³ pieczêæ i rozwi¹za³ tasiemki.

- Hugo Jörg, urodzony w tysi¹c dziewiêæset dziewi¹tym roku w maj¹tku Hasbald pod Lipaw¹ na 

£otwie - zacz¹³ czytaæ. - Rodzice Kurt Oliver i Margareta, Niemcy krwi aryjskiej. W tysi¹c dziewiêæset



osiemnastym roku, uciekaj¹c przed bolszewikami, opuœcili £otwê, gdzie ich posiad³oœci nastêpnie 

upañstwowiono. Od tego czasu zamieszkiwali w Danzig.

Przebieg³ wzrokiem kilka linijek tekstu, które uwa¿a³ za nieistotne. Wreszcie znalaz³ akapit 

„Wykszta³cenie".

- Wydzia³ Nauk Ogólnych, ukoñczony z wyró¿nieniem w tysi¹c dziewiêæset trzydziestym pi¹tym 

roku. Od tysi¹c dziewiêæset trzydziestego szóstego do tysi¹c dziewiêæset trzydziestego ósmego roku 

studiowa³ matematykê w Cambridge w Anglii. W tysi¹c dziewiêæset trzydziestym dziewi¹tym roku powo³any 

do s³u¿by wojskowej, zgodnie ze specjalnoœci¹ oddelegowany do Abwehry. - Globcke podniós³ g³owê: - 

Chcia³bym wiedzieæ, czy zna³ Canarisa albo tego drugiego zdrajcê, Ostera.

Globcke mówi³ o szefie Abwehry admirale Wilhelmie Canarisie i generale Hansie Osterze, szefie 

sztabu Canarisa. Obydwaj zostali uwiêzieni po zamachu na Hitlera, a ich zwi¹zki ze spiskowcami by³y 

oczywiste.

- Jeœli nawet ich zna³, to jeszcze nic nie znaczy - powiedzia³ Beer, jakby staraj¹c siê uchroniæ Jörga. 

Obawia³ siê, ¿e podejrzliwoœæ Globckego, która nasila³a siê wraz z pogarszaniem siê sytuacji na froncie, 

mo¿e staæ siê zbyt uci¹¿liwa dla ludzi pracuj¹cych w zamku. Domyœla³ siê równie¿, ¿e Jörg zosta³ tutaj 

œci¹gniêty nie bez powodu, a Globcke stara³ siê nie dopuœciæ go do pracy, w ka¿dym razie opóŸnia³ jej 

rozpoczêcie.

- W tysi¹c dziewiêæset czterdziestym pierwszym roku przeszed³ do „Pers Z" - Globcke czyta³ dalej, 

nie zwracaj¹c uwagi na podw³adnego - gdzie zyska³ najwy¿sz¹ ocenê za wyniki pracy nad szyframi 

rosyjskimi.

Przejrza³ jeszcze kilka kartek.

- Dowiedzieliœmy siê niewiele nowego - rzuci³ teczkê na biurko. - Muszê dostaæ jego akta z RSHA.

- Obawiam siê, ¿e mo¿e to byæ trudne. O ile wiem, zosta³y ewakuowane ze stolicy.

- Chcê wiedzieæ o nim i jego rodzinie wszystko! Z czego siê utrzymuj¹, jakie maj¹ zapatrywania 

polityczne, czy nie skumali siê z ̄ ydami albo komunistami. Niech odnajd¹ ludzi, którzy znaj¹ Jörga z czasów 

s³u¿by w Abwehrze. Mo¿e zachowa³y siê raporty SD i policji z czasów jego studiów. Muszê te¿ wiedzieæ, czy 

nie by³ podejrzany o nielegaln¹ dzia³alnoœæ polityczn¹, a tak¿e czy mia³ zwi¹zki ze zdrajcami, którzy jesieni¹ 

stanêli przed s¹dem, oskar¿eni o próbê zabicia Führera. Rozumiesz: Beck, Trescow, Goerdeler, Popitz i 

ca³a ta ho³ota.

Podszed³ do Beera, zapisuj¹cego polecenia w notesiku, który wyj¹³ z kieszeni munduru.

- Wiem, ¿e w obecnej sytuacji potrwa to dwa lub trzy tygodnie i nie bêdê móg³ tak d³ugo trzymaæ Jörga 

z dala od „Aparatu". Nie szkodzi. Pewnego dnia uzyskam jednak pewnoœæ, ¿e jest to dobry Niemiec albo 

dostanê dowody zdrady i zastrzelê go.

- Tak jest - Beer zasalutowa³ i odwróci³ siê.

Dawno ju¿ nie widzia³ swojego szefa w takim nastroju. Wygl¹da³ jak pies, który zwêszy³ trop i rzuci³ 

siê w pogoñ, aby rozszarpaæ umykaj¹ce zwierzê.

Globcke ukoñczy³ prawo na Uniwersytecie Monachijskim i w tysi¹c dziewiêæset dwudziestym drugim 

roku rozpocz¹³ pracê w tamtejszej policji. Rok póŸniej naziœci z Hitlerem na czele próbowali przechwyciæ 

w³adzê w Monachium i to w³aœnie m³ody inspektor Globcke poszukiwa³ Hitlera, ukrywaj¹cego siê po 

ucieczce z miasta. Mia³ szczêœcie, ¿e go nie znalaz³ i ¿e jego wysi³ki nie zosta³y odnotowane w aktach, gdy¿ 

naziœci po przejêciu w³adzy krwawo mœcili siê na tych, którzy w minionych latach wystêpowali przeciwko



nim. A Globcke by³ wrogiem nazistów, gdy¿ naruszali porz¹dek, grozili ustalonemu nurtowi spraw 

pañstwowych, który on, jako legalista, uwa¿a³ za œwiêtoœæ. Na szczêœcie dla jego póŸniejszej kariery 

zajmowa³ siê sprawami kryminalnymi i odnosi³ tak du¿e sukcesy w zwalczaniu pospolitych przestêpców, ¿e 

nazywano go monachijskim Sherlockiem Holmesem. Polityka nie interesowa³a go w ogóle. Dla niego nie 

by³o wa¿ne, jaka partia jest u w³adzy, jaki ustrój panuje, lecz jedynie czy ³ad spo³eczny nie zosta³ naruszony. 

Na pocz¹tku lat trzydziestych zmieni³ swoje zapatrywania, gdy¿ uzna³, ¿e najwiêkszym zagro¿eniem dla 

spo³eczeñstwa nie s¹ naziœci, lecz komuniœci. Widzia³ Niemcy jako arenê zmagañ tych dwóch si³, z których 

nie akceptowa³ ¿adnej, ale musia³ wybraæ tê, któr¹ uwa¿a³ za mniejsze z³o. A tym, w jego ocenie, byli naziœci, 

gdy¿ komunistów traktowa³ jako forpocztê bolszewików, którzy podpal¹ Niemcy, gdy wielka Armia 

Czerwona ruszy na Zachód. Dlatego w szczytowym okresie walki wyborczej, w tysi¹c dziewiêæset 

trzydziestym drugim roku, zdecydowa³ siê wst¹piæ do NSDAP, co znacz¹co wp³ynê³o na jego dalsz¹ karierê. 

Reinhard Heydrich, organizuj¹c tajn¹ policjê, szybko zwróci³ uwagê na trzydziestoparoletniego komisarza, 

maj¹cego œwietn¹ opiniê u prze³o¿onych i wspania³e wyniki w pracy kryminalnej. W tysi¹c dziewiêæset 

trzydziestym czwartym roku Globcke zosta³ przeniesiony do Berlina, gdzie rozpocz¹³ pracê w centrali 

Gestapo na Prinz Albrecht Strasse. By³ dziwnym gestapowcem, ró¿ni¹cym siê od brutalnych i okrutnych 

kolegów, pewnych swojej nieograniczonej w³adzy nad nieszczêœnikami, którzy znaleŸli siê w krêgu ich 

zainteresowania. Zwalczaj¹c wrogów nazistowskiego pañstwa, stara³ siê wykorzystywaæ policyjne metody 

œledcze, w których nie by³o miejsca na tortury. Uznawa³ bowiem, ¿e jest to ma³o skuteczny œrodek, choæ 

akceptowa³ go, gdy nie dostrzega³ innej metody szybkiego wydobycia informacji. Na pocz¹tku tysi¹c 

dziewiêæset czterdziestego czwartego roku przyjecha³ do Tzschochy jako szef ochrony zamku. Wydawa³o 

siê, ¿e by³o to za³amanie w jego karierze i nikt nie wiedzia³, dlaczego Globcke zosta³ nagle odes³any z Berlina 

do zamku na kresach Niemiec. On sam nigdy na ten temat nie mówi³.

Zebra³ z biurka akta i podszed³ do sejfu stoj¹cego za kotar¹ w rogu pokoju. Po³o¿y³ dokumenty na 

teczkach w czarnych ok³adkach, z których ka¿da mia³a na grzbiecie numer oznaczaj¹cy coœ, o czym 

wiedzia³ tylko Globcke, i starannie zamkn¹³ drzwi.

Jörg wsta³ od sto³u w kasynie, przy którym samotnie zjad³ œniadanie z³o¿one z jajecznicy ze 

sproszkowanych jajek i czarnego chleba z margaryn¹. Dochodzi³a dziesi¹ta, wiêc sala by³a pusta. 

Postanowi³, ¿e ten dzieñ spêdzi na poznawaniu zamku, a w³aœciwie strefy „A", w której wolno by³o mu siê 

poruszaæ. Otworzy³ du¿e przeszklone drzwi prowadz¹ce na niewielki balkon, sk¹d, jak s³usznie 

przypuszcza³, mia³ najlepszy widok na jezioro. Nie mia³ zamiaru podziwiaæ zimowych uroków tego miejsca, 

lecz chcia³ przyjrzeæ siê bryle zamku, a zw³aszcza tej czêœci, w której znajdowa³y siê okna jego pokoju.

Uderzy³o go, ¿e na zamarzniêtym jeziorze nie by³o ani wêdkarzy siedz¹cych nad przerêblami, ani 

dzieci œlizgaj¹cych siê po lodzie. Ca³a strefa jeziora musia³a wiêc byæ zamkniêta i dobrze strze¿ona. Wychyli³ 

siê za balustradê i spojrza³ na dó³. Mur zamku opiera³ siê na ska³ach pionowo opadaj¹cych do jeziora. 

Wdrapanie siê na tê œcianê wymaga³o alpinistycznych umiejêtnoœci, a i tak wspinaj¹cy siê musia³by wbijaæ 

haki, co zaalarmowa³oby stra¿. Od tej strony zamek by³ doskonale zabezpieczony przed intruzami.

- To skandal! - us³ysza³ nagle podniesiony kobiecy g³os. Odwróci³ siê zaintrygowany.

- To skandal. Z³o¿ê skargê w Berlinie!

Przed nim sta³a dwudziestokilkuletnia dziewczyna, w ko¿uszku, bryczesach i wysokich butach do



konnej jazdy. W³osy mia³a upiête wysoko i schowane pod obszyt¹ futrem czapeczk¹, tylko jasny kosmyk 

wysun¹³ siê na czo³o, dodaj¹c jej uroku. Wyraz gniewu tak bardzo k³óci³ siê z jej klasyczn¹ urod¹, ¿e Jörg 

uœmiechn¹³ siê. To rozz³oœci³o j¹ jeszcze bardziej.

- Musi pan pamiêtaæ, ¿e ten zamek jest w³asnoœci¹ mojej rodziny, a nie wasz¹! - uderzy³a szpicrut¹ o 

cholewê buta, aby podkreœliæ znaczenie swoich s³ów. - Tymczasem ja muszê meldowaæ siê gdzieœ tam i 

prosiæ kogoœ tam o zgodê, ¿eby móc wyjechaæ na konn¹ przeja¿d¿kê! To skandal, panie pu³kowniku!

NajwyraŸniej nie rozpoznawa³a stopni wojskowych.

- Zgadzam siê z pani¹. Mnie te¿ by to oburzy³o - powiedzia³ spokojnie. Zrozumia³, ¿e dziewczyna myli 

go z kimœ z wojskowej administracji zamku.

- Czy pan kpi ze mnie, panie pu³kowniku? Nie mogê poruszaæ siê po w³asnym zamku, a pana to 

bawi?!

- Broñ Bo¿e, doskonale pani¹ rozumiem, mnie te¿ nie pozwolono swobodnie poruszaæ siê po tym 

zamku. Jestem kapitan Hugo Jörg - powiedzia³, podkreœlaj¹c s³owo kapitan. - Przyjecha³em tu wczoraj 

wieczorem i powiedziano mi, ¿e mogê poruszaæ siê tylko po strefie „A". Nawet nie wiem, co to za strefa i bojê 

siê wejœæ gdzieœ, gdzie móg³bym zostaæ aresztowany i uwiêziony w lochu. Przy okazji, skoro to pani zamek, 

czy lochy s¹ tu bardzo straszne?

Dziewczyna patrzy³a na niego ze zdziwieniem, jakby zastanawiaj¹c siê, czy to drwina, czy 

rzeczywiœcie mylnie rozpozna³a stopieñ stoj¹cego przed ni¹ oficera. Zarumieni³a siê, chyba rozumiej¹c 

swoj¹ pomy³kê.

- Ach - rozeœmia³a siê, maskuj¹c zmieszanie - rzeczywiœcie nie rozró¿niam stopni, a w tych 

mundurach jesteœcie panowie tacy do siebie podobni - zaczê³a siê t³umaczyæ, przyjmuj¹c nagle kokieteryjny 

ton.

- Czy¿bym przypomina³ pani pu³kownika Krebbsa? - mówi³ o administracyjnym szefie zamku. - On 

ma piêædziesi¹t lat!

Dziewczyna zmiesza³a siê jeszcze bardziej.

- Och, nie ... przepraszam... nie to mia³am na myœli - nagle odwróci³a siê, jakby obawiaj¹c siê, ¿e 

znowu powie coœ niestosownego, i zaczê³a iœæ w stronê drzwi.

- To pani gra³a wczoraj wieczorem sonatê Schuberta?

Zatrzyma³a siê i spojrza³a na Jörga z wyraŸnym zainteresowaniem. Zaskakiwa³ j¹.

- Tak... - powiedzia³a, nie wiedz¹c jeszcze, do czego zmierza to pytanie. - B-dur...

- Gra³a pani piêknie. Dziêkujê.

Spojrza³a na niego uwa¿nie, po czym nieoczekiwanie uderzy³a szpicrut¹ o cholewê i poœpiesznie 

wysz³a z sali. Chcia³a jak najprêdzej uporz¹dkowaæ wra¿enia, jakich dostarczy³o jej to zaskakuj¹ce 

spotkanie.



Rozdzia³ czwarty

Achmerow wszed³ na drugie piêtro domu w Queens. Przeszed³ na koniec d³ugiego korytarza i 

zatrzyma³ siê przed drzwiami z numerem cztery. Obejrza³ siê, czy nikt go nie obserwuje, a potem nacisn¹³ 

obudowê w³¹cznika œwiat³a. Odskoczy³a, a on dostrzeg³ ¿aróweczkê, ledwo widoczn¹ miêdzy przewodami. 

Nie œwieci³a, co znaczy³o, ¿e nikt nie wchodzi³ do tego mieszkania. Achmerow zainstalowa³ przemyœlny 

sygnalizator w drzwiach, których otwarcie powodowa³o zapalenie siê ¿aróweczki, a ich zamkniêcie nie 

wy³¹cza³o jej. Gdyby pod jego nieobecnoœæ ktokolwiek wszed³ do œrodka, œwiate³ko wœród kabli ostrzeg³oby 

go.

Wyj¹³ z kieszeni jesionki klucz i, nie dbaj¹c o zachowanie ciszy, wsun¹³ do zamka. Przekrêci³ 

zasuwkê i wtedy, jak oczekiwa³, uchyli³y siê drzwi obok. Przez szparê widaæ by³o twarz starej kobiety.

- Dzieñ dobry, pani Morrison - powiedzia³ Achmerow.

- To pan Norman - s¹siadka odsunê³a ³añcuch i wysz³a na korytarz. - Dawno pana nie by³o...

- Interesy, pani Morrison. Najpierw Wschodnie Wybrze¿e, a za dwa dni - Zachodnie. Cz³owiek ci¹gle 

w podró¿y. Dzisiaj pieni¹dze ciê¿ko siê zarabia.

- Tak, panie Norman. Czasy s¹ straszne, trzeba uwa¿aæ na z³odziei. Wie pan, wczoraj na przyk³ad 

okradli sklep pana Thomasa, ten za rogiem...

- Dobrze, ¿e do nas nikt siê nie zakrada³ - zawsze tak prowadzi³ rozmowê z s¹siadk¹, aby sprawdziæ, 

czy nikt nie krêci³ siê w pobli¿u jego mieszkania.

- To spokojny dom...

- Przepraszam, ale przypomnia³a mi pani, ¿e muszê natychmiast zadzwoniæ do pana Thomasa - 

stara³ siê jak najszybciej zakoñczyæ rozmowê, aby unikn¹æ niekoñcz¹cych siê pytañ. Zamykaj¹c drzwi, 

s³ysza³ jeszcze pytanie o podró¿e.

Pani Morrison, której dzieci kupi³y mieszkanie, uznaj¹c, ¿e bêdzie to taniej ni¿ oddanie jej do domu 

starców, nudzi³a siê ca³ymi dniami, wiêc reagowa³a na ka¿dy szmer na korytarzu i przez uchylone drzwi, 

zabezpieczone ³añcuszkiem, sprawdza³a, kto odwiedza³ s¹siadów. Bez w¹tpienia, poinformowa³aby go, 

gdyby ktokolwiek usi³owa³ dostaæ siê do jego mieszkania. Mia³o to oczywiœcie z³¹ stronê, gdy¿ pani Morrison 

z równ¹ ochot¹ mog³a zdradziæ FBI, kto przychodzi³ do Achmerowa, tyle ¿e potem powiedzia³aby mu, ¿e ktoœ 

wypytywa³ o jego kontakty.



Na wszelki wypadek rozejrza³ siê po mieszkaniu, które nosi³o kryptonim „Park Avenue" i by³o jednym 

z kilkunastu wynajêtych przez radzieckich szpiegów na terenie Nowego Jorku.

Niewielki salon umeblowany by³ skromnie. Poœrodku sta³ niski stolik, a wokó³ niego kanapa i dwa 

fotele obite tkanin¹ w du¿e kwiaty. Pod œcian¹ ustawiono szafkê z radiem, która pe³ni³a równie¿ funkcjê 

barku. Jedne drzwi prowadzi³y do ma³ej sypialni, za któr¹ znajdowa³a siê ³azienka, drugie do kuchni. Wszed³ 

tam, aby sprawdziæ okno, przez które mo¿na by³o wydostaæ siê na schody po¿arowe. Widok podwórza nie 

wzbudzi³ jego podejrzeñ, zaœ nitka wystaj¹ca spod ramy wskazywa³a, ¿e okno nie by³o otwierane. Wróci³ do 

salonu, podniós³ doln¹ czêœæ okna, ¿eby wpuœciæ trochê œwie¿ego powietrza do zatêch³ego pomieszczenia, 

i zdj¹³ p³aszcz, który rzuci³ na kanapê. Pomyœla³, ¿e w³aœnie w tej chwili pani Morrison przytknê³a szklankê do 

œciany i przy³o¿ywszy ucho do denka nas³uchiwa³a odg³osów z mieszkania s¹siada. W³¹czy³ radio, aby 

zag³usza³o rozmowê, któr¹ mia³ zamiar przeprowadziæ.

Nagle drzwi wejœciowe otworzy³y siê i stan¹³ w nich Zarubin. To zdziwi³o Achmerowa, gdy¿ by³ to szef 

tak zwanych legalnych, czyli szpiegów zatrudnionych w Stanach Zjednoczonych jako dyplomaci lub 

pracownicy radzieckich przedsiêbiorstw handlowych, takich jak „Amtorg". W wywiadzie pracowa³ od 

pierwszych lat po rewolucji i choæ wiele czasu spêdzi³ na placówkach w ró¿nych czêœciach œwiata, zdo³a³ 

przetrwaæ okres czystek w Zwi¹zku Radzieckim, kiedy to likwidowano najbardziej doœwiadczonych 

szpiegów. Jeszcze ciekawsz¹ osob¹ by³a jego ¿ona Jelizawieta, kapitan NKWD, pracuj¹ca w wywiadzie od 

tysi¹c dziewiêæset dziewiêtnastego roku. Jej pierwszym mê¿em by³ Jakow Blumkin, odwa¿ny czekista, który 

po rewolucji ws³awi³ siê krwawym zamachem na niemieckiego ambasadora Mirbacha. Z nim pojecha³a 

szpiegowaæ do Turcji. Tam niespodziewanie przekona³a siê, ¿e jej ukochany wspiera Lwa Trockiego, 

wielkiego wroga Stalina. Poinformowa³a centralê w Moskwie, maj¹c pe³n¹ œwiadomoœæ, jakie bêd¹ tego 

konsekwencje. Blumkin zosta³ natychmiast odwo³any i rozstrzelany. Ten fakt nie przeszkodzi³ Zarubinowi 

zapa³aæ wielk¹ mi³oœci¹ do atrakcyjnej Jelizawiety.

Zwalisty, o nalanej, zaczerwienionej twarzy i wyblak³ych oczach, nieomylnych oznakach 

nadu¿ywania alkoholu, zdj¹³ kapelusz i przeci¹gn¹³ rêk¹ po rzadkich w³osach. Rozejrza³ siê uwa¿nie po 

salonie, sprawdzaj¹c, czy nie dostrze¿e jakiegoœ niebezpieczeñstwa.

Achmerow podniós³ siê z fotela.

- Wszystko czyste - powiedzia³ pó³g³osem, wyci¹gaj¹c rêkê do Zarubina, ale ten uda³, ¿e nie widzi 

gestu powitania. Rzuci³ kapelusz na fotel i usiad³ na kanapie.

- Macie coœ wa¿nego dla mnie...

- Tak - Achmerow wyj¹³ z kieszeni marynarki kopertê od Halla. - Podobno s¹ tam plany tego, czego 

poszukujemy najbardziej. Zapalnika implozyjnego.

Zarubin gwizdn¹³ przez zêby, wyra¿aj¹c w ten sposób swoje zadowolenie.

- Od kogo?

- „Mlad" przekaza³ przed trzema godzinami.

- Wiarygodnoœæ?

- Jeszcze nieustalona. Dopiero zacz¹³.

- Ale ³adnie zacz¹³. - Zarubin rozerwa³ kopertê i wyj¹³ plik kartek. Zacz¹³ przegl¹daæ je uwa¿nie, choæ 

rzêdy cyfr, wykresy i rysunki nic mu nie mówi³y.

Podobno przed wyjazdem z Moskwy, w paŸdzierniku tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pierwszego 

roku, zosta³ przyjêty przez Stalina. Otrzyma³ wtedy polecenie zajmowania siê budow¹ siatki wywiadowczej i



zbieraniem informacji, a tak¿e oddzia³ywania na wysokich urzêdników i pozyskiwania ich przychylnoœci dla 

Zwi¹zku Radzieckiego. W tym czasie jeszcze nikt w Moskwie nie myœla³ o bombie atomowej, choæ ju¿ 

szóstego grudnia tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pierwszego roku inny radziecki agent, Gregory 

Chaifetz, oficjalnie wicekonsul, nawi¹za³ kontakt z Robertem Oppenheimerem i dowiedzia³ siê od niego, ¿e 

naukowcy amerykañscy obawiaj¹ siê, i¿ Niemcy mog¹ skonstruowaæ broñ atomow¹. PóŸniej ujawni³, ¿e 

Albert Einstein podpisa³ list do prezydenta Roosevelta, apeluj¹c o przeznaczenie funduszy na badania nad 

atomem. Te informacje zaalarmowa³y Moskwê i wywiad radziecki zacz¹³ werbowaæ informatorów wœród 

naukowców zatrudnionych w Los Alamos. W koñcu tysi¹c dziewiêæset czterdziestego trzeciego roku 

Zarubin otrzyma³ z Moskwy polecenie skoncentrowania siê na zdobywaniu informacji o postêpach 

amerykañskich prac nad bomb¹ atomow¹.

- Dla pieniêdzy czy idei? - Zarubin w³o¿y³ kartki do koperty i œlini¹c brzeg próbowa³ ponownie j¹ 

zakleiæ.

- Dla pieniêdzy z ideologicznych powodów - odpar³ wymijaj¹co Achmerow. Nie chcia³ przyznaæ, ¿e 

Hall wzbrania³ siê przed przyjêciem honorarium, co po³o¿y³oby siê cieniem na jego ca³kowicie 

bezinteresownej chêci pomocy Zwi¹zkowi Radzieckiemu. Gdyby Achmerow to ujawni³, nie móg³by 

inkasowaæ du¿ych kwot pod pretekstem op³acania agenta.

- Niedobrze, towarzyszu. Niedobrze... - Zarubin wyci¹gn¹³ z kieszeni srebrn¹ papieroœnicê. Nie 

zwracaj¹c uwagi na Achmerowa, zaj¹³ siê ugniataniem papierosa, poszukiwaniem zapalniczki i zapalaniem. 

Wreszcie zaci¹gn¹³ siê g³êboko.

- Niby co? - Achmerow gor¹czkowo rozwa¿a³, o co chodzi Zarubinowi.

Ten wci¹¿ zwleka³ z odpowiedzi¹, udaj¹c, ¿e poch³onê³o go wydobywanie z ust drobiny tytoniu.

- Niby co? - powtórzy³ Achmerow. Zaniepokoi³y go s³owa Zarubina, który pali³ papierosa i milcza³, 

jakby zastanawiaj¹c siê nad doborem s³ów.

- Centrala nie jest zadowolona z waszych raportów. Za rzadko, zbyt ogólne, wartoœæ poznawcza 

niewielka - powiedzia³ wreszcie, ale natychmiast skoncentrowa³ ponownie uwagê na papierosie.

- Chyba kpicie! - krzykn¹³ Achmerow. Zaczyna³ siê denerwowaæ. Oczekiwa³ wyrazów uznania za 

wydajn¹ pracê, a otrzyma³ naganê. - W ubieg³ym roku wys³a³em ponad dwa tysi¹ce raportów! Odliczaj¹c 

niedziele, to daje jakieœ osiem dziennie! A wartoœci meldunków nie mnie oceniaæ! Nie znam siê na fizyce, 

tylko na ludziach!

- Ja tylko was ostrzegam, ¿e takie sygna³y z centrali otrzymujê, wiêc nie podnoœcie g³osu! Nie s¹ z 

was zadowoleni, a wszystko oka¿e siê za trzy tygodnie. Dok³adnie dwudziestego ósmego lutego...

Znowu przerwa³, tym razem po to, aby zgarn¹æ d³oni¹ popió³ z papierosa, który spad³ na stolik. 

Achmerow zaczyna³ rozumieæ jego grê. Coœ mia³o wydarzyæ siê w koñcu lutego i Zarubin, obawiaj¹c siê 

wyniku, stara³ siê przygotowaæ usprawiedliwienie dla siebie. Zdecydowa³ siê przyjœæ na spotkanie, a nie 

przysy³aæ swojego cz³owieka, aby mieæ podstawy do wys³ania do Moskwy depeszy: „Przeprowadzi³em 

osobist¹, kolejn¹ rozmowê z towarzyszem, zwracaj¹c uwagê na niedoci¹gniêcia w jego pracy. Do moich 

s³u¿bowych, szczerych uwag odniós³ siê z niechêci¹ i niezrozumieniem". Zapewne tak sformu³uje pierwsze 

zdania donosu. Achmerow uspokoi³ siê.

- Co, dwudziestego ósmego lutego? - zapyta³.

- „Paw³ow" za¿¹da³ raportu zbiorczego, podsumowuj¹cego wyniki naszej pracy - odpowiedzia³ 

Zarubin zni¿aj¹c g³os. - Dwudziestego ósmego lutego ma go otrzymaæ i bêd¹ z naukowcami na ten temat



dyskutowaæ. „Paw³owowi" zale¿y na przyspieszeniu prac.

„Paw³ow" by³ to pseudonim £awrentija Berii, szefa NKWD. Achmerow wzruszy³ ramionami.

- Za materia³y dotycz¹ce zapalnika implozyjnego, które teraz wam przekaza³em, mo¿emy 

oczekiwaæ pochwa³.

- PóŸno przekazaliœcie. Kiedy to - wskaza³ na kopertê le¿¹c¹ na stoliku - dotrze do Moskwy, nie bêd¹ 

mieli czasu na opracowanie i „Paw³ow" nie dostanie ich.

- To wyœlijcie drog¹ radiow¹!

- Za du¿o na radio - mrukn¹³ Zarubin.

Achmerow ju¿ nie mia³ w¹tpliwoœci. Szef legalnych chcia³ siê go pozbyæ i szuka³ pretekstu. Gotów by³ 

opóŸniæ przekazanie do Moskwy wa¿nych informacji, aby wykazaæ, ¿e on nie nadaje siê do tej pracy, i 

sk³oniæ centralê do odwo³ania go. Przysun¹³ fotel bli¿ej stolika i pochyli³ siê.

- Pos³uchajcie, towarzyszu „Maksym" - mówi³ cicho, rozdzielaj¹c s³owa. - Wasza ¿ona po spotkaniu z 

pewn¹ pani¹ w Seattle straci³a torebkê, nieprawda¿? Zgubi³a, albo ukradziono jej. Nieprawda¿?

Zarubin wyprostowa³ siê, patrz¹c zaskoczony na Achmerowa. Sk¹d o tym wiedzia³? Jelizawieta 

Zarubina pozna³a ¿onê Roberta Oppenheimera, z któr¹ zaprzyjaŸni³a siê, uzyskuj¹c mo¿liwoœæ wyci¹gania 

od niej tajemnic mê¿a. Po jednym ze spotkañ skradziono jej torebkê, któr¹ pozostawi³a na siedzeniu 

samochodu, o czym Achmerow dowiedzia³ siê od swoich ludzi i trzyma³ tê wiadomoœæ w zanadrzu, 

spodziewaj¹c siê ataku. Istnia³o podejrzenie, ¿e dokumenty, które Zarubina zabra³a z domu 

Oppenheimerów, przepad³y wraz z torebk¹.

- Murzyn ukrad³ torebkê i wyj¹³ pieni¹dze, a resztê wyrzuci³ na œmietnik, czy tak? A mo¿e to sprawka 

ludzi z FBI? A co znaleŸli? Mo¿e ju¿ maj¹ wasz¹ ¿onê na widelcu i dowody przeciwko wam. 

Poinformowaliœcie o tym... wypadku „dyrektora"?

Achmerow przerwa³ i siêgn¹³ po papieroœnicê Zarubina. Wzi¹³ papierosa i gestem wskaza³, ¿e nie 

ma zapa³ek. Zarubin podsun¹³ mu zapalniczkê. Wiedzia³, ¿e przegra³. Informacja o takiej wpadce jego ¿ony, 

przekazana do centrali, mog³a zakoñczyæ siê natychmiastowym odwo³aniem z placówki i, zapewne, 

uwiêzieniem.

- Zrobiê wszystko, aby w Moskwie przedstawiæ was w jak najlepszym œwietle - Zarubin 

niespodziewanie zmieni³ ton. - Wyœlê wszystko drog¹ radiow¹. Jeszcze dzisiaj - wsta³ i schowa³ kopertê do 

kieszeni marynarki. - A wy siê tak nie obra¿ajcie, s³ysz¹c dobre rady. Jesteœmy tutaj po to, aby walczyæ ze 

wspólnym wrogiem - zakoñczy³ pojednawczo. - No to bywajcie. .

Przytkn¹³ d³oñ do kapelusza i wyszed³, cicho zamykaj¹c drzwi.

By³ zadowolony, ¿e przyjecha³ osobiœcie na spotkanie z Achmerowem. Co prawda nie uda³o mu siê 

osi¹gn¹æ celu, jakim by³o zastraszenie szefa siatki „nielegalnych" i podporz¹dkowanie go, ale odebra³ cenne 

dokumenty. Ostateczn¹ rozgrywkê od³o¿y³ na póŸniej, wiedz¹c, ¿e zawsze znajdzie odpowiedni pretekst. 

Teraz musia³ skoncentrowaæ siê na jak najszybszym przekazaniu materia³ów od „Mlada" do Moskwy, aby 

zosta³y wykorzystane w czasie narady dwudziestego ósmego lutego, gdy na zaproszenie Berii w gabinecie 

szefa NKWD mieli stawiæ siê najwa¿niejsi naukowcy pracuj¹cy nad radzieck¹ bomb¹ atomow¹. Oni na 

pewno doceni¹ informacje o zapalniku i bêd¹ chwaliæ robotê Zarubina.

Wartownik w holu konsulatu zasalutowa³ i podbieg³ do drzwi, aby otworzyæ je przed Zarubinem. 

Zarubin wszed³ na drugie piêtro, gdzie za pancernymi drzwiami zaczyna³o siê jego królestwo. Kiedy 

przyjecha³ do Nowego Jorku, od razu kaza³ zabezpieczyæ tajne pomieszczenia konsulatu: wstawiæ kraty w



okna, zawiesiæ kotary uniemo¿liwiaj¹ce obserwacjê z zewn¹trz i zainstalowaæ drzwi pancerne do 

korytarzyka, z którego wchodzi³o siê do pokoi wywiadu.

Nacisn¹³ dzwonek. W okienku pojawi³o siê oko stra¿nika, który po chwili otworzy³ ciê¿kie, obite 

blach¹ drzwi.

- Wezwijcie do mnie Borysa - rzuci³ Zarubin i skierowa³ siê do swojego gabinetu.

Sekretarka na jego widok w³¹czy³a czajnik z wod¹, s³usznie przeczuwaj¹c, ¿e szef bêdzie chcia³ 

napiæ siê kawy.

Wszed³ do gabinetu i zapali³ œwiat³o. Lampa nad biurkiem rozœwietli³a ciemnoœci panuj¹ce w pokoju z 

oknami zas³oniêtymi grubymi kotarami.

- Meldujê siê - po chwili do gabinetu wszed³ szyfrant.

- Masz to wys³aæ, jak najszybciej - Zarubin po³o¿y³ na biurku kopertê.

- Tak jest - szyfrant wyj¹³ kartki i zacz¹³ je przegl¹daæ, co Zarubinowi wyda³o siê dziwnym 

zachowaniem.

- Co jest? - burkn¹³ niezadowolony.

- Towarzyszu pu³kowniku - szyfrant stan¹³ na bacznoœæ - muszê was poinformowaæ...

- Tak... - Zarubin usiad³ na fotelu. Spodziewa³ siê, ¿e szyfrant, który dzieñ i noc przebywa³ w 

konsulacie, bez prawa opuszczania placówki, przyszed³ z nowym donosem, co Zarubin bardzo ceni³.

- Chodzi o szyfry jednorazowe dostarczone przez kuriera...

- Co z nimi?

- Jak wiecie, towarzyszu pu³kowniku, pracujê od dawna, od tysi¹c dziewiêæset dwudziestego 

ósmego roku...

- Co, na emeryturê siê wybieracie, Borysie Dawidowiczu? - zaœmia³ siê Zarubin.

- Nie, nie to. Ja tych szyfrów jednorazowych, dostarczonych ostatnio przez kuriera, ju¿ u¿ywa³em, w 

tysi¹c dziewiêæset trzydziestym czwartym roku - szyfrant wyrzuci³ z siebie informacjê.

- Co wy, geniusz, co to potrafi mno¿yæ w okamgnieniu piêciocyfrowe liczby?! Pamiêtacie szyfry 

u¿ywane jedenaœcie lat temu?!

- Tak jest, pamiêtam - szyfrant prze³kn¹³ œlinê, zastanawiaj¹c siê, jak wyjaœniæ szefowi 

skomplikowany mechanizm szyfrów jednorazowych.

- A to jakim cudem? - Zarubin nie móg³ uwierzyæ, ¿e cz³owiek wysy³aj¹cy ka¿dego dnia szyfrogramy 

mo¿e zapamiêtaæ wysy³ane wiele lat temu.

- Mo¿na powiedzieæ tak: ka¿dy szyfr ma niepowtarzalny numer. Ten zapamiêta³em, bo w dniu, kiedy 

go wysy³a³em, umar³a moja córeczka, a jego numer by³ dat¹ jej œmierci. Taki zbieg okolicznoœci. Dlatego 

zapamiêta³em.

- Tak, tak - mrukn¹³ Zarubin. - I co z tego wynika?

- Je¿eli szyfr jednorazowy jest ponownie u¿yty, przestaje byæ bezpieczny. Mo¿na go z³amaæ.

- Co wy mi takie banialuki... - Zarubin zerwa³ siê z fotela. - Myœlicie, ¿e innym tego dnia te¿ córki 

umar³y i zapamiêtali numer sprzed jedenastu lat?!

Szyfrant opuœci³ g³owê. Nie œmia³ ju¿ nic wiêcej powiedzieæ.

- To, waszym zdaniem, mam napisaæ do Moskwy, ¿e szyfrantowi zmar³a córka i zapamiêta³ numer, 

wiêc niech przyœl¹ inne szyfry? G³upca ze mnie chcecie zrobiæ, czy co?

Uspokoi³ siê nagle, rozumiej¹c, ¿e je¿eli szyfrant mia³ racjê, to odpowiedzialnoœæ spadnie na niego.



- Kiedy bêdzie kurier z Moskwy?

- Najwczeœniej za dwa tygodnie - cicho powiedzia³ Borys.

- Wykluczone! Nie mo¿emy czekaæ! Wysy³ajcie to natychmiast!

- Napisa³em raport - szyfrant zdawa³ sobie sprawê, jak powa¿na jest sytuacja.

- Zostawcie raport na moim biurku i zabierajcie siê. Ju¿, ju¿!

Zarubin podszed³ do drzwi i otworzy³ je, nie dopuszczaj¹c Borysa do s³owa. Wiedzia³, ¿e szyfrant 

powinien zostawiæ raport w sekretariacie i uzyskaæ potwierdzenie, ¿e taki dokument z³o¿y³. Oddaj¹c go w 

rêce Zarubina, nie móg³by udowodniæ, ¿e zwróci³ uwagê szefa na nieprawid³owoœci, a tym samym 

odpowiedzialnoœæ spoczywa³a na nim.

- Ale... - usi³owa³ protestowaæ, lecz Zarubin wypchn¹³ go za drzwi i zamkn¹³ je z trzaskiem.

Wróci³ do biurka. Wzi¹³ raport pozostawiony przez szyfranta i podar³ go na strzêpy.

Borys zamkn¹³ starannie drzwi swojego pokoju i, jak nakazywa³y przepisy, zaci¹gn¹³ zas³ony w 

zakratowanym oknie. Zapali³ biurkow¹ lampkê i skierowa³ snop œwiat³a na szafê pancern¹ stoj¹c¹ w rogu 

pokoju. Sprawdzi³, czy lakowe pieczêcie, które za³o¿y³ poprzedniego dnia, nie zosta³y naruszone i wydoby³ z 

kieszeni pêk kluczy, zawieszony na mocnym ³añcuszku, którego koniec by³ przynitowany do paska spodni. 

Pierwszy, d³ugi i cienki klucz wsun¹³ w otwór gniazda elektrycznego wy³¹cznika alarmu. Za pomoc¹ dwóch 

innych kluczy otworzy³ drzwi szafy pancernej i wyj¹³ grub¹ teczkê, na której ok³adce znajdowa³ siê napis: 

„Najbardziej tajne". Ten napis wystarcza³, gdy¿ jedyn¹ osob¹, która mog³a tê teczkê otworzyæ, by³ Borys. 

Ponownie sprawdzi³ cztery lakowe pieczêcie na kolorowych sznurkach ciasno opasuj¹cych ok³adki i z³ama³ 

je, jedna po drugiej. Przez chwilê przegl¹da³ kartki zape³nione d³ugimi szeregami cyfr. Wreszcie odnalaz³ 

kartkê z numerem 11091934. Po³o¿y³ j¹ na stole i zamyœli³ siê. To by³ taki piêkny dzieñ, wtorek. Wraca³a ze 

szko³y. Wowka, który siê w niej kocha³, niós³ jej tornister. ̄ artowali, œmiali siê. I nagle nadjecha³ samochód z 

pijanym kierowc¹.

Oczy mu siê zaszkli³y. Przetar³ je d³oni¹.

- Jedenasty wrzeœnia. Takie przypomnienie...

Zamkn¹³ teczkê i po³o¿y³ na biurku przed sob¹ materia³y, które da³ mu Zarubin. By³o ich wiele, wiêc 

szyfrowanie powinno mu zaj¹æ wiele czasu, choæ wiedzia³, ¿e tego wieczoru ju¿ nie odnajdzie spokoju. 

Koszmar tamtego dnia, jedenastego wrzeœnia tysi¹c dziewiêæset trzydziestego czwartego roku, gdy zginê³a 

jego jedyna córka, powróci³ z ca³¹ si³¹.



Rozdzia³ pi¹ty

Trzeciego dnia pobytu w zamku Jörg dowiedzia³ siê, ¿e mo¿e przyst¹piæ do pracy. Beer, który mu to 

zakomunikowa³, nie omieszka³ dodaæ, ¿e akta z Berlina jeszcze nie nadesz³y - mia³o to utrzymaæ go w 

niepewnoœci.

Pierwsze zadanie, jakie otrzyma³ od szefa zespo³u kryptologów, polega³o na segregowaniu depesz, 

przechwytywanych przez stacjê nas³uchow¹, zlokalizowan¹ na zachód od Breslau. Musia³ wybieraæ te, 

które pochodzi³y z radzieckich stacji radiowych, co móg³ rozpoznaæ po charakterze szyfru.

Przypomina³ sobie, ¿e podobne zadania wykonywa³ kilka lat wczeœniej, gdy tylko przeniesiono go do 

„Pers Z". Bez w¹tpienia nie po to oddelegowano go do Tzschochy. Zdawa³ sobie sprawê, ¿e musia³ tam 

dzia³aæ inny zespó³, dobrze ukryty przed œwiatem zewnêtrznym, do którego wci¹¿ nie mia³ wstêpu.

Praca kryptologa nie polega³a jedynie na wpatrywaniu siê w kolumny cyfr i podejmowaniu prób 

znalezienia zwi¹zków miêdzy nimi. W ten sposób nie uda³oby siê z³amaæ ¿adnego powa¿niejszego szyfru. 

Kryptolog musia³ byæ czêœci¹ zespo³u korzystaj¹cego z osi¹gniêæ wywiadu oraz pracy ludzi, pozornie nie 

maj¹cych nic wspólnego z analizowaniem matematycznych zale¿noœci.

W Dahlem, a nawet w Hirschbergu, kryptolodzy stanowili mniejszoœæ grupy, wœród której 

najliczniejszy by³ zespó³ pastora Joachima Zugenrückera. Ci ludzie zbierali informacje z audycji radiowych, 

biuletynów Ministerstwa Spraw Zagranicznych, doniesieñ ambasad z pañstw neutralnych, a nawet z gazet 

alianckich, które, ze zrozumia³ych wzglêdów, dociera³y z du¿ym opóŸnieniem. Wszystko po to, aby 

odpowiedzieæ na przyk³ad na pytanie kryptologa, kto, o nazwisku zaczynaj¹cym siê na „W" rozmawia³ z 

kimœ, kogo nazwisko koñczy siê na „n", w miejscu, w którego nazwie wystêpuje „po", w miniony czwartek.

OdpowiedŸ, której mo¿na by³o udzieliæ, na przyk³ad czytaj¹c kronikê towarzysk¹ angielskiego 

„Timesa", mog³a u³atwiæ odczytanie szyfrogramu.

Szczególn¹ pomoc¹ by³y dla kryptologów maszyny licz¹ce, opracowane przez Hansa-Georga 

Kruga, nauczyciela matematyki, który by³ geniuszem w segregowaniu dokumentów. Wynalaz³ system 

kodowania informacji w postaci perforowanych kart lub taœm, co pozwala³o porównywaæ ró¿ne teksty pod 

wzglêdem czêstotliwoœci wystêpowania okreœlonych znaków, u³o¿enia cyfr, czêstotliwoœci ich powtarzania 

w okreœlonych uk³adach, a sukcesy kryptologów wynika³y z analizy odpowiedniej liczby tekstów.

Jörg, gdy tylko pozwolono mu dotrzeæ do innych stref zamku, spodziewa³ siê spotkaæ ludzi, którzy w 

naturalny sposób powinni wspó³pracowaæ z kryptologami. S¹dzi³, ¿e uda mu siê nawi¹zaæ rozmowê z tymi,



którzy pracowali nad szyfrogramami. Pamiêta³, ¿e do Dahlem i do Hirschbergu ka¿dego dnia w po³udnie 

³¹cznik przywozi³ nowy materia³: szyfrogramy przechwycone przez stacjê nas³uchow¹ pod Breslau, stacje 

wojskowe lub pocztowy urz¹d telegraficzny. Tutaj nie zauwa¿y³ tego ruchu. Zamek musia³ byæ 

samowystarczalny. Wygl¹da³o na to, ¿e dzia³a³y tu stacje nas³uchu radiowego, przechwytuj¹ce wrog¹ 

korespondencjê. Przynajmniej takie wra¿enie odnosi³ po trzech pierwszych dniach. Jednak¿e w zamku ani 

w jego otoczeniu nie dostrzeg³ anten, które musia³y górowaæ nad okolic¹. Uzna³ wiêc, ¿e ustawiono je na 

wzgórzach w pewnej odleg³oœci, a sygna³ stamt¹d przesy³ano podziemnym kablem.

Wyszed³ na niewielki placyk przed zamkowym wejœciem, zastanawiaj¹c siê, w jaki sposób bêdzie 

móg³ dojechaæ do pobliskiego miasta. Oficer dy¿urny, u którego musia³ zameldowaæ siê przed 

opuszczeniem zamku, powiedzia³ mu, ¿e nie ma sta³ej komunikacji, ale czêsto wysy³ano samochody w 

tamt¹ stronê. Wystarczy³o spytaæ kierowców. Ruszy³ wiêc w stronê samochodów przygotowanych do 

odjazdu, gdy nagle dostrzeg³ dziewczynê, któr¹ spotka³ dwa dni wczeœniej. Ubrana jak wtedy, w krótki 

ko¿uszek i bryczesy wsuniête w wysokie buty, sz³a w stronê opla, zaparkowanego tu¿ przed wejœciem.

- Czy nie wybiera siê pani do Marklissy? - krzykn¹³ w jej stronê. Zatrzyma³a siê, rozejrza³a po placyku 

i po chwili dostrzeg³a Jörga. Uœmiechnê³a siê.

- Tak jest, panie kapitanie, jadê - odpowiedzia³a, gdy do niej podszed³.

- Cieszê siê, ¿e nie myli mnie pani z pu³kownikiem Krebbsem - uœmiechn¹³ siê.

- Przepraszam za tamto nieporozumienie, by³am bardzo zdenerwowana. Jestem Anna Maria Solof...

Wydawa³o mu siê, ¿e na moment zawiesi³a g³os, jakby spodziewa³a siê jakiejœ jego reakcji, ale zaraz 

poda³a mu rêkê, któr¹ Jörg potrz¹sn¹³, nie wiedz¹c, czy nie powinien uca³owaæ d³oni.

- To ³adne miasteczko, cztery kilometry st¹d. Jadê do apteki i do krawca. W samym rynku, wiêc pozna 

pan Marklissê, choæ, jak s³ysza³am, pe³no tam wojska.

Otworzy³ przed ni¹ drzwi do dwuosobowego opla.

By³ wyraŸnie zadowolony z mo¿liwoœci przeja¿d¿ki z dziewczyn¹, która podoba³a mu siê coraz 

bardziej, choæ zdawa³ sobie sprawê, ¿e nie ma to wiêkszego sensu.

Anna Maria prowadzi³a samochód lekko, nieco brawurowo. Byæ mo¿e przyjemnoœæ sprawia³o jej 

uznanie, z jakim Jörg kwitowa³ p³ynne pokonywanie w¹skich zakrêtów, z których wiele pokrytych by³o 

œniegiem, nawiewanym z pól.

- Zaraz zwolniê - poinformowa³a go w pewnym momencie. - Zaczn¹ siê posterunki kontrolne. 

Zawsze mnie zatrzymuj¹, chocia¿ dobrze znaj¹ samochód mojego wuja.

Jakby na potwierdzenie tych s³ów tu¿ za zakrêtem dostrzegli ¿andarmów przy motocyklu. Tym 

wystarczy³ widok znajomej twarzy Anny Marii i munduru Jörga. Przyjrzeli siê im przez szybê i nie 

sprawdzaj¹c dokumentów, pozwolili jechaæ dalej.

- Po co te wszystkie kontrole? - zdziwi³ siê Jörg.

- W okolicach buduj¹ jakieœ dziwne obiekty... - przerwa³a, hamuj¹c na widok kolejnego posterunku, 

tu¿ przed wjazdem do miasteczka.

Tym razem ¿andarmi sprawdzili dok³adnie ich dokumenty, a nawet odnotowali, o której godzinie 

wjechali do Marklissy.

Brukowan¹ ulic¹ dojechali do rynku, gdzie Anna Maria zatrzyma³a samochód przy podcieniach, nad 

którymi widnia³y czarne litery o gotyckim kroju, tworz¹ce napis „Apotheke".

- Czy pan jest œledzony? - zapyta³a niespodziewanie.



- Mówi pani o tym czarnym wandererze, który teraz wjecha³ na rynek? - Jörg nie odwraca³ g³owy. - 

Zauwa¿y³em go, tak jak pani, przed zamkiem. Zapewne jecha³ za nami, w takiej odleg³oœci, aby nie 

dostrzeg³a go pani w lusterku. Tamten przed zamkiem mia³ rejestracjê Wehrmachtu i pierwsze cyfry 397...

Anna Maria wrzuci³a bieg i ruszy³a gwa³townie w poprzek rynku na spotkanie czarnego samochodu. 

Zatrzyma³a siê przy chodniku, niemal¿e tu¿ przed jego mask¹.

- Ma pan dobre oko. Ten samochód ma rejestracjê WH 39755.

- Mo¿e te¿ mia³ jakieœ sprawy do za³atwienia w Marklissie... - otworzy³ drzwi. Nie chcia³ komentowaæ, 

¿e Globcke wys³a³ za nim swoich ludzi. Zastanawia³ siê wielokrotnie, czy ta dziewczyna rzeczywiœcie jest 

siostrzenic¹ w³aœciciela zamku, czy ich pierwsze spotkanie by³o przypadkowe, a propozycja podwiezienia 

do Marklissy i wykrycie œledz¹cych go agentów - szczere.

- Mo¿e pan pozwiedzaæ miasteczko. Przed wojn¹ by³o urocze. Lubi³am tu przyje¿d¿aæ. Niewiele z 

tego uroku pozosta³o - wskaza³a na kolumnê ciê¿arówek wyje¿d¿aj¹cych z drugiej strony rynku i 

okr¹¿aj¹cych ratusz. - Niech pan zajrzy do hotelu „Pod Jeleniem" i powo³a siê na mojego wuja. Dostanie pan 

prawdziw¹ kawê.

Spojrza³ na ni¹ uwa¿niej, ale nie dostrzeg³ nic prowokuj¹cego ani w zachowaniu, ani w tonie jej 

wypowiedzi. I tak zamierza³ obejœæ miejscowe restauracje, gdy¿ jak w wiêkszoœci niemieckich miasteczek w 

pobli¿u frontu, na drzwiach lub tablicach og³oszeñ przy wejœciu wieszano kartki z informacjami dla bliskich, 

którzy zawieruszyli siê na wojennych drogach. Wszêdzie, gdzie mogli, zostawiali informacje o swoim losie, 

maj¹c nadziejê, ¿e dotr¹ do zainteresowanych.

Na rynku jego uwagê przyci¹gn¹³ najbardziej okaza³y dwupiêtrowy budynek, wyró¿niaj¹cy siê 

eleganckim wygl¹dem wœród innych domów, które, ze wzglêdu na przysadziste bry³y i wysokie spadziste 

dachy, mia³y coœ z wiejskiej zabudowy. Tak jak przypuszcza³ i tutaj drzwi wejœciowe i okna zaklejone by³y 

ma³ymi kartkami z informacjami o zamiarach ludzi zmierzaj¹cych na zachód. Nie znalaz³ jednak imienia, 

którego szuka³.

Wszed³ do holu, powiesi³ p³aszcz na wieszaku i skierowa³ siê do cukierni - d³ugiego i w¹skiego lokalu 

z okr¹g³ymi sto³ami przykrytymi bia³ymi obrusami i z giêtymi, wygodnymi krzes³ami. Wzd³u¿ niemal ca³ej 

przeciwleg³ej œciany bieg³ du¿y bufet pomalowany na bia³o, za którym sta³y wysokie gablotki. Zapewne 

przed wojn¹ by³y wype³nione ciastkami, a gdy ich zabrak³o, w³aœciciel wstawi³ za szyby szklanki, kieliszki i 

fili¿anki. Jedynie du¿y pó³misek na ladzie, pe³en egzotycznych owoców z gipsu, przypomina³ o zasobnej 

przesz³oœci.

Jörg rozejrza³ siê za gazetami, ale na stojaku przeznaczonym na nie wisia³y tylko puste dr¹¿ki.

- Pan kapitan chce gazetê? - zza lady podniós³ siê grubas w wytartej marynarce. - Mam tylko 

najnowszy „Völkischer Beobachter" - podniós³ do góry partyjn¹ gazetê i podszed³ z ni¹ do stolika.

- Nic innego nie mamy - doda³ jakby na usprawiedliwienie. - Takie czasy. Kelnerka zaraz podejdzie.

- S³ysza³em, ¿e goœcie pana Gütschowa mog¹ dostaæ prawdziw¹ kawê w tym lokalu.

- Jasne, jasne, podamy prawdziw¹ kawê szanownemu panu kapitanowi - zapewni³ grubas i wróci³ na 

swoje miejsce za barem.

Jörg odwróci³ g³owê do okna, spoza którego dolatywa³ warkot przeje¿d¿aj¹cych samochodów. 

Podszed³, aby zobaczyæ, co siê tam dzieje.

Ciê¿arówki, jedna za drug¹, wje¿d¿a³y na rynek i parkowa³y przed ratuszem. ¯o³nierze, w bia³ych 

maskuj¹cych bluzach, zeskakiwali, ustawiali siê w dwuszeregu i po chwili wchodzili do ratusza, gdzie



zapewne przygotowano dla nich ciep³y posi³ek.

- Obroñcy - mrukn¹³ w³aœciciel staj¹c obok Jörga. - Obroñcy, co oni mog¹...

WyraŸnie nie wierzy³ w mo¿liwoœci bojowe kilkunastoletnich ch³opców, którzy nieporadnie wygl¹dali 

w he³mach, jakby za du¿ych, z d³ugimi pancerfaustami na ramionach.

Jörg wróci³ do stolika i roz³o¿y³ gazetê.

- Podaæ coœ? - do stolika podesz³a kelnerka. Jörg drgn¹³ na dŸwiêk jej g³osu. Podniós³ wzrok na 

dziewczynê. By³a œredniego wzrostu, bardzo zgrabna, co podkreœla³a obcis³a spódnica koñcz¹ca siê tu¿ 

przed kolanami i bluzka, bardzo obcis³a, co wygl¹da³o kusz¹co, tym bardziej ¿e rozchyla³a siê na biuœcie, 

ukazuj¹c koronkê stanika. Poprawi³a d³oni¹ pasemko w³osów wymykaj¹ce siê spod czepka. - S³ysza³am, ¿e 

dla pana kapitana ma byæ prawdziwa kawa...

- Szybko przyjecha³aœ - powiedzia³ cicho, aby nie us³ysza³ w³aœciciel. Ten jednak wci¹¿ sta³ przy 

oknie poch³oniêty obserwacj¹ tego, co dzia³o siê pod ratuszem. - Odczyta³aœ wiadomoœæ...

Mówi³ o ostatnim zdaniu w liœcie, jaki przekaza³ jej przez ¿o³nierza, który odwióz³ go do zamku. „Tak 

znowu siê chce odwróciæ, choæ na chwilê, z³y czas". Pierwsze litery sk³ada³y siê na nazwê nowego miejsca, 

do którego go oddelegowano.

- Nic trudnego.

- Gdzie mieszkasz?

- Rosenstrasse cztery - powiedzia³a, pochylaj¹c siê nad stolikiem, aby zebraæ okruchy z obrusa.

- I jeszcze paczkê juno - doda³ g³oœno.

Skinê³a g³ow¹.

- Podam kawê, ale tych papierosów nie mamy. Przyniosê panu inne - uœmiechnê³a siê, pokazuj¹c 

do³eczki na policzkach, i odwróci³a siê z wdziêkiem, jakby staraj¹c siê zrobiæ wra¿enie na przystojnym 

oficerze.

- Muszê mieæ na ni¹ oko - w³aœciciel odwróci³ siê od okna i podszed³ do stolika. - Pracuje u mnie od 

trzech dni, a zna ju¿ wszystkich oficerów w okolicy. Nie powiem, wieczorem przychodz¹ tutaj specjalnie dla 

niej, ale moja ¿ona nie lubi, jak personel zaleca siê do goœci. Zwraca³em ju¿ jej uwagê.

- Mnie to nie przeszkadza - Jörg opuœci³ g³owê, aby pozbyæ siê gadatliwego restauratora. Nie 

odezwa³ siê te¿ do kelnerki, gdy postawi³a przed nim fili¿ankê i po³o¿y³a paczkê papierosów. Przyjê³a to z 

wyraŸnym niezadowoleniem i odwróci³a siê w jeszcze bardziej taneczny sposób.

Zdawa³ sobie sprawê, ¿e ludzie przys³ani przez Globckego znaleŸli sposób, aby przygl¹daæ mu siê, 

gdy siedzia³ w cukierni.

Rozkoszowa³ siê smakiem prawdziwej kawy, nie pamiêtaj¹c ju¿, kiedy po raz ostatni pi³ tak mocn¹ i 

dobrze zaparzon¹. Szybko przerzuci³ strony „Völkischera" zape³nione zdjêciami i opisami okrucieñstw, 

jakich dopuszczali siê radzieccy ¿o³nierze na zajmowanych terenach, co mia³o wzmacniaæ wolê obrony. Nie 

zauwa¿y³ nawet, jak do restauracji wesz³a Anna Maria, trzymaj¹c pod pach¹ papierow¹ paczkê, zapewne z 

materia³em, który kupi³a u krawca.

- Wracajmy ju¿. Nie mogê patrzeæ na te oddzia³y ch³opców, których tu przywo¿¹, aby zginêli... - 

stanê³a przy stoliku, nie zamierzaj¹c usi¹œæ.

Jörg odliczy³ pieni¹dze i po³o¿y³ na talerzyku.

- Dosta³em prawdziw¹ kawê.

- Widzi pan, jak niewiele nam trzeba w czasie wojny. Fili¿anka kawy...



Kelnerka wziê³a pieni¹dze z talerzyka.

- Zaraz wydam resztê - spojrza³a nieco zak³opotana na banknot i szybko odesz³a do bufetu.

- Myœlê, ¿e nie warto zwiedzaæ miasta, skoro jest pe³ne ¿o³nierzy. Zawsze ba³am siê uzbrojonych 

t³umów. - Dziewczyna patrzy³a przez okno na nadje¿d¿aj¹ce kolejne ciê¿arówki.

- Pana reszta, dziêkujê - kelnerka poda³a mu pieni¹dze.

Zebra³ je ze spodeczka. Pod jednym z banknotów wyczu³ przyklejon¹ bibu³kê. Spojrza³ przelotnie na 

kelnerkê, potwierdzaj¹c, ¿e odnalaz³ ukryt¹ przesy³kê. Zostawi³ kilka monet na stoliku. Wychodz¹c z hotelu, 

k¹tem oka zauwa¿y³, jak z samochodu, który podjecha³ ju¿ bli¿ej drzwi hotelu, wysiad³ mê¿czyzna ubrany po 

cywilnemu.

„Na pewno wejdzie do cukierni. Ciekawe, czy bêdzie pyta³ w³aœciciela, co tam robi³em, czy tylko 

pójdzie siê rozejrzeæ?" - pomyœla³.



Rozdzia³ szósty

Komandor porucznik Howard Compaigne wbieg³ na pierwsze piêtro g³ównego gmachu Ministerstwa 

Wojny w Londynie i zatrzyma³ siê niezdecydowany, w któr¹ stronê d³ugiego korytarza powinien siê 

skierowaæ. By³ spóŸniony, o czym przypomina³y mu wskazówki wielkiego zegara nad marmurowymi 

schodami. Nie by³o w tym jego winy, gdy¿ do Londynu przyjecha³ wystarczaj¹co wczeœnie, aby spokojnie 

dotrzeæ o wyznaczonej godzinie na miejsce konferencji, o której zosta³ poinformowany dopiero 

poprzedniego dnia. PóŸnym wieczorem zadzwoni³ komandor Edward Travis, komendant oœrodka 

kryptologicznego w Bletchley Park, gdzie Howard pracowa³ od tysi¹c dziewiêæset czterdziestego drugiego 

roku, i oœwiadczy³:

- Jutro o jedenastej masz siê stawiæ w Londynie w Ministerstwie Wojny. O nic wiêcej nie pytaj. - Po 

chwili doda³ z charakterystycznym dla siebie poczuciem humoru: - I tak powiedzia³em ci za du¿o.

To ju¿ by³a zapowiedŸ serii niepowodzeñ, gdy¿ na dzieñ wyjazdu do Londynu umówi³ siê z Elly, rud¹ 

Irlandk¹, która dawno wpad³a mu w oko, a nag³y wyjazd nie tylko przekreœla³ szansê na randkê, ale oznacza³ 

koniec znajomoœci, gdy¿ nie zna³ adresu dziewczyny i nie móg³ odwo³aæ spotkania. W Bletchley Park, gdzie 

wszystko by³o tajemnic¹, nikt nie udzieli³by mu takiej informacji. Przeczucie co do fatalnego rozwoju 

wydarzeñ nie myli³o go. Po przyjeŸdzie do Londynu taksówka, do której wsiad³ na Victoria Station, utknê³a w 

korku spowodowanym przez rozbiórkê zburzonego domu. Potem ponaglany przez niego kierowca usi³owa³ 

wycofaæ siê z zablokowanej ulicy i uderzy³ w latarniê, co powiêkszy³o spóŸnienie, gdy¿ policjant, który 

pojawi³ siê na miejscu, za¿¹da³ z³o¿enia obszernego zeznania. Dojecha³ do Ministerstwa Wojny tu¿ przed 

wyznaczon¹ godzin¹, ale pech chcia³, ¿e oficer w biurze przepustek nie móg³ odnaleŸæ jego nazwiska na 

liœcie osób uprawnionych do wejœcia. Mija³y minuty, a Compaigne bezradnie wpatrywa³ siê w zegar. 

Wreszcie oficer wystawi³ mu przepustkê, lecz Ÿle objaœni³, gdzie znajduje siê sala konferencyjna.

Tak, ten dzieñ nie zapowiada³ siê dobrze.

Dostrzeg³ grupkê oficerów brytyjskich i amerykañskich i pozosta³o mu uznaæ, ¿e oni równie¿ zd¹¿aj¹ 

do sali numer piêæ, w której mia³ siê stawiæ, i iœæ za nimi. Pomyli³ siê, ale dziwnym trafem wyprowadzili go 

wprost na drzwi, których poszukiwa³. Otworzy³ je ostro¿nie, aby nie wywo³aæ niepotrzebnego ha³asu i wszed³ 

do œrodka.

W sali panowa³ pó³mrok; ciê¿kie zas³ony t³umi³y œwiat³o s³onecznego zimowego dnia, mo¿e po to, by 

jak najlepiej ukryæ uczestników obrad przed niepo¿¹danymi obserwatorami, choæ trudno by³oby siê



spodziewaæ, ¿e przy koñcu wojny po Whitehallu, w centrum Londynu, mogli kr¹¿yæ niemieccy szpiedzy. 

Wkrótce zrozumia³, ¿e pó³mrok, rozjaœniony nieco œwiat³em lampek z metalowymi kloszami, stoj¹cych na 

d³ugim stole pokrytym zielonym suknem, jest konieczny ze wzglêdu na projekcjê zdjêæ, jak¹ planowano w 

czasie narady.

Komandor Edward Travis dostrzeg³ Compaigne'a i wskaza³ mu miejsce, jednoczeœnie daj¹c znak, 

¿eby siê nie meldowa³, co przeszkodzi³oby w naradzie.

Compaigne rozejrza³ siê po sali. Po jednej stronie sto³u siedzia³o kilku oficerów brytyjskich oraz cywil, 

z którym spotyka³ siê ju¿ wczeœniej, wiêc dostrzegaj¹c wzrok tamtego lekko sk³oni³ g³owê. By³ to naukowy 

doradca wywiadu Reginald Victor Jones. W tysi¹c dziewiêæset czterdziestym drugim roku on pierwszy 

uwierzy³ w doniesienia polskiego wywiadu o niemieckich próbach z rakietami balistycznymi i obroni³ swoje 

zdanie, mimo ¿e lord Cherwell, doradca premiera Churchilla, twierdzi³, i¿ chodzi o nowy typ torped. Jones, 

ryzykuj¹c w³asny autorytet, zdo³a³ przekonaæ premiera o s³usznoœci swojego zdania i dziêki temu brytyjskie 

samoloty dokona³y nalotu na oœrodek w Peenemiinde, gdzie rzeczywiœcie testowano rakiety V-2.

Po drugiej stronie sto³u siedzieli czterej oficerowie amerykañscy oraz dwaj cywile.

- Przez wiele dni analizowa³em powody, dla których Niemcy podjêli wielk¹ operacjê w Ardenach - 

mówi³ Jones, przek³adaj¹c o³ówek w palcach, co mog³o byæ wyrazem pewnego zdenerwowania. - Wed³ug 

naszych szacunków do tej operacji u¿yli dwie armie pancerne i jedn¹ armiê ogólnowojskow¹; ogó³em 

trzydzieœci dywizji, w tym jedenaœcie pancernych, wspieranych przez tysi¹c samolotów. Nale¿y rozwa¿yæ... 

- zawiesi³ g³os, aby nadaæ swojemu pytaniu akcent dramatyczny - po co?

- Komunikat naszej Kwatery G³ównej wyjaœnia to... - jeden z amerykañskich oficerów siêgn¹³ do 

teczki, le¿¹cej obok jego rêki i szybko odnalaz³ w³aœciwy dokument.

- „Ofensywa wojsk niemieckich, wychodz¹ca z Ardenów, mia³a oddzieliæ wojska amerykañskie na 

po³udniu od brytyjskich na pó³nocy i umo¿liwiæ dojœcie do odleg³ego o oko³o stu szeœædziesiêciu kilometrów 

portu w Antwerpii, co odciê³oby wojska alianckie od g³ównej bazy zaopatrzeniowej" - odczyta³.

- Panie generale, z ca³ym szacunkiem - powiedzia³ Jones, zwracaj¹c siê do cywila; wsta³ z miejsca i 

podszed³ do mapy.

- Kto to jest? - Compaigne pochyli³ siê do Travisa. Wskazywa³ na mê¿czyznê, którego Jones 

tytu³owa³ genera³em.

- William Joseph Donovan, szef wywiadu amerykañskiego - szeptem wyjaœni³ komandor Travis.

- Ten komunikat jest dobry dla prasy, ale nie dla nas - mówi³ Jones, który stan¹³ przy ekranie. - 

Zaskoczenie, jakie uzyskali hitlerowcy na pocz¹tku tej operacji, a by³ to ich g³ówny atut, nie pozwoli³oby ich 

wojskom po przejœciu stu szeœædziesiêciu kilometrów do Antwerpii, zdobyæ miasta i obroniæ go przed 

naszymi kontratakami! Musieli zdawaæ sobie sprawê, ¿e zapasy, które przygotowali, a zw³aszcza zapasy 

benzyny, do tego nie wystarcz¹.

- To jak pan wyt³umaczy cel tej ofensywy, w któr¹ Hitler zaanga¿owa³ tak du¿e si³y? - Donovan 

wydawa³ siê zniecierpliwiony.

Compaigne przyjrza³ mu siê. By³ to postawny mê¿czyzna w wieku oko³o piêædziesiêciu lat, o 

szpakowatych w³osach, ubrany w doskonale skrojony dwurzêdowy garnitur z ciemnej flaneli i jasny 

jedwabny krawat. W jego sposobie bycia i zachowaniu mo¿na by³o dostrzec wiele cech ¿o³nierza i 

sportowca. W istocie by³ jednym z najbardziej odznaczonych ¿o³nierzy amerykañskich pierwszej wojny 

œwiatowej oraz najlepszym graczem footballowym stanu Columbia. By³ równie¿ koleg¹ ze studiów



prawniczych prezydenta Franklina D. Roosevelta, co mia³o istotny wp³yw na jego karierê. W lipcu tysi¹c 

dziewiêæset czterdziestego pierwszego roku zaproponowa³ prezydentowi stworzenie organizacji kieruj¹cej 

propagand¹ i wkrótce stan¹³ na czele Biura Koordynatora Informacji. Nie osi¹gn¹³ wielkich sukcesów, ale 

prezydent, nie zwa¿aj¹c na to, mianowa³ go szefem nowej organizacji wywiadowczej - Biuro S³u¿b 

Strategicznych, bardziej znanej jako OSS, co by³o skrótem od nazwy Office of Strategie Sendces.

Jones skin¹³ do ¿o³nierza, który w³¹czy³ epidiaskop, rzucaj¹cy jasny snop œwiat³a. Na ekranie 

pojawi³o siê pierwsze zdjêcie.

- Te zdjêcia lotnicze - Jones podszed³ do ekranu i wskazywa³ na miejsca, w których mo¿na by³o 

dostrzec baraki, drogi i linie kolejowe znikaj¹ce pod ziemi¹ - a tak¿e doniesienia wywiadu wskazuj¹, ¿e na 

Dolnym Œl¹sku oraz w Górach Harzu hitlerowcy prowadz¹ zakrojone na wielk¹ skalê roboty budowlane. 

Mo¿emy zak³adaæ, ¿e podobne prace trwaj¹ lub dobieg³y koñca w innych miejscach, których jeszcze nie 

odkryliœmy. Nale¿a³oby s¹dziæ, ¿e przenios¹ tam produkcjê samolotów z zak³adów zagro¿onych naszymi 

nalotami. Tymczasem nic nie wskazuje na to, ¿e w wielkich podziemnych kompleksach produkowane s¹ 

samoloty lub ich zespo³y. Mo¿na wiêc by³oby oczekiwaæ, ¿e Niemcy postanowili w tych podziemnych 

fabrykach produkowaæ benzynê syntetyczn¹, która jest im potrzebna jak krew, po utracie rumuñskich pól 

naftowych zajêtych przez Rosjan w sierpniu minionego roku oraz z³ó¿ wêgierskich. Na ¿adnym ze zdjêæ nie 

widaæ cystern ani ruroci¹gów. Po co w tych rejonach - ponownie wskaza³ na Dolny Œl¹sk i Góry Harzu - 

zgromadzili tak wielkie zasoby ludzkie i materia³owe? Dlaczego zu¿ywaj¹ tam ogromne iloœci stali, 

potrzebnej do produkcji czo³gów, których im tak bardzo brakuje?

- Pana konkluzja? - Donovan wyj¹³ z paczki papierosów, któr¹ po³o¿y³ przed sob¹ na stole, zmiêtego 

chesterfielda. Od³o¿y³ go jednak na bok, uznaj¹c, ¿e w niewielkiej salce jest wystarczaj¹co duszno i bez 

dymu.

- Panie generale, zanim odpowiem na to pytanie, chcia³bym przedstawiæ jeszcze jeden dokument, 

opatrzony klauzul¹ tajnoœci - Jones wróci³ do sto³u i podniós³ tekturowe ok³adki, na których widaæ by³o 

z³aman¹ pieczêæ z niebieskiego laku. - Jest to zeznanie esesmana, który trafi³ do naszej niewoli. - Uniós³ na 

moment g³owê. - Okolicznoœci, w jakich to siê sta³o oraz jego nazwisko s¹ utajnione, nawet przed tym 

szacownym gronem. Zeznanie dotyczy eksperymentu przeprowadzonego w Kiesgrube, w pobli¿u 

Stechowitz przy granicy czesko-austriackiej...

Przebieg³ wzrokiem tekst, szukaj¹c odpowiedniego fragmentu.

- Proszê pos³uchaæ: „Znajdowaliœmy siê w potê¿nym schronie, dwa kilometry od testowanego 

materia³u o niewielkiej objêtoœci, ale wielkiej sile wybuchowej, odpowiadaj¹cej piêciuset szeœædziesiêciu 

tonom dynamitu". - Jones podniós³ wzrok i powiedzia³ dobitnie: piêæset szeœædziesi¹t ton dynamitu!

Te s³owa zrobi³y du¿e wra¿enie na zebranych, którzy wiedzieli, ¿e najciê¿sze bomby u¿ywane w tej 

wojnie nie wa¿y³y wiêcej ni¿ dziesiêæ ton, a si³a ich wybuchu powodowa³a pêkanie najwiêkszych konstrukcji 

¿elbetowych.

- „W promieniu tysi¹ca dwustu metrów uwi¹zano psy, koty oraz kozy, na powierzchni lub w jamach 

wykopanych w ziemi - czyta³ dalej Jones. - Widzia³em wiele wybuchów, w tym najwiêkszy, w tysi¹c 

dziewiêæset siedemnastym roku, gdy wysadziliœmy francuskie okopy za pomoc¹ trzystu ton dynamitu, ale 

to, co prze¿y³em podczas tej próby, by³o przera¿aj¹ce. To by³ rycz¹cy, grzmi¹cy, wyj¹cy potwór z falami 

b³yskawic. Huragan przerodzi³ siê w falê gor¹ca tak wielkiego, ¿e myœla³em, ¿e zostaniemy uduszeni. 

Wszystkie zwierzêta na powierzchni i w jamach zosta³y zabite. Grunt dr¿a³, straszliwy wiatr przetoczy³ siê



przez nasz schron. Ziemia zosta³a zwêglona. Gdy wybuch ucich³, poczu³em straszne gor¹co na ca³ym ciele i 

ogarnê³o mnie odrêtwienie. Moje gard³o by³o jakby zaklejone. Próbowa³em otworzyæ oczy, ale powieki by³y 

za ciê¿kie".

Jones od³o¿y³ kartki i spojrza³ na twarze zebranych osób - wszyscy patrzyli na niego w skupieniu.

- Uwa¿am, ¿e chodzi o próbê nowej broni, któr¹ Niemcy nazywaj¹ bomb¹ z ciê¿kim powietrzem, 

Schwere Luft Bomb - poda³ niemieck¹ nazwê. - Nie mo¿emy jednak wykluczyæ, ¿e chodzi o... bombê 

atomow¹ niewielkiej mocy.

- £atwo by³oby to sprawdziæ, wskazówk¹ by³by opad radioaktywny po wybuchu - Donovan wzruszy³ 

ramionami.

Jones zerkn¹³ na cywila siedz¹cego po stronie Brytyjczyków.

- Profesor Goudsmit ma inne zdanie...

Profesor Samuel Goudsmit, wybitny holenderski fizyk, kieruj¹cy tajn¹ misj¹ „Alsos", wys³an¹ z Los 

Alamos do Europy na poszukiwanie niemieckiej bomby atomowej, podniós³ g³owê.

- Hm..., no..., nie ca³kiem - powiedzia³. - Je¿eli Niemcy przeprowadzili próbê, aby sprawdziæ 

s³usznoœæ za³o¿eñ teoretycznych, a nie moc wybuchu, to strukturalne czêœci bomby mog³y zostaæ wy³o¿one 

cyrkonem lub bizmutem w os³onie o³owianej. Opad radioaktywny by³by wówczas praktycznie 

niezauwa¿alny.

- Mam jeszcze jeden dokument - Jones wyj¹³ z innej teczki kilka kartek. - Jest to zeznanie 

niemieckiego eksperta od rakiet przeciwlotniczych. Oto jego treœæ: „Na pocz¹tku paŸdziernika tysi¹c 

dziewiêæset czterdziestego czwartego roku polecia³em z Ludwigsluft (na po³udnie od Lubeki) na odleg³oœæ 

oko³o dwunastu do piêtnastu kilometrów od poligonu, gdzie testowano bomby atomowe. Zobaczy³em siln¹, 

jasn¹ iluminacjê ca³ej atmosfery, trwaj¹c¹ oko³o dwóch sekund" - Jones siêgn¹³ po inn¹ kartkê. - Jest tak¿e 

opis formowania siê s³upa dymu, wygl¹da³o to tak: „Chmura o kszta³cie pieczarki, z wyraŸnie widocznymi 

turbulencjami w œrodkowej czêœci na wysokoœci oko³o siedmiu tysiêcy metrów, wznosi³a siê nad miejscem 

eksplozji. Silne elektryczne zak³ócenia uniemo¿liwi³y kontynuowanie ³¹cznoœci radiowej".

Donovan spojrza³ na Goudsmita. Ten skin¹³ g³ow¹.

- Zeznanie ma cechy prawdziwoœci - powiedzia³, trzymaj¹c w ustach wypalon¹ ju¿ fajkê. - Tak 

mo¿emy wyobra¿aæ sobie wybuch atomowy.

- Panie profesorze, misja „Alsos" - Donovan zwróci³ siê do niego - bada to zagadnienie od sierpnia 

ubieg³ego roku. Proszê powiedzieæ jednoznacznie: czy potwierdza pan mo¿liwoœæ zagro¿enia ze strony 

niemieckiej bomby nuklearnej?

- Nie wykluczam, chocia¿ rezultaty naszych dotychczasowych poszukiwañ nie pozwalaj¹ na 

jednoznaczne stwierdzenie, ¿e Niemcy maj¹ broñ nuklearn¹. Ich laboratoria znajduj¹ siê we wschodnich 

rejonach Niemiec. Dopiero gdy nasze wojska przekrocz¹ granicê Rzeszy, bêdziemy mogli znaleŸæ wiêcej 

materia³ów.

Jego autorytet by³ niekwestionowany i mimo ¿e w czasie wojny zajmowa³ siê pracami nad radarem, 

to przedwojenne osi¹gniêcia, gdy razem z Georgem E. Uhlenbeckiem odkry³ istnienie spinu, co mia³o 

ogromne znaczenie naukowe, kaza³y wierzyæ w jego oceny.

- A co rewelacje na temat nowej broni maj¹ wspólnego z ofensyw¹ w Ardenach? - Donovan zwróci³ 

siê do Jonesa.

- Zaraz to wyjaœniê, ale przedtem zacytujê zdanie z niedawnego wyst¹pienia Hitlera, wyg³oszonego



na spotkaniu z oficerami: „Bóg wybaczy mi, je¿eli zdecydujê siê u¿yæ straszliwej broni w celu zakoñczenia 

konfliktu".

Zamilk³ na chwilê, sprawdzaj¹c, jakie wra¿enie wywar³y jego s³owa na uczestnikach narady.

- Wracaj¹c do pañskiego pytania, przypomnê, ¿e celem niemieckiej ofensywy w Ardenach by³o 

dojœcie do Antwerpii, ale nie po to, aby odci¹æ nasze wojska od zaopatrzenia, sprowadzanego przez ten port, 

lecz po to, aby ustawiæ rakiety w miejscach, z których mog³yby dolecieæ do Londynu. Rakiety uzbrojone w 

g³owice z ciê¿kim powietrzem. Mo¿na sobie wyobraziæ spustoszenie, jakiego dokona³yby one w naszej 

stolicy. Co wiêcej, nie mo¿emy wykluczyæ, ¿e rakiety by³yby uzbrojone w g³owice atomowe, gdy¿ uwa¿am, 

¿e Niemcy maj¹ tê broñ od miesi¹ca. Taki atak, bez w¹tpienia, wp³yn¹³by na dalszy bieg wojny, zmuszaj¹c 

nasz rz¹d do wyst¹pienia o zawieszenie broni...

Donovan zwróci³ siê w stronê Goudsmita.

- To œmia³a teza - powiedzia³ po chwili naukowiec. - Je¿eli przysz³oby nam g³osowaæ, czy przyj¹æ j¹ 

czy odrzuciæ, wstrzyma³bym siê od g³osu...

W sali zapad³a cisza. Wywa¿ona wypowiedŸ wybitnego uczonego, naukowego szefa misji badaj¹cej 

mo¿liwoœci skonstruowania bomby atomowej przez Niemców, zmrozi³a wszystkich, gdy¿ uœwiadomi³a im 

skalê zagro¿enia.

Jones poczu³ siê pewniej.

- Muszê powiedzieæ wiêcej - doda³ po chwili. - Ca³y program budowy rakiet V-2 nie ma sensu, je¿eli 

rakiety te mia³yby byæ uzbrojone w g³owice o wadze jednej tony. Proszê popatrzeæ - ponownie skin¹³ na 

¿o³nierza, który wybra³ odpowiednie zdjêcie i w³o¿y³ do rzutnika. Na ekranie pojawi³a siê wielka 

prostopad³oœcienna budowla sfotografowana z nisko lec¹cego samolotu.

- To gigantyczna wyrzutnia V-2 w Eperlec¹ues ko³o Calais zdobyta przez nasze wojska pó³ roku 

temu. Ma dwadzieœcia trzy metry wysokoœci. Gruboœæ stropu wynosi piêæ metrów. Stamt¹d co pó³ godziny 

mia³a startowaæ rakieta. £atwo obliczyæ: w ci¹gu doby na Angliê spad³oby czterdzieœci osiem rakiet, a wiêc 

oko³o czterdziestu oœmiu ton materia³u wybuchowego. Przez dziesiêæ dni - czterysta osiemdziesi¹t ton. 

Dlaczego wybra³em taki okres? Otó¿ w czasie dziesiêciu dni nalotów na Hamburg, nasze samoloty zrzuci³y 

na to miasto osiem i pó³ tysi¹ca ton bomb, bez ma³a dwudziestokrotnie wiêcej, nie anga¿uj¹c tak wielkich 

œrodków, jak na badania nad rakietami czy ich produkcjê.

Jones usiad³, daj¹c znak, ¿e wyczerpa³ ju¿ swoje argumenty.

- Co pan proponuje? - zapyta³ Donovan. Widaæ by³o, ¿e argumenty, jakie us³ysza³ w czasie tej narady, 

przekona³y go.

- Z naszych ustaleñ wynika, ¿e g³ówny zespó³ niemieckich fizyków dzia³a w Hechingen w Badenii-

Wirtembergii, w po³udniowo-zachodnich Niemczech. Nale¿y przygotowaæ specjaln¹ grupê, która w dniu 

opanowania tego rejonu przez nasze wojska zostanie tam przerzucona, aby przej¹æ dokumentacjê i 

schwytaæ niemieckich naukowców. Armia genera³a Pattona, która kieruje siê w stronê po³udniowych 

Niemiec, nie powinna zatrzymaæ siê na linii wyznaczonej na konferencjach z Rosjanami, lecz dojœæ jak 

najdalej na wschód, wkroczyæ do Czech, a mo¿e nawet podejœæ do Dolnego Œl¹ska. Potem bêdziemy 

Rosjan przepraszaæ, ¿e nasze oddzia³y zapêdzi³y siê za granice ich strefy.

Komandor Travis uzna³, ¿e nadszed³ czas, aby on zabra³ g³os. Podniós³ rêkê, zwracaj¹c na siebie 

uwagê Donovana.

- Wiele odpowiedzi na pytania zg³oszone przez pana Jonesa, znajdziemy w dokumentach, które



mamy, ale których nie potrafimy odczytaæ, gdy¿ s¹ zaszyfrowane. Rozszyfrowanie bêdzie mo¿liwe po 

zdobyciu materia³ów kryptologicznych. Zespó³ jest ju¿ gotowy. Na jego czele stanie komandor porucznik 

Howard Compaigne.

Compaigne spojrza³ zaskoczony na szefa Bletchley Park. Rozumia³, ¿e o wszystkim decydowa³y 

wzglêdy zachowania tajemnicy, ale Travis móg³ go uprzedziæ, ¿e wyst¹pi z tak¹ propozycj¹. Pierwszy raz 

us³ysza³, ¿e ma dowodziæ specjalnym zespo³em. Gor¹czkowo zastanawia³ siê, co powie, gdy Donovan 

zapyta go o stan przygotowañ. Na szczêœcie Travis nie da³ czasu na roztrz¹sanie sprawy.

- W materia³ach, nad którymi pracowaliœmy, pojawia³y siê informacje o dziwnym urz¹dzeniu - Travis 

mówi³ o niemieckich szyfrogramach odczytywanych w Bletchley Park, ale nie móg³ tego powiedzieæ 

otwarcie, ze wzglêdu na tajemnicê, jaka otacza³a oœrodek. - Mamy podstawy s¹dziæ, ¿e Niemcy potrafi¹ 

odczytywaæ rosyjskie depesze, wysy³ane z przedstawicielstw dyplomatycznych. Robi¹ to za pomoc¹ 

urz¹dzenia, o którym nic nie wiemy. Uwa¿am jednak, ¿e nale¿y potraktowaæ te sygna³y bardzo powa¿nie.

- Radzieckie ambasady u¿ywaj¹ szyfrów jednorazowych! - Donovan wydawa³ siê zdziwiony. - One 

s¹ nie do z³amania!

- Tak, chyba ¿e uda³oby siê odtworzyæ gamy, u¿ywane do szyfrowania dokumentów - zauwa¿y³ 

Travis.

- Czy mo¿e pan mówiæ jaœniej? Nie jestem kryptoanalitykiem - Donovan zdawa³ siê byæ szczególnie 

zainteresowany uwag¹ Travisa.

- Pozwoli pan, generale, ¿e ja to wyjaœniê - Compaigne podniós³ siê z miejsca. - Komandor porucznik 

Howard Compaigne - przedstawi³ siê.

- Jest pan Amerykaninem? - Donovan rozpozna³ amerykañski akcent Compaigne'a.

- Tak jest, oddelegowany z US Navy do Wielkiej Brytanii w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym drugim 

roku.

Podszed³ do rzutnika i napisa³ kilka liter oraz cyfr na kartce, któr¹ w³o¿y³ do epidiaskopu.

- W tysi¹c dziewiêæset osiemnastym roku nasz rodak - sk³oni³ g³owê w stronê Donovana - Joseph 

Mauborgne wymyœli³ prosty, ale nadzwyczaj skuteczny szyfr. WyobraŸmy sobie, ¿e szyfrant ma zapisaæ 

s³owo „atak". Siêga do tabeli, a tak naprawdê, to znaj¹ na pamiêæ, i odnajduje, ¿e literze „a" odpowiada liczba 

33, literze „t" -25, „k" - 11; zapisuje wiêc s³owo „atak" jako 33253 311, w kolumnach po piêæ cyfr. W ten sposób 

otrzymujemy pierwszy prymitywny szyfr podstawieniowy, ale to tylko po³owa pracy. Szyfrant siêga po 

dokument, który nazywamy gam¹. Jest to kartka z ci¹giem cyfr, absolutnie losowych, bez ¿adnej regu³y. I to 

jest istota tego szyfru: brak regu³y i powtarzalnoœci. Za³ó¿my, ¿e kolejne liczby na tej kartce to 18, 12, 55, 37 i 

dalej ró¿ne nastêpne. Szyfrant dodaje je do tych, którymi zaszyfrowa³ s³owo „atak", czyli do 33 dodaje 18 i 

uzyskuje sumê 51, dalej do 25 dodaje 12 uzyskuj¹c sumê 37, a nastêpnie kolejne 88 i 48.

Donovan wpatrywa³ siê w ekran, zastanawiaj¹c siê, jak szyfr powstaj¹cy w taki prosty sposób, mo¿e 

byæ nie do z³amania dla nieprzyjaciela.

- Po tej pracy szyfrant niszczy gamê - mówi³ dalej Compaigne. - Ju¿ sam nie potrafi odczytaæ s³ów, 

które zaszyfrowa³. Wysy³a je do nadawcy, podaj¹c w szyfrogramie numer gamy np. 23456 12. Odbiorca 

wyjmuje z sejfu gamê numer 23456 12, z takim samym ci¹giem cyfr, jakich u¿y³ nadawca, i zaczyna 

odczytywaæ: 51 minus 18 równa siê 33, czyli „a", 37 minus 12 to 25, czyli „t". Po odczytaniu depeszy niszczy 

gamê. Do napisania nastêpnego szyfrogramu zostanie u¿yta inna gama. Dlatego nazywamy to szyfrem 

jednorazowym. Jest prosty i nie do odczytania. Nie daje mo¿liwoœci zastosowania metod na przyk³ad



Kasiskiego czy Kerckhoffsa, bardzo skutecznych w ³amaniu innych szyfrów.

- Dlaczego wiêc wszyscy: Niemcy, Rosjanie, Anglicy, nie stosuj¹ powszechnie tego systemu?

- Niestety, tworzenie i rozsy³anie gam oraz zapewnienie bezpieczeñstwa temu procesowi jest bardzo 

trudne, a przy nadzwyczaj natê¿onej ³¹cznoœci w warunkach wojennych - niemo¿liwe. Dlatego stosuje siê go 

tam, gdzie jest spokojniej ni¿ na froncie - w dyplomacji.

- Jak Niemcom uda³o siê z³amaæ szyfr nie do z³amania?

- Panie generale - Compaigne wróci³ na swoje miejsce za sto³em - na œwiecie losowe jest tylko 

promieniowanie kosmiczne. Wszystko inne ma jak¹œ regu³ê. Nawet je¿eli poproszê pana o podanie 

kilkudziesiêciu przypadkowych cyfr, to po starannym zbadaniu mo¿e siê okazaæ, ¿e podœwiadomie u¿y³ pan 

na przyk³ad dat urodzenia dzieci, numeru ko³nierzyka i tak dalej. Je¿eli zaœ rz¹d cyfr do gamy uk³ada 

maszyna, a tak w³aœnie jest, to dzia³a wed³ug jakiegoœ algorytmu. Czyli regu³a wystêpuje.

- I Niemcy mogli to odkryæ?

- Je¿eli rosyjscy szyfranci nie przestrzegaliby obowi¹zku niszczenia gamy po jednorazowym u¿yciu, 

to mo¿liwe by³oby odkrycie regu³y przez wroga. Najczêœciej z³amanie szyfru mo¿liwe jest w wyniku b³êdów 

pope³nianych przez szyfrantów.

- A zbudowanie maszyny, która tak jak rosyjska tworzy³aby gamy, jest mo¿liwe?

- W takich warunkach, tak.

- Czyli ¿e gdy rosyjska maszyna wystukuje rzêdy cyfr do gam, to w tym samym czasie niemiecka 

maszyna mo¿e robiæ to samo?

- W pewnym sensie tak, choæ proces by³by odwrotny. Maj¹c rosyjskie depesze, Niemcy mogliby 

odtworzyæ gamy, jakich u¿yto do ich napisania, i w rezultacie odczytaæ szyfr, uwa¿any za nie do z³amania!

- Panowie - Donovan spojrza³ na zegarek i podniós³ siê z miejsca - oczekuje mnie premier, musimy 

wiêc zakoñczyæ naradê. Przedstawiê projekt powo³ania grup wywiadu do zadañ specjalnych. Proszê o 

przygotowanie szczegó³owych projektów. To dobrze, ¿e na czele zespo³u kryptologicznego stanie 

komandor ... - spojrza³ na Compaigne'a.

- Howard Compaigne - podpowiedzia³ Travis.

- Proszê, aby pan komandor Compaigne towarzyszy³ mi, chcia³bym poznaæ pana opiniê na temat 

osi¹gniêæ Niemców w tej dziedzinie.

Amerykanie szybko opuœcili salê, w której pozostali tylko Brytyjczycy. Reginald Jones usiad³ obok 

Travisa.

- Kto to jest ten Compaigne? - zapyta³.

- Zdolny facet. Matematyk, by³ wyk³adowc¹ na Uniwersytecie w Minesocie - wyjaœni³ Travis. - W 

tysi¹c dziewiêæset czterdziestym pierwszym roku wys³a³ do dowództwa marynarki wojennej projekt 

maszyny szyfruj¹cej. Nie zyska³ aprobaty, ale zaproponowano mu kurs kryptoanalizy. Z ciekawoœci zabra³ 

siê za to i ukoñczy³ kurs w grudniu tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pierwszego roku, tu¿ przed 

przyst¹pieniem Stanów do wojny. Kilka miesiêcy póŸniej przys³ano go do nas.

- Czy nie móg³ pan zaproponowaæ na szefa zespo³u Anglika? - Jones by³ wyraŸnie niezadowolony z 

obrotu sprawy.

- Takie polecenie otrzyma³em z Londynu - Travis roz³o¿y³ rêce. - Mog³em tylko zaproponowaæ 

najlepszego Amerykanina.

- Obawiam siê, ¿e obsadzaj¹ swoimi ludŸmi najwa¿niejsze pozycje wywiadowcze - Jones przysun¹³



siê bli¿ej do Travisa. - Wie pan, komandorze, co to oznacza? Bêd¹ mieli wszystkie niemieckie tajemnice, 

którymi nie podziel¹ siê z nami!



Rozdzia³ siódmy

W czasie drogi powrotnej z Marklissy Anna Maria i Jörg nie rozmawiali, wymienili tylko kilka 

zdawkowych uwag na temat sytuacji w mieœcie. Dopiero gdy minêli bramê zamku, dziewczyna powiedzia³a:

- Proszê mi wybaczyæ, jestem w fatalnym nastroju. Œwiadomoœæ tego, co stanie siê z nami za 

kilkanaœcie tygodni, parali¿uje mnie.

- Zapewne pani wyjedzie na zachód i po wojnie wróci tutaj, oczywiœcie, je¿eli zamek nie zostanie 

zniszczony. Ale skoro stoi z szeœæset czy siedemset lat, to przetrwa i tê wojnê.

Nie odpowiedzia³a. Wysiad³a z samochodu i otworzy³a baga¿nik, aby wyj¹æ sprawunki. Jörg pod¹¿y³ 

za ni¹.

- Liczê na to, ¿e zabierze mnie pani ponownie do Marklissy.

Spojrza³a na niego w ten sam sposób, jak wtedy, gdy wymienia³a swoje nazwisko. To go zastanowi³o.

- Nie powinien pan ze mn¹ przebywaæ zbyt czêsto, panie kapitanie.

- A to dlaczego?

- Dla w³asnego bezpieczeñstwa - podesz³a tak blisko, ¿e poczu³ zapach jej perfum.

- Czym mo¿e mi groziæ przeja¿d¿ka z siostrzenic¹ w³aœciciela zamku? Samochód prowadzi pani 

doskonale - usi³owa³ roz³adowaæ sytuacjê, wyczuwaj¹c, ¿e ich rozmowa nabiera niezamierzonego 

charakteru, gdy¿ mimo woli dotkn¹³ jakiejœ tajemnicy tej piêknej dziewczyny.

Zdawa³a siê nie s³yszeæ jego ¿artu.

- Jestem Anna Maria Solof. Solof - powtórzy³a. NajwyraŸniej nie mia³a ochoty niczego wiêcej 

wyjaœniaæ. Pochyli³ siê, aby przej¹æ od niej paczki.

- Dziêkujê, poradzê sobie sama. Do zobaczenia, kapitanie - zatrzasnê³a klapê baga¿nika i posz³a do 

zamku, pozostawiaj¹c przy samochodzie Jörga.

Nie mia³ czasu rozwa¿aæ jej przypomnia³ sobie o bibu³ce przyklejonej 

plastrem banknotu. Rozejrza³ siê szybko, nikt nie zwraca na i w stronê zamku. 

Gdy tylko wszed³ holu, skierowa³ natychmiast do toalety. Sprawdzi³ szybko, czy kabiny s¹ 

wszed³ do jednej z nich, starannie zamykaj¹c drzwi. Powiesi³ p³aszcz, wyj¹³ z kieszeni banknot i odklei³ 

bibu³kê.

codziennie od 14.00 do 22.00. W ewang. bywam niedziele 11.00. Wracam 

przez cmentarz, aby zapaliæ œwieczkê na grobie Krugerów".

zak³opotanego 

zachowania, gdy¿ nagle 

do czy niego uwagi, ruszy³ 

od siê puste, i 

„Pracujê koœciele w o 



Podar³ bibu³kê na drobne kawa³ki i wrzuci³ do muszli. Odczeka³ moment, a¿ skrawki nasi¹kn¹, i 

spuœci³ wodê, sprawdzaj¹c, czy ¿aden nie przyklei³ siê do œcianek sedesu.

Wyszed³ na korytarz, powtarzaj¹c w myœli zapisan¹ na kartce. Nagle zauwa¿y³, ¿e przed 

nim pojawi³ siê mê¿czyzna.

- Kapitan Jörg, nie mylê - powiedzia³ niespodziewanie, wyci¹gaj¹c rêkê na powitanie. - 

Jestem Kunze, profesor Kunze.

Jörg przyjrza³ mu siê bacznie. Œredniego z siwymi w³osami i takim samym niewielkim 

w¹sem, cz³owiekiem sympatycznym i szczerym. By³ znakomitym matematykiem i 

kryptologiem, ale od tysi¹c dziewiêæset czterdziestego czwartego roku s³uch o nim zagin¹³. Jörg nawet 

zastanawia³ czy nie zwi¹za³ siê on spiskowcami, którzy chcieli Hitlera, i nie zosta³ zg³adzony po 

nieudanym zamachu w „Wilczym 

- Cieszê siê, ¿e mogê pana poznaæ. Jörg powiedzia³, cieszy go widok profesora 

¿ywego.

- Za d³ugo trwa pana bezczynnoœæ, Jörg. Jest mi potrzebny - Kunze przetrzyma³ jego d³oñ 

mocnym - Spotkamy siê wkrótce. Niespodziewanie odwróci³ stronê 

prowadz¹cych 

przegl¹da³ w³aœnie z frontu, przywiezione ranem przez ³¹cznika z dowództwa, 

gdy drzwi otworzy³y siê gwa³townie i stan¹³ w nich Kunze, którego pleców, sekretarka dawa³a znaki, ¿e 

wszed³, nie pytaj¹c o pozwolenie.

- To ju¿ przekracza wszelkie granice! krzykn¹³. Pan, Obersturmbannführer, przekracza wszelkie 

granice!

- Proszê siê nie denerwowaæ, profesorze Globcke od³o¿y³ dokumenty i podniós³ siê zza biurka. 

Uœmiecha³ zdecydowany mi³ym zachowaniem rozproszyæ gniew naukowca. O co chodzi?

- Od miesi¹ca upominam siê o dodatkowych ludzi, nie mog¹c sobie poradziæ z nawa³em pracy. Jak 

wa¿nej, to pan dobrze Przysy³aj¹ wreszcie cz³owieka. Jednego, zamiast dziesiêciu, a pan nie pozwala 

w³¹czyæ go do zespo³u! To skandal, panie Obersturmbannführer Globcke!

Kunze niespodziewanie zmieni³ nastrój, jakby podniesiony g³os by³ jedynie przemyœlanym 

zagraniem, maj¹cym zrobiæ wra¿enie na gestapowcu. Podszed³ do Globckego spojrza³ mu prosto oczy.

- Je¿eli jutro kapitan Jörg nie bêdzie móg³ wejœæ do strefy, któr¹ pan nazywa „X", zadzwoniê do 

Berlina!

Globcke odwróci³ siê do Beera, stoj¹cego obok biurka.

- Zostaw nas samych.

Odczeka³ chwilê, a¿ wspó³pracownik wyjdzie pokoju. Nie chcia³ mieæ œwiadków starcia z szefem 

zespo³u kryptologów. Zna³ dobrze tego drobnego mê¿czyznê i wiedzia³, ¿e potrafi dzia³aæ niezwyk³¹ 

konsekwencj¹, zawsze osi¹gaj¹c to, do czego zmierza³. Uzna³ jednak, ¿e zamku, o którego 

bezpieczeñstwo on dba³, profesor mo¿e stawiaæ ¿¹dañ.

- Proszê - Globcke odsun¹³ siê od biurka. Proszê - wskaza³ na telefon.

Kunze bez chwili zastanowienia wzi¹³ s³uchawkê i nacisn¹³ na wide³ki.

Mówi profesor Kunze. Proszê mnie po³¹czyæ z Berlinem, z gabinetem marsza³ka Rzeszy Göringa!
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Tego Globcke siê nie spodziewa³. Zrozumia³, ¿e profesor nie zamierza go straszyæ, lecz za chwilê 

zacznie ¿aliæ siê marsza³kowi Rzeszy! Czy¿by sekretarka w Berlinie, zna³a tak dobrze nazwisko Kunzego, 

¿e s³ysz¹c je, gotowa by³a po³¹czyæ go z szefem?

- Dobrze, wygra³ pan - powiedzia³ spokojnie Globcke.

- Proszê powtórzyæ... - Kunze nie odk³ada³ s³uchawki.

- Wyra¿am zgodê na podjêcie przez Jörga pracy w strefie „X", bezzw³ocznie - powiedzia³.

- Proszê odwo³aæ rozmowê z Berlinem - rzuci³ Kunze do mikrofonu i od³o¿y³ s³uchawkê. - Dziêkujê, 

liczê, ¿e za kilka minut Jörg otrzyma niezbêdne przepustki i stawi siê u mnie.

Odwróci³ siê na piêcie i machaj¹c d³oni¹, jakby dyrygowa³ orkiestr¹ lub wybija³ takt znanej melodii, 

wyszed³ z pokoju. Globcke patrzy³ za nim wœciek³y. Czu³ siê upokorzony. W drzwiach stan¹³ Beer.

- Czego chcia³?

Globcke wróci³ za biurko.

- Zastrzelê go przy pierwszej okazji, gdy przestanie byæ potrzebny. Przygotuj przepustkê dla Jörga 

do strefy „X". Co zameldowali z Marklissy?

- Niewiele. Ogl¹da³ rynek i poszed³ do restauracji hotelu „Pod Jeleniem". Wypi³ kawê, zapali³ 

papierosa, przejrza³ gazetê i przysz³a po niego panienka dziedziczka, która za³atwia³a babskie sprawy w 

mieœcie. To wszystko.

- Pilnowaæ go przez ca³y czas. Je¿eli pojedzie znowu do Marklissy albo do Lauban wys³aæ za nim 

ludzi.

- Tak jest. I jeszcze jedno: w restauracji hotelu „Pod Jeleniem" pracuje nowa kelnerka. Podobno 

³adna.

- SprawdŸ j¹.

Jörg odebra³ z bufetu talerz z ziemistym sosem pokrywaj¹cym ziemniaki, spomiêdzy których 

wystawa³y kawa³ki miêsa. Wygl¹d i zapach dania nie zachêca³y do jedzenia, ale by³ g³odny. ̄ a³owa³, ¿e nie 

zamówi³ czegoœ w hotelu „Pod Jeleniem".

W drzwiach stan¹³ Kunze. Rozejrza³ siê po sali i, dostrzegaj¹c Jörga, podszed³ do jego stolika. 

Odsun¹³ krzes³o i usiad³ obok.

- Otrzyma³em w³aœnie wiadomoœæ, ¿e mo¿e pan podj¹æ pracê w moim zespole. Niech pan zje 

spokojnie i ka¿e oficerowi dy¿urnemu zaprowadziæ siê do mojego gabinetu - wsta³ od sto³u, ale zatrzyma³ siê 

na moment i doda³ z uœmiechem: - W strefie „X". I jak to brzmi? Czekam na pana.

Odszed³ szybko, pozostawiaj¹c zaskoczonego Jörga, który ledwo zd¹¿y³ poderwaæ siê na równe 

nogi.

Beer dojecha³ do du¿ego budynku z czerwonej ceg³y przy rynku i zatrzyma³ samochód. By³ w szarym 

garniturze, na który narzuci³ krótk¹ kurtkê. Wybieraj¹c siê wieczorem do Marklissy, uzna³, ¿e lepiej bêdzie 

pojechaæ tam w cywilnych ³achach, jak zwyk³ nazywaæ wszystko, co nie by³o mundurem. Czu³ siê fatalnie w 

cywilnym ubraniu. Od dawna ¿a³owa³, ¿e wraz z rozpoczêciem wojny esesmanom kazano zamieniæ czarne 

mundury na bardziej przydatne w kolorze feldgrau. Policjant, pe³ni¹cy wartê przy schodach prowadz¹cych



do drzwi z du¿ym napisem „Polizei", zasalutowa³ na jego widok. Znali go dobrze na tym posterunku. Beer 

odpowiedzia³, podnosz¹c rêkê w hitlerowskim pozdrowieniu. Od razu poczu³, ¿e jest na s³u¿bie, i lekko 

wbieg³ na górê.

Komendant, zwalisty mê¿czyzna z protez¹ zamiast prawej d³oni, wyszed³ mu na spotkanie.

- Dzwonili z zamku, ¿e pan przyjedzie. Ledwo pana pozna³em w tych cywilnych szmatach - 

specjalnie u¿y³ tego okreœlenia, wiedz¹c, jak Beer jest przywi¹zany do munduru. Ten uœmiechn¹³ siê z 

zadowoleniem i, pamiêtaj¹c o kalectwie komendanta, wyci¹gn¹³ na powitanie lew¹ rêkê.

- Chcia³bym, ¿eby wezwa³ pan w³aœciciela „Pod Jeleniem". Chcê zadaæ mu parê pytañ, a nie chcê iœæ 

do hotelu.

- Poœlê policjanta. Niech pan wejdzie do mnie - otworzy³ drzwi do dy¿urki, gdzie sw¹d topionej s³oniny 

miesza³ siê z odorem taniego tytoniu. Beer z niechêci¹ rozejrza³ siê po niewielkim pomieszczeniu 

zastawionym szafami z aktami i pó³kami z broni¹ ró¿nego kalibru.

- A mo¿na zapytaæ, o co chodzi?

- To dyskretna sprawa. Kogo meldowaliœcie ostatnio? - Beer podszed³ do pó³ki z aktami. Wci¹¿ by³ w 

kurtce, ale po chwili, czuj¹c ciep³o buchaj¹ce od ¿elaznego piecyka w k¹cie, na którym sta³ garnek ze 

s³onin¹, zdj¹³ okrycie i usiad³ przy stole.

- Kilkadziesi¹t osób zatrzyma³o siê w hotelu. Sporo w szkole. Uciekaj¹ przed Rosjanami. Nie 

wszystkich da³o siê zarejestrowaæ - odpowiedzia³ komendant z obaw¹, ¿e Beer, znany mu ze s³u¿bistoœci, 

zacznie sprawdzaæ akta. - Mam ma³o ludzi, wszystkich m³odych zabrano na front - doda³ na 

usprawiedliwienie.

- Chodzi mi o kelnerkê. Tê now¹ w restauracji „Pod Jeleniem" - wyjaœni³ Beer.

- A tak - komendant uspokoi³ siê. Zdj¹³ z pó³ki ksi¹¿kê meldunkow¹. Przez chwilê przewraca³ kartki, 

a¿ znalaz³ nazwisko.

- Natalia Kohl - odczyta³. - Niemka, urodzona w tysi¹c dziewiêæset dwudziestym roku w Prusach 

Wschodnich, tam mieszka³a na sta³e. Ewakuowana z grup¹ uchodŸców.

- Ma dwadzieœcia piêæ lat - skonstatowa³ Beer.

Rozleg³o siê pukanie do drzwi i na progu pojawi³ siê policjant; za nim sta³ w³aœciciel „Pod Jeleniem".

- Dzieñ dobry, panie Luge - powiedzia³ przyjaŸnie komendant, odsuwaj¹c krzes³o od sto³u. - 

Przepraszam, ¿e pana fatygowa³em, ale SS-Untersturmführer Beer chcia³ zadaæ panu kilka pytañ, a wola³ 

nie robiæ tego w hotelu.

- Co obowi¹zek, to obowi¹zek - ochoczo powiedzia³ Luge, rozsiadaj¹c siê przy stole.

- Natalia Kohl to nowa kelnerka? - zacz¹³ Beer.

- Tak, zatrudni³em j¹ trzy dni temu. Ewakuowana ze wschodu. Trzeba pomagaæ rodakom. Coœ 

z³ego?

- Nie, panie Luge. Musimy wiedzieæ wszystko o obcych w naszym mieœcie - wyjaœni³ Beer, choæ sam 

przyby³ na te tereny kilka miesiêcy wczeœniej. - Co pan o niej wie?

- Dobra dziewczyna. Jej m¹¿ zgin¹³ na froncie wschodnim w czterdziestym trzecim. Pokazywa³a 

zdjêcie, mia³ Krzy¿ ¯elazny. Dzieci nie ma. Chyba ju¿ przebola³a tê stratê, bo zalotna do oficerów. Co tu 

wiêcej powiedzieæ? - czeka³, a¿ Beer zada mu pytanie, ale ten by³ zajêty notowaniem. - ¯onie to siê nie 

podoba, ale ja tam nie widzê nic z³ego, ¿e siê uœmiecha do naszych ch³opców. Mo¿e nowego mê¿a szuka...

- Gdzie mieszka?



- Wynajê³a pokój na Rosenstrasse cztery, u niejakiej Chrab¹szcz...

- Co? - przerwa³ Beer, s³ysz¹c dziwn¹ zbitkê dŸwiêków.

- To Polka, folksdojczka. Ewelina Chrab¹szcz.

- Jak to siê pisze? - Beer zastanawia³ siê przez chwilê, ale machn¹³ rêk¹. - Nie ma pan ¿adnych 

uwag?

- Nie, dlaczego? Czysta, dobrze pracuje, chêtna do pomocy.

- Du¿o ma pan goœci w hotelu?

- Wszystkich zameldowa³em.

- Panie Luge, jakby pan coœ zauwa¿y³, coœ, co nie spodoba³oby siê panu w zachowaniu ludzi w 

hotelu, niech pan do mnie zadzwoni. Do zamku.

- Tak jest - Luge podniós³ siê z krzes³a i na³o¿y³ kapelusz.

- I ani s³owa o naszej rozmowie - Beer zamkn¹³ notatnik. - To tajemnica s³u¿bowa. Zrozumia³ pan?

- Tak jest - powtórzy³ Luge, zmierzaj¹c do drzwi. Uk³oni³ siê i szybko wyszed³.

Beer te¿ wsta³.

- Ewakuowana ze wschodu, wdowa po dzielnym ¿o³nierzu, dobrze pracuje i w dodatku ³adna. Warto 

by j¹ poznaæ - wyci¹gn¹³ lew¹ rêkê do komendanta.

Wyszed³ szybko, zadowolony, ¿e znalaz³ siê na dworze; mia³ ju¿ doœæ zatêch³ego powietrza dy¿urki.

Jörg zszed³ stromymi schodami prowadz¹cymi do du¿ej sali. Dwukrotnie sprawdzano jego now¹ 

przepustkê na ¿ó³tym kartoniku, na którym du¿e czarne „X" oznacza³o, ¿e uzyska³ wstêp do najtajniejszej 

czêœci zamku.



Rozdzia³ ósmy

Howard Compaigne wysiad³ z samochodu, który zatrzyma³ siê przed kad³ubem dakoty stoj¹cej na 

murawie lotniska w Northolt, w pó³nocnej czêœci Londynu. Zadar³ g³owê i przez kilka sekund przypatrywa³ siê 

ciê¿kim chmurom nadci¹gaj¹cym od pó³nocy. Dostrzeg³, ¿e przez boczne okienko kabiny wychyli³ siê pilot.

- Porucznik pilot Hanke! - krzykn¹³, przedstawiaj¹c siê. - Na razie nie mamy zgody na start. Nad 

kana³em sztormowa pogoda. Niech pan wróci do baraku. Przekazali mi w³aœnie informacjê przez radio, ¿e 

czekaj¹ na pana u komendanta lotniska.

Compaigne skin¹³ g³ow¹ i wsiad³ do samochodu, zastanawiaj¹c siê, co takiego mog³o siê zdarzyæ, ¿e 

tu¿ przed odlotem odwo³ano jego podró¿ na kontynent. Przez ostatnie dwa tygodnie przygotowywa³ siê do 

tej wyprawy, analizuj¹c raporty wywiadowcze, oceny sytuacji na froncie zachodnim, planowane kierunki 

uderzeñ wojsk amerykañskich na po³udniu, a tak¿e dobieraj¹c ludzi do swojego zespo³u. Zebra³ grupê 

piêciu kryptologów, których zna³ dobrze z Bletchley Park, i przez ostatnie dni czytali wspólnie wszystkie 

materia³y na temat organizacji niemieckich s³u¿b kryptologicznych i ich szyfrów. Pracowali ca³ymi dniami i 

nocami, niewiele znajduj¹c czasu na sen. Dlatego z zadowoleniem myœla³ o locie do Pary¿a, s¹dz¹c, ¿e tam 

bêdzie móg³ siê wyspaæ, zanim, w œlad za trzeci¹ armi¹ genera³a Pattona, ruszy do Niemiec.

Samochód zatrzyma³ siê przed barakiem pomalowanym w maskuj¹ce ³aty, nad którym górowa³a 

wie¿a kontrolna. Compaigne wspi¹³ siê po metalowych schodach na piêtro i przeszed³ przez d³ugi korytarz, 

odnajduj¹c na jego koñcu drzwi do gabinetu komendanta.

Komendant wygl¹da³ jak typowy Anglik, z krótko przyciêtym w¹sem i krêconymi w³osami, 

opadaj¹cymi na czo³o. W gabinecie by³ jeszcze jeden mê¿czyzna w mundurze wojsk l¹dowych w stopniu 

pu³kownika. Na ramieniu mia³ czerwon¹ pó³kolist¹ naszywkê z wyhaftowanym napisem „Poland".

- Melduje siê komandor porucznik Howard Compaigne - podniós³ rêkê do daszka.

Pu³kownik podszed³ do niego i wyci¹gn¹³ rêkê:

- Pu³kownik Stanis³aw Gano z wywiadu Polskich Si³ Zbrojnych.

- Zostawiam panów - komendant wzi¹³ czapkê z biurka. - W moim gabinecie mo¿ecie panowie 

rozmawiaæ ca³kowicie otwarcie. Proszê czêstowaæ siê cygarami.

Zasalutowa³ i szybko zamkn¹³ za sob¹ drzwi.

- Dobrze, ¿e odlot siê opóŸni³, gdy¿ muszê z panem porozmawiaæ - powiedzia³ pu³kownik Gano.

- Bez obrazy, ale czy wy, Polacy, musicie robiæ wszystko w ostatniej chwili? - Compaigne uœmiechn¹³



siê, maskuj¹c irytacjê.

- Pod tym wzglêdem mamy wiele wspólnego z Amerykanami - Gano usiad³ na wyplatanym 

wiklinowym fotelu i otworzy³ pude³ko cygar stoj¹ce na biurku. - Nasz gospodarz pali niez³e hawany - 

wyci¹gn¹³ pude³ko w stronê Compaigne'a, ale ten pokrêci³ g³ow¹.

- Wolê papierosy - wyj¹³ z kieszeni kurtki paczkê chesterfieldów.

- Dowiedzia³em siê póŸno o pana misji - Gano starannie przypali³ cygaro i wypuœci³ k³¹b dymu. - 

Niez³e...

Zgasi³ zapa³kê i wrzuci³ do popielniczki.

- Nic dziwnego, skoro jest to misja tajna... - doda³ uœmiechaj¹c siê.

- No w³aœnie, dziwi mnie, ¿e pan dowiedzia³ siê o tym - Compaigne wci¹¿ badawczo patrzy³ na oficera 

o sympatycznej twarzy, z której jednak nie mo¿na by³o wyczytaæ ¿adnej informacji o charakterze i 

przyzwyczajeniach tego cz³owieka.

Gano uda³, ¿e nie us³ysza³ tej uwagi.

- Wiem, ¿e pana celem jest Dolny Œl¹sk. Nie mo¿emy panu pomóc, gdy¿ na tym terenie nie mamy 

siatek wywiadowczych. W tysi¹c dziewiêæset czterdziestym drugim roku Gestapo zlikwidowa³o oddzia³ Armii 

Krajowej we Wroc³awiu, czyli Breslau. Nie uda³o siê go odbudowaæ, ale mo¿e pojawi¹ siê pewne 

mo¿liwoœci...

- Co to znaczy? - Compaigne zdecydowa³ siê usi¹œæ naprzeciw pu³kownika. Zrozumia³, ¿e rozmowa 

mo¿e byæ wa¿na dla jego misji.

- Chcê wskazaæ panu wa¿ny œlad, choæ nie wiem, na ile wa¿ny i czy uda siê panu go wykorzystaæ.

- Zamieniam siê w s³uch.

- Musi pan poznaæ tê historiê od pocz¹tku. W grudniu tysi¹c dziewiêæset trzydziestego dziewi¹tego 

roku na moœcie na Sanie, w po³udniowo-wschodniej Polsce, Gestapo z Rzeszowa oraz NKWD ze Lwowa 

dokonywa³y wymiany wiêŸniów, zgodnie z umow¹ Mo³otowa i Ribbentropa. Tego dnia tylko Sowieci 

oddawali swoich wiêŸniów Niemcom. Do gestapowca nadzoruj¹cego tê operacjê zg³osi³ siê oficer Abwehry i 

pokaza³ mu dokument, nakazuj¹cy przekazanie jednego z wiêŸniów. Chodzi³o o kapitana Andrzeja 

Czernego z naszego wywiadu wojskowego, który dosta³ siê do niewoli po siedemnastym wrzeœnia, gdy 

Sowieci dokonali najazdu na nasze ziemie. Wiêzieñ zosta³ odprowadzony do samochodu oficera Abwehry...

- Czy pan s¹dzi, ¿e mo¿e to mieæ coœ wspólnego z moj¹ misj¹? - Compaigne zaczyna³ siê 

niecierpliwiæ. Denerwowa³ go ten polski oficer, który nagle zjawi³ siê tu¿ przed odlotem, tak wa¿nym dla niego 

i, wykorzystuj¹c z³¹ pogodê, opowiada³ mu o wydarzeniach z pocz¹tku wojny.

Gano pochyli³ siê nad stolikiem.

- Niech pan s³ucha uwa¿nie i nie przerywa. Najciekawsze dopiero siê zacznie.

Wypuœci³ dym z cygara.

- Oficer zawióz³ wiêŸnia do lasu. Da³ mu plecak z zapasem ¿ywnoœci na kilka dni, du¿¹ kwotê 

pieniêdzy i mapê, wskaza³ kierunek do granicy z Rumuni¹ i puœci³ wolno. Dziwne zachowanie jak na oficera 

Abwehry, nieprawda¿?

Compaigne wzruszy³ ramionami.

- Czy¿by ten oficer Abwehry szuka³ kontaktu z wami, a wiêzieñ mia³ staæ siê ³¹cznikiem?

- Jest pan niecierpliwy, panie komandorze, i ci¹gle mi przerywa. Niech pan pos³ucha jeszcze kilka 

minut.



- Przepraszam - mrukn¹³ Compaigne.

- Kapitan Czerny zapyta³ niemieckiego oficera, dlaczego to robi. Ten odpowiedzia³, ¿e ma do niego 

proœbê, tak¹ mianowicie, ¿eby, gdy dotrze do Pary¿a, zadzwoni³ pod numer, który mu poda³, i powiedzia³, ¿e 

przekazuje pozdrowienia od Joachima Broka. Czerny myœla³ pocz¹tkowo, ¿e Niemiec usi³uje nak³oniæ go do 

podjêcia wspó³pracy z ich wywiadem, ale jego zachowanie nie potwierdza³o obaw. Niestety, podró¿ do 

Rumunii trwa³a zbyt d³ugo. Czerny zosta³ schwytany przez Sowietów, ci wys³ali go do obozu, ale po drodze 

zdo³a³ zbiec. Do Bukaresztu, gdzie zg³osi³ siê do ambasady, dojecha³ w koñcu kwietnia tysi¹c dziewiêæset 

czterdziestego roku. Opowiedzia³ o dziwnym wydarzeniu na granicy.

Gano wsta³ i podszed³ do okna. Na szybach pojawi³y siê krople deszczu.

- Pogoda wci¹¿ paskudna, wiêc pana odlot do Pary¿a nie nast¹pi tak szybko - oznajmi³. Spojrza³ na 

rêkaw, widoczny na skraju pasa startowego. - Wiatr siê nasila.

- Nie szkodzi, zaciekawi³a mnie pana opowieœæ - Compaigne stawa³ siê uprzejmy.

- Traf chcia³, ¿e Czernego w ambasadzie przes³uchiwa³ oficer kieruj¹cy przed wojn¹ placówk¹ 

polskiego Sztabu G³ównego w Gdañsku. W tysi¹c dziewiêæset trzydziestym trzecim roku podsunêli 

Sowietom agenta. To by³a piêkna operacja - Gano wróci³ na swoje miejsce. - Wykorzystali, ¿e we wrzeœniu 

tamtego roku niemiecka policja rozbi³a komórkê niemieckiej partii komunistycznej. Aresztowano i wys³ano 

do obozu ca³¹ rodzinê przywódcy niejakiego Helmutha Nowaka. Uratowa³ siê tylko najstarszy syn, Joachim, 

który usi³owa³ zbiec do Sowietów, ale na granicy polsko-litewskiej wpad³ w rêce KOP-u, naszej s³u¿by 

granicznej. Zgodzi³ siê z nami wspó³pracowaæ. Przygotowaliœmy wiêc „sobowtóra". By³ podobny do tego 

Joachima tak bardzo, ¿e nie trzeba by³o zmieniaæ zdjêcia w dowodzie osobistym. W grudniu tego¿ roku 

przeszed³ przez Litwê do Sowietów. Przyjêli go, oczywiœcie, po dok³adnym sprawdzeniu. Potrzebowali 

Niemców. W tysi¹c dziewiêæset trzydziestym siódmym roku, szczytowym okresie stalinowskich czystek, 

kontakt z naszym agentem siê urwa³, nie uda³o nam siê go odtworzyæ do wybuchu wojny. Nie wiedzieliœmy, 

czy Joachim nie zosta³ zdemaskowany i zamordowany.

- S¹dzi pan, ¿e by³ to oficer, który zwolni³ Czernego?

- Wiele na to wskazuje, choæ nie wiemy, w jaki sposób Sowieci podsunêli go Niemcom, skoro by³ w 

mundurze Abwehry, i to w stopniu porucznika. Nale¿y s¹dziæ, ¿e wykorzysta³ swoj¹ pozycjê, aby wys³aæ kilku 

innych ludzi, jako ³¹czników, lecz do nas dotar³ tylko jeden - kapitan Czerny. Zanim jednak sprawdziliœmy go i 

zezwoliliœmy na dzia³anie, Niemcy uderzyli na Francjê. Pod paryskim numerem telefonu nikt siê nie odzywa³, 

a w atmosferze klêski poszukiwanie tego cz³owieka by³o niemo¿liwe. Czu³em, ¿e straciliœmy wiele. Proszê 

pomyœleæ: na granicy oficer Abwehry zabiera gestapowcom sprzed nosa wa¿nego wiêŸnia. Oznacza³o to, 

¿e musia³ mieæ bardzo mocne poparcie. Mo¿e nawet samego Canarisa!

- Je¿eli ten wasz oficer dzia³a³ za wiedz¹ Canarisa, to dlaczego szef Abwehry chcia³ nawi¹zaæ 

kontakt akurat z Polakami, a nie Brytyjczykami czy Francuzami?

- To wcale nie wydaje siê dziwne. Canaris nie by³ zdrajc¹, a podjêcie wspó³pracy z Brytyjczykami 

mo¿na by³oby uznaæ za zdradê. Kontakt z Polakami mo¿na by³oby t³umaczyæ pewnym zadoœæuczynieniem 

za brutaln¹ napaœæ we wrzeœniu trzydziestego dziewi¹tego roku. Takie moralne alibi dla wspó³dzia³ania z 

wrogiem, przeciw nazizmowi. To oczywiœcie moje wyjaœnienie...

- Nie mia³ pan mo¿liwoœci zweryfikowania tych ocen, gdy¿ ³¹cznoœæ z tym dobrym Niemcem nie 

zosta³a nawi¹zana.

- Nie do koñca, panie komandorze. Odnios³em wra¿enie, ¿e oficer Abwehry, pozostañmy przy



imieniu Joachim, co pewien czas, powiedzmy, co kilka miesiêcy, przekazywa³ nam szczególnie wa¿ne 

wiadomoœci...

- Przecie¿ nie mia³ z wami sta³ej ³¹cznoœci!

- Wykorzystywa³ okazje. Móg³bym powiedzieæ, ¿e potwierdzi³y siê moje oceny, ¿e ktoœ bardzo 

wysoko postawiony w Abwehrze umo¿liwia³ mu komunikowanie siê z nami za poœrednictwem specjalnych 

kurierów, którym Abwehra umo¿liwia³a wyjazd z Polski i których ochrania³a na trasie do Szwajcarii. A tak¿e 

przez cz³onków podziemia, którym umo¿liwiono ucieczkê z wiêzieñ w Polsce albo we Francji.

- Czy mo¿e pan ujawniæ, jakiego typu informacje przesy³a³ ten Joachim?

Gano zacz¹³ siê œmiaæ.

- Mogê, choæ pomyœli pan, ¿e ja, szef polskiego wywiadu, opowiadam panu bajki, aby udowodniæ, 

jacy to wa¿ni jesteœmy w tej wojnie...

Po chwili spowa¿nia³ i zacz¹³ mówiæ wolno i dobitnie:

- Te informacje s¹ decyduj¹ce dla biegu wojny! Mo¿e pan to sprawdziæ w raportach, które 

przekazywa³em szefom Secret Intelligence Service. Niech pan to zrobi szybko. Lada dzieñ te raporty zagin¹ 

albo sp³on¹ w po¿arze!

- Zadziwia mnie pan, pu³kowniku!

- A jak pan s¹dzi, sk¹d Brytyjczycy nagle dowiedzieli siê o rakietach V-2?

- Otrzymali raport ze Szwecji w sprawie znalezionej tam rakiety, która spad³a po próbnym locie i nie 

eksplodowa³a.

- Owszem, ale pó³ roku wczeœniej dostali meldunek numer 341 z Polski, opracowany przez wywiad 

podziemia i przewieziony przez naszego kuriera. Do rzeczy; od Joachima dowiedzieliœmy siê bardzo du¿o o 

niemieckich rakietach i szyfrach. Niemo¿liwe, by jeden cz³owiek zdoby³ tyle informacji, musia³ wiêc dzia³aæ 

jako cz³onek opozycyjnej grupy. Nie wiem, co siê z nim sta³o po rozwi¹zaniu Abwehry. Byæ mo¿e przyst¹pi³ 

do grupy spiskowców, którzy przygotowali zamach na Hitlera, i zgin¹³ rozstrzelany lub powieszony. Od lipca 

tysi¹c dziewiêæset czterdziestego czwartego roku nie odezwa³ siê.

- Wybaczy pan, pu³kowniku - Compaigne podniós³ siê z fotela. - Jednego nie rozumiem. Dlaczego 

opowiada mi pan historiê waszego szpiega, do którego nie macie dostêpu? Czy¿by uwa¿a³ pan, ¿e ja mogê 

go odnaleŸæ?

Gano skin¹³ g³ow¹.

- To ciekawe - Compaigne uœmiechn¹³ siê. - A w jaki sposób? Mam daæ og³oszenie w gazecie?

Gano ponownie skin¹³ g³ow¹.

- Tak, w³aœnie o to chodzi.

- Pan ¿artuje, prawda? - Compaigne wydawa³ siê zbity z tropu.

- Za kilka godzin bêdzie pan w Pary¿u i pozostanie tam do czasu przekroczenia Renu przez wojska 

amerykañskie, a wiêc przez kilka tygodni. To doœæ czasu, aby odnalaz³ pan w³aœciciela telefonu, do którego 

mia³ zadzwoniæ kapitan Czerny. Mo¿e pan daæ og³oszenie: „Joachim, czekam na ciebie. Zadzwoñ pod 

numer 366-366". Byæ mo¿e bêdzie to niepotrzebne, gdy¿ ten cz³owiek powróci³ do swojego mieszkania po 

wyzwoleniu Pary¿a i wystarczy zadzwoniæ pod ten numer.

- Sta³o siê to w sierpniu czterdziestego czwartego roku, a wiêc bez ma³a pó³ roku temu. Mieliœcie 

wystarczaj¹co du¿o czasu, aby odnaleŸæ tego cz³owieka. Nie zrobiliœcie tego...

- Nie zrobilibyœmy niczego, co mog³oby naraziæ Joachima. Teraz zamilk³. Nale¿y wiêc sprawdziæ, czy



¿yje. Je¿eli tak, mo¿e pan uzyskaæ niezwyk³¹ pomoc w realizacji swojej misji.

- Z ca³ym szacunkiem, ale nie jest pan moim zwierzchnikiem i nie s¹dzi pan chyba, ¿e przyjmê od 

pana rozkaz!

- Przecie¿ to oczywiste, ¿e nie prowadzi³bym z panem tej rozmowy bez wiedzy pana zwierzchników. 

Prosi³em, ¿eby zostawili nas samych ze wzglêdu na szczególn¹ tajemnicê, jak¹ otoczyliœmy Joachima. O 

tym agencie dotychczas wiedzia³o tylko trzech ludzi. Teraz wie czterech. To, ¿e opowiedzia³em tak du¿o, jest 

wyrazem szczególnego zaufania do pana, komandorze Compaigne - Gano mówi³ spokojnie, ale 

Amerykanin wyczuwa³ jego przewagê. Nie odzywa³ siê. W milczeniu siêgn¹³ po papierosa.

- Przecie¿ doskonale pan rozumie, dlaczego spotkaliœmy siê tu¿ przed pana odlotem do Pary¿a - 

mówi³ dalej Gano. - Nie chodzi³o o pogodê, ale o to, ¿eby nie mia³ pan kontaktu z nikim w Londynie. Chodzi³o 

równie¿ o to, abyœmy rozmawiali w pomieszczeniu, w którym nikt nie spodziewa³ siê naszej obecnoœci, i w 

którym na pewno nie ma pods³uchu. Niech pan to rozwa¿y, panie komandorze.

Gano podszed³ do niego i wyci¹gn¹³ rêkê.

- Nie przyszed³em po to, aby wydawaæ panu rozkazy. Oddajê panu wielk¹ tajemnicê, która mo¿e 

mieæ ogromne znaczenie dla wyników pana misji. Decyzja, czy w Pary¿u bêdzie pan stara³ siê odnaleŸæ 

osobê, któr¹ wskaza³em w naszej rozmowie, nale¿y do pana.

Compaigne patrzy³ w milczeniu, jak pu³kownik Gano wk³ada czapkê i idzie do drzwi. Ju¿ z rêk¹ na 

klamce powiedzia³:

- I jeszcze jedno: sprawa Joachima nie dotyczy tej wojny, gdy¿ ona zosta³a ju¿ wygrana. Musimy 

walczyæ o to, co bêdzie po zwyciêstwie. Powodzenia, panie komandorze.

Drzwi zamknê³y siê i Compaigne pozosta³ sam. By³ wœciek³y na siebie, ¿e Ÿle oceni³ intencje Polaka. 

Podbieg³ do drzwi, otworzy³ je z rozmachem i nagle dostrzeg³, ¿e Gano nie odszed³, lecz stoi kilka kroków 

dalej, jakby czekaj¹c.

- Tak, panie komandorze? - podniós³ g³owê, spogl¹daj¹c z uœmiechem na Compaigne'a.

- Przepraszam - powiedzia³ Amerykanin.

- Nie ma za co - Gano ponownie siê uœmiechn¹³. - Czeka³em, aby panu powiedzieæ, ¿e w Pary¿u 

pomocy udzieli panu major Andrzej Czerny. Awansowa³ od tysi¹c dziewiêæset czterdziestego roku. Powinien 

pan w³¹czyæ go do swojej grupy, je¿eli oczywiœcie uzna pan to za stosowne. £atwo pan go znajdzie. 

Zainstalowaliœmy go w „Hotelu Szwajcarskim". Drogi, ale zdecydowa³em siê pokryæ wydatki majora, ¿eby 

nie musia³ go pan d³ugo szukaæ. Ale niech pan mu powie, ¿e je¿eli bêdzie chcia³ tam pozostaæ d³u¿ej, to na 

swój koszt.

Gano zasalutowa³ i odwróci³ siê. W koñcu korytarza min¹³ komendanta lotniska, który szybko 

podszed³ do Compaigne'a.

- Niech pan siê zbiera, komandorze. Pogoda poprawi³a siê na tyle, ¿e mo¿e pan lecieæ.

- Wie pan, pu³kowniku - Compaigne narzuci³ p³aszcz na ramiona - zawsze s¹dzi³em, ¿e pogoda to 

sprawa Boga, ale teraz zacznê myœleæ, ¿e to Polacy o niej decyduj¹.



Rozdzia³ dziewi¹ty

Jörg stan¹³ na progu pokoiku, który nazywano gabinetem szefa. Niskie pomieszczenie, bez okna, 

jasno oœwietlone ¿arówk¹ przys³oniêt¹ pêkniêtym bia³ym kloszem by³o zawalone papierami, które piêtrzy³y 

siê stertami we wszystkich mo¿liwych miejscach.

- Niech pana nie zwiedzie widok tego ba³aganu - odezwa³ siê za jego plecami profesor Kunze. - 

Wbrew pozorom, dokumenty s¹ starannie posegregowane. A drzwi nie zamykam, bo nikt niepowo³any nie 

mo¿e siê tutaj dostaæ. Pan ju¿ to wie.

Jörg skin¹³ g³ow¹. Na korytarzach prowadz¹cych do strefy „X" trzykrotnie sprawdzano jego now¹ 

przepustkê - ¿ó³ty kartonik ze zdjêciem, oznaczony wielk¹ czarn¹ liter¹ „X".

- Niech pan wejdzie - profesor wskaza³ na krzes³o przy stoliku, na którym by³o trochê wolnego 

miejsca. Postawi³ tam porcelitowy kubek z kaw¹ i metalowe pude³ko z cukrem.

- Kawa prawdziwa, cukier te¿ - pochwali³ siê. - Wywalczy³em to w administracji. Jak siê œlêczy ca³ymi 

dniami i nocami nad rzêdami cyfr, to musi byæ kawa, a nie jakaœ lura.

Jörg wsypa³ ³y¿eczkê cukru do kubka.

- Zastanawia pana, co za dokumenty le¿¹ dooko³a na stertach? Powiem panu: wielokrotnie u¿ywane 

szyfry jednorazowe.

- Jak to? - Jörg wydawa³ siê zaskoczony. - Nie rozumiem...

- To s¹ rosyjskie szyfry ze stycznia i lutego tego roku, chocia¿ ca³a sprawa jest znacznie starsza. Na 

pocz¹tku tysi¹c dziewiêæset czterdziestego drugiego roku stwierdziliœmy, ¿e Rosjanie zaczêli wielokrotnie 

u¿ywaæ tych samych gam, choæ, jak pan wie, powinni je niszczyæ po jednorazowym u¿yciu. Nie wiem, 

dlaczego tak zrobili. Jedynym wyjaœnieniem mog³a byæ sytuacja na froncie i pog³êbiaj¹ce siê w zwi¹zku z 

tym chaos, lêk, represje i, oczywiœcie, asekuranctwo, a tak¿e wzmo¿ona ³¹cznoœæ. Gamy zu¿ywa³y siê 

szybciej, ni¿ zdo³ali je wytwarzaæ i dostarczaæ. Jak pan wie, najwiêksz¹ wad¹ systemu jednorazowego jest 

bardzo skomplikowany i czasoch³onny sposób dystrybuowania gam, w dodatku wymagaj¹cy ¿elaznej 

dyscypliny. Nic wiêc dziwnego, ¿e fala demoralizacji, która w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym pierwszym 

roku objê³a radziecki rz¹d i wojsko, dotar³a równie¿ do szyfrantów. W rezultacie ich b³êdów uzyskaliœmy 

bezcenny materia³ porównawczy.

- Chce pan powiedzieæ, ¿e z³ama³ pan algorytm rosyjskich szyfrów jednorazowych!? - Jörg wsta³. - 

Przecie¿ to niemo¿liwe!



Kunze patrzy³ na niego badawczo. Milcza³ przez chwilê.

- Myli siê pan. Rosjanie w okresie miêdzywojennym wprowadzili maszyny wytwarzaj¹ce gamy. 

Zapewne konstruktor i ci, którzy zdecydowali siê je zastosowaæ, dostali wysokie nagrody i ordery. Nie byli to 

g³upcy. Zapewne przewidzieli, ¿e codziennie trzeba zmieniaæ wa³ki lub tryby, aby ci¹gi liczb wypisywanych 

przez maszynê nie mia³y ¿adnej prawid³owoœci. Tyle ¿e po wybuchu wojny wszyscy o tym zapomnieli. Nikt 

nie sprawdza³, jak czêsto zmieniano ustawienia maszyny. A ta powiela³a ten sam wzór.

- Miêdzy stwierdzeniem tego faktu a odczytaniem metody tworzenia gam jest nieprzekraczalna 

przepaœæ!

Kunze uœmiechn¹³ siê.

- Niech pan idzie za mn¹...

Zeszli w¹skimi kamiennymi schodkami do pomieszczenia o ³ukowym sklepieniu, przypominaj¹cego 

piwnicê win, z której wyniesiono butelki i zdemontowano pó³ki, instaluj¹c metalowe szafy w kolorze zgni³ej 

zieleni. Szafy sta³y na masywnych coko³ach, które Jörg uzna³ pocz¹tkowo za drewniane, ale szybko siê 

przekona³, ¿e deski os³ania³y metalowe rury, w których bieg³y kable wychodz¹ce z maszyn.

- To jest tajemnica zamku - Kunze zatoczy³ rêk¹ ³uk. - Mo¿na by powiedzieæ: maszyna do liczenia.

Na œcianie, za ka¿d¹ z szaf, wisia³y pó³ki, na których sta³y w równych rzêdach metalowe walce.

- Awaryjnoœæ jest bardzo du¿a - Kunze zauwa¿y³, gdzie Jörg skierowa³ wzrok. - Trudno siê dziwiæ, 

potrzebuj¹ ogromnej dok³adnoœci, a w czasie wojny nie jest o to ³atwo.

Takie same walce stercza³y ze œcian szaf. Na ich czo³owych p³ytach Jörg dostrzeg³ ko³eczki 

pomalowane na ró¿ne kolory. Gdy podszed³ bli¿ej, zobaczy³, ¿e ka¿dy mia³ cyfrê wygrawerowan¹ na 

niewielkiej p³askiej g³ówce.

- Najbardziej pracoch³onne jest wpisywanie cyfr, a w³aœciwie wciskanie ko³eczków z cyframi, jakie 

odczytujemy z szyfrogramów. Potem zaczynaj¹ dzia³aæ wirniki. Szeœædziesi¹t cztery silniki elektryczne 

obracaj¹ tarczami tak d³ugo, a¿ znajd¹ wspólne ustawienie. Wtedy automatycznie zatrzymuj¹ siê, 

zamykaj¹c obieg pr¹du, który uruchamia drukarkê - wskaza³ na drewnian¹ skrzynkê z pochy³¹ przedni¹ 

p³yt¹, spod której wysuwa³y siê zadrukowane kartki. - Czasami mam wra¿enie, ¿e stworzyliœmy sztuczn¹ 

inteligencjê, mo¿na bowiem odnieœæ wra¿enie, ¿e maszyna wie, kiedy odnalaz³a sens w zaszyfrowanych 

tekstach.

Jörg pochyli³ siê nad drukark¹.

- To nic specjalnego, po prostu elektryczna maszyna do pisania, tylko wolna. Pracuje z prêdkoœci¹ 

dwudziestu znaków na minutê. Inaczej mówi¹c, z tak¹ prêdkoœci¹ mo¿emy..., hm, moglibyœmy odczytywaæ 

rosyjskie szyfry. Mózg jest w innym miejscu...

Wyszli na korytarz, pod którego stropem bieg³y wi¹zki kabli, prowizorycznie zawieszone na hakach 

wbitych miêdzy kamieniami. Co kilkanaœcie metrów widaæ by³o wystaj¹ce ze œcian metalowe skrzynki, 

których przeznaczenie ³atwo mo¿na by³o odgadn¹æ, co u³atwia³y ¿aluzje, z których dmuchawy t³oczy³y ciep³e 

powietrze. Zatrzymali siê w po³owie korytarza, gdzie z niewielkiego okna, zabezpieczonego szyb¹ i drucian¹ 

siatk¹, pada³o jasne œwiat³o. Jörg podniós³ g³owê. Wi¹zki kabli znika³y w stropie nad oknem, a po drugiej 

stronie widaæ by³o, jak biegn¹ do du¿ej szafy, zapewne rozdzielni, choæ ca³kowicie pozbawionej 

jakichkolwiek przycisków czy zegarów. Na stole, poœrodku pomieszczenia, sta³o metalowe pud³o, które 

wygl¹da³o jak dalekopis, choæ by³o du¿o wiêksze. Na jego bokach mo¿na by³o dostrzec metalowe klamry 

mocuj¹ce ca³oœæ do solidnego blatu sto³u.



- Te zapiêcia pozwalaj¹ szybko zdemontowaæ urz¹dzenie w przypadku zagro¿enia - Kunze znowu 

odgad³, co zainteresowa³o Jörga. - Patrzy pan na arcydzie³o mechaniki precyzyjnej - to jest mózg ca³ego 

systemu. Nad tym urz¹dzeniem pracowaliœmy przez trzy lata, a czas wojny biegnie trzy razy szybciej ni¿ 

czas pokoju. Jörg patrzy³ k¹tem oka na profesora, który zdawa³ siê zapominaæ o jego obecnoœci, jakby 

urzeczony niezwyk³¹ maszyn¹, któr¹ skonstruowa³.

- Czy mo¿emy tam wejœæ? - Jörg rozejrza³ siê, ale nigdzie w korytarzu nie widzia³ drzwi 

prowadz¹cych do tajemniczego pomieszczenia.

Kunze, jakby nie s³ysz¹c jego pytania, mówi³ dalej:

- Tutaj zbiegaj¹ siê impulsy maszyn, które ogl¹daliœmy w poprzednim pomieszczeniu; mózg 

decyduje, kiedy zatrzymaæ wirniki i uruchomiæ drukarkê. Niestety, od listopada ubieg³ego roku nie jesteœmy 

w stanie odczytaæ ¿adnego z ich szyfrów. Odnoszê wra¿enie, ¿e albo zmienili maszynê tworz¹c¹ gamy, albo 

w logicznym schemacie mózgu maszyny jest b³¹d. Nie mogê go znaleŸæ. Liczê na pana doœwiadczenie, od 

trzech lat pracowa³ pan nad rosyjskimi szyframi. Znam pana analizy. Mia³ pan bardzo œmia³e koncepcje. 

Wykorzystywa³em je, choæ zapewne pan nic o tym nie wiedzia³. Mo¿e kiedyœ bêdê móg³ ujawniæ pana 

zas³ugi.

- Dziêkujê, ju¿ wiem, dlaczego mnie tutaj pan œci¹gn¹³. Ale dlaczego Tzschocha? Te lochy nie s¹ 

najlepszym miejscem do pracy...

- Wojenna prowizorka. W za³o¿eniu ca³y oœrodek kryptologiczny mia³ powstaæ w Hirschbergu, w 

schronach pod miastem. Stare lochy zaczêto w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym drugim roku ok³adaæ 

betonem. W trzech najwiêkszych pomieszczeniach mia³ stan¹æ „Aparat" i urz¹dzenia ³¹cznoœci ze stacjami 

nas³uchowymi. W tunelach pracowa³by personel przygotowuj¹cy materia³y dla ,Aparatu". Plan piêkny, ale 

schron nie jest gotowy, i zapewne nie bêdzie, a „Aparat" zamilk³.

- Panie profesorze - Jörg podszed³ blisko do Kunzego i mówi³ cicho, obawiaj¹c siê, ¿e i w tym 

podziemnym pomieszczeniu Globcke zainstalowa³ mikrofony. - Je¿eli potrafimy odczytywaæ rosyjskie 

szyfrogramy, to dlaczego przegrywamy wojnê? Skoro mo¿emy poznaæ ich zamiary, to dlaczego siê cofamy?

Teraz Kunze zacz¹³ mówiæ œciszonym g³osem.

- To urz¹dzenie odegra swoj¹ rolê w historii. Ale nie podczas tej wojny, gdy¿ j¹ przegraliœmy. Ono - 

stukn¹³ d³oni¹ w szybê - wstrz¹œnie œwiatem po wojnie. Przekona siê pan o tym.

Spojrza³ na zegarek.

- Niech pan zabierze siê do dokumentacji i szuka b³êdów, które pope³ni³em.

Uœmiechn¹³ siê w ten sam tajemniczy sposób i poszed³ w g³¹b korytarza, jakby zapominaj¹c 

odpowiedzieæ na pytanie, gdzie jest wejœcie do pomieszczenia, w którym, jak to okreœli³, pracowa³ mózg 

niezwyk³ej maszyny.

Jörg wróci³ do gabinetu i zacz¹³ przegl¹daæ papiery, które pozostawi³ Kunze, by³ jednak zbyt 

podniecony tajemnic¹, jak¹ pozna³ przed chwil¹, aby skupiæ siê nad d³ugimi linijkami równañ.



Rozdzia³ dziesi¹ty

Dochodzi³a pó³noc, gdy genera³ Zawieniagin zamkn¹³ czerwone tekturowe ok³adki, w których 

przechowywa³ tajne opracowanie szpiegowskich meldunków ze Stanów Zjednoczonych. Nie móg³ 

zrozumieæ informacji zawartych na kilkudziesiêciu kartkach, ale zdawa³ sobie sprawê, ¿e maj¹ ogromne 

znaczenie dla naukowców pracuj¹cych nad bomb¹ atomow¹. Spotkanie z Igorem Kurczatowem i jego 

zespo³em mia³o odbyæ siê dopiero dwudziestego ósmego lutego, czyli za dwa tygodnie, ale obawia³ siê 

ocen, które mog³y tam paœæ, poniewa¿ to on by³ odpowiedzialny za przetwarzanie szpiegowskiego materia³u 

i ochronê tajemnicy, co wydawa³o mu siê zadaniem nie do zrealizowania. Mia³ dostarczyæ naukowcom 

mo¿liwie najwiêcej wiedzy, a jednoczeœnie musia³ spreparowaæ wiadomoœci tak, aby nie zorientowali siê, z 

jakich Ÿróde³ pochodz¹, gdy¿ teoretycznie zagra¿a³oby to bezpieczeñstwu informatorów w Stanach 

Zjednoczonych. Stalin i Beria nie wybaczyliby mu niezadowolenia radzieckich konstruktorów bomby z 

otrzymywanych informacji i równie szybko skazaliby na wiêzienie albo kazali rozstrzelaæ, gdyby okaza³o siê, 

¿e w wyniku zdrady któregoœ z nich amerykañski kontrwywiad uniemo¿liwi³by penetrowanie tajemnic 

atomowych laboratoriów w Los Alamos.

Jego najwiêkszy niepokój budzi³a reakcja naukowców. Wyobra¿a³ sobie, jak podczas narady 

profesor Kurczatow, dotykaj¹c jakby z obrzydzeniem czerwonej ok³adki tajnego raportu, powie: „Praca 

du¿a, dziêkujê towarzyszom z wywiadu, ale niewiele posuwa naprzód nasz¹ wiedzê o dokonaniach 

imperialistów". „Gad!" - pomyœla³ Zawieniagin. - „Nie pochwali wywiadu, gdy¿ to umniejsza³oby osi¹gniêcia 

jego zespo³u, a gdyby nie te raporty, to byliby daleko w lesie. Wszystkiego siê dowiedzieli od ludzi 

ryzykuj¹cych ¿ycie w Ameryce. Ale on tego nie przyzna. Myœli, ¿e historia uzna go za ojca radzieckiej bomby 

atomowej, a on ledwo akuszer! Dlatego, gad, krytykuje szpiegowskie opracowania i mówi, gdzie tylko mo¿e: 

«za ma³o», «za ogólne», «za póŸno»".

Zebra³ dokumenty z blatu biurka, obci¹gn¹³ mundur i wyszed³ do sekretariatu. Przejrza³ siê w 

wisz¹cym na œcianie lustrze, sprawdzi³, czy nie ma ³upie¿u na ko³nierzyku, zapi¹³ haftkê pod szyj¹ i szybkim 

krokiem wyszed³ na korytarz. Omin¹³ wartownika i wbieg³ schodami na drugie piêtro, gdzie mieœci³ siê 

gabinet £awrentija Berii.

- Szef mnie wzywa³? - ni to zapyta³, ni stwierdzi³, gdy min¹³ drzwi.

Tamara, rudow³osa sekretarka, poprawi³a upiête w kok w³osy i skinê³a g³ow¹, wiedz¹c, ¿e 

Zawieniagin ma zawsze wstêp do gabinetu Berii, chyba ¿e by³by u niego ktoœ wa¿niejszy albo ¿e ochrona



przyprowadzi³a mu kobietê.

Beria spojrza³ na niego swoim zimnym wzrokiem znad okularów, marszcz¹c czo³o.

- Ta banda nigdy nie ma doœæ. Nigdy nie powie, towarzysze, dziêkujemy wam! - krzykn¹³.

Wsta³ zza biurka i podszed³ do okr¹g³ego stolika przy kanapie, gdzie sta³a karafka. Nala³ wódki do 

kieliszka, ale nie wypi³.

- Kapica by³ u mnie! - mówi³ wzburzony o wybitnym fizyku. - Grozi³! Mnie grozi³! ¯e warunki pracy 

naukowej z³e, ¿e ograniczam wolnoœæ jego i kolegów! Ju¿ zapomnia³, jak przyjecha³ do Moskwy z tego 

swojego Cambridge i paszport mu zabraliœmy! Mo¿emy z nim zrobiæ, co chcemy, a on tu przychodzi i grozi, 

¿e do Stalina pójdzie, napisze...

Usiad³ ciê¿ko na kanapie stoj¹cej pod œcian¹ i wypi³ szybko wódkê.

Nie lubi³ naukowców, nad którymi sprawowa³ nadzór, a którzy wci¹¿ przysparzali mu k³opotów.

- Jak Tupolew i inni w Butyrkach siedzieli, to robili wspania³e samoloty, a teraz proszê! Fizycy bomby 

zrobiæ nie umiej¹, a konstruktorzy lotniczy nie wiedz¹, jak odtworzyæ amerykañski bombowiec!

Mówi³ o amerykañskim samolocie B-29, który przymusowo l¹dowa³ w rejonie W³adywostoku i zosta³ 

przez zespó³ Tupolewa rozebrany na czêœci, aby na jego podstawie mogli zbudowaæ radziecki samolot 

dalekiego zasiêgu. Prace przeci¹ga³y siê, gdy¿ konstruktorzy nie potrafili sobie poradziæ z rozwi¹zaniem 

nadzwyczaj trudnego problemu przeliczenia miar calowych na metryczne.

Œlina wyp³ywa³a mu z k¹cika ust i ciek³a po brodzie. Szybko przetar³ twarz rêk¹, na moment trac¹c 

w¹tek. Zawieniagin wykorzysta³ tê przerwê.

- £awrentiju Paw³owiczu - odezwa³ siê nieœmia³o, uznaj¹c, ¿e z³oœæ Berii na naukowców mo¿e 

skrupiæ siê na nim. - Igor Kurczatow z uznaniem wyra¿a³ siê o ostatnim raporcie od „Maksyma" z 

Waszyngtonu. Warto bêdzie mu to przypomnieæ na zebraniu, gdy jak zwykle zacznie narzekaæ, ¿e wywiad 

Ÿle pracuje...

Beria zmarszczy³ brwi, usi³uj¹c sobie przypomnieæ, o jakim raporcie mówi Zawieniagin.

- No, ten raport z Waszyngtonu, w sprawie zapalnika implozyjnego - wyjaœni³ szybko Zawieniagin.

- Napij siê, Awram! - Beria podsun¹³ mu karafkê. - Siadaj obok i napij siê.

Zawieniagin wzi¹³ jedn¹ ze szklanek z posrebrzanej tacy i nieœmia³o nala³ sobie wódki.

- Co ty taki delikatny?! Usta moczysz, czy wódkê pijesz? - Beria by³ niezadowolony z 

wstrzemiêŸliwoœci podw³adnego.

- Nie œmia³em, towarzyszu Beria - b¹kn¹³ zmieszany Zawieniagin.

- Dobry z ciebie enkawudzista, Awram, ale pij wiêcej!

- Tak jest - Zawieniagin dola³ wódki do pe³na i szybko wychyli³ szklankê, aby nie by³o w¹tpliwoœci co 

do jego zaanga¿owania.

- Mówisz, ¿e im siê spodoba³o, towarzyszom naukowcom od atomu. To dobrze, dobrze... - wsta³ z 

kanapy i podszed³ do du¿ej mapy Europy, wisz¹cej obok portretu Stalina nad biurkiem.

Stan¹³ przed ni¹ w rozkroku i wpatrywa³ siê przez d³u¿szy czas w milczeniu w szpilki z kolorowymi 

³ebkami, wbite w mapê. Oznacza³y po³o¿enie wojsk radzieckich, niemieckich i zachodnich aliantów.

- Za trzy dni, ósmego lutego ruszy wielka ofensywa frontu Koniewa. Wielka! Jedna armia 

gwardyjska, trzy armie ogólnowojskowe, dwie armie pancerne, a nad nimi samoloty armii lotniczej. Wielka 

si³a. Pójd¹ znad Odry na Goerlitz i Zittau.

Nastrój Berii niespodziewanie zmieni³ siê.



- Do Berlina ju¿ niedaleko - Zawieniagin te¿ wsta³ z kanapy.

- G³upiœ! - burkn¹³ Beria. - Berlin to bêdzie tylko kupa gruzów. O Berlin niech siê martwi ten, kto po 

wojnie bêdzie tam dowodzi³ wojskami okupacyjnymi. Nas interesuje ten rejon - po³o¿y³ d³oñ z 

rozcapierzonymi palcami na Dolnym Œl¹sku. - Ten rejon! Niemcy tam zgromadzili wielkie si³y. Grupa Armii 

„Mitte" broni tej ziemi. Nie maj¹ tyle si³y, co dwa lata temu, ale pos³ali najbardziej doœwiadczonego genera³a, 

Schörnera! Lista jego zas³ug jest d³u¿sza ni¿ stó³ konferencyjny w moim gabinecie. Dowodzi³ na ka¿dym 

froncie tej wojny i zwyciê¿a³ albo ratowa³ armie z opresji, gdy inni rozk³adali rêce. Jak myœlisz, po co go Hitler 

wybra³?

Odwróci³ siê, ale Zawieniagin nie œmia³ siê odezwaæ, obawiaj¹c siê, ¿e nietrafn¹ opini¹ znów rozeŸli 

Beriê. Ten jednak nie czeka³ na odpowiedŸ.

- Wiedz¹, ¿e front ̄ ukowa doszed³ do Odry, na wprost Berlina. Tam powinni skoncentrowaæ g³ówne 

si³y. Brakuje im ¿o³nierzy i sprzêtu. Ich dziewi¹ta armia ma tylko czternaœcie dywizji i piêæset czo³gów, a 

naprzeciw stoi ¯uków z siedemdziesiêcioma siedmioma dywizjami i ponad trzema tysi¹cami czo³gów. 

Pewnie boj¹ siê, ¿e front Koniewa zagrozi Berlinowi od po³udnia, to niechby tam przesunêli ca³¹ Grupê Armii 

„Mitte", a oni skierowali j¹ daleko na po³udnie, aby broni³a Dolnego Œl¹ska. Wiesz, dlaczego?

Podszed³ do Zawieniagina.

- Tam maj¹ wszystko, co nam jest potrzebne: kopalnie uranu w Schmiedenbergu, nowe typy 

samolotów, fabryki broni chemicznej, laboratoria. Maj¹ coœ, co nas zastanawia: ogromne kompleksy 

podziemne. Musimy to zdobyæ, bo inaczej Amerykanie zabior¹ nam wszystko! Sprzed nosa! Wiesz, co 

donosz¹ nasze s³u¿by z Waszyngtonu i Londynu? Sojusznicy - uœmiechn¹³ siê pogardliwie - powo³ali 

specjalne grupy rozpoznawcze, które id¹ za frontem i wchodz¹ do zdobytych miast, fabryk i tak dalej.

- Tak jak nasz „Smiersz" - podrzuci³ Zawieniagin, licz¹c na przychylnoœæ szefa za tê uwagê. 

Ostatecznie to Beria powo³a³ oddzia³y kontrwywiadu nazwane „Smiersz", a nawet sam wymyœli³ tê nazwê od 

zawo³ania „Smiert' szpionom".

Nie spodziewa³ siê, ¿e rozgniewa tym Beriê.

- G³upiœ! - rykn¹³ Beria. - „Smiersz" to kontrwywiad, i gówno siê zna na nauce i ró¿nych wynalazkach. 

Jak byœ Abakumowowi bombê atomow¹ pod nogi po³o¿y³, to on by siê potkn¹³ i poszed³ dalej, i nie 

wiedzia³by, o co siê potkn¹³. On dobrze w mordê leje, rêkê tward¹ ma, ale o nauce nie ma pojêcia.

- Tak jest, tak jest. Nie ma pojêcia... - skwapliwie przytakn¹³ Zawieniagin, który mia³ swoje porachunki 

z Wiktorem Abakumowem, szefem oddzia³ów kontrwywiadu.

- A co by³o na poligonie w BliŸnie? Zajêliœmy niemiecki oœrodek rakietowy, i nawet o tym nie 

wiedzieliœmy. Dopiero Anglicy nam zwrócili uwagê na to, co mamy w swoich rêkach. Ma³o rakiet sprzed nosa 

nie zabrali, z tej Blizny! W ostatniej chwili plany im pokrzy¿owa³em!

Beria mówi³ o wizycie brytyjskich specjalistów na niemieckim poligonie rakietowym Blizna w 

po³udniowo-wschodniej Polsce w sierpniu tysi¹c dziewiêæset czterdziestego czwartego roku, na co zgodzi³ 

siê Stalin po otrzymaniu listu od premiera Churchilla. Brytyjscy wys³annicy badali znalezione tam czêœci 

rakiet V-2 i wiele zapakowali do skrzyñ, aby zabraæ je do dalszej analizy w kraju. Beria, gdy siê o tym 

dowiedzia³, zabroni³ wysy³aæ fragmenty rakiet, a skrzynie kaza³ wype³niæ czêœciami starych silników 

lotniczych i dostarczyæ do Londynu.

- Amerykanie wysy³aj¹ naukowców - mówi³ dalej. - Fizyków, chemików, rozumiesz, co siê z 

niemieckimi jeñcami potrafi¹ dogadaæ, poznaæ siê na ich pracy, dokumenty przejrzeæ, a nie w piecu nimi



paliæ, bo na kwaterze zimno! I taki zespó³ ty musisz zorganizowaæ. Mo¿esz najlepszych braæ, najlepszych od 

atomu, uranu, gazów bojowych, samolotów i rakiet. O, masz...

Podszed³ do biurka i przez chwilê przegl¹da³ papiery. Wzi¹³ jedn¹ z kartek i poda³ Zawieniaginowi.

- Siergiej Korolow po przebadaniu V-2 pisze, ¿e jest to broñ przysz³oœci, i nie mo¿emy daæ siê 

imperialistom ubiec, bo chocia¿ wygramy wojnê, przegramy po wojnie. Pisze, ¿e trzeba przeszukiwaæ 

zajmowane tereny. Tam pojedziesz i przywieziesz mi najwiêksze niemieckie odkrycia.

- Rozkaz, towarzyszu Beria! - Zawieniagin zerwa³ siê ponownie z kanapy, a poniewa¿ Beria ju¿ siê 

nie odzywa³, wiêc zasalutowa³ i wyszed³ z gabinetu.

Przemkn¹³ szybko przez korytarz i zbieg³ piêtro ni¿ej, gdzie w wielkim gmachu na £ubiance mia³ swój 

gabinet. W sekretariacie czeka³ ju¿ major Czi¿ykow.

- ChodŸ do mnie - otworzy³ szeroko obite skór¹ drzwi do gabinetu. - Kawy! Du¿o i mocnej! - krzykn¹³ 

przez ramiê do sekretarki.

Czi¿ykow wszed³ za nim do gabinetu i stan¹³ przy drzwiach.

- Co tak stoisz, jak by ci ktoœ kij w dupê wsadzi³? - Zawieniagin zgarn¹³ papiery ze sto³u, siêgn¹³ po 

kartkê i pióro. - Siadaj! - wskaza³ na krzes³o obok.

Drzwi uchyli³y siê i wesz³a sekretarka, nios¹c na tacy dzbanek z kaw¹ i fili¿anki.

- Kogo mamy na Dolnym Œl¹sku? - Zawieniagin gestem wskaza³ sekretarce, gdzie ma postawiæ 

dzbanek. - Znaczy w Breslau, czyli Wroc³awiu, jak Polacy nazywaj¹, i okolicach...

- Niewielu, towarzyszu generale, we Wroc³awiu pozosta³y tylko resztki grupy „Olimp"...

- Czemu resztki? - przerwa³ mu Zawieniagin.

- W po³owie czterdziestego drugiego roku hitlerowcy aresztowali wiêkszoœæ cz³onków tej organizacji. 

Ci, co prze¿yli, nie podejmuj¹ powa¿niejszej dzia³alnoœci wywiadowczej, kontakt praktycznie niemo¿liwy. 

Podobnie z...

- Nie mówcie, co jest niemo¿liwe, tylko co jest mo¿liwe - warkn¹³ Zawieniagin.

- W oœrodku kryptologicznym mieliœmy „Z-l".

- Mieliœmy?

- Kontakt zerwany jakieœ dwa-trzy tygodnie temu. Nie znamy przyczyn.

- To wszystko, co o nim wiecie?

- Byæ mo¿e zosta³ ewakuowany wraz z grup¹ kryptologów w g³¹b Niemiec i nie móg³ odtworzyæ 

kontaktu. Liczymy, ¿e odezwie siê...

Zawieniagin podszed³ do stolika, na którym sta³ dzbanek z kaw¹. Dotkn¹³ go d³oni¹, ¿eby sprawdziæ, 

czy nie wystyg³, ale uzna³, ¿e temperatura jest odpowiednia, wiêc nala³ kawy do fili¿anki. Spojrza³ na 

Czi¿ykowa pytaj¹co, ale ten pokrêci³ g³ow¹.

- Kawa Ÿle mi robi na ¿o³¹dek - wyjaœni³.

- Majorze Czi¿ykow - Zawieniagin usiad³ przy stole. - Sprawa Dolnego Œl¹ska jest w tej chwili 

najwa¿niejsza. Sam towarzysz Beria interesuje siê tym, a mo¿na uwa¿aæ, ¿e i Stalin. Macie natychmiast 

zrobiæ wszystko, ¿eby aktywowaæ kontakt z „Z-l"!

- Ale¿ - Czi¿ykow zawaha³ siê, ale natychmiast, aby nie dopuœciæ Zawieniagina do s³owa, mówi³ 

dalej. - To mo¿e byæ nieostro¿ne i zagroziæ ich bezpieczeñstwu... Je¿eli wstrzyma³ nadawanie, a to 

doœwiadczony agent, to znaczy, ¿e ma powody.

- Majorze Czi¿ykow! - Zawieniagin wsta³. - Jutro, a najdalej pojutrze, chcê mieæ pewnoœæ, co dzieje



siê z naszymi agentami na Dolnym Œl¹sku. Je¿eli „Z-l" siê nie odezwie, to uznamy go za zdrajcê, a oddzia³y 

„Smiersz" otrzymaj¹ rozkaz œcigania i, po schwytaniu, potraktowania jak dezertera! Kula w ³eb!

- Tak jest - Czi¿ykow zdawa³ sobie sprawê, ¿e dalsze argumentowanie nie ma sensu.

- Chcê mieæ na bie¿¹co informacje o sposobie wykonania mojego rozkazu. Poza tym przygotujcie 

mój wyjazd do Polski, to znaczy kwatery i tak dalej. Za dwa dni chcê byæ jak najbli¿ej Wroc³awia.

- Tak jest - Czi¿ykow odwróci³ siê na piêcie.



Rozdzia³ jedenasty

Obawy Jörga, ¿e przyjdzie mu pracowaæ w podziemiach, gdzie zaduch stêchlizny wydawa³ siê nie do 

zniesienia, okaza³y siê p³onne. Nie musia³, na szczêœcie, opuszczaæ wygodnych biur na pierwszym piêtrze. 

Czasami tylko, aby sprawdziæ obliczenia, telefonowa³ do podziemi i przekazywa³ technikowi kolumny cyfr, 

aby po kilkunastu minutach dowiedzieæ siê, ¿e wynik nie jest zadowalaj¹cy.

Wci¹gn¹³ go pojedynek z maszyn¹, która zachowywa³a siê w sposób nieprzewidywalny i 

niezrozumia³y. Zdarza³o siê co prawda, ¿e utajniona treœæ depesz, z których d³ugie kolumny cyfr 

wprowadzano do wirników, mozolnie wciskaj¹c ko³eczki, pojawia³a siê natychmiast na taœmach 

sp³ywaj¹cych z dalekopisu w pokoju za szyb¹, wywo³uj¹c wybuch radoœci kryptoanalityków, niestety, 

zazwyczaj krótkotrwa³ej, gdy¿ zdania urywa³y siê lub traci³y sens, gdy maszyna drukowa³a niezrozumia³e 

wyrazy. Profesor Kunze zabiera³ wówczas d³ugie zwoje taœm dalekopisowych i zamyka³ siê w swoim ma³ym 

pokoju, aby analizowaæ je w poszukiwaniu b³êdu, którego wychwycenie mog³o staæ siê prze³omowym 

odkryciem. Jörg odnosi³ wra¿enie, ¿e Kunze nie opuszcza³ podziemi, wychodz¹c jedynie na górê w czasie 

przerw na „przewietrzanie okrêtu", jak nazywa³ krótkie przerwy w pracy. W czasie jednej z nich przyszed³ do 

pokoju kryptoanalityków. Przez kilka minut przypatrywa³ siê w milczeniu mê¿czyznom stoj¹cym przed 

tablic¹ i prowadz¹cym spór o s³usznoœæ matematycznego dowodu.

- Dajê wam jednodniowy urlop! - krzykn¹³ niespodziewanie. - Wszyscy na urlop, inaczej utkniemy z 

tym do koñca ¿ycia i nie odnajdziemy b³êdu, który mo¿e byæ trywialnie prosty. WyjdŸcie na powierzchniê i 

usi¹dŸcie nad jeziorem, spróbujcie ³owiæ ryby w przerêbli albo idŸcie do knajpy „Pod Jeleniem" i upijcie siê! 

Tylko jutro o szóstej rano wszyscy b¹dŸcie tutaj!

Jörg spojrza³ na zegarek, podobnie jak kilku innych.

- Dochodzi pi¹ta... - zauwa¿y³ ktoœ, z wyraŸnym rozczarowaniem w g³osie.

- To znaczy, ¿e urlop bêdzie krótki, gdy¿ w zimie dni bywaj¹ krótkie - stwierdzi³ niezmieszany Kunze i 

ruszy³ w stronê drzwi.

Jörg by³ zadowolony z takiego obrotu sprawy. Od dawna wybiera³ siê do Marklissy, lecz nie 

znajdowa³ powodu, który pozwala³by mu ukryæ w³aœciwy cel wyjazdu do miasta.

- Zapraszam ciê na kolacjê - odwróci³ siê do stoj¹cego najbli¿ej Helmuta Nowolka, Œl¹zaka, który w 

ich zespole by³ g³ównym mechanikiem.

- Dobry pomys³, idzie kto z nami? - Nowolk rozejrza³ siê dooko³a.



Kilkugodzinny urlop, jak Kunze nazwa³ wolny wieczór, by³ wydarzeniem zupe³nie nieoczekiwanym, 

tote¿ nikt nie mia³ planów na ten wieczór, i wszyscy podchwycili pomys³ wspólnej kolacji, wrêczaj¹c Jörgowi, 

jako inicjatorowi, kartki ¿ywnoœciowe.

Globcke patrzy³ z okna na grupê wychodz¹c¹ na dziedziniec przed zamkiem i czekaj¹c¹ na 

samochód, który mia³ ich zawieŸæ do Marklissy. By³ wœciek³y, ¿e Kunze zwolni³ kilkunastu swoich 

pracowników, nie uprzedzaj¹c go o takim zamiarze. Nie móg³ tego zabroniæ, gdy¿ obawia³ siê kolejnego 

konfliktu z profesorem, a zorganizowanie grupy wywiadowców œledz¹cych kryptologów musia³o zaj¹æ co 

najmniej pó³ godziny. Mimo mrozu otworzy³ okno i sta³ w nim tak, aby go widzieli. Chcia³, by mieli 

œwiadomoœæ, ¿e wie o wyjeŸdzie i przygl¹da siê im.

- Namierzono radiostacjê w naszym rejonie - do gabinetu wszed³ Beer. Globcke odwróci³ siê 

raptownie.

- Wiesz coœ wiêcej?

- Nadawa³a wczoraj wieczorem. Zbyt krótko, aby mo¿na j¹ by³o zlokalizowaæ. S³u¿by 

goniometryczne twierdz¹, ¿e z okolic Marklissy.

- Czy ostatnio meldowano o zrzutach skoczków?

- Nie. Mo¿e to jest radiostacja grupy sabota¿owej, która przesz³a przez front, a mo¿e ujawni³a siê 

radiostacja, która od dawna jest na tym terenie, ale milcza³a.

- Tylko dlaczego w³aœnie teraz zaczê³a nadawaæ?

- Byæ mo¿e ma to zwi¹zek z przeniesieniem sztabu genera³a Schörnera do naszego rejonu i 

przygotowaniem do kontrataku. Rosjanie wys³ali zwiadowców, to zrozumia³e.

- Obyœ siê nie myli³ - Globcke zamkn¹³ okno. - Kilkunastu ludzi Kunzego dosta³o wolne na dzisiejszy 

wieczór. Podobno s¹ przemêczeni prac¹ i kilka godzin poza zamkiem dobrze im zrobi. Poœlij za nimi kilku 

naszych. Co z Jörgiem?

- S¹ z niego zadowoleni. Pracowity, aktywny.

Globcke pokiwa³ g³ow¹.

- Przeszukiwaliœcie jego pokój?

- Tak jest, wszystko w porz¹dku. Z pods³uchu te¿ nie ma niepokoj¹cych sygna³ów.

Jörg rozejrza³ siê po zadymionej sali restauracji „Pod Jeleniem", szukaj¹c Natalii. Dostrzeg³ j¹ przy 

bufecie, jak odbiera³a od barmana tacê z kieliszkami z wódk¹ i trzymaj¹c j¹ wysoko nad g³ow¹, przemknê³a 

do stolika, przy którym siedzia³a grupa oficerów Wehrmachtu. Najwidoczniej wracali po bitwie - mieli 

zab³ocone mundury i nieogolone twarze. „Gdzie to wojsko, piêkne jak na paradzie" - pomyœla³ Jörg, 

wpatruj¹c siê w oficerów, którzy w milczeniu wznieœli kieliszki i wychylili je szybko, najwidoczniej nie po to, 

aby œwiêtowaæ zwyciêstwo, lecz upiæ siê, odsuwaj¹c na czas alkoholowego zamroczenia myœli o tym, co 

mia³o staæ siê jutro.

Natalia spojrza³a w przelocie na niego. Ich oczy spotka³y siê na moment i Jörg zerkn¹³ na boczne 

wyjœcie. Natalia lekkim zmru¿eniem powiek da³a znaæ, ¿e zrozumia³a.

Powiesi³ p³aszcz i czapkê na wieszaku.

- W rogu jest stolik akurat dla nas - dobieg³ go tubalny g³os Nowolka, który ju¿ przepycha³ siê w tamt¹ 

stronê.



Jörg usiad³ plecami do œciany, co pozwoli³o mu obserwowaæ salê. Mimo obecnoœci wielu Niemców, 

którzy zawsze robili sporo ha³asu, w restauracji unosi³ siê ledwie szmer przyciszonych rozmów i s³ychaæ by³o 

piosenki z gramofonu przy barze.

- Idê do ubikacji - Jörg podniós³ siê z krzes³a. - Zamów dla mnie brandy i coœ do jedzenia, obojêtnie co 

- powiedzia³ do Nowolka.

Spieszy³ siê, zdaj¹c sobie sprawê, ¿e ludzie Globckego nie zd¹¿yli jeszcze dojechaæ do Marklissy, 

wiêc na razie nikt go nie œledzi³.

Natalia zauwa¿y³a, ¿e wsta³, obróci³a siê na piêcie i zniknê³a gdzieœ za drzwiami prowadz¹cymi na 

zaplecze. Podszed³ do baru.

- Gdzie jest toaleta?

- Musi pan wyjœæ na podwórze, bo ta w korytarzu jest nieczynna. Rura pêk³a - restaurator przetar³ 

talerz i od³o¿y³ go na brzeg zlewu.

Na podwórku dostrzeg³ sylwetkê Natalii, która, widz¹c go, wysz³a z mroku.

- Mam wa¿ne wiadomoœci - powiedzia³ cicho. - Przeka¿ za dwa, trzy dni z lasu. Niech myœl¹, ¿e dzia³a 

tam jakiœ oddzia³ sabota¿owy. Niemcy odczytuj¹ szyfry. W zamku jest maszyna, która ³amie szyfry 

jednorazowe! Wiêcej informacji bêdê mia³ za tydzieñ.

- Czy to znaczy, ¿e mog¹ odczytaæ moje depesze?

- Nie, u¿ywasz innego szyfru. Postaraj siê tylko, ¿eby nie namierzyli miejsca, z którego nadajesz. 

Zmykaj!

Odwróci³ siê, s³ysz¹c skrzypniêcie drzwi, i szybko odszed³.

Sala trochê opustosza³a, pewnie czêœæ oficerów musia³a powróciæ do obowi¹zków. Jörg zaj¹³ swoje 

miejsce w rogu. Przed nim sta³ talerz z gor¹c¹ kie³bas¹.

- Da siê zjeœæ, chocia¿ miêsa w niej ma³o - mrukn¹³ Nowolk. - Na wszelki wypadek lepiej tê padlinê 

podlaæ wódk¹. To nam lepiej wychodzi ni¿ obrona ojczyzny.

Wydawa³o mu siê, ¿e mówi pó³g³osem, ale oficerowie przy stoliku obok odwrócili siê do nich. Nie 

spodoba³ im siê ten ¿art.

- Daj spokój, Helmut - Jörg nie chcia³ dopuœciæ do awantury, wiedz¹c, jak popêdliwy jest Œl¹zak o 

niedŸwiedziej sile. Ten podniós³ rêkê w geœcie pojednania w stronê oficerów.



Rozdzia³ dwunasty

Dzwonek telefonu obudzi³ Compaigne'a tak wczeœnie, ¿e mia³ wra¿enie, i¿ ledwo zasn¹³, tym 

bardziej ¿e za oknem by³o ciemno. Zanim siêgn¹³ po s³uchawkê, zapali³ lampkê i spojrza³ na budzik. 

Dochodzi³a ósma.

- S³ucham... - powiedzia³ g³osem tak zaspanym, ¿e rozmówca w mig zorientowa³ siê, i¿ dzwoni za 

wczeœnie.

- Zdaje siê, ¿e obudzi³em pana - us³ysza³ g³os mê¿czyzny mówi¹cego z wyraŸnym polskim 

akcentem.

- Nie „zdaje siê", tylko na pewno - burkn¹³ Compaigne - ale skoro pan to ju¿ zrobi³, panie majorze, 

proszê mówiæ.

- Pozna³ mnie pan? - rozmówca by³ zdziwiony.

- A wam, Polakom, wydaje siê, ¿e mówicie po angielsku jak król Jerzy V. Oczywiœcie, pozna³em pana 

po tym cholernym polskim akcencie, zreszt¹ jest pan jedynym reprezentantem tego narodu, który móg³ 

szukaæ mnie w Pary¿u.

- Major Czerny, proszê mi wybaczyæ...

- W³aœciwie dobrze siê sta³o, ¿e mnie pan obudzi³, dopiero teraz zobaczy³em, jaka ponura jest moja 

kwatera. I dlatego powinienem jak najszybciej wstaæ i wyjœæ st¹d.

- Wobec tego proponujê wspólne œniadanie w „Hotelu Szwajcarskim" to jest na...

- Wiem, pana zwierzchnik poda³ mi adres, mówi¹c, ¿e to bardzo dobry hotel. Jak rozumiem, pan p³aci 

za œniadanie. Bêdê za godzinê.

Od³o¿y³ s³uchawkê i podniós³ siê z ³ó¿ka. Rzeczywiœcie pokój, który oddano do jego dyspozycji, by³ 

obskurny i mia³ tylko jedn¹ zaletê: znajdowa³ siê w centrum Pary¿a. Stan mebli wskazywa³ na d³ugoletnie 

u¿ywanie, a wyszczerbiona umywalka w rogu mia³a du¿e rdzawe zacieki. Kiedy przyby³ póŸnym wieczorem, 

od razu po³o¿y³ siê spaæ, zapominaj¹c otworzyæ okno, a teraz pokój wype³nia³ smród rozk³adaj¹cych siê 

œmieci, które, jak s¹dzi³, poprzedni lokator pozostawi³ w kuble pod zlewem.

- Zobaczyæ Pary¿ i umrzeæ - Compaigne podszed³ do umywalki i odkrêci³ kran, lecz zamiast wody 

wydoby³o siê z niego powietrze z sykiem uchodz¹ce z pustych rur.

- Cholera - uderzy³ w kran, ale nie doczeka³ siê nawet kropli wody. Dopiero wtedy dostrzeg³ kartkê 

przyklejon¹ w rogu lustra. Ktoœ napisa³ po francusku i angielsku, ¿e woda jest tylko w toalecie w koñcu 

korytarza.



£azienka by³a podobnie zaniedbana jak pokój, ale z zadowoleniem stwierdzi³, ¿e jest kran z ciep³¹ 

wod¹. Jednak ju¿ po chwili czeka³ go taki sam zawód, jak przy umywalce w pokoju. Na domiar z³ego ktoœ 

zacz¹³ stukaæ w drzwi, ponaglaj¹c go po francusku, aby jak najszybciej wyszed³ stamt¹d. Umy³ siê w zimnej 

wodzie szybko, gdy¿ pukanie stawa³o siê coraz bardziej natarczywe, wytar³ rêcznikiem twarz i wyszed³ na 

korytarz.

Korpulentny mê¿czyzna w podkoszulku, z rêcznikiem przerzuconym przez ramiê zala³ go potokiem 

s³ów. Compaigne nie rozumia³, ale domyœli³ siê, ¿e tamten ma pretensje za zajmowanie ³azienki.

- Jak siê nie zamkniesz, to ciê zastrzelê, kolaborancie - hukn¹³ wreszcie, a Francuz przerwa³ w pó³ 

s³owa i zamiast wejœæ do ³azienki, wycofa³ siê do swojego pokoju.

Po rannych prze¿yciach hol „Hotelu Szwajcarskiego", gdzie wœród palm unosi³ siê dyskretny zapach 

cygar, wyda³ mu siê miejscem nadzwyczaj eleganckim. Portier, widocznie uprzedzony przez Czernego, od 

razu wskaza³ mu drogê do restauracji.

- Jeszcze raz przepraszam za zbyt wczesny telefon - zza stolika podniós³ siê wysoki ciemnow³osy 

oficer, którego wygl¹d zdziwi³ Compaigne'a. Wszyscy Polacy, których pozna³ w Stanach byli niscy, krêpi, 

mieli puco³owate twarze i blond w³osy.

- Niech pan siê nie sumituje, mieszkam w paskudnej norze. Spiesz¹c siê po pana telefonie, nie 

mia³em czasu przyjrzeæ siê jej dok³adniej, co bez w¹tpienia dobrze wp³ynê³o na moje samopoczucie.

Czerny siêgn¹³ do kieszeni munduru i wyj¹³ wizytówkê.

- Niech pan zg³osi siê pod ten adres - poda³ mu kartonik. - Wynajmie pan tam czysty pokój, a 

gospodyni, madame Marie, ka¿dego ranka piecze bu³eczki z d¿emem.

Compaigne schowa³ bez s³owa wizytówkê i usiad³ na miejscu wskazanym przez Polaka.

- Po œniadaniu proponujê spacer nad Sekwan¹, to niedaleko - powiedzia³.

- Romantyczne, panie majorze, a powie mi pan, po co?

- Na spotkanie, na które spóŸni³em siê cztery lata temu.

- Odnalaz³ pan tajemnicz¹ osobê, do której mia³ pan zadzwoniæ z polecenia niemieckiego oficera?

- Tak, to kobieta. Wiem tylko, ¿e ma na imiê Joanna.

- Jak j¹ pan znalaz³?

- Zaczêliœmy od sprawdzenia, kto mia³ numer telefonu podany przez niemieckiego oficera. Niewiele 

zyskaliœmy. Mieszkanie nale¿a³o do niejakiego pana Brunona, który wynaj¹³ go kobiecie, a ta wyprowadzi³a 

siê w czerwcu tysi¹c dziewiêæset czterdziestego roku, gdy do Pary¿a wkroczyli Niemcy. Jej nazwisko by³o 

fa³szywe i trop siê urwa³. Dwa miesi¹ce temu przegl¹da³em dokumenty przejête przez ¿o³nierzy 

amerykañskich w wiêzieniu Fresnes. Niespodziewanie znalaz³em fiszkê z danymi wiêŸniarki aresztowanej 

w lipcu ubieg³ego roku pod zarzutem wspó³pracy z genera³em Stülpnaglem w spisku przeciw Hitlerowi. 

Mieszka³a przez pewien czas pod znanym mi adresem. Skazana na œmieræ, mia³a zostaæ stracona, ale 

uratowa³ j¹ wybuch powstania w Pary¿u i uderzenie waszych wojsk. Odszukanie jej nie by³o trudne. 

Zadzwoni³em i poda³em has³o, które powinienem przekazaæ cztery lata temu. To wszystko.

Czerny spojrza³ na zegarek i ten moment wystarczy³, aby Compaigne dojrza³ na jego przegubie 

piêkny z³oty schafhausen.

- Nie chcia³bym, abyœmy siê spóŸnili - skin¹³ na kelnera, a gdy ten podszed³, wyjaœni³ mu coœ po 

francusku.

- Zaskakuje mnie pan - odezwa³ siê Compaigne. - Mówi pan p³ynnie po angielsku, choæ mo¿na



doszukaæ siê polskiego akcentu, po francusku - chyba znakomicie, jak s³yszê. Du¿o jeszcze zna pan 

jêzyków?

- Oprócz angielskiego i francuskiego jeszcze szeœæ. A przyznajê, ¿e z angielskim mia³em najwiêcej 

k³opotu. Wœród guwernerów w naszym maj¹tku nie by³o Anglika, tylko Francuz, W³och, Niemiec i Rosjanin.

Od³o¿y³ serwetkê na stó³ i podniós³ siê z krzes³a.

Nad Sekwan¹ wia³ ch³odny wiatr, zmuszaj¹c ich do podniesienia ko³nierzy p³aszczy. Nie musieli 

d³ugo czekaæ, po kilku minutach dostrzegli kobietê w krótkim futrze, doœæ znoszonym, która zatrzyma³a siê 

na schodach prowadz¹cych z nadrzecznego bulwaru. Najwidoczniej obawia³a siê zasadzki, gdy¿ wybra³a 

najlepsze miejsce do obserwowania tego, co dzia³o siê nad rzek¹, jak i na ulicy biegn¹cej powy¿ej.

Czerny podniós³ ksi¹¿kê, któr¹ kupi³ przed kilkoma minutami u bukinisty na bulwarze, co chyba by³o 

umówionym znakiem, gdy¿ kobieta, widz¹c to, zaczê³a iœæ w ich kierunku.

- To ja przekazywa³em pozdrowienia od Joachima Broka - podszed³ do niej. - Jestem major Andrzej 

Czerny z polskiego wywiadu. To komandor Howard Compaigne, Amerykanin. Nie zna francuskiego. 

Wszyscy Anglosasi s¹ przekonani, ¿e ca³y œwiat mówi po angielsku. Czy mo¿emy rozmawiaæ po angielsku?

Kobieta skinê³a g³ow¹.

- Proszê nazywaæ mnie Joann¹.

Trudno by³o oceniæ jej wiek. Mog³a mieæ czterdzieœci kilka lat, mo¿e piêædziesi¹t, lecz pobyt w 

wiêzieniu i czekanie na œmieræ odbi³y siê na jej wygl¹dzie. Bruzdy wokó³ ust i zmarszczki przy oczach by³y 

zbyt wyraŸne. W³osy, ciasno spiête w kok, przetkane by³y siwizn¹. Ale najbardziej uderzaj¹ce w jej twarzy 

by³y ciemne, smutne oczy, których nie opuszcza³ wyraz zalêknienia.

- Sowieci wydali mnie Niemcom w listopadzie trzydziestego dziewi¹tego roku - mówi³ Czerny. - 

Niespodziewanie pojawi³ siê porucznik z Abwehry, który wrêczy³ gestapowcom przejmuj¹cym wiêŸniów 

dokument, nakazuj¹cy przekazanie mnie Abwehrze. Potem wywióz³ mnie do lasu, da³ pieni¹dze, prowiant i 

kaza³ dostaæ siê do Pary¿a i tam zadzwoniæ pod numer pani telefonu.

- Ale pan nie zadzwoni³... - kobieta patrzy³a na niego badawczo i wyczekuj¹co.

- W drodze do Rumunii Sowieci ponownie mnie schwytali. Zdo³a³em jednak uciec. Dojecha³em do 

Bukaresztu w kwietniu czterdziestego roku. Zanim poszliœmy tropem wskazanym przez niemieckiego 

oficera, zaczê³a siê wojna na Zachodzie. Telefon w Pary¿u milcza³. Nie by³o ¿adnej mo¿liwoœci odnalezienia 

pani.

- A jak mnie pan teraz znalaz³?

- W kartotece wiêzienia Fresnes.

Napiêcie powoli ustêpowa³o. Widaæ by³o, ¿e zaczyna mu wierzyæ.

- Usi¹dŸmy tutaj - kobieta wskaza³a na ³awkê pod uschniêtym kasztanem, krzywo wyrastaj¹cym z 

metalowego obramowania, jakie wmontowano w chodnikowe p³yty.

- Czy nie by³oby lepiej, gdybyœmy poszli do jakiegoœ bistra? Zimno tu. Trudno rozmawiaæ ... - wtr¹ci³ 

Compaigne.

Kobieta pokrêci³a g³ow¹.

- Tutaj jestem dobrze pilnowana...

Czerny rozejrza³ siê szybko. Na bulwarze dwaj mê¿czyŸni przerzucali paczki z gazetami z czarnego 

citroena do kiosku. Kilkadziesi¹t metrów od nich siedzia³ wêdkarz, ale nie wydawa³ siê zajêty 

obserwowaniem sp³awika.



- Sam pan widzi - powiedzia³a Joanna, pod¹¿aj¹c za wzrokiem Czernego. - I nie tylko oni mnie 

pilnuj¹. S³ucham dalej.

- Czy to oznacza, ¿e zna pani tajemnice, o których Gestapo siê nie dowiedzia³o? - zapyta³ 

Compaigne.

Oczy kobiety zaszkli³y siê, a d³onie zaczê³y nerwowo wyg³adzaæ jak¹œ niewidoczn¹ fa³dkê na 

spódnicy. Mówi³a cicho po francusku, nie dbaj¹c, czy zrozumiej¹ jej s³owa.

- Torturowali mnie. Topili. Pamiêtam ból rozsadzaj¹cy p³uca... - nagle zamilk³a. Niedawne 

wspomnienie cierpieñ zadawanych jej przez gestapowców nagle powróci³o i œcisnê³o jej krtañ. - 

Przepraszam - doda³a pospiesznie. - Musi min¹æ trochê czasu, abym zapomnia³a. Ten koszmar jest za 

œwie¿y. Zreszt¹ nie wiem, czy kiedykolwiek uda mi siê zapomnieæ.

Znowu zapad³o milczenie, którego nie przerywali, czekaj¹c a¿ kobieta siê odezwie.

- Nikogo nie wyda³am - powiedzia³a ju¿ po angielsku, patrz¹c przed siebie - choæ bojê siê, ¿e nikt mi 

nie uwierzy.

- Wiem, przegl¹da³em dokumenty ze œledztwa - przytakn¹³ Czerny.

- Moje szczêœcie polega³o na tym, ¿e nie wiedzieli, kogo aresztowali. Zarzucali mi tylko, ¿e jako 

zatrudniona w sekretariacie genera³a Stülpnagla nie poinformowa³am w³adz o próbach przejêcia w³adzy w 

Pary¿u przez spiskowców, a w dodatku im pomaga³am. To by³a prawda, ale nieca³a.

- Dlaczego zdecydowa³a siê pani z nami spotkaæ, skoro nam pani nie wierzy?

- Has³o, które pan poda³, by³o poprawne. Potwierdzi³ je pan, opowiadaj¹c, jak Joachim pana zwolni³. 

Znam przebieg waszego spotkania. Moje w¹tpliwoœci wynika³y st¹d, ¿e nie zg³osi³ siê pan w tysi¹c 

dziewiêæset czterdziestym roku.

- Wyjaœni³em, dlaczego tak siê sta³o...

- Teraz wierzê, ale wci¹¿ nie czujê siê bezpieczna; moja obstawa bêdzie mi zawsze towarzyszyæ. Oni 

¿yj¹ tylko dlatego, ¿e ich nie wyda³am.

- Kim jest Joachim?

- Mo¿emy przyj¹æ, ¿e uczciwym Niemcem.

- Dlaczego postanowi³ nawi¹zaæ kontakt z polskim wywiadem?

- To by³ pomys³ admira³a Canarisa, który twierdzi³, ¿e to, co SS i Wehrmacht robi³y w Polsce, 

pozbawi³o Niemców honoru. Masowe egzekucje, represje, getta, obozy koncentracyjne. Teraz mogê to 

powiedzieæ, bo wiem, ¿e admira³ Canaris zosta³ aresztowany i zapewne nie prze¿yje. Wykorzystanie 

Polaków w kontaktach z Zachodem mia³o byæ form¹ zadoœæuczynienia dla was. Pan nie by³ jedynym 

³¹cznikiem, wys³anym przez Joachima, choæ niewielu uda³o siê dotrzeæ do celu.

- Co siê z nim sta³o?

- ̄ yje, dzia³a w najtajniejszym oœrodku we wschodnich Niemczech.

- Czy ma pani kontakt z Joachimem?

- Tak.

- Czy w dalszym ci¹gu gotów jest wspó³dzia³aæ z polskim wywiadem?

- Tak - Joanna wsta³a, daj¹c w ten sposób znak, ¿e nie odpowie na wiêcej pytañ.

Czerny zauwa¿y³, ¿e mê¿czyŸni z jej obstawy podeszli bli¿ej, jakby obawiaj¹c siê, ¿e coœ jej grozi, ale 

uspokoi³a ich gestem.

- Jak siê z pani¹ skontaktujemy? - zapyta³ Compaigne.



- Ja was odnajdê - powiedzia³a, nie odwracaj¹c siê. Wbieg³a szybko na górê i wsiad³a do 

samochodu, który zatrzyma³ siê tu¿ przy krawê¿niku. Ci, którzy jej pilnowali, pozostali na miejscach, bacznie 

obserwuj¹c Compaigne'a i Czernego, czy nie daj¹ znaku do poœcigu. Upewniwszy siê, ¿e tak nie jest, i ¿e 

Joanna odjecha³a wystarczaj¹co daleko, wycofali siê, os³aniaj¹c siê wzajemnie, ale ani na moment nie 

trac¹c z oczu dwóch cudzoziemców.

- Gdyby tak dzia³ali w czterdziestym roku, to nie ponieœliby tak kompromituj¹cej klêski - zauwa¿y³ 

Compaigne.

- Wie pan, komandorze, to dzielni ¿o³nierze, wielu z nich zginê³o, broni¹c ojczyzny, ale mieli pecha: 

g³upich dowódców i polityków. Tak, jak my, Polacy.

Odczekali jeszcze chwilê, a¿ ludzie z obstawy Joanny znikn¹ z pola widzenia, i ruszyli spacerem w 

dó³ rzeki.



Rozdzia³ trzynasty

- Co to znaczy, ¿e odczytuj¹ nasze szyfry jednorazowe? - Zawieniagin wyrwa³ z rêki Czi¿ykowa 

kartkê z tekstem depeszy.

- Niewiele wiêcej wiemy, towarzyszu majorze. To jedyny meldunek od „Z-l". Najwa¿niejsze, ¿e siê 

odezwa³.

- Ty mi nie mów, co jest najwa¿niejsze, tylko siê zastanów, co ja mam teraz zrobiæ. Pomyœla³eœ?

- Nie rozumiem, towarzyszu generale - Czi¿ykow wci¹¿ sta³ na bacznoœæ przed biurkiem 

Zawieniagina. - Otrzymaliœmy wa¿ny sygna³ o zagro¿onym bezpieczeñstwie naszych szyfrów. To sukces!

- A ja mam pójœæ do Berii i powiedzieæ o tym wa¿nym sygnale. A on mnie zapyta: od kiedy czytaj¹ 

nasze szyfry, jak do tego doszli, które szyfry? I co ja na to odpowiem?

Czi¿ykow milcza³. Obawia³ siê tego, co mo¿e nast¹piæ. Nie myli³ siê.

- Nadajcie do „Z-l": Musimy wiedzieæ jak najwiêcej o ³amaniu przez faszystów naszych szyfrów, i to 

jak najszybciej!

- To mo¿e zagroziæ bezpieczeñstwu operacji. Uwa¿am, ¿e nie nale¿y naciskaæ. Poœpiech w tym 

wypadku mo¿e mieæ katastrofalne nastêpstwa.

Czi¿ykow mówi³ szybko, staraj¹c siê nie dopuœciæ szefa do g³osu. Ale ten nie mia³ zamiaru 

przerywaæ. Spokojnie wys³ucha³ argumentów do koñca. To ucieszy³o Czi¿ykowa, uzna³, ¿e przekona³ 

genera³a.

- Dobrze, ¿eœ taki m¹dry - Zawieniagin mówi³ spokojnie, jakby z pochwa³¹ w g³osie. - Ale o swoj¹ 

dupê martw siê najpierw, a potem o agentów. Jesteœ bli¿ej Berii i Stalina ni¿ ten „Zet". Ciebie szybciej 

postawi¹ pod œcian¹ ni¿ jego. A postawi¹, jak siê dowiedz¹, ¿e Niemiaszki nasze szyfry znaj¹ i od dawna 

tajne depesze sobie czytaj¹, a my co? A my nic nie wiedzieliœmy?!

- To sprawa „Smierszu", towarzyszu generale, nie nasza - Czi¿ykow nabiera³ coraz wiêcej pewnoœci.

Zawieniagin zastyg³ z otwartymi ustami. Czi¿ykow mówi³ dalej dobitnie:

- My mamy zbieraæ niemieckie wynalazki, a bezpieczeñstwem szyfrów powinien zajmowaæ siê 

„Smiersz". Tymczasem to my wywêszyliœmy coœ, o czym „Smiersz" powinien wiedzieæ od dawna! A nie 

wiedzia³!

Zawieniagin wci¹¿ milcza³, ale z jego miny widaæ by³o, ¿e podoba mu siê to, co powiedzia³ Czi¿ykow. 

Podniós³ siê zza biurka i zacz¹³ kr¹¿yæ po pokoju. Czi¿ykow zauwa¿y³, ¿e zacz¹³ siê tak zachowywaæ, odk¹d



zapraszano go na narady do Stalina, który tak w³aœnie zwyk³ przechadzaæ siê po gabinecie i stawaæ za 

plecami siedz¹cych uczestników narady.

Zawieniagin te¿ obszed³ go i stan¹³ za jego plecami.

- Dobrze mówisz - powiedzia³ z wyraŸnym uznaniem w g³osie. - To siadaj.

Ca³kiem ju¿ spokojny usiad³ w fotelu stoj¹cym przed biurkiem i zaczeka³, a¿ to samo zrobi Czi¿ykow.

- To co uwa¿asz?

- Nale¿y bezzw³ocznie powiadomiæ towarzysza Beriê o tym, ¿e bezpieczeñstwo naszych szyfrów 

jest zagro¿one. Dzia³aæ z rozwag¹ i czekaæ na meldunki od agentów, a nie ponaglaæ ich. Taka jest moja 

opinia, towarzyszu generale.

- Dobrze, bêdziesz ¿yæ - Zawieniagin nagle wybuchn¹³ œmiechem, nie zwa¿aj¹c, ¿e jego dowcip nie 

wzbudzi³ weso³oœci podw³adnego. Uspokoi³ siê po chwili i pochyli³ w stronê Czi¿ykowa.

- Zameldujê Berii, a ty przejmujesz kontrolê nad „Z-l". Sam bêdziesz za niego odpowiada³ i nikt ci siê 

nie bêdzie wtr¹ca³.

Czi¿ykow podniós³ siê z fotela. By³ wyraŸnie zadowolony z takiego obrotu sprawy.

- Tak jest, bêdê meldowa³ o rozwoju sytuacji!

Szed³ ju¿ do drzwi, gdy us³ysza³ g³os Zawieniagina:

- Za trzy dni muszê mieæ nowe informacje o szyfrach!

Odwróci³ siê zaskoczony.

- Ale, towarzyszu generale, powiedzieliœcie, ¿e...

- Powiedzia³em to, co s³yszysz: za trzy dni!

Powód do zadowolenia nagle prysn¹³. Sytuacja wróci³a do punktu wyjœcia, czego Czi¿ykow siê nie 

spodziewa³. Powinien wys³aæ rozkazy zmuszaj¹ce agenta do poœpiechu, a poœpiech móg³ przynieœæ z³e 

skutki. Zdawa³ sobie jednak sprawê, ¿e ju¿ nie mo¿e protestowaæ.

Uniós³ rêkê, salutuj¹c. Zanim nacisn¹³ na klamkê, us³ysza³ ponownie:

- Za trzy dni, majorze Czi¿ykow!

Zawieniagin podniós³ s³uchawkê telefonu.

- Niech tu do mnie przyjdzie Ba³abankow!

Wzywa³ szefa sekcji kryptologicznej swojego zespo³u, nie potrafi³ bowiem zrozumieæ, jak Niemcy 

mog¹ odczytywaæ szyfry jednorazowe. Zawsze s³ysza³, ¿e jest to ca³kowicie bezpieczny sposób tajnego 

komunikowania siê i nie istniej¹ ¿adne mo¿liwoœci z³amania takiego szyfru, który u¿ywany by³ tylko raz.

Ba³abankow, który przyszed³ kilka minut po wezwaniu, by³ drobnym mê¿czyzn¹ o p³owych w³osach, 

zapadniêtej klatce piersiowej i mia³ lekkiego zeza. Mówi³ cicho, wiêc Zawieniagin kaza³ mu usi¹œæ przy stole, 

a sam postawi³ krzes³o obok niego. Po³o¿y³ na stole kartkê i o³ówek.

- Czy mo¿na z³amaæ szyfr jednorazowy? - zapyta³ podchwytliwie.

- Nie mo¿na - stanowczo powiedzia³ Ba³abankow.

- A to niby dlaczego? - Zawieniagin poczu³, ¿e ma przewagê nad kryptologiem.

- Bez gamy tylko Bóg mo¿e odczytaæ, i to nie tak szybko. Pomêczyæ siê musi trochê.

- A co to ta gama?

- Ci¹g przypadkowych cyfr u¿ywanych do szyfrowania.

- A ja mam sygna³y wywiadowcze, ¿e Niemcy potrafi¹ - Zawieniagin patrzy³ bacznie na 

Ba³abankowa. Ten ponownie pokrêci³ g³ow¹.



- K³ami¹ te sygna³y. W b³¹d chc¹ wprowadziæ.

- Sk¹d macie tak¹ pewnoœæ?

- Towarzyszu generale, uwierzcie mi, bo ja jeszcze za cara pierwsze szyfry odczytywa³em...

Zawieniagin spojrza³ na niego, jakby chcia³ powiedzieæ: „To jak uda³o ci siê prze¿yæ czystkê?", 

szybko jednak pomyœla³, ¿e to dobrze, i¿ nie ruszano takich fachowców jak Ba³abankow.

- ¯eby z³amaæ szyfr, trzeba mieæ bardzo du¿o zaszyfrowanych depesz. Bez takiego materia³u 

porównawczego nie uda siê. Nasze szyfry jednorazowe nie daj¹ wrogowi ¿adnego materia³u 

porównawczego, bo depesza, w której zosta³y u¿yte, jest tylko jedna jedyna. Ot i ca³a tajemnica.

- Dziêkujê wam - Zawieniagin podniós³ siê z krzes³a.

Ba³abankow wsta³ i uk³oniwszy siê, ruszy³ ku drzwiom.

Zawieniagin poczu³, ¿e stan¹³ przed najpowa¿niejszym problemem w swoim ¿yciu i zupe³nie nie 

wiedzia³, jak go rozwi¹zaæ. Meldunek od „Z-l" by³ bardzo powa¿nym sygna³em, ale czy by³ prawdziwy? 

Dotychczasowy przebieg dzia³alnoœci tego agenta wskazywa³, ¿e dostarcza³ wiarygodnych informacji o 

niemieckich planach na Dolnym Œl¹sku. Pierwszy zawiadomi³ o budowie podziemnego kompleksu, choæ nie 

wyjaœni³, co tam powstaje. A je¿eli Niemcy zmusili „Z-l" do wspó³pracy i podsuwali fa³szywe informacje? Na 

podstawie opinii Ba³abankowa mo¿na by s¹dziæ, ¿e tak w³aœnie siê dzieje. Je¿eli jednak Ba³abankow myli³ 

siê i Niemcy rzeczywiœcie potrafi¹ ³amaæ radzieckie szyfry, to nastêpstwa mog³yby byæ katastrofalne. Co 

robiæ?

Podszed³ do biurka i z³o¿y³ papiery, które umieœci³ w sejfie. „Tak, Czi¿ykow w jednym mia³ racjê - 

pomyœla³. - Poœpiech nie jest wskazany. Muszê mieæ wiêcej informacji, zanim pójdê do Berii i wywo³am 

aferê".

Uspokoi³ siê. Zamkn¹³ sejf i zamierza³ w³o¿yæ klucz do kieszeni, przekonany, ¿e znalaz³ w³aœciwe 

rozwi¹zanie. Wnet jednak opad³y go w¹tpliwoœci.

W radzieckim systemie szpiegowskim, scentralizowanym do granic mo¿liwoœci, decyzjê 

podejmowali najwy¿si: Beria i Stalin. ¯¹dali dostarczania meldunków szpiegowskich, zamiast o wiele 

bardziej wartoœciowych raportów zbiorczych, przygotowanych przez zespó³ analityków wywiadu, na 

podstawie wielu ró¿nych doniesieñ i Ÿróde³. Stalin ¿¹da³ nawet ujawniania to¿samoœci informatorów, a gdy 

nie podoba³y mu siê ich meldunki, wydawa³ wyrok: odwo³aæ do Moskwy i rozstrzelaæ albo zlikwidowaæ na 

miejscu.

„Niemcy czytaj¹ nasze tajne depesze - rozwa¿a³ dalej Zawieniagin, wci¹¿ trzymaj¹c w d³oni klucz do 

sejfu. - Ja o tym wiem, a uwierzy³em Ba³abankowowi, który kiedyœ by³ w carskiej armii. Niewiarygodny. 

Ka¿dego dnia faszyœci poznaj¹ nasze tajemnice, a ja nie informujê prze³o¿onych, tylko wierzê 

pagoñszczykowi (tak pogardliwie nazywano carskich oficerów, gdy w Armii Czerwonej zlikwidowano 

pagony). Dzia³am na szkodê ojczyzny. Za to kula w ³eb! Nie bêdzie inaczej"!

Poczu³, ¿e d³onie mu siê poc¹ i klucz wydaje siê lepki. Mimo doœæ m³odego wieku uwa¿a³ siê za 

starego oficera - mia³ czterdzieœci cztery lata - by³ doœwiadczony i zaprawiony w partyjnych bojach. A jednak 

zawsze, gdy pojawia³y siê w¹tpliwoœci, gdzieœ z wnêtrza cia³a niespodziewanie wychodzi³ strach, jak 

uderzenie krwi do mózgu. Mo¿e dlatego, ¿e widzia³, co sta³o siê z ludŸmi, którzy zawiedli Stalina.

Wsun¹³ klucz do kieszeni. „Czekaæ - uspokaja³ siebie. - Czekaæ". Podniós³ s³uchawkê.

- Nataszo Pietrowna - powiedzia³, gdy us³ysza³ g³os sekretarki. - Napiszcie rozkaz dla majora 

Czi¿ykowa. Krótki rozkaz. Dyktujê: „Zrobiæ wszystko, co w ludzkiej mocy, aby wyjaœniæ sprawê... - zawaha³



siê na moment, zastanawiaj¹c siê, czy w rozkazie podaæ, o co chodzi, ale wnet podj¹³ - ...sprawê szyfrów, o 

czym zameldowa³ agent, dotychczas oceniany jako wiarygodny. Wyjaœniæ to w jak najkrótszym, podkreœlam, 

jak najkrótszym czasie". I przynieœcie do podpisu.

Od³o¿y³ s³uchawkê zadowolony z siebie. Od tego momentu odpowiedzialnoœæ bêdzie ponosi³ 

Czi¿ykow.



Rozdzia³ czternasty

Jörg dostrzeg³ Nataliê w grupie kobiet stoj¹cych przed koœcio³em. Ledwo j¹ rozpozna³; by³a w grubej 

we³nianej chuœcie, któr¹ zawinê³a wokó³ g³owy, a koñce rozrzuci³a na ramionach, aby lepiej chroniæ siê przed 

mrozem. Przeszed³ obok. Zobaczy³a go i da³a mu o tym znaæ ledwo dostrzegalnym skinieniem g³owy. 

Wszed³ do nawy g³ównej, z której wychodzili ju¿ ostatni wierni uczestnicz¹cy w po³udniowym nabo¿eñstwie. 

Przyklêkn¹³ w ³awce i udaj¹c, ¿e siê modli, bacznie obserwowa³ wejœcie. Widzia³ tam tylko ludzi 

wychodz¹cych z koœcio³a. Nikt za nim nie wszed³.

Koœcielny, nios¹c metalowy kapturek na d³ugim kiju, podszed³ do gromnic, z których niewiele 

zapalono, i zacz¹³ je gasiæ. Po chwili ktoœ zamkn¹³ drzwi i wewn¹trz zapanowa³ pó³mrok zimowego dnia.

Jörg klêcza³ jeszcze przez kilka minut, a¿ nabra³ pewnoœci, ¿e tego dnia Globcke zrezygnowa³ z 

wys³ania za nim swoich psów tropi¹cych.

Natalia wesz³a przez ma³e drzwi prowadz¹ce do zakrystii i szybko podesz³a do ³awki za nim. Usiad³a i 

pochyli³a g³owê.

- Odebra³am wa¿ny rozkaz - powiedzia³a szeptem. - Fakt istnienia urz¹dzenia deszyfruj¹cego jest 

ogromnie wa¿ny. Musimy przekazywaæ wszystkie informacje na ten temat. Jak najszybciej.

Skrzypnê³y drzwi. To koœcielny zgasi³ ostatni¹ œwiecê i wyszed³ z koœcio³a tymi samymi drzwiami, 

przez które wesz³a Natalia.

- Czekaæ na kontakt - takie by³o ostatnie zdanie z depeszy. Byæ mo¿e przerzuc¹ kogoœ, kto zabierze 

dokumenty.

Znowu skrzypnê³y drzwi. Natalia odwróci³a siê sp³oszona. Do koœcio³a wesz³a kobieta w chuœcie, 

takiej samej, jak¹ mia³a Natalia, choæ zsunê³a j¹ z g³owy na ramiona.

- Za d³ugo tu jesteœmy. Czekam na cmentarzu - szepn¹³ Jörg. - Spotkajmy siê przy grobie Krügerów.

- Przy grobie Krügerów - powtórzy³a niemal bezg³oœnie. Wsta³ i skierowa³ siê do wyjœcia.

Kobieta, która wesz³a do koœcio³a, unios³a siê z klêczek i skierowa³a siê do o³tarza. Przechodz¹c 

obok Jörga, niemal otar³a siê o niego. Przez moment popatrzy³ na jej twarz. Mia³a proste blond w³osy, krótko 

obciête i nieuczesane, w¹ski haczykowaty nos, niebieskie wyp³owia³e oczy, a na policzkach rysowa³y siê 

drobne ¿y³ki, które stara³a siê ukryæ pod pudrem.

„Jaka brzydka" - pomyœla³. Nie wiedzia³, czemu w ogóle skomentowa³ w myœli jej brak urody.

Zmru¿y³ oczy oœlepiony biel¹ œniegu. Rozejrza³ siê szybko. Koœcielny, który wczeœniej gasi³ œwiece,



teraz okryty kurtk¹ z baranich skór uprz¹ta³ œnieg, padaj¹cy coraz mocniej.

- Nie wie pan, gdzie jest grób rodzinny Krügerów? - zwróci³ siê do niego Jörg.

- Trzecia alejka po prawej - koœcielny wskaza³ kierunek kijem miot³y. - £atwo odnaleŸæ! Takie wysokie 

kolumny.

Poszed³ powoli w tamt¹ stronê, myœl¹c o tym, co us³ysza³ od Natalii. Jeszcze niewiele móg³ 

powiedzieæ o niemieckim urz¹dzeniu i nie s¹dzi³, aby w ci¹gu trzech dni uda³o mu siê dowiedzieæ wiele 

nowego. Wiedzia³, ¿e dowództwo czeka z niecierpliwoœci¹ na ka¿dy meldunek, tyle ¿e poœpiech by³ w tym 

wypadku niebezpieczny. Od jego przyjazdu z Hirschbergu minê³o nieco ponad dwa tygodnie. Globcke wci¹¿ 

mia³ go na oku, a nadmierne zainteresowanie „Aparatem" obudzi³oby jego czujnoœæ. Tak jak zbyt czêste 

kontakty z Natali¹.

Miêdzy drzewami dostrzeg³ kolumny ustawione w podkowê, otaczaj¹ce wielk¹ p³ytê z piaskowca. 

Podszed³ bli¿ej. Mosiê¿ne litery informowa³y, ¿e spoczywa tu rodzina Krügerów i prosi³y przechodnia o 

modlitwê. Przyjrza³ siê uwa¿nie tej pompatycznej konstrukcji, staraj¹c siê odnaleŸæ miejsce, które Natalia 

wybra³a na skrytkê dla korespondencji. Pieñ drzewa przys³ania³ czêœæ grobu i pomyœla³, ¿e tam w³aœnie musi 

znajdowaæ siê wazon, pod którym mia³ zostawiaæ listy.

Obejrza³ siê. Z koœcio³a wysz³a Natalia, a tu¿ za ni¹ kobieta, której przyjrza³ siê przelotnie w koœciele. 

Sta³y przez moment rozmawiaj¹c, a potem rozesz³y siê. Jörg prowadzi³ wzrokiem kobietê, która nie 

ogl¹daj¹c siê, sz³a do bramy ogrodzenia koœcio³a.

- Kto to by³? - zapyta³, gdy Natalia podesz³a do niego.

- Polka. Wynajmujê u niej pokój. Nazywa siê Ewelina Chrab¹szcz - Natalia rozeœmia³a siê. - A 

w³aœciwie nazywa³a siê tak. Podpisa³a folkslistê i zmieni³a nazwisko na Maikafer. Nie wydaje mi siê, ¿eby 

mog³a zaszkodziæ, bo wygl¹da na g³upi¹, choæ jest wœcibska i Ÿle jej z oczu patrzy.

- Nasze spotkania mog¹ siê staæ niebezpieczne. Ci¹gle czujê zainteresowanie Globckego i jego 

pomocnika Beera. Gdzie skrytka?

- Tam - Natalia ruchem g³owy wskaza³a du¿¹ wazê, w lecie z pewnoœci¹ pe³n¹ kwiatów. Jej podstawa 

by³a popêkana i tam mia³ wsuwaæ kartki.

- Za trzy dni, po po³udniu - prze¿egna³ siê, jak cz³owiek, który zmówi³ pacierz za spokój zmar³ych, i 

odwróci³ siê. Alejka, z rzadka obsadzona strzelistymi cyprysami, by³a pusta, a ciê¿kie p³atki œniegu 

osiadaj¹ce na ramionach nagrobnych krzy¿y podkreœla³y niezwyk³y spokój tego miejsca.

Spojrza³ na zegarek. Dochodzi³a godzina czternasta, co oznacza³o, ¿e lada moment na rynku w 

Marklissie zatrzyma siê samochód, który mia³ go zabraæ do zamku. Podniós³ ko³nierz, aby ochroniæ siê przed 

przenikliwym zimnem, i przyspieszy³ kroku, nie ogl¹daj¹c siê. K¹tem oka dostrzeg³, ¿e Natalia ga³¹zk¹ 

odgarnia³a œnieg z p³yty grobowca.

Samochód zahamowa³ tak gwa³townie, ¿e Jörg ledwo zd¹¿y³ z³apaæ za metalowy uchwyt nad 

drzwiami, ¿eby nie uderzyæ g³ow¹ o szybê. To wyrwa³o go z zamyœlenia. Spojrza³ zdziwiony na drogê.

- Przepraszam, musia³em tak hamowaæ - mrukn¹³ kierowca. - Dobrze, ¿e droga czarna, bo byœmy do 

rowu wpadli.

Zza zakrêtu, z którego wyjechali, nie by³o widaæ stoj¹cych obok motocykla ¿andarmów, którzy 

zatrzymywali samochody nadje¿d¿aj¹ce z kierunku Marklissy.



Jörg wysiad³ z szoferki. Przed ich samochodem sta³o kilka innych ciê¿arówek, które widocznie 

niedawno dostarczy³y zaopatrzenie do miasteczka. Po chwili dostrzeg³ znajomy samochód, z którego 

wysiad³a Anna Maria, te¿ zaintrygowana niespodziewanym pojawieniem siê ¿andarmów.

Mija³y minuty, gdy nic siê nie dzia³o, a¿ z poprzecznej drogi wybiegaj¹cej z lasu wy³oni³a siê kolumna 

ludzi, których w zapadaj¹cym zmierzchu Jörg w pierwszej chwili nie rozpozna³. Dopiero gdy przyjrza³ siê 

uwa¿nie, zorientowa³ siê po pasiakach, ¿e s¹ to wiêŸniowie. Poruszali siê truchtem, poganiani przez 

esesmanów.

- To z któregoœ z podobozów Gross-Rosen - powiedzia³ kierowca, który stan¹³ obok niego. - 

Najwidoczniej rosyjscy jeñcy.

Jörg nie s³ucha³ go. Podszed³ do samochodu Anny Marii. Nie zauwa¿y³a go, wpatrzona w kolumnê 

wynêdznia³ych ludzi, którzy wychodzili z leœnego duktu na szosê i szli w stronê Tzschochy. Wielu s³ania³o siê 

na nogach i widaæ by³o, ¿e ostatnim wysi³kiem zmuszaj¹ siê do utrzymania tempa marszu, jaki nadawali 

esesmani id¹cy po bokach i z ty³u kolumny. Niektórzy prowadzili psy, du¿e czarne owczarki alzackie, na 

d³ugich linkach. Psy, dobrze wytresowane, bieg³y spokojnie obok przewodników, dopóki nie zauwa¿y³y, ¿e 

któryœ z wiêŸniów zwalnia lub chwiej¹c siê, przystaje, aby z³apaæ tchu. Podnosi³y wówczas ³by, jakby pytaj¹c 

o pozwolenie i na znak dany gestem rzuca³y siê w tamtym kierunku. Wiêzieñ, który znalaz³ siê z boku, nie 

wraca³ do szeregu. W drewnianych sabotach na go³ych, czêsto krwawi¹cych stopach, œlizga³ siê niezdarnie 

po œniegu. Unosi³ rêce, staraj¹c siê zas³oniæ twarz i gard³o, gdy pies, warcz¹c, rzuca³ siê na niego, 

przewraca³ w œnieg i szarpa³ za ramiona lub g³owê, nie mog¹c zatopiæ zêbów w gardle, dopóki powalony 

nieszczêœnik mia³ si³ê, aby zas³aniaæ siê rêkami.

Drzwi od samochodu Anny Marii otworzy³y siê gwa³townie. Jörg, który by³ ju¿ parê kroków dalej, 

zobaczy³ j¹, jak wysiada i idzie wprost do esesmana trzymaj¹cego linkê psa zagryzaj¹cego wiêŸnia. ̄ o³nierz 

odwróci³ g³owê w jej stronê, zdziwiony nag³ym pojawieniem siê kobiety. Anna Maria zatrzyma³a siê przed nim 

i nagle uderzy³a go z rozmachem, a¿ zachwia³ siê, trafiony piêœci¹ w twarz. Oprzytomnia³ po chwili i 

odepchn¹³ j¹ z ca³¹ si³¹, tak ¿e poœlizgnê³a siê i wpad³a do rowu. Patrzy³ w dalszym ci¹gu zdziwiony na 

le¿¹c¹ kobietê i zacz¹³ œci¹gaæ z ramienia pistolet maszynowy. Po chwili zmieni³ zdanie i przez zêby 

gwizdn¹³ na psa.

- Bierz sukê! - krzykn¹³.

Owczarek porzuci³ wiêŸnia i susami pêdzi³ w stronê le¿¹cej kobiety, która widz¹c to, zas³oni³a siê 

rêk¹ i usi³owa³a siê podnieœæ, lecz nie mog³a znaleŸæ oparcia dla stóp w grz¹skim œniegu.

Jörg wyszarpn¹³ pistolet z kabury i wycelowa³ w twarz esesmana.

- Zawo³aj psa! Zawo³aj! - krzykn¹³.

Szczêk zamka pistoletu przestraszy³ esesmana.

- Do nogi! - szarpn¹³ za linkê, przywo³uj¹c psa. Zdawa³ sobie sprawê, ¿e wystarczy moment wahania 

i oficer wystrzeli mu w twarz, ale od kolumny bieg³o ju¿ kilku stra¿ników, trzymaj¹c broñ w pogotowiu. Na ich 

czele pod¹¿a³ oficer. By³o to wielkie ch³opisko o rudych w³osach, twarzy obrzmia³ej od alkoholu i grubych, 

masywnych d³oniach.

- Bronicie tego œcierwa? - rykn¹³, podchodz¹c do Jörga. - I wy jesteœcie Niemcami?!

Skierowa³ pistolet w stronê le¿¹cego wiêŸnia i kilkakrotnie wystrzeli³. Jörg dostrzeg³, jak okaleczony 

przez psa cz³owiek, który czyni³ ogromne wysi³ki, by wstaæ i do³¹czyæ do kolumny, zastyg³ na moment i 

trafiony kolejnymi pociskami przewróci³ siê na plecy, brocz¹c krwi¹. Oficer odwróci³ siê do Jörga. Patrzy³ mu



prosto w oczy pewny swojej przewagi, jak¹ dawa³a mu obecnoœæ kilku otaczaj¹cych go esesmanów. Powoli 

chowa³ pistolet do kabury.

- Za zdradê, dzielny ¿o³nierzyku, bêdziesz wisia³! I ta panienka te¿. Dawaæ sznur i powiesiæ ich! - 

krzykn¹³ do ¿o³nierzy.

Jeden podbieg³ do Anny Marii i z³apa³ j¹ za w³osy. Szarpn¹³ tak mocno, ¿e przewróci³a siê, a wtedy 

zacz¹³ j¹ wlec po œniegu w stronê sosny o grubych konarach, rozchodz¹cych siê niewysoko nad ziemi¹.

- Dobrze wybra³eœ! Powiesimy ich tak, ¿eby dotykali stopami ziemi. Bêd¹ mieli czas zastanowiæ siê 

nad tym, co zrobili, zanim siê udusz¹ - oficer by³ wyraŸnie zadowolony, ¿e urz¹dzi swoim ¿o³nierzom 

widowisko.

Jörg poczu³, ¿e ktoœ wykrêca mu rêce i sznurkiem œciska przeguby. I wtedy rozleg³a siê d³uga 

dudni¹ca seria. Nad ich g³owami przemknê³y smugowe pociski z karabinu maszynowego. Wszyscy 

zaskoczeni niespodziewanym ostrza³em odwrócili siê w stronê samochodów. Klapa na górze samochodu 

pancernego by³a podniesiona, a ¿o³nierz, który siê z niej wychyli³, celowa³ w ich stronê. Kilkudziesiêciu 

innych zeskoczy³o z ciê¿arówek i stanê³o po obydwu stronach, podnosz¹c szturmowe pistolety maszynowe. 

Przewaga ognia by³a wyraŸnie po ich stronie, choæ kilkunastu esesmanów pilnuj¹cych kolumny te¿ 

podnios³o broñ. ̄ o³nierzy by³o jednak wiêcej, a opancerzony samochód na przedzie dawa³ im jednoznaczn¹ 

przewagê.

- Nie bêdziecie wieszaæ Niemców! Cofn¹æ siê!

Drzwi samochodu pancernego otworzy³y siê i wysiad³ porucznik w czarnym kombinezonie 

pancerniaków.

- Cofn¹æ siê i opuœciæ broñ! - krzykn¹³ do esesmanów, którzy zamarli w os³upieniu. Patrzyli na oficera, 

oczekuj¹c rozkazu. On jednak zrozumia³, ¿e je¿eli ka¿e im walczyæ, to wszyscy zgin¹.

- Zrozumieliœcie?! - oficer z samochodu pancernego krzykn¹³ ponownie, a nie widz¹c reakcji, uderzy³ 

d³oni¹ w burtê. Na ten sygna³ ¿o³nierz na górze znów nacisn¹³ na spust. D³uga seria przemknê³a nad 

g³owami esesmanów, od³upuj¹c drzazgi z sosny, na której zamierzali powiesiæ Annê Mariê i Jörga. 

Esesmani woleli d³u¿ej nie wystawiaæ na próbê cierpliwoœci oficera. Nie czekaj¹c na rozkaz, zaczêli siê 

cofaæ. Jedynie pies szarpa³ siê na lince, usi³uj¹c ugryŸæ Jörga.

Esesman dowodz¹cy kolumn¹, widz¹c, ¿e traci panowanie nad sytuacj¹, schowa³ pistolet do kabury.

- To bunt! - krzykn¹³ w stronê samochodu. - Znajdziemy was, sukinsyny! Wszyscy bêdziecie wisieæ! 

Dopilnujê tego!

Lufa karabinu maszynowego obróci³a siê w jego stronê. Zamilk³ natychmiast i, ratuj¹c resztki 

autorytetu, krzykn¹³ do esesmanów:

- Do kolumny!

Odwróci³ siê i szybko ruszy³ przed siebie, najwyraŸniej staraj¹c siê wyjœæ z pola ra¿enia karabinu 

maszynowego.

Jörg podszed³ do Anny Marii, która podnosi³a siê z klêczek.

- Nie jest pani ranna? - zapyta³, widz¹c stru¿kê krwi na jej czole.

- Skaleczenie, drobiazg. - Dotknê³a g³owy sprawdzaj¹c, jak powa¿na jest rana. Podnios³a siê. - 

Dziêkujê.

Obj¹³ j¹ ramieniem. Czu³, jak dr¿y. Otworzy³ drzwi samochodu.

- Ja poprowadzê.



- Panie kapitanie, nazywam siê Herbert Klon - oficer, który kaza³ strzelaæ do esesmanów, podszed³ 

do nich. - Nie mog³em dopuœciæ, aby te czarne dranie powiesi³y oficera Wehrmachtu.

- Dziêkujê panu - Jörg uœcisn¹³ mu d³oñ. - Obawiam siê, ¿e nie mogê odwdziêczyæ siê za uratowanie 

¿ycia.

- Niech pan siê nie obawia konsekwencji - Anna Maria wychyli³a siê z samochodu. - Mój wuj jeszcze 

dzisiaj bêdzie rozmawia³ z genera³em Schörnerem. Nie dopuœci, aby coœ z³ego sta³o siê ludziom, którzy 

stanêli w obronie jego siostrzenicy.

Porucznik zasalutowa³.

- Do wozu! - krzykn¹³ do ¿o³nierzy stoj¹cych kilka kroków dalej w milczeniu.

Jörg da³ znaæ kierowcy, z którym jecha³, aby nie czeka³ na niego.

- To nie by³o rozs¹dne, co pani zrobi³a - powiedzia³ jakby z wyrzutem, wsiadaj¹c do samochodu Anny 

Marii. - Œwiata nie zmienimy...

- To nie by³o rozs¹dne, co pan zrobi³ - przerwa³a mu. - Œwiata nie zmienimy. Ale musimy próbowaæ.

Nie odpowiedzia³. Spojrza³ ze smutkiem na tê dziewczynê i uzmys³owi³ sobie, jak wiele ich dzieli.

- Chcia³bym tylko dowiedzieæ siê, dlaczego kiedyœ ostrzeg³a mnie pani? Przed sob¹... - uruchomi³ 

samochód i wrzuci³ bieg. Byli ju¿ sami na drodze. Ruszyli. Przyt³umione œwiat³a reflektorów wydobywa³y 

oœnie¿one zarysy drzew.

- Nabra³am do pana zaufania - powiedzia³a. - Ju¿ wtedy. A teraz wiem, ¿e siê nie pomyli³am. Powiem 

panu, ale nie teraz. Czujê siê tak, jakbym uciek³a œmierci spod kosy.

- W³aœciwe uczucie.

Uœmiechn¹³ siê. Dopiero teraz poczu³, ¿e napiêcie, które ca³y czas œciska³o mu gard³o, zaczyna 

opadaæ.



Rozdzia³ piêtnasty

Jörg nie widzia³ Anny Marii od dwóch dni. Odnosi³ wra¿enie, ¿e dziewczyna go unika. Upewni³ siê, ¿e 

tak jest, kiedy umknê³a, widz¹c go na korytarzu - spostrzeg³a go i natychmiast zawróci³a, jakby o czymœ 

sobie przypominaj¹c. Nie wiedzia³, co o tym myœleæ, za ma³o j¹ zna³. Zreszt¹ okazji, by j¹ spotkaæ, nie mia³ 

wiele; poza strefê „X" wychodzi³ ostatnio nieczêsto, a jeœli ju¿, to póŸn¹ noc¹, gdy zmêczony analizowaniem 

tysiêcy cyfr i próbami znalezienia zwi¹zku miêdzy ich kolumnami, szed³ do pokoju, aby nareszcie po³o¿yæ siê 

w ch³odnej poœcieli ³ó¿ka, które uzna³ za swoje. Ten sta³y rytm pracy zosta³ niespodziewanie przerwany 

dwudziestego ósmego lutego informacj¹ o radzieckiej ofensywie, co potwierdza³ dobiegaj¹cy gdzieœ z 

pó³nocy g³uchy ³omot, jakby przewala³a siê tam wielka burza.

Tej nocy, id¹c do pokoju, postanowi³ zboczyæ do kasyna oficerskiego i przyjrzeæ siê nocnemu niebu, 

rozœwietlanemu przez odleg³e wybuchy pocisków artyleryjskich.

W pustej sali kelner drzema³ na krzeœle obok baru. Jörg min¹³ go i otworzy³ drzwi na balkon, 

przylegaj¹cy do wschodniego muru, stromo opadaj¹cego do jeziora. Z dala wci¹¿ dobiega³o g³uche 

dudnienie, przez które co pewien czas przedziera³ siê przenikliwy œwist. Wiedzia³, co to jest. Tysi¹ce katiusz 

wyœlizgiwa³o siê z prowadnic, aby spaœæ w odleg³oœci kilku kilometrów, obracaj¹c w perzynê teren, na który 

by³y wycelowane.

Spojrza³ na zegarek. Dochodzi³a trzecia. Najlepszy czas na przygotowania artyleryjskie. Bêd¹ tak 

strzelaæ do rana, a wtedy, gdy czo³giœci przez okulary peryskopów zobacz¹ drogê, rusz¹ tysi¹ce pancernych 

pojazdów, pomazanych wapnem w maskuj¹ce wzory, utrudniaj¹ce celowniczym niemieckich dzia³ 

przeciwpancernych wypatrzenie ich na pokrytych œniegiem polach.

Us³ysza³ odg³os otwieranych drzwi. Obejrza³ siê. Z kasyna wychodzi³a Anna Maria, ubrana tak samo 

jak w czasie ich pierwszego spotkania na balkonie i wyprawy do Marklissy.

- Pani te¿ wybuchy nie daj¹ spaæ? - zapyta³ ot tak, nie mog¹c znaleŸæ innego sensownego zdania, 

które pozwoli³oby nawi¹zaæ rozmowê.

- Front nadchodzi - powiedzia³a, jakby nie s³ysz¹c pytania. - Bêd¹ tu za kilka tygodni.

- Zgromadziliœmy tak du¿o wojska, ¿e powinniœmy odrzuciæ Rosjan. W ka¿dym razie na pewien 

czas...

- Niech pan tak nie mówi! - podesz³a tak blisko, ¿e poczu³ zapach jej perfum. - Wie pan lepiej ode 

mnie, ¿e obrona poch³onie ¿ycie setek tysiêcy naszych ch³opców. Ch³opców, panie kapitanie Jörg, bo teraz



Hitler ich rzuca œmierci. I setek tysiêcy mieszkañców miast, które zamieniono w twierdze. Ju¿ nic nie ma 

sensu!

Patrzy³ na ni¹ zaskoczony i nagle przypomnia³o mu siê, jak po powrocie z pierwszego wspólnego 

wyjazdu do Marklissy powiedzia³a, ¿e nie powinien siê z ni¹ spotykaæ. Dla w³asnego bezpieczeñstwa.

- Dlaczego pani mnie unika? - spojrza³ jej prosto w oczy. Zawaha³a siê. Nie spodziewa³a siê tego 

pytania.

- Bo jestem córk¹ Hanny Solof - powiedzia³a wreszcie, wytrzymuj¹c jego spojrzenie.

- Chyba powinienem znaæ to nazwisko, ale nie znam. Nic mi nie mówi. Kto to jest Hanna Solof? - by³ 

tak szczery w swoim zak³opotaniu, ¿e uœmiechnê³a siê.

- Nie dziwiê siê, poniewa¿ to nazwisko zosta³o wymazane. Moja matka i siostra zosta³y aresztowane 

i zapewne zamordowane. Modlê siê, ¿eby ich nie mêczyli. A mo¿e jeszcze ¿yj¹...

Jej g³os za³ama³ siê. T³umi¹c ³zy, opar³a g³owê na ramieniu Jörga. Przez ten moment mia³ wra¿enie, 

¿e jego rêce s¹ zbyt ciê¿kie, aby je podnieœæ. Chcia³ j¹ obj¹æ, ale nie móg³ siê na to zdobyæ. Po chwili 

dziewczyna unios³a g³owê, najwyraŸniej zak³opotana lub z³a na siebie za chwilê s³aboœci.

- Nie wiem, dlaczego mnie nie aresztowali. Czasami bojê siê, ¿e pozostawili mnie na wolnoœci, abym 

doprowadzi³a ich do innych ludzi. Dlatego natychmiast przyjecha³am tutaj, do wuja. W tym miejscu niczego 

nie dowiedz¹ siê o moim otoczeniu. Nikogo nie zdradzê.

Patrzy³ na ni¹, nie maj¹c odwagi ponownie zapytaæ, kim jest Hanna Solof i dlaczego zosta³a 

aresztowana, choæ móg³ przypuszczaæ, ¿e ³¹czy³o siê to z wielk¹ nagonk¹ na wrogów Hitlera.

- Zimno tu - powiedzia³a niespodziewanie. - ChodŸmy do œrodka.

Odwróci³a siê i otworzy³a drzwi do kasyna. Wesz³a szybko do sali. Pod¹¿y³ za ni¹. Niespodziewanie 

zatrzyma³a siê i poda³a mu rêkê.

- Wiem, ¿e muszê panu to wyjaœniæ, dlaczego powiedzia³am, ¿e powinien mnie pan unikaæ. 

Nadszed³ na to czas. Niech pan idzie teraz do siebie. Dobranoc.

Odprowadzi³ j¹ do drzwi. Sta³ zaskoczony, patrz¹c przez chwilê, jak odchodzi korytarzem. Zdjê³a 

czapkê i potrz¹snê³a g³ow¹ rozrzucaj¹c w³osy, które w ostrym œwietle ¿arówek wygl¹da³y jak œwietlisty woal.

Wróci³ do kasyna, zastanawiaj¹c siê, czy mimo póŸnej pory zjeœæ coœ przed snem. Wybór nie by³ 

du¿y. Od kilku dni podawano tylko fasolê z kawa³kami miêsa, wiêc zjad³ podgrzane danie.

Dochodzi³a czwarta, gdy dotar³ do pokoju. Otworzy³ drzwi wielkim kluczem, którego rozmiary i ciê¿ar 

irytowa³y go, ale dopatrywa³ siê w tym przebieg³oœci Globckego. Nie sposób by³o nosiæ takiego klucza w 

kieszeni munduru, wiêc trzeba by³o zostawiaæ go u oficera dy¿urnego. W ten sposób Globcke móg³ ³atwo 

kontrolowaæ czas wyjœcia i przyjœcia do pokoju ka¿dego z lokatorów zamku.

Drzwi ust¹pi³y z lekkim szczêkniêciem zasuwy i Jörg otworzy³ je. Smuga œwiat³a z korytarza 

rozjaœni³a wnêtrze i wtedy dostrzeg³ Annê Mariê. Siedzia³a nieruchomo przy stole. Obejrza³ siê. Korytarz by³ 

pusty. Zamkn¹³ szybko drzwi i po³o¿y³ palec na ustach, nakazuj¹c jej milczenie. Zaci¹gn¹³ zas³ony i zapali³ 

œwiat³o. Gestem nakaza³ jej, aby odesz³a od sto³u, nad którym zamontowano mikrofony.

- Bez wzglêdu na to, co chce mi pani wyjaœniæ, proszê pamiêtaæ, ¿e tu jest pods³uch - powiedzia³ 

szeptem, tak ¿e mikrofony nie mog³y zarejestrowaæ jego g³osu.

Zmru¿y³a powieki, potwierdzaj¹c, ¿e spodziewa³a siê tego.

- Nie wiedzia³em, ¿e ma pani klucz do mojego pokoju... - wyszepta³, wci¹¿ zaskoczony jej 

obecnoœci¹.



Nie odpowiedzia³a. Bezszelestnie podesz³a do szafy i wsunê³a d³oñ pod gzyms boazerii. Us³ysza³ 

zgrzyt zegarowego mechanizmu. Otworzy³a szafê i wtedy zobaczy³, ¿e nie by³o tam bocznej œciany, a w jej 

miejscu znajdowa³ siê ciemny otwór.

Poruszaj¹c siê cicho, w³¹czy³a radio, z którego pop³yn¹³ wojskowy marsz, a nastêpnie zapali³a 

wyjêt¹ z kieszeni spodni niewielk¹ p³ask¹ latarkê i pokaza³a gestem, aby szed³ za ni¹. Bez trudu wœlizgnê³a 

siê w otwór we wnêtrzu szafy, co Jörgowi nie przysz³o tak ³atwo. Barczysty, o szerokiej klatce piersiowej 

stara³ siê wypuœciæ powietrze z p³uc i mocno zaprzeæ siê nogami, aby przecisn¹æ siê do wnêtrza. Ba³ siê, ¿e 

ca³a przestrzeñ za otworem bêdzie tak samo ciasna, gdy¿ nie móg³ niczego dojrzeæ w panuj¹cej tam 

ciemnoœci, zaœ Anna Maria, pomna jego ostrze¿eñ, nie odzywa³a siê. Z ulg¹ wyczu³, ¿e lew¹ rêk¹ natrafi³ na 

za³om muru, co by³o widomym znakiem, ¿e tunel wejœciowy rozszerza³ siê. W s³abym œwietle latarki 

dostrzeg³, ¿e doszli do korytarza, którego koniec kry³ siê w ciemnoœci. Gotycka ceg³a wskazywa³a, ¿e 

przejœcie powsta³o przed wiekami, zapewne w czasie budowy lub przebudowy zamku. Ponownie us³ysza³ 

szczêkniêcie sprê¿yny mechanizmu i nik³e œwiat³o padaj¹ce z ty³u, przez otwór wejœciowy, zaczê³o zanikaæ. 

Zrozumia³, ¿e œciana szafy wraca na swoje miejsce, maskuj¹c wejœcie.

- Niech pan idzie za mn¹ - Anna Maria przystanê³a na moment i oœwietli³a mur.

Po kilkudziesiêciu krokach dotarli do schodów o stopniach z piaskowca, lekko wklêœniêtych, w¹skich 

i stromych, po których poruszanie siê, zw³aszcza przy s³abym œwietle wydawa³o siê niebezpieczne. 

Wyczuwaj¹c stopnie i mocno opieraj¹c d³onie o chropowate ceg³y, schodzi³ za dziewczyn¹. Przeszli tak 

kilkadziesi¹t zaledwie kroków, a on mia³ ju¿ doœæ wyprawy przez ciasne przejœcie, wype³nione ciê¿k¹ woni¹ 

stêchlizny.

Z ulg¹ wyczu³ stopami, ¿e schody zakoñczy³y siê, zaœ tunel rozszerzy³ siê, ujawniaj¹c przejœcie 

prowadz¹ce w bok.

- Jesteœmy pod Sal¹ Rycersk¹ - odezwa³a siê wreszcie Anna Maria. - Tutaj mo¿emy rozmawiaæ bez 

obawy, ¿e nas us³ysz¹. Poza tym tylko mój wuj zna to przejœcie.

- Speleologia nigdy nie by³a moj¹ pasj¹ - mrukn¹³ Jörg. - Pozwolê sobie zapytaæ, czy d³ugo bêdziemy 

jeszcze b³¹dziæ po tych ciasnych korytarzach.

- Te schody prowadz¹ na dó³, do jeziora - wyjaœni³a, wskazuj¹c na czeluœæ. - Zapewne stamt¹d tak 

cuchnie stêchlizn¹. My pójdziemy w bok. I niech pan siê nie obawia, to tylko parê metrów.

- Dobrze, ksiê¿niczko podziemi - powiedzia³ wyraŸnie zadowolony, ¿e zbli¿aj¹ siê do celu, bez 

wzglêdu na to, co mia³o nim byæ.

Œwiat³o pojawi³o siê niespodziewanie, gdy panel przed nimi zacz¹³ przesuwaæ siê w bok, widocznie 

pod dzia³aniem sprê¿yny uruchomionej przez Annê Mariê.

- Jesteœmy na miejscu - obwieœci³a, przeciskaj¹c siê przez w¹ski otwór, który ujawnia³ siê po 

odsuniêciu desek boazerii.

Izba, do której weszli, by³a niska, o gotyckim sklepieniu i wy³o¿ona grubo ciosanymi kamieniami. Nie 

by³o tam okna, ale w suficie zobaczy³ prostok¹tne otwory, przez które do tego pomieszczenia, jak i 

prowadz¹cych do niego korytarzy, dostawa³o siê powietrze, a w czasie dnia œwiat³o s³oneczne. 

Umeblowanie by³o skromne. Pod œcian¹ sta³ niski stó³ zbity z grubych desek i szeroka ³awa, w czêœci 

przykryta skór¹, przyniesion¹ tu, aby przyjemniej siedzia³o siê na prostej i twardej desce. Zobaczy³ te¿ w 

k¹cie wysok¹ i w¹sk¹ szafkê.

- Myœlê, ¿e kiedyœ by³o to miejsce schadzek w³aœcicieli zamku. Jest to tym bardziej prawdopodobne,



¿e tajne przejœcie prowadzi z sypialni, która teraz jest moim pokojem - Anna Maria zapali³a lampê naftow¹ i 

zgasi³a latarkê. - Mo¿e bywa³o tak, ¿e m¹¿ raczy³ swoj¹ starzej¹c¹ siê ¿onê naparem z zió³, a gdy ta zasnê³a, 

przedostawa³ siê tutaj, gdzie czeka³a na niego m³oda wybranka.

Usiad³a na ³awie, któr¹ odsunê³a od sto³u.

- Nie obawia siê pani tych zakamarków? Na pewno gnie¿d¿¹ siê tu szczury, a mo¿e i nietoperze? - 

rozejrza³ siê po niskiej izbie.

- W pokoju nie chcia³ pan, abym siê odzywa³a, bo zamontowali mikrofony. Czego wiêc mamy siê baæ: 

szczurów czy Globckego?

Jörg usiad³ naprzeciw niej.

- Có¿, zdaje siê, ¿e dla nas jest to jedyne miejsce, w którym mo¿emy spokojnie rozmawiaæ.

- Tak, je¿eli twierdzi pan, ¿e w pana pokoju jest pods³uch, to bez w¹tpienia mikrofony s¹ równie¿ w 

moim. Tutaj nikt nas nie pods³ucha. Tylko dwie osoby wiedz¹ o istnieniu tych korytarzy i tej izby: mój wuj i ja. 

Teraz trzy...

- Chcia³bym wiedzieæ, dlaczego zdecydowa³a siê pani ujawniæ mi tajemnicê zamku?

- Obroni³ mnie pan, tam na drodze...

- Z tego samego powodu, dla którego pani ujê³a siê za wiêŸniem.

- Uratowa³ mi pan ¿ycie.

- Nie ja, ¿o³nierze.

- Oni bronili oficera Wehrmachtu przed esesmanami, a nie jakiejœ tam dziewczyny.

- Byæ mo¿e, to nie ma znaczenia.

- Ale¿ ma. I ja w³aœnie sp³acam panu d³ug wdziêcznoœci, ujawniaj¹c tajemnicê - podesz³a do szafki 

stoj¹cej w rogu i otworzy³a j¹. Wydoby³a kilka p³acht z³o¿onych we czworo i rozpostar³a je na stole. Gdy 

przysunê³a bli¿ej lampê i postawi³a na rogu arkusza, dostrzeg³, ¿e s¹ to stare plany.

- Pochodz¹ z tysi¹c dziewiêæset dwunastego roku, gdy przebudowywano zamek, i s¹ jego 

najwiêksz¹ tajemnic¹, dlatego trzymamy je tutaj. Naniesiono na nie korytarze, odkryte podczas 

przebudowy. Jesteœmy w tym miejscu - wskaza³a na czworok¹t zaznaczony grub¹ kresk¹ i starannie 

wype³niony ukoœnymi liniami - pod wie¿¹, która kiedyœ pe³ni³a funkcjê ostatniego miejsca obrony. Dlatego 

wymyœlono to schronienie, na wypadek, gdyby wróg wdar³ siê do wie¿y. W³aœciciel zamku mia³ ostatni¹ 

szansê ukrycia siê, a nawet ucieczki, gdy jego dzielni wojowie ginêli.

Jörg pochyli³ siê nad map¹. Od pomieszczenia, które wskazywa³a Anna Maria, prowadzi³y korytarze, 

ale ¿aden nie bieg³ poza obrêb murów.

- Z dziedziñca prowadzi korytarz do jeziora. Na pierwszym poziomie wychodzi tu¿ nad tafl¹ wody, 

gdzie kiedyœ znajdowa³o siê ujœcie kanalizacji. Nieu¿ywana od wieków rura zaros³a pokrzywami i krzakami. 

Drugi poziom biegnie pod wod¹, na drug¹ stronê jeziora. Zamek mia³ kiedyœ funkcje obronne, wiêc 

wykopano to tajne przejœcie, aby przemycaæ ¿ywnoœæ w czasie oblê¿enia.

- To teraz proszê mi powiedzieæ, kim jest Hanna Solof? - zapyta³ niespodziewanie.

Anna Maria milcza³a przez chwilê. Wspomnienie matki musia³o byæ dla niej bardzo bolesne.

- Przed wojn¹ matka zwi¹za³a siê z grup¹ bawarskich katolików, którzy postanowili przeciwstawiæ siê 

Hitlerowi - zaczê³a po chwili, staraj¹c siê mówiæ spokojnie. - Ich dzia³alnoœæ, popierana przez admira³a 

Canarisa, nie wykracza³a poza spotkania i rozwa¿ania, co nale¿a³oby zrobiæ, aby uratowaæ Niemcy i œwiat. 

Tak s¹dzê, gdy¿ matka nie chcia³a mnie wtajemniczyæ w sprawy organizacji, wiedz¹c, ¿e jest to bardzo



niebezpieczne. Wœród nich by³ zdrajca. Donosi³ do Gestapo. Mimo to nie aresztowano mojej matki, ani jej 

przyjació³. Snuli wiêc plany budowy nowych Niemiec na swoich spotkaniach w naszym monachijskim 

mieszkaniu.

- Za rozmowy przy kawie nie aresztuje siê ludzi najbardziej znacz¹cych, nawet w hitlerowskich 

Niemczech. To musia³o byæ coœ wiêcej.

- Tak, teraz te¿ tak myœlê. Matkê aresztowano kilka tygodni po zamachu na Hitlera. W tym samym 

czasie uwiêziono admira³a Canarisa. Dlatego podejrzewam, ¿e jej dzia³alnoœæ nie ogranicza³a siê tylko do 

rozmów w gronie przyjació³... Modlê siê, ¿eby jej nie torturowali. Zawsze tak bardzo ba³a siê bólu...

Zamilk³a niespodziewanie. W migotliwym œwietle lampy naftowej widzia³ sp³ywaj¹ce po jej 

policzkach ³zy. Delikatnie przesun¹³ po jej twarzy palcami i zanurzy³ je we w³osach.

- Hugo, wiem - powiedzia³a tak cicho, ¿e tylko w tej mrocznej piwnicy, odgrodzonej grubymi œcianami 

od dŸwiêków œwiata móg³ us³yszeæ jej g³os. - Ja wiem. Ale to by³aby s³aboœæ, na któr¹ teraz nie mo¿emy 

sobie pozwoliæ. Globcke i ta jego banda wykorzystaliby to przeciwko nam.

Dotknê³a ustami jego d³oni i przytuli³a do niej policzek.

- On na to czeka - powtórzy³a. - Jest jak hiena. A Beer jest jeszcze gorszy.

Chcia³ cofn¹æ rêkê, ale przytrzyma³a jego d³oñ.

- On wie, czyj¹ jestem córk¹, i je¿eli nawet nie liczy na to, ¿e cokolwiek ode mnie wydobêdzie, to i tak 

zrobi wszystko, aby mnie zniszczyæ.

Beer znalaz³ Globckego przy œniadaniu, gdy ten grzeba³ widelcem w ¿ó³tej mazi, któr¹ w jad³ospisie 

kantyny nazwano jajecznic¹. Podszed³ blisko i stan¹³, czekaj¹c na sygna³, ¿e mo¿e zreferowaæ sprawê, z 

któr¹ przyszed³. Globcke nadejœcie podw³adnego uzna³ za okazjê, aby zaniechaæ dalszych prób znalezienia 

smaku w potrawie z proszku. Przetar³ usta serwetk¹.

- Sta³o siê coœ, ¿e tak wczeœnie mnie poszukujesz?

Beer nie odpowiedzia³. Odsun¹³ krzes³o i widz¹c przyzwolenie Globckego usiad³ obok.

- Jest meldunek w sprawie wczorajszej strzelaniny na drodze. Jak zdo³a³em ustaliæ, awanturê z 

esesmanami eskortuj¹cymi rosyjskich wiêŸniów wszczê³a nasza panienka...

- Anna Maria? - Globcke by³ najwyraŸniej zdziwiony.

- Tak jest, ona. Z pomoc¹ pospieszy³ jej Jörg, rycerz waleczny. To oczywiœcie nic nie znaczy³o, gdy¿ 

po prostu powieszono by ich na drzewie, ale za nimi wstawili siê ¿o³nierze z samochodów czekaj¹cych na 

przejazd. Esesmanom z eskorty zagrozili u¿yciem broni. Oddali nawet ostrzegawcze strza³y.

- Ustalono, co to za oddzia³?

- Tak jest.

- To rozstrzelaæ ich! Wszystkich!

- Dowództwo SS z Lauban ¿¹da odes³ania Anny Marii i Jörga, winnych karygodnego zachowania 

wobec stra¿ników.

- Bêd¹ chcieli wykonaæ wyrok, którego nie uda³o siê wykonaæ na drodze. Odpowiedz, ¿e sami 

wymierzymy sprawiedliwoœæ.

Globcke znowu siêgn¹³ po widelec, najwidoczniej uznaj¹c, ¿e w najbli¿szych godzinach nie dostanie 

nic lepszego do zjedzenia.



- I to wszystko? - Beer by³ zdziwiony zachowaniem szefa. - Panie Obersturmbannführer, 

przypominam, ¿e œledztwo wykaza³o kryminalne dzia³ania przeciwko...

- Untersturmführer Beer, nie mam zamiaru zostaæ rozdeptany przez Göringa... - zawiesi³ g³os, chc¹c 

sprowokowaæ pytanie Beera, co z tym wszystkim mo¿e mieæ wspólnego marsza³ek Rzeszy, ale ten nie 

odezwa³ siê.

- Tak, Göringa, do którego profesor Kunze zadzwoni natychmiast, gdy dowie siê, ¿e zabrano mu 

Jörga. Nie muszê wam mówiæ, do kogo zadzwoni nasz drogi gospodarz, w³aœciciel zamku, na wieœæ, ¿e jego 

siostrzenicy coœ zagra¿a. Ci durnie eskortuj¹cy wiêŸniów mieli du¿o szczêœcia, ¿e nie uda³o im siê zrobiæ 

krzywdy Annie Marii, gdy¿ teraz byliby ju¿ martwi.

Globcke uzna³, ¿e wystarczaj¹co jasno wyt³umaczy³ motywy swojej niechêci do podjêcia 

jakichkolwiek kroków przeciwko Jörgowi i Annie Marii, i zdecydowa³ siê na dokoñczenie jajecznicy. Po chwili 

g³oœno od³o¿y³ widelec obok talerza, a Beer zrozumia³, ¿e szef uwa¿a rozmowê za zakoñczon¹. Wsta³, 

zasalutowa³ i szybko wyszed³ ze sto³ówki, najwyraŸniej zawiedziony, ¿e nie dane mu bêdzie wymierzyæ 

sprawiedliwoœci.



Rozdzia³ szesnasty

Praca w zamku stawa³a siê coraz trudniejsza. Kryptologów przygnêbia³a œwiadomoœæ, ¿e 

kilkadziesi¹t kilometrów od ich spokojnych pomieszczeñ tocz¹ siê zaciête walki. Niepokoi³ ich równie¿ brak 

jakichkolwiek planów ewakuacji oœrodka. Jörg stara³ siê nie braæ udzia³u w tych rozmowach, obawiaj¹c siê, 

¿e któryœ z kolegów mo¿e donosiæ Globckemu, a nie chcia³by jeszcze raz zwróciæ na siebie uwagi 

komendanta ochrony zamku. Ju¿ i tak czu³ jego baczne spojrzenie, co wi¹za³ ze zbyt czêstymi kontaktami z 

Ann¹ Mari¹. Nocne spotkanie w tajnych tunelach zamku bardzo go poruszy³o i odebra³o mu spokój. Czu³, ¿e 

zakocha³ siê w tej dziewczynie o jasnym spojrzeniu. Tym chêtniej przesiadywa³ w pokoju w strefie „X", wœród 

stert nierozwi¹zanych szyfrogramów. Pamiêta³ rozmowê z Schaufflerem, gdy ten powiedzia³, ¿e sukces w 

kryptologii to pamiêæ, kojarzenie i intuicja.

Jörg nie potrafi³ uzasadniæ, dlaczego z setek kartek, które przegl¹da³, wybra³ kilkanaœcie 

zape³nionych d³ugimi kolumnami cyfr. Odnosi³ wra¿enie, ¿e dostrzega w nich pewien porz¹dek, ale nie 

potrafi³ zrozumieæ istoty tego spostrze¿enia. By³o to tak bardzo mêcz¹ce, ¿e czasami odk³ada³ papiery na 

bok i kr¹¿y³ wokó³, potem zabiera³ siê ponownie do pracy, przerywa³ j¹, znów zaczyna³, a¿ wreszcie 

ca³kowicie wyczerpany szed³ do swojego pokoju. Noc nie przynosi³a mu odpoczynku. Nêkaj¹cy obraz 

porz¹dkowanych cyfr przeœladowa³ go w czasie snu i budzi³ na d³ugo przed dŸwiêkiem budzika, a pierwsz¹ 

niepokoj¹c¹ myœl¹, która dopada³a go po otwarciu oczu, by³a ta o koniecznoœci rozwi¹zania problemu. 

Powraca³ do pokoju w strefie „X" i d³ugo analizowa³ czêœciowo rozszyfrowane radzieckie depesze, choæ nie 

wiedzia³, czego w nich szuka³.

- „Mlad" - przeczyta³ na g³os. - Mog³a to byæ czêœæ wyrazu, a mo¿e... - „Mlad" - powtórzy³ jeszcze raz. - 

„M³ody", brzmi jak pseudonim - powiedzia³ g³oœno do siebie, prowokuj¹c rozbawione spojrzenie kolegi 

œlêcz¹cego nad podobn¹ stert¹ kartek. Spojrza³ na datê przechwycenia tej depeszy radiowej, by³ to 

dwunasty lutego tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pi¹tego.

Brak zespo³u, który w Hirschbergu pomaga³ kryptologom, wyda³ mu siê szczególnie dotkliwy. Nie 

mia³ kogo zapytaæ o „Mlada", a mo¿e ten pseudonim by³ ju¿ znany niemieckiemu wywiadowi.

Zebra³ wszystkie depesze ze Stanów Zjednoczonych, przechwycone tego dnia. Nie by³o ich du¿o, 

tylko kilkanaœcie kartek, wiêc zacz¹³ przegl¹daæ jedna po drugiej, staraj¹c siê zapamiêtaæ cyfry, aby 

dostrzec jak¹kolwiek prawid³owoœæ. Znów odczu³ brak pomocy. W Dahlem albo w Hirschbergu uruchomi³by 

maszynê profesora Kruga i szybko znalaz³by to, czego szuka³. Tutaj musia³ polegaæ na swojej pamiêci.



W pewnym momencie zwróci³ uwagê na cyfry „11091 934". Odniós³ wra¿enie, ¿e ju¿ widzia³ je na innej 

kartce. Ponownie zacz¹³ przegl¹daæ papiery, próbuj¹c z kolumn cyfr wy³owiæ poszukiwane. Czêsto 

zastanawia³ siê, sk¹d mia³ tyle cierpliwoœci, aby wci¹¿ od nowa, wiele razy analizowaæ kartki zape³nione 

kolumnami znaczków, które nic nie mówi³y i pozornie nie kry³y w sobie ¿adnego porz¹dku, poza u³o¿eniem w 

kolumny. Nagle jego twarz siê rozpromieni³a. Omal nie krzykn¹³. Mia³ przed sob¹ depeszê, w której 

powtórzy³ siê ten sam uk³ad cyfr. To nie móg³ byæ przypadek. Po³o¿y³ dwie kartki obok siebie.

- Je¿eli na jednej 11091 934 oznacza numer gamy, to na drugiej musi oznaczaæ zupe³nie coœ innego - 

powiedzia³ na g³os.

- Mój biedny przyjacielu - us³ysza³ za plecami tubalny g³os Helmuta Nowolka - odczytaj to, a bêdziesz 

musia³ nagrodziæ mnie kwart¹ piwa. Niejedn¹!

- No, czytam - Jörg odwróci³ siê do niego - i co?

- Czytasz, ale nie s³yszysz. Ja, s³uchaj¹c ciebie odnios³em wra¿enie, ¿e wymieni³eœ datê. Pos³uchaj: 

jedenasty dziewi¹ty tysi¹c dziewiêæset trzydziesty czwarty. To brzmi jak jedenasty wrzeœnia...

- Hans, gdybym nie ba³ siê uœcisku twoich ramion, to bym ciê przytuli³ do serca!

- Nie musisz, mêskie uœciski nie sprawiaj¹ mi ¿adnej radoœci, ale piwo „Pod Jeleniem" to zupe³nie co 

innego - Nowolk zaœmia³ siê i znikn¹³ za drzwiami pokoju, dok¹d niós³ skrzynkê z narzêdziami. Po chwili 

zajrza³ przez uchylone drzwi i doda³: - Mia³eœ szczêœcie, ¿e têdy przechodzi³em. Mo¿esz mnie wzi¹æ do 

waszego zespo³u mózgowców jako doradcê.

Jörg ju¿ go nie s³ucha³, wiedzia³, ¿e zbli¿a siê do odkrycia czegoœ nies³ychanie wa¿nego.

Szyfranci stosowali wiele sposobów umieszczania numerów gam. Nigdy jednak nie wpisywali ich na 

pocz¹tku szyfrogramu. Na pierwszej kartce cyfry 11091 934 znajdowa³y siê na pocz¹tku. Nie móg³ to byæ 

numer gamy. Wszystko wskazywa³o na to, ¿e tekst na drugiej kartce utajniono za pomoc¹ gamy o tym 

numerze, zamieszczonym w kolejnej kolumnie. Czy¿by przypadek sprawi³, ¿e depeszê zaszyfrowano, 

wykorzystuj¹c ponownie gamê z tysi¹c dziewiêæset trzydziestego czwartego roku? Je¿eli tak w³aœnie by³o, 

to wystarczy³o odnaleŸæ szyfrogram z tamtego roku.

Nagle zda³ sobie sprawê, ¿e jego radoœæ by³a przedwczesna, przecie¿ musia³by odnaleŸæ 

szyfrogramy sprzed jedenastu lat, a to graniczy³oby z cudem.

- Cuda siê zdarzaj¹ - powiedzia³ do Nowolka, który nie chc¹c mu przeszkadzaæ, cicho przechodzi³ 

w³aœnie za jego plecami. S³ysz¹c Jörga, zatrzyma³ siê.

- Wiesz co, Hugo, postaw mi kawê w bufecie, bo mnie siê coœ zdaje, ¿e zanim pojedziemy na to piwo 

do Marklissy, to wczeœniej ciê zamkn¹ u czubków.

- Nie zamartwiaj siê, zapiszê ci dwie butelki w testamencie. Pozostawi³ Nowolka, z jego zatroskan¹ 

min¹, narzuci³ kurtkê i skierowa³ siê do drzwi.

- Idê do Globckego - poinformowa³ szefa zmiany i pobieg³ na górê.

Globcke jak zwykle siedzia³ za biurkiem, sprawiaj¹c wra¿enie cz³owieka nadzwyczaj 

zapracowanego. „Powinien dostaæ nagrodê dla wzorowego urzêdnika" - pomyœla³ Jörg, widz¹c jak esesman 

podnosi g³owê i patrzy z wyraŸnym niezadowoleniem na intruza.

- S³ysza³em, ¿e przychodzi pan z czymœ wa¿nym, je¿eli nie, to proszê mi nie przeszkadzaæ - mrukn¹³, 

aby wyraziæ niechêæ wobec cz³owieka, który zak³óca³ rytm jego pracy.

- Nie œmia³bym przeszkadzaæ bez powodu. Muszê zadzwoniæ do Hirschbergu, a tylko w pana 

gabinecie jest bezpieczny telefon - spojrza³ na stolik pod œcian¹, gdzie sta³ specjalny aparat. Do³¹czone do



niego urz¹dzenie tak zniekszta³ca³o g³os, ¿e ktoœ, kto pod³¹czy³by siê do linii, nie potrafi³by zrozumieæ, o co 

chodzi.

- Niech pan dzwoni, proszê wykrêciæ szóstkê - Globcke pochyli³ siê nad papierami, choæ Jörg czu³, ¿e 

obserwowa³ go spod oka, gotów zapamiêtaæ wszystkie s³owa, które mia³y paœæ w czasie rozmowy 

telefonicznej.

- Hugo Jörg - przedstawi³ siê, gdy do telefonu w Hirschbergu wezwano Schaufflera. - Dzwoniê z 

bezpiecznego telefonu z wa¿nym pytaniem.

Z pozoru przekazywa³ informacjê, ¿e rozmowa jest bezpieczna, co Schauffler i tak musia³ wiedzieæ, 

podnosz¹c s³uchawkê specjalnego telefonu. W istocie Jörg informowa³ rozmówcê, ¿e Globcke przys³uchuje 

siê ich rozmowie.

- Czy w jakimkolwiek z dokumentów odczytanych w Hirschbergu wystêpuje s³owo „Mlad"? To wa¿ne. 

I drugie pytanie: czy zarejestrowano cokolwiek na temat numeru 11091934? Bêdê czeka³ na odpowiedŸ.

Od³o¿y³ s³uchawkê. Wyobrazi³ sobie, jak Schauffler zleca swojemu asystentowi, aby siêgn¹³ do 

kartotek, a dziêki systemowi kart perforowanych nie powinno to trwaæ d³ugo. Usiad³ na krzeœle obok stolika. 

Nie mia³ ochoty na rozmowê z Globckem, ale zdawa³ sobie sprawê, ¿e ten nie zmarnuje takiej okazji. Nie 

myli³ siê.

- Coraz czêœciej widujê pana w towarzystwie panny Anny Marii... - Globcke poniós³ g³owê znad 

papierów, wyprostowa³ siê i siêgn¹³ po papierosa.

- Piêkna kobieta, prawda? - Jörg wsta³, podszed³ do biurka i siêgn¹³ po papieroœnicê Globckego. - 

Mogê? Swoje zostawi³em na dole...

Zrobi³ to specjalnie, aby zburzyæ plan rozmowy, który zapewne Globcke obmyœli³, wiedz¹c, ¿e Jörg 

spêdzi wiêcej czasu w gabinecie.

- Czy dostrzega pan coœ niestosownego w adorowaniu piêknych kobiet? Ale mówi¹c powa¿nie - Jörg 

nie dawa³ Globckemu dojœæ do s³owa - czy pana pytanie, a w³aœciwie stwierdzenie, wynika z obowi¹zków 

s³u¿bowych, czy z zazdroœci?

Mówi³ dalej, chc¹c wytr¹ciæ esesmana z równowagi. Ten patrzy³ zaskoczony.

- Ja na przyk³ad widujê pana czêsto w towarzystwie Matheasa Beera... - dzwonek telefonu przerwa³ 

rozmowê, która zmierza³a do otwartej konfrontacji. - Przepraszam.

Schauffler informowa³, ¿e „Mlad" to pseudonim, który pojawi³ siê w radzieckiej ³¹cznoœci 

dyplomatycznej na pocz¹tku tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pi¹tego roku.

- Zapewne chodzi o agenta zwerbowanego przez Rosjan niedawno w Waszyngtonie lub Nowym 

Jorku. Tylko tyle mogê panu powiedzieæ po sprawdzeniu naszych danych. Numeru 11091934 nie ma w 

naszych zbiorach, czyli nic wa¿nego nie wi¹za³o siê z tymi cyframi lub nie zosta³y one wyodrêbnione jako 

znacz¹ce.

- Czy mo¿e pan przys³aæ za pomoc¹ G-Schreiber - mówi³ o dalekopisie utajniaj¹cym korespondencjê 

- wszystkie informacje, jakie uda³o siê odczytaæ o „Mladzie"?

- Nie jest tego du¿o - odpar³ Schauffler. - Zaraz to wyœlê, ale zwracam pana uwagê na inny wa¿ny 

szczegó³. Konsulat radziecki w Nowym Jorku powtarza gamy, co jednoznacznie wynika z nadzwyczaj 

nasilonej komunikacji radiowej w ostatnich miesi¹cach czterdziestego czwartego i bie¿¹cego roku.

- Dziêkujê, to bardzo wa¿ne - Jörg czu³, ¿e rozwi¹zanie znajduje siê w zasiêgu rêki. - Bardzo. 

Jeszcze jedno pytanie: co dzieje siê z rosyjskimi depeszami zarejestrowanymi przez nasze stacje



nas³uchowe w trzydziestym czwartym roku?

- Wszystkie nieodczytane depesze odsy³aliœmy do archiwum Reichswehry. Zosta³o przejête przez 

Abwehrê. Obecnie powinny znajdowaæ siê w archiwum G³ównego Urzêdu Bezpieczeñstwa Rzeszy.

- Dziêkujê, panie profesorze - powtórzy³ Jörg. - ̄ yczê panu wiele sukcesów.

- Nawzajem, Jörg - Schauffler od³o¿y³ s³uchawkê.

Jörg spojrza³ na Globckego, który och³on¹³ po impertynenckim ataku i szykowa³ siê do starcia. Nie 

mia³ zamiaru u³atwiæ mu zadania.

- Przepraszam pana - powiedzia³ stanowczo. - Otrzyma³em bardzo wa¿n¹ informacjê. Muszê 

wracaæ do pracy.

Podszed³ do drzwi, ale zanim je otworzy³, zatrzyma³ siê na moment.

- Je¿eli pan sobie ¿yczy przedyskutowaæ stosunki miêdzy osobami ró¿nej p³ci oraz zabronione przez 

prawo stosunki miêdzy mê¿czyznami, to bêdê do dyspozycji za kilka godzin.

Dostrzeg³, jak twarz Globckego czerwienieje z wœciek³oœci, wiêc szybko zamkn¹³ drzwi za sob¹.

Jörg zaczyna³ nabieraæ pewnoœci, ¿e „Aparat" s³u¿y³ do odczytywania radzieckiej korespondencji 

dyplomatycznej, a nie wojskowej, jak s¹dzi³ dotychczas, daj¹c Niemcom wgl¹d w poczynania polityczne 

aliantów, a nie wojskowe. Ale czy tylko polityczne? Ambasady Zwi¹zku Radzieckiego na ca³ym œwiecie by³y 

oœrodkami zbieraj¹cymi dane od agentów i przekazuj¹ce je do centrali w Moskwie w poczcie 

dyplomatycznej lub zaszyfrowane w ³¹cznoœci radiowej. W meldunkach „Mlada" mog³y wiêc byæ zawarte 

informacje dotycz¹ce strategicznych planów militarnych lub odkryæ naukowych.

Zszed³ na dó³ i w drodze do pokoju zatrzyma³ siê przed drzwiami z napisem „Centrum ³¹cznoœci". 

Zapuka³. Okienko w drzwiach otworzy³o siê i wyjrza³ przez nie ¿o³nierz.

- Czekam na dokument z Hirschbergu. Proszê mi go dostarczyæ, jak tylko nadejdzie. Bêdê w swoim 

pokoju.

Usiad³ na krzeœle, usi³uj¹c siê skupiæ. To odkrycie mog³o mieæ decyduj¹ce znaczenie. Nale¿a³o 

ustaliæ, jakimi gamami pos³ugiwa³a siê ambasada w Waszyngtonie lub konsulat w Nowym Jorku.

Pukanie do drzwi przerwa³o jego rozwa¿ania. ¯o³nierz po³o¿y³ przed nim depeszê z Hirschbergu. 

By³a to tylko jedna kartka, na której wymieniano s³owa, jakie uda³o siê odczytaæ z radzieckich depesz. 

„Implozja" to jedno ze s³ów, które go zaciekawi³o. Dlaczego „Mlada" zainteresowa³ proces zapadania siê? 

Co siê kry³o za tym okreœleniem. Broñ implozyjna? Nigdy o tym nie s³ysza³.

Jeszcze raz spojrza³ na kartkê z dalekopisu. Bez w¹tpienia Schauffler przes³a³ mu wszystkie 

informacje, które segreguj¹ca maszyna wskaza³a, jako zwi¹zane ze s³owem „Mlad". Nale¿a³o jednak 

przeszukaæ inne zakresy. Nie mia³ najmniejszej ochoty iœæ do gabinetu Globckego, ale te¿ nie chcia³ 

rozpraszaæ siê, czuj¹c, ¿e jest na tropie ogromnie wa¿nego odkrycia. Teczka?

Zerwa³ siê z krzes³a, wypad³ na korytarz, min¹³ kilkoro drzwi, aby zastukaæ do gabinetu Kunzego. Ten 

by³ na miejscu i wygl¹da³, jakby nag³a wizyta przerwa³a mu poobiedni¹ drzemkê, o ile by³a ona w ogóle 

mo¿liwa w ma³ym pokoju zawalonym papierami.

- Sta³o siê coœ wa¿nego, ¿e wpada pan jak amerykañska bomba? - Kunze wydawa³ siê bardzo 

niezadowolony z niezapowiedzianej wizyty.

- Czy mogê przejrzeæ dokumenty, które przywioz³em z Hirschbergu?

Kunze wsta³, nie pytaj¹c ju¿ o nic. Zdawa³ sobie sprawê, ¿e ca³y umys³ Jörga jest zaprz¹tniêty jak¹œ 

wa¿n¹ myœl¹ i nie nale¿y zadawaæ zbêdnych pytañ, aby go nie rozpraszaæ - a nu¿ dotar³ do wyjaœnienia



nadzwyczaj istotnej sprawy?

Otworzy³ sejf, na którym te¿ le¿a³a sterta dokumentów, i wyj¹³ plik kartek nawleczonych na sznurek 

zakoñczony lakow¹ pieczêci¹.

- Rozmawia³em z Schaufflerem na temat s³owa „Mlad" - Jörg poczu³, ¿e winien jest wyjaœnienie 

szefowi. - Powiedzia³, ¿e ju¿ w grudniu ubieg³ego roku zauwa¿y³, i¿ konsulat radziecki w Nowym Jorku 

powtarza gamy.

- A, o to panu chodzi - Kunze przejrza³ kilkanaœcie kartek i wydoby³ jedn¹. - „Analiza przechwyconych 

depesz wskazuje, ¿e u¿ywaj¹ gam z tysi¹c dziewiêæset trzydziestego czwartego roku" - odczyta³ i od³o¿y³ 

kartkê. - To prehistoria, drogi kolego. Nie mamy ¿adnej mo¿liwoœci zdobycia materia³u porównawczego z 

tego roku.

Jörg pokiwa³ g³ow¹. Mia³ pewien pomys³, ale waha³ siê, czy powiedzieæ o nim. Po chwili namys³u 

zdecydowa³ siê na to, gdy¿ bez pomocy Kunzego nie móg³ zrealizowaæ tego swojego zamiaru.

- Czy mam szansê na delegacjê do Berlina? To pytanie wywo³a³o zdziwienie Kunzego.

- Rosjanie stoj¹ nad Odr¹ i bez w¹tpienia za kilka tygodni uderz¹. Stolica przygotowuje siê do 

obrony. Co wiêc spodziewa siê pan tam znaleŸæ?

- Radzieckie archiwa, zdobyte w Charkowie.

- Zaciekawia mnie pan!

- W Charkowie znajdowa³ siê oœrodek radiowy odbieraj¹cy sygna³y z placówek dyplomatycznych, 

miêdzy innymi ze Stanów Zjednoczonych. Stamt¹d przesy³ano depesze kablem telefonicznym do Moskwy, 

ale na miejscu pozostawa³y orygina³y. W tysi¹c dziewiêæset czterdziestym pierwszym roku nasze wojska 

zdoby³y archiwa NKWD. Oczywiœcie nie wiem, czy wczeœniej Rosjanie nie ewakuowali czêœci zbiorów poza 

zasiêg dzia³añ wojennych lub nie zniszczyli. Zak³adam, ¿e tak siê nie sta³o. Dokumenty zdobyte w Rosji 

zosta³y przewiezione i zdeponowane w...

- Ano w³aœnie, w archiwum G³ównego Urzêdu Bezpieczeñstwa Rzeszy. I w zwi¹zku z tym mam dla 

pana dwie wiadomoœci. Najpierw dobra...

Kunze usiad³ wygodnie w fotelu i amerykañskim zwyczajem opar³ nogi na biurku, a w³aœciwie na 

wolnym skrawku blatu, którego nie zawala³y papiery. Jednoczeœnie wskaza³ na krzes³o, zapraszaj¹c Jörga, 

aby te¿ usiad³.

- To archiwum nie znajduje siê w Berlinie, gdy¿ w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym trzecim roku 

zosta³o stamt¹d ewakuowane w obawie przed amerykañskimi i angielskimi nalotami. Przewieziono je do 

bunkrów niedaleko st¹d, do zamku Fürstenstein.

Odwróci³ siê do kolorowej mapy wisz¹cej na œcianie i przez chwilê poszukiwa³ wzrokiem obszaru, o 

którym mówi³. Wreszcie wskaza³ go linijk¹.

- To piêkny zamek na skale, jakieœ sto kilometrów st¹d. Nale¿a³ do ksi¹¿êcej rodziny Hochbergów, 

ale w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym roku Hitler kaza³ upañstwowiæ go, gdy dowiedzia³ siê, ¿e dwaj 

synowie tej rodziny zdradzili i rozpoczêli s³u¿bê u aliantów, nawet chyba u Polaków. Pocz¹tkowo Führer 

chcia³ tam urz¹dziæ muzeum sztuki podbitych narodów, ale chyba Himmler albo Goebbels wyperswadowali 

mu to. Czy podludzie mog¹ mieæ sztukê? A podziemia znakomicie nadawa³y siê na bezpieczne archiwum. 

S¹dzê, ¿e z³o¿ono tam wiêkszoœæ dokumentów G³ównego Urzêdu Bezpieczeñstwa Rzeszy, a tak¿e czêœæ 

akt Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

- Zaledwie sto kilometrów st¹d. Wystarczy tylko uzyskaæ zezwolenie na wejœcie tam.



- Tak, to by³a dobra wiadomoœæ, a teraz z³a. Nikt z nas, ani pan, ani ja, nie dostanie tego zezwolenia!

- Nawet, je¿eli pan interweniowa³by w Berlinie?

- A jakie mia³bym argumenty?

- Bardzo powa¿ne, takie mianowicie, ¿e analiza depesz przechwyconych w tysi¹c dziewiêæset 

trzydziestym czwartym roku i zdeponowanych w archiwum RSHA daje szansê na odnalezienie brakuj¹cego 

ogniwa i uruchomienie „Aparatu".

- Có¿, spróbujê, choæ nie s¹dzê, ¿eby ktoœ poza najwy¿szymi urzêdnikami w naszym kraju móg³ 

wydaæ zgodê. Wszystkie sprawy Fürstensteinu, z powodów, których mogê siê tylko domyœlaæ, objête s¹ 

klauzul¹ najwy¿szej tajemnicy. Powiadomiê pana...

Jörg wsta³, zastanawiaj¹c siê, czy Kunze mówi³ to szczerze, czy po prostu chcia³ siê go pozbyæ. 

Pozostawa³o mu tylko czekaæ.

Globcke w p³aszczu narzuconym na ramiona przeszed³ przez dziedziniec zamku i skierowa³ siê do 

bramy, od której bieg³a droga do jeziora. Niepokoi³ siê, gdy¿ uwa¿a³, ¿e je¿eli wróg zechcia³by przedostaæ siê 

do zamku, to wybra³by w³aœnie ten teren. A z takim niebezpieczeñstwem nale¿a³o siê liczyæ w miarê zbli¿ania 

siê wojsk radzieckich. Dlatego opracowa³ projekt zaminowania wód jeziora, co mia³o nast¹piæ, gdy tylko 

puœci lód.

- Panie Obersturmbannführer! - po schodach w bocznej czêœci dziedziñca zbiega³ Beer. - Wa¿na 

wiadomoœæ!

Globcke zatrzyma³ siê.

- Dzisiaj w nocy, a w³aœciwie o œwicie, ponownie namierzono wrog¹ radiostacjê! - Beer mówi³ 

zdyszany, co by³o wynikiem pokonania wielu stopni lub podniecenia, w jaki wprawia³a go myœl o bliskim 

sukcesie.

- Nadawano z lasu pod Markliss¹. Nie uda³o siê schwytaæ radiotelegrafisty, ale pope³ni³ b³¹d. Myœla³, 

¿e œnieg zasypie œlady, a opady szybko usta³y. Psy doprowadzi³y nas do Marklissy. Straci³y trop na 

Rosenstrasse! To znaczy, ¿e radiotelegrafista tam jest. Mo¿emy go schwytaæ!

Globcke zapi¹³ p³aszcz.

- Czy to du¿a ulica?

- Nie. Prawie same jednorodzinne domy. W jednym musi ukrywaæ siê radiotelegrafista. Je¿eli 

zablokujemy ulicê, to w ci¹gu jednego dnia mo¿emy wszystkie przetrz¹sn¹æ!

- Beer, jesteœmy w Niemczech! W Niemczech, a nie w Generalnej Guberni! Nie wolno nam wyganiaæ 

porz¹dnych Niemców na bruk i trzymaæ ich na mrozie pod lufami, gdy nasi ¿o³nierze bêd¹ wywracaæ ich 

domy do góry nogami. To by obni¿y³o morale ludnoœci cywilnej! Wykluczone!

- Szpieg mo¿e nam wyrz¹dziæ wiêksze szkody! - Beer nie ustêpowa³.

Globcke nie odpowiedzia³. Usiad³ na du¿ym kamieniu przy murze i wyci¹gn¹³ papierosa. Beer 

us³u¿nie podsun¹³ mu zapalniczkê.

- Chcê mieæ spis wszystkich ludzi mieszkaj¹cych na tej ulicy, ale policjanci niech tam nie chodz¹, 

¿eby nie wywo³aæ alarmu. Zarz¹dzam sta³¹ obserwacjê. ZnajdŸ miejsca, z których widaæ wyloty ulicy, i ukryj 

tam posterunki. W samochodzie, na strychu, na dzwonnicy, gdzie chcesz, ale ¿eby ich nie by³o widaæ.

- Ustawiê to wszystko w ci¹gu kilku godzin - Beer wydawa³ siê szczêœliwy, ¿e mia³ szansê schwytania 

szpiega.



- Jaka sytuacja na froncie? - zapyta³ Globcke.

- Wojska radzieckie zosta³y zatrzymane...

- Albo same stanê³y!

- S³ucham... - Beer by³ zdezorientowany uwag¹ szefa.

- Nic, mów dalej.

- Zatrzymane - powtórzy³. - Genera³ Schörner przygotowuje kontruderzenie na Lauban. Rozpocznie 

siê za kilka dni. Uwa¿am, ¿e to pocz¹tek operacji odblokowania Breslau.

- Lubiê twój optymizm, Beer - Globcke rzuci³ niedopa³ek na kamienie i rozgniót³ go czubkiem buta.

- Dzisiaj wieczorem w okolicach Rosenstrasse maj¹ byæ wozy pelengacyjne. Uderzymy, Beer, ale 

precyzyjnie, w punkt - wsta³ i spojrza³ na zegarek. - Za pó³ godziny chcê mieæ raport o stanie przygotowañ do 

operacji. Odniesiemy sukces, bo jesteœmy silniejsi ni¿ wróg.

Ruszy³ w kierunku bramy, aby przyjrzeæ siê jezioru, na którym lada dzieñ saperzy mieli rozci¹gaæ liny 

z minami.



Rozdzia³ siedemnasty

Komandor porucznik Compaigne skorzysta³ z rady Polaka i przeprowadzi³ siê do mieszkania, 

którego w³aœcicielka przygotowywa³a wspania³e œniadania ze œwie¿utkimi bu³eczkami. ̄ ycie od razu wyda³o 

mu siê znoœne, jednak¿e czas nadal siê d³u¿y³. Codziennie bywa³ w kwaterze wojsk alianckich, gdzie 

otrzymywa³ informacje o niewielkich postêpach armii genera³a Pattona, tocz¹cej ciê¿kie walki na granicy 

Rzeszy. Nie by³ to czas, w którym jego grupa mog³aby zacz¹æ dzia³aæ, tym bardziej ¿e po zachodniej stronie 

Renu, gdzie by³y ju¿ wojska alianckie, nie mia³ czego szukaæ. Zastanawia³ siê, jakie znaczenie mia³oby 

nawi¹zanie kontaktu z tajemniczym Joachimem, ale Joanna nie odzywa³a siê. Andrzej Czerny, który 

wyprowadzi³ siê z „Hotelu Szwajcarskiego" i zamieszka³ w pokoju obok, doradza³ cierpliwoœæ. W istocie 

niewiele, poza oczekiwaniem na sygna³ od Joanny, mogli zrobiæ. Czerny nie traci³ jednak optymizmu, bior¹c 

pod uwagê, ¿e wraca³ do przytulnej kwatery póŸno w nocy, zazwyczaj w znakomitym humorze, co 

oznacza³o, ¿e równie¿ nie traci³ czasu w Pary¿u. Compaigne przesiadywa³ w rezydencji amerykañskiego 

wywiadu, gdzie ka¿dego dnia przegl¹da³ meldunki przysy³ane przez polowe oddzia³y wywiadu dzia³aj¹ce 

przy sztabie dowódcy trzeciej armii i nanosi³ na mapê Niemiec punkty, które mog³y byæ interesuj¹ce dla jego 

zespo³u. Wschodnia czêœæ Rzeszy wci¹¿ pozostawa³a bia³¹ plam¹, co niepokoi³o go najbardziej, gdy¿ 

rozumia³, ¿e tam dotrzeæ bêdzie najtrudniej.

Jörg min¹³ bramê cmentarn¹ i, staraj¹c siê nie rozgl¹daæ, podszed³ do grobowca Krügerów. W 

kieszeni p³aszcza mia³ kartkê z meldunkiem dla Natalii; chcia³, aby przekaza³a go do centrali. Miota³y nim 

sprzeczne uczucia. Uwa¿a³, ¿e nie powinna zbyt czêsto nawi¹zywaæ ³¹cznoœci radiowej, gdy¿ to nara¿a³o j¹ 

na dekonspiracjê. Niedawno widzia³ pod zamkiem samochód pelengacyjny, co oznacza³o, ¿e kontrwywiad 

wzmóg³ swoj¹ dzia³alnoœæ w tej okolicy. By³o to zrozumia³e ze wzglêdu na przygotowania do kontruderzenia, 

w którego wyniku genera³ Schörner chcia³ przechwyciæ wa¿n¹ liniê kolejow¹ i odepchn¹æ radzieckie 

oddzia³y od Lauban. Widok tego samochodu nasun¹³ mu przypuszczenie, ¿e Gestapo musia³o dowiedzieæ 

siê o transmisjach radiowych z tego obszaru i zaczê³o poszukiwaæ szpiegowskiego nadajnika. Zna³ te 

procedury. Mogli tygodniami kr¹¿yæ po okolicy, cierpliwie czekaj¹c na pojawienie siê w eterze wrogiego 

sygna³u. Za ka¿dym razem, gdy radiostacja wznawia³a nadawanie, kr¹g poszukiwañ zacieœnia³ siê, a by³o 

te¿ prawdopodobne, ¿e specjalny oddzia³ wys³a³ w teren ludzi z walizkami pelengacyjnymi, tak ma³ymi, ¿e



cz³owiek nas³uchuj¹cy sygna³u radiowego móg³ kryæ siê w t³umie.

Jörg wiedzia³, ¿e Natalia dzia³a³a sama. Gdy naciska³a klucz radiostacji, nie pilnowa³y jej posterunki 

obserwuj¹ce okolicê, gotowe wszcz¹æ alarm, gdy tylko pojawi siê samochód z charakterystyczn¹ anten¹ na 

dachu. £atwo wiêc by³o j¹ zaskoczyæ w trakcie nadawania. Wiedzia³ jednak, ¿e musi jak najszybciej 

przekazaæ informacje o „Aparacie", gdy¿ lada dzieñ móg³ nadejœæ rozkaz ewakuacji zespo³u i urz¹dzeñ z 

zamku, jako po³o¿onego zbyt blisko rejonu walk. Nie móg³ te¿ wykluczyæ, ¿e Natalia, ze wzglêdu na sytuacjê 

frontow¹, zostanie objêta nakazem ewakuacji i zmuszona do wyjazdu z miasteczka. Wówczas utraci³by 

jedyny kontakt z central¹ i nie móg³by go odtworzyæ.

Rozejrza³ siê szybko. Nie dostrzeg³ niczego niepokoj¹cego. Odnosi³ wra¿enie, ¿e Globcke nabra³ do 

niego zaufania i od kilku dni nie wysy³a³ za nim swoich ludzi, których byæ mo¿e potrzebowa³ do innych zadañ.

Wsun¹³ kopertê w szparê pod wazonem. Jeszcze raz rozejrza³ siê i odszed³ szybkim krokiem. 

Natalia mia³a nadejœæ za piêtnaœcie minut. Wyjmie kopertê i szybko pójdzie do koœcio³a. Tam usi¹dzie gdzieœ 

w k¹cie i udaj¹c, ¿e modli siê, roz³o¿y ksi¹¿eczkê do nabo¿eñstwa, której u¿yje do zaszyfrowania 

wiadomoœci, przekazanej przez Jörga. Potem bêdzie musia³a zniszczyæ jego zapiski. Jak to zrobi, aby nie 

pozostawiæ ¿adnego œladu? Prawdopodobnie wyjdzie z koœcio³a przez boczne drzwi zakrystii i wejdzie do 

kot³owni. Tam wrzuci kartki do pieca, niszcz¹c dowód, œmiertelnie niebezpieczny dla Jörga.

Daleko na ulicy dostrzeg³ sylwetkê Natalii. Odwróci³ siê i poszed³ w drug¹ stronê, trochê ¿a³uj¹c, ¿e 

siê z ni¹ nie spotka. Lubi³ tê dziewczynê i podziwia³ za to, ¿e maj¹c dwadzieœcia trzy lata, zdecydowa³a siê 

podj¹æ tak wielkie ryzyko. Nigdy nie mia³ okazji, aby zapytaæ j¹, dlaczego to zrobi³a.

Globcke pochyli³ siê nad map¹ okolic Marklissy, roz³o¿on¹ na stole w jego gabinecie.

- Nadawa³ z tego obszaru - Beer zatoczy³ o³ówkiem du¿y kr¹g nad czêœci¹ planu miasta obejmuj¹c¹ 

cmentarz i koœció³. By³o to dzisiaj o trzynastej. Transmisja trwa³a trzy minuty. Potem przerwa³. Zmieni³ 

miejsce i znów nadawa³, tym razem d³u¿ej, bo szeœæ minut. Po kolejnej przerwie, d³ugiej, godzinnej, nadawa³ 

jeszcze osiem minut.

- Jakim cudem uda³o mu siê wynieœæ radiostacjê z Rosenstrasse? - Globcke wyprostowa³ siê. - 

Rejon jest pilnowany?

- Tak jest. Posterunki ustawiliœmy...

- Nie interesuje mnie, gdzie - przerwa³ mu Globcke - interesuje mnie, czy móg³ wynieœæ radiostacjê 

tak, ¿e nasze posterunki tego nie zauwa¿y³y.

- Nie, to niemo¿liwe. Przez ostatnie dwa dni nie zauwa¿ono nikogo z walizk¹, plecakiem lub 

tobo³kiem, w którym mo¿na by³oby przenieœæ radiostacjê i akumulator.

- £¹cznie nadawa³ przez siedemnaœcie minut, a nasza pelengacja nie mo¿e dok³adnie okreœliæ 

miejsca!

- Teren jest bardzo trudny.

- Mia³ wiele do przekazania - Globcke zdawa³ siê nie zwracaæ uwagi na Beera. - Do kogo wysy³a³ te 

wiadomoœci tak d³ugo?

- Szyfr jest unikatowy, stosowany tylko przez tego radiotelegrafistê. Profesor Kunze twierdzi, ¿e 

szansê odczytania go na podstawie kilku depesz s¹ zerowe. Przygotowa³em listê osób mieszkaj¹cych na 

sta³e lub czasowo na Rosenstrasse - po³o¿y³ przed Globckem kilka kartek. - Wykluczy³em dzieci do lat



piêtnastu i starych powy¿ej szeœædziesi¹tki.

- I tak du¿o - mrukn¹³ Globcke przegl¹daj¹c kartki. - Zostaw to na biurku.

Beer podszed³ do biurka, gdy zadzwoni³ telefon.

- Odbierz - rzuci³ Globcke, który ponownie pochyli³ siê nad map¹. Przez silne szk³o powiêkszaj¹ce 

studiowa³ na planie okolice Rosenstrasse, zastanawiaj¹c siê, w jaki sposób radiotelegrafista móg³ omin¹æ 

posterunki obserwacyjne i przemyciæ w rejon koœcio³a radiostacjê.

- Dzwoni komendant policji z Marklissy - poinformowa³ Beer, zakrywaj¹c mikrofon d³oni¹. - Mam 

nadziejê, ¿e nie bêdê musia³ jechaæ do niego, bo w jego pokoju strasznie œmierdzi.

Globcke skin¹³ g³ow¹, nie spodziewaj¹c siê ¿adnych wa¿nych wiadomoœci od komendanta. 

Wielokrotnie ju¿ zg³asza³ siê on z informacjami, które uwa¿a³ za wa¿ne, a które by³y doniesieniami o 

kieszonkowcach lub kradzie¿y paru bochenków chleba.

Beer, który przez kilka minut s³ucha³ relacji z Marklissy, od³o¿y³ s³uchawkê.

- Tym razem chyba coœ wa¿nego.

Globcke podniós³ g³owê znad mapy, a Beer rzuci³ do s³uchawki: - Proszê j¹ zatrzymaæ, za kilkanaœcie 

minut bêdê u pana. - Odwróci³ siê do Globckego:

- Do komendanta przysz³a kobieta, niejaka Maikafer.

- Co to za jedna?

- Kiedyœ nazywa³a siê Chrab¹szcz...

- Jak?! - Globcke by³ zdziwiony niezwyk³¹ zbitk¹ dŸwiêków. - I ty potrafisz to wymówiæ?

- Trenowa³em - uœmiechn¹³ siê Beer i Globcke nagle skonstatowa³, ¿e tak rozpromienionej twarzy 

swojego ponurego podw³adnego nie widzia³ od tygodni. Widocznie poczu³ krew - pomyœla³.

- Co to jest ten chrrr...?

- Pospolity owad. Pe³no go w lasach na wiosnê. A jak podpisa³a folkslistê, to zmieni³a nazwisko na 

Maikafer, i chwa³a jej za to - relacjonowa³ Beer. - Przysz³a na posterunek, ¿eby zameldowaæ, ¿e dziewczyna, 

która wynajmuje pokój w jej domu, wychodzi³a gdzieœ w nocy.

- Czyœ ty oszala³, Beer! - krzykn¹³ Globcke. - Co mnie obchodzi, ¿e lokatorka tej...

- Chrab¹szcz vel Maikafer - Beer wci¹¿ siê uœmiecha³, dumny z opanowania wymowy trudnego 

s³owa i wiedzy o wydarzeniu, której nie mia³ jeszcze jego szef. - Ona mieszka na... Rosenstrasse.

Globcke bez s³owa zdj¹³ p³aszcz z wieszaka i czapkê.

W pokoju komendanta policji wci¹¿ œmierdzia³o jak w taniej garkuchni. Sw¹d przypalonej s³oniny 

miesza³ siê z woni¹ potu, oleju do czyszczenia broni i wódki. Globcke zrzuci³ p³aszcz i usiad³ naprzeciw 

kobiety w chustce, która na jego widok zerwa³a siê na równe nogi.

- Co pani widzia³a, pani Maikafer, czy jak tam pani siê nazywa?

- Chrab¹szcz - podsun¹³ Beer.

- Ja wynajmujê pokój pewnej pannie na Rosenstrasse cztery - Chrab¹szcz zaczê³a niepewnie, 

zerkaj¹c to na Globckego, to na Beera.

- Niech pani usi¹dzie - wtr¹ci³ siê Beer. - Jesteœmy przyjació³mi, którzy doceniaj¹ pani zas³ugi dla 

pilnowania niemieckiego porz¹dku.

Uspokoi³a siê trochê i usiad³a na brze¿ku krzes³a. Zsunê³a chustkê z w³osów zlepionych potem.



Globcke nie móg³ siê powstrzymaæ od odwrócenia g³owy z obrzydzeniem.

- No, niech pani mówi, niczego nie taj¹c.

- Ca³kowicie praworz¹dnie wynajmujê pokoje, o czym pan komendant wie - odwróci³a siê w stronê 

drzwi, jakby oczekuj¹c potwierdzenia jej s³ów przez komendanta, który tamtêdy wyszed³. - Biorê za to 

niedu¿o, bo w³aœciwie mnie chodzi o pomoc rodaczce. My Niemcy musimy sobie w takich trudnych czasach 

pomagaæ, panie esesmanie...

- Dobrze, do rzeczy - ponagli³ j¹ Beer. - Co by³o dzisiaj w nocy. Niech pani opowie.

- Ja œpiê na parterze, a ten pokój to wynajê³am na strychu, no, powiem, na piêtrze. Budzê siê, by³o 

nad ranem, bo skrzypnê³y schody. Raz skrzypnê³y, no nic, mówiê, drewniane, to same skrzypi¹. Drugi raz, 

trzeci, wiêc, mówiê, zobaczê, czy tam ktoœ siê nie zakrada. Podesz³am do drzwi i przez szparê w futrynie 

spozieram na schody. Widzê, panienka Natalia, w p³aszczu, chustce schodzi.

Przerwa³a i popatrzy³a uwa¿nie na Globckego, jak pies, który sprawdza, czy dobrze wykonuje 

polecenie pana. Widz¹c zainteresowanie, mówi³a dalej:

- Mówiê: co ona tak wczeœnie wychodzi? Do pracy, czy jak?

- Do kogo pani tak mówi³a?

- No, do nikogo, bo mój m¹¿ zmar³, bêdzie dwa lata temu, jak...

- Nios³a coœ: walizeczkê, tobo³ek? - przerwa³ jej Globcke.

Kobieta zmarszczy³a brwi, usi³uj¹c przywo³aæ obraz wychodz¹cej Natalii.

- Plecak mia³a. Tak, niedu¿y.

- Widzia³a pani, dok¹d posz³a?

- Ano w³aœnie, dlatego do pana komendanta przysz³am, bo to mnie siê wyda³o dziwne. Posz³a, 

mianowicie... - Globcke uœmiechn¹³ siê s³ysz¹c s³owo, które nie pasowa³o do tej kobiety. Zauwa¿y³a jego 

uœmiech, co poczyta³a za wyraz sympatii i uznania i nabra³a pewnoœci siebie - .. .nie do furtki na ulicê, a 

wzd³u¿ komórki i dalej przez ogródek na drug¹ stronê. Ja mówiê, panie esesmanie, ¿e ona nawet przez p³ot 

przelaz³a. Zaraz potem znik³a mi z oczu, bo ciemno jeszcze by³o.

- Czyli nie sz³a Rosenstrasse? - chcia³ upewniæ siê Globcke.

- No mówiê ...

Globcke spojrza³ na Beera, jakby chcia³ powiedzieæ, ¿e o rozstawieniu posterunków obserwacyjnych 

porozmawiaj¹ za chwilê.

- Zawo³aj komendanta! Odwróci³ siê do Chrab¹szczowej.

- Zostanie pani tutaj...

- Bo¿e jedyny! - krzyknê³a po polsku, ale natychmiast powróci³a do jêzyka niemieckiego, którym 

pos³ugiwa³a siê bardzo sprawnie: - Znaczy, jestem aresztowana?! Za co panie oficerze?!

Za³ama³a rêce i przybra³a b³agaln¹ pozê. Globcke pokrêci³ g³ow¹.

- Zostanie pani tutaj przez parê godzin, bo ta pani lokatorka mo¿e byæ niebezpiecznym szpiegiem. 

Musimy chroniæ pani¹ - nie móg³ wykrzesaæ w sobie nawet odrobiny sympatii dla tej kobiety. Jasne, krótko 

przyciête pasemka w³osów wci¹¿ by³y zlepione potem, a ³zy rozpuszcza³y tani tusz, który sp³ywa³ po 

policzkach, zostawiaj¹c ciemne smu¿ki.

„Powinna nazywaæ siê paj¹k, a nie chrab¹szcz" - pomyœla³. Tacy ludzie, a wielu ich spotyka³ w swojej 

policyjnej karierze, zawsze robili na nim odra¿aj¹ce wra¿enie, choæ rozumia³, ¿e s¹ potrzebni, tak jak paj¹ki 

³owi¹ce muchy i komary.



- Dostanie pani nagrodê, jak siê oka¿e, ¿e ta dziewczyna jest wrogiem Rzeszy - sk³ama³, chc¹c 

powstrzymaæ jej ³kanie, tym bardziej ¿e z nosa sp³ywa³a ju¿ stru¿ka œluzu. Odwróci³ g³owê, ¿eby ju¿ nie 

przygl¹daæ siê jej twarzy.

- To ja jeszcze powiem, ¿e widzia³am j¹ z oficerem - doda³a nagle.

- Gdzie, kiedy?

- Parê dni temu, musia³o byæ w zesz³¹ niedzielê, bo w koœciele widzia³am.

- Pozna³aby go pani? Jaki mia³ stopieñ?

- Tak na pewno to nie wiem...

- Poka¿esz jej zdjêcia wszystkich oficerów z zamku - powiedzia³ do Beera i odwróci³ siê do 

komendanta.

- Niech jej pan pilnuje do czasu zakoñczenia akcji.

- Jezusie s³odki! - kobieta znowu zaczê³a lamentowaæ po polsku.

- Zabraæ j¹! - krzykn¹³ Globcke.

Beer zamkn¹³ starannie za nimi drzwi, a Globcke pokrêci³ korbk¹ telefonu. Odczeka³ chwilê, a¿ 

odezwie siê operator, i kaza³ po³¹czyæ z zamkiem.

- Wyœlij pluton zabezpieczenia do mnie do komendy policji w Marklissie - rozkaza³. -Akcja bojowa, ale 

bez zbêdnego osprzêtu, znaczy saperek, chlebaków, masek gazowych i tak dalej. Niech wezm¹ granaty 

dymne. Na buty niech naci¹gn¹ skarpety. Maj¹ byæ tutaj za pó³ godziny.

- Zaczekajmy do œwitu. Bêdziemy mieæ pewnoœæ, ¿e z³apiemy j¹ w domu - powiedzia³ Beer.

Jörg szed³ korytarzem, ale zatrzyma³ siê, gdy mija³o go kilkunastu esesmanów, biegn¹cych jeden za 

drugim. Globcke czêsto urz¹dza³ æwiczenia swoim ludziom, jednak Jörg odniós³ wra¿enie, ¿e tym razem coœ 

jest inaczej. Po sekundzie uzmys³owi³ sobie, ¿e ¿o³nierze biegli zbyt cicho, jak na zbrojony oddzia³. Zwykle 

s³ysza³ stukot metalowych pojemników na maski gazowe obijaj¹cych siê o mena¿ki, saperek 

zawadzaj¹cych o pochwy bagnetów. Nie s³ysza³ te¿ charakterystycznego stukotu podkutych butów na 

kamiennych p³ytach korytarza.

Odwróci³ siê za ¿o³nierzami i zobaczy³, ¿e na buty mieli naci¹gniête grube we³niane skarpety, które 

t³umi³y odg³os kroków.

Skrêci³ do gabinetu Globckego i wszed³ do sekretariatu.

- Chcê siê widzieæ z Obersturmbannführerem - powiedzia³ do sekretarki, której twarz kojarzy³a mu 

siê z g³ow¹ ¿yrafy. Mo¿e ze wzglêdu na sposób upinania w³osów.

- Nie ma - powiedzia³a, nie podnosz¹c g³owy znad papierów.

- To szkoda, a kiedy bêdzie? - Jörg stara³ siê zachowywaæ naturalnie.

- Wiem tylko, ¿e pojecha³ do Marklissy.

- To mo¿e Untersturmführer Beer...

- Pojechali razem.

Jörg odwróci³ siê gwa³townie ogarniêty paniczn¹ myœl¹. Wyszed³ na korytarz i zatrzyma³ siê przy 

oknie. Widzia³, jak na podwórzu ¿o³nierze wskakiwali do samochodów. Czu³ ogarniaj¹ce go przera¿enie, 

choæ jednoczeœnie odrzuca³ myœl, ¿e esesmani wyruszaj¹ po Nataliê. Ale niepokój wraca³. Po co, tak 

wyposa¿eni, mieliby jechaæ do Marklissy? Nie mia³ w¹tpliwoœci, ¿e przygotowali siê do bezg³oœnego wdarcia



siê do jakiegoœ budynku i schwytania tam kogoœ. Mog³o chodziæ o zupe³nie inn¹ osobê, ale ilu szpiegów 

mo¿e byæ w ma³ym niemieckim miasteczku? Czu³, ¿e Natalia znalaz³a siê w œmiertelnym 

niebezpieczeñstwie. Czy móg³ j¹ ostrzec? Oddzia³ wyruszy za kilka minut. Mia³ jeszcze czas, by ich 

wyprzedziæ. Tylko jak? Przecie¿ nie pójdzie do oficera dy¿urnego i nie za¿¹da samochodu do Marklissy! 

Wszelkie logiczne argumenty ustêpowa³y jednak przed nakazem uratowania Natalii.

Zbieg³ na parter i podniós³ s³uchawkê na biurku przed oficerem. Ten spojrza³ na niego zdziwiony i 

stan¹³ na bacznoœæ.

- Macie po³¹czenie z prywatnym apartamentem pana Gütschowa? - pyta³ o w³aœciciela zamku.

- Tak jest, proszê wykrêciæ czwórkê.

Zg³osi³ siê kamerdyner, którego poprosi³, aby skontaktowa³ go z Ann¹ Mari¹.

- Mówi kapitan Jörg, je¿eli pamiêta pani o naszym zak³adzie, to w³aœnie znalaz³em ksi¹¿kê, o której 

rozmawialiœmy.

Anna Maria, zaskoczona, przez chwilê nie odzywa³a siê.

- Rozumiem. Nie mogê pana zaprosiæ do naszych apartamentów, ale zaraz wyjdê. Bêdê na dolnym 

dziedziñcu - powiedzia³a równie oficjalnym tonem, spodziewaj¹c siê, ¿e telefon jest na pods³uchu.

- Och, nie musi siê pani tak spieszyæ - powiedzia³, staraj¹c siê, by zabrzmia³o to jak najbardziej 

naturalnie. - Ale jeœli pani nalega, to zaraz tam bêdê.

Od³o¿y³ s³uchawkê. Jeszcze nie s³ysza³ warkotu ciê¿arówek ruszaj¹cych spod zamku.

- Bêd¹ tu za dwadzieœcia minut - powiedzia³ Beer, przyjmuj¹c telefoniczny meldunek od dowódcy 

oddzia³u esesmanów. - Jadê do restauracji, ¿eby dowiedzieæ siê, czy ta Natalia nie pracuje tam dzisiaj.

Globcke stan¹³ przed planem miasta i odszuka³ Rosenstrasse. Szybko siê zorientowa³, ¿e 

zablokowanie ulicy nie bêdzie przedstawia³o wiêkszych trudnoœci. Do pokoju wszed³ komendant.

- Ilu pan ma ludzi? - Globcke odwróci³ siê do niego.

- Na s³u¿bie czterech.

- Znaj¹ kelnerkê z restauracji „Pod Jeleniem"?

- Tak jest.

- Niech pan poœle dwóch na stacjê kolejow¹, ¿eby siê za ni¹ rozejrzeli. A najbardziej bystrego trzeba 

wys³aæ na Rosenstrasse cztery. Jak bêdzie tam Natalia, niech jej powie, ¿e na policji jest wiadomoœæ dla tej... 

Maikafer.

- Przecie¿ ona jest tutaj, zamkniêta w pokoju - zdziwi³ siê komendant.

- Niech pan robi, co ka¿ê - warkn¹³ Globcke i powróci³ do studiowania planu, który zdj¹³ ze œciany i 

roz³o¿y³ na stole obok emaliowanego garnka ze smalcem.

Anna Maria czeka³a ju¿ na dziedziñcu, gdy Jörg tam wszed³. Zdziwi³ siê, ¿e przysz³a przed nim, ale 

przypomnia³ sobie nocn¹ wycieczkê po zamkowych tajnych przejœciach. To zreszt¹ nie mia³o znaczenia.

- Chodzi o ¿ycie - powiedzia³ od razu. - Muszê wzi¹æ twój samochód do Marklissy. Natychmiast.

- Pojadê z tob¹ - wsunê³a rêce w rêkawy kurtki, któr¹ dotychczas mia³a narzucon¹ na ramiona.

- Zbyt niebezpieczne. Nie dyskutujmy, liczy siê ka¿da sekunda... - przerwa³, s³ysz¹c uruchamiane 

silniki ciê¿arówek.

- Stracisz za du¿o czasu na kontrolê dokumentów na drodze. Mnie nie sprawdzaj¹, dojedziemy 

szybciej.



Nie protestowa³.

Wbiegli do gara¿u, gdy ciê¿arówki wyje¿d¿a³y z placu przed zamkiem. Anna Maria nie zadawa³a 

pytañ.

¯o³nierz przed bram¹ da³ im znaæ, ¿eby zjechali na bok i przepuœcili ciê¿arówki, które powoli 

podje¿d¿a³y drog¹ prowadz¹c¹ do bramy. K¹tem oka zauwa¿y³, ¿e zacisnê³a usta i nie ma zamiaru 

pos³uchaæ polecenia.

- Nie rób tego. Ka¿da awantura przekreœli wszelkie szanse ratunku - po³o¿y³ rêkê na jej d³oni. 

Pos³ucha³a go, choæ patrzy³a ze z³oœci¹ na mijaj¹ce ich ciê¿arówki.

- Jad¹, ¿eby aresztowaæ dziewczynê z restauracji. Je¿eli im siê to uda, zabij¹ j¹ albo zamêcz¹ na 

torturach.

¯o³nierz przy bramie da³ znaæ, ¿e mog¹ ruszaæ. Wcisnê³a gaz i ko³a przez kilka sekund buksowa³y po 

œliskim bruku. Szybko do³¹czyli do kolumny trzech ciê¿arówek z esesmanami. Anna Maria przechyli³a siê w 

lewo, usi³uj¹c wypatrzyæ moment, w którym mog³aby wyprzedziæ samochody. Droga by³a zbyt w¹ska i krêta, 

aby mo¿na by³o tego dokonaæ.

- Za kilkaset metrów bêdzie prosty odcinek, tam ich wyprzedzê - powiedzia³a, wci¹¿ wpatruj¹c siê w 

lew¹ stronê szosy.

Jörg nie odzywa³ siê. Wiedzia³, ¿e za chwilê bêdzie musia³ podj¹æ decyzjê, czy jechaæ do restauracji, 

gdzie Natalia powinna pracowaæ o tej porze, czy do jej domu na Rosenstrasse. Nie móg³ przecie¿ wykluczyæ, 

¿e w³aœnie mia³a wolne popo³udnie. Ta decyzja mog³a przes¹dziæ o jej ¿yciu.

- Nie wyprzedzaj. Zwiêksz odstêp i jedŸ za nimi - poleci³. Pomyœla³, ¿e Globcke sprawdzi³, gdzie jest 

Natalia, i skierowa³ ¿o³nierzy we w³aœciwe miejsce.

Anna Maria, nie pytaj¹c, pos³usznie zmniejszy³a szybkoœæ.

- Czy wiesz, gdzie jest Rosenstrasse?

Skinê³a g³ow¹.

- Gdy ciê¿arówki wjad¹ do miasta, skieruj¹ siê albo na rynek, albo na Rosenstrasse. Wtedy musimy 

ich wyprzedziæ i przed nimi dojechaæ do miejsca, do którego bêd¹ zmierzaæ.

Skupiona, wci¹¿ nie pyta³a o nic.

- Muszê ciê uprzedziæ, ¿e bierzesz udzia³ w cholernie niebezpiecznej wyprawie. Szanse, ¿e 

zginiemy, s¹ bardzo du¿e...

Skinê³a g³ow¹.

Globcke stan¹³ przy oknie i wpatrywa³ siê w ulicê, oczekuj¹c powrotu Beera. Rozwa¿a³, czy Natalia 

mog³a w jakikolwiek sposób zorientowaæ siê, ¿e zosta³a zdekonspirowana, i podjê³a próbê ucieczki. Szybko 

jednak odrzuci³ tê myœl. Je¿eli nawet tak siê sta³o, to nie mog³a ujœæ daleko.

- Pana ludzie wrócili? - zwróci³ siê do komendanta. Ten pokrêci³ g³ow¹. Globcke spojrza³ na zegarek.

Anna Maria zahamowa³a, pozwalaj¹c ciê¿arówkom, które wjecha³y na ulice Marklissy, oddaliæ siê.

- Nie jad¹ ani do rynku, ani na Rosenstrasse.

- W takim razie, dok¹d? - Jörg przysun¹³ siê do szyby, aby lepiej widzieæ znikaj¹ce œwiat³a 

ciê¿arówek.



- Nie wiem... - Anna Maria wpatrywa³a siê w s³abo oœwietlon¹ ulicê wjazdow¹ do miasta. - 

Zastanawiam siê... Chyba na dworzec...

Jörg zaczyna³ odczuwaæ ulgê. Odnosi³ wra¿enie, ¿e alarm by³ niepotrzebny i nic Natalii nie grozi³o, 

skoro esesmani nie kierowali siê do ¿adnego z miejsc, w którym mog³a przebywaæ. Nag³a myœl zmrozi³a go. 

W tym samym momencie Anna Maria powiedzia³a:

- Jad¹ w stronê posterunku policji! To oczywiste, ¿e Globcke tam na nich czeka.

Ulga, która przed chwil¹ przynios³a mu spokój, nagle ust¹pi³a miejsca przera¿eniu.

- Musimy wybraæ - Anna Maria nie odrywa³a wzroku od szyby. - Restauracja czy Rosenstrasse...

Jörg milcza³ przez chwilê, a¿ nagle, maj¹c parali¿uj¹ce uczucie uciekaj¹cego czasu powiedzia³:

- Restauracja.

¯o³nierze pozostali na ³awkach, gdy ciê¿arówki zatrzyma³y siê przed posterunkiem policji. Globcke 

przeszed³ obok, przygl¹daj¹c siê im.

- Sprawdziæ zamocowanie osprzêtu. ¯adnego dŸwiêku, bo wyœlê na front wschodni - w tej samej 

chwili zda³ sobie sprawê, ¿e ta groŸba, aktualna jeszcze kilka miesiêcy wczeœniej, straci³a sens.

- To niedaleko - us³ysza³ uwagê rzucon¹ pó³g³osem, ale w ciemnoœciach nie potrafi³ stwierdziæ, kto to 

powiedzia³.

Czeka³ na powrót policjanta, który mia³ sprawdziæ, czy dziewczyna jest w swoim pokoju.

Jörg wbieg³ do restauracji z nadziej¹, ¿e zobaczy Nataliê. Nie by³o jej w sali, gdzie ¿ona w³aœciciela 

roznosi³a talerze i piwo.

Uspokoi³ siê, poddaj¹c siê z³udnemu przeczuciu, ¿e Natalia zaraz stanie w drzwiach prowadz¹cych 

na zaplecze. Zdj¹³ czapkê.

- Pan kapitan - us³ysza³ g³os restauratora przeciskaj¹cego siê przez korytarzyk zastawiony 

skrzynkami z butelkami. - Prosimy zachodziæ. Na kolacjê? Bêdê mia³ coœ specjalnego dla pana.

- Natalii nie ma? - rozejrza³ siê ponownie po sali, staraj¹c siê nadaæ swojemu g³osowi jak najbardziej 

naturalne brzmienie.

- A co to wszyscy tak dziœ o ni¹ pytaj¹? Da³em jej wolny wieczór, a tu, co kto wchodzi, to zaraz pyta, 

gdzie Natalia. Jutro bêdzie. O, tam pod oknem jest stolik dla pana kapitana.

Jörg pokiwa³ g³ow¹. Drzwi do holu otworzy³y siê i wesz³a Anna Maria. Ju¿ po minie Jörga 

zorientowa³a siê, ¿e wybrali z³y kierunek.

- Mo¿emy coœ zrobiæ? - zapyta³a cicho.

Pokrêci³ g³ow¹.

- Ju¿ tam s¹.

Ciê¿arówki z wy³¹czonymi silnikami zatrzyma³y siê przecznicê przed Rosenstrasse. Esesmani, 

jeden po drugim, jak duchy, bezg³oœnie zeskakiwali na chodnik i w tej samej ciszy, w której nie by³o s³ychaæ 

tupotu butów, biegli na wyznaczone stanowiska. Jedynie nasilaj¹ce siê szczekanie psów dowodzi³o, ¿e 

dzia³o siê coœ niezwyk³ego.



Natalia zgasi³a lampê i podesz³a do okna. Zastanowi³o j¹ nag³e ujadanie psów na s¹siednich 

posesjach. Ktoœ musia³ obudziæ ich czujnoœæ, gdy¿ mieszkaj¹c ju¿ kilka tygodni w tym domu, nie s³ysza³a, 

¿eby zachowywa³y siê tak agresywnie. Niczego nie dostrzeg³a. Psia awantura mog³a byæ wywo³ana przez 

lisa, który zakrada³ siê gdzieœ do kurnika. Uspokoi³a siê. Zaci¹gnê³a zas³onki i wróci³a do sto³u. Szczekanie 

nasila³o siê.

- Cholerne psy. Postawi¹ na nogi ca³e miasto - Globcke, trzymaj¹cy w rêku pistolet, rozejrza³ siê. 

Esesmani stanêli ju¿ pod murem domu Rosenstrasse cztery. Okna, które Chrab¹szczowa opisa³a jako 

nale¿¹ce do pokoju Natalii, by³y ciemne, ale to nic nie znaczy³o. Wobec nakazu zaciemnienia mog³a je 

szczelnie zas³oniæ. Za ogrodzeniem ujada³ wielki kundel. Globcke podszed³ do furtki. Pies rzuci³ siê na ni¹ z 

tak¹ si³¹, ¿e stare drewno zaskrzypia³o. Szczekanie zamieni³o siê we wœciek³e ujadanie.

Natalia ju¿ nie mia³a w¹tpliwoœci, ¿e to nie lis by³ przyczyn¹ alarmu. Narzuci³a chustê i podbieg³a do 

drzwi. Nie chcia³a zbiegaæ do sieni, gdy¿ tam ju¿ mogli byæ. Mog³a próbowaæ ucieczki tylko przez niewielkie 

drzwi prowadz¹ce do drugiej czêœci strychu, gdzie by³o wyjœcie na dach.

Globcke prze³o¿y³ lufê pistoletu miêdzy sztachetami i dwukrotnie nacisn¹³ spust. Zwierzê pad³o ze 

skowytem.

Machn¹³ w stronê ¿o³nierzy, którzy natychmiast jeden za drugim wbiegali na podwórko, odcinaj¹c 

drogê ucieczki. Dwaj inni ciê¿kimi m³otami rozbili zamki frontowych drzwi, otwieraj¹c drogê przed grup¹ 

uderzeniow¹, która wdar³a siê do sieni z uniesionymi pistoletami maszynowymi.

- Nie strzelaæ! - krzykn¹³ Globcke. - Chcê mieæ j¹ ¿yw¹!

Cicho zamknê³a za sob¹ drzwi na strych.

„Strac¹ kilka chwil na sprawdzenie pokoju" - pomyœla³a. W tym czasie powinna wydostaæ siê na dach 

i po desce, biegn¹cej tu¿ przy kalenicy, pozostawionej przez kominiarza, przejœæ na dach s¹siedniego 

domu. Sta³ tak blisko, ¿e obydwa budynki dzieli³a przestrzeñ, któr¹ mog³a przeskoczyæ, a potem zsun¹æ siê 

po dachu.

Po omacku, dotykaj¹c stropowych belek, dotar³a do klapy zamykaj¹cej wyjœcie na dach. S³ysza³a ju¿ 

tupot wielu nóg na schodach i ³omot wywa¿anych drzwi do jej pokoju, okrzyk „nie ma jej tutaj!", potem drugi, 

najwidoczniej kogoœ dowodz¹cego akcj¹, „przeszukaæ strych!". Uderzy³a silnie w deski klapy - unios³a siê na 

kilka centymetrów, wpuszczaj¹c do wnêtrza strumieñ zimnego powietrza i zastyg³a blokowana kab³¹kiem 

k³ódki. Ostatnia droga ucieczki by³a odciêta!

Drzwi za ni¹ otworzy³y siê gwa³townie i w œwietle padaj¹cym z sieni zobaczy³a ¿o³nierza 

podnosz¹cego pistolet maszynowy. Chcia³a, ¿eby strzeli³. Rzuci³a siê z krzykiem na niego. Odsun¹³ siê i 

bior¹c krótki zamach uderzy³ j¹ kolb¹. Straci³a przytomnoœæ.

- Pojadê przez Eckersdorf - Anna Maria skrêci³a na pó³noc -okrê¿n¹ drog¹. Nie chcê, ¿eby widzieli, 

¿e wracamy z Marklissy.

Jechali jakiœ czas w milczeniu. Jörg gor¹czkowo rozwa¿a³, co powinien zrobiæ. Natalia mog³a nie 

wytrzymaæ tortur i wydaæ go. Mia³ jeszcze kilka godzin, aby przygotowaæ ucieczkê, ale to by oznacza³o, ¿e 

wiele lat poszukiwañ i prób dotarcia do j¹dra „Pers Z" zostan¹ zmarnowane. Przecie¿ nie mia³ pewnoœci, czy



j¹ aresztowano. A mo¿e zdo³a³a uciec, mo¿e zastrzelono j¹ lub pope³ni³a samobójstwo. D³ugo nie bêdzie 

wiedzia³, co siê z ni¹ sta³o. W tej sytuacji jego ucieczka by³aby równoznaczna ze zmarnowaniem wieloletnich 

wysi³ków, i to z powodu paniki.

- Mogê ciê zapytaæ, kim jest ta dziewczyna? - Anna Maria odezwa³a siê dopiero, gdy podje¿d¿ali pod 

zamek.

Pokrêci³ g³ow¹.

- Lepiej, ¿ebyœ tego nie wiedzia³a.

- Bra³am udzia³ w ratowaniu dziewczyny, o której nie mam pojêcia, co robi i dlaczego trzeba by³o j¹ 

ratowaæ. Czy nie s¹dzisz, ¿e to œmieszne? - by³a wyraŸnie poirytowana.

- Uwierz mi, ¿e lepiej bêdzie dla ciebie i dla mnie, jeœli nie bêdziesz wiedzia³a, kim jest Natalia.

- W dodatku uwa¿asz mnie za idiotkê! - zahamowa³a gwa³townie i wysiad³a z samochodu.

- Dziêkujê! - krzykn¹³ za ni¹, gdy bieg³a do zamku. Zdawa³ sobie sprawê, ¿e w tej jej reakcji przejawi³o 

siê napiêcie, w jakim dzia³ali przez ostatni¹ godzinê. Nie by³ pewien, czy dobrze robi, nie wyjawiaj¹c jej, ¿e 

Natalia by³a jego ³¹czniczk¹, zak³ada³ jednak, ¿e gestapowcy mog¹ przepytywaæ Annê Mariê. Szybko 

zorientowaliby siê, gdyby zaczê³a k³amaæ i krêciæ, a mówi¹c, ¿e nie wie, kim jest Natalia, by³aby szczera.

Globcke pochyli³ siê nad Natali¹ i palcem dotkn¹³ jej szyi, staraj¹c siê wyczuæ têtno. Obawia³ siê, ¿e 

esesman uderzy³ j¹ za mocno. Uœmiechn¹³ siê, czuj¹c pulsowanie krwi. Otworzy³a oczy.

- Zabierzcie j¹ do celi i œci¹gnijcie lekarza - Globcke odwróci³ siê do komendanta, którego dostrzeg³ 

wœród esesmanów na strychu. - Do rana niech odpocznie. Bêdzie potrzebowa³a du¿o si³.

Wyprostowa³ siê i odsun¹³, aby ¿o³nierze mogli zakuæ Nataliê w kajdanki i wywlec ze strychu.

- Wzmocniæ posterunki przed komend¹ policji. Chcê mieæ przed wejœciem samochód pancerny. To 

na wypadek, gdyby ktoœ chcia³ j¹ odbiæ.

Otrzepa³ rêce z kurzu i wyszed³ do sieni, gdzie Beer nadzorowa³ przeszukiwanie wszystkich 

zakamarków.

- Masz coœ?

Beer pokrêci³ g³ow¹.

- S¹dzê, ¿e radiostacjê ukry³a poza domem. Szukamy ksi¹¿ki szyfrów, ¿eby odczytaæ meldunki, 

które przechwyciliœmy.

- O ósmej rano rozpocznij przes³uchanie tej dziewczyny.

- Mo¿e j¹ przewieŸæ do Gestapo do Lauban. Tam bêdziemy mieli lepsze warunki - Beer podszed³ do 

Globckego. Na jego ustach widaæ by³o nik³y uœmiech, jakby podnieca³a go myœl, ¿e bêdzie móg³ zadawaæ 

ból.

- Nie. Nie chcê, ¿eby wtr¹cali siê do naszych spraw. Zatrzymamy j¹ tutaj, w komendzie policji w 

Marklissie - Globcke za³o¿y³ czapkê i odwróci³ siê, ale po paru krokach zatrzyma³ siê i spojrza³ na Beera, 

wci¹¿ uœmiechniêtego. - Tylko nie wa¿ siê jej okaleczyæ!



Rozdzia³ osiemnasty

Howard Compaigne obudzi³ siê z dziwnym wra¿eniem, ¿e ktoœ chodzi po jego pokoju. Przewróci³ siê 

na bok i le¿a³ chwilê bez ruchu Powoli, nie otwieraj¹c oczu, wsun¹³ d³oñ pod poduszkê, gdzie zawsze k³ad³ 

pistolet, gdy nagle œwiat³o z gwa³townie ods³oniêtego okna zala³o pokój. Poderwa³ siê i zobaczy³ Czernego 

zawi¹zuj¹cego sznurek zas³ony. Ten spojrza³ na Howarda zdziwiony.

- Dzieci œpi¹ ze smoczkami, Polacy z dziewczynami, a Amerykanie z pistoletami. To wam sprawia 

przyjemnoœæ? Rozumiem, ¿e najwiêksz¹ wtedy, gdy siê nie postrzelicie we œnie.

Howard opuœci³ nogi na pod³ogê i usiad³, ziewaj¹c, na brzegu ³ó¿ka.

- Móg³byœ zapukaæ, jak cywilizowany cz³owiek, a nie jak Polak w³aziæ nieproszony do mojego pokoju.

- Chcia³em ci zrobiæ niespodziankê. Przynoszê wa¿n¹ wiadomoœæ.

- Mów krótko i znikaj.

- Joanna siê odezwa³a!

Compaigne potrz¹sn¹³ g³ow¹, jakby chcia³ odrzuciæ resztki snu.

- Teraz mo¿esz mówiæ wolno i dok³adnie. A tak w ogóle to zaczekaj. Przed porannym siusiu 

niedobrze mi siê rozmawia.

Wsun¹³ stopy w pantofle i pocz³apa³ do ³azienki.

- Kiedy dzwoni³a? - krzykn¹³ przez drzwi.

- Piêæ minut temu. Dlatego nie bawi³em siê w konwenanse i postanowi³em przerwaæ ci rozkosz 

spania z pistoletem. Zanim siê postrzelisz.

Szum wody dobiegaj¹cy z ³azienki zag³uszy³ dalsze pytania i Czerny skupi³ siê na parzeniu kawy. 

Poda³ fili¿ankê Compaigne'owi, gdy ten pojawi³ siê w drzwiach, dopinaj¹c guziki kurtki.

- Chce siê z nami spotkaæ - odsun¹³ mankiet i spojrza³ na zegarek - za pó³ godziny, na zapleczu 

kawiarni przy rue des Cloys. To daleko st¹d, w Siedemnastej dzielnicy, wiêc weŸmiemy taksówkê. 

Oczywiœcie, p³aci twój rz¹d.

Compaigne wypi³ kilka ³yków kawy i postawi³ fili¿ankê na szafce przy drzwiach. Nie wierzy³, ¿e 

Joanna siê odezwie. Mo¿liwoœæ niespodziewanego kontaktu wydawa³a mu siê fascynuj¹ca. Czu³, ¿e ta 

kobieta mo¿e odegraæ wa¿n¹ rolê w jego misji.

Kawiarnia, któr¹ wyznaczy³a na spotkanie, by³a jeszcze zamkniêta, ale na widok dwóch oficerów 

kelner stoj¹cy przy drzwiach otworzy³ j¹ i spojrza³ na nich pytaj¹co.



- Do pani Joanny - powiedzia³ Czerny, co kelner skwitowa³ skinieniem g³owy i wskaza³ drzwi za 

barem.

Niewielkie pomieszczenie by³o zastawione kartonowymi pud³ami. Joanna siedzia³a na krzeœle 

dosuniêtym do niewielkiego sto³u.

- Dobrze, ¿e jesteœcie panowie tak szybko - zdusi³a papierosa w popielniczce, ale natychmiast 

siêgnê³a po nastêpnego. - Mam dla was wa¿n¹ wiadomoœæ, któr¹ muszê przekazaæ teraz, gdy¿, jak s¹dzê, 

wyruszycie nied³ugo do Niemiec.

Dostrzegli, ¿e na stole le¿a³a z³o¿ona niemiecka mapa.

- Joachim jest w najtajniejszym oœrodku na wschodzie Niemiec. Siêgnê³a po mapê. Czerny 

dostrzeg³, jak bardzo dr¿¹ jej d³onie, co stara³a siê ukryæ, przesuwaj¹c je po blacie sto³u i nie unosz¹c za 

wysoko.

- To tutaj - wskaza³a palcami, w których trzyma³a papierosa, punkt na mapie. Pochylili siê nad map¹. - 

Zamek Tzschocha - jej palec przesun¹³ siê na ledwie widoczny punkt nad jeziorem.

- Problem polega na tym, ¿e Rosjanie s¹ kilkadziesi¹t kilometrów od tego miejsca - powiedzia³ 

Compaigne. - I zapewne szykuj¹ siê do ofensywy.

- Tak - Joanna skinê³a g³ow¹ - ale Niemcy ich tak szybko nie wpuszcz¹ do tego rejonu.

Compaigne przypomnia³ sobie konferencjê w Londynie, w czasie której Reginald V. Jones 

przekonywa³ szefa amerykañskiego wywiadu, ¿e Niemcy produkuj¹ w podziemnych fabrykach na Dolnym 

Œl¹sku now¹ broñ, i mówi³, ¿e mo¿e to byæ nawet bomba atomowa.

- W zamku zainstalowano urz¹dzenie, które potrafi ³amaæ rosyjskie szyfry.

Compaigne nie wydawa³ siê zaskoczony, choæ ta informacja zrobi³a na nim wra¿enie.

- S³ysza³em o tym. Nasz wywiad nazywa je ryba-miecz, ale nic bli¿szego na ten temat nie wiemy. 

Powiem nawet, ¿e w¹tpiliœmy, czy to prawda.

- Informacje, jakie ma wywiad amerykañski, pochodz¹ ode mnie - powiedzia³a Joanna. - Dotychczas 

sami niewiele wiêcej wiedzieliœmy, gdy¿ Joachim nie mia³ dostêpu do najwiêkszych tajemnic. Wczoraj drog¹ 

radiow¹ otrzymaliœmy obszerniejsz¹ informacjê. To jest kompletny raport.

Wyjê³a z torebki kilka kartek, które po³o¿y³a przed Compaigne'em, a on zacz¹³ przegl¹daæ je z takim 

zapa³em, jakby mu w rêce wpad³ skarb.

- Kiedy spodziewa siê pani kolejnej sesji radiowej? - zapyta³ Czerny.

- Nie mamy ustalonych terminów, to by³oby zbyt niebezpieczne dla radiotelegrafisty Joachima. 

Musimy czekaæ.

- Wobec postêpów sowieckich wojsk realne staje siê zagro¿enie, ¿e oni przechwyc¹ maszynê - 

Compaigne schowa³ starannie kartki do wewnêtrznej kieszeni munduru. Pochyli³ siê nad map¹, aby 

porównaæ po³o¿enie zamku z informacjami, jakie otrzymywa³ w dowództwie na temat sytuacji na tym 

odcinku frontu. - Walki tocz¹ siê o Lauban, miasto po³o¿one ledwie dwadzieœcia kilometrów od zamku.

- Zdaniem Joachima, Niemcy nie dopuszcz¹, aby maszyna wpad³a w rêce Sowietów i w 

odpowiednim czasie ewakuuj¹ j¹ na zachód. To jest dobra informacja dla panów, gdy¿ daje wam mo¿liwoœæ 

przechwycenia tego urz¹dzenia, gdy znajdzie siê w zasiêgu waszych wojsk.

- Czy mamy mo¿liwoœæ skontaktowania siê z Joachimem?

- Przekaza³ informacje na temat tajnego wejœcia do zamku. Mo¿e uda siê to wykorzystaæ w 

odpowiednim czasie. To wszystko, co mia³am panom do przekazania.



- Dziêkujê pani - Compaigne stan¹³ na bacznoœæ przed drobn¹ kobiet¹ o dr¿¹cych rêkach. - 

Chcia³bym zadaæ jeszcze jedno pytanie... - zawiesi³ g³os, jakby czekaj¹c na pozwolenie.

- S³ucham pana.

- Wie pani wiêcej od alianckiego wywiadu. Ma pani agenta w najtajniejszej niemieckiej placówce, 

ukrytej gdzieœ w zamku na wschodzie, obok najtajniejszego kompleksu, jaki powsta³ w historii cywilizacji. 

Czy mo¿e nam pani zdradziæ, jak¹ organizacj¹ pani kieruje? Czy jest to organizacja francuska, niemiecka 

czy mo¿e polska?

- Jeszcze za wczeœnie, komandorze Compaigne, na odpowiedŸ - Joanna wsta³a i narzuci³a szal na 

ramiona. - Ka¿d¹ now¹ informacjê przeka¿ê panom bezzw³ocznie. Wci¹¿ musimy czekaæ.

- A je¿eli bêdê musia³ wyjechaæ z Pary¿a za naszymi wojskami na front? - zaniepokoi³ siê 

Compaigne.

- Bêdê o tym wiedzia³a - Joanna uœmiechnê³a siê.

Czerny pomyœla³, ¿e po raz pierwszy widzi uœmiech na twarzy tej niezwyk³ej kobiety. Otworzy³a drzwi 

prowadz¹ce na podwórze, i wtedy dostrzeg³, ¿e czeka³ na ni¹ mê¿czyzna, którego wczeœniej widzia³ na 

bulwarze.

- Ta kobieta mnie przera¿a - Czerny spojrza³ na Compaigne'a.

- WyjdŸmy st¹d - odpowiedzia³ tamten.

Gdy znaleŸli siê na ulicy, rozejrza³ siê, czy nikt nie stoi wystarczaj¹co blisko, aby móg³ pods³uchaæ ich 

rozmowê.

- Jedna z brytyjskich organizacji rz¹dowych - mówi³ cicho, wci¹¿ patrz¹c na boki - utworzy³a 

niewielk¹ grupê zabójców. Byæ mo¿e s¹ ju¿ w Pary¿u, a mo¿e nawet na granicy z Niemcami. Jak wœciek³e 

psy rzuc¹ siê na niemieckich zbrodniarzy i rozszarpi¹ ich. Bez s¹du, bez œwiadków, bez obroñców. 

Wystarcz¹ dowody zbrodni, jakie dotychczas zebrano, aby ci specjalni wys³annicy zaczêli wykonywaæ 

wyroki œmierci. Zastanawiam siê, czy nie t¹ organizacj¹ ona kieruje. Mam dla niej wiele wspó³czucia po tym, 

co przesz³a, ale mnie te¿ ona przera¿a.

- Zapyta³eœ j¹, czy jest to francuska, niemiecka czy polska organizacja. Myœlê, ¿e jest to organizacja 

miêdzynarodowa i nie zakoñczy dzia³ania wraz z koñcem wojny.

Compaigne szed³ w milczeniu, rozwa¿aj¹c s³owa Polaka.

- JedŸmy do mojego biura. Chcê przeanalizowaæ meldunek, który da³a mi Joanna. Teraz za 

taksówkê p³aci polski rz¹d.

- Po co braæ taksówkê? To blisko - wzruszy³ ramionami Czerny.



Rozdzia³ dziewiêtnasty

Genera³ Zawieniagin zszed³ z piêtra na parter pa³acu, który kilka dni wczeœniej zajêli radzieccy 

¿o³nierze. Wiedzia³ tylko tyle, ¿e znajduje siê gdzieœ za Tarnowskimi Górami. Poprzedniego wieczoru 

przylecia³ dakot¹ na polowe lotnisko pod Katowicami, sk¹d samochodem zabrano go do tej kwatery. Do tego 

czasu niewiele spa³, a lot ze wzglêdu na silny wiatr by³ nadzwyczaj mêcz¹cy. Gdy tylko usiad³ na 

niewygodnym siedzeniu jeepa, zasn¹³ tak mocno, ¿e nie potrafi³ powiedzieæ, jak znalaz³ siê w wielkim i 

ponurym pa³acu. Odniós³ wra¿enie, ¿e projektowa³ go jakiœ szalony architekt, gdy¿ w budynku nie by³o 

¿adnej symetrii i gubili siê w nim nawet oficerowie, którzy przybyli tam wczeœniej.

Czi¿ykow otworzy³ przed nim wysokie drzwi do sali wy³o¿onej po sufit boazeri¹. Zawieniagin ze 

zdziwieniem zauwa¿y³, ¿e pod³oga by³a cementowa i tylko w niektórych miejscach mo¿na by³o dostrzec 

resztki klepki, która kiedyœ u³o¿ona by³a w wymyœlny wzór.

- Jakiœ oddzia³ frontowy têdy przeszed³ - Czi¿ykow, widz¹c zdziwienie genera³a, pospieszy³ z 

wyjaœnieniem. - By³y mrozy, wiêc najpierw spalili ksi¹¿ki i meble, a potem zerwali klepkê. No có¿, nie czas 

¿a³owaæ ró¿... - chcia³ zakoñczyæ refleksyjnie, ale Zawieniagin przerwa³ mu.

- Czy ty taki g³upi, naprawdê? - hukn¹³. - Ta swo³ocz sztukê niszczy, a ty mi o ró¿ach! OdnaleŸæ tych, 

co tu kwaterowali, i rozstrzelaæ!

Oficerowie i kilku cywilów na sali wstali z hurgotem odsuwanych krzese³. Byli to ludzie z zespo³u 

specjalistów, których kaza³ œci¹gn¹æ do tego pa³acu, aby wyznaczyæ im zadania i podzieliæ na grupy 

poszukiwawcze, których dzia³alnoœæ mia³ bezpoœrednio koordynowaæ Czi¿ykow. Rozpoznawa³ niektóre 

twarze. Przy oknie siedzia³ zajêty lektur¹ dokumentów profesor Julij Chariton, szef zespo³u badaj¹cego 

niemiecki program nuklearny, dalej obok siebie siedzieli Walentyn G³uszko i Siergiej Korolow, wybitni 

specjaliœci od rakiet, zwolnieni niedawno z wiêzienia. Zawieniagin dostrzeg³ te¿ Wiktora Miszina - to on 

pierwszy bada³ fragmenty rakiet V-2 dostarczonych do Moskwy w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym 

czwartym roku. Z pozosta³ymi postanowi³ zapoznaæ siê póŸniej, podczas kolacji, któr¹ w tym celu kaza³ 

urz¹dziæ w du¿ej sali, gdzie, jak zauwa¿y³, klepka by³a zerwana, ale na œcianach pozosta³y imponuj¹ce 

poro¿a, a nawet g³owa nosoro¿ca, któr¹ w³aœciciel przywióz³ z wyprawy do Afryki.

- Towarzysze! - zacz¹³ oficjalnie, gdy zaj¹³ miejsce na niewysokim podium, jakie Czi¿ykow ustawi³ mu 

przed wielk¹ map¹ Niemiec rozwieszon¹ na œcianie.

Odczeka³, a¿ ¿o³nierz stoj¹cy przed drzwiami zamknie je, i mówi³ dalej:



- Decyzje w sprawie operacji berliñskiej zosta³y podjête i w tym gronie mogê powiedzieæ, ¿e nast¹pi 

wczeœniej, ni¿ moglibyœmy siê spodziewaæ. Takie s¹ rozkazy towarzysza Stalina. Ja powiem tak: z ka¿dej 

decyzji towarzysza Stalina siê cieszê, a z tej w szczególnoœci, bo nie tylko wkrótce dobijemy 

faszystowskiego zwierza w jego legowisku... - przerwa³ i powiód³ wzrokiem po sali; z ¿adnej twarzy nie móg³ 

odczytaæ, jakie wra¿enie zrobi³y jego s³owa - ... ale gdyby imperialiœci doszli do Berlina, zabraliby nam to, co 

naszemu narodowi siê nale¿y, jako zadoœæuczynienie za zbrodnie i zniszczenia, dokonane przez faszystów.

Znowu rozejrza³ siê. Zaczyna³ rozumieæ, ¿e przyj¹³ z³y sposób na prowadzenie rozmowy z tymi 

ludŸmi. Przed nim siedzieli najwybitniejsi specjaliœci, najwiêksze mózgi europejskiej nauki, a on mówi³ jak 

agitator do robotników w fabryce amunicji. Chrz¹kn¹³.

- Musimy, towarzysze, pamiêtaæ, ¿e rozpocz¹³ siê wielki wyœcig do tajemnic. Musimy powiedzieæ 

sobie szczerze, po partyjnemu: my ten wyœcig przegrywamy! Wywiad informuje o ucieczce niemieckich 

specjalistów na Zachód. Na przyk³ad w lutym ewakuowano tajny oœrodek rakietowy Peenemünde nad 

Ba³tykiem. Gdy wkrocz¹ tam nasze wojska, zastan¹ puste hale. Naukowcy z dokumentacj¹ bêd¹ u 

Amerykanów. Nie mo¿emy do tego ponownie dopuœciæ i musimy dzia³aæ jak najszybciej. Zostaniecie, 

towarzysze, w³¹czeni do specjalnych oddzia³ów „Smierszu", id¹cych za wojskami frontowymi. Na miejscu 

bêdziemy oceniaæ, co znaleŸliœmy i dalej prowadziæ poszukiwania.

Da³ znaæ Czi¿ykowowi, który skierowa³ na mapê œwiat³o z biurkowej lampy.

- Najbardziej interesuje nas ten rejon - wskaza³ na Dolny Œl¹sk. - Wywiad informuje, ¿e znajduj¹ siê 

tam fabryki produkuj¹ce broñ chemiczn¹ i rakietow¹. Dzia³aj¹ tam równie¿ oœrodki kryptologiczne, a 

poznanie niemieckich szyfrów i osi¹gniêæ w tej dziedzinie to wa¿na sprawa. Mo¿e to byæ klucz do wielu 

tajemnic, których rozwik³anie wp³ynie na rozwój naszej nauki i si³y zbrojnej po wojnie, nie liczymy bowiem na 

trwa³y pokój z imperialistami. Towarzysze, jutro otrzymacie konkretne zadania. Powiem wam równie¿, kto 

bêdzie w mojej grupie, która jutro wyruszy do jednej z miejscowoœci w rejonie Breslau. Inni otrzymaj¹ 

zadanie w rejonie Berlina. A teraz czas na kolacjê. Zapraszam.

Zszed³ z podium.

- Obawiam siê, ¿e szybkie dotarcie na tereny na po³udniowy zachód od Breslau nie bêdzie ³atwe. 

Ostatnie meldunki œwiadcz¹ o tym, ¿e Niemcy utworzyli bardzo siln¹ liniê obronn¹ od Cieszyna do Goerlitz. 

Górzysty teren im sprzyja - powiedzia³ któryœ z oficerów.

- Nie szkodzi. Bêdziemy czekali w gotowoœci - odpar³ Zawieniagin.

- Jeszcze jedna informacja, towarzyszu generale - Czi¿ykow zatrzyma³ Zawieniagina, choæ ten 

chcia³ jak najszybciej udaæ siê do sali, gdzie móg³by zasi¹œæ za sto³em.

- Koniecznie teraz? - Zawieniagin by³ wyraŸnie niezadowolony.

- Wa¿na sprawa, towarzyszu generale!

- To mów, szybko!

Czi¿ykow zwleka³ jeszcze przez chwilê, obserwuj¹c naukowców wychodz¹cych z sali. Nie chcia³, 

aby us³yszeli to, co mia³ do powiedzenia.

- Amerykanie s¹ w b³êdzie, uwa¿aj¹c, ¿e Hitler lada dzieñ wyjedzie z Berlina do Berchtesgaden i 

stamt¹d bêdzie dowodzi³ obron¹ Alpejskiej Reduty - powiedzia³, gdy zostali tam sami. - Jego plany s¹ inne.

- A sk¹d te informacje? Od „Aleksandra"?

Zawieniagin wiedzia³, ¿e w bezpoœrednim otoczeniu Hitlera dzia³a³ agent o pseudonimie 

„Aleksander". By³ tak zakamuflowany, ¿e dopiero wiele lat po wojnie pozna³ jego prawdziwe nazwisko: 

Pokszyszkin.



Czi¿ykow skin¹³ g³ow¹.

- Prawd¹ jest, ¿e ludzie z najbli¿szego otoczenia Hitlera namawiaj¹ go, aby wyjecha³ z Berlina. 

Jednak¿e nie do Bawarii, gdy¿ Alpejska Reduta nie istnieje. To tylko taki manewr, ¿eby zmyliæ Amerykanów i 

tam skierowaæ ich wojska.

- Dla nas to te¿ korzystne rozwi¹zanie - stwierdzi³ Zawieniagin. - Lepiej niech id¹ do Bawarii ni¿ na 

Berlin.

- Tak jest, ale Hitler naprawdê ma wyjechaæ z Berlina, zanim nasze wojska tam dojd¹.

- A dok¹d?

- Do Riese.

- Gdzie?

- To kryptonim kwatery Hitlera powstaj¹cej pod zamkiem Fürstenstein - Czi¿ykow podszed³ do mapy i 

odszuka³ miejscowoœæ, o której mówi³. - Na pó³noc od Waldenburga. Mamy meldunki o gwa³townym 

nasileniu robót budowlanych w tym rejonie. Prawdopodobnie zatrudniaj¹ tam dwadzieœcia tysiêcy ludzi, 

g³ównie wiêŸniów. Buduj¹ kwaterê Hitlera i zak³ady zbrojeniowe w bezpoœrednim s¹siedztwie.

- Tak, to ciekawe miejsce - Zawieniagin stan¹³ obok Czi¿ykowa i zacz¹³ przypatrywaæ siê mapie. - I 

my tam pojedziemy. Jaki zwi¹zek tam uderza?

- Pi¹ta armia gwardii. Dwudziestego ósmego lutego dosz³a do rubie¿y Strzelin-Strzegom, ale 

dowództwo spodziewa siê silnych kontruderzeñ. Proponujê wiêc, abyœmy do³¹czyli do trzeciej armii 

pancernej gwardii. Id¹ na Lauban, ale i tam Niemcy zaciekle siê broni¹ i kontratakuj¹.

- Ryba³ko - z uznaniem powiedzia³ Zawieniagin. Genera³ Pawe³ Ryba³ko zdoby³ sobie s³awê 

twardego ¿o³nierza i œwietnego dowódcy. - Po³¹cz siê z dowódc¹ oddzia³u „Smiersz" armii Ryba³ki. Je¿eli 

nasze czo³gi nie przejd¹, to mo¿e trzeba tam wrzuciæ paru spadochroniarzy? Dobrze by³oby pos³aæ taki 

oddzia³ do „Z-l", aby przechwyciæ to tajne urz¹dzenie z zamku Tzschocha. No, ale na dzisiaj starczy!

Zawieniagin odwróci³ siê i poszed³ szybko do drzwi, obawiaj¹c siê, ¿e Czi¿ykow mo¿e jeszcze d³ugo 

rozwa¿aæ, gdzie maj¹ pojechaæ, a kolacja styg³a.



Rozdzia³ dwudziesty

Globcke zszed³ po wilgotnych schodach prowadz¹cych do piwnicy zamienionej na areszt. Na jego 

polecenie komendant opró¿ni³ cele, w których siedzia³ miejscowy z³odziejaszek, dezerter, który uciek³ ze 

swojej jednostki walcz¹cej gdzieœ na pó³nocy, oraz pijak, który nie móg³ sobie przypomnieæ, z jakiej to wsi 

przyjecha³ do Marklissy. Esesman otworzy³ drzwi zbite z grubych, ledwie oheblowanych desek, 

prowadz¹cych do krótkiego korytarza, gdzie cuchnê³o myszami i zgni³ymi ziemniakami i wskaza³ na celê po 

prawej stronie.

By³o cicho. Globckemu wyda³o siê to dziwne, gdy¿ zna³ okrucieñstwo swojego zastêpcy. Pomyœla³ 

jednak, ¿e Beer przerwa³ pewnie przes³uchanie, aby dziewczyna mog³a chwilê odpocz¹æ.

Skrêci³ w prawo i otworzy³ drzwi do du¿ego pomieszczenia, najwiêkszego w tym areszcie, 

zamienionego na polecenie Beera na „pokój przes³uchañ". W jasnym œwietle ¿arówek zawieszonych w kilku 

miejscach niskiego sufitu zobaczy³ dziewczynê przywi¹zan¹ paskami do drewnianego krzes³a. Widaæ by³o 

œwie¿e drewno, co wskazywa³o, ¿e krzes³o zosta³o zrobione w nocy przez stolarza wyci¹gniêtego z domu. W 

wielu miejscach biel drewna by³a poplamiona krwi¹ œciekaj¹c¹ po rêkach dziewczyny. Dopiero wtedy odkry³, 

dlaczego nie s³ysza³ jêków katowanej. Za³o¿ono jej wojskow¹ maskê, której filtr obwi¹zano szmat¹, 

utrudniaj¹c oddychanie.

- Strasznie piszcza³a - wyjaœni³ Beer, widz¹c, ¿e jego wynalazek zainteresowa³ Globckego. - Ludzie 

na ulicy mogli us³yszeæ...

- Œci¹gn¹æ jej to! - krzykn¹³ Globcke.

Jeden z esesmanów zdziwiony spojrza³ na niego, ale szybko poj¹³, o co chodzi. Zerwa³ maskê z 

g³owy dziewczyny.

- Rozkujcie j¹ i wynoœcie siê!

Beer i dwóch esesmanów niechêtnie wykonali rozkaz i wyszli z celi.

Globcke nala³ wody do metalowego kubka i poda³ Natalii. Pi³a ³apczywie, jakby woda mia³a ukoiæ ból. 

Przetar³ jej twarz chustk¹, przysun¹³ sobie sto³ek i usiad³ obok. Patrzy³ dziewczynie prosto w oczy.

- To dranie - powiedzia³ tak szczerze, ¿e Natalia spojrza³a na niego zaskoczona. Odniós³ wra¿enie, 

¿e wierzy, i¿ to, co siê sta³o, by³o wbrew jego woli.

- Nie pozwoli³em im pani katowaæ - mówi³ z oburzeniem - ale to prostaki. Nie potrafi¹ rozmawiaæ, tylko 

bij¹. Bardzo pani¹ mêczyli?



Skinê³a g³ow¹.

- Ukarzê ich za to! Nie powinni tak postêpowaæ z obywatelk¹ niemieck¹. Zaraz wezwê lekarza, aby 

opatrzy³ pani rany.

Jasne œwiat³o ¿arówek wydoby³o lekki grymas na jej spuchniêtych wargach. Uœmiechnê³a siê. Mo¿e 

mia³a nadziejê, ¿e s³yszy prawdê i ¿e straszne godziny w piwnicy by³y przejawem samowoli paru sadystów.

Zapali³ papierosa i poda³ jej, ale odmówi³a ruchem g³owy.

- No dobrze, niech mi tylko pani powie, z kim w zamku pani siê kontaktowa³a? Tylko wtedy bêdê móg³ 

pani pomóc i ochroniæ pani¹.

Nie odpowiada³a, patrz¹c mu prosto w oczy.

- Ja nie jestem oprawc¹. Z zawodu jestem policjantem. Zdarzy³o siê, ¿e jak siê zdenerwowa³em, to 

zdzieli³em jakiegoœ rzezimieszka, ale nigdy nie torturowa³em ludzi! Muszê jednak pani¹ przes³uchaæ. To mój 

obowi¹zek.

Podszed³ do drzwi, uchyli³ je i krzykn¹³:

- Co z lekarzem? Œci¹gn¹æ go tutaj! Odczeka³ chwilê i ponownie usiad³ przy Natalii.

- Jest pani szpiegiem, wyjêtym spod prawa, zas³uguj¹cym na œmieræ. Ile pani ma lat?

Opuœci³a g³owê w milczeniu. Zaczyna³a rozumieæ, ¿e dotychczasowe zachowanie Globckego by³o 

gr¹.

- Czy chce pani umrzeæ? Tak, dobrze mówiê: „chce". Od pani zale¿y, co dalej siê stanie. Czy 

przyjdzie lekarz, który za³o¿y opatrunki, czy ci sadyœci tu wróc¹ i znowu bêd¹ pani¹ mêczyæ... No? Proszê mi 

powiedzieæ, kto z zamku przekazywa³ pani informacje i jakie. Tylko tyle...

Milcza³a. Przysun¹³ siê i zacz¹³ ogl¹daæ jej twarz.

- Bili pani¹ gumow¹ rur¹...

Dotkn¹³ nabrzmia³ych powiek. Zmoczy³ róg chustki w kubku, który trzyma³a w popalonych d³oniach i 

dotkn¹³ lekko jej twarzy.

- Przypalali papierosami powieki... Niech pani tylko odpowie na pytania, które muszê zadaæ: kto z 

zamku przekazywa³ pani informacje?

Opuœci³a g³owê.

Globcke wsta³ i podszed³ do sto³u pod œcian¹.

- Wiem, ¿e w koœciele spotka³a siê pani z oficerem. Kto to by³?

Czeka³ chwilê na odpowiedŸ.

- Jesteœ g³upia! - krzykn¹³ tak g³oœno, ¿e a¿ siê skuli³a. - Chcê ci pomóc, ale bez twojej wspó³pracy nie 

mogê nic zrobiæ! Muszê uzyskaæ od ciebie parê odpowiedzi. Tylko parê...

Przerwa³ i znowu chwilê czeka³ na jej reakcjê. Nie odzywa³a siê.

- Myœlisz, ¿e sprawia mi przyjemnoœæ przebywanie w tej cuchn¹cej piwnicy i ogl¹danie tego, co 

zrobili ci sadyœci?! A wiesz, co tutaj przygotowali?

Wzi¹³ ze sto³u ciê¿ki przedmiot, od którego bieg³y kable, i podszed³ do Natalii.

- To jest generator. Gdy wyjdê st¹d, nie uzyskawszy od ciebie ¿adnej odpowiedzi, oni wróc¹. Bêd¹ 

pod³¹czaæ te kable do najbardziej wra¿liwych miejsc i puszczaæ pr¹d przez twoje cia³o. Ca³y dzieñ. Je¿eli 

wytrzymasz, to w nocy zwiêksz¹ dawkê. A jutro - jeszcze bardziej. Nikt nie jest w stanie znieœæ tej tortury! 

Widzia³em najsilniejszych mê¿czyzn, którzy za³amywali siê po paru godzinach i b³agali o litoœæ, gotowi 

zdradziæ w³asne matki, byle tylko unikn¹æ dalszych wstrz¹sów! Nikt tego nie zniesie!



Zagryz³a wargi i zacisnê³a powieki, jak tylko pozwala³ jej na to ból opuchniêtych oczu. Nie chcia³a 

patrzeæ na przedmiot, który trzyma³ przed jej twarz¹.

- Nic nie powiesz?

Pokrêci³a g³ow¹. Znowu podszed³ bli¿ej.

- Dobrze. Mogê ci pomóc tylko w jeden sposób. Nie musisz zdradzaæ swojego towarzysza. Sam go 

znajdê bez twojej pomocy. Dobrze?

Patrzy³a na niego zdziwiona.

- Ale musisz wskazaæ, gdzie ukry³aœ radiostacjê i wspó³pracowaæ z nami przy nawi¹zaniu ³¹cznoœci. 

Zgadzasz siê?

Opuœci³a g³owê, zamkniêta w uporze niezrozumia³ym dla Globckego. W³aœciwie ¿al mu by³o tej 

dzielnej dziewczyny, gdy¿ nie raz widzia³, co ludzie tacy jak Beer potrafi¹ zrobiæ. Schodz¹c do piwnicy, by³ 

pewien, ¿e graj¹c rolê dobrego esesmana os³abi upór dziewczyny, co wielokrotnie udawa³o mu siê ze 

skatowanymi wiêŸniami. W jakiœ sposób chcia³ jej pomóc. Uchroniæ przed straszliwym bólem.

Popatrzy³ jeszcze przez chwilê i wyszed³ z celi. Na korytarzu czeka³ Beer i dwaj esesmani.

- S³ysza³eœ, co jej zaproponowa³em?

Beer skin¹³ g³ow¹.

- Ona na to przystanie - doda³ Globcke. - Zawo³aj mnie.

Zastuka³ w masywne drewniane drzwi, które stra¿nik otworzy³ po chwili. Zatrzyma³ siê jeszcze na 

moment. Dobieg³ go d³ugi st³umiony jêk. „Za³o¿yli jej maskê" - pomyœla³ i szybko wszed³ na schody.

Jörg odsun¹³ na bok papiery, które sta³y siê rzêdami niezrozumia³ych cyfr. Kunze zerkn¹³ na niego.

- Coœ dziœ nie w sosie, kolego?

- Przepraszam, mam z³y dzieñ. Nie mogê siê skupiæ.

- Normalne. W tej pracy czasami stres bierze górê i powala nas. W normalnych warunkach 

zaleci³bym panu kilkudniowy urlop, ale nie ¿yjemy w normalnych czasach. Niech pan idzie siê przejœæ nad 

jezioro.

Jörg zebra³ papiery. Rzeczywiœcie dalsze przesiadywanie nad kartkami straci³o sens. Nic nie móg³ 

zdzia³aæ. Powraca³a ci¹gle myœl, ¿e powinien uciekaæ, ale zdawa³ sobie sprawê, ¿e jest to przedsiêwziêcie 

równie ryzykowne, jak pozostawanie w zamku. W warunkach przyfrontowych, gdzie oddzia³y ¿andarmerii 

by³y szczególnie wyczulone na dezerterów, ucieczka mog³a zakoñczyæ siê przy najbli¿szym posterunku. 

Pozostawa³o tylko czekaæ.

- Niestety, mam dla pana niedobr¹ wiadomoœæ - powiedzia³ Kunze. - Nie dostaliœmy zgody na dostêp 

do archiwum w Fürstenstein, czego zreszt¹ mo¿na siê by³o spodziewaæ. Nie traæmy jednak nadziei. Liczê na 

pewne wydarzenie, zwi¹zane z udan¹ ofensyw¹ naszych wojsk i odbiciem Lauban. Tylko nie mogê jeszcze 

na ten temat mówiæ. Zaczekajmy parê dni.

Jörg wiedzia³, ¿e dwie wielkie grupy, którymi dowodzi³ genera³ Walter Nehring uderzy³y w nocy z 

pierwszego na drugi marca w kierunku Lauban, aby odzyskaæ kontrolê nad strategiczn¹ lini¹ kolejow¹ i 

odbiæ stacjê i wêze³ kolejowy. Po dwudniowych krwawych walkach, o których codziennie mówi³o siê w 

zamku, odepchnê³y Rosjan, co mia³o ogromne znaczenie dla morale wojsk walcz¹cych na Dolnym Œl¹sku. 

Niemcy znowu uwierzyli, ¿e klêska nie jest przes¹dzona. Ale jaki to mog³o mieæ zwi¹zek z dostêpem do 

archiwów w zamku Fürstenstein?



W pokoju komendanta policji siedzia³a ju¿ Chrab¹szczowa. Przestraszona rozgl¹da³a siê wokó³, nie 

wiedz¹c, po co znowu j¹ wezwano. Rêk¹ zaciœniêt¹ w piêœæ uderza³a siê w piersi, powtarzaj¹c po polsku:

- A po co mnie to by³o? Jezuœku, Jezuœku, jaka ja g³upia...

- Co ona tam mamrocze? - Globcke wszed³ do pokoju i spojrza³ z wyraŸn¹ niechêci¹ na kobietê o 

nadzwyczaj trudnym nazwisku.

- Nie wiem - komendant wzruszy³ ramionami. - Gada coœ po polsku.

- Pokazaliœcie jej zdjêcia?

- Tak jest, wybra³a czterech - komendant otworzy³ kluczykiem wyjêtym z kieszeni munduru szufladê 

w biurku i wydoby³ teczkê ze zdjêciami oficerów z zamku. Po³o¿y³ przed Globckem cztery zaznaczone 

czerwon¹ kredk¹. - To oni.

Globcke uwa¿nie przyjrza³ siê twarzom ludzi, których wskaza³a Chrab¹szczowa. Zna³ ich 

wszystkich.

- Nie potrafi pani wskazaæ tego, który by³ w koœciele z t¹ Natali¹?

- Mówiê, ¿e wtedy nie zwraca³am tak bardzo uwagi, panie oficerze - Chrab¹szczowa, trzymaj¹c 

wci¹¿ zaciœniêt¹ d³oñ, zaczê³a wycieraæ ³zy i œluz p³yn¹cy z nosa. - W koœciele nie by³o tak jasno, a powiem, 

¿e ciemno by³o. Mnie siê zdaje, ¿e to któryœ z nich, ale tak do koñca to pewnoœci nie mam. Prawdê mówiê...

- Dobrze, niech pani ju¿ idzie do domu.

Podnios³a siê szybko.

- A co z t¹ Natali¹, panie oficerze, bo ja o nagrodê... - zapyta³a ju¿ od drzwi.

- Wynoœ siê! - rykn¹³ Globcke tak g³oœno, ¿e zabrzêcza³y szklanki na biurku. Chrab¹szczowa rzuci³a 

siê do wyjœcia, nie rozumiej¹c, czym tak rozwœcieczy³a oficera.

Globcke spojrza³ na zegarek. Dochodzi³o po³udnie. Beer nie zjawia³ siê z meldunkiem. „Twarda 

dziewczyna" - pomyœla³.

Jörg uzna³, ¿e profesor Kunze dobrze doradzi³ mu, proponuj¹c d³ugi spacer. By³o ciep³o i s³onecznie. 

Zdawa³o siê, ¿e wiosna pojawi siê lada dzieñ. Wzi¹³ kurtkê, która by³a przewieszona przez oparcie krzes³a, i 

wszed³ na górê. Przed drzwiami esesman zagrodzi³ mu drogê.

- Co jest? - niemal krzykn¹³. Nerwy wyraŸnie nie pozwala³y mu zapanowaæ nad sob¹.

- Przepraszam, panie kapitanie, nie wolno opuszczaæ zamku - us³ysza³ za plecami g³os szefa warty.

- Czy to areszt domowy?

- Nie chodzi tylko o pana. Obersturmbannführer Globcke wyda³ rozkaz zatrzymywania ka¿dego, kto 

zechcia³by opuœciæ zamek. Stra¿e maj¹ pozwolenie otwarcia ognia do osób, które nie zastosuj¹ siê do 

zakazu. Bez wzglêdu na to, kto z³amie zakaz.

Jörg spojrza³ w bok, dostrzegaj¹c k¹tem oka, ¿e wartownik zatrzyma³ innego oficera. To uspokoi³o go 

trochê, gdy¿ przekona³ siê, ¿e nie chodzi o niego.

- Zamek mo¿na opuœciæ tylko na podstawie osobistej zgody Obersturmbannführera Globckego - 

wyjaœni³ oficer.

- Gdzie on jest?

- Nie wróci³ jeszcze do zamku.

Jörg skin¹³ g³ow¹ i poszed³ do pokoju.



- Zaczê³a zeznawaæ - Beer, zadowolony wszed³ do pokoju komendanta. - Zaczê³a - powtórzy³.

- Pr¹d? - Globcke podniós³ siê z krzes³a.

Beer skin¹³ g³ow¹.

- A¿ ba³em siê, ¿eby nie pad³a.

- D³ugo wytrzyma³a, szeœæ godzin. Œci¹gnij lekarza, ¿eby j¹ opatrzy³. Nie chcê, ¿eby zmar³a na 

zaka¿enie, zanim powie cokolwiek.

Min¹³ Beera i zbieg³ na dó³.

Natalia wci¹¿ siedzia³a na krzeœle ze zwieszon¹ g³ow¹. Oddycha³a z trudem. Mia³a rozerwan¹ 

bluzkê i dostrzeg³ na jej piersiach œlady oparzeñ po elektrodach. Odsun¹³ spódnicê i na udach zobaczy³ takie 

same krwawi¹ce rany.

- Bêdziesz mówiæ?

Skinê³a g³ow¹. Nie wierzy³. Przypuszcza³, ¿e chcia³a ich wprowadziæ w b³¹d, aby zyskaæ choæ 

kilkanaœcie minut odpoczynku przed kolejnymi torturami.

- Kim by³ oficer, z którym widziano ciê w koœciele?

- Porucznik Kurt Hanse. Pozna³am go w restauracji. Obiecywa³, ¿e siê ze mn¹ o¿eni. Ju¿ zabrali go 

na front.

- Z jakiego oddzia³u?

- Nie wiem, nie wiem. Z piechoty, chyba.

- Sprytne, bo prawdopodobne, a nie do sprawdzenia - skonstatowa³ Beer, bior¹c ze sto³u elektrody. 

Widz¹c to, krzyknê³a:

- Pan Luge, w³aœciciel restauracji, mo¿e zaœwiadczyæ! - skuli³a siê, jakby zas³aniaj¹c siê przed 

ciosem.

Globcke powstrzyma³ gestem Beera.

- Kto z zamku przekazywa³ ci informacje?

- Nie wiem. Nie widzia³am go...

Beer schwyci³ j¹ za w³osy i szarpn¹³ mocno.

- Ty suko, a mówi³aœ, ¿e bêdziesz zeznawaæ - krzykn¹³ rozwœcieczony.

Globcke ponownie go powstrzyma³.

- Dlaczego przyjecha³aœ do Marklissy?

- Otrzyma³am przez radio rozkaz nawi¹zania kontaktu. Mia³am zawiesiæ og³oszenie w oknie 

restauracji zatytu³owane „Dla Hansa". Nigdy go nie spotka³am. Dajcie mi wody, proszê...

Dygota³a, nie wiadomo, czy z zimna czy te¿ traci³a panowanie nad swoim cia³em.

Jeden z esesmanów podsun¹³ jej kubek. Pi³a ³apczywie wodê, któr¹ wlewa³ jej do ust.

- Jak przekazywa³ ci informacje?

- Zostawia³ w szczelinie pod waz¹ na grobie Krügerów, na cmentarzu przy koœciele ewangelickim. 

Sprawdza³am skrytkê w nieparzyste dni po po³udniu. Informacje dla niego te¿ mia³am tam zostawiaæ.

- Wyœlij kogoœ, po cywilnemu, ¿eby to sprawdzi³ - Globcke, nie odwracaj¹c siê, poleci³ Beerowi.

Wszystko, co mówi³a, wydawa³o siê prawdopodobne, ale nie wierzy³, ¿e nie spotka³a siê z agentem 

dzia³aj¹cym w zamku. Zdawa³ sobie jednak sprawê, ¿e chwytaj¹c radiotelegrafistkê, unieszkodliwi³ go. Nie 

móg³ ju¿ przekazywaæ informacji, a jego zdekonspirowanie by³o ju¿ tylko spraw¹ czasu. Wystarczy³o 

obserwowaæ grób, aby wpad³ w zasadzkê.



- Jaki sygna³ mia³aœ mu przekazaæ w przypadku zagro¿enia?

- Wstawiæ suszone kwiaty do wazonu na parapecie.

By³ zadowolony z jej odpowiedzi, gdy¿ upewnia³ siê, ¿e Beerowi uda³o siê j¹ z³amaæ i zmusiæ do 

mówienia. Musia³ uzyskaæ jeszcze odpowiedzi na trzy pytania.

- Gdzie ukry³aœ radiostacjê?

Zawaha³a siê. Dobrze, takiej reakcji siê spodziewa³, potwierdza³a, ¿e mówi prawdê.

- W domu?

Milcza³a jeszcze przez chwilê.

Czy¿by by³a tak sprytna, ¿e po wielogodzinnych torturach usi³owa³aby wprowadzaæ ich w b³¹d? 

Zastanawia³ siê przez chwilê.

- W domu? - powtórzy³ pytanie.

Beer zetkn¹³ elektrody, które zaiskrzy³y. Drgnê³a gwa³townie.

- Nie - powiedzia³a pospiesznie, jakby nie chc¹c dopuœciæ do kolejnych tortur - nie w domu. 

Ukry³am... w skrzynkach, pod ziemniakami w restauracji.

Beer nie czeka³ na polecenie i wybieg³. Globcke zyskiwa³ pewnoœæ, ¿e dziewczyna zdecydowa³a siê 

z nimi wspó³pracowaæ.

- Przenieœcie j¹ do celi - poleci³. - Niech odpocznie.

Przez nastêpne dwa dni wci¹¿ obowi¹zywa³ zakaz opuszczania zamku, a Kunze indagowany przez 

podw³adnych, tylko wzrusza³ ramionami. Zapewne Globcke, który pojawia³ siê rzadko, nie chcia³ mu 

wyjaœniæ, co spowodowa³o zaostrzenie rygorów wobec personelu tajnej placówki i mieszkañców zamku. 

Nawet Anna Maria nie mog³a wyjœæ poza obrêb murów, a wiêc uzyskanie jakiejkolwiek informacji o losie 

Natalii by³o niemo¿liwe, tym bardziej ¿e odciêto wszelkie po³¹czenia telefoniczne ze œwiatem zewnêtrznym.

Siódmego marca Jörg zacz¹³ myœleæ, ¿e powodem wszystkich restrykcji nie by³o schwytanie Natalii i 

ob³awa na szpiega dzia³aj¹cego w zamku, lecz przyjazd najwy¿szego niemieckiego dostojnika. Plotka 

rozesz³a siê szybko w tym zamkniêtym œwiecie i uros³a do monstrualnych rozmiarów. Niektórzy twierdzili, ¿e 

sam Hitler mia³ odwiedziæ Tzschochê, co wi¹zano z wizytacj¹ frontu w rejonie Lauban, jedynego, gdzie 

Niemcy odnieœli zwyciêstwo, odrzucaj¹c wojska radzieckie na kilkanaœcie kilometrów. Profesor Kunze, który 

zna³ prawdê, nie mówi³ nic, stwierdzaj¹c lakonicznie, ¿e zobowi¹zano go do tajemnicy. Raz tylko, 

rozmawiaj¹c z Jörgiem na temat wizyty, zmru¿y³ oko, co mia³o znaczyæ, ¿e spodziewa siê wa¿nych 

rozstrzygniêæ w ich pracy.

W po³udnie dziewi¹tego marca profesor znikn¹³ gdzieœ i nikt nie potrafi³ powiedzieæ, co siê z nim 

sta³o. Wróci³ przed wieczorem, gdy Jörg jad³ kolacjê, i wpad³ raptownie do kasyna.

- Niech pan idzie do mnie - powiedzia³ zaaferowany. - Tutaj nie mo¿emy rozmawiaæ - doda³ i znikn¹³ 

za drzwiami.

Jörg wszed³ do jego gabinetu, gdy Kunze zdejmowa³ marynarkê.

- To niesamowite! - wykrzykn¹³. - Oni wci¹¿ wierz¹ w zwyciêstwo! Wracam z Lauban. Tam by³ 

Goebbels!

Usiad³ za biurkiem i wyj¹³ paczkê papierosów z kieszeni marynarki.

- By³a piêkna uroczystoœæ na rynku. Nawet szesnastoletniego ch³opca w he³mie podstawili, ¿eby



minister móg³ go pog³adziæ po twarzy i powiedzieæ „dzielny ch³opiec". Niech pan sobie wyobrazi, ¿e ten 

m³odzieniec zniszczy³ ileœ tam rosyjskich czo³gów i dosta³ Krzy¿. Biedny dzieciak, ale przecie¿ nie o niego 

chodzi³o, tylko o ministra, który by³ fotografowany i filmowany ze wszystkich stron, aby pokazaæ Niemcom, 

¿e docenia wagê zwyciêstw tutaj odnoszonych.

Jörg, wymownie rozgl¹daj¹c siê wokó³, usi³owa³ daæ do zrozumienia profesorowi, ¿e nie jest jedynym 

s³uchaj¹cym.

- Niech pan da spokój, kolego Jörg - ¿achn¹³ siê Kunze. - Chyba nie uwa¿a mnie pan za idiotê. S¹dzi 

pan, ¿e dopuœci³bym do zainstalowania pods³uchu w moim biurze albo tolerowa³ istnienie mikrofonów pod 

biurkiem? Ale do rzeczy. Znam Goebbelsa wystarczaj¹co dobrze, aby móc zwróciæ siê do niego z proœb¹ o 

dostêp do archiwum. Cokolwiek byœmy o nim nie powiedzieli, to jednak jest to nadzwyczaj b³yskotliwy i 

inteligentny cz³owiek. Pojecha³em do Lauban, odczeka³em, a¿ skoñczy³y siê uroczystoœci na rynku, i 

podszed³em do niego, gdy wsiada³ do samochodu, aby pojechaæ obejrzeæ frontowe stanowiska. Od razu 

zgodzi³ siê, aby udostêpniono nam zbiory G³ównego Urzêdu Bezpieczeñstwa Rzeszy, choæ powiedzia³, ¿e, 

kurtuazyjnie, musi zwróciæ siê do Himmlera. Wyda³ polecenie swojemu sekretarzowi. Jutro otrzyma pan 

rozkaz wyjazdu do Fürstenstein i przepustkê do tamtejszego archiwum.

- To mo¿e byæ prze³om w naszej pracy - powiedzia³ z niek³amanym zadowoleniem Jörg.

- Dokumenty w zamku s¹ przygotowywane do ukrycia lub ewakuacji, ale zachowano porz¹dek. 

Myœlê, ¿e nie bêdzie trudnoœci z odnalezieniem akt z Charkowa, chyba ¿e ich tam nie ma. Teraz niech mnie 

pan zostawi, czujê siê trochê zmêczony dzisiejsz¹ wypraw¹.

Rozpar³ siê wygodnie w fotelu, zamierzaj¹c najwidoczniej spêdziæ noc w swoim gabinecie.

Jörg wyszed³ szybko. Rozmowa mia³a dla niego szczególne znaczenie. Przede wszystkim upewni³ 

siê, ¿e Kunze wci¹¿ darzy go zaufaniem. Co wiêcej, skoro wydano mu przepustkê na wjazd do tajnej strefy 

zamku Fürstenstein, to oznacza³o, ¿e równie¿ s³u¿ba bezpieczeñstwa SS nie mia³a zastrze¿eñ.

Te rozwa¿ania sprawi³y, ¿e wspomnienie Natalii i strach o ni¹ wróci³y z ca³¹ si³¹. Je¿eli ¿yje, to 

znaczy, ¿e wytrzyma³a œledztwo i nie zdradzi³a go! Wydawa³o mu siê jednak nieprawdopodobne, ¿eby ta 

drobna dziewczyna znalaz³a w sobie tyle si³y, aby znieœæ wszystko, co mogli jej zrobiæ gestapowcy.

Globcke wszed³ po skrzypi¹cych drewnianych schodach na poddasze, gdzie mieœci³ siê pokój 

Natalii. Dziewczyna zadziwiaj¹co szybko dosz³a do siebie po torturach zadawanych przez Beera i wydawa³o 

siê, ¿e gotowa jest potulnie spe³niaæ polecenia i ujawniæ tajemnice swojej dzia³alnoœci. Radiostacja, ciasno 

zawiniêta w zielony brezent, le¿a³a, tak jak mówi³a, w skrzynce w restauracyjnej kuchni. Ksi¹¿eczka do 

nabo¿eñstwa, na podstawie której szyfrowa³a meldunki, by³a w szufladzie w komodzie w jej pokoju. Dlatego 

Globcke, id¹c na górê, mia³ nadziejê, ¿e zdo³a zmusiæ Nataliê do odszyfrowania meldunków, które wys³a³a, a 

które zosta³y zarejestrowane przez niemieck¹ stacjê nas³uchow¹. Gdyby tak siê sta³o, z³apanie szpiega 

dzia³aj¹cego w zamku by³oby spraw¹ godzin. Jednak¿e nie to by³o dla niego najwa¿niejsze.

Otworzy³ drzwi i zobaczy³ j¹ siedz¹c¹ przy stole, wyprostowan¹, z rêkami opartymi o blat. Pilnuj¹cy 

jej gestapowiec usiad³ przed oknem i zza firanki zerka³ na ulicê, na której pe³nili stra¿ agenci, ukryci tak, ¿e 

nawet najbardziej doœwiadczone oko nie mog³o ich wypatrzyæ.

Po³o¿y³ przed ni¹ kartki z tekstem szyfrogramu i ksi¹¿eczkê do nabo¿eñstwa.

- To jest meldunek, który wys³a³aœ parê dni temu. Odszyfruj to!



- To niemo¿liwe - dziewczyna podnios³a g³owê. Patrzy³a na niego lêkliwie, ale pewnie, jakby bardzo 

chcia³a, aby jej uwierzy³. - To niemo¿liwe...

- Dlaczego?

- Po ka¿dej operacji niszczy³am kartki, na podstawie których szyfrowa³am. Bez tych kartek nie mogê 

tego odtworzyæ!

Globcke zacz¹³ przewracaæ stronice. Rzeczywiœcie kilku brakowa³o, pozosta³y œlady po ich 

wyrwaniu.

- Przyniosê ci now¹ ksi¹¿eczkê.

- Nie znajdzie pan takiej. Ta pochodzi z tysi¹c dziewiêæset dwudziestego drugiego roku i by³a 

bezp³atnie dodawana do jakiejœ koœcielnej gazetki w Prusach Wschodnich.

Mia³a racjê. Znalezienie ksi¹¿eczki do nabo¿eñstwa sprzed bez ma³a æwieræ wieku i to w dodatku 

wydanej w niewielkim nak³adzie gdzieœ w Prusach Wschodnich by³o niemo¿liwe. Nie móg³ oprzeæ siê 

wra¿eniu, ¿e dziewczyna wci¹¿ mia³a nad nim przewagê, choæ niczego nie ukrywa³a i mówi³a prawdê. Kto 

tak doskonale przygotowa³ j¹ do pracy radiotelegrafistki? Musia³a przejœæ bardzo staranne przeszkolenie. 

By³ niemal pewien, ¿e jej zgoda na wspó³pracê te¿ by³a wybiegiem.

- To powiedz, co zawiera³ meldunek.

- Proszê pana - spojrza³a mu prosto w oczy - niech pan zapyta jakiegokolwiek szyfranta, czy rozumie 

to, co szyfruje. Ten proces wymaga tak wiele uwagi, ¿e nikt nie jest w stanie skupiæ siê na treœci 

odczytywanego meldunku. Mogê tylko powiedzieæ, ¿e wydaje mi siê, i¿ chodzi³o o ofensywê w naszym 

rejonie.

„Sprytne" - pomyœla³. Ofensywa rzeczywiœcie nast¹pi³a, ale o tym nie musia³a dowiedzieæ siê od 

swojego informatora. Strzelaninê w rejonie Lauban s³ychaæ by³o z daleka.

Usiad³ przy stole naprzeciw niej.

- Natalio - powiedzia³ jak ojciec karc¹cy lekkomyœln¹ córkê - ja nienawidzê sprawiania ludziom bólu, 

czego nie mogê powiedzieæ o moim zastêpcy. Ucieszy³em siê, s³ysz¹c, ¿e zgodzi³aœ siê na wspó³pracê z 

nami, bo by³o mi ciebie ¿al, bo wiedzia³em, co by z tob¹ zrobili, gdybyœ odmówi³a. Chcesz tam wróciæ? Do 

piwnicy na posterunku…

- Nie! - krzyknê³a tak g³oœno, ¿e gestapowiec przy oknie spojrza³ w ich stronê. - Wszystko panu 

powiedzia³am: gdzie jest skrytka na cmentarzu i gdzie jest radiostacja! Zdradzi³am sposób szyfrowania! 

Wszystko powiedzia³am! Wszystko! Niczego nie ukrywam! Przysiêgam panu!

Skuli³a siê, szlochaj¹c gwa³townie.

- Mo¿e pan mnie torturowaæ, ale nic wiêcej nie powiem, bo nie wiem. Nie wiem! I co panu z tego 

przyjdzie, ¿e mnie zamêczycie?!

Postanowi³ siê wycofaæ. Wci¹¿ jej nie wierzy³. Uwa¿a³, ¿e nie tylko zosta³a doskonale przygotowana 

do swojej pracy, ale ¿e jest równie¿ sprytna. Musia³ jednak zaakceptowaæ jej wyjaœnienia, gdy¿ by³a mu 

potrzebna do realizacji planu, który opracowa³ ze szczegó³ami, tote¿ nie mia³ zamiaru ponownie wydawaæ jej 

w rêce Beera. By³a mu potrzebna, aby w odpowiednim czasie wys³aæ fa³szywy meldunek. Ryzyko tego 

przedsiêwziêcia polega³o na tym, ¿e mog³a w tym meldunku zawrzeæ ukryty sygna³ alarmowy, który odbiorcy 

wskaza³by, ¿e zosta³a zmuszona do wspó³pracy. A to zniweczy³oby wszelkie zamiary.

- Wypisz na kartce, jak ukrywa³aœ w szyfrowanym tekœcie sygna³y, które mia³y œwiadczyæ o 

autentycznoœci przekazu.



- Nie stosowa³am tego.

- A co mia³o byæ sygna³em alarmowym, informuj¹cym twoich odbiorców, ¿e nadanie depeszy zosta³o 

wymuszone?

- By³o kilka sposobów - odpowiedzia³a bez wahania i siêgnê³a po kartkê. - Wypiszê...

Wci¹¿ nie potrafi³ jednoznacznie odpowiedzieæ na pytanie, czy rzeczywiœcie zrezygnowa³a z oporu, 

zdecydowana wype³niaæ jego polecenia, czy wszystko by³o czêœci¹ bardzo sprytnej gry.

- Wrócê wieczorem - powiedzia³, wychodz¹c.

Znowu znalaz³ siê na skrzypi¹cych schodach, gdzie œmierdzia³o kiszon¹ kapust¹, zapewne z beczki 

stoj¹cej pod œcian¹, i mydlinami. Chrab¹szczowa, zaciekawiona odg³osami, uchyli³a drzwi i wyjrza³a, ale 

widz¹c Globckego, skinê³a g³ow¹ na powitanie, mamrocz¹c coœ jakby „dzieñ dobry, panie oficerze" i 

schowa³a siê szybko.

Mia³ w kieszeni zdjêcia czterech oficerów z zamku, wskazanych przez ni¹ jako tych, z których 

jednego widzia³a z Natali¹. Nie po³o¿y³ ich przed Natali¹, aby sprawdziæ jej reakcjê. Teraz, gdy ju¿ lepiej 

pozna³ dziewczynê, uzna³, ¿e potrafi³aby ukryæ swoje wra¿enie i nie da³aby poznaæ, z którym siê spotka³a. 

Wydawa³o mu siê, ¿e i tak zna³ odpowiedŸ. Wœród czterech mê¿czyzn Chrab¹szczowa wskaza³a Jörga, i nie 

mia³ w¹tpliwoœci, ¿e siê nie myli³a. Twierdzi³a, ¿e widzia³a tego oficera w niedzielê oko³o po³udnia. Sprawdzi³ 

ksiêgê wyjœæ: Jörg w niedzielê, od dziesi¹tej do siedemnastej by³ poza zamkiem. Globcke nie mia³ jednak 

zamiaru go przes³uchiwaæ. Dowody, jakimi dysponowa³, by³y s³abe i na ich podstawie nie móg³by 

aresztowaæ niemieckiego oficera, zw³aszcza takiego, za którym natychmiast wstawi³by siê Kunze. 

Rozumia³, ¿e w ten sposób niczego by nie zyska³. Je¿eli Jörg by³ szpiegiem, który przez Nataliê przekazywa³ 

meldunki, to z chwil¹ jej aresztowania przesta³ byæ groŸny. Nie mia³ jak wysy³aæ swoich wiadomoœci. 

Oczywiœcie mo¿na by³oby przyj¹æ, ¿e istnia³ drugi ³¹cznik, zapasowy, z którego pracy Jörg móg³by 

skorzystaæ po unieszkodliwieniu Natalii. By³o to jednak ma³o prawdopodobne, a nas³uch radiowy nie 

informowa³ o uaktywnieniu siê wrogiej radiostacji. Globcke zacz¹³ zastanawiaæ siê, czy Jörg nie móg³by w 

przysz³oœci przydaæ siê w realizacji jego planu. Na razie nie potrafi³ odpowiedzieæ na to pytanie, ale tym 

bardziej postanowi³ pozostawiæ go w spokoju. Nacisn¹æ spust móg³ zawsze.



Rozdzia³ dwudziesty pierwszy

Jeep, którym jechali Compaigne i Czerny, zatrzyma³ siê w d³ugiej kolejce samochodów ciê¿arowych, 

równo ustawionych po jednej stronie drogi prowadz¹cej do mostu.

- No to mamy stop - kierowca, ch³opak z Alabamy, podniós³ siê z fotela, a poniewa¿ niewiele móg³ 

dostrzec, wskoczy³ na maskê.

- Panie komandorze, czarno to wygl¹da, przed nami ze dwieœcie ciê¿arówek. Gdzie im siê tak 

spieszy?

Compaigne wysun¹³ nogi na zewn¹trz samochodu i wyprostowa³ siê z ulg¹. Od Pary¿a jechali bez 

zatrzymywania w stronê mostu pod Remagen na Renie, który niespodziewanie siódmego marca zosta³ 

przechwycony przez patrol amerykañskiej dywizji pancernej. Atak by³ tak zaskakuj¹cy, ¿e ostrzeliwani 

Niemcy nie zdo³ali eksplodowaæ wszystkich ³adunków, które za³o¿ono w przês³ach, i wycofali siê, 

pozostawiaj¹c otwart¹ drogê dla g³ównych si³ amerykañskich, które, jak przez szeroko otwarte wrota, 

zaczê³y siê wlewaæ do Rzeszy.

Czerny, który drzema³ przez ostatni¹ czêœæ drogi, niechêtnie odrzuci³ p³aszcz i ziewaj¹c, wysiad³ z 

samochodu. Po lewej stronie drogi, gdzie teren obni¿a³ siê, widaæ by³o domy Remagen. Zastanawia³ siê, czy 

nie wykorzystaæ postoju i nie udaæ siê tam w poszukiwaniu czegoœ ciep³ego do jedzenia lub picia, gdy¿ 

herbata w termosie od czasu wyjazdu z Pary¿a zd¹¿y³a wystygn¹æ. Niemcy chêtnie goœcili Amerykanów, 

nawet z w³asnej woli wynosz¹c zziêbniêtym ¿o³nierzom ciep³e napoje, zobaczy³ jednak, ¿e wiêkszoœæ 

domów w zasiêgu wzroku by³a zniszczona lub powa¿nie uszkodzona, wiêc pomyœla³, ¿e jego poszukiwania 

mog³yby siê przeci¹gn¹æ lub okazaæ siê bezowocne. Spojrza³ na oddzia³ ¿o³nierzy id¹cych gêsiego po 

torowisku biegn¹cym nieco wy¿ej, po prawej stronie szosy i pomyœla³, ¿e zator mo¿e byæ lada moment 

roz³adowany, wiêc nie powinni oddalaæ siê zbytnio od samochodu.

- Postoimy trochê, nie martwi ciê to? - zwróci³ siê do Compaigne'a. - Mo¿emy straciæ du¿o czasu.

- Zacznê siê martwiæ, gdy nadlec¹ niemieckie samoloty - Compaigne lustrowa³ wzrokiem niebo, 

podnosz¹c co chwila lornetkê do oczu. Nie dostrzeg³ ¿adnego zagro¿enia, usiad³ wiêc na brzegu b³otnika i 

zapali³ papierosa.

- S¹dzi³em, ¿e bardziej niepokoj¹ ciê postêpy grupy Pasha i Lansdale'a. Wygl¹da na to, ¿e 

wysforowali siê daleko przed nas...

- Czy wy, cholerni Polacy, naprawdê wszystko wiecie, czy tylko udajecie?! - krzykn¹³ Compaigne.



Rzuci³ papierosa i podszed³ do Czernego.

- Sk¹d, u diab³a, wiesz o grupie Lansdale'a i Pasha? To przecie¿ najtajniejsza misja w Europie! Mów!

Czerny po raz pierwszy widzia³ tak rozsierdzonego Amerykanina.

- Daj spokój - powiedzia³ pojednawczo. - Powiedzia³a mi o tym Joanna.

- Kiedy siê z ni¹ widzia³eœ? I dlaczego nic mi nie powiedzia³eœ?! Ja dowodzê t¹ misj¹ i nie ¿yczê sobie 

¿adnej gry na boku. Albo jesteœ w mojej grupie i meldujesz o wa¿nych sprawach, albo wracaj do Londynu!

By³ wœciek³y, ale Czerny rozumia³, ¿e jest to bardziej efekt zmêczenia i napiêcia przed 

rozpoczynaj¹c¹ siê misj¹ ni¿ prawdziwe oburzenie, które mog³o wywo³aæ zatajenie wa¿nej informacji.

- Daj spokój - powtórzy³. - Nie mia³em zamiaru niczego przed tob¹ ukrywaæ. Postanowi³em pogadaæ 

o telefonie od Joanny w czasie podró¿y. Wiedzia³em, ¿e bêdziemy mieli du¿o czasu.

- Okey - Compaigne poczu³, ¿e jego wybuch by³ niepotrzebny. - Ponios³o mnie. Ale teraz ju¿ na 

spokojnie powiedz, co us³ysza³eœ od Joanny o Lansdale'u i Pashu?

Pyta³ o pu³kownika Johna Lansdale'a, dowodz¹cego grup¹ o kryptonimie „Alsos", oraz pu³kownika 

Borysa Pasha, szefa wywiadu w Los Alamos, który zosta³ w³¹czony do tej grupy osób, maj¹cych za zadanie 

poszukiwaæ naukowców pracuj¹cych nad niemieckim programem nuklearnym, a tak¿e materia³ów 

wykorzystywanych w tej pracy.

- Co to jest?! - us³yszeli nagle g³os kierowcy. Sta³ z boku drogi i wpatrywa³ siê w punkty wysoko na 

niebie, nad górami. Jak na samoloty zbli¿a³y siê zbyt szybko, zaœ odg³os, jaki im towarzyszy³, nie 

przypomina³ warkotu samolotowych silników.

- Wszyscy do rowu! Nalot! - krzykn¹³ Compaigne i rzuci³ siê w poprzek drogi, gdzie krzaki zas³ania³y 

g³êboki wykrot.

G³uchy huk strza³ów artylerii przeciwlotniczej potwierdzi³, ¿e nad most nadlatywa³y niemieckie 

samoloty.

- Co to za cholera? - Czerny rzuci³ siê na ziemiê obok Compaigne'a, a po chwili do³¹czy³ do nich 

kierowca. - Nie widzia³em takich samolotów!

- Odrzutowe - wyjaœni³ komandor. - Nowa broñ niemiecka. S¹ szybkie, ale maj¹ niewielki zasiêg i 

szybko koñczy im siê paliwo.

Lecia³y nisko. Przemknê³y nad nimi z zawrotn¹ prêdkoœci¹ i wystrzeli³y œwiec¹ w górê, zostawiaj¹c 

za sob¹ czarne ob³oki eksploduj¹cych pocisków artylerii przeciwlotniczej, która nie nad¹¿a³a z 

postawieniem zapory.

Czerny, który po raz pierwszy widzia³ samoloty odrzutowe, przypatrywa³ im siê bardziej z 

ciekawoœci¹ ni¿ lêkiem. Dopiero odg³osy bomb, które zrzuci³y, zmusi³y go, ¿eby zsun¹³ siê ni¿ej do rowu i 

zakry³ g³owê.

Nalot nie trwa³ d³ugo, gdy¿, jak przewidzia³ Compaigne, samolotom koñczy³o siê paliwo, lub te¿ 

ogieñ przeciwlotniczy by³ zbyt silny i musia³y zrezygnowaæ z dalszych ataków, zrzucaj¹c bomby daleko od 

celu. Przemknê³y nad ich g³owami jeszcze raz, strzelaj¹c na oœlep z dzia³ek i znik³y nad górami równie 

szybko, jak siê pojawi³y. Ogieñ dzia³ i karabinów maszynowych, które jeszcze przez chwilê wystrzeliwa³y 

pociski za oddalaj¹cym siê wrogiem, powoli cich³.

Wyszli z rowu, otrzepuj¹c mundury z resztek zesch³ej trawy i piachu.

- Ca³e szczêœcie, ¿e nie trafi³y - kierowca patrzy³ z ulg¹ na wyrwy po pociskach, które ominê³y jego 

samochód zaledwie w odleg³oœci kilku metrów.



- To co z t¹ Joann¹? - Compaigne ponownie usiad³ na b³otniku jeepa, a Czerny odniós³ wra¿enie, ¿e 

wstydzi³ siê zachowania sprzed paru minut.

- Zadzwoni³a do mnie przed wyjazdem - wyjaœni³ Czerny. - Nie pytaj, sk¹d wiedzia³a, ¿e wyruszamy 

do Niemiec. Przekaza³a informacjê, ¿e w koñcu lutego zespo³y niemieckich kryptologów ewakuowano z 

Hirschbergu do Zschepplin i do zamku Naumburg pod Weimarem.

- Ja mam inne informacje - Compaigne pokrêci³ g³ow¹. - Nasze Ÿród³a mówi¹ o Kaufbeuren i 

Rosenheim w Bawarii.

- Nie s¹dzê, ¿eby te informacje siê wyklucza³y - Czerny wzruszy³ ramionami. Przerwa³ na moment, 

obserwuj¹c jak ciê¿arówki w porz¹dku, którego nie zm¹ci³ krótki nalot, ruszaj¹ jedna za drug¹.

Wsiedli do jeepa.

- Zastanawia mnie jeszcze coœ. Powiedzia³a, ¿ebyœmy zwrócili uwagê na zamek Tzschocha, gdy¿ 

istniej¹ mo¿liwoœci dotarcia tam, choæ bardzo niechêtnie odpowiada³a na pytania dotycz¹ce tego zamku. 

Coœ tam jednak musi byæ. I to cholernie wa¿nego.

- Czy mo¿emy do koñca wierzyæ tej Joannie? Co o niej wiemy?

Czerny wzruszy³ ramionami.

- Ty masz swoje Ÿród³a informacji, ja mam swoje. Mo¿e uda siê jeszcze czegoœ o niej dowiedzieæ. 

Tyle mia³em ci do powiedzenia o tym, co wydarzy³o siê w Pary¿u. Jak widzisz, nic takiego.

Owin¹³ siê p³aszczem i próbowa³ ulokowaæ siê jak najwygodniej na tylnym siedzeniu jeepa, ale po 

chwili zaniecha³ tych wysi³ków. Obejrza³ siê. Jeepy z pozosta³ymi cz³onkami zespo³u Compaigne'a 

zwiêkszy³y odstêpy. Wje¿d¿ali na most Ludendorffa, którego œrodkowe przês³o by³o mocno uszkodzone po 

wybuchu niemieckich min, jakie obroñcom uda³o siê odpaliæ, zanim Amerykanie odrzucili ich, 

uniemo¿liwiaj¹c zniszczenie ca³ego mostu. Inne czêœci ucierpia³y w czasie ponawianych nalotów 

niemieckich samolotów, staraj¹cych siê zniszczyæ tê wygodn¹ dla aliantów drogê do Niemiec i ostrza³u 

pociskami V-l.

Compaigne roz³o¿y³ mapê i przyœwiecaj¹c sobie latark¹, przypatrywa³ siê wschodniej czêœci 

Niemiec. Poszukiwa³ miejscowoœci, o której wspomnia³ Czerny.

- Pisze siê Tzschocha, ko³o Marklissy... - us³ysza³ g³os Polaka, który okutany w p³aszcz, z czapk¹ 

nasuniêt¹ na oczy nie móg³ widzieæ, ¿e komandor zacz¹³ studiowaæ mapê. - Narysowa³em tam kó³ko, ¿ebyœ 

szybciej znalaz³.



Rozdzia³ dwudziesty drugi

- Wyje¿d¿a pan do Fürstenstein - ni to zapyta³, ni stwierdzi³ Globcke, którego Jörg spotka³ przy 

wyjœciu z zamku.

- Nie jestem upowa¿niony do ujawniania panu tajemnic.

- Zastanawia³em siê, czy nie pojechaæ z panem - Globcke wydawa³ siê niezra¿ony osch³oœci¹ Jörga. 

- Mamy trochê do pogadania.

- My? Chce pan mnie przes³uchaæ?

- Dobrze, nie bêdê panu psu³ widoków piêknego zamku Hochbergów moj¹ osob¹, ale proszê, ¿eby 

poœwiêci³ mi pan pó³ godziny. Teraz.

- Je¿eli to konieczne... - Jörg by³ zaskoczony sposobem, w jaki Globcke zwraca³ siê do niego.

- ChodŸmy nad jezioro. Tam nad zapor¹ jest mi³y hotel „Zum Queistalsperre". By³ pan tam?

Jörg pokrêci³ g³ow¹. Patrzy³ podejrzliwie na esesmana, który nagle zamieni³ siê w gawêdziarza.

- To szkoda. Maj¹ znakomit¹ kuchniê w niewielkiej restauracji na parterze. Bywa³em tam jeszcze 

przed wojn¹. Proszê sobie wyobraziæ, ¿e mimo tego strasznego czasu, hotel zachowa³ swój urok.

Zeszli po kamiennych schodach prowadz¹cych do jeziora utworzonego na pocz¹tku wieku przez 

wody Queis spiêtrzone przez zaporê, widoczn¹ z zamku. Ciep³y dzieñ sprzyja³ spacerowi, aczkolwiek 

przechadzka w towarzystwie esesmana i widok wartowników rozstawionych wokó³ jeziora sprawia³, ¿e 

wydawa³o siê to koszmarem sennym.

- Musi pan mieæ du¿o do powiedzenia - Jörg zdecydowa³ siê sk³oniæ Globckego do podjêcia 

g³ównego tematu. Ten milcza³ przez chwilê, a¿ nagle oœwiadczy³:

- Schwytaliœmy radiotelegrafistkê!

Patrzy³ uwa¿nie na Jörga, staraj¹c siê oceniæ jego reakcjê.

- Gratulujê, ale dlaczego mnie o tym pan mówi? - Jörg zachowa³ ca³kowity spokój. - Ja nie zajmujê siê 

sabota¿ystami ani dywersantami.

Esesman wydawa³ siê zaskoczony pozbawion¹ wszelkich emocji reakcj¹ Jörga na jego s³owa.

- Rozumiem, ¿e to informacja dla pana niewa¿na, ale pan zna tê dziewczynê... - zawiesi³ g³os.

- Panie Obersturmbannführer, proszê, niech pan powie, o co panu chodzi, albo zakoñczmy ten... 

spacer! Oczywiœcie mo¿e pan mnie aresztowaæ, tylko, za co?

- Niech pan siê nie unosi, Jörg. S¹dzi³em, ¿e mo¿e pana zainteresowaæ, ¿e ocieramy siê o szpiegów, 

nie wiedz¹c o tym. To Natalia, kelnerka z restauracji.



Jörg patrzy³ spokojnie na Globckego, z naturalnym zdziwieniem, jakie powinny wywo³aæ takie s³owa.

- Widziano pana z ni¹... - mówi³ dalej Globcke.

- Podobnie, jak dwa tuziny oficerów z naszego zamku i kilkuset innych, którzy bywali „Pod Jeleniem". 

I co z tego?

- Widziano pana nie w restauracji, ale w koœciele.

Jörg przypomnia³ sobie Polkê, która wesz³a do koœcio³a, gdy by³ tam z Natali¹. Szybko jednak uzna³, 

¿e Globcke blefuje, gdy¿ kobieta nie mog³a rozpoznaæ go ani tym bardziej zapamiêtaæ.

- Bzdura! Nie by³em nigdy w koœciele w Marklissie! Jestem katolikiem...

- Sk¹d pan wie, ¿e mówiê o koœciele protestanckim? - przerwa³ mu Globcke.

- Nie da³ mi pan skoñczyæ, a chcia³em powiedzieæ, ¿e jestem katolikiem niepraktykuj¹cym, a wiêc nie 

chodzê do koœcio³a, choæ wierzê w Boga. Widziano mnie w koœciele protestanckim? To œmieszne!

Globcke przygryz³ wargi.

- Czy ma pan inne dowody, na których podstawie móg³by mnie pan oskar¿yæ o wspó³pracê z wrogim 

agentem?

- Mam! Dziewczyna zaczê³a zeznawaæ...

Jörg poczu³ gwa³towny ucisk w ¿o³¹dku. „On blefuje, blefuje! Niczego nie ma!" - pomyœla³.

- S³ucham dalej. To ciekawe - nie dawa³ po sobie poznaæ, jakie wra¿enie na nim zrobi³y s³owa 

Globckego. - Ta dziewczyna zezna³a, ¿e wspó³pracowa³a z kapitanem Hugo Jörgiem?

Tym razem Globcke zachowa³ kamienn¹ twarz.

- To dlaczego spacerujemy nad jeziorem? - Jörg powiedzia³ to z wyraŸn¹ ironi¹. - Tak spokojnie, jak 

dobrzy znajomi? Czy nie boi siê pan, ¿e wyci¹gnê pistolet i zastrzelê pana, a nastêpnie ucieknê? To by³aby 

najbardziej oczywista reakcja zdekonspirowanego szpiega, czy¿ nie?

Jörg czu³, ¿e zachowuje przewagê nad Globckem. Ten uœmiechn¹³ siê.

- Nie wiem, jak¹ grê pan prowadzi - Jörg nagle zmieni³ ton. - Podejrzewa mnie pan, ¿e jestem 

szpiegiem, ale zamiast mnie aresztowaæ, zaprasza mnie pan na przechadzkê i wyjawia, ¿e schwytano moj¹ 

rzekom¹ towarzyszkê. Gdybym rzeczywiœcie by³ szpiegiem, natychmiast zawiadomi³bym centralê, 

uniemo¿liwiaj¹c panu wykorzystanie tej dziewczyny do wysy³ania sfa³szowanych meldunków, nieprawda¿?

Globcke uœmiecha³ siê w dalszym ci¹gu. Rozmowa nie przebiega³a po jego myœli, ale zaczynaj¹c j¹, 

nie zak³ada³, ¿e Jörg siê przyzna. Chcia³ go tylko zastraszyæ. Liczy³ siê z tym, ¿e bêdzie musia³ 

zaakceptowaæ obecnoœæ szpiega, gdy¿ by³ mu potrzebny, ale musia³ obezw³adniæ go, uniemo¿liwiæ 

dzia³anie.

- Wie pan, kapitanie Jörg, w pana przypadku nie mogê zastosowaæ metod, które Gestapo zazwyczaj 

stosuje, gdy¿ wstawi siê za panem profesor Kunze. - Jörg skin¹³ g³ow¹. - Ale niech pan nie bêdzie taki pewny 

siebie. Wp³ywy profesora koñcz¹ siê w pewnym miejscu. Nie o to chodzi... - usiad³ na kamieniu i przez chwilê 

wpatrywa³ siê w wodê. - Wie pan, ¿e chcia³em byæ leœnikiem - powiedzia³ niespodziewanie. - To jest 

wspania³e kszta³towaæ ¿ycie dooko³a siebie. Gdy drzewo roœnie krzywo - mo¿na je wyci¹æ, a gdy natura 

wprowadzi³a skazê do organizmu jelenia, co widaæ po poro¿u, trzeba go zastrzeliæ, aby nie psu³ rasy.

- Znam tê ideologiê i odnoszê wra¿enie, ¿e wszystkich leœników ubrano w czarne mundury.

- No có¿, otwieram siê przed panem, a pan kpi. A mnie zale¿y na tym, abyœmy siê zrozumieli.

- Nie widzê takiej potrzeby. A poza wszystkim, niech mi pan wreszcie wyjawi, o co panu chodzi?

- Tylko o to, ¿e wiem, i¿ jest pan szpiegiem - Globcke wsta³ z kamienia. - I powtarzam, niech pan nie



bêdzie taki pewny siebie. Zeznania dziewczyny s¹ wystarczaj¹cym dowodem, ¿eby pana aresztowaæ, ale 

po co? Przyzna³by siê pan do tego, co wiem, a w wyniku brutalnego œledztwa zdradzi³ to, co wiem, a 

mianowicie, ¿e poinformowa³ pan swoich mocodawców w Moskwie, i¿ pracujemy nad ³amaniem ich szyfrów. 

Oczywiœcie, siedz¹c w celi, nie móg³by pan wysy³aæ kolejnych meldunków, ale i tak pan nie mo¿e tego robiæ, 

poniewa¿ zabraliœmy panu radiotelegrafistkê, czyli zerwaliœmy kontakt. Oczywiœcie, przyjmujê, ¿e Moskwa 

przyœle panu innego ³¹cznika, lub ¿e gdzieœ w pobli¿u tkwi jakiœ zakamuflowany. I co z tego? Nie 

podejrzewam, ¿eby po tej rozmowie zechcia³ go pan aktywowaæ, lub w jakikolwiek inny sposób odtwarzaæ 

kontakt z Moskw¹. Przesta³ byæ pan groŸny. O to mi chodzi³o. Proste!

- I, powiedzia³bym, zabawne - Jörg postanowi³ nie zmieniaæ swojej taktyki, choæ przyznawa³ w duchu, 

¿e to Globcke ma wszystkie atuty.

- Pan musi zdawaæ sobie sprawê, ¿e mnie zawdziêcza ¿ycie - Globcke podszed³ tak blisko Jörga, ¿e 

ten poczu³ przykry zapach tytoniu z jego ust. - To jest podstawa naszych przysz³ych stosunków.

- Nie prosi³em pana o darowanie mi ¿ycia i nie czujê siê zobowi¹zany do jakiejkolwiek wdziêcznoœci!

- Oczywiœcie, oczywiœcie. Ja mówiê tylko o podstawie naszych wzajemnych stosunków, licz¹c, ¿e 

pojawi siê odrobina sympatii do mnie. To zawsze dobrze wp³ywa na wspóln¹ pracê. Zaproponujê panu coœ, 

co powinien pan wykonaæ z pe³nym przekonaniem i zaufaniem. Na to liczê.

- O co chodzi?

- Za wczeœnie na szczegó³y, kapitanie Jörg. Za wczeœnie - Globcke odwróci³ siê. - Do tego hoteliku 

jest jeszcze daleka droga, wracajmy do zamku. Zaproszê pana na obiad innym razem.

Szli pod górê w milczeniu, a¿ nagle Globcke zatrzyma³ siê.

- Zapomnia³bym panu powiedzieæ, ¿e kobieta, która zdradzi³a Nataliê i pana, taka o dziwnym polskim 

nazwisku, które tylko Beer potrafi wymówiæ, mia³a dziœ wypadek. Przygniot³a j¹ ciê¿arówka, do œciany - 

skrzywi³ siê na wspomnienie wizytacji miejsca wypadku. - Paskudny widok rozgniecionego robaka.

Wartownik stoj¹cy na szczycie schodów prowadz¹cych do zamkowej furty otworzy³ j¹, 

przepuszczaj¹c Globckego i Jörga.

- Do zobaczenia, panie kapitanie - Globcke zasalutowa³. - I proszê pamiêtaæ, ¿e bêdê zna³ ka¿dy 

pana krok. Niech pan nie robi g³upstw, które zmusi³yby mnie do dzia³ania sprzecznego z moj¹ wol¹. - 

Odszed³ kilka kroków i odwróci³ siê. - I sympati¹ - doda³.

- Niech mi pan jeszcze powie... - Jörg zatrzyma³ go - dlaczego, skoro uwa¿a pan, ¿e jestem 

szpiegiem, zgadza siê pan na mój wyjazd do tak tajnego miejsca, jak Fürstenstein?

Globcke uœmiechn¹³ siê.

- W koñcu marca tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pi¹tego roku, gdy rosyjskie armie stoj¹ nad Odr¹ 

i lada dzieñ pójd¹ na Berlin, tajna kwatera w Fürstenstein nie ma ju¿ ¿adnego znaczenia. ¯adnego. To po 

prostu piramida dwudziestego wieku.

- Takie oœwiadczenia w ustach szefa oddzia³u Sicherheistdienst s¹ doprawdy szokuj¹ce.

- A mo¿e zale¿y mi na tym, aby pozna³ pan tê moj¹ tajemnicê?

Odszed³, gwi¿d¿¹c jak¹œ kabaretow¹ melodyjkê, jak cz³owiek bardzo z siebie zadowolony.

Jörg zdawa³ sobie sprawê, ¿e wszystko, co us³ysza³, by³o przeraŸliwie realne. Globcke móg³ k³amaæ 

tylko w jednej sprawie, ¿e Natalia zdradzi³a, choæ to te¿ wydawa³o siê mo¿liwe. Wci¹ga³ go do swojej gry, nie 

pozostawiaj¹c mu ¿adnego wyboru. Do czego zmierza³?

Zajêty myœlami przeszed³ przez pomost prowadz¹cy na placyk przed zamkiem. Nie chcia³ jeszcze



wracaæ do mrocznych pomieszczeñ, tym bardziej ¿e do momentu dotarcia do archiwów w Fürstenstein nie 

widzia³ mo¿liwoœci osi¹gniêcia niczego.

Odwróci³ siê gwa³townie, s³ysz¹c warkot silnika. Ma³y opel przemkn¹³ obok niego, tak blisko, ¿e 

musia³ siê usun¹æ. Odniós³ wra¿enie, ¿e prowadz¹ca samochód Anna Maria w ogóle go nie zauwa¿y³a. 

Zatrzyma³a siê pod œcian¹ muru odgradzaj¹cego zamkowy placyk od gospodarczych zabudowañ, ale nie 

wysiad³a. Pocz¹tkowo nie mia³ zamiaru podchodziæ do niej, zw³aszcza po rozmowie z Globckem. Szed³ wiêc 

wprost do zamkowego pomostu, licz¹c jednak na to, ¿e Anna Maria dostrze¿e go i zawo³a. Nie us³ysza³ jej 

g³osu, nie us³ysza³ te¿ trzaœniêcia drzwi samochodu - a wiêc nie wysiad³a. Odwróci³ siê. Siedzia³a z g³ow¹ 

opart¹ na kierownicy. Wygl¹da³a tak, jakby zas³ab³a. Podszed³ do samochodu i uchyli³ drzwi.

- •le siê czujesz? - podnios³a g³owê. Zobaczy³, ¿e ma zaczerwienione oczy. - Co siê sta³o?

- Hugo, one ¿yj¹! - wykrzyknê³a z radoœci¹ i natychmiast siê rozp³aka³a.

- Matka i siostra?

Musia³ zaczekaæ chwilê, a¿ opanowa³a gwa³towny szloch.

- ̄ yj¹! To cud!

- ¯a³ujê, ¿e nie mam chusteczki. To by³oby ³adne, gdybym ci j¹ teraz poda³, a ty otar³abyœ ³zy, i, do 

cholery, zaczê³a mówiæ jak cz³owiek.

Szloch i ³zy zamieni³y siê nagle w radosny œmiech.

- Wracam z poczty w Marklissie. Odebra³am telegram. Moja matka i siostra stanê³y przed s¹dem - 

zaczê³a relacjonowaæ, gdy siê uspokoi³a. - Mogê siê domyœlaæ, ¿e wyrok móg³ byæ tylko jeden, tym bardziej 

¿e sprawê prowadzi³ sêdzia Freisler.

- Widzia³em film z procesu uczestników zamachu na Hitlera.

- Nagle rozpocz¹³ siê nalot. Nie zd¹¿yli zbiec do schronu, gdy bomba trafi³a w budynek s¹du. Sêdzia, 

przygnieciony stropow¹ belk¹, zmar³. Akta sprawy sp³onê³y. Sp³onê³y wszystkie dowody! Dlatego zwolniono 

moj¹ matkê i siostrê. One ¿yj¹!

- Tylko nie p³acz, bo znowu bêdê ¿a³owa³, ¿e nie mam chusteczki. Nie mogê d³u¿ej z tob¹ rozmawiaæ. 

Do zobaczenia - sk³oni³ siê i odszed³ szybko, dostrzegaj¹c k¹tem oka, ¿e przed wejœciem stan¹³ Globcke.

- Szybko realizuje pan zapowiedŸ, ¿e nie spuœci mnie z oka - powiedzia³ Jörg mijaj¹c esesmana.

- Opowiedzia³a panu o œmierci sêdziego Freislera?

Jörg s³ysz¹c to, zatrzyma³ siê, a Globcke doda³:

- Mo¿na by to uznaæ za dowód na istnienie Boga. Ta kreatura zas³u¿y³a sobie na œmieræ.

Jörg nie odpowiedzia³ i szybko wszed³ do zamku. Coraz bardziej zastanawia³ go ten esesman. „A 

mo¿e to zrêczna prowokacja"? - pomyœla³.

Dobiega³o po³udnie, gdy dojecha³ do zamku Fürstenstein. O ile uwa¿a³ Tzschochê za miejsce œciœle 

strze¿one, o tyle ochrona samego podjazdu do zamku na skale wprawi³a go w zdumienie. Wielokrotnie 

kontrolowany, mija³ posterunki wzmocnione czo³gami i samochodami pancernymi, stanowiska dzia³ 

przeciwpancernych ukrytych w wykopach przy drodze i ob³o¿one workami pozycje dzia³ek 

przeciwlotniczych.

Esesmani z ochrony zamku skierowali go do oficyny, po lewej stronie od bramy wjazdowej, sk¹d 

dobrze ju¿ by³o widaæ ponury kamienny zamek. Zatrzymali siê na wysypanym ¿wirem placu, sk¹d,



prowadzony przez ¿o³nierza, musia³ ju¿ na piechotê dojœæ do wskazanego budynku.

- Szukam pana Mayera - poda³ przepustkê esesmanowi pe³ni¹cemu stra¿ przed wejœciem do 

oficyny. Ten machn¹³ rêk¹, zezwalaj¹c na wejœcie, ale nie udzieli³ ¿adnej informacji. Jörg móg³ tylko 

wywnioskowaæ, ¿e Mayer oczekuje go wewn¹trz. Rzeczywiœcie ledwo przekroczy³ drzwi, a na spotkanie mu 

wyszed³ korpulentny mê¿czyzna, jak inni w tym pomieszczeniu, w mundurze Organizacji Todta.

- Jestem Christian Mayer, awizowano pana przyjazd, i to z sekretariatu ministra Goebbelsa, wiêc 

czekam, choæ nie s¹dzi³em, ¿e bêdzie pan tak punktualny - wyci¹gn¹³ rêkê na powitanie.

Z daleka dobieg³ odg³os przyt³umionych wybuchów.

- Wysadzamy ska³y - wyjaœni³ Mayer, widz¹c, ¿e odg³osy zainteresowa³y goœcia. - Rozumiem, ¿e 

panu siê spieszy, wiêc chodŸmy do biura.

- S¹dzi³em, ¿e bêdê poruszaæ siê pod opiek¹ SD, a nie Organizacji Todta.

- Proszê siê nie niecierpliwiæ, koledzy z SD przejm¹ pana wkrótce, ale trzeba mieæ in¿ynierskie 

wyczucie, ¿eby do nich dojœæ. Podziemne drogi, do których zaraz zejdziemy, zmieniaj¹ siê ka¿dego dnia. 

Proszê - wskaza³ drzwi.

Wyszli na du¿y plac przed zamkiem, który kiedyœ musia³ byæ imponuj¹cym dziedziñcem z piêknym 

widokiem na pobliskie góry. Sterty desek, wielkie rusztowanie piêtrz¹ce siê tu¿ przed zamkowym wejœciem 

obdziera³y to miejsce z wszelkiego uroku.

- Jeœli zastanawia³ siê pan kiedyœ, jak wygl¹da piek³o, to proszê siê rozejrzeæ - powiedzia³ nagle 

Mayer.

Co mia³ na myœli? Jörg spojrza³ na niego zdziwiony, ale ten szybko zmieni³ temat i wskaza³ na 

rusztowanie, które tak zainteresowa³o Jörga.

- Gdyby pan przyjecha³ za parê tygodni, to móg³by pan, nie wysiadaj¹c z samochodu, zjechaæ na dó³. 

To jest szyb windy dla samochodów, ale prace zosta³y przerwane.

Obeszli opuszczony plac budowy, zmierzaj¹c wprost do zamku, gdzie tu¿ za wejœciowymi drzwiami 

zameldowali siê u wartownika.

- Zaczekam tutaj na pana - powiedzia³ Mayer, zapalaj¹c cygaro. - Rozmowa w naszym oddziale SD 

mo¿e trochê potrwaæ.

Myli³ siê. Wiadomoœæ, ¿e Jörg przybywa za zgod¹ Goebbelsa, podzia³a³a na miejscowych 

esesmanów z tak¹ si³¹, ¿e byli nadzwyczaj uprzejmi i bardzo szybko za³atwili niezbêdne formalnoœci 

zwi¹zane z wydaniem przepustki do podziemi. Sytuacja zmieni³a siê o tyle, ¿e po wyjœciu z biura SD 

towarzyszy³ Jörgowi mrukliwy esesman, ograniczaj¹cy rozmowê do krótkich: tam, têdy, tutaj.

Mayer, nieco zdziwiony, ¿e Jörg tak szybko wróci³, od³o¿y³ cygaro do metalowej popielniczki 

zrobionej z fragmentu ³uski pocisku du¿ego kalibru i podniós³ siê pospiesznie.

Po betonowych schodach, najwidoczniej zbudowanych w ostatnich miesi¹cach i niewykoñczonych, 

gdy¿ stopnie urywa³y siê i zosta³y zast¹pione przez drewniane szczeble, zeszli do w¹skiego, ciemnego 

korytarza, z rzadka oœwietlonego go³ymi ¿arówkami, do³¹czonymi do przewodu zawieszonego na hakach 

wbitych w beczkowaty strop. Usi³owa³ zapamiêtaæ drogê prowadz¹c¹ do podziemi, ale zrezygnowa³ ju¿ po 

kilkudziesiêciu krokach, gdy skrêcili do wê¿szego korytarzyka, bez œwiat³a, odnajduj¹c drogê dziêki 

latarkom niesionym przez esesmana i Mayera.

Betonowe pó³koliste korytarze by³y identyczne, a jedynie bia³e numery namalowane na œcianach 

pozwala³y zorientowaæ siê, dok¹d doszli. Co pewien czas dobiega³y ich g³uche wybuchy, których si³ê



zwielokrotnia³y œciany tuneli, tak ¿e nie móg³ oceniæ, jak daleko nastêpowa³y.

Po pewnym czasie w¹ski i ciemny tunel doprowadzi³ ich do sztolni, jasno oœwietlonej lampami 

przytwierdzonymi wysoko, obok rury, przecinanej co pewien czas metalowymi kratkami, co wskazywa³o, ¿e 

by³a czêœci¹ systemu wentylacyjnego. Jörg zorientowa³ siê, ¿e tunel by³ tak wysoki i szeroki, i¿ bez trudu 

mog³a nim przejechaæ ciê¿arówka. Zatrzymali siê przy pancernej bramie, równie wielkiej, gdzie wartownik 

sprawdzi³ ich dokumenty i przez tubê przytwierdzon¹ do metalowego aparatu kaza³ otworzyæ bramê. 

Pchniêta elektrycznymi si³ownikami, uchyli³a siê na tyle, ¿e mogli przecisn¹æ siê do wnêtrza.

- Ten tunel jest tak wielki, ¿e mog³aby tutaj wjechaæ ciê¿arówka - zauwa¿y³ Jörg.

- Pan siê myli, panie kapitanie - Mayer przystan¹³, aby z³apaæ tchu po szybkim marszu. - To nie jest 

tunel dla ciê¿arówek, ale dla wagonów kolejowych! Beton ch³onie œwiat³o i zmienia proporcje, dlatego nie 

doceni³ pan rozmiarów.

- I nie zauwa¿y³em szyn - jakby usprawiedliwiaj¹c siê, powiedzia³ Jörg.

- Zmieniliœmy plany - mrukn¹³ niechêtnie Mayer.

- A gdzie robotnicy?

- Pracuj¹, w innej czêœci - równie niechêtnie odpowiedzia³ przewodnik i doda³: - Niech pan nie zadaje 

tylu pytañ.

- Przepraszam, ale po raz pierwszy w ¿yciu widzê tak wielki podziemny korytarz, i to w dodatku 

wykuty w skale.

Mayer przyspieszy³ kroku.

Po kilkunastu minutach doszli do miejsca, w którym prawa odnoga tunelu zosta³a przegrodzona 

œcian¹ z cegie³, najwyraŸniej wybudowan¹ prowizorycznie, w której wielkie wrota, mog¹ce pomieœciæ 

ciê¿arówkê, zamyka³a solidna krata, a napis na blaszanej tablicy, przymocowanej œrubami, zakazywa³ 

wstêpu osobom nieupowa¿nionym.

- Jesteœmy na miejscu. Ja tam nie mogê wejœæ, a pan pozostanie tam parê godzin. Proszê po mnie 

zadzwoniæ, gdy pan skoñczy. Znaj¹ numer do mnie.

Mayer odwróci³ siê i ruszy³ w g³¹b tunelu, pozostawiaj¹c Jörga samego.

Esesman, wci¹¿ nie odzywaj¹c siê, nacisn¹³ klamkê i weszli do krótkiego korytarza zakoñczonego 

drewnianymi drzwiami. Za nimi znalaz³ siê w kolejnym tunelu, przegrodzonym co kilkadziesi¹t metrów 

drewnianymi ekranami.

Mê¿czyzna o siwych w³osach, g³adko zaczesanych do ty³u, w szarym fartuchu, segreguj¹cy papiery 

na d³ugim stole, podniós³ g³owê. Wzi¹³ od esesmana kartkê i poprawiaj¹c okulary, przeczyta³ j¹ dok³adnie.

- Kapitan Jörg, mówiono mi o pana przyjeŸdzie. Powiem, ¿e pana zapotrzebowanie, to dla nas 

wyzwanie.

Zachowywa³ siê, jak typowy archiwista, który w nudnej pracy nagle odnalaz³ sens.

- Pracujê nad dokumentami nie po to, aby je udostêpniaæ, lecz zabezpieczaæ - zerkn¹³ niespokojnie 

na esesmana, ale widz¹c, ¿e tamtego nie interesuje rozmowa, mówi³ dalej. - Dokumenty s¹ zabezpieczone 

w skrzyniach, a nie maj¹c wystarczaj¹cych informacji o pana zapotrzebowaniu, nie mog³em siê w³aœciwie 

przygotowaæ. Wiem tylko, ¿e chodzi o zdobyczne dokumenty NKWD z Charkowa.

- Tak, dokumenty radiowej stacji nas³uchowej o kryptonimie „Chabarowsk" - wyjaœni³ Jörg.

- O! - archiwista podniós³ palec do góry - to ju¿ wa¿ne! Proszê kontynuowaæ. S³ucham uwa¿nie.

Mówi¹c to, odwróci³ siê i podszed³ do jednego z rega³ów, na którym pó³ki by³y zastawione teczkami.



- Po zdobyciu miasta przez nasze wojska w czterdziestym pierwszym roku dokumenty, które nie 

zosta³y zniszczone lub ewakuowane przez NKWD, powinny zostaæ przekazane do archiwum G³ównego 

Urzêdu Bezpieczeñstwa Rzeszy. Uwa¿am, ¿e jest bardzo prawdopodobne, ¿e s¹ tutaj.

- Tutaj, nie tutaj - archiwista od³o¿y³ teczkê, któr¹ przegl¹da³, i znowu zerkn¹³ na esesmana. Ten 

usiad³ na krzeœle i siêgn¹³ po czasopismo. Przegl¹da³ je, zupe³nie nie zainteresowany tym, co dzia³o siê 

wokó³ niego.

- Niech pan te¿ usi¹dzie - doradzi³ archiwista. - Poszukiwania mog¹ trwaæ bardzo d³ugo. Mo¿e nawet 

ca³y dzieñ.

Z tunelu wyszed³ drugi mê¿czyzna w szarym fartuchu ze stosem tekturowych teczek. Rozmawiali 

przez chwilê pó³g³osem i przybysz oddali³ siê.

Jörg wychyli³ siê, aby dojrzeæ, co dzieje siê za drewnianymi ekranami. Po jednej stronie tunelu sta³y 

rzêdy metalowych rega³ów, a po drugiej wielkie skrzynie. Wygl¹da³y, jakby by³y obci¹gniête brezentem.

- Niech pan tu podejdzie - archiwista, który odebra³ kolejn¹ stertê teczek od kolegi przynosz¹cego je 

z g³êbi tunelu, odsun¹³ krzes³o od sto³u, robi¹c miejsce dla Jörga.

- To pierwsza partia dokumentów zbiorczych z czterdziestego pierwszego roku. Nie znam 

rosyjskiego, wiêc sam pan musi je przejrzeæ. Pan zna rosyjski? Bo je¿eli nie, to wezwiemy...

Esesman, który wydawa³ siê ca³kowicie nie zainteresowany tym, co dzieje siê wokó³, podniós³ g³owê 

znad gazety.

- Znam dobrze - przerwa³ mu Jörg.

- Dokumenty s¹ u nas, w sektorze dwudziestym drugim, ale sam pan musi je przejrzeæ. W tych 

katalogach odnajdzie pan bli¿sze dane.

Esesman opuœci³ g³owê i ponownie zaj¹³ siê lektur¹ gazety.

Jörg usiad³ po drugiej stronie sto³u. Stamt¹d móg³ zajrzeæ g³êbiej w tunel. Dostrzeg³, ¿e w prostej linii 

ci¹gn¹³ siê on kilkaset metrów i choæ obserwacjê utrudnia³y ekrany, to dalej ekrany by³y a¿urowe i mo¿na 

by³o zorientowaæ siê, co siê za nimi dzieje. Dziesi¹tki ludzi w szarych fartuchach przenosi³y dokumenty z 

rega³ów do skrzyñ obci¹gniêtych brezentem i uk³ada³y je starannie, odnotowuj¹c zmianê zawartoœci.

„To niemo¿liwe, aby przygotowywali je do transportu - pomyœla³ Jörg. - S¹ za du¿e. Same skrzynie 

wa¿¹ kilkadziesi¹t kilogramów, a wype³nione papierami, nie dadz¹ siê podnieœæ".

Wszystko wskazywa³o, ¿e ludzie w podziemnym archiwum nie czyni¹ przygotowañ do ewakuacji, 

lecz maj¹ zamiar pozostawiæ skrzynie, wype³nione dokumentami i dobrze zabezpieczone przed wilgoci¹, 

która powróci do tych podziemnych korytarzy, gdy przestanie dzia³aæ system wentylacyjny.

- W katalogu naniesiono oryginalne nazwy dokumentów, z rzadka t³umacz¹c je na niemiecki. Musi 

pan przejrzeæ wszystkie. Je¿eli ustalono kryptonim tej stacji nas³uchowej, to powinien pan szukaæ pod 

nazw¹ „Chabarowsk" - archiwista postawi³ przed Jörgiem szklankê z herbat¹. - Jeœli bêdzie mnie pan 

potrzebowa³, proszê zawo³aæ, bêdê niedaleko. Mam na imiê Rudi.

Szeœæ godzin trwa³o poszukiwanie s³ów, które wypisa³ jako kluczowe, umo¿liwiaj¹ce odnalezienie 

stenogramów ze stacji nas³uchowej. Przegl¹da³ d³ugie kolumny cyfr uk³adaj¹cych siê w numery, przy 

których rosyjscy archiwiœci dopisywali krótkie objaœnienia. Pomaga³ mu wieloletni trening przy analizowaniu 

szyfrów, takich samych tysiêcy znaków. Nigdzie jednak nie móg³ znaleŸæ s³owa „Chabarowsk". Wsta³ z 

krzes³a, aby rozprostowaæ koœci. Dostrzeg³, ¿e czêœæ skrzyñ za ekranami zosta³a zamkniêta, a brezent by³ 

naci¹gniêty na ca³oœæ. Inni pracownicy naklejali smo³owane taœmy na miejsca ³¹czenia materia³u, co



zapewnia³o ca³kowit¹ szczelnoœæ. I wtedy zobaczy³, jak jeden z pracowników pochyli³ siê, przy³o¿y³ do boku 

skrzyni szablon i maczaj¹c pêdzel w puszcze bia³ej farby zacz¹³ malowaæ cyfry i litery. Tak zaznaczano 

ka¿d¹ skrzyniê, nadaj¹c jej numer i oznakowanie literowe.

- Rudi! - krzykn¹³ w g³¹b korytarza. Archiwista przyszed³ szybko, wyraŸnie zaciekawiony.

- By³bym szczêœliwy, gdyby pan coœ znalaz³. Uda³o siê?

Jörg pokrêci³ g³ow¹.

- Nic nie znalaz³em. Niech mi pan powie, co oznacza symbol „RU-XKB", który ten cz³owiek maluje na 

boku skrzyni?

- „RU" oznacza dokumenty z Rosji, których katalogi pan przegl¹da³, a „XKB" to litery przeniesione z 

teczek, zaœ cyfry...

Jörg ju¿ go nie s³ucha³.

- Je¿eli zosta³y przeniesione z teczek opisanych cyrylic¹, to nie jest to „XKB" lecz „CHKW", czyli 

Charków! Przypominam sobie analizê sowieckich dokumentów, w których widywa³em taki skrót! Gdzie jest 

spis dokumentów z tej skrzyni?

Rudi zacz¹³ grzebaæ w stertach teczek, które po³o¿y³ z boku sto³u, i po chwili wydoby³ jedn¹ z nich.

- Niech pan siê nie podnieca. Skrzyñ oznaczonych „XKB" lub jak pan chce „CHKW" jest sto 

osiemdziesi¹t.

Jörg rozpi¹³ mundur.

- Nie szkodzi, przejrza³em ju¿ trzysta katalogów, przejrzê jeszcze sto osiemdziesi¹t.

Mia³ szczêœcie. Dokumenty stacji „Chabarowsk" znalaz³ w jedenastym katalogu. Stenogramy 

transmisji radiowych ze Stanów Zjednoczonych znajdowa³y siê w teczkach tak oznaczonych, a jedna z nich 

nosi³a numer „1934". Nie mia³ w¹tpliwoœci. By³y w niej szyfrogramy, których szuka³.

Odchyli³ siê na krzeœle. Rudi, który ponownie wychyn¹³ z tunelu, ju¿ po jego minie pozna³, ¿e 

poszukiwanie zakoñczy³o siê sukcesem.

- Wie pan, ja jestem archiwist¹ od trzydziestu lat - powiedzia³, uœmiechaj¹c siê radoœnie. - Nikt tak 

dobrze jak ja nie rozumie, jak piêkne jest odnalezienie czegoœ tak d³ugo poszukiwanego. Gratulujê panu.

Jörg wsta³ i zapi¹³ kurtkê. Esesman, który drzema³ na krzeœle, opar³szy siê o stó³, podniós³ g³owê. On 

te¿ wydawa³ siê zadowolony.

- Odbijemy zawartoœæ tej teczki. Zatrzyma siê pan na noc w miejscowym hotelu?

Jörg skin¹³ g³ow¹.

- Za godzinê bêdzie pan mia³ swoje dokumenty! Zobaczy³, jak esesman podniós³ s³uchawkê telefonu 

i dzwoni³ po Mayera, aby wyprowadzi³ ich z podziemnego labiryntu.

„Co mo¿e byæ w szyfrogramach, których treœæ utajniono za pomoc¹ gamy 11091 934?" - myœla³, id¹c 

za milcz¹cym esesmanem do kraty, za któr¹ oczekiwa³ ju¿ Mayer.



Rozdzia³ dwudziesty trzeci

- Siadaj! - Globcke odsun¹³ krzes³o od niewielkiego stolika ustawionego przy oknie w pokoju Natalii.

Wykona³a jego polecenie niemal¿e mechanicznie. Przed ni¹ sta³a radiostacja przygotowana do 

pracy.

- W jakich godzinach nadawa³aœ? - zapyta³ Globcke. Wiedzia³, ¿e okreœlone pory transmisji 

radiowych te¿ mog¹ byæ sygna³em alarmowym dla centrali. Rzadko stosowano takie zabezpieczenia, gdy¿ 

radiotelegrafiœci musieli przesy³aæ informacje o ró¿nych porach, ale wola³ siê zabezpieczyæ i na tak¹ 

ewentualnoœæ.

- Nie wczeœniej ni¿ o szóstej - powiedzia³a cicho.

- Mów prawdê! - krzykn¹³.

- Nie wczeœniej ni¿ o szóstej - powtórzy³a. - Jeœli musia³am nadaæ o wczeœniejszej porze, to 

zamieszcza³am sygna³ ATV. Nigdy to siê nie zdarzy³o.

- Mówi prawdê - konstatowa³. Przejrza³ wszystkie depesze, jakie nada³a. - Czy¿by strach przed 

bólem z³ama³ j¹? Nie wierzy³ w to.

Globcke odwróci³ siê do esesmana stoj¹cego przed drzwiami.

- WyjdŸ!

Gdy tylko ¿o³nierz zamkn¹³ za sob¹ drzwi, wyj¹³ z kieszeni munduru kartkê i po³o¿y³ na stole.

- Nadasz to tu¿ po osiemnastej.

Podnios³a kartkê tak, ¿eby pada³o na ni¹ jak najwiêcej œwiat³a z lampy wisz¹cej u sufitu.

 „Aparat bêdzie ewakuowany po rozpoczêciu ofensywy na Berlin. Punkt docelowy - Kaufbeuren. 

Dalsze wiadomoœci 16.04. Nadia".

Globcke obserwowa³ j¹ uwa¿nie.

- Mamy wszystkie twoje depesze - powiedzia³, gdy siêgnê³a po ksi¹¿eczkê do nabo¿eñstwa, której 

mia³a u¿yæ do szyfrowania. - Jak tylko zaszyfrujesz tê wiadomoœæ, przeanalizujemy j¹ dok³adnie i, 

zapewniam ciê, ¿e znajdziemy ka¿dy sygna³ alarmowy. Je¿eli tak bêdzie, wówczas uznam, ¿e nie mogê na 

ciebie liczyæ. Odeœlê ciê do piwnicy. Nie zmuszaj mnie do tego.

Przerwa³ na chwilê i przeszed³ kilka kroków po pokoju, jakby zastanawiaj¹c siê, czy ma coœ wiêcej 

powiedzieæ. Po chwili ponownie stan¹³ za jej plecami i pochyli³ siê. Mówi³ szeptem, tak cicho, ¿e ledwo 

rozró¿nia³a jego s³owa.



- Nie zmuszaj mnie do tego, proszê. Gwarantujê ci ¿ycie i wolnoœæ. A to, co teraz robisz, nie jest 

zdrad¹. Uwierz mi...

Odwróci³a siê i spojrza³a na niego zaskoczona. Patrzy³a mu prosto w oczy, jakby staraj¹c siê 

odgadn¹æ, czy mówi³ szczerze. Czy¿by, zdaj¹c sobie sprawê, ¿e Trzecia Rzesza runie za kilka tygodni, 

chcia³ kupiæ sobie bezkarnoœæ?

Globcke, niby niechc¹cy, dotkn¹³ jej pleców. Musia³ wiedzieæ, gdzie s¹ rany po uderzeniach 

gumowej rury, któr¹ Beer bi³ j¹, zanim za³o¿y³ elektrody. Wszystko powróci³o do niej z niezwyk³¹ si³¹.

Ból oparzeñ, jakie spowodowa³y elektrody, przymocowane do jej piersi i ud, nie by³ ju¿ tak dotkliwy, 

lecz pamiêæ o szoku, wywo³ywanym uderzeniami pr¹du, gdy ka¿de w³ókno miêœni zdawa³o siê wyrywaæ z 

cia³a, parali¿owa³a j¹. Czy mog³a znaleŸæ w sobie tyle si³y, aby wytrzymaæ kolejn¹ falê pora¿aj¹cego bólu i 

strachu? Trzy lata temu, gdy zdecydowa³a siê przy³¹czyæ do antyhitlerowskiego spisku, liczy³a siê z tym, ¿e 

mo¿e zostaæ aresztowana. Nawet bra³a pod uwagê, ¿e bêd¹ chcieli wydobyæ od niej tajne informacje i 

bêdzie torturowana. Trzyma³a d³oñ nad p³omieniem zapalniczki, a¿ czu³a sw¹d przypalonego cia³a. 

Wytrzymywa³a to i wówczas odnosi³a wra¿enie, ¿e potrafi znieœæ ka¿d¹ mêkê. Teraz ju¿ wiedzia³a, ¿e siê 

myli³a.

- Uwierz mi - ponownie szepn¹³ Globcke.

- Dobrze - odpowiedzia³a równie cicho. Siêgnê³a po o³ówek i otworzy³a ksi¹¿eczkê.

- Dlaczego otwierasz na tej stronie?

- Do szyfrowania muszê u¿yæ strony o numerze mniejszym od 50 o datê, w której nadajê. Dzisiaj jest 

dwudziesty ósmy marca, wiêc 28 plus 3, czyli 31. Odjête od 50 daje stronê numer 19.

Globcke zapisa³ to w notesie.

- Depeszê nadawan¹ dwudziestego dziewi¹tego lutego musia³abyœ te¿ szyfrowaæ w oparciu o 

stronê dziewiêtnast¹.

- Tak - odpowiedzia³a bez chwili wahania - wówczas wyrwa³abym j¹ i spali³a i dzisiaj musia³abym 

wykorzystaæ najbli¿sz¹ woln¹, czyli stronê dwudziest¹. Oczywiœcie, u³atwiaj¹c odczytanie depeszy, 

zamieœci³abym na pocz¹tku znak plus.

- Logiczne - mrukn¹³ Globcke. - Szyfruj!

Odszed³ na bok, aby nie przeszkadzaæ jej w trudnym zajêciu, i zapali³ papierosa.

S³usznie podejrzewa³a, ¿e podj¹³ grê o w³asn¹ skórê, a nie o awans, który i tak nie dotar³by z Berlina, 

je¿eli ktokolwiek tam jeszcze myœla³ o wiernych gestapowcach. Sta³ na rynku w Lauban, gdy Goebbels w 

skórzanym p³aszczu, niemrawo pow³ócz¹c wielkim butem, szed³ przed szeregiem wyprê¿onych ¿o³nierzy i 

klepa³ ich po ramieniu lub pyta³ o nazwiska, tak jakby chcia³ je zapamiêtaæ. Zapomnia³ chwilê potem. Ilu z 

nich jeszcze ¿yje? Zginêli, bo uwierzyli Goebbelsowi, ¿e uratuj¹ niemieckie kobiety przed wschodni¹ dzicz¹.

- Gotowe - Natalia wyprostowa³a siê i odsunê³a kartkê od siebie. Podniós³ j¹.

- To ostatni moment, w którym mo¿esz wycofaæ znak alarmowy. Wprowadzi³aœ go?

Zacisnê³a usta i pokrêci³a g³ow¹.

- Paul! - krzykn¹³ w stronê drzwi. Po chwili otworzy³y siê i stan¹³ w nich esesman, który wczeœniej 

wyszed³ z pokoju.

- ZawieŸ to do zamku, aby porównali z dotychczasowymi depeszami i sprawdzili, czy nie ma tam 

sygna³ów alarmowych. Niech zawiadomi¹ mnie o ka¿dej w¹tpliwoœci. Pospiesz siê.

Esesman schowa³ starannie kartkê do raportówki i wyszed³ szybko z pokoju.



- Bardzo liczê na to, ¿e mnie nie oszuka³aœ. Je¿eli nawet tak bêdzie, to i tak do koñca nie bêdê ci 

wierzy³.

Pu³kownik Iwan Iwanowicz Pribrokow by³ postawnym mê¿czyzn¹ o szerokiej ch³opskiej twarzy, 

p³owych w³osach mocno przerzedzonych na czubku g³owy, co maskowa³, zaczesuj¹c je na bok, i mocnych 

spracowanych rêkach. By³ to typ cz³owieka, który Zawieniagin lubi³, gdy¿ uwa¿a³, ¿e ludzie proœci to ludzie 

szczerzy, niezdolni do podstêpów i intryg. Umocni³ siê w tym przekonaniu, gdy zapozna³ siê z histori¹ s³u¿by 

Pribrokowa, z której wynika³o, ¿e cechuje go naiwnoœæ granicz¹ca z g³upot¹, która jednak nie przynios³a mu 

szkody, ze wzglêdu na ¿arliw¹ mi³oœæ do towarzysza Stalina, któr¹ wyrazi³ ju¿ w tysi¹c dziewiêæset 

dwudziestym trzecim roku, a wiêc przed przejêciem w³adzy przez Józefa Wissarionowicza. Mia³ wówczas 

dwadzieœcia trzy lata i pe³ni³ ciê¿k¹ s³u¿bê w Gwardii Czerwonej, gdy na którymœ z partyjnych wieców uda³o 

mu siê podejœæ do Stalina i zadeklarowaæ swoje bezgraniczne oddanie.

- Wezwijcie mnie, a w ogieñ za wami pójdê i ¿ycie z radoœci¹ oddam, bo wy jesteœcie przysz³oœci¹ 

kraju komunistów! - wykrzykn¹³, zanim ochrona odci¹gnê³a go na bezpieczn¹ odleg³oœæ, wal¹c ku³akami po 

nerkach.

Nie wiadomo jak to siê sta³o, ¿e Stalin zapamiêta³ wiejskiego ch³opaka i kaza³ Dzier¿yñskiemu wzi¹æ 

go do s³u¿by w Czeka. Niezachwiana wiara w Stalina ochroni³a go w krwawych czasach wielkiej czystki i 

doprowadzi³a do stopnia pu³kownika, a by³o oczywiste, ¿e po zwyciêskiej wojnie u³atwi mu siêgniêcie po 

generalskie pagony.

Z tak¹ sam¹ szczeroœci¹ i oddaniem, z jakim gotów by³ s³u¿yæ Stalinowi, powita³ genera³a 

Zawieniagina w schludnej niemieckiej wiosce gdzieœ pod Steinau, która w zadziwiaj¹cy sposób uniknê³a 

zniszczenia, mo¿e dlatego, ¿e dowództwo upatrzy³o sobie to miejsce jako odpowiednie do d³u¿szego 

kwaterowania.

- Tzschocha, mówicie, towarzyszu generale... - Pribrokow podszed³ do du¿ej mapy roz³o¿onej na 

stole pod wielkim ¿yrandolem.

Jego sztab zainstalowa³ siê w du¿ym domu, którego piêtro pu³kownik przeznaczy³ dla siebie, a w 

piwnicy kaza³ za³o¿yæ tymczasowy areszt. Nieprzyzwyczajony do du¿ej liczby pomieszczeñ albo obawiaj¹c 

siê oskar¿eñ o s³aboœæ do zbytku, w salonie kaza³ urz¹dziæ pokój sztabowy, rozk³adaj¹c mapy na stole i 

fortepianie. Mniejszy pokój przeznaczy³ na swoj¹ prywatn¹ kwaterê, ustawiaj¹c obok wielkiego 

ma³¿eñskiego ³ó¿ka, jakie pozosta³o po gospodarzach, ³¹cznie z poœciel¹, stó³ do jedzenia oraz mniejszy 

stolik z misk¹ i dzbankiem, co trudno by³o zrozumieæ, gdy¿ obok znajdowa³a siê ³azienka wy³o¿ona bia³o-

niebieskimi kaflami. Przy ka¿dej okazji otwiera³ podwójne drzwi do swojej kwatery, aby zademonstrowaæ 

goœciom niechêæ do luksusu i przywi¹zanie do robotniczo-ch³opskich idea³ów.

- Daleko od naszych linii - wskaza³ palcem punkt na mapie po d³ugim poszukiwaniu. - Niemiaszki 

broni¹ siê twardo i nie s¹dzê, ¿eby dowództwo chcia³o traciæ si³y na szturmowanie tego kierunku.

Wróci³ do mniejszego sto³u, wokó³ którego na fotelach zasiedli Zawieniagin i Czi¿ykow.

- Ofensywa na Lauban spe³ni³a swoje zadanie - Pribrokow rozsiad³ siê wygodnie. Jego ch³opska 

twarz by³a czerwona po sutej kolacji, jak¹ wyda³ na czeœæ genera³a, choæ starannie unika³ picia wódki, co 

rodzi³o podejrzenie, ¿e by³ alkoholikiem i obawia³ siê zdradziæ tê przypad³oœæ przed Zawieniaginem.

- Niemcy odnieœli lokalny sukces pod Lauban, kontratakuj¹c, ale nie o to chodzi. Zabezpieczyliœmy



nasze lewe skrzyd³o. Dlatego nasza gwardyjska armia nie bêdzie uderzaæ w tym kierunku, lecz pójdziemy 

dalej, na Berlin.

- Dobrze, towarzyszu Pribrokow, ale musimy dotrzeæ do zamku Tzschocha, zanim Niemcy wywioz¹ 

stamt¹d wszystko, na czym nam zale¿y.

- Chcecie utworzyæ oddzia³ uderzeniowy - Pribrokow wydawa³ siê szczerze zdziwiony - który tam by 

siê przedar³?

Zawieniagin skin¹³ g³ow¹.

- Czy to mo¿liwe? - Pribrokow a¿ wsta³ z fotela. - Armia pancerna nie mo¿e siê przebiæ, a wy chcecie 

pos³aæ niewielki oddzia³. Zmiot¹ go, zanim zdo³a cokolwiek osi¹gn¹æ!

- Czasami ³atwiej zmieœæ armiê pancern¹ ni¿ grupê zuchwalców. Wybierzcie mi szeœciu albo siedmiu 

zabijaków, którzy bêd¹ gotowi do zrzucenia ze spadochronami w rejonie zamku Tzschocha - Zawieniagin 

przeci¹³ dyskusjê.

- Tak jest - Pribrokow uzna³, ¿e nie powinien d³u¿ej podawaæ w w¹tpliwoœæ zdania starszego 

stopniem. - A kiedy maj¹ byæ gotowi?

- Spodziewam siê sygna³u z tego rejonu - Zawieniagin nie chcia³ ujawniæ, ¿e z samego zamku - za 

dwa, trzy tygodnie. Najpewniej, jak ruszy nasza ofensywa na Berlin. Niemcy wtedy zrozumiej¹, ¿e Dolny 

Œl¹sk zosta³ odizolowany i zaczn¹ wykonywaæ nerwowe ruchy, czyli ratowaæ, co siê da. Uwa¿am, ¿e bêd¹ 

chcieli ewakuowaæ wszystko do Amerykanów.

Pribrokow podniós³ siê z miêkkiego fotela i ponownie podszed³ do mapy roz³o¿onej na du¿ym stole. 

Przypatrywa³ siê przez chwilê ró¿nokolorowym kreskom rysowanym przez oficerów jego sztabu w miarê 

zmian frontowej sytuacji w Niemczech.

- Amerykanie nie wejd¹ do rejonu, który was interesuje - skonstatowa³ wreszcie. - Gorzej, ¿e wygl¹da 

na to, i¿ ich trzecia armia lada dzieñ wejdzie do Gór Harzu, a nasze Ÿród³a wywiadowcze mówi¹, ¿e Niemcy 

ukryli tam pokaŸne archiwa, i do Nordhausen, gdzie produkuj¹ rakiety.

- Martwmy siê o ten rejon - mrukn¹³ Zawieniagin. - Jutro chcia³bym widzieæ ch³opaków, których 

przeznaczycie do skoku w rejonie Tzschochy.

- Wejœæ - Globcke, s³ysz¹c pukanie, podniós³ siê z ³ó¿ka, na którym roz³o¿y³ siê, czekaj¹c na powrót 

³¹cznika z zamku, którego wys³a³ z depesz¹ zaszyfrowan¹ przez Nataliê. Dziewczyna wci¹¿ siedzia³a 

wyprostowana na krzeœle przed radiostacj¹. Czy¿by niepokoi³ j¹ wynik sprawdzenia jej szyfrogramu? 

Szybko uzna³, ¿e jej zachowanie jest ca³kowicie naturalne w sytuacji, w jakiej siê znalaz³a. Zdawa³a siê 

potwierdzaæ jego oczekiwania.

- Meldunek z zamku - podoficer SS poda³ mu zalakowan¹ kopertê.

Globcke skin¹³ g³ow¹, odprawiaj¹c go, i rozerwa³ kopertê. Szybko przebieg³ wzrokiem treœæ raportu. 

Widaæ by³o, jak ogarnia go wœciek³oœæ.

- Ostrzega³em ciê - powiedzia³ przez zêby. - Dlaczego nie uwierzy³aœ?!

Podszed³ do drzwi i otworzy³ je na ca³¹ szerokoœæ.

- Beer! - krzykn¹³. - Beer!

- Pan Untersturmführer wyjecha³ coœ zjeœæ. Zaraz wróci! - z do³u dobieg³ go g³os ¿o³nierza.

- OdnaleŸæ go! Natychmiast ma tu przyjœæ! Natychmiast! - trzasn¹³ drzwiami z wœciek³oœci¹.



Podszed³ do Natalii, która zsunê³a siê na brzeg krzes³a, jakby gotowa poderwaæ siê na równe nogi. 

Patrzy³a na niego przera¿onym wzrokiem, w którym wyczuwa³ b³aganie.

- Myœla³aœ, ¿e jesteœ tak sprytna i uda ci siê nas oszukaæ?! - rêkawiczkami, które trzyma³ zwiniête w 

d³oni, z ca³¹ si³¹ uderzy³ j¹ w twarz. Zas³oni³a siê rêkami, boj¹c siê kolejnych razów.

- Przysiêgam, oni siê myl¹! Niech pan mnie nie bije!

Na schodach rozleg³y siê kroki i w drzwiach stan¹³ Beer. Nie maj¹c chusteczki, d³oni¹ rozciera³ 

t³uszcz na brodzie. Natychmiast zorientowa³ siê, co siê sta³o, i uœmiechn¹³ siê triumfalnie. Podszed³ do 

Natalii i schwyci³ j¹ z ty³u za w³osy.

- Jest twoja. Chcia³a nas oszukaæ i myœla³a, ¿e nie wykryjemy podstêpu. Tak naiwnego, ¿e œmiaæ mi 

siê chce. Zabierz j¹ st¹d!

- Wracamy do piwnicy, panienko! - Beer szarpn¹³ j¹ za w³osy, zmuszaj¹c do wstania, i pchn¹³ na 

drzwi. Przycisn¹³ kolanem i wykrêci³ rêce do ty³u, aby zakuæ je w kajdanki.

Globcke stan¹³ obok.

- Chcia³em ciê uratowaæ, a ty mnie oszuka³aœ. Myœla³aœ, ¿e jesteœ taka sprytna, ¿e nie odnajdziemy 

ostrze¿enia bez sygna³u alarmowego?

- B³agam pana, ja nic z³ego nie zrobi³am. Nie wprowadzi³am ¿adnego ostrze¿enia. ¯adnego! 

Wykona³am to, czego ode mnie ¿¹daliœcie. Nie chcê tam wracaæ. Proszê!

- W dalszym ci¹gu ³¿esz. Zabierz j¹! - Globcke odwróci³ siê. Beer otworzy³ drzwi, aby wywlec Nataliê.

- Doœæ! - krzykn¹³ nagle Globcke. - Rozkuj j¹!

Beer patrzy³ na niego zdziwiony, nie wykonuj¹c polecenia.

- Rozkuj, powiedzia³em! - Globcke usiad³ na krzeœle przy radiostacji i po³o¿y³ przed sob¹ dokument, 

który wyj¹³ z koperty.

- Nie ma ¿adnych podstaw, aby uznaæ, ¿e w szyfrogramie zosta³ wprowadzony sygna³ ostrzegawczy 

dla odbiorcy - przeczyta³ na g³os. By³ wyraŸnie zadowolony.

- To by³ dodatkowy sprawdzian - wsta³ z krzes³a i podszed³ do Natalii. Wyj¹³ z kieszeni chusteczkê, 

aby otrzeæ jej ³zy.

- Na razie nie jesteœ potrzebny - odes³a³ Beera, który niezadowolony zdj¹³ Natalii kajdanki, 

zasalutowa³ i wyszed³ z pokoju.

Globcke odsun¹³ krzes³o od stolika, zapraszaj¹c gestem, aby usiad³a. Nagle sta³ siê uprzejmy i mi³y.

- Przystêpujesz do gry, w której muszê mieæ do ciebie zaufanie. Niestety, œrodki sprawdzenia mog¹ 

byæ nieprzyjemne, ale s¹ one konieczne. Teraz w³¹cz radiostacjê i nadaj depeszê.

Joanna zapali³a niewielk¹ lampkê z ró¿owym aba¿urem, rzucaj¹cym ciep³e œwiat³o na kartki le¿¹ce 

na nocnym stoliku. Podnios³a siê i opar³a na ³okciu. Srebrny budzik z dwoma wielkimi dzwonkami 

wskazywa³, ¿e minê³a godzina pi¹ta. Siêgnê³a po szklankê, w której zawsze sta³a zimna herbata, i zwil¿y³a 

usta. Nie by³a to pierwsza noc, gdy budzi³a siê na d³ugo przed œwitem z uczuciem lêku, którego nie umia³a 

sobie uœwiadomiæ. Czêsto nas³uchiwa³a kroków w korytarzu, jakby boj¹c siê, ¿e za chwilê drzwi siê otworz¹ i 

stanie w nich esesman. Zdarza³o siê, ¿e budzi³a siê z krzykiem, widz¹c w sennym koszmarze opuszczaj¹c¹ 

siê klamkê. Dlatego nigdy nie gasi³a lampki, chcia³a móc natychmiast po otwarciu oczu uzmys³owiæ sobie, ¿e 

rzeczywistoœæ by³a inna, dlatego te¿ pozostawia³a w³¹czone radio - cicha muzyka, g³ównie amerykañska,



p³yn¹ca z g³oœnika uspokaja³a j¹ i dawa³a z³udzenie, ¿e w pokoju jest ktoœ, kto siê ni¹ opiekuje.

Tej nocy inne uczucie nie dawa³o jej spaæ. Wieczorem otrzyma³a meldunek radiowy, z którego 

wynika³o, ¿e Niemcy przygotowuj¹ ewakuacjê tajnych urz¹dzeñ z Tzschochy. Spodziewa³a siê tego i zrazu 

by³a zadowolona, ¿e „Nadia" potwierdzi³a jej przypuszczenie, a w dodatku poda³a, ¿e nast¹pi to tu¿ po 

rozpoczêciu przez wojska radzieckie ofensywy na Berlin. A jednak ta informacja w niezrozumia³y sposób 

zaniepokoi³a j¹. Czy¿by chodzi³o o zbli¿aj¹ce siê rozstrzygniêcie? A mo¿e niepokoi³a j¹ œwiadomoœæ 

nieuchronnej walki z Rosjanami? Musia³a zak³adaæ, ¿e oni te¿ wiedz¹ o „Aparacie" dzia³aj¹cym w 

Tzschosze i bêd¹ chcieli go przechwyciæ.

Narzuci³a szlafrok i podesz³a do okna, które wci¹¿ zas³ania³a, choæ zaciemnienie ju¿ nie 

obowi¹zywa³o. Podnios³a roletê i wyjrza³a na ulicê. By³o pusto, jedynie patrol amerykañskiej Military Police 

przejecha³ szybko w zab³oconym jeepie z bia³ymi gwiazdami.

Podesz³a do ³ó¿ka i siêgnê³a po kartkê z meldunkiem „Nadii".

„Aparat bêdzie ewakuowany wkrótce po rozpoczêciu ofensywy na Berlin. Punkt docelowy - 

Kaufbeuren. Dalsze wiadomoœci 16.04." - przeczyta³a. Przenios³a wzrok na œcianê, gdzie nad sto³em wisia³ 

kalendarz z wielk¹ cyfr¹ „15".

- Piêtnasty kwietnia by³ wczoraj - pomyœla³a. - Dzisiaj „Nadia" powinna przys³aæ kolejny meldunek.

DŸwiêki Ksiê¿ycowej Serenady Glenna Millera nagle zamilk³y. Zrazu myœla³a, ¿e amerykañska 

radiostacja popsu³a siê lub ucich³a na chwilê z braku pr¹du, jak to siê zdarza³o, i bêdzie musia³a poszukaæ 

innej stacji nadaj¹cej relaksow¹ muzykê, gdy wœród trzasków us³ysza³a g³os spikera.

- Przerywamy nasz program, aby jako pierwsi nadaæ dla naszych s³uchaczy informacjê o szybko 

zbli¿aj¹cym siê koñcu tej wojny. Na wschodzie radzieckie formacje rozpoczê³y zmasowany atak na Berlin. 

Jak siê dowiadujemy, si³a sojuszniczego uderzenia jest tak wielka, ¿e faszystowskim tyranom pozosta³y ju¿ 

tylko ostatnie tygodnie ¿ycia. Jednoczeœnie nasze oddzia³y pierwszej armii umocni³y siê w zdobytym Halle i 

Lipsku, zaœ trzecia armia ostatecznie z³ama³a opór wroga w Turyngii.

Nie s³ucha³a dalszych s³ów o sytuacji na froncie, pamiêtaj¹c pierwsze s³owa komunikatu, ¿e na 

wschodzie Rosjanie przeszli do ofensywy. Podnios³a kartkê z meldunkiem „Nadii". Jej uwagê przyci¹ga³y 

sformu³owania: „...wkrótce po rozpoczêciu ofensywy na Berlin. ...Dalsze wiadomoœci 16.04".

Sk¹d wiedzia³a, ¿e ofensywê na Berlin rozpoczn¹ Rosjanie, a nie Amerykanie, i ¿e stanie siê to 

szesnastego kwietnia? Musia³aby mieæ wgl¹d w najbardziej tajne plany radzieckiego dowództwa, a to by³o 

niemo¿liwe. By³a tylko radiotelegrafistk¹, nadawa³a depesze przekazywane jej przez Joachima. On te¿ nie 

móg³ znaæ terminu radzieckiego uderzenia! „Nadia" zdradzi³a! To znaczy, ¿e zosta³a zdekonspirowana i 

zmuszona do wspó³pracy z hitlerowskim kontrwywiadem! Ogarn¹³ j¹ niepokój tak wielki, ¿e przez kilka minut 

kr¹¿y³a po pokoju, nie mog¹c zebraæ myœli i poddaæ wszystko spokojnej analizie.

Spokój powróci³, gdy uœwiadomi³a sobie, ¿e ulega nadmiernej podejrzliwoœci, z jak¹ od chwili wyjœcia 

z wiêzienia odnosi³a siê do wszystkich ludzi ze swojego otoczenia. Wskazanie daty szesnastego kwietnia 

mog³o byæ czystym przypadkiem, a treœæ depeszy nie dawa³a podstaw do jednoznacznego stwierdzenia, ¿e 

„Nadia" pozna³a termin rozpoczêcia berliñskiej ofensywy.

Podnios³a s³uchawkê, wykrêci³a numer i niecierpliwie czeka³a na po³¹czenie. Zaspany g³os Piotra 

da³ jej chwilê uspokojenia. On odbiera³ i odszyfrowywa³ depeszê od „Nadii". Nie zauwa¿y³ tam niczego 

niepokoj¹cego.

- Piotr, czy wczorajsza depesza zosta³a nadana przez „Nadiê"? - zapyta³a nerwowo.



Zna³ charakterystyczne brzmienie jej g³osu w chwilach szczególnego podenerwowania i nie odwa¿y³ 

siê protestowaæ, ¿e budzi go o œwicie, gdy po³o¿y³ siê spaæ godzinê wczeœniej.

- Z ca³¹ pewnoœci¹ depesza wysz³a spod jej rêki. Znam na tyle jej styl nadawania, ¿e rêczê za 

autentycznoœæ - odpowiedzia³ spokojnie, najwyraŸniej staraj¹c siê ukryæ œlady zaspania.

- ̄ adnego sygna³u alarmowego? - dopytywa³a siê.

- ̄ adnego, wszystkie systemy zabezpieczeñ w idealnym porz¹dku - potwierdzi³.

- Dziêkujê - od³o¿y³a s³uchawkê.

Czy to mo¿liwe, ¿eby „Nadia" zdradzi³a? Zna³a tê drobn¹, ³adn¹ dziewczynê jak nikt inny i nigdy nie 

uwierzy³aby, i¿ mog³a wydaæ przyjació³, zdradziæ idea³y, za które zdecydowa³a siê walczyæ.

Dzwonek telefonu, ostry, przenikliwy przerwa³ jej myœli. Siêgnê³a po s³uchawkê, wiedz¹c ju¿, ¿e za 

moment odbierze najgorsz¹ wiadomoœæ w jej ¿yciu. Przeczucie nie myli³o jej.

- Joanno - g³os Piotra by³ spokojny i rzeczowy, jakby szykowa³ siê do trudnych wyjaœnieñ. - Po twoim 

telefonie siêgn¹³em ponownie po depeszê „Nadii"...

- Tak, tak... - przerwa³a mu, maj¹c jeszcze nadziejê, ¿e jej nadzwyczaj skrupulatny wspó³pracownik 

dzwoni, aby poinformowaæ, ¿e nie znalaz³ ¿adnych powodów do niepokoju. Chyba jednak chcia³a odwlec 

moment, w którym padn¹ s³owa, jakich siê obawia³a.

- Jak wiesz, zawsze pozostawiam oryginalne depesze na kilka godzin, zanim je zniszczê, gdy¿ 

doœwiadczenie uczy...

- Tak, wiem - znowu przerwa³a mu zniecierpliwiona przed³u¿aj¹cymi siê wyjaœnieniami.

- Odnoszê wra¿enie, ¿e jednak jest sygna³ alarmowy - powiedzia³ wreszcie. Poczu³a gwa³town¹ falê 

zimna otaczaj¹c¹ jej serce.

- „Nadia" nigdy nie siêga³a do dolnej czêœci strony ksi¹¿ki szyfrów. Nawet odnosi³em wra¿enie, ¿e 

trzy ostatnie linijki traktowa³a jako alarmowe. Oczywiœcie, nie by³o to ustalone i mogê siê myliæ.

- Nie mylisz siê - potwierdzenie jej najgorszych obaw podzia³a³o mobilizuj¹co, jakby najgorszy by³ 

stan niepewnoœci i oczekiwania. Ju¿ wiedzia³a, ¿e zosta³a zdekonspirowana i oszuka³a swoich 

przeœladowców, aby przes³aæ sygna³ zagro¿enia.

Myœli stawa³y siê jasne i budzi³a siê nadzieja, ¿e skoro Natalia ¿yje, to mo¿na j¹ uratowaæ.

- PrzyjedŸ do mnie natychmiast. Musimy jak najszybciej skontaktowaæ siê z genera³em Strongiem - 

mówi³a o generale Kenneth'cie Strongu, szefie wywiadu kwatery g³ównej wojsk sprzymierzonych. - WeŸ 

meldunki Joachima o tajnym wejœciu do zamku. Polak i Amerykanin musz¹ zacz¹æ dzia³aæ!

Compaigne roz³o¿y³ papiery na ³awce, któr¹ ustawi³ pod plandek¹ wielkiego studebakera i siedzia³ 

tak pochylony, przyœwiecaj¹c sobie lamp¹ naftow¹, kierowca nie chcia³ bowiem uruchomiæ agregatu, gdy¿ 

zapas benzyny zmniejszy³ siê niebezpiecznie, a dostawy nie nadje¿d¿a³y.

- Pos³uchaj - wyprostowa³ siê na widok Czernego, który wspi¹³ siê do ciê¿arówki i usiad³ obok.

- „Tutaj, w miejscu bronionym przez naturê i najbardziej nowoczesn¹ broñ, jak¹ dot¹d wynaleziono, 

si³y, które kierowa³y Niemcami, przetrwaj¹, aby przygotowaæ swoje odrodzenie...".

- Wiersze piszesz? Pochwalam, ale dlaczego musisz je odczytywaæ mnie? - Czerny podsun¹³ 

paczkê papierosów Compaigne'owi, ale ten, nie dostrzegaj¹c jego gestu, czyta³ dalej, wiêc major zapali³ 

sam.



- „Tutaj broñ bêdzie produkowana w fabrykach zabezpieczonych przed bombardowaniami, ¿ywnoœæ 

i wyposa¿enie zosta³y z³o¿one w wielkich podziemnych grotach, a specjalnie wyselekcjonowany korpus 

m³odych mê¿czyzn bêdzie trenowany do walki partyzanckiej, tak aby ca³a podziemna armia by³¹ gotowa 

wyzwoliæ Niemcy spod okupacji" - Compaigne z³o¿y³ kartkê.

- Rymy wprawdzie nie najlepsze, ale poezja palce lizaæ - mrukn¹³ Czerny.

- Nie kpij, ¿o³nierzu! - Compaigne wyprostowa³ siê, k³ad¹c rêkê na obola³ym krêgos³upie. - To raport 

genera³ Stronga, szefa wywiadu SHAEF z jedenastego marca tego roku.

- Ju¿ wiem, co genera³ bêdzie robi³ po wojnie. Ale powa¿nie, o czym tak bardzo bredzi³?

- O Alpach, rejonie Berchtesgaden, gdzie Hitler ma swoj¹ rezydencjê, a nasz dzielny genera³, co nie 

wykry³ przygotowañ do ofensywy w Ardenach, wykry³ górsk¹ twierdzê. Najgorsze, ¿e Eisenhower mu 

uwierzy³, lub udawa³, ¿e uwierzy³, i zamiast na Berlin, tam pos³a³ wojska, aby zdobywa³y alpejsk¹ twierdzê - 

Compaigne zdmuchn¹³ lampê, gdy¿ migocz¹cy p³omieñ mêczy³ jego wzrok. W samochodzie zapanowa³a 

ca³kowita ciemnoœæ.

- Coraz bardziej jestem przekonany, ¿e pan genera³ ma racjê, ¿e Niemcy twierdzê szykuj¹, ale nie w 

Alpach, lecz na Dolnym Œl¹sku.

Compaigne rozsiad³ siê wygodnie.

- Powiem ci, co wyczyta³em, korzystaj¹c ze spokoju, jaki dawa³a mi twoja nieobecnoœæ, przyjacielu.

Czerny spojrza³ na niego zdziwiony. Po raz pierwszy Amerykanin nazwa³ go przyjacielem. W 

ciemnoœciach Compaigne nie widzia³ wyrazu twarzy Czernego i mówi³ dalej.

- Dwudziestego pierwszego kwietnia dwudziesty korpus doszed³ do Saksonii w rejonie Chemnitz, 

ósmy korpus dotar³ do Plauen, zaœ dwunasty korpus zboczy³ na po³udniowy wschód i jest daleko za 

Bayreuth. Mówiê oczywiœcie o oddzia³ach genera³a Pattona.

- Nie podejrzewam amerykañskiego oficera, ¿e mówi³by z takim uwielbieniem o brytyjskich 

zwi¹zkach, zw³aszcza tego bufona Montgomery'ego.

- Rozumiem niechêæ Polaków do tego, jak go nazwa³eœ, bufona, zw³aszcza po Arnhem, ale ja idê za 

Pattonem. On nie zatrzyma siê na linii, któr¹ wyznaczyli Stalin i Churchill.

- I œwiêtej pamiêci prezydent Roosevelt - uzupe³ni³ Czerny.

- W tym wypadku przyznajê ci racjê - niespodziewanie ³atwo zgodzi³ siê Compaigne. - Patton naprawi 

jego b³êdy i pójdzie dalej. A my za nim!

Plandeka zakrywaj¹ca ty³ skrzyni ciê¿arówki podnios³a siê i jakiœ ¿o³nierz wsun¹³ g³owê do œrodka.

- Czy jest tu pan komandor Compaigne? - zapyta³, usi³uj¹c bezskutecznie dojrzeæ cokolwiek w 

ciemnoœciach.

- Jestem - Compaigne zapali³ niewielk¹ lampkê.

- Wa¿na wiadomoœæ dla pana komandora w samochodzie ³¹cznoœci. To obok sztabowego.

- Dziêkujê, idê - Compaigne podniós³ siê z miejsca i obci¹gn¹³ kurtkê. - Musi byæ coœ naprawdê 

wa¿nego, skoro wzywaj¹.

Zeskoczy³ ze skrzyni, a Czerny wyci¹gn¹³ siê na ³awce, wiedz¹c, ¿e Compaigne za chwilê wróci, aby 

podzieliæ siê wiadomoœci¹. W istocie po kilku minutach us³ysza³ jego kroki na kamieniach. Compaigne bieg³, 

wiêc Czerny poderwa³ siê z ³awki, uznaj¹c, ¿e wiadomoœæ musia³a byæ szczególnie wa¿na, skoro komandor 

tak siê spieszy³. Podniós³ klosz i zapali³ knot. ¯ó³te œwiat³o naftowej lampy nada³o wnêtrzu niesamowity 

nastrój.



Compaigne ods³oni³ plandekê i szybko wskoczy³ do wnêtrza.

- Wiadomoœæ od Joanny - powiedzia³ zdyszany, trzymaj¹c w d³oni kilka kartek. - Niedobra 

wiadomoœæ!

Siêgn¹³ po kubek z kaw¹, który wczeœniej odstawi³ na ³awkê. Wypi³ szybko kilka ³yków.

- Straci³a ³¹czniczkê, która prawdopodobnie zosta³a zdekonspirowana przez Gestapo, podjê³a z nimi 

wspó³pracê, aby nadaæ sygna³ alarmowy. Zastanawiaj¹ca jest ostatnia wiadomoœæ od niej, wys³ana pod 

przymusem, a wiêc podyktowana przez Gestapo... - znowu siêgn¹³ po kubek i wypi³ kilka ³yków.

- Poinformowa³a, ¿e urz¹dzenie z zamku Tzschocha bêdzie ewakuowane po rozpoczêciu ofensywy 

na Berlin, co siê ju¿ sta³o! Co wiêcej, ma zostaæ przewiezione do Kaufbeuren.

- To siê zgadza. Niemcy mieli tam oœrodek kryptologiczny - potwierdzi³ Czerny.

- Piêknie, tyle, ¿e od tej chwili wszystko, co bêdziemy wiedzieli o „rybie-mieczu", bêdzie podsuwane 

przez Niemców - Compaigne znowu napi³ siê kawy. Czerny dopiero w tej chwili zrozumia³, ¿e w ten sposób 

maskowa³ nadzwyczajny stan podniecenia.

- Wiesz, co jest w tym niezwyk³ego? - Czerny podniós³ siê i stan¹³ nad Compaignem, chwytaj¹c siê 

rêkami metalowych prêtów szkieletu podtrzymuj¹cego brezent. - Ko³o, w którym znalaz³em siê 

niespodziewanie na pocz¹tku wojny, zamyka siê pod jej koniec!

- Mo¿esz mówiæ jaœniej? - Compaigne spojrza³ na niego z zainteresowaniem.

- Na pocz¹tku wojny Joachim wys³a³ mnie do Joanny. Teraz Joanna wysy³a mnie do Joachima!

- Dlaczego tak uwa¿asz?

- Po prostu logiczne rozumowanie. On musi byæ jej agentem w tym niemieckim zamku. Kontaktowa³ 

siê z ni¹ za poœrednictwem radiotelegrafistki, która zosta³a zdekonspirowana. £¹cznoœæ z Joachimem 

przerwa³a siê. Nasz¹ jedyn¹ szans¹ jest dotarcie do Joachima. Nie wiem tylko, kim jest Joanna, która coraz 

bardziej mnie zadziwia.

- Przekaza³a opis sekretnego wejœcia do zamku.

- Tyle, ¿e jest on kilkaset kilometrów za lini¹ frontu. I zanim tam siê przedrzemy, Niemcy wywioz¹ twój 

ukochany aparat.

- Zostaw to mnie - Compaigne zdawa³ siê nie dostrzegaæ, jak trudne zadanie ich czeka. - O œwicie 

wyruszamy do genera³a Clarence'a Huebnera!

- Kto to?

- Nieprzyjemny facet, ale ma jedn¹ zaletê. Jego pi¹ty korpus jest najbli¿ej Tzschochy!

- To ju¿ lepiej - Czerny zerkn¹³ na zegarek. - Zosta³y nam trzy godziny snu. Nie wiem jak ty, ale ja mam 

zamiar je wykorzystaæ.

Odrzuci³ plandekê i zeskoczy³ na kamienie.

- Andrzej! - zawo³a³ Compaigne, co w jego ustach brzmia³o jak „end¿ey".

- O! Ju¿ nied³ugo powiesz stó³ z powy³amywanymi nogami! Próbuj!

- Andrzej - powtórzy³ Compaigne, najwyraŸniej nie maj¹c ochoty podj¹æ ¿artobliwego tonu - czy 

wiesz, kim jest radiotelegrafistka schwytana przez Niemców?

- Sk¹d mam wiedzieæ?

- To córka Joanny!



Rozdzia³ dwudziesty czwarty

Wiadomoœæ o rozpoczêciu przez Rosjan ofensywy na Berlin zosta³a przyjêta w zamku z 

przygnêbieniem. Co prawda oznacza³a, ¿e w najbli¿szych tygodniach Armia Czerwona toczyæ bêdzie 

zaciête walki w rejonie stolicy Rzeszy i nie zaatakuje Tzschochy, ale ka¿dy z kryptologów pozostawi³ tam 

rodzinê. Troska o los ludzi w oblê¿onym mieœcie widoczna by³a w ka¿dej rozmowie, tym bardziej ¿e nikt ju¿ 

nie wierzy³ w niemieckie zwyciêstwo albo choæby zatrzymanie Rosjan, którzy szybko podeszli do g³ównej 

linii obrony u podnó¿a Wzgórz Seelowskich. Atmosferê pogarsza³y kroniki, jakie od czasu do czasu 

przywo¿ono do zamku; pokazywa³y one okrucieñstwo wojsk radzieckich, krwawo rozprawiaj¹cych siê z 

cywilami.

Jörg, który natychmiast po powrocie z Fürstenstein zabra³ siê do analizowania przywiezionych 

stamt¹d kopii szyfrogramów, sam nie móg³ sobie poradziæ z bardzo skomplikowanym zadaniem, a zespó³, w 

którym mia³ pracowaæ, nie wykazywa³ zbytniej ochoty do walki z rosyjskimi szyframi. Sytuacja sta³a siê 

jeszcze gorsza, gdy tu¿ po rozpoczêciu radzieckiej ofensywy rozesz³y siê s³uchy o rych³ej ewakuacji.

Kunze, którego spotka³ na korytarzu, popatrzy³ na rulony wykresów, jakie niós³ pod pach¹, i 

powiedzia³:

- Nie s¹dzê, abyœmy podczas tej wojny rozwi¹zali do koñca sprawê szyfrów jednorazowych. Niech 

pan nie przerywa pracy - doda³ raŸniej. - Odczytanie rosyjskich szyfrogramów sk³adanych w archiwach 

takich jak Fürstenstein mo¿e byæ prze³omem!

- Panie profesorze, mówi siê o ewakuacji naszej placówki... - Jörg liczy³, ¿e uda mu siê wyjaœniæ 

sprawê wa¿n¹ dla niego, choæ przez ostatnie dni coraz dotkliwiej odczuwa³ brak ³¹cznika, przez którego 

móg³by przekazywaæ najwa¿niejsze informacje.

- Tak - Kunze skin¹³ g³ow¹. - W ci¹gu kilku dni. Pan bêdzie odpowiedzialny za rozmontowanie i 

bezpieczeñstwo „cylindra".

Ta nazwa by³a okreœleniem serca maszyny, a oddanie tego urz¹dzenia pod opiekê Jörga by³o 

wyrazem szczególnego zaufania ze strony Kunzego.

- Czy Globcke o tym wie? - zapyta³ wprost.

Profesor pokrêci³ g³ow¹.

- On nie wie, co to jest „cylinder", a ja nie mam zamiaru t³umaczyæ esesmanom, jak skonstruowany 

jest „Aparat", gdy¿ oni najchêtniej stosuj¹ „taktykê spalonej ziemi" i zniszczyliby go przy lada okazji. Niech 

pan wraca do pracy.



Kunze odwróci³ siê i odszed³ w g³¹b korytarza. Jörg patrzy³ przez chwilê. Od dawna zadawa³ sobie 

pytanie, dlaczego profesor obdarzy³ go zaufaniem, a nawet sympati¹, a wiêc uczuciami, które powinny byæ 

ca³kowicie obce szefowi najtajniejszego zespo³u kryptologicznego w Trzeciej Rzeszy. „Mo¿e zaufanie do 

innego cz³owieka jemu jest potrzebne" - pomyœla³, poprawiaj¹c rulony.

I wtedy przez otwarte drzwi na dziedziniec dostrzeg³, jak podje¿d¿aj¹ dwa samochody. Z pierwszego 

wysiedli esesmani.

- Ich nie denerwuje perspektywa szybkiej ewakuacji - pomyœla³ Jörg i zamierza³ odwróciæ siê, aby 

pójœæ do strefy „X", gdy k¹tem oka dostrzeg³, ¿e z drugiego samochodu wysiada Globcke. Nie widzia³ go od 

wielu dni, wiêc zatrzyma³ siê, licz¹c, ¿e dojdzie do spotkania i bêdzie móg³ dowiedzieæ siê czegokolwiek o 

losie Natalii. I wtedy zobaczy³ j¹. Wysiad³a, tu¿ za Globckem, prowadzona pod rêkê przez Beera.

Przyjrza³ jej siê uwa¿nie. Chustka zsunê³a siê jej z g³owy na ramiona i zanim Beer zd¹¿y³ poprawiæ j¹ 

tak, aby os³ania³a twarz, dostrzeg³ krwaw¹ prêgê biegn¹c¹ od karku i koñcz¹c¹ siê tu¿ pod podbródkiem, 

siñce pod oczami i strupy dooko³a powiek. W tym momencie Globcke zauwa¿y³ go. Powiedzia³ coœ do Beera 

i ruszy³ szybkim krokiem w stronê Jörga. Ten odwróci³ siê, usi³uj¹c unikn¹æ spotkania z esesmanem. Nie 

wiedzia³, czy zdo³a pohamowaæ siê, gdy Globcke do niego podejdzie. Musia³o to byæ widoczne na twarzy 

Jörga, gdy¿ Globcke z daleka powiedzia³:

- Niech pan trzyma na wodzy swoje nerwy, bo nie ma powodu, aby rzuci³ siê pan na mnie.

Stan¹³ przed Jörgiem.

- Tak, by³a torturowana. Nie przeze mnie. Nie pozwoli³em, ¿eby zrobili jej krzywdê. To jest... - poprawi³ 

siê - trwa³¹ krzywdê. Za kilka tygodni te drobne skaleczenia zagoj¹ siê, nie pozostawiaj¹c œladu.

Podszed³ bli¿ej do Jörga i wzi¹³ go pod rêkê.

- Nie stójmy tutaj, gdy¿ zaczynamy wzbudzaæ zainteresowanie - lekko popchn¹³ Jörga w stronê 

wyjœcia. Przeszli kilka kroków jak ludzie pogr¹¿eni w przyjacielskiej pogawêdce, a¿ stanêli na zewn¹trz, w 

miejscu, w którym kamienny pomost prowadz¹cy do zamku rozszerza³ siê.

- Niech pan nie obawia siê o jej ¿ycie - mówi³ Globcke. - Przynajmniej do czasu. Ona jest moim 

zak³adnikiem. Przyjmujê, ¿e pan bêdzie chcia³ j¹ ocaliæ i odda mi drobn¹ przys³ugê, gdy pana o to poproszê.

Z daleka dobieg³ ich warkot samolotu. Globcke puœci³ ramiê Jörga i odszed³ kilka kroków. Przygl¹da³ 

siê uwa¿nie czystemu niebu, usi³uj¹c dostrzec lec¹cy samolot. Gdzieœ z boku rozleg³a siê syrena.

Globcke odwróci³ siê, jakby o czymœ sobie przypomnia³.

- Niech pan œpi spokojnie - doda³ z uœmiechem - nie obawiaj¹c siê, ¿e jej dzieje siê krzywda. Bêdzie 

cierpia³a pewne niewygody, wynikaj¹ce ze stanu pozbawienia wolnoœci. I to wszystko.

¯o³nierze z oddzia³u obrony przeciwlotniczej zamku biegli do czterolufowych dzia³ek rozstawionych 

na krañcach dziedziñca. Obraca³y siê na zachód, sk¹d nadlatywa³ samolot. Jörg te¿ przys³oni³ oczy d³oni¹, 

aby go wypatrzyæ. Odg³os silnika wskazywa³, ¿e leci jeden i nie nale¿a³o siê spodziewaæ ataku, lecz nie 

mo¿na by³o wykluczyæ, ¿e nastêpne zjawi¹ siê wkrótce.

- Szczeroœæ za szczeroœæ, panie Obersturmbannführer - powiedzia³ nagle Jörg. - Zastanawiam siê, 

czy ta dziewczyna nie nale¿y do pewnej szczególnej struktury. Nie jest to organizacja rz¹dowa, wiêc nie 

kieruje siê prawem. Wymierza sprawiedliwoœæ wed³ug swoich regu³, nie czekaj¹c na s¹d. Obawiam siê, ¿e 

je¿eli tak jest, to pan zosta³ skazany...

- To brzmi jak groŸba! - Globcke podszed³ bli¿ej i patrzy³ Jörgowi prosto w oczy.

Z oddali rozleg³y siê g³uche odg³osy strza³ów artylerii przeciwlotniczej du¿ego kalibru, a po chwili na



niebie pojawi³y siê ciemne chmurki wybuchaj¹cych pocisków. One wskazywa³y rejon, w którym pojawi³ siê 

dwusilnikowy samolot. Lecia³ wysoko, kieruj¹c siê z zachodu na wschód.

Wkrótce armaty du¿ego kalibru umilk³y, gdy¿ samolot znalaz³ siê poza ich zasiêgiem, zaœ dzia³ka z 

zamku nie otwiera³y ognia, choæ wyraŸnie obni¿y³ lot. Nic nie wskazywa³o, ¿e szykowa³ siê do zaatakowania 

zamku.

- Je¿eli myœli pan, ¿e po tym, co powiedzia³em, mo¿e mnie pan aresztowaæ, to pan siê myli - Jörg 

uœmiecha³ siê. - Oznacza³oby to bowiem, ¿e nie czyta pan biuletynów, przeznaczonych dla kadry dowódczej 

SS, które my, kryptolodzy, musimy znaæ. W numerze czternastym znajdzie pan informacjê wywiadu SD o tej 

organizacji, a to, co powiedzia³em, jest jedynie czêœci¹ mi³ych rozmów, jakie prowadzimy od pewnego 

czasu...

- To mosquito - odezwa³ siê ¿o³nierz, który stan¹³ obok Jörga i podobnie jak on œledzi³ samolot. - Du¿o 

widzia³em ich we Francji, bardzo niebezpieczne - doda³, jakby z dum¹ podkreœlaj¹c swoje obycie.

- Bardzo szybki bombowiec angielski, o du¿ym zasiêgu - mówi³ dalej. - U¿ywaj¹ ich te¿ jako 

rozpoznawczych.

Dzia³ka przeciwlotnicze zaczê³y strzelaæ, zasnuwaj¹c dziedziniec kurzem, jaki wznieca³ podmuch, i 

prochowym dymem. Huk, zwielokrotniony odbiciem w kamiennych murach by³ tak przeraŸliwy, ¿e Jörg 

zasalutowa³ i odszed³, uznaj¹c, i¿ w tych warunkach dalsza rozmowa jest niemo¿liwa. Poza tym powiedzia³ 

wszystko, co chcia³ powiedzieæ esesmanowi.

Samolot, którego za³oga najwyraŸniej lekcewa¿y³a ogieñ przeciwlotniczy, kilkakrotnie przelecia³ nad 

zamkiem i znik³ w chmurach piêtrz¹cych siê na wschodzie nad górami. Wkrótce nikn¹cy w oddali odg³os 

silnika obwieœci³, ¿e spe³ni³ swoj¹ misjê. Syreny ponownie zawy³y, odwo³uj¹c pogotowie przeciwlotnicze.

Czy¿by pojawienie siê angielskiego bombowca nad zamkiem by³o przypadkowe? Jörg czasami 

widzia³ w okolicach rosyjskie samoloty, ale angielskie lub amerykañskie nigdy nie zapuszcza³y siê w te 

rejony. Sk¹d wiêc nagle pojawi³ siê ten mosquito? Nie znalaz³ siê przypadkowo nad zamkiem, gdy¿ 

najwyraŸniej kr¹¿y³, jakby fotografowa³ okolicê.

- To by³ rozpoznawczy, a pan myœla³, ¿e zrzuc¹ skoczków? - us³ysza³ za sob¹ g³os Globckego, który 

najwyraŸniej nie chcia³ zakoñczyæ rozmowy. - Nie zrobiliby tego w dzieñ, a w nocy te¿ nie maj¹ szans, 

paskudny teren dla skoczków. Mo¿e zaniepokoili siê, ¿e dziewczyna nie nadaje depesz?

K³ama³, gdy¿ w swojej szczeroœci, z jak¹ postanowi³ prowadziæ grê z Jörgiem, nie móg³ ujawniæ, ¿e 

z³ama³ j¹ i zmusi³ do wspó³pracy. Wci¹¿ nie by³ do koñca pewien, czy Jörgowi nie uda³o siê odtworzyæ 

³¹cznoœci z pomoc¹ innego radiotelegrafisty.

- A mo¿e pilnuj¹, czy nie wywozimy „Aparatu"? - zaœmia³ siê i sk³adaj¹c rêce za plecami, odszed³, 

wyraŸnie zadowolony z przebiegu rozmowy.

„Jak¹ grê prowadzi ten drañ?" - pomyœla³ Jörg. Spodziewa³ siê, ¿e Globcke podszed³ ponownie, aby 

kontynuowaæ rozmowê o tajemniczej organizacji, co mog³o mieæ znaczenie dla jego planów. On jednak nie 

zrobi³ tego, choæ informacja, jak¹ przekaza³ mu Jörg, bez w¹tpienia go zaskoczy³a.

Warkot samochodów przerwa³ jego rozmyœlania. Spojrza³ w stronê, z której nadje¿d¿a³o szeœæ 

ciê¿arówek, szczelnie zakrytych plandekami. Zatrzyma³y siê na placu przed zamkiem i jedna, jad¹c powoli 

ty³em po w¹skim kamiennym moœcie, minê³a bramê i wjecha³a na dolny dziedziniec. „Zaczyna siê 

ewakuacja" - pomyœla³ Jörg.

Widok samochodów zastanowi³ go. Wszystkie mia³y na maskach rozci¹gniête flagi ze swastykami,



czego nie widzia³ nigdy dot¹d. Nigdy te¿ nie widzia³ takich ciê¿arówek w armii niemieckiej. Mo¿na siê by³o w 

nich doszukiwaæ podobieñstwa do ciê¿arowych pojazdów firmy Man, ale te przed zamkiem by³y bardziej 

zwarte, mia³y wy¿ej umieszczone skrzynie ³adunkowe, d³u¿sze maski, mocno opadaj¹ce ku przodowi, i 

potê¿ne zderzaki z wyci¹garkami.

Jörg odwróci³ siê, nie zamierzaj¹c d³u¿ej roztrz¹saæ szczegó³ów wygl¹du nowych samochodów 

ciê¿arowych Wehrmachtu, gdy jego wzrok pad³ na zderzak jednej z nich. Obok bia³ego napisu „TMP 3233" 

dostrzeg³ wymalowan¹ bia³¹ gwiazdê. Nie mia³ ju¿ w¹tpliwoœci: do zamku skierowano zdobyczne 

amerykañskie ciê¿arówki, aby zabra³y rozmontowany „Aparat"! By³o to sprytne posuniêcie, gdy¿ 

amerykañskie samoloty panuj¹ce ju¿ w powietrzu nad Niemcami nie atakowa³yby konwoju w³asnych 

samochodów. Nale¿a³o zak³adaæ, ¿e radzieccy lotnicy te¿ daliby siê zwieœæ widokiem takiego konwoju, gdy¿ 

w ich oddzia³ach jeŸdzi³o du¿o amerykañskich pojazdów. A mo¿e ta mistyfikacja mia³a inny cel? Uwa¿a³, ¿e 

wczeœniej czy póŸniej pozna go, skoro Kunze w³¹czy³ go do zespo³u, który mia³ zaj¹æ siê ewakuacj¹ 

najwa¿niejszych urz¹dzeñ.

Brak ³¹cznoœci dokucza³ mu coraz bardziej. Zdawa³ sobie sprawê, ¿e w najbli¿szych dniach nast¹pi¹ 

wydarzenia, które przes¹dz¹ o wszystkim. Coraz bardziej realne stawa³o siê niebezpieczeñstwo, ¿e 

„Aparat" zostanie wywieziony gdzieœ w g³¹b Niemiec i tam ukryty. Jörg móg³ tylko liczyæ, ¿e zamilkniêcie 

radiostacji Natalii wywo³a³o alarm, i nowy ³¹cznik powinien dotrzeæ lada dzieñ. Ale jak uda mu siê przedostaæ 

przez liniê frontu i dotrzeæ do zamku, tak pilnie strze¿onego? Postanowi³ wieczorem odbyæ spacer i 

rozwa¿yæ, jak¹ drog¹ mo¿e do zamku przedostaæ siê ³¹cznik. Je¿eli mog³oby siê tak staæ, to bez w¹tpienia 

powinni skorzystaæ z opisu, jaki przes³a³ kilka tygodni wczeœniej, w którym informowa³ o tajnym przejœciu 

ujawnionym mu przez Annê Mariê.

Poprawi³ rulony, które wyœlizgiwa³y siê spod rêki i wróci³ do wnêtrza. Inna myœl zajê³a go. Zaczyna³ 

rozwa¿aæ, czy istnia³a szansa na uwolnienie Natalii. Mog³a mu w tym pomóc znajomoœæ tajnych przejœæ. 

Nawet nie chcia³ pomyœleæ, ¿e dziewczyna zostanie uwiêziona w jednym z pomieszczeñ, do których 

prowadzi³y sekretne korytarze. A mo¿e Globckemu chodzi³o o to, aby schwytaæ go w czasie próby 

uwolnienia wiêŸnia? Mia³by wówczas ¿elazny dowód powi¹zania oficera wywiadu z wrogim szpiegiem. 

Czy¿by jednak jego gra by³a tak prosta?



Rozdzia³ dwudziesty pi¹ty

Genera³ Clarence Huebner rozsiad³ siê wygodnie w wiklinowym foteliku ustawionym przy stole, jaki 

¿yczliwa czeska obs³uga wynios³a przed gospodê, aby oficer móg³ jeœæ obiad, rozkoszuj¹c siê ciep³em 

kwietniowego popo³udnia. By³ zadowolony z siebie. Jego korpus wysforowa³ siê daleko do przodu przed 

g³ówne si³y trzeciej armii i doszed³ do rejonu Pilzna, co zwierzchnik bojowy, genera³ George Patton, powinien 

doceniæ. „Kowboj", jak nazywa³ Pattona ze wzglêdu na dwa kolty z koœcianymi rêkojeœciami, jakie zwyk³ on 

nosiæ w olstrach zwisaj¹cych z bioder, lubi³ oficerów z fantazj¹, którzy za nic mieli glêdzenie polityków i ich 

gry. Szybko jednak zapa³ Pattona i Huebnera zosta³ poskromiony, gdy¿ g³ównodowodz¹cy wojskami 

sprzymierzonych genera³ Eisenhower nie chcia³ wyraziæ zgody na zbyt dalekie wypady na wschód. 

Huebner, s³ysz¹c o tym, wzrusza³ ramionami.

- O pozycji moich wojsk decyduje sytuacja na froncie, a nie ustalenia polityków. Nie mogê nara¿aæ 

¿ycia moich ¿o³nierzy, gdy sytuacja jest inna, ni¿ to za³o¿ono w dyplomatycznych salonach. Zabra³ siê do 

obiadu, który poda³ mu gruby w³aœciciel gospody „Pod Czarnym Anio³em". Ten sta³ przez chwilê, oczekuj¹c, 

a¿ genera³ zanurzy ³y¿kê w gêstej zupie i wyda werdykt. Widz¹c na jego twarzy uœmiech, wzniós³ rêce w 

geœcie zadowolenia.

- Jak przyjd¹ tu Rosjanie, panie Hawliczek, to nie bêdziesz pan taki zadowolony - powiedzia³ 

Huebner. W³aœciciel gospody nazywa³ siê inaczej, ale genera³ nie by³ w stanie wymówiæ jego nazwiska 

bêd¹cego zbitk¹ dziwnych dŸwiêków, coœ jak „hrd¿". Genera³ wiedzia³, ¿e u³añska fantazja, która 

zaprowadzi³a jego oddzia³ w te rejony, na d³ugo nie wystarczy, i ¿e lada dzieñ nadejdzie rozkaz wycofania siê 

za liniê, któr¹ uzgodnili wielcy politycy tego œwiata. Czech nie rozumia³ angielskiego, wiêc myœl¹c, ¿e 

genera³ komplementuje jego umiejêtnoœci, z pomrukiem zadowolenia odwróci³ siê, aby pójœæ do kuchni, 

gdzie zamierza³ dopilnowaæ drugiego dania.

Nagle dostrzeg³ kurz na drodze biegn¹cej z niewielkiego wzgórza, co oznacza³o, ¿e ktoœ bardzo 

spieszy siê do niego, ale widniej¹ce w oddali dwa stanowiska karabinów maszynowych i dwa dobrze 

zamaskowane dzia³a bezodrzutowe na poboczach drogi dawa³y jego sztabowi poczucie ca³kowitego 

bezpieczeñstwa, choæ trudno ju¿ by³o spodziewaæ siê uderzenia wiêkszego oddzia³u Wehrmachtu.

Jeep, wzbijaj¹c tumany py³u, zatrzyma³ siê przy barierze przegradzaj¹cej drogê i jego pasa¿erowie 

pos³usznie pokazali dokumenty wartownikom. Huebner wróci³ do czeskiej zupy, której nazwy te¿ nie 

zapamiêta³. Pomyœla³, ¿e powinien po wojnie wybraæ siê z ¿on¹ w podró¿ po tym piêknym kraju, 

zamieszkanym przez uprzejmych ludzi o trudnych nazwiskach.



Ledwie skoñczy³ jeœæ zupê, gdy jeep, wolny ju¿ po wszystkich kontrolach, zatrzyma³ siê za p³otem 

gospody; wysiad³ z niego wysoki szpakowaty oficer z dystynkcjami pu³kownika, a drugi, major pozosta³ w 

samochodzie.

- Panie generale, melduje siê komandor porucznik Compaigne z TICOM - oficer podszed³ do sto³u i 

stan¹³ na bacznoœæ. - Proszê mi wybaczyæ, ¿e...

- Jaki komandor, skoro jest pan w mundurze piechoty, w dodatku z dystynkcjami pu³kownika? - 

przerwa³ mu Huebner.

- Trudno poruszaæ siê w marynarskim mundurze po l¹dzie - uœmiechn¹³ siê Compaigne i widz¹c 

przyzwalaj¹cy gest, usiad³ naprzeciw genera³a.

Hawliczek stan¹³ u szczytu schodów z talerzem, nie wiedz¹c, czy mo¿e podejœæ do oficerów zajêtych 

rozmow¹. Huebner dostrzeg³ go i skin¹³, aby poda³ mu drugie danie.

- Wybaczy pan, panie... komandorze, dokoñczê obiad - mrukn¹³ Huebner. - Ze sztabu Pattona 

awizowano pana przyjazd.

Zanurzy³ widelec w dobrze wypieczonej golonce i odkroi³ kês.

- Mam udzieliæ wam najdalej id¹cej pomocy - mówi³ dalej. Odwróci³ siê do restauratora, który nie 

zd¹¿y³ wejœæ na schody tarasu i krzykn¹³: - Niech mi pan poda piwo!

Czech zatrzyma³ siê, zastanawiaj¹c siê, o co chodzi genera³owi, ale szybko skojarzy³, ¿e po 

angielsku i niemiecku nazwa piwa brzmi podobnie. Skin¹³ wiêc g³ow¹ i znikn¹³ za drzwiami gospody.

- Wy z wywiadu staracie siê byæ bardzo wa¿ni. Jak któryœ z was pojawia siê na horyzoncie, to zawsze 

albo „w misji specjalnej", albo „w sprawie najwy¿szej wagi pañstwowej", albo z nakazem udzielenia „najdalej 

id¹cej pomocy". Co tym razem?

Compaigne, zrazu trochê zaskoczony niechêci¹ genera³a, postanowi³ nie zwracaæ na ni¹ uwagi.

- Panie generale, w zasiêgu pana korpusu jest miejsce, na którym zale¿y nam szczególnie. No có¿, 

muszê dodaæ, ¿e to sprawa najwy¿szej wagi pañstwowej!

Huebner spojrza³ na niego, staraj¹c siê odnaleŸæ na twarzy rozmówcy najmniejszy wyraz kpiny.

- Spodziewa³em siê - mrukn¹³.

- Panie generale, s³ysza³ pan zapewne, ¿e nasza pierwsza armia zdoby³a w Górach Harzu trzysta 

ton niemieckich dokumentów rz¹dowych... - Compaigne doszed³ do wniosku, ¿e powinien rozproszyæ z³y 

nastrój genera³a.

Restaurator poda³ Huebnerowi wielki kufel z piwem i spojrza³ wyczekuj¹co na Compaigne'a, lecz ten 

nie czu³ siê upowa¿niony do zamawiania alkoholu w obecnoœci genera³a.

- Owszem - odpowiedzia³ prze¿uwaj¹c zbyt przypieczon¹ skórê - i zrobi³o to na mnie takie samo 

wra¿enie, jak odnalezienie przez trzeci¹ armiê rezerw Reichsbanku. Jakieœ kilkaset milionów dolarów. I co z 

tego? My nie jesteœmy poszukiwaczami skarbów. Nikt nas nie rozlicza z tego, ile zarobiliœmy na tej wojnie dla 

skarbu pañstwa. Jesteœmy po to, aby walczyæ!

- Z informacji wywiadu wynika, ¿e Niemcy skonstruowali maszynê odczytuj¹c¹ rosyjskie szyfry 

dyplomatyczne. Wiele wskazuje na to, ¿e ta maszyna jest w zamku Tzschocha. To miêdzy Breslau i Goerlitz. 

Przechwycenie tego urz¹dzenia...

Huebner przerwa³ mu:

- ...ma ogromne znaczenie dla bezpieczeñstwa narodowego! To chcia³ pan powiedzieæ, 

nieprawda¿?



- Nie. Chcia³em powiedzieæ, ¿e to cholernie wa¿na sprawa. A wie pan, generale, dlaczego?

- A sk¹d¿e mam wiedzieæ? - Huebner odsun¹³ talerz. Ten komandor w mundurze pu³kownika 

zaczyna³ go interesowaæ.

- Bo nasz kraj jest napchany szpiegami, jak pieczony indyk borówkami. A teraz, przechwytuj¹c to 

urz¹dzenie, mamy szansê odczytaæ ich depesze i zorientowaæ siê, kto jest szpiegiem. Nie muszê te¿ panu 

mówiæ, ¿e Rosjanie mog¹ ju¿ wiedzieæ o „Aparacie" i zrobi¹ wszystko, ¿eby go dostaæ!

Genera³ wytar³ usta serwetk¹.

- Mówi pan, miêdzy Breslau i Goerlitz?

Siêgn¹³ po raportówkê, któr¹ zawiesi³ na oparciu fotela, i roz³o¿y³ mapê. Przez chwilê przesuwa³ 

palec od Breslau do Goerlitz.

- Pan ¿artuje! - fukn¹³, gdy odnalaz³ miejscowoœci, o których mówi³ komandor. - L¹d to nie ocean, 

panie komandorze! Na l¹dzie sto kilometrów to kawa³ drogi. Pan chce, ¿ebym pos³a³ oddzia³ tak daleko?

- Pluton czo³gów - odpar³ nie zmieszany Compaigne.

- No ³adnie! Pluton, mówi pan?! A mo¿e kompaniê, albo batalion!?

- Pluton, panie generale. Nie trzeba kompanii. Na tym kierunku nie ma powa¿niejszych niemieckich 

si³, ale musimy liczyæ siê, ¿e napotkamy maruderów albo spanikowane oddzia³ki, spieprzaj¹ce do 

Vaterlandu. Dla czo³gów to bêdzie po prostu przeja¿d¿ka.

- I pan chce plutonem czo³gów zdobyæ zamek?

- Chcê dotrzeæ do interesuj¹cego nas rejonu, aby tam wprowadziæ do akcji mój oddzia³ specjalny. 

Piêciu ¿o³nierzy. Oczywiœcie mo¿emy wyruszyæ bez eskorty czo³gów, ale wówczas ryzykujemy potyczki z 

przypadkowo napotkanymi oddzia³ami niemieckimi, natomiast widok wozów pancernych odstraszy ich od 

jakiejkolwiek walki.

Huebner buja³ siê na fotelu, bacznie obserwuj¹c Compaigne'a. Milcza³ przez chwilê, jakby 

rozwa¿aj¹c, co ma odpowiedzieæ.

- Jak was znam, to gdy odmówiê, pan zapyta, czy mo¿e zadzwoniæ do genera³a Pattona, a ja bêdê 

musia³ daæ panu telefon. Dobrze mówiê, co?

Compaigne skin¹³ g³ow¹.

- Naskar¿y pan na mnie, a Patton ka¿e zawo³aæ mnie do telefonu i powie „Daj, co chc¹, to siê 

odpieprz¹" - mówi³ dalej Huebner. - Przewiduj¹c taki rozwój sytuacji, powiadam: ma pan pluton czo³gów do 

ochrony waszej misji. A jak zginie jakiœ mój ¿o³nierz, to urwê panu...

- Jestem z wywiadu, wiem, co mi pan urwie, panie generale.

- No! W ci¹gu trzech, czterech dni czo³gi maj¹ byæ z powrotem, bo, poza wszystkim, wjad¹ w strefê 

rosyjsk¹, w której naszych wojsk nie powinno byæ.

Compaigne wsta³ i zasalutowa³.

- Dziêkujê, panie generale. Wiem, ¿e pan nas nie lubi, ale ojczyzna panu tego nie zapomni.

Huebner te¿ uniós³ d³oñ w geœcie salutowania.

- Oby Eisenhower zapomnia³, ¿e zgodzi³em siê z³amaæ miêdzynarodowe porozumienia i wys³aæ 

czo³gi pod nos Rosjan. W sztabie w miasteczku odnajdzie pan kapitana Gregga. Aha, ¿eby nie by³o 

nieporozumieñ: bêdzie pan pod jego rozkazami. I pod ¿adnym pozorem nie wolno wam wszczynaæ burdy z 

Rosjanami. Gdybyœcie ich napotkali, to macie siê t³umaczyæ, ¿e upiliœcie siê i zmyliliœcie kierunek.

- Tak jest! - Compaigne zasalutowa³ i wróci³ szybko do jeepa, z którego Czerny obserwowa³ sytuacjê.



- ̄ a³uj, ¿e nie by³ to polski genera³. Nie tylko poczêstowa³by ciê golonk¹, ale i piwa by nala³. Mnie te¿ 

by zaprosi³, a ja bym nie odmówi³, bom g³odny.

- Najwa¿niejsze, ¿e zgodzi³ siê daæ nam pluton czo³gów. Teraz do miasteczka, kwaterê znaleŸæ i 

niejakiego Gregga. Kiedy ch³opcy przyjad¹? - Compaigne mówi³ o ¿o³nierzach, których wybra³ specjalnie do 

akcji.

- Wyruszyli tu¿ po nas, wiêc niewykluczone, ¿e ju¿ czekaj¹ przed sztabem korpusu.

Ruszyli z miejsca z takim rozmachem, ¿e spod kó³ wystrzeli³y fontanny ¿wiru, a ty³ samochodu 

niebezpiecznie zbli¿y³ siê do rowu.

Compaigne chwyci³ za metalow¹ r¹czkê przymocowan¹ do karoserii tu¿ nad kolanami.

- Jutro w po³udnie powinniœmy ruszyæ, je¿eli czo³giœci bêd¹ gotowi!

Kapitan Gregg okaza³ siê sympatycznym i ma³omównym Teksañczykiem. Szczup³y i niski, mia³ 

krótko przyciête blond w³osy i rzadk¹ bródkê, która mia³a maskowaæ g³êbok¹ bliznê tu¿ pod doln¹ warg¹. 

Niewiele mówi³, ale od razu by³o wiadomo, ¿e genera³ Huebner oddelegowa³ do zespo³u Compaigne'a 

najlepszego fachowca.

Pomóg³ im szybko znaleŸæ wygodn¹ kwaterê w miejscowym hoteliku, czystym i ³adnie urz¹dzonym. 

Compaigne'owi i Czernemu przypad³ pokój dla nowo¿eñców, z bia³ymi mebelkami, wielkim ³ó¿kiem z 

baldachimem i tapetami w liliowe kwiatki.

Godzinê póŸniej w wielkim dodge'u T245 nadjechali pozostali cz³onkowie zespo³u wybranego przez 

komandora. Gdy weszli do hotelowej restauracji, gdzie kolacjê jad³o kilkudziesiêciu ¿o³nierzy 

amerykañskich z V korpusu, na moment usta³y rozmowy. Oczy wszystkich skierowa³y siê na czterech 

¿o³nierzy w skórzanych kurtkach, dŸwigaj¹cych pokaŸne tobo³y. Z daleka widaæ by³o, ¿e s¹ to komandosi, 

którzy spêdzili wojnê w walce za liniami wroga.

- „Wood" - pierwszy stan¹³ przy stoliku Compaigne'a i Czernego, podnosz¹c rêkê do daszka czapki. 

By³ niewysoki, ze spadzistymi ramionami, kwadratow¹ twarz¹, stale uœmiechniêt¹. - Grupy rozpoznania 

dalekiego zasiêgu. Afryka - doda³.

Czerny zerkn¹³ na Compaigne'a z uznaniem. ¯o³nierz z tej formacji, siej¹cej postrach wœród 

niemieckich i w³oskich ¿o³nierzy w Afryce Pó³nocnej, mia³ swoj¹ wartoœæ.

- „Raider" - wysun¹³ siê nastêpny. - Od niedawna w Europie, po s³u¿bie u Wingate'a. Jeden z niewielu 

ocala³ych - doda³ ze smutnym uœmiechem. W przeciwieñstwie do masywnego kolegi, by³ szczup³y, o 

pod³u¿nej twarzy z wystaj¹cymi koœæmi policzkowymi, co nadawa³o mu wschodni wygl¹d. Uwagê zwraca³y 

jego d³onie, szczup³e, ¿ylaste, z palcami jak szpony.

- Orde Wingate? - zapyta³ Czerny, jakby z niedowierzaniem.

- Tak jest, do marca tysi¹c dziewiêæset czterdziestego czwartego roku w „Chinditsach" - potwierdzi³ 

¿o³nierz. S³awa zespo³u komandosów utworzonego w Birmie przez genera³a Wingate'a dotar³a ju¿ do 

Europy, a to z powodu ich zuchwa³ych akcji i wielkich strat, jakie zadawali Japoñczykom, a tak¿e sami 

ponosili w walkach w d¿ungli.

- „Hamlet" - przedstawi³ siê trzeci. Pseudonim pasowa³ do niego nad wyraz dobrze, gdy¿ na pierwszy 

rzut oka bardziej wygl¹da³ na nauczyciela historii ni¿ cz³onka zespo³u, wybranego po to, aby dokonaæ 

szaleñczej akcji.

- Lubiê wybuchy - doda³ i cofn¹³ siê, robi¹c miejsce do prezentacji dla ostatniego z przyby³ych.

- To najlepszy specjalista od materia³ów wybuchowych - wyjaœni³ Compaigne. Czerny pochylony w



jego stronê nie zauwa¿y³, jak ostatni z przyby³ych, który trzyma³ praw¹ rêk¹ worek przerzucony przez lewe 

ramiê, zas³aniaj¹c twarz, opuœci³ rêkê.

- „Afgan".

Czerny drgn¹³, s³ysz¹c jego g³os. Nie móg³ siê myliæ. Spojrza³ szybko do góry i zobaczy³ 

uœmiechniêtego Aleksandra Barskiego.

- Jezus Maria, ty ¿yjesz? - krzykn¹³ po polsku. - Dawno ciê pogrzeba³em!

Zerwa³ siê z krzes³a i chwyci³ przyjaciela w objêcia.

- Za wczeœnie Jêdruœ, choæ by³o ciê¿ko i sam nie jestem do dziœ pewien, czy ¿yjê - odpowiedzia³ 

„Afgan", gdy tylko Czerny wypuœci³ go z uœcisku.

- Mo¿ecie mówiæ w jakimœ zrozumia³ym jêzyku? - odezwa³ siê Compaigne obserwuj¹cy ze 

zdziwieniem scenê powitania.

- Przepraszam, Howard - Czerny odwróci³ siê. - Braliœmy razem udzia³ w misji w Polsce w 

czterdziestym trzecim roku. Szczêœliwie wróciliœmy, ale jak wybuch³o powstanie w Warszawie, „Afgan" upar³ 

siê, ¿eby go tam zrzucili. Dosz³a do nas informacja, ¿e wpad³ w ³apy Gestapo i zosta³ zamordowany.

- Panowie, pokoje przygotowane, odœwie¿cie siê, zjedzcie kolacjê i za godzinê spotykamy siê na 

naradê. W apartamencie nowo¿eñców, czyli naszym pokoju. Tylko bez g³upich komentarzy!

Zasalutowali i odwrócili siê do wyjœcia, znowu koncentruj¹c na sobie uwagê sali.

- Co znaczy: „Braliœmy udzia³ w misji w Polsce"? - Compaigne by³ zainteresowany wyjaœnieniem 

Czernego. - Myœla³em, ¿e dekowa³eœ siê przez ca³¹ wojnê w waszym sztabie w Londynie.

Czerny uœmiechn¹³ siê.

- Nie, od pocz¹tku by³em w Audley End House...

- Co to?

- Oœrodek treningowy Zarz¹du Operacji Specjalnych. Po polsku - cichociemnych.

- Jeszcze gorzej, a to co?

- Takich, których nie widaæ i nie s³ychaæ. Dwa razy zrzucano mnie ze spadochronem do Polski, z 

ró¿nymi zadaniami. Przepraszam, wci¹¿ s¹ tajne - doda³ szybko.

- No to mamy zespó³ straceñców - Compaigne wydawa³ siê zadowolony z niespodziewanego 

odkrycia, ¿e jego przyjaciel jest zawadiak¹, takim samym jak ci czterej, którzy kilkanaœcie minut temu 

wkroczyli do restauracji. - Powiedz mi jeszcze, ten twój przyjaciel, dlaczego „Afgan"?

- Jak wybuch³a wojna w trzydziestym dziewi¹tym, by³ w Afganistanie. Przedosta³ siê do Polski w 

koñcu wrzeœnia, aby walczyæ, ale nie zd¹¿y³, wiêc wyruszy³ za wojskiem najpierw do Pary¿a, a potem do 

Anglii.

- Pokonuje przestrzeñ i granice, jakby by³ ptakiem - Compaigne wsta³ i po³o¿y³ pieni¹dze na stole.

- Dziêkujê - powiedzia³ Czerny, wstaj¹c.

- Za co? - zdziwi³ siê Amerykanin.

- Za zaproszenie na kolacjê - Polak schyli³ siê po czapkê i nie dostrzegaj¹c zaskoczenia 

Amerykanina, ruszy³ do drzwi.

Compaigne popatrzy³ za nim przez chwilê, wreszcie ponownie wyj¹³ portmonetkê i do³o¿y³ kilka 

banknotów.

- Za tego pana te¿ p³acê - powiedzia³ do zbli¿aj¹cego siê kelnera, wskazuj¹c na Czernego, który 

zatrzyma³ siê w drzwiach. - Lend-Lease, rozumiesz...



Minê³a dziesi¹ta, gdy czterej komandosi zapukali do apartamentu nowo¿eñców, gdzie Compaigne i 

Czerny studiowali szkic zamku.

- Siadajcie, gdzie wam bêdzie wygodnie - Compaigne, nie podnosz¹c g³owy znad mapy zatoczy³ 

kr¹g rêk¹ i natychmiast po¿a³owa³ zbyt serdecznego zaproszenia.

„Wood" u³o¿y³ siê na ³ó¿ku, choæ wielkie i zab³ocone buty stara³ siê trzymaæ poza wykrochmalon¹ 

narzut¹. „Raider" przykucn¹³ w rogu, jedynie „Hamlet" i „Afgan" usiedli przy okr¹g³ym stoliku, co Compaigne 

uzna³ za przejaw dobrego wychowania, lecz natychmiast zmieni³ zdanie, gdy dostrzeg³, ¿e siêgaj¹ po 

papierosy, które tam zostawi³.

- To bêdzie trudna misja... - zacz¹³.

„Raider", wci¹¿ siedz¹c w kucki, podniós³ g³owê i ledwo dostrzegalnie uœmiechn¹³ siê.

- Jeszcze mo¿ecie siê wycofaæ - doda³ i znowu przerwa³ obserwuj¹c ich reakcjê. - Za chwilê, jak 

poznacie szczegó³y, ju¿ nie.

Rozleg³o siê pukanie do drzwi i na progu stan¹³ kapitan Gregg.

- Panie komandorze, melduje siê kapitan Gregg, czy mogê wejœæ?

Wszystkie g³owy obróci³y siê w jego stronê, a potem zdumione spojrzenia powêdrowa³y do 

Compaigne'a, z niemym pytaniem: „A ten grzeczny to kto?".

- Proszê, niech pan znajdzie dla siebie miejsce, kapitanie - Compaigne spojrza³ z satysfakcj¹ na 

czo³gistê, a w jego oczach malowa³o siê uznanie dla ¿o³nierza, który przestrzega³ regulaminu.

- Tylko nie pytaj, czy mo¿esz usi¹œæ - „Wood", nie podnosz¹c siê, wyci¹gn¹³ rêkê w jego stronê i 

przedstawi³ siê: - „Wood".

- Widzê - mrukn¹³ kapitan nienawyk³y do takiego zachowania ni¿szych stopniem.

- Panie komandorze, za przeproszeniem, nie po to tu jesteœmy, ¿ebyœmy siê wycofywali! - odezwa³ 

siê „Hamlet".

Compaigne podniós³ d³oñ w geœcie, który mia³ znaczyæ „wiem, co mówiê".

- Mamy dostaæ siê do bardzo silnie strze¿onego zamku - zawiesi³ g³os na chwilê - i to bez broni!

- ̄ arty - mrukn¹³ „Raider".

- Powtarzam, bez broni, nawet dla obrony osobistej. Je¿eli zostaniecie wykryci i otoczeni, bez 

mo¿liwoœci ucieczki, mo¿ecie jedynie pope³niæ samobójstwo.

- Ale jak to zrobiæ bez broni? - zainteresowa³ siê „Hamlet".

Compaigne wyj¹³ z kieszeni kilka szklanych ampu³ek i rzuci³ na stolik.

- Niemieckie, produkowane w obozie koncentracyjnym Sachsenhausen dla hitlerowskich 

dostojników, na wypadek gdyby uznali, ¿e nie chc¹ d³u¿ej ¿yæ na tym œwiecie. Dzia³aj¹ w ci¹gu kilkunastu 

sekund. Kto siê wycofuje?

- Nawet no¿a nie mogê wzi¹æ? Dlaczego?! - mrukn¹³ „Raider", który nie móg³ pogodziæ siê z tym, co 

us³ysza³.

Compaigne podszed³ do stolika, gdzie „Hamlet" i „Afgan" czêstowali siê jego papierosami, wyj¹³ 

jednego i schowa³ paczkê do kieszeni.

- „Raider"? - spojrza³ na komandosa, który wci¹¿ siedzia³ w kuckach. Ten pokrêci³ g³ow¹.

- Okey, to bêdzie coœ ciekawego, bo tutaj w Europie nudno jak cholera, a w dodatku wojna siê koñczy.

- „Wood"?

- Jak siê wycofam, to nigdy siê nie dowiem, dlaczego mam zdobywaæ twierdzê bez broni.



Compaigne spojrza³ na „Hamleta" i „Afgana", którzy wzruszyli ramionami, co mia³o znaczyæ, ¿e nie 

powinni d³u¿ej marnowaæ czasu na pytanie o zgodê na udzia³ w niezwyk³ej misji.

- Dziêkujê wam - powiedzia³ Compaigne, mo¿e zbyt uroczyœcie, gdy¿ natychmiast us³ysza³ g³os 

„Raidera".

- Panie komandorze, bo siê rozp³aczê!

- Od tej chwili podlegacie moim rozkazom i obowi¹zuje was tajemnica wojskowa wobec 

wszystkiego, co tutaj us³yszycie. Waszym celem jest zamek Tzschocha.

Compaigne wzi¹³ ze stolika mapê i powiesi³ na gwoŸdziach, które wczeœniej wbi³ w œcianê.

- Tutaj - wskaza³ punkt. - Dotrzemy tam os³aniani czo³gami kapitana Gregga. Niech pan przedstawi 

swoje zadanie.

Gregg wsta³ i podszed³ do mapy.

- Trzy shermany bêd¹ stanowiæ ubezpieczenie i os³onê. Wy bêdziecie jechaæ w dodge'ach T214. 

Dobre maszyny, ale w zbiornikach maj¹ tylko po trzydzieœci galonów benzyny. Dlatego w ka¿dym 

samochodzie bêd¹ kanistry z paliwem. Doprowadzimy was na odleg³oœæ oko³o trzydziestu kilometrów do 

celu i tam staniemy, aby nie alarmowaæ wroga. Bli¿ej dojedziecie w dodge'ach. Bêdziemy czekaæ na wasz 

powrót i os³aniaæ odwrót, je¿eli zaistnieje taka koniecznoœæ. Czy s¹ pytania?

„Wood" podniós³ siê z ³ó¿ka.

- Czy dodge jest uzbrojony?

- Nie - odpowiedzia³ Gregg.

- W Afryce uzbrajaliœmy jeepy w dwa karabiny maszynowe, to dawa³o du¿¹ si³ê ognia. Proponujê 

zamontowaæ takie.

Gregg skin¹³ g³ow¹.

- Od chwili, gdy wysi¹dziemy z samochodów, które zostawimy zamaskowane w lesie, nie bêdziemy 

mieli broni.

- Niech pan wyjaœni, dlaczego? - „Raider" wci¹¿ nie móg³ siê pogodziæ z myœl¹, ¿e bêdzie musia³ 

rozstaæ siê ze swoim wielkim malajskim bagnetem.

- W s¹siedztwie zamku ani w samym zamku nie mo¿emy zostawiæ ani jednego trupa. Musimy 

dotrzeæ do wnêtrza i wycofaæ siê niezauwa¿eni. W przeciwnym wypadku nasza misja zakoñczy siê klêsk¹ i 

œmierci¹ co najmniej dwojga ludzi, których Niemcy zabij¹ w odwecie za œmieræ swojego ¿o³nierza.

- Dlaczego nie zostaniemy zrzuceni z samolotu? - zapyta³ „Afgan".

- Teren jest nadzwyczaj trudny dla spadochroniarzy: góry i las. Pojawienie siê samolotu wszczê³oby 

alarm, wys³aliby patrole i wzmocnili stra¿e, a wiêc podstawowe zasady naszej misji zosta³yby zniweczone.

- Mo¿na by³oby sobie z tym poradziæ - mrukn¹³ „Afgan".

- Mo¿na, przyzwyczajaj¹c ich do przelotów samolotów, które nie atakowa³yby ani nie zrzuca³y 

skoczków. To wymaga³oby czasu, którego nie mamy - Compaigne nie dawa³ siê zbiæ z tropu. - Poza tym 

obrona przeciwlotnicza w zamku jest wci¹¿ zbyt silna. Ponadto, skacz¹c ze spadochronami nie mielibyœmy 

jak wydostaæ siê stamt¹d.

Sprawnoœæ i pewnoœæ, z jakimi odpowiada³ na wszystkie pytania, œwiadczy³y, ¿e by³ dobrze 

przygotowany, a wiêc musia³ w najdrobniejszych szczegó³ach przemyœleæ i zaplanowaæ misjê, która 

pocz¹tkowo wyda³a im siê szaleñcza. Zaczynali nabieraæ do niego zaufania.

- To jeszcze jedno pytanie - nie rezygnowa³ „Afgan". - Je¿eli pojawienie siê samolotu wszczê³oby



alarm, to co powiedzieæ o trzech czo³gach i dwóch dodge'ach?

- Oraz halftracku z dzia³kiem przeciwlotniczym, który zabierze zapas paliwa - doda³ Gregg.

- Pojazdy opancerzone bêd¹ jecha³y w dzieñ i nie bêd¹ udawa³y, ¿e s¹ wiewiórkami. Zak³adam, ¿e 

zostan¹ dostrze¿one, lecz przyjmujê, ¿e Niemcy nie wyrusz¹, aby zaatakowaæ tak silny oddzia³. Nie maj¹ na 

to si³. Raczej zrobi¹ gdzieœ blokadê i bêd¹ czekaæ w zasadzce. Do zamku niepostrze¿enie musz¹ dojechaæ 

samochody. Jedna informacja: na samochodach bêd¹ rosyjskie znaki taktyczne.

- Jak to? - zdziwi³ siê Gregg. - Na dodge'ach?

- Tak, Rosjanie maj¹ ich du¿o, podobnie jak shermanów. Dostali w ramach Lend-Leasu. Niemcy, 

którzy nas dostrzeg¹, musz¹ byæ przekonani, ¿e to jakiœ rosyjski oddzia³ przedar³ siê przez ich linie, co nie 

wzbudzi podejrzeñ tak du¿ych, jak pojawienie siê wojsk amerykañskich. Jeszcze coœ?

Zapad³o milczenie. Compaigne, jakby zdaj¹c sobie sprawê, ¿e nikt ju¿ nie bêdzie zadawa³ pytañ, 

zaj¹³ siê przegl¹daniem du¿ych zdjêæ lotniczych, z których wybra³ jedno i powiesi³ na mapie.

- To jest najbardziej aktualne zdjêcie okolicy zamku - wyjaœni³. - Jedyna droga prowadzi od jeziora. 

Musimy niepostrze¿enie dostaæ siê do zapory i po jej œcianie opuœciæ siê do wody.

- Dlaczego nie z brzegu? - zapyta³ któryœ.

- Brzegi s¹ na pewno zaminowane. Ponadto pilnowane przez ukryte posterunki i zabezpieczone 

zasiekami w miejscach najbardziej dogodnych do wejœcia do jeziora.

- Przep³yniêcie z zapory do zamku zajmie oko³o godziny. - zauwa¿y³ „Raider". - Woda jest zimna.

- Nie na tyle, ¿eby przeszkodzi³a w dop³yniêciu. Do zapory dochodzi ca³a nasza szóstka. 

Wartowników jest dwóch na koronie. Gdy dojd¹ do przeciwleg³ego brzegu, bêdziemy mieli trzy minuty na 

zawi¹zanie lin na porêczach i opuszczenie siê do jeziora. Na miejscu pozostaje „Wood", aby wci¹gn¹æ liny i 

czekaæ na nasz powrót. W tym miejscu dop³yniemy do brzegu. Jest tu wg³êbienie w ska³ach i nie bêdziemy 

widoczni z innych stron. Je¿eli s¹ miny, „Hamlet" bêdzie musia³ je rozbroiæ. Na wysokoœci oko³o trzech, 

czterech metrów jest wylot kanalizacji...

- „Wood", ty masz szczêœcie - westchn¹³ „Afgan".

- Jeœli prze¿yjê zabawê w kotka i myszkê z dwoma uzbrojonymi Niemcami - odpowiedzia³ „Wood", 

wyraŸnie niezadowolony, ¿e pozostawiono go daleko od g³ównego celu.

- Spokojnie, ten kana³ nie jest wykorzystywany od trzydziestu lat - uœmiechn¹³ siê Compaigne. - 

Od³¹czono go w czasie remontu zamku. Podobno nie ma go na planach, a wiêc ma³o prawdopodobne, ¿e 

ktokolwiek o tym pamiêta³. Na górê wchodzi „Afgan", Czerny i ja. „Hamlet" i „Raider" p³yn¹ do drugiego 

brzegu, aby dotrzeæ do stacji transformatorów. Nie wiem, czy jest strze¿ona. Zak³adam, ¿e nie, ale musicie 

uwa¿aæ na urz¹dzenia alarmowe. Spowodujecie krótkie spiêcie, które na kilka minut wy³¹czy œwiat³a w 

zamku, do czasu a¿ w³¹cz¹ rezerwowe zasilanie. Potem bêdziecie musieli wydostaæ siê z tego obszaru i 

wróciæ do tamy.

- Jak wejdziemy na koronê zapory? „Wood" ju¿ zdejmie liny.

- Dop³yniecie do kana³ów znajduj¹cych siê po bokach zapory. Tamtêdy wpada woda na turbiny. 

Zak³adam, ¿e w nocy elektrownia nie pracuje, w zwi¹zku z niewielkim zapotrzebowaniem na pr¹d. Tamtêdy 

bêdziecie mogli przedostaæ siê na drug¹ stronê, która nie jest strze¿ona. Wrócicie do samochodów, gdzie 

„Wood" ju¿ powinien na was czekaæ.

- A je¿eli turbiny bêd¹ pracowaæ? - zapyta³ „Hamlet", najwyraŸniej niepewny informacji Compaigne'a.

- To bêdziecie musieli sobie poradziæ w inny sposób - komandor najwyraŸniej nie mia³ innego 

pomys³u. Zacz¹³ sk³adaæ szkice i zdjêcia.



- I to ju¿? - zdziwi³ siê „Wood". - Nie poznamy dalszej czêœci akcji? Powinniœmy wiedzieæ, o co w tym 

chodzi!

- Nie! - twardo powiedzia³ Compaigne. - Wy trzej, „Wood", „Hamlet" i „Raider", bêdziecie w 

mundurach amerykañskich lotników. Jutro nad tamtym terenem przelec¹ nasze samoloty. Jeden z nich, 

sterowany przez radio, spadnie. Je¿eli zostaniecie schwytani, mo¿ecie siê t³umaczyæ, ¿e jesteœcie za³og¹ 

zestrzelonego samolotu. To bêdzie bardzo wiarygodne. Ale mog¹ wam nie uwierzyæ, i w takim przypadku nie 

powinniœcie wiedzieæ, po co przyszliœmy do zamku. Lepiej, ¿eby was uznali za sabota¿ystów.

- Wy nie bêdziecie w mundurach amerykañskich? To przecie¿ wyrok œmierci! - „Wood" wydawa³ siê 

coraz bardziej zdziwiony.

Schwytanie ¿o³nierzy wroga nie w swoich mundurach oznacza³o uznanie ich za szpiegów i grozi³o 

œmierci¹, o czym Compaigne dobrze wiedzia³.

- Podejmujemy takie ryzyko, ale musimy uznaæ, ¿e w amerykañskich mundurach nie uda nam siê 

wejœæ do zamku. Strzeg¹ go oddzia³y SS i musimy za³o¿yæ ich ³achy.

W³o¿y³ zdjêcia i mapy do skórzanej teczki.

- Wyruszamy jutro, oko³o jedenastej, gdy tylko karabiny maszynowe zostan¹ zamocowane na 

dodge'ach. „Wood", dopilnuj tego!

Podnieœli siê z miejsc. Czerny zerkn¹³ na „Raidera", który po pó³godzinie siedzenia w kucki zerwa³ 

siê, jakby wypoczywa³ na wygodnym fotelu.

- „Afgan", zostañ! - Compaigne zatrzyma³ wychodz¹cego Polaka. - Jeszcze plan dzia³añ w zamku, a 

to jest jak strzelanie do tarczy z zawi¹zanymi oczami.

Ostatnie dni przesz³y Jörgowi na wytê¿onej pracy przy pakowaniu „Aparatu". Dopiero gdy technicy 

rozmontowywali kolejne fragmenty, móg³ zobaczyæ, jak wielka jest to maszyna. Pobie¿ne podliczenie 

ciê¿aru skrzyñ wykaza³o, ¿e wa¿y³a siedem ton.

Zajêcie, któremu oddawa³ siê z ca³¹ pasj¹, pozwala³o mu zapomnieæ o Natalii. Raz przysz³o mu na 

myœl wedrzeæ siê do czêœci, w której przetrzymywano j¹, i spróbowaæ ucieczki, ale szybko odrzuci³ tê myœl 

jako szalon¹ i nie maj¹c¹ ¿adnych szans powodzenia.

Anna Maria zadzwoni³a niespodziewanie trzydziestego kwietnia wieczorem, gdy w korytarzu w 

strefie „X" spisywa³ zawartoœæ skrzyni oznaczonej liter¹ Q, nie wiedz¹c, co to oznacza.

- Wyje¿d¿am, jutro rano - powiedzia³a. I natychmiast doda³a - zosta³am objêta planem ewakuacji.

- Mogê tylko ¿yczyæ pani szczêœliwej drogi - powiedzia³, zdaj¹c sobie sprawê, ¿e ta rozmowa jest 

pods³uchiwana przez ludzi Globckego. - Dok¹d pani jedzie?

- Do jedynego miejsca na œwiecie, gdzie Niemcy s¹ jeszcze u siebie. Do Bawarii.

- Bêdê mia³ do pani proœbê. Moi rodzice s¹ w Bad Reichenhall, to ko³o Monachium...

- Znam tê miejscowoœæ.

- Jeœli bêdzie pani w pobli¿u, proszê przekazaæ im list ode mnie.

- Ale¿ oczywiœcie - najwyraŸniej zdawa³a sobie sprawê, ¿e Jörg znalaz³ najlepiej uzasadniony 

powód, aby mogli siê spotkaæ. - Niech pan przyjdzie do prywatnej czêœci zamku.

Szybko zwolni³ siê u Kunzego i skreœliwszy kilka s³ów do rodziców, w³o¿y³ list do koperty, na której 

napisa³ prawdziwy adres w Reichenhall, jaki pamiêta³ z wakacyjnego pobytu w tej miejscowoœci, i pobieg³ na



górê, po raz pierwszy zaproszony do apartamentu Anny Marii.

Na schodach sta³ Globcke, jakby czeka³ na Jörga. Ten jednak nie mia³ ochoty z nim rozmawiaæ, wiêc 

chcia³ go omin¹æ, ale esesman wyci¹gn¹³ rêkê, zagradzaj¹c mu drogê.

- Widzê, ¿e pan siê spieszy, ale proszê mi pozwoliæ na krótk¹ rozmowê - by³ nadzwyczaj uprzejmy. - 

Chcê tylko panu zaproponowaæ wymianê.

- Wymianê? - zdziwi³ siê Jörg i natychmiast pomyœla³, ¿e mo¿e chodziæ o Nataliê. Nie myli³ siê.

- Nadszed³ czas, abyœmy w naszych stosunkach przeszli od s³ów do czynu - Globcke wci¹¿ by³ mi³y. - 

Potrzebujê pana, a pan potrzebuje mnie.

- Zadziwia mnie pan, Obersturmbannführer Globcke - Jörg za³o¿y³ rêce za plecami i opar³ siê o 

œcianê, gotów wys³uchaæ, co esesman ma do powiedzenia.

- Nie tutaj. ChodŸmy do mnie - Globcke wskaza³ drzwi do swojego pokoju.

- Chcê zaproponowaæ wymianê - powtórzy³, gdy usiedli na wysokich niewygodnych krzes³ach, które 

Jörg pamiêta³ z pierwszego pobytu w tym pomieszczeniu. Wydawa³o mu siê, ¿e od tego czasu minê³y lata, a 

to by³o zaledwie trzy miesi¹ce wczeœniej.

- Ja mam Nataliê, pan wiedzê o „Aparacie" - podj¹³ Globcke. - Gwarantujê bezpieczeñstwo Natalii, w 

zamian za pomoc z pana strony.

- Na czym mia³aby polegaæ? - Jörg nie wierzy³ temu cz³owiekowi, choæ ta propozycja mog³a byæ 

szczera. Przyjmowa³ bowiem, ¿e esesman chcia³ mieæ swój udzia³ w ukryciu urz¹dzenia, choæ nie wiedzia³, 

w jakim celu.

- Jest pan jedynym cz³owiekiem, który potrafi uruchomiæ ,Aparat" po jego z³o¿eniu...

- Myli siê pan - przerwa³ mu Jörg. - Uruchomienie urz¹dzenia, po jego zmontowaniu jest proste.

- Wiem, ale pan przywióz³ z Fürstenstein materia³y, bez których wynik dzia³ania urz¹dzenia bêdzie 

niepe³ny lub w ogóle bezwartoœciowy. Co wiêcej, tylko pan potrafi je odczytaæ, czy¿ nie tak? I niech mnie pan 

nie ok³amuje - stawk¹ jest ¿ycie Natalii.

- Zabije j¹ pan, gdy odmówiê wspó³pracy?

Globcke skin¹³ g³ow¹. Ten gest mia³ straszniejsz¹ wymowê ni¿ jakiekolwiek s³owa.

- Czego pan ode mnie oczekuje?

- Natalia pozostanie moj¹ zak³adniczk¹. Któregoœ dnia, mo¿e za tydzieñ, a mo¿e za miesi¹c, zg³oszê 

siê do pana, aby uruchomi³ pan to...

Globcke podszed³ do szafy i otworzy³ szeroko drzwi. Na dolnej pó³ce, pod ubraniami wisz¹cymi na 

wieszakach, sta³a drewniana skrzynia. Podniós³ j¹ z wysi³kiem i postawi³ na stole przed Jörgiem. Powoli, 

jakby chc¹c w ten sposób zrobiæ jak najwiêksze wra¿enie, otworzy³ wieko. W skrzyni, podtrzymywany 

odpowiednio wyciêtymi deseczkami le¿a³ walec, o którym Kunze mówi³, ¿e jest sercem „Aparatu".

- Zabra³ pan walec? - Jörg nie potrafi³ ukryæ zdumienia.

- Nie, to kopia, zrobiona na wypadek zniszczenia lub uszkodzenia orygina³u. Kunze jest przekonany, 

¿e zosta³a zapakowana do skrzyni „R".

- W ten sposób chce pan zyskaæ uniewinnienie od zarzutów o dokonanie zbrodni wojennych, za 

które u aliantów grozi panu stryczek!

- Och, przesada! - Globcke zamkn¹³ skrzyniê i schowa³ j¹ do szafy, jakby obawiaj¹c siê, ¿e ktoœ mo¿e 

wejœæ niespodziewanie i zobaczyæ jego skarb. - Nie pope³ni³em ¿adnej zbrodni! Nikogo nie zabi³em, nikogo 

nie torturowa³em.



- Rozumiem, dobry esesman.

- Doœæ tego! - krzykn¹³ Globcke. - Niech pan nie zapomina, ¿e to ja decydujê, a pan mo¿e tylko 

wybieraæ miêdzy ¿yciem i œmierci¹ ludzi, którzy s¹ panu bliscy!

- Ludzi? Mówiliœmy o Natalii - Jörg czu³, ¿e sprawdzaj¹ siê najgorsze przeczucia, z jakimi wchodzi³ do 

pokoju esesmana.

- Panna Anna Maria wyje¿d¿a rano do Bawarii. Powiedzia³a panu o tym. Ona równie¿ jest moj¹ 

zak³adniczk¹...

Jörg nie mia³ ju¿ w¹tpliwoœci, ¿e Globcke zdoby³ przewagê i nie pozostawia³ mu alternatywy.

- Powiem jeszcze coœ, ¿eby uspokoiæ pana sumienie, kapitanie Jörg - Globcke znów sta³ siê 

uprzejmy. - Przez ca³e ¿ycie s³u¿y³em pañstwu niemieckiemu, jak mog³em najlepiej. To polityka 

zdecydowa³a za mnie, ¿e sta³em siê SS-Obersturmbannführerem.

Jörg nie chcia³ podejmowaæ dyskusji. Nie mia³oby to ¿adnego sensu, a wola³ nie przerywaæ, wiedz¹c, 

¿e za chwilê Globcke przejdzie do sedna. Ten wsta³.

- Jestem esesmanem, co zapewne sprawi, ¿e po wojnie bêdê przedmiotem nienawiœci zwyciêzców i 

Niemców, szukaj¹cych winnych wielkiej narodowej tragedii. Mam prawie piêædziesi¹t lat, przez ca³e doros³e 

¿ycie by³em uczciwym policjantem i nic innego nie potrafiê robiæ. Je¿eli jakaœ organizacja kombatancka nie 

da mi paru marek, to zdechnê z g³odu.

- „Aparat" ma byæ pana emerytalnym ubezpieczeniem, czy¿ nie tak?

- Zgadza siê!

- Odda go pan Amerykanom lub Rosjanom, w zale¿noœci od tego, kto wiêcej zap³aci.

- Zgadza siê!

- To nie polityka zadecydowa³a, ¿e sta³ siê pan SS-Obersturmbannführerem, ale nie mnie 

wypowiadaæ siê na ten temat. Co mam robiæ?

- „Aparat" zostanie jutro wywieziony z zamku i dobrze ukryty. Pan wyjedzie st¹d za kilka dni do 

Rosenheim. W tamtejszym hotelu zostawiê dla pana wiadomoœæ, gdzie mnie pan znajdzie. Je¿eli nie 

spotkamy siê w ci¹gu trzech dni, Natalia i Anna Maria umr¹...

Podszed³ do sto³u i pochyli³ siê nad Jörgiem.

- Ju¿ pan wie, dlaczego nie bojê siê tej tajemniczej organizacji? Mam zak³adniczki, a kiedy je zwolniê, 

to nikt mnie nie znajdzie.

Wyprostowa³ siê i powiedzia³ g³oœno.

- Do zobaczenia, kapitanie Jörg.

Beer zdj¹³ s³uchawki z uszu. Globcke mówi³ g³oœno, nie podejrzewaj¹c nawet, ¿e w jego pokoju s¹ 

mikrofony za³o¿one przez najlepszego specjalistê od pods³uchu, który dzieñ póŸniej zosta³ oddelegowany 

do Fürstenstein i zgin¹³, podobno nieopatrznie zbli¿ywszy siê do ogrodzenia tamtejszego obozu 

koncentracyjnego. W ka¿dym razie tam znaleziono jego cia³o, przeszyte seri¹ z karabinu maszynowego. 

Globcke nie wiedzia³ o tym, gdy¿ wszystko to dzia³o siê podczas jego pobytu w Marklissie, a Beer nie móg³ 

pozostawiæ ¿adnego œladu.

Nie nagrywa³ rozmowy Globckego z Jörgiem, wiêc ¿aden z ¿o³nierzy obs³uguj¹cych aparaturê 

pods³uchow¹ nie mia³ pojêcia, co us³ysza³ Untersturmführer Beer.



Od³o¿y³ s³uchawki i wychodz¹c, wyrwa³ kabel w skrzynce rozdzielczej. Ju¿ nikt nie móg³ 

pods³uchiwaæ Globckego. On te¿ postanowi³ tego nie robiæ. Wiedzia³ wszystko, co chcia³ wiedzieæ.

Podszed³ do stanowiska oznaczonego numerem „12". Gestem nakaza³ ¿o³nierzowi w³¹czyæ 

magnetofon. S³usznie przyjmowa³, ¿e Globcke zaraz stanie w drzwiach i bêdzie chcia³ poznaæ rozmowê 

Jörga z Ann¹ Mari¹, a numer „12" oznacza³ mikrofony za³o¿one w jej apartamencie.

Jörg wszed³ na drugie piêtro, gdzie mieœci³y siê prywatne apartamenty w³aœciciela zamku. Nigdy go 

nie widzia³ i zastanawia³ siê, jak móg³ wygl¹daæ bogaty wytwórca papierosów, którego staæ by³o na 

zakupienie wielkiego zamku i przebudowanie go. Któregoœ dnia dowiedzia³ siê, ¿e Gütschow wyjecha³ st¹d 

ju¿ w lutym, ale nie wiedzia³, czy by³a to prawda.

- Dlaczego tak póŸno? - Anna Maria otworzy³a drzwi, gdy tylko zastuka³. Przygl¹da³a mu siê uwa¿nie. 

- Przyniós³ pan ten list? - zada³a drugie pytanie, zanim zd¹¿y³ odpowiedzieæ na pierwsze.

Zastanawia³ siê przez moment, czy powiedzieæ jej o niebezpieczeñstwie ze strony Globckego, ale 

waha³ siê. O ile mia³ pewnoœæ, ¿e esesman mówi³ prawdê, gro¿¹c zabiciem Natalii, o tyle w przypadku Anny 

Marii móg³ blefowaæ. Nie móg³ te¿ wykluczyæ, ¿e by³a to prowokacja, której celu nie móg³ odgadn¹æ. Anna 

Maria wyczu³a jego nastrój.

- Niech pan usi¹dzie, zaraz podam herbatê. Straszny tu ba³agan, jak to przed wyjazdem.

- Dziêkujê - usiad³ na wskazanym foteliku, nawet nie rozgl¹daj¹c siê po pokoju, gdzie sta³o kilka 

kufrów i walizek.

- Nie powie mi pani, ¿e za³aduje to wszystko do swojego opla - usi³owa³ za¿artowaæ.

- Przygotowano ciê¿arówkê, bo trzeba by³o spakowaæ te¿ trochê rzeczy mojego wuja - wesz³a do 

pokoju z tac¹, na której ustawi³a dzbanek i fili¿anki. Stawiaj¹c je na stole, pochyli³a siê nad Jörgiem.

- Co siê sta³o? - spyta³a szeptem.

Pokrêci³ g³ow¹.

- Nie zd¹¿y³em skreœliæ paru s³ów do rodziców. Czy mog³aby pani daæ mi kartkê i pozwoliæ na 

napisanie krótkiego listu?

- Ale¿ oczywiœcie - wyjê³a z sekretarzyka papeteriê i poda³a mu - tyle, ¿e bêdzie to list na papierze von 

Gütschowów.

Po³o¿y³ kartkê na stole, aby pismo nie odbi³o siê na drugiej kartce. Anna Maria coœ mówi³a, ale nie 

zwraca³ na to uwagi.

„Po wyjeŸdzie st¹d jak najszybciej odeœlij kierowcê i eskortê. WeŸ innego. Zmieñ wszystkie plany 

podró¿y. Nie jedŸ tam, dok¹d zamierza³aœ. Nie pytaj o nic".

Podsun¹³ kartkê Annie Marii i kiedy przeczyta³a, wsta³ i wrzuci³ papier do kominka. Patrzy³a na niego 

zdziwiona i przestraszona.

- To tylko œrodki bezpieczeñstwa, które zawsze trzeba stosowaæ - szepn¹³, podaj¹c jej list, jaki 

wczeœniej napisa³, prosz¹c, aby odda³a jego rodzicom.

- Dziêkujê za tê uprzejmoœæ - poda³ jej list, wstaj¹c. - Czy bêdê móg³ spotkaæ siê z pani¹ po wojnie? 

Mo¿e tutaj, w zamku Tzschocha?

- To dobry pomys³. Zapraszam pana na konne przeja¿d¿ki po okolicy, kiedy ju¿ nikt nie bêdzie musia³ 

dawaæ nam pozwolenia. A tu jest tak piêknie wiosn¹.



Te¿ wsta³a. Poda³a mu niewielk¹ kartkê, któr¹ wczeœniej przygotowa³a. By³ tam adres w Coburgu, 

pod którym zamierza³a zamieszkaæ. Skin¹³ g³ow¹, potwierdzaj¹c, ¿e zapamiêta³ nazwê i numer ulicy. 

Odwróci³a siê i wrzuci³a kartkê do kominka.

- Mam nadziejê, ¿e wojna nie popl¹cze naszych dróg.

- Dziêkujê pani i ¿yczê powodzenia.

Chcia³ tylko musn¹æ j¹ ustami, ale przytuli³a siê do niego, dr¿¹c. Trwali tak przez kilka sekund. 

Poca³owa³ j¹ gor¹co, d³ugo.

- Znajdê ciê - powiedzia³ cicho.

- Kurtuazyjne po¿egnanie panienki z paniczem. Chyba ma na niego ochotê, ale nic z tego nie wysz³o 

- Beer poda³ s³uchawki Globckemu, który wszed³ do pokoju.

- Szkoda - mrukn¹³ Globcke.

By³ szczery. Liczy³, ¿e nastrój po¿egnania sprawi, i¿ Anna Maria i Hugo zbli¿¹ siê jeszcze bardziej, co 

mia³oby po¿¹dany wp³yw z punktu widzenia jego planów. Jednak¿e relacja Beera nie zmartwi³a go zbytnio. 

Fakt, ¿e byli tak ostro¿ni, ¿e z pe³n¹ œwiadomoœci¹ unikali zamanifestowania uczuæ w jakikolwiek sposób, 

utwierdza³ go w przekonaniu, ¿e ich mi³oœæ jest silniejsza, ni¿ przypuszcza³, a wiêc manewrowanie nimi 

stawa³o siê ³atwiejsze.

- Rosjanie zamknêli kr¹g wokó³ Berlina. Szanse na odsiecz s¹ ju¿ znikome - niespodziewanie 

odezwa³ siê Beer.

Globcke, który zamierza³ wyjœæ z pokoju aparatury pods³uchowej, zatrzyma³ siê.

- Sk¹d te wiadomoœci?

- £¹cznik z Berlina zatrzyma³ siê u nas po drodze do Fürstenstein.

- Czy Führer jest w Kancelarii Rzeszy?

Beer kiwn¹³ g³ow¹.

- To znaczy, ¿e odmówi³ wyjazdu, a jeœli Rosjanie otoczyli miasto, to jego sytuacja staje siê coraz 

trudniejsza. Pozosta³ mu tylko samolot, a to bardzo ryzykowne.

Beer ponownie przytakn¹³.

- Kiedy rozpoczniemy ewakuacjê „Aparatu"? - zapyta³.

- Jutro. Powiadom Fürstenstein...

Urwa³ w pó³ zdania. Powróci³a myœl, ¿e powinien wtajemniczyæ swojego zastêpcê w plan, jaki 

opracowa³. Coœ jednak powstrzymywa³o go przed takim krokiem. Zdawa³ sobie sprawê, ¿e w 

rozstrzygniêciach dotycz¹cych jego ¿ycia nie mo¿e nikomu ufaæ. Dlatego postanowi³ ujawniaæ swoje plany 

tylko w takim zakresie, w jakim by³o to niezbêdne do ich realizacji, i nie pozwoliæ, aby ktokolwiek zorientowa³ 

siê w ca³oœci zamierzeñ.

- Idê do Natalii. Czas na nastêpn¹ sesjê radiow¹ - powiedzia³ szybko, aby nie dopuœciæ do 

jakichkolwiek pytañ. Choæ zna³ Beera od dawna, nie potrafi³ okreœliæ, czy jest to têpy sadysta, czy te¿ 

przebieg³y bezwzglêdny drañ. A mo¿e jedno i drugie?



Rozdzia³ dwudziesty szósty

Kapitan Gregg wychyli³ siê z w³azu wie¿yczki swojego shermana i podniós³ rêkê.

Szkolne podwórze, na którym zgromadzono pojazdy do wypadu grupy komandora Compaigne'a, 

zadr¿a³o od ryku uruchamianych silników czo³gowych i niemal skry³o siê w szaroniebieskich spalinach.

Czerny przytkn¹³ chustkê do ust, gdy¿ dym zaczyna³ go dusiæ.

- Pierwszy - us³ysza³ w s³uchawkach. To zg³asza³ siê kapitan Gregg. - Ruszamy, od tego czasu 

obowi¹zuje cisza radiowa. Sygna³y tylko wizualne. Lista sygna³ów jest w ka¿dym samochodzie. Zachowaæ 

porz¹dek w kolumnie! Samochód „Wooda" na pocz¹tek. Prowadziæ aktywne rozpoznanie.

- Przyj¹³em, bez odbioru - „Raider" œci¹gn¹³ s³uchawki i po³o¿y³ je ko³o radiostacji, umieszczonej na 

tylnym siedzeniu.

- JedŸ! - powiedzia³ do „Wooda".

Ten wrzuci³ bieg i wyjecha³ na drogê, aby zaj¹æ pozycjê na czele kolumny. Tam zatrzymali siê, 

czekaj¹c, a¿ czo³gi ustawi¹ siê w wyznaczonym porz¹dku.

- Co to jest? - „Wood" dopiero w tym momencie dostrzeg³ drewnian¹ kulkê wisz¹c¹ na ³añcuszku 

zaczepionym obok radiostacji.

- Mój amulet. Kiedyœ ci o nim opowiem. Zawsze mnie strzeg³, nawet w najbardziej niesamowitych 

sytuacjach.

Czo³g Gregga szarpn¹³, zako³ysa³ siê na g¹sienicach i ruszy³, wyrzucaj¹c na boki ¿wir szkolnego 

podwórka. Tu¿ za nim pojecha³ drugi czo³g. Za³oga trzeciego odczeka³a, a¿ dodge z „Afganem", Czernym i 

Compaigne'em oraz transporter opancerzony, wy³adowany kanistrami z benzyn¹, nad którym groŸnie 

stercza³y cztery lufy dzia³ka przeciwlotniczego, w³¹cz¹ siê do kolumny, i ruszy³a, zamykaj¹c wyprawê.

Czerny by³ zadowolony z pomys³u Compaigne'a, aby w ten sposób dojechaæ w okolice zamku. Trzy 

czo³gi, transporter oraz dwa samochody z karabinami maszynowymi tworzy³y si³ê, która z ³atwoœci¹ mog³a 

przebiæ siê przez zaporê, jak¹ mogli napotkaæ na drodze. Rada „Wooda", aby ka¿dy dodge uzbroiæ w dwa 

karabiny maszynowe, okaza³a siê bardzo dobra. Próby przeprowadzone nad ranem wykaza³y, ¿e si³a ognia 

zestawu dwóch sprzê¿onych karabinów maszynowych by³a ogromna, i zacz¹³ siê g³oœno zastanawiaæ, 

dlaczego takiego rozwi¹zania nie stosowano powszechnie na polach bitewnych w Europie, skoro tak dobrze 

sprawdzi³o siê w Afryce. „Wood" odpowiedzia³ na to krótko: „A widzia³eœ coœ bardziej zbiurokratyzowanego 

ni¿ amerykañska armia? Za dwa lata zarz¹dzenie o uzbrojeniu jeepów w dwa karabiny maszynowe zostanie 

podpisane i trafi do jednostek".



Jad¹c na przedzie, „Wood" i „Raider", maj¹cy najwiêksze doœwiadczenie w podjazdowych walkach, 

mieli wyszukiwaæ niebezpieczeñstwa, jakie mog³y zagroziæ ich konwojowi. Nie nale¿a³o siê spodziewaæ 

skoncentrowanego ataku, gdy¿ niemieckie wojska by³y ju¿ w rozsypce, ale mo¿liwe by³o napotkanie 

wycofuj¹cego siê oddzia³u uzbrojonego w pancerfausty, szczególnie niebezpieczne dla czo³gów. Dlatego 

za³oga pierwszego dodge'a mia³a zwracaæ uwagê na przydro¿ne kêpy krzaków, rowy i pobliskie budynki, 

gdzie móg³by ukryæ siê strzelec z piêœci¹ pancern¹. Zapewne chcia³by j¹ wykorzystaæ do zniszczenia 

czo³gu, a nie samochodu, i to dawa³o szansê, ¿e nie prze¿yje ognia dwóch karabinów maszynowych, przy 

których usiad³ „Raider*. Zsun¹³ do ty³u plandekê, przywi¹za³ siê paskiem do rury tworz¹cej szkielet, na który 

naci¹gany by³ brezent opoñczy, i tkwi³ nieruchomo, jak drapie¿ny ptak wypatruj¹cy zwierzyny.

- Jak prze¿y³eœ? - Czerny zwróci³ siê do „Afgana", gdy tylko wyjechali z miasteczka i zag³êbili siê w 

las. Wczeœniej nie mieli mo¿liwoœci, aby porozmawiaæ o minionych czasach.

- Za³oga samolotu pomyli³a siê o sto kilometrów i zamiast pod Warszaw¹ zrzucili mnie pod 

Piotrkowem. Ch³op, u którego siê schroni³em, pamiêtam, nazywa³ siê £aszczuk, wyda³ mnie Gestapo. 

Przyjechali w nocy i otoczyli cha³upê. Chcia³em pope³niæ samobójstwo, ale ch³op zaszed³ z ty³u i zdzieli³ mnie 

czymœ po g³owie. Ockn¹³em siê w celi wiêzienia w Piotrkowie.

- Dlatego dosz³y do nas wieœci, ¿e zgin¹³eœ. A jak siê sta³o, ¿e ¿yjesz? Cichociemni nie wychodzili z 

Gestapo.

- Pamiêtasz, jak „Ataman" uczy³ nas uwalniania siê z kajdanek?

- By³eœ mistrzem.

- Zrobi³em to, gdy wieŸli mnie na przes³uchanie z wiêzienia do siedziby Gestapo. I uciek³em. Co tu 

wiêcej opowiadaæ... - najwyraŸniej nie chcia³ wspominaæ tamtego czasu.

Globcke, trzymaj¹c metalowy kubek z herbat¹, skin¹³ do wartownika przed drzwiami, aby wpuœci³ go 

do celi. Ten zdj¹³ k³ódkê i odsun¹³ skobel, otwieraj¹c wejœcie do pomieszczenia, w którym wiêziono Nataliê. 

By³ to pokój w wie¿y, w którym kiedyœ sta³y armaty, o czym œwiadczy³y okr¹g³e otwory w œcianach. Globcke 

kaza³ zabiæ je deskami, aby Natalia nie mog³a przekazywaæ wiadomoœci; deski chroni³y j¹ przed zimnym 

wiosennym wiatrem, ale mimo to w prowizorycznej kamiennej celi pozbawionej ogrzewania by³o bardzo 

zimno.

S³ysz¹c otwieranie drzwi, podnios³a siê i usiad³a na pryczy, zbitej z desek, okrywaj¹c siê kocem.

Globcke postawi³ kubek na stoliku obok ³ó¿ka i przysun¹³ sobie krzes³o.

- Zimno tu, ale ju¿ nied³ugo - powiedzia³, jakby zale¿a³o mu na poprawieniu nastroju dziewczyny. - Za 

dwa, trzy dni wyjedziesz, choæ wci¹¿ bêdziesz pod moj¹... opiek¹.

Nie zareagowa³a na jego s³owa, ale siêgnê³a po kubek i przytrzyma³a w d³oniach, staraj¹c siê ogrzaæ 

je.

Wyj¹³ z kieszeni munduru z³o¿on¹ kartkê, rozprostowa³ j¹ i po³o¿y³ przed Natali¹.

- Teraz zaszyfrujesz i nadasz ten meldunek. Oczywiœcie i tym razem starannie sprawdzimy, czy nie 

ukry³aœ w nim sygna³u alarmowego.

Podsun¹³ jej paczkê papierosów, ale pokrêci³a g³ow¹.

- Spe³ni³aœ ju¿ swoje zadanie, wysy³aj¹c poprzedni meldunek, wiêc teraz nie rób g³upstw. Jesteœ 

blisko wolnoœci.



Nie zareagowa³a na jego s³owa. Siêgnê³a po kartkê i spojrza³a na tekst: „Ewakuacja wkrótce. 

Nadzoruje porucznik Orilo".

Globcke podsun¹³ jej ksi¹¿eczkê do nabo¿eñstwa, za pomoc¹ której szyfrowa³a meldunki, i wsta³.

- Wrócê za parê minut.

Natarczywe pukanie do drzwi obudzi³o Zawieniagina. Spojrza³ na zegarek. Dochodzi³a godzina 

czwarta nad ranem. Po³o¿y³ siê spaæ nieco wczeœniej, przyzwyczajony, ¿e w Moskwie nie wolno by³o 

udawaæ siê na spoczynek, zanim towarzysz Stalin nie opuœci³ gabinetu i nie poszed³ do swojego 

kremlowskiego apartamentu, co zwyk³ czyniæ o œwicie.

- Czego tam?! - krzykn¹³.

- Towarzyszu generale, wa¿na wiadomoœæ - rozpozna³ g³os Czi¿ykowa.

- Wejœæ! - By³ wœciek³y, ¿e krótki sen zosta³ tak niespodziewanie przerwany.

Z korytarza wpad³a smuga jasnego œwiat³a. Zmru¿y³ oczy i podniós³ siê ociê¿ale. Przez chwilê 

zastanawia³ siê, czy nie siêgn¹æ po szlafrok, który znalaz³ w poniemieckim domu, gdzie urz¹dzono kwaterê 

dla niego. Chodzi³ w nim wieczorem, gdy nikt nie widzia³ zadowolenia, z jakim naci¹ga³ na go³e cia³o 

jedwabne wdzianko. Coraz bardziej podoba³ mu siê standard ¿ycia, jaki odkrywa³ na zajmowanych 

terenach. Zauwa¿y³ nawet, ¿e im bardziej zbli¿ali siê do Berlina, tym okolice stawa³y siê bogatsze.

- Czego tam? - powtórzy³, okrywaj¹c siê ko³dr¹. - Podaj mundur.

Nie chcia³, aby podw³adny widzia³ go w gaciach okrytego poœciel¹. Czi¿ykow przysun¹³ krzes³o, na 

którym wisia³a kurtka i spodnie i odwróci³ siê, czekaj¹c, a¿ genera³ ubierze siê.

- No to raportujcie.

- Nasze s³u¿by goniometryczne odkry³y, ¿e w zamku Tzschocha dzia³a radiostacja wysy³aj¹ca 

zaszyfrowane depesze. Mo¿e byæ szpiegowska!

- Szpieg pod nosem Niemców? W najlepiej strze¿onym zamku w Niemczech?

- Tak jest! Taki jest wynik namierzania i analizy szyfru u¿ytego w depeszy. Nie jest to ¿aden ze 

znanych niemieckich szyfrów.

Zawieniagin machn¹³ rêk¹. Meldunek podw³adnego wydawa³ mu siê nieprawdopodobny. Po chwili 

zreflektowa³ siê. W ci¹gu ostatnich dwóch tygodni jego zespó³, gdy kr¹¿y³ po terenach zajmowanych przez 

Armiê Czerwon¹, doœwiadczy³ wielu niepowodzeñ. Wojska amerykañskie wesz³y do miasta Nordhausen, 

gdzie Niemcy wybudowali podziemn¹ fabrykê „Dora", i by³o oczywiste, ¿e wywioz¹ stamt¹d wszystkie 

rakiety i dokumentacjê, zanim oddadz¹ ten rejon Rosjanom. Z fabryki w Stassfurcie, która wed³ug 

miêdzynarodowych porozumieñ równie¿ znajdowa³a siê w radzieckiej strefie, wywieŸli tysi¹c dwieœcie ton 

rudy uranu, jak¹ Niemcy w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym roku zrabowali w Belgii. Dwudziestu 

konstruktorów rakiet, a wœród nich Werner von Braun i genera³ Walter Dornberger, dojecha³o do Bawarii, i 

by³o oczywiste, ¿e lada dzieñ oddadz¹ siê w rêce Amerykanów, z ca³¹ dokumentacj¹. Nie móg³ zlekcewa¿yæ 

informacji o zaszyfrowanych sygna³ach z zamku Tzschocha. Mog³y oznaczaæ, ¿e dzia³a tam amerykañski 

szpieg, który sprz¹tnie sprzed nosa wojsk radzieckich „Aparat". Do tego nie móg³ dopuœciæ. Beria nie 

wybaczy³by mu, ¿e z terenów zajêtych przez ich wojska wróg wywióz³ tak cenne urz¹dzenie. Ale co móg³ 

zrobiæ?

- Druga wiadomoœæ: „Aparat" jest gotowy do ewakuacji!



Zawieniagin sprawia³ wra¿enie, jakby nie zrozumia³ wagi tej informacji.

- Przynieœ kawy z kuchni - poleci³. - £eb mi pêka z niewyspania. Uspokaja³ siê powoli i zaczyna³ 

rozwa¿aæ to, co powiedzia³ Czi¿ykow. Ten wróci³ po chwili, nios¹c dwa kubki z kaw¹.

- Dla siebie te¿ wzi¹³em - powiedzia³ jakby na usprawiedliwienie.

- Kiedy Niemcy zamierzaj¹ wywieŸæ „Aparat"? - Zawieniagin podmucha³ na zbyt gor¹c¹ kawê i 

poci¹gn¹³ niewielki ³yk, boj¹c siê poparzyæ jêzyk. Gorzki smak kawy rozszed³ siê po podniebieniu, 

przynosz¹c wyraŸn¹ ulgê; wiedzia³, ¿e za chwilê krew zacznie kr¹¿yæ szybciej i nieznoœne uczucie 

niewyspania zniknie, choæby na godzinê.

- Dzisiaj. S¹dzê, ¿e wieczorem - odpowiedzia³ Czi¿ykow, któremu kawa te¿ pomaga³a przemóc 

zmêczenie i sennoœæ.

- Mamy jak przechwyciæ? Znaczy, uderzyæ na konwój?

Czi¿ykow pokrêci³ g³ow¹.

- Wyjad¹ w nocy. Jest niewielka szansa, ¿e mo¿emy zauwa¿yæ to bez pomocy „Z-l".

- Przeka¿cie mu, ¿e czekamy na dok³adn¹ informacjê, kiedy konwój opuœci zamek. Je¿eli nie 

wykona rozkazu, bêdzie traktowany jak dezerter.

Czi¿ykow spojrza³ zdumiony na Zawieniagina. Wiedzia³, co oznacza³y te s³owa - ka¿dy oddzia³ 

„Smierszu" otrzyma³by dane i rysopis agenta i rozpocz¹³ polowanie na niego. Po schwytaniu zosta³by on 

natychmiast postawiony przed s¹dem polowym i rozstrzelany.

- Jak dezerter! - powtórzy³ Zawieniagin. - Jaka jest najbli¿sza jednostka samolotów szturmowych?

- Nie wiem, to szybko siê zmienia. Sprawdzê, towarzyszu generale.

- Niech trzymaj¹ w gotowoœci trzy i³y - mówi³ o samolotach szturmowych I³-2. - Do ataku na konwój 

ciê¿arówek.

- Tak jest - Czi¿ykow wsta³, zabieraj¹c swój kubek.

- Nie skrewcie, Czi¿ykow! - w g³osie Zawieniagina zabrzmia³a groŸba.

Przeci¹gn¹³ siê, ¿a³uj¹c, ¿e wypi³ kawê, która zabierze mu sen.

- Ech, nierozwa¿ny cz³owiek taki - westchn¹³ i wypi³ resztê kawy. Projekt wys³ania samolotów, które 

zbombardowa³yby konwój i zniszczy³y „Aparat", nie odpowiada³ mu. Wola³by zdobyæ to urz¹dzenie. 

Wydawa³o mu siê to mo¿liwe, gdy¿ bez wzglêdu na to, w któr¹ stronê skierowa³yby siê ciê¿arówki 

wyje¿d¿aj¹ce z zamku, musia³yby jechaæ w odleg³oœci kilkunastu kilometrów od radzieckich pozycji. Atak na 

nie i opanowanie konwoju wydawa³y siê spraw¹ ³atw¹. Postanowi projekt ten rozwa¿yæ nad ranem, gdy 

krótki nawet sen przywróci³by mu jasnoœæ myœlenia.

Œci¹gn¹³ mundur i po³o¿y³ siê na ³ó¿ku. Sen nadchodzi³ szybko.

Wszystko przebiega³o zgodnie z planem. Przed zmrokiem dotarli do miejsca okreœlonego w planie 

Compaigne'a jako „Etap I", gdzie czo³gi mia³y pozostaæ, zaœ samochody z komandosami rozpocz¹æ ostatni¹ 

czêœæ rajdu, ju¿ w bezpoœredniej bliskoœci wojsk niemieckich. Do tego czasu nie napotkali ¿adnych wrogich 

oddzia³ów. Bez w¹tpienia sprawdza³y siê za³o¿enia Compaigne'a, ¿e Niemcy, nawet dostrzegaj¹c grupê, 

woleli udaæ, ¿e nic nie widz¹, ni¿ podejmowaæ atak na silny konwój. Od punktu „Etap P dzieli³o ich oko³o 

trzydziestu kilometrów do Greiffen, które mieli omin¹æ szerokim ³ukiem i zanurzyæ siê w lasy otaczaj¹ce 

jezioro. By³ to najbardziej ryzykowny odcinek drogi, gdy¿ nale¿a³o siê liczyæ z napotkaniem niemieckiego



patrolu. Compaigne nie martwi³ siê tym. Cztery karabiny maszynowe dawa³y im wystarczaj¹c¹ si³ê ognia, 

aby wygraæ ka¿d¹ potyczkê z grupk¹ ¿o³nierzy, zaœ walka nie powinna wzbudziæ alarmu w zamku, gdy¿ by³o 

oczywiste, ¿e zostanie przypisana wypadowi radzieckiego oddzia³u.

Bez przeszkód osi¹gnêli miejsce oznaczone jako „Etap II", dwa kilometry za wsi¹ Vogelsdorf, która 

wydawa³a siê ca³kowicie opuszczona. W istocie wiêkszoœæ mieszkañców ewakuowano, a ci, którzy 

pozostali, nie mieli zwyczaju wychodziæ w nocy poza op³otki. Samochody zamaskowali w lesie, aby ostatni¹ 

czêœæ drogi prowadz¹cej do tamy od wschodu pokonaæ pieszo.

Pogoda im sprzyja³a. By³o mgliœcie i duszno, co bardziej przypomina³o listopadow¹ aurê ni¿ 

wiosenny wieczór. W dodatku zanosi³o siê na deszcz, na co wszyscy liczyli, uwa¿aj¹c, ¿e wartownicy na 

koronie tamy schroni¹ siê pod dach i nie bêd¹ tak bacznie obserwowaæ okolicy.

Szli w milczeniu. „Raider", „Hamlet" i „Wood" nieœli niewielkie plecaki, do których w³o¿yli prowiant, a z 

boków przytroczyli liny, które mieli u¿yæ do opuszczenia siê z tamy do jeziora. Compaigne, Czerny i „Afgan" 

mieli na plecach du¿e obci¹gniête brezentem walizki, z p³ywakami z balsy i krótkimi sznurkami, którymi mieli 

przymocowaæ baga¿e do r¹k w czasie przeprawiania siê przez jezioro. Z³o¿yli tam mundury, które nie mog³y 

zamokn¹æ.

- Bóg nam sprzyja! - odezwa³ siê nagle Compaigne. Spojrza³ na ciê¿kie chmury, a czuj¹c pierwsze 

krople deszczu, uzna³, ¿e mo¿e padaæ do rana.

- Jeœli tak jest, to mam nadziejê, ¿e wodê w jeziorze te¿ podgrza³ - mrukn¹³ „Raider", wci¹¿ nie mog¹c 

pogodziæ siê z tym, ¿e kilkadziesi¹t minut bêdzie musia³ p³ywaæ w zimnej wodzie.

Deszcz, który przez ca³¹ drogê kropi³ niezdecydowanie zamieni³ siê w ulewê, gdy wspiêli siê na 

wzgórze nad tam¹. W dó³ prowadzi³a w¹ska droga, wij¹ca siê miêdzy drzewami.

- Cholera - „Raider" dotkn¹³ d³oni¹ ko³nierzyka i szybko przesun¹³ palcami po szyi.

- Co jest? - Compaigne odwróci³ g³owê w jego stronê.

- Zostawi³em amulet na zamku karabinu maszynowego...

- Znajdziesz, jak wrócimy - Compaigne dostrzeg³, jak bardzo brak amuletu poruszy³ „Raidera". 

Dobrze zna³ takich ludzi, odwa¿nych, twardych, gotowych znieœæ najwiêksze trudy i ból, którzy trzymali w 

kieszeni munduru jakiœ kamyk albo patyk, wierz¹c, ¿e on daje im niezwyk³¹ si³ê. W ciemnoœciach nie widzia³ 

twarzy „Rudera", ale wyczuwa³ jego niepokój.

„Wood" przytkn¹³ lornetkê do oczu i d³ugo wpatrywa³ siê w ciemnoœci nad jeziorem.

- Cholera, nic nie widaæ w tym deszczu. Oœwietlenie tamy jest wy³¹czone. Nie mam pojêcia, gdzie s¹ 

wartownicy.

- Panie komandorze, proszê o pozwolenie udania siê na zwiad - odezwa³ siê „Raider".

Czerny spojrza³ na niego zaskoczony. Grupa zawadiaków, która wydawa³a siê byæ na bakier z 

wszelk¹ dyscyplin¹, stawa³a siê karna i pos³uszna, gdy tylko rozpoczê³a siê akcja.

Compaigne skin¹³ g³ow¹. By³ zadowolony, gdy¿ odniós³ wra¿enie, ¿e komandos przesta³ zamartwiaæ 

siê brakiem drewnianej kulki. „Raider" zacz¹³ schodziæ po stromym zboczu. Porusza³ siê bezg³oœnie, a 

poniewa¿ twarz i rêce wysmarowa³ ciemn¹ farb¹, by³ niezauwa¿alny w strugach deszczu i wnet, jak duch, 

znikn¹³ miêdzy drzewami.

Mundury przemiêka³y, a w liœciastym lesie, w jakim siê znaleŸli, na ga³êziach by³o jeszcze za ma³o 

liœci, aby mog³y daæ jak¹kolwiek ochronê przed grubymi kroplami deszczu. Nie mia³o to zreszt¹ ¿adnego 

znaczenia, gdy¿ za chwilê i tak mieli zanurzyæ siê w zimnej wodzie.



„Raider" pojawi³ siê równie niespodziewanie, jak znikn¹³, po piêtnastu minutach.

- Jest lepiej, ni¿ myœla³em - powiedzia³ zdyszany forsowaniem stromego podejœcia. - Nad tam¹ stoi 

ceglany domek. Tam schronili siê wartownicy. Zauwa¿y³em, ¿e przygotowuj¹ siê do zdania s³u¿by. Za 

kwadrans powinni nadejœæ nowi. Pochodz¹ trochê po deszczu, a jak im za ko³nierz naleci, to te¿ siê 

schowaj¹. Uwa¿am, ¿e powinniœmy ruszyæ za pó³ godziny.

Compaigne spojrza³ na zegarek. Dochodzi³a dwudziesta pierwsza trzydzieœci.

- Ruszamy o dwudziestej drugiej. Zsynchronizujcie zegarki. Wszyscy, z wyj¹tkiem „Raidera", 

odwinêli rêkawy. Spojrzeli na niego zdziwieni.

- Nie u¿ywam. Jak Ÿle wskazuje, to mo¿na paskudnie wpaœæ - wyjaœni³ lakonicznie i opar³ siê o pieñ 

drzewa. Zsun¹³ na czo³o australijski kapelusz, który nie wiadomo kiedy za³o¿y³ zamiast przepisowej 

fura¿erki, i wydawa³ siê zasypiaæ.

- Myœlisz o amulecie - „Wood" usiad³ obok niego.

„Raider" zrobi³ obojêtn¹ minê.

- To dziecinada - powiedzia³, ale „Wood" odniós³ wra¿enie, ¿e nie by³ szczery.

Minutê przed wyznaczonym czasem „Raider" odsun¹³ kapelusz z czo³a, ods³aniaj¹c twarz.

- Ruszamy - powiedzia³.

- Twój zegarek spieszy siê o minutê - zauwa¿y³ Compaigne. „Raider" pokrêci³ g³ow¹.

- Nie, da³em „Woodowi" minutê na zebranie lin.

Ruszyli w dó³ zbocza, id¹c ostro¿nie na ugiêtych nogach, gdy¿ buty œlizga³y siê po zbutwia³ych 

liœciach i kawa³kach ga³êzi.

Szum deszczu maskowa³ odg³osy ich kroków, gdy zbli¿ali siê do domu z wie¿yczk¹, stoj¹cego tu¿ 

przy zaporze. Compaigne pamiêta³ ten charakterystyczny budynek ze zdjêæ lotniczych i od razu za³o¿y³, ¿e 

tam mieœci siê posterunek. Nie móg³ wiedzieæ, ilu wartowników by³o na stra¿y. Prawdopodobnie dwóch 

dokonywa³o obchodu, a dwaj lub trzej przebywali w domu, obserwuj¹c teren przez okna.

Gdy podeszli bli¿ej, zauwa¿y³, ¿e niektóre z okien by³y wype³nione workami z piaskiem, co 

oznacza³o, ¿e przystosowano je do prowadzenia przez nie ognia w przypadku zaatakowania stra¿nicy, a 

inne zabito na g³ucho deskami lub zamurowano.

Przykucnêli pod drzewem w odleg³oœci kilkudziesiêciu metrów od stra¿nicy. Deszcz, który tak dobrze 

ich maskowa³, uniemo¿liwia³ wypatrzenie wartowników, a od tego mog³o zale¿eæ powodzenie dalszej akcji.

Nagle przed wejœciem do domu zapali³a siê lampa. W ciemnoœciach otaczaj¹cych tamê œwiat³o 

¿arówki zala³o okolicê niezwyk³¹ jasnoœci¹, niczym snop reflektora.

- Zgaœ to! - us³yszeli g³os wartownika.

Dostrzegli dwóch, którzy wyszli z domu. Jeden zatrzyma³ siê i zapali³ œwiat³o przed drzwiami. 

Pochyla³ siê, szukaj¹c czegoœ.

- Zapalniczka upad³a - przykucn¹³. Najwidoczniej znalaz³ j¹, gdy¿ po chwili wróci³ do drzwi i wy³¹czy³ 

lampê.

Ten krótki moment wystarczy³ grupie Compaigne'a, aby doskonale zorientowali siê w sytuacji.

Dwaj ¿o³nierze wychodzili na patrol, kieruj¹c siê najwyraŸniej na drug¹ stronê tamy. 

Prawdopodobnie byli jedynymi, którzy obchodzili teren, pozostali schronili siê przed deszczem w domu z 

wie¿yczk¹.

Odczekali kilka minut i ruszyli w stronê tamy. Z daleka dobiega³y do nich g³osy wartowników.



„Raider" pozosta³ kilka kroków z ty³u, aby obserwowaæ drzwi do domu, a „Wood" szybko wi¹za³ liny 

do porêczy. Pozosta³o im oko³o siedmiu minut na zejœcie do jeziora i skrycie siê pod wod¹, zanim wróc¹ 

wartownicy. Ci, na szczêœcie, zatrzymali siê na koñcu tamy i zapalili papierosy, co mo¿na by³o dostrzec po 

b³ysku jasnego ognika zapalniczki.

Jeden po drugim zsuwali siê do jeziora i zanurzali w lodowatej wodzie. Nie przypuszczali, ¿e bêdzie 

tak zimna, a mo¿e by³o to pierwsze wra¿enie. Compaigne, porównuj¹c temperaturê wody w jeziorze, obok 

którego przeje¿d¿ali w Czechos³owacji, stwierdzi³, ¿e mia³a dwanaœcie stopni Celsjusza. Oznacza³o to, ¿e 

powinni wytrzymaæ pó³ godziny, gdy¿ zak³ada³, ¿e tyle zajmie im dop³yniêcie do brzegu.

„Hamlet" ostatni zanurzy³ siê w wodzie. Z do³u dostrzegli, jak „Wood" wci¹ga liny. Powinien zd¹¿yæ, 

gdy¿ wci¹¿ nie by³o s³ychaæ wartowników. Najwidoczniej znaleŸli schronienie przed deszczem i postanowili 

pozostaæ tam, a¿ wypal¹ papierosy.

Z daleka, miêdzy drzewami, widaæ by³o nieliczne œwiat³a zamku, oœwietlaj¹ce miejsca najwa¿niejsze 

z punktu widzenia obrony.

Zaczêli p³yn¹æ w tamt¹ stronê, staraj¹c siê unikaæ gwa³towniejszych ruchów. Wraz z wymachami r¹k 

mija³o pierwsze wra¿enie przejmuj¹cego ch³odu. Bali siê skurczu, dlatego ka¿dy mia³ wpiêt¹ w ko³nierzyk 

szpilkê z du¿¹ g³ówk¹, po jak¹ móg³ siêgn¹æ, aby wbiæ j¹ w tê¿ej¹cy miêsieñ, przywracaj¹c mu sprawnoœæ.

G³osy na tamie przybli¿a³y siê. W wilgotnym powietrzu dŸwiêk niós³ siê daleko, co pozwala³o 

zorientowaæ siê, ¿e wartownicy wracali i dochodzili do miejsca, w którym „Wood" zamocowa³ liny. 

Compaigne mia³ nadziejê, ¿e ju¿ zdo³a³ je odwi¹zaæ i ukryæ siê w ciemnoœciach. Od tamy dobieg³ œmiech. 

Obejrza³ siê, konstatuj¹c z zadowoleniem, ¿e odp³ynêli na tyle daleko, by unikn¹æ niebezpieczeñstwa 

dostrze¿enia ich przez wartowników. Nie wiedzia³ jednak, gdzie s¹ poukrywani ¿o³nierze pilnuj¹cy brzegów, 

ani nie dostrzega³ patroli, które musia³y przecie¿ kr¹¿yæ nad jeziorem.

Zimno zaczê³o powracaæ, gdy kolana uderzy³y o ska³ê, co by³o nieomylnym znakiem, ¿e dop³ynêli do 

wyznaczonego miejsca. Ska³a wznosi³a siê pionowo, ale tworzy³a komin, który chroni³ ich przed obserwacj¹.

- SprawdŸ - szepn¹³ Compaigne, odsuwaj¹c siê od brzegu i daj¹c miejsce „Hamletowi", aby 

spróbowa³ znaleŸæ linki doczepione do zapalników min.

- Nic nie ma - us³ysza³ po chwili jego g³os.

„Hamlet", wci¹¿ zanurzony do po³owy, delikatnie przesuwa³ d³oñmi po skale, na której musieli 

stan¹æ, aby wejœæ na brzeg.

- Cholera - zakl¹³ po chwili.

- Co jest? - zaniepokoi³ siê Czerny.

- Nic nie ma - powtórzy³ „Hamlet".

- To Ÿle? - mrukn¹³ Compaigne.

- Wola³bym znaleŸæ minê, przynajmniej wiedzia³bym, ¿e j¹ rozbroi³em. Sprawdzê dno...

Skry³ siê pod wod¹. Wyp³yn¹³ po chwili, aby zaczerpn¹æ powietrza.

- Jest?

Nie odpowiedzia³ i zanurzy³ siê ponownie.

- Spaprali robotê - pojawi³ siê nad wod¹. - Nie chcia³o im siê tutaj dojœæ, wiêc chyba ustawili miny tylko 

na górze, nad wylotem kanalizacji.

- Niech ci Bóg wybaczy, je¿eli siê pomyli³eœ, bo my nie zd¹¿ymy. - Compaigne, trzês¹c siê z zimna, 

wyszed³ na brzeg.



Jeden po drugim wspinali siê do krzaków zas³aniaj¹cych wylot rury kanalizacyjnej. Wielk¹ pomoc¹ 

okaza³y siê korzenie wychodz¹ce spod ska³ i spuszczaj¹ce siê z góry. Nie dochodzi³ ich ¿aden odg³os, który 

móg³by budziæ niepokój. Najwidoczniej za³oga zamku tak wierzy³a w zasieki i miny, ¿e nie patrolowa³a 

brzegów. Czasami tylko snop reflektora œlizga³ siê po przeciwleg³ym brzegu, a odbijaj¹c siê od kropel 

deszczu, rozœwietla³ okolicê. By³o im to na rêkê, gdy¿ wci¹¿ byli niezauwa¿alni dla wart w zamku, a 

niespodziewane œwiat³o pozwala³o im zorientowaæ siê w sytuacji.

Wlot kanalizacji, który ukaza³ im siê, gdy odsunêli darñ i krzaki, mia³ oko³o metra wysokoœci, co 

oznacza³o, ¿e dotarcie na dziedziniec nie bêdzie tak trudne, jak przewidywali. By³ to kwadratowy kana³, 

najprawdopodobniej wymurowany z ceg³y, o czym œwiadczy³a chropowatoœæ powierzchni, jakiej dotykali 

d³oñmi. Wpe³zli do wnêtrza, aby chwilê odpocz¹æ i osuszyæ siê. Mokre ubrania parowa³y, lecz wci¹¿ trzêœli 

siê z zimna. Któryœ zapali³ ma³¹ latarkê ze szk³em przys³oniêtym pergaminem, dziêki czemu dawa³a niewiele 

œwiat³a, i nie musieli siê obawiaæ, ¿e zostan¹ dostrze¿eni z zewn¹trz.

- To za pierwszy sukces! - Czerny odpi¹³ od paska manierkê i posun¹³ Compaigne'owi. - Tylko 

ostro¿nie...

Komandor poci¹gn¹³ ³yk, ale natychmiast, czuj¹c palenie w gardle i ustach, wyplu³ wszystko i otar³ 

twarz rêkawem.

- Co to jest, do diab³a?

- Czysty alkohol - wyjaœni³ spokojnie Czerny, odbieraj¹c od Compaigne'a manierkê i oddaj¹c j¹ 

„Raiderowi". - A myœla³eœ, ¿e mam bourbona? Ryby w jeziorze by pozdycha³y, jakby siê trochê rozla³o tego 

rozcieñczalnika do farb.

Compaigne, czuj¹c, jak niewielki ³yk spirytusu zaczyna go rozgrzewaæ, wyci¹gn¹³ rêkê po manierkê, 

gdy „Raider" rozla³ trochê alkoholu na d³oniach i, rozpi¹wszy mundur, zacz¹³ wcieraæ w klatkê piersiow¹. Po 

chwili to samo zrobi³ „Hamlet", wiedz¹c, ¿e czeka ich ponowne zanurzenie w zimnej wodzie jeziora.

- „Raider" i „Hamlet", zostañcie tutaj przez piêtnaœcie minut. Ogrzejcie siê i p³yñcie do 

transformatora. My ruszamy!

Na klêczkach zaczêli posuwaæ siê oœlizg³ym kana³em, którego œciany porasta³a dziwna roœlinnoœæ, 

najwidoczniej dobrze przystosowana do zacisznego i ciep³ego wnêtrza, ale z niewielk¹ iloœci¹ œwiat³a, jakie 

przeciska³o siê przez krzaki i korzenie, które zaros³y wylot.

Latarka, któr¹ trzyma³ w zêbach pe³zn¹cy pierwszy „Afgan" dawa³a tak ma³o œwiat³a, ¿e mogli 

dostrzec tylko niewielki fragment kana³u, gdy przed nimi pozostawa³a ciemna dziura.

W pewnym momencie owia³ ich strumieñ zimnego powietrza, najbardziej oczywisty znak, ¿e zbli¿aj¹ 

siê do koñca podziemnej wêdrówki. Wkrótce œwiat³o latarki wydoby³o rysunek ceglanej œciany grodz¹cej 

dalsz¹ drogê. „Afgan" spojrza³ do góry, sk¹d spada³y krople wody.

Snop reflektora przemkn¹³ gdzieœ w pobli¿u, rozœwietlaj¹c wylot pionowego kana³u. Tych kilka 

sekund wystarczy³o, aby ocenili sytuacjê. W¹ski komin mia³ oko³o czterech metrów wysokoœci, a woda 

œciekaj¹ca po jego œcianach nanios³a grub¹ warstwê wapienia.

- Czy dobrze zauwa¿y³em, ¿e na koñcu jest krata? - zapyta³ „Afgan".

- Tak - potwierdzi³ Compaigne - wiedzia³em o tym. Do tego kana³u odprowadzano kiedyœ wodê 

œciekaj¹c¹ z dachu.

- Jak to siê sta³o, ¿e Niemcy o nim zapomnieli? - Czerny dotyka³ d³oñmi œliskiej œciany, po której 

nieprawdopodobieñstwem by³o wspi¹æ siê, nawet, gdy nie pada³ deszcz.



- Nie wiem - wzruszy³ ramionami Compaigne. - A w³aœciwie, przyj¹³em, ¿e zapomnieli. Przekonamy 

siê, czy mia³em racjê. Oprzyj siê o œcianê.

„Afgan", rozumiej¹c, o co chodzi komandorowi, mocno docisn¹³ plecy do mokrej skorupy wapiennej 

pokrywaj¹cej mur, ugi¹³ nogi i z³o¿y³ d³onie, tworz¹c z nich podpórkê. Compaigne ze zrêcznoœci¹, jak¹ 

zadziwi³ Czernego, postawi³ stopê na jego d³oniach, odbi³ siê i chwyci³ rêkami za prêty kraty. Teraz Czerny, 

uniesiony przez „Afgana", sta³ siê podpor¹ dla nóg Compaigne'a, który przez chwilê mocowa³ siê z krat¹, o 

czym œwiadczy³ ból, jaki wywo³ywa³y buty wciskaj¹ce siê w ramiona Czernego. Po chwili krata puœci³a z 

cichym szczêkniêciem i komandor móg³ j¹ odsun¹æ, otwieraj¹c przejœcie. Metaliczny zgrzyt ciê¿kiej kraty 

musia³ byæ s³yszany daleko, poniewa¿ œwiat³o reflektora przesunê³o siê po œcianie. Nie zatrzyma³o siê 

jednak, co wskazywa³o, ¿e wartownicy nie zlokalizowali Ÿród³a podejrzanego dŸwiêku.

Odczekali kilka minut, a¿ reflektor, którego poœwiatê widzieli nad g³owami, zgas³ i Compaigne, 

zapieraj¹c siê nogami o œcianê, podci¹gn¹³ siê na rêkach, tak ¿e móg³ wyjrzeæ na zewn¹trz. Uznaj¹c, ¿e nic 

im nie zagra¿a, wydosta³ siê z kana³u. Jego g³owa pojawi³a siê ponownie w otworze. Opuœci³ rêkê, aby 

Czerny poda³ mu walizki. Jedna po drugiej wci¹gn¹³ je i poda³ rêkê Czernemu, pomagaj¹c mu wyjœæ. Na dole 

pozosta³ „Afgan", który by³ za g³êboko, aby mogli wydobyæ go bez lin. Compaigne oderwa³ taœmê 

uszczelniaj¹c¹ walizkê i otworzy³ j¹. Wewn¹trz obok munduru by³a ciasno spakowana lina. Przerzuci³ j¹ 

wokó³ karku, a koniec opuœci³ do studni, z której po chwili wygramoli³ siê „Afgan".

Ciê¿ko dysz¹c, usiedli pod œcian¹, os³aniaj¹c¹ ich przed zacinaj¹cym deszczem. Miejsce, w którym 

siê znaleŸli, by³o na wysokoœci trzech metrów nad kamieniami dziedziñca, miêdzy œcian¹ zamku a wielk¹ 

ska³¹, któr¹ pozostawili przed wiekami budowniczowie, opieraj¹c o ni¹ mur. We wg³êbieniu, jakie w 

naturalny sposób powsta³o miêdzy ceg³ami a kamieniem, w czasie ulewnych deszczów zbiera³a siê woda 

sp³ywaj¹ca z dachowych rzygaczy. Wpada³a do kana³u miêdzy murem a ska³¹, którym odprowadzana by³a 

do jeziora, a przez który mogli dostaæ siê niezauwa¿enie do tego miejsca. Z niepokojem myœleli, ¿e by³a to 

naj³atwiejsza czêœæ ich wyprawy.

Compaigne spojrza³ na fosforyzuj¹c¹ tarczê zegarka.

- Szliœmy siedemnaœcie minut. „Hamlet" i „Raider" powinni ju¿ byæ w jeziorze. Za dwadzieœcia minut 

dop³yn¹ do brzegu. Za piêæ minut wy³¹cz¹ pr¹d. Wtedy bêdziemy mogli przebiec do murów.

- Nie by³bym takim optymist¹ - „Afgan", który po³o¿y³ siê na brzuchu i podpe³z³ do koñca ska³y, 

przygl¹da³ siê dziedziñcowi, dziel¹cemu ich od muru, do którego mieli dotrzeæ. - Tam jest wartownik.

Odsun¹³ siê, robi¹c miejsce dla Compaigne'a.

- Schroni³ siê przed deszczem - powiedzia³ po chwili.

Widzia³ jego sylwetkê w œwietle lamp zawieszonych pod dachem os³aniaj¹cym drewniany pomost, 

który kiedyœ s³u¿y³ obroñcom stoj¹cym na murach.

- I bêdzie sta³, dopóki bêdzie pada³ deszcz, czyli d³ugo.

- Mia³eœ guwernantkê Niemkê? - Compaigne poklepa³ po ramieniu Czernego.

- Nie, guwernera. Herr Krausego.

Compaigne zsun¹³ siê z kamienia i wyj¹³ z walizki polowy mundur oficera SS.

- Zak³adajcie to! - rzuci³ pakunek Czernemu, a drugi poda³ „Afganowi". - Czas, ¿ebyœmy zrezygnowali 

z szansy na umieszczenie nas w obozie jenieckim i wybrali pewnoœæ, ¿e zostaniemy rozstrzelani w tym 

ponurym zamku.

„Afgan" zapi¹³ pod szyj¹ kurtkê i przerzuci³ maskuj¹c¹ bluzê.



- Ja te¿ mówiê po niemiecku. Ca³kiem nieŸle, choæ z austriackim akcentem - powiedzia³.

- Nie pomogê wam, ch³opcy. Czekamy na wy³¹czenie œwiat³a - Compaigne spakowa³ amerykañskie 

mundury, w których doszli do zamku, i starannie ukry³ walizki pod kamieniem.

„Raider" i „Hamlet" p³ynêli do brzegu wyczerpani zimnem i ogromnym wysi³kiem. Niewielkie plecaki 

ci¹¿y³y im tak bardzo, ¿e gotowi byli pozbyæ siê ich i jedynie myœl, ¿e maj¹ tam narzêdzia konieczne do 

wykonania zadania, powstrzymywa³a ich przed odpiêciem pasków.

„Raider", który lepiej znosi³ morderczy wysi³ek, podp³yn¹³ do „Hamleta", wyraŸnie s³abn¹cego.

- To tylko kryzys, zaraz minie - chwyci³ mocno „Hamleta" pod ramiê i poci¹gn¹³ w stronê brzegu.

Ten niespodziewany gest doda³ mu si³ na tyle, ¿e zacz¹³ mocniej ruszaæ ramionami, rozgarniaj¹c 

wodê. Œwiat³o reflektora, które co kilka minut przemyka³o nad ich g³owami, tworzy³o poœwiatê, dziêki której 

mogli zorientowaæ siê w kierunkach.

- Dziesiêæ metrów..., osiem metrów..., rytmicznie... - „Raider" wci¹¿ ci¹gn¹³ „Hamleta", p³yn¹c lekko 

przechylony na bok i poruszaj¹c jedn¹ rêk¹. - Piêæ metrów - powiedzia³ wreszcie.

Refleks œwiat³a wydoby³ z ciemnoœci zarys brzegu, odleg³ego o kilkanaœcie metrów.

- P³yñ sam! - „Hamlet" powiedzia³ to pewnie, co œwiadczy³o, ¿e odzyskuje si³y.

Po chwili obydwaj oparli siê o nadbrze¿n¹ ska³ê.

„Raider" zsun¹³ plecak, aby móc ³atwiej wydostaæ siê z wody, uchwyci³ siê d³oñmi wystêpu skalnego 

i, przez moment napinaj¹c miêœnie od nadzwyczajnego wysi³ku, podci¹gn¹³ siê tak, ¿e móg³ zaczepiæ siê 

nog¹ o coœ wystaj¹cego i wydostaæ siê na kamieñ, wisz¹cy o pó³ metra nad wod¹. Po³o¿y³ siê i opuœci³ rêkê. 

„Hamlet" poda³ mu plecak i chwyci³ d³oñmi za szorstk¹ krawêdŸ. Si³y opuszcza³y go i choæ zdo³a³ podci¹gn¹æ 

siê na tyle, ¿eby wynurzyæ siê do po³owy, to jego cia³o stawa³o siê coraz ciê¿sze i wydawa³o mu siê, ¿e nie 

zdo³a wspi¹æ siê na ska³ê. Nagle poczu³ ¿elazny uœcisk na nadgarstku - to „Raider" uchwyci³ go za rêkê i nie 

zwa¿aj¹c lub nie widz¹c, ¿e kamienie rani¹ rêce „Hamleta", ci¹gn¹³ go z niezwyk³¹ si³¹, a¿ po chwili ten móg³ 

przerzuciæ nogê, zaczepiæ butem o jakiœ wystêp i, zdobywaj¹c siê na ostatni wysi³ek, wci¹gn¹æ siê na brzeg. 

Le¿a³ przez kilka minut, niezdolny ju¿ do ¿adnego ruchu. Zimno parali¿owa³o jego miêœnie i wydawa³o mu 

siê, ¿e za moment œciœnie je skurcz. Wiedzia³, ¿e tylko ruch mo¿e mu pomóc, ale by³ niezdolny do 

dŸwigniêcia siê na kolana.

- Wstañ - „Raider" usi³owa³ podeprzeæ go, ale sam by³ za s³aby. - Mamy tylko piêæ minut.

„Hamlet" nie odpowiada³. Czu³, ¿e musi odpocz¹æ jeszcze chwilê. „Raider" podniós³ siê.

- Poszed³bym sam, ale musisz sprawdziæ, gdzie za³o¿yli ³adunki.

- Tu ich nie ma. To niedostêpne miejsce - „Hamlet" skuli³ siê, wci¹¿ dr¿¹c z zimna.

Œwiat³o reflektora wydoby³o z ciemnoœci i deszczu widok skalnych za³omów. „Raiderowi" wydawa³o 

siê, ¿e dostrzega œcie¿kê, któr¹ mogli wdrapaæ siê na górê. Ju¿ nie mieli czasu. Ka¿da minuta stracona na 

skalnej pó³ce nad jeziorem mog³a przes¹dziæ o fiasku ich misji.

- Zgin¹, je¿eli jeszcze tu posiedzimy. Idê sam - narzuci³ plecak i zostawiaj¹c skulonego „Hamleta", 

wsun¹³ but w skaln¹ szczelinê.

Wbrew obawom droga na górê nie by³a trudna i znalaz³ siê tam szybciej, ni¿ myœla³. „Hamlet" te¿ 

zdo³a³ opanowaæ kryzys i pod¹¿y³ za nim.

W krzakach wyczuli zwoje drutu kolczastego, ale u³o¿one niestarannie i najwidoczniej nie



sprawdzane od dawna, gdy¿ z ³atwoœci¹ podparli je ga³êzi¹, robi¹c otwór wystarczaj¹co du¿y, aby mogli 

tamtêdy siê przeczo³gaæ.

Widzieli ju¿ budyneczek z transformatorem. Niewielki prostopad³oœcian bez okien, ze spadzistym 

dachem sta³ w odleg³oœci dwustu metrów.

„Raider" przykucn¹³. Rozejrza³ siê uwa¿nie, staraj¹c siê dostrzec cokolwiek w ciemnoœciach.

- Nie podoba mi siê to - szepn¹³. - Z tego miejsca zasilaj¹ wa¿ny obiekt, a nie pilnuj¹ go...

- Myœlisz, ¿e gdzieœ ukry³ siê wartownik?

- Nie wiem... Powinien tu byæ...

Znów zacz¹³ siê rozgl¹daæ, wypatruj¹c jakiejkolwiek oznaki obecnoœci stra¿y. Nic jednak nie 

wskazywa³o, ¿e teren, na którym siê znaleŸli, by³ pilnowany. Prawdopodobnie nikt nie zak³ada³, ¿e wróg 

mo¿e dostaæ siê tutaj od jeziora.

„Raider" wyprostowa³ siê.

- Idziemy!

„Hamlet" nie pyta³ ju¿ o nic wiêcej. Zarzuci³ plecak i pod¹¿y³ za „Raiderem". Ta sytuacja budzi³a jego 

podejrzenia. Zbyt ³atwo docierali do wa¿nego miejsca. Mo¿na to by³o wyt³umaczyæ jedynie ba³aganem 

ostatnich dni wojny, gdy brakowa³o ludzi, a b³êdne decyzje niekompetentnych dowódców mno¿y³y siê, gdy¿ 

na najwa¿niejsze stanowiska powo³ywano ludzi bez doœwiadczenia.

Przebiegli szybko przestrzeñ dziel¹c¹ ich od budynku transformatora i oparli siê plecami o œcianê, 

dok³adnie w momencie, w którym w zamku zajaœnia³ reflektor i smuga œwiat³a przemknê³a obok.

„Hamlet" wyci¹gn¹³ p³ask¹ latarkê i zasun¹³ klapkê os³aniaj¹c¹ jej szk³o, tak aby œwiat³o nie pada³o 

na boki. Starannie przyjrza³ siê framudze, na której nie znalaz³ œladu zaminowania.

Metalowy uchwyt by³ wytarty, co wskazywa³o, ¿e drzwi czêsto otwierano. Tym bardziej nie nale¿a³o 

siê spodziewaæ przemyœlnego systemu zabezpieczeñ, utrudniaj¹cego obs³udze dostêp do transformatora. 

Uzna³, ¿e urz¹dzenia w budynku nie zosta³y zaminowane, gdy¿ wybuch móg³by je uszkodziæ. Przyklêkn¹³ i 

wsun¹³ klucz do zamka, staraj¹c siê wyczuæ charakterystyczny opór zapadki.

„Raider" wysun¹³ siê zza rogu. W nocy widzia³ jak kot, a tê umiejêtnoœæ wykszta³ci³ pobyt w 

birmañskiej d¿ungli, gdzie nigdy nie dochodzi³o s³oñce, a noc by³a nieprzeniknion¹ ciemnoœci¹. Wci¹¿ nie 

dostrzega³ ¿adnych oznak obecnoœci wartownika. Jedynie w oddali widzia³ pas zasieków, do których 

zapewne do³¹czono ³adunki, aby wybuch zaalarmowa³ stra¿e pilnuj¹ce pobliskiego skrzy¿owania.

- Gotowe - szepn¹³ „Hamlet". Drzwi ust¹pi³y z lekkim szczêkiem metalowej zasuwy. Odczeka³ 

moment, nas³uchuj¹c, czy otwarcie drzwi nie w³¹czy³o systemu alarmowego. Nic jednak nie zak³óca³o ciszy. 

Z zamku nie dobiega³y ¿adne oznaki niepokoju.

- Szybciej - ponagli³ go „Raider". - SpóŸniamy siê. Œwiat³o reflektora znowu rozjaœni³o noc. „Raider" 

pochyli³ siê, aby wykorzystaæ tê okazjê do przyjrzenia siê otoczeniu. Wtedy dostrzeg³ tablicê wbit¹ w ziemiê 

kilka kroków od transformatora „Ostrze¿enie o wysokim napiêciu - pomyœla³. - Ale dlaczego trzy metry od 

miejsca, gdzie to wysokie napiêcie przep³ywa"?

„Hamlet" wszed³ do ciasnego wnêtrza, pozbawionego okien, co umo¿liwi³o mu zdjêcie os³ony z 

latarki i dok³adne przyjrzenie siê urz¹dzeniom. Wszystko by³o tak, jak przewidywali.

Wyj¹³ z plecaka ³om. Krótki, masywny, który tak bardzo ci¹¿y³ mu w czasie pokonywania jeziora. 

Rzuci³ celuj¹c tak, aby spadaj¹c, zwar³ druty. Mia³o wygl¹daæ tak, jakby elektryk pozostawi³ ³om, który zsun¹³ 

siê i spowodowa³ awariê.



Nie trafi³. £om spad³ na pod³ogê z takim ha³asem, ¿e „Hamlet" zamar³, obawiaj¹c siê, i¿ us³ysz¹ to 

stra¿e. Po kilku chwilach ponowi³ próbê. Tym razem trafi³ dok³adnie w wybrane miejsce. Snop iskier strzeli³ 

pod sufit.

- Okay - us³ysza³ g³os „Raidera", który pozostawa³ na zewn¹trz. - Œwiat³a w zamku zgas³y.

„Hamlet" przyklêkn¹³, manipuluj¹c przy zamku.

- Gotowe, wycofujemy siê. - Czu³ ogromn¹ ulgê, ¿e oto odniós³ dwa zwyciêstwa, pokonuj¹c 

wycieñczenie i perfekcyjnie wykonuj¹c zadanie.

- Teraz! - sykn¹³ Compaigne. - Odeœlijcie wartownika na miejsce, do bramy!

Ciemnoœæ ogarnê³a dziedziniec, co wartownicy przyjêli ze spokojem. Widocznie awarie musia³y 

zdarzaæ siê czêsto i chwilowy brak pr¹du nikogo nie niepokoi³.

Compaigne us³ysza³, jak Czerny i „Afgan" zsunêli siê z kamienia, a potem, rozmawiaj¹c, skierowali 

siê do miejsca, gdzie sta³ stra¿nik. „Ciekawe, o czym gadaj¹" - pomyœla³. Po³o¿y³ siê na kamieniu, aby 

obserwowaæ sytuacjê.

Wartownik w³¹czy³ latarkê i oœwietli³ Czernego i „Afgana". Zanim jednak zd¹¿y³ zapytaæ o has³o, 

Czerny krzykn¹³:

- Dlaczego nie na swoim posterunku, ¿o³nierzu?

- Meldujê, panie Haupsturmführer, ¿e otrzyma³em pozwolenie na zmianê miejsca... - ¿o³nierz by³ tak 

zaskoczony sytuacj¹, ¿e wci¹¿ nie pyta³ o has³o. Prawdopodobnie od niedawna by³ w wojsku i ca³a ta 

sytuacja - deszcz, nag³a ciemnoœæ i pojawienie siê dwóch oficerów - zaskoczy³a go.

- Wracaæ na posterunek! - rozkaza³ „Afgan". - Rano zameldujecie siê u dowódcy warty!

- Tak jest! - wartownik, przyœwiecaj¹c sobie latark¹, zbieg³ ze schodów.

„Dobrze mówi¹ po niemiecku" - skonstatowa³ w myœli Compaigne. Zsun¹³ siê ze ska³y i czeka³ 

niecierpliwie na sygna³, ¿e droga jest wolna. Obawia³ siê, ¿e za chwilê zostan¹ w³¹czone agregaty 

pr¹dotwórcze i na dziedziñcu zajaœniej¹ œwiat³a.

Wartownik zgasi³ latarkê, gdy doszed³ do bramy, wystarczaj¹co daleko, aby w ciemnoœciach nie 

móg³ dostrzec ani us³yszeæ Compaigne'a.

Compaigne pochyli³ siê i przebieg³ szybko przez dziedziniec. Dopad³ do pomostu chwilê przed 

w³¹czeniem œwiate³. By³o ich znacznie mniej ni¿ wtedy, gdy dzia³a³o normalne zasilanie, wiêc ryzyko, ¿e 

zosta³ dostrze¿ony, praktycznie nie istnia³o.

Czerny i „Afgan" szli, g³oœno rozwa¿aj¹c przyczyny awarii, aby ha³asem, jaki czynili, zag³uszyæ 

odg³os jego kroków.

Doszed³ do nich, gdy byli ju¿ przed drzwiami prowadz¹cymi z pomostu do wnêtrza zamku.

- Powinny byæ otwarte - powiedzia³ Compaigne. Klamka ust¹pi³a pod naciskiem jego d³oni i drzwi 

otworzy³y siê bezg³oœnie.

- Dobrze, zadba³ nawet o nasmarowanie zawiasów - mrukn¹³ zadowolony Compaigne. Ca³a 

wyprawa, choæ wydawa³a siê nadzwyczaj ryzykowna, przebiega³a bez zak³óceñ. - Zaczekajcie...

Ktoœ szed³ pomostem. Czy¿by szczêœcie przesta³o im sprzyjaæ i mia³y siê pojawiæ problemy?

Compaigne wyci¹gn¹³ papierosy i poda³ Czernemu.

- Spokojnie - szepn¹³.



Wiedzieli, co maj¹ powiedzieæ na wypadek niespodziewanego spotkania. Byli z dwunastego pu³ku 

SS, który wieczorem zosta³ oddelegowany z Lauban do wykonania wa¿nego zadania, o którym bli¿ej nic nie 

wiedzieli, ze wzglêdu na œcis³¹ tajemnicê. Poszukuj¹ Obersturmbannführera Globckego.

Takie t³umaczenie by³oby nad wyraz prawdopodobne, pod warunkiem, ¿e nie spotkaliby... 

Obersturmbannführera Globckego, o którego wygl¹dzie nie mieli pojêcia.

Zapalili papierosy, opieraj¹c siê o barierkê. Ich spokój i pewne siebie zachowanie mog³y zmyliæ 

najbardziej czujnego wartownika.

- Wiecie, czym siê ró¿ni s³oñ od fortepianu? - zapyta³ nagle „Afgan". - Fortepian mo¿na zas³oniæ!

Czerny wybuchn¹³ g³oœnym œmiechem, do którego do³¹czy³ siê Compaigne.

Oficer id¹cy pomostem, zbli¿a³ siê.

- ̄ adnej walki - przypomnia³ im Compaigne. - Zapytaj go o coœ - powiedzia³ do Czernego.

- Przepraszam, panie kapitanie - Czerny zwróci³ siê do oficera, gdy ten zrówna³ siê z nimi - dopiero 

przyjechaliœmy do zamku, czy têdy idzie siê do kantyny?

- Powiedzia³bym, ¿e... dop³ynêliœcie. Dobrze pana widzieæ, poruczniku Czerny - rzuci³ jakby 

mimochodem, min¹³ ich i otworzy³ drzwi.

- Joachim! - szepn¹³ Czerny, nie maj¹c w¹tpliwoœci, ¿e rozpozna³ g³os, który s³ysza³ piêæ lat temu.

- Tak! WchodŸcie! - Jörg odwróci³ siê, rozgl¹daj¹c siê po dziedziñcu. Stali pod daszkiem 

os³aniaj¹cym pomost, dodatkowo zamaskowani grubymi podporami i ani z dziedziñca, ani z zamku nikt nie 

móg³ ich widzieæ. - IdŸcie za mn¹...

Otworzy³ drzwi i tu¿ za nimi nacisn¹³ i przesun¹³ w prawo panel boazerii, ujawniaj¹c wejœcie do 

ciasnego korytarza. Wcisnêli siê tam jeden za drugim, przesuwaj¹c siê bokiem, zbyt barczyœci, ¿eby iœæ 

normalnie. Jörg w³¹czy³ latarkê, oœwietlaj¹c przejœcie, przez które przemknê³o kilka szczurów, 

zaniepokojonych niespodziewan¹ wizyt¹ ludzi, którzy nie zagl¹dali do tego tunelu od wielu lat.

- Nie spóŸniliœmy siê du¿o - „Hamlet" schowa³ wytrych i odwróci³ siê do „Raidera", który wci¹¿ siedzia³ 

w kucki, oparty o mur budynku. - ChodŸ, za parê minut bêd¹ tu Niemcy.

„Raider" nie rusza³ siê. Po chwili wyprostowa³ siê.

- Jesteœmy na polu minowym... - powiedzia³ cicho.

- Zwariowa³eœ, to jak tu doszliœmy? - „Hamlet" uzna³, ¿e „Raider" ¿artuje.

Ten wskaza³ na tablicê przed transformatorem.

- Przypomnienie dla ludzi wychodz¹cych z budynku, ¿e dooko³a s¹ miny i maj¹ iœæ wed³ug schematu 

„B"- Wiesz mo¿e, co to jest schemat „B"?

„Hamlet" zatrzyma³ siê, nie wiedz¹c, co ma zrobiæ.

- To jak tu doszliœmy? - powtórzy³.

- Po prostu mieliœmy cholerne szczêœcie...

- Nie ma mo¿liwoœci przejœcia przez pole minowe. Nie zaminowali terenu od jeziora - powiedzia³ 

nagle, chc¹c bardzo w to uwierzyæ.

- Nie, tam... - „Raider" ponownie wskaza³ na tablicê - narysowano plan. Ca³y teren, i od jeziora, i w 

stronê drogi, zamalowano na czerwono. Miny s¹ po obydwu stronach, od jeziora i od drogi. Dlatego nikt nie 

pilnowa³ transformatora.



Gdzieœ w oddali pojawi³y siê œwiat³a samochodu, doskonale widoczne w ciemnoœciach, jakie 

zapad³y, gdy wy³¹czono oœwietlenie zamku.

- Jad¹... - powiedzia³ „Raider".

- Masz pomys³? - „Hamlet" nie odwa¿y³ siê zrobiæ kroku poza betonow¹ œcie¿kê okalaj¹c¹ budynek 

transformatora, która wydawa³a siê jedynym bezpiecznym miejscem.

- Mam nadziejê, ¿e te miny zabij¹ mnie, a nie... tylko urw¹ nogê.

Spokój, z jakim mówi³, by³ jak uderzenie. Pozbawia³ wszelkiej nadziei. „Hamlet" zaczyna³ rozumieæ, 

¿e znaleŸli siê w sytuacji bez wyjœcia. Za kilka minut patrol dotrze do tego miejsca i widz¹c ich, otworzy ogieñ. 

A uciekaj¹c, wpadn¹ na miny.

- I tak, i tak zginiemy - mrukn¹³ „Raider", jakby jego myœli pod¹¿a³y tym samym torem - ale mamy 

jedn¹ szansê na dziesiêæ milionów, ¿e zdo³amy przejœæ przez to pole minowe. Idziemy...

Wskaza³ w stronê drogi.

- Dlaczego tam?

- Id¹c od jeziora wykorzystaliœmy nasze szczêœcie. Mo¿e spróbujmy w drug¹ stronê. Idê pierwszy. Ty 

za mn¹, krok w krok. Poza tym...

Nie dokoñczy³ zdania. „Hamlet" jednak wiedzia³, co chcia³ powiedzieæ, gdy¿ przesun¹³ palcami wokó³ 

szyi, jakby szuka³ swojego amuletu.

„Raider" przerzuci³ plecak przez ramiê i przytrzymuj¹c pasek jedn¹ rêk¹, ruszy³, staraj¹c siê stawiaæ 

du¿e kroki.

- Nie zostawaj z ty³u - ponagli³ „Hamleta", który wci¹¿ nie móg³ siê zdecydowaæ, czy opuœciæ 

bezpieczne miejsce. - Bêd¹ tu za kilka minut...

„Mo¿emy siê przecie¿ poddaæ" - pomyœla³ „Hamlet", który wci¹¿ zastanawia³ siê nad ratunkiem. - 

Wiesz - powiedzia³ - pomyœla³em sobie, ¿e mo¿emy siê uratowaæ.

- Jak? - „Raider" zatrzyma³ siê.

- Idê do ciebie, to ci powiem. Nie bêdê krzycza³, bo nas wykryj¹... - Zrobi³ pierwszy krok, schodz¹c z 

betonowej œcie¿ki i natychmiast przystan¹³, jakby obawiaj¹c siê bólu. - Pomyœla³em, ¿e przecie¿ mo¿emy 

siê poddaæ - nastêpne kroki wydawa³y siê ³atwiejsze.

- ̄ eby moje dzieci wstydzi³y siê ojca?! - krzykn¹³ „Raider".

- A masz dzieci? - „Hamlet" zrówna³ siê z nim. Wygl¹dali jak dwaj przyjaciele, którzy wybrali siê na 

wycieczkê.

- Nie, ale tym bardziej.

Zaczêli siê œmiaæ, nie zwa¿aj¹c na œmiertelne niebezpieczeñstwo, w jakie zag³êbiali siê za ka¿dym 

krokiem.

- Przeszliœmy ju¿ piêædziesi¹t metrów - „Hamlet" obejrza³ siê.

- Przed nami jeszcze dwieœcie, ale dobrze nam idzie. Zaczynam wierzyæ, ¿e mamy cholerne, 

niepowtarzalne szczêœcie...

Znowu przesun¹³ palcami wokó³ szyi. Czy¿by uwierzy³, ¿e jego amulet dzia³a na odleg³oœæ?

Korytarz zakrêca³ w prawo, gdzie rozpoczyna³y siê wytarte schody o stopniach z piaskowca. Gdzieœ 

z daleka dobieg³ st³umiony odg³os wybuchu.

Compaigne zatrzyma³ siê zaniepokojony.

- Co jest? - Jörg skierowa³ latarkê na jego twarz. Compaigne pokrêci³ g³ow¹ nas³uchuj¹c. Po chwili 

rozleg³ siê drugi wybuch.



- „Raider" i „Hamlet"? - Czerny spojrza³ na Compaigne'a.

- Mam nadziejê, ¿e nie...

- Wasi ludzie s¹ tu w pobli¿u? - zapyta³ Jörg.

- Poszli do transformatora, aby wy³¹czyæ pr¹d.

- Ca³y teren jest zaminowany - wyjaœni³ Jörg.

- Miejmy nadziejê, ¿e zdetonowali miny, toruj¹c sobie drogê.

Jörg nie odpowiedzia³, tylko skierowa³ snop latarki w g³¹b tunelu.

- Bez wzglêdu na to, co siê sta³o, mamy ju¿ niewiele czasu. Wybuchy postawi¹ na nogi ca³¹ za³ogê 

zamku! Œci¹gn¹ tam patrole i reflektory, aby oœwietliæ teren. To im zajmie godzinê, w tym czasie musicie st¹d 

wyjœæ.

Jörg zapali³ naftow¹ lampê, któr¹ podniós³, aby oœwietliæ twarze.

- Jak pan nas wypatrzy³? - Compaigne postanowi³ wyjaœniæ sprawê, która go niepokoi³a, zw³aszcza 

po wybuchach w s¹siedztwie zamku.

- Wiedzia³em, ¿e po aresztowaniu Natalii odtworzycie kontakt, a sposób by³ tylko jeden: ktoœ do mnie 

musia³ dotrzeæ, i to jedyn¹ drog¹: przez jezioro. Za³o¿y³em, ¿e stanie siê to miêdzy dziesi¹t¹ a jedenast¹ 

wieczorem. Okna mojego pokoju wychodz¹ na jezioro, wiêc bawi³em siê w obserwatora, a¿ was 

dostrzeg³em, przyznam, przypadkowo w smudze reflektora i wyszed³em na pomoc. To wszystko.

Compaigne rozgl¹da³ siê po dziwnym pomieszczeniu, w jakim siê znaleŸli. Jörg dostrzeg³ jego 

wzrok.

- Jedyne bezpieczne miejsce w tym zamku - wyjaœni³. - Tu na pewno nie ma mikrofonów. Nikt poza 

dwoma osobami o tym nie wie.

- Natalia prawdopodobnie zosta³a zmuszona do wspó³pracy z Gestapo, gdy¿ odczytano sygna³ 

alarmowy w jej depeszy - powiedzia³ Compaigne.

- Tego siê obawia³em, a wiem, ¿e j¹ torturowali. Teraz trzymaj¹ j¹ tutaj, w zamku. Czy zna pan treœæ 

meldunku, jaki nada³a?

- Tak. Ewakuacja po szesnastym kwietnia do Kaufbeuren.

- Zgadza siê. Ewakuacja nast¹pi bardzo szybko. „Aparat" zapakowany jest w kilkanaœcie skrzyñ o 

³¹cznej wadze siedmiu ton. Prawdopodobnie wyœl¹ je na szeœciu amerykañskich ciê¿arówkach z rosyjskimi 

znakami taktycznymi. Chc¹ w ten sposób zabezpieczyæ siê przed atakiem rosyjskich samolotów.

- Czy mówi panu coœ nazwisko Orilo? - zapyta³ Compaigne.

Jörg pokrêci³ g³ow¹.

- Nie s³ysza³em tego nazwiska. Kto to?

- Oficer, który ma nadzorowaæ ewakuacjê.

- W zamku takiego nie ma. Mo¿e dopiero przyjedzie, ale w¹tpiê, aby Globcke dopuœci³ kogokolwiek 

obcego. To musi byæ pseudonim lub has³o. Zak³adam, ¿e w pewnym momencie ujawni siê cz³owiek, który 

poda wam takie nazwisko. Nie wiem, w jakim celu.

Jörg patrzy³ na Compaigne'a, zastanawiaj¹c siê, do jakiego stopnia mo¿e mu zaufaæ. Przekaza³ 

podstawowe informacje, które wywiad amerykañski musia³ znaæ, aby przechwyciæ „Aparat". Dopiero wtedy 

mia³a rozpocz¹æ siê najwa¿niejsza gra.

Compaigne spojrza³ na zegarek.

- „Afgan" zostanie tutaj, jako radiotelegrafista, a wiêc kontakt bêdzie odtworzony...



- Chyba, ¿e mnie szczury zjedz¹, zanim nadam pierwszy radiogram - „Afgan" rozgl¹da³ siê po 

piwnicy, niby ¿artuj¹c, ale nie podoba³a mu siê perspektywa spêdzenia wielu dni w dusznym pomieszczeniu, 

gdzie œmierdzia³o wilgoci¹, butwiej¹cymi odpadkami roœlin i szczurzymi odchodami. - Poza tym, mogê d³ugo 

stukaæ. Nadajnik jest za s³aby, ¿eby sygna³ przeszed³ przez te ska³y i mury.

- Bez k³opotu wyjdzie pan na zewn¹trz. Zreszt¹ zrobimy to zaraz, bo domyœlam siê, ¿e zechce pan 

potwierdziæ nawi¹zanie kontaktu. A poza tym... - na moment zawaha³ siê - dobrze by³oby przes³aæ informacjê 

o Natalii... - Jörg spojrza³ na Compaigne'a i Czernego, oczekuj¹c ich reakcji.

- Joanna na to czeka - powiedzia³ Compaigne, rozumiej¹c, ¿e Jörg wci¹¿ nie ufa im ca³kowicie i 

szuka potwierdzenia. Wsta³. - Panie kapitanie, musimy poznaæ datê odes³ania „Aparatu" oraz kierunek 

ewakuacji. Niech pan spróbuje zapisaæ numery rejestracyjne. Wa¿ne s¹ wszelkie dane o planowanej trasie i 

sile konwoju.

- Jeszcze jedno - Jörg zatrzyma³ go. - Odnoszê wra¿enie, ¿e Niemcy podejrzewaj¹ mnie i mog¹ w 

ka¿dej chwili aresztowaæ. Nie chcia³bym, ¿eby to przy mnie znaleŸli.

Poda³ Compaigne'owi niewielk¹ paczkê ciasno zawiniêt¹ w gumê i starannie zaklejon¹.

- Ciê¿ka - stwierdzi³ zdziwiony Compaigne. - Kamienie tam pan w³o¿y³?

- O³ów. Obci¹¿y³em na wypadek, gdybyœcie mieli k³opoty. Proszê to wyrzuciæ do wody. Nie mo¿e 

dostaæ siê w rêce Niemców.

- Mogê zapytaæ, co to jest? - Compaigne wci¹¿ wa¿y³ w rêku pakunek od Jörga.

- Dokumenty, które nie maj¹ ¿adnej wartoœci dla nikogo, poza mn¹.

- Wci¹¿ mi pan nie wierzy? - zapyta³ Compaigne, uœmiechaj¹c siê, aby nadaæ pytaniu ¿artobliwy 

charakter.

Jörg podszed³ bli¿ej.

- Przysy³a pana Joanna... - urwa³ w pó³ zdania, ale sposób, w jaki wypowiedzia³ te s³owa wskazywa³y, 

jak wielkim szacunkiem i zaufaniem darzy³ tê kobietê. - To wystarczy, a to, czy uwierzê panu, oka¿e siê.

Compaigne schowa³ pakunek do obszernej kieszeni esesmañskiej kurtki i zasalutowa³.

- „Afgan", liczymy na ciebie. Pamiêtaj, ¿e szczury daj¹ siê oswoiæ.

„Afgan" podniós³ siê z ³awy.

- Dziêkujê, panie komandorze. Zabiorê parê ze sob¹. Compaigne przytrzyma³ jego d³oñ i skin¹³, 

jakby chcia³ powiedzieæ, „Ja ciê rozumiem, ale ktoœ musi tu zostaæ".

Jeden po drugim znikali w ciemnoœciach tunelu, prowadzeni przez Jörga.

Globcke podniós³ g³owê, s³ysz¹c wybuch. By³ zbyt odleg³y, aby cokolwiek zdarzy³o siê w zamku, lecz 

s³ychaæ go by³o za blisko, aby dobieg³ z frontu.

- Czy¿by miny? - zastanawia³ siê, nas³uchuj¹c. Pamiêta³, ¿e kilka minut wczeœniej zgas³o œwiat³o w 

zamku, co wyjaœniono awari¹ transformatora. Nie przywi¹zywa³ do tego wiêkszej wagi - przerwy w dop³ywie 

pr¹du zdarza³y siê czêsto i nie stanowi³y wiêkszego problemu, gdy¿ szybko uruchamiano agregaty 

pr¹dotwórcze. Poza tym nie by³o ¿adnego sygna³u wskazuj¹cego, ¿e awaria zosta³a umyœlnie wywo³ana.

Wsta³, narzuci³ kurtkê i siêgn¹³ po pas z kabur¹. Po chwili dobieg³ go drugi odleg³y wybuch i niemal¿e 

natychmiast ktoœ zastuka³ do drzwi. Beer, nie czekaj¹c na pozwolenie, wszed³ do pokoju.

- Dwa wybuchy na polu minowym w rejonie transformatora - zameldowa³. - Patrol jest ju¿ w drodze. 

Samochód czeka.



- Zarz¹dziæ alarm i podwy¿szone pogotowie. Wszystkie stra¿e na stanowiska!

Globcke narzuci³ p³aszcz i pobieg³ za Beerem.

„Wood" po³o¿y³ siê w niewielkim dole i przykry³ siatk¹ maskuj¹c¹. Sta³ siê niewidoczny, nawet dla 

blisko przechodz¹cych ¿o³nierzy, a w padaj¹cym deszczu nie musia³ obawiaæ siê, ¿e wyczuj¹ go psy. Patrzy³ 

na zegarek i oblicza³, kiedy komandor, Czerny, „Afgan", „Raider" i „Hamlet" mog¹ wróciæ. Brak 

jakiegokolwiek ha³asu od strony zamku uwa¿a³ za oczywisty znak, ¿e nikogo nie wykryto, a stra¿e nie 

zosta³y postawione w stan pogotowia. Od czasu do czasu, gdy reflektor œlizga³ siê po zaporze, wychyla³ siê, 

aby dostrzec wolno spaceruj¹cych wartowników. Wszystko by³o w porz¹dku.

Nagle zgas³o œwiat³o padaj¹ce przez szpary w okiennicach domku stra¿y. Uœmiechn¹³ siê 

zadowolony, uznaj¹c, ¿e to najlepszy znak, i¿ „Raider" i „Hamlet" dotarli do transformatora i wy³¹czyli go. 

Wci¹¿ z zamku nie dobiega³y odg³osy alarmu. Spojrza³ na zegarek. Dochodzi³a pó³noc, co oznacza³o, ¿e za 

godzinê wszyscy cali i zdrowi powinni pojawiæ siê na dole, po drugiej stronie zapory.

Robi³o siê coraz zimniej. Postawi³ ko³nierz lotniczej kurtki i œci¹gn¹³ pasek ³¹cz¹cy koñce ko³nierza, 

aby lepiej ochroniæ siê przed utrat¹ ciep³a. Pomyœla³, ¿e reszta nie jest w tak komfortowej sytuacji, a mokre 

mundury ziêbi³y ich dodatkowo.

I nagle dobieg³ go odg³os wybuchu. Potem drugi.

„Raider" i „Hamlet"? Nag³y niepokój o towarzyszy sprawi³, ¿e œcisnê³o go w ¿o³¹dku. Pamiêta³, jak na 

odprawie przed wyruszeniem do misji Compaigne ostrzega³ ich, ¿e teren w pobli¿u zamku mo¿e byæ 

zaminowany. Ale czy to mo¿liwe, ¿eby „Hamlet", najlepszy specjalista od materia³ów wybuchowych, nie 

poradzi³ sobie? Zna³ go od dawna. W Afryce tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pierwszego roku, we trzech 

wdarli siê do w³oskiego sk³adu paliw. „Wood" usun¹³ wszystkich stra¿ników, co nie by³o trudne, gdy¿ 

wiêkszoœæ z nich zaskoczy³ podczas snu. A „Hamlet" tak zainstalowa³ ³adunki, ¿e z wielkiego magazynu na 

skraju lotniska pozosta³ tylko popió³. Wycofali siê, prowadz¹c dwóch jeñców. To by³ widok! Trzech 

komandosów uchodz¹cych z terenu otoczonego zwojami drutów kolczastych i obstawionego wie¿ami 

stra¿niczymi, pozostawiaj¹cych za sob¹ strzelaj¹ce w niebo p³omienie i prowadz¹cych jeñców, których 

zeznania okaza³y siê bardzo wa¿ne. Sam genera³ Archibald Wavell gratulowa³ im tego wypadu!

Czy¿by tutaj „Hamlet" móg³ wpaœæ tak g³upio i wylecieæ na jakiejœ prymitywnej minie, wkopanej pod 

murawê? On wyczuwa³ trotyl, jak pies trop zwierzêcia.

Zsun¹³ siê do jamy i zamkn¹³ oczy, odliczaj¹c, kiedy powinni dop³yn¹æ do tamy.

Gdzieœ z daleka dobieg³ go warkot samochodu. Potem drugiego i trzeciego. W nocnym powietrzu 

g³os niós³ siê doskonale. Po chwili z domku nad zapor¹ wybieg³o trzech wartowników.

„Alarm!" - pomyœla³ „Wood". Za chwilê mog¹ zacz¹æ przeszukiwaæ okolicê. Rozs¹dek nakazywa³, 

aby jak najszybciej oddali³ siê z tego miejsca.

Globcke wysiad³ z samochodu przy zasiekach. Natychmiast podbieg³ do niego oficer.

- Dwaj ludzie weszli na pole minowe - zameldowa³.

- Od której strony? - Globcke siêgn¹³ po lornetkê.

- Jeszcze nie wiemy, ale ³adunki wybuchowe na zasiekach nie eksplodowa³y, nie widaæ te¿ 

przeciêtych drutów, wiêc nie powinni tam wejœæ od drogi.



- To znaczy, przedostali siê od jeziora?

- Tak jest, ale dopiero jak oœwietlimy teren, bêdziemy mogli cokolwiek powiedzieæ. Za kilkanaœcie 

minut.

- Beer! - krzykn¹³ Globcke, rozgl¹daj¹c siê za swoim zastêpc¹. Dostrzeg³ go w grupce oficerów. - 

Natychmiast motorówkê z reflektorem na jezioro! Szukaæ dywersantów!

- Tak jest! - Beer stan¹³ przed nim, ale nie pobieg³, aby wykonaæ rozkaz. Pochyli³ siê, by nikt nie 

s³ysza³ tego, co zamierza³ powiedzieæ. - Przypominam, ¿e na pana polecenie zaminowano i przegrodzono 

zasiekami wszystkie zejœcia do jeziora. Oczyszczenie ich zajmie kilkanaœcie minut. Dopiero wtedy 

bêdziemy mogli spuœciæ ³ódŸ.

- Kto tam le¿y? - Globcke wskaza³ na miejsca wybuchów.

- Z tej odleg³oœci widaæ dwa cia³a. Jeden chyba ¿yje, ale wykrwawi siê, zanim do niego dotrzemy.

- Melduj o wszystkim. Jadê do zamku - Globcke odwróci³ siê i wsiad³ do samochodu.

Powrót do zapory wyda³ siê Compaigne'owi i Czernemu ³atwiejszy ni¿ pierwsza czêœæ ich wyprawy. 

Byæ mo¿e sprawi³ to ciep³y pr¹d, pochodz¹cy z jakiegoœ podziemnego Ÿród³a, p³yn¹cy wzd³u¿ brzegu. Nie 

mieli ju¿ w¹tpliwoœci, ¿e „Hamlet" i „Raider" weszli na miny, gdy¿ œwiat³a z brzegu, rozlewaj¹ce siê jasn¹ ³un¹ 

w kroplach deszczu, wskazywa³y, ¿e do rejonu gdzie sta³ transformator, œci¹ga³y niemieckie patrole. 

Dobiega³ ich warkot motorów i szczekanie psów. Wydawa³o siê to szczególnie niepokoj¹ce, zapowiada³o 

bowiem, ¿e lada moment patrole rozpoczn¹ poœcig wzd³u¿ brzegów, a nie mo¿na by³o wykluczyæ, ¿e 

wyp³yn¹ w ³odziach na wodê i zaczn¹ przeszukiwaæ jezioro. Mija³ jednak czas, a Niemcy, poza lustrowaniem 

wody latarkami, nie rozpoczynali poszukiwañ na jeziorze.

Czerny pierwszy dotar³ do betonowej obudowy kana³u, przez który woda wp³ywa³a na turbiny. 

Wysoko na tamie, na tle nieba, widzieli sylwetki wartowników, którzy zgromadzili siê w jednym miejscu, 

maj¹c stamt¹d najlepszy widok na odleg³y brzeg, gdzie przybywa³o coraz wiêcej ¿o³nierzy.

Z wnêtrza kana³u s³ychaæ by³o tylko plusk przelewaj¹cej siê wody, lecz nie dochodzi³ szum 

generatorów. Elektrownia nie pracowa³a.

- Mam nadziejê, ¿e nie w³¹cz¹, gdy tam wejdziemy. Zmieli³oby nas - Czerny, chwytaj¹c siê porêczy 

okalaj¹cej wlot kana³u, podci¹gn¹³ siê i prze³o¿y³ nogê na drug¹ stronê betonowej rury. Po chwili w jego œlady 

poszed³ Compaigne i, zeœlizguj¹c siê po powierzchni wypolerowanej przez wodê, szybko znaleŸli siê na 

stalowej siatce, grodz¹cej wlot do turbin.

Compaigne uderzy³ nog¹, ale stalowe prêty nawet siê nie wygiê³y. Spojrza³ w górê, rozumiej¹c, ¿e 

nie maj¹ ¿adnej mo¿liwoœci powrotu, gdy¿ nie zdo³aliby wspi¹æ siê po g³adkiej powierzchni œcian. Przez 

moment wydawa³o mu siê, ¿e znaleŸli siê w pu³apce, w której uton¹, gdy rusz¹ turbiny i z góry zaczn¹ 

nap³ywaæ masy wody.

Czerny w³¹czy³ latarkê, choæ zdawa³ sobie sprawê z ryzyka. Œwiat³o mog³o zostaæ dostrze¿one przez 

wartowników na tamie. Zastanawia³ go ciemny otwór nieco powy¿ej, nad ich g³owami.

- To mo¿e byæ dojœcie dla obs³ugi.

Uniós³ siê na palcach i wsun¹³ rêkê w czeluœæ kana³u. Po chwili namaca³ metalowy prêt. Poci¹gn¹³, 

czuj¹c, ¿e wysuwa drabinkê, umo¿liwiaj¹c¹ technikom zejœcie do tego miejsca.

Wspiêli siê szybko do wnêtrza w¹skiego korytarza, który, biegn¹c ukoœnie w górê, doprowadzi³ ich



do wiêkszego, poziomego tunelu, gdzie, co prawda pochyleni, mogli ju¿ stan¹æ. Po chwili zorientowali siê, 

¿e znaleŸli siê tu¿ pod powierzchni¹ jezdni biegn¹cej na szczycie tamy. Nie wiedzieli jednak, dok¹d trafi¹ i 

czy id¹ w dobr¹ stronê.

„Wood" postanowi³ opuœciæ bezpieczn¹ kryjówkê w leœnym wykrocie. W œwietle lamp, które 

w³¹czono na tamie, dostrzeg³, ¿e wartownicy, zamiast patrolowaæ okolicê, skupili siê w jednym miejscu, 

ciekawi wydarzenia, które rozgrywa³o siê poni¿ej tamy, w miejscu eksplozji min.

Nisko pochylony przebieg³ przez drogê prowadz¹c¹ do tamy. Mia³ szczêœcie, gdy¿ ledwo zd¹¿y³ 

wskoczyæ do przydro¿nego rowu, gdy zza zakrêtu wyjecha³ samochód z kilkoma esesmanami. Jechali 

szybko, nie zwracaj¹c uwagi na otoczenie. Najwidoczniej zmierzali do wartowników na zaporze i tam siê 

zatrzymali. Z samochodu wysiad³ oficer, aby przekazaæ instrukcje. Trwa³o to chwilê i samochód odjecha³.

„Wood" wdrapa³ siê na niewielkie wzniesienie i, mocno wczepiaj¹c siê palcami i obcasami w mokre 

poszycie, zacz¹³ zsuwaæ siê do skarpy stromo opadaj¹cej z drugiej strony zapory, gdzie na samym dole w 

betonowym korycie p³ynê³a struga wody, s¹cz¹c siê przez nieczynne turbiny. I wtedy dostrzeg³ sylwetki 

Compaigne'a i Czernego na d³ugim i w¹skim balkoniku na samym szczycie tamy. By³a to platforma, 

opuszczana w celu sprawdzenia stanu kamiennych p³yt, pokrywaj¹cych œcianê tamy od strony, na któr¹ nie 

napiera³a woda. Prawdopodobnie wczeœniej ekipa remontowa u¿ywa³a tego urz¹dzenia, dokonuj¹c 

inspekcji lub naprawy i pozostawi³a platformê, odes³ana do innego zadania.

Dwaj wartownicy, zgodnie z rozkazem, jaki otrzymali od oficera, ruszyli w stronê posterunku. Szli 

wzd³u¿ krawêdzi od strony jeziora, od czasu do czasu oœwietlaj¹c latarkami œcianê i wodê. Musia³o min¹æ 

du¿o czasu, zanim doszliby do koñca i rozpoczêli kontrolowanie drugiej œciany, na której byli Compaigne i 

Czerny. Mogli jednak w ka¿dej chwili zmieniæ swoj¹ trasê i przejœæ na drug¹ stronê, a wówczas ludzie 

zawieszeni na niewielkiej platformie nie mieliby szans ucieczki ani ukrycia siê.

Jedna z czarnych sylwetek dosz³a do koñca balkoniku i balansuj¹c na w¹skiej krawêdzi, usi³owa³a 

chwyciæ za gruby pêk kabli, biegn¹cych nad g³ow¹. „Wood" podniós³ lornetkê i dopiero wtedy dostrzeg³, ¿e to 

Czerny zdecydowa³ siê na taki desperacki krok.

Na tamie, w oddali, zab³ys³y œwiat³a samochodu. Wartownicy zatrzymali siê, obserwuj¹c, kto 

nadje¿d¿a, a rozpoznaj¹c samochód oficera, pobiegli w tamt¹ stronê, oddalaj¹c siê od miejsca, w którym 

stali Czerny i Compaigne.

Ci stanêli w³aœnie na porêczy, chwytaj¹c wysoko uniesionymi rêkami wi¹zki kabli. „Wood" zrozumia³, 

¿e w ten sposób blokuj¹ platformê, aby nie usunê³a siê podczas skoku.

Z samochodu wysiad³ oficer oraz kilku ¿o³nierzy, najwyraŸniej przys³anych po to, aby wzmocniæ stra¿ 

na tamie.

„Wood" uspokoi³ siê, uznaj¹c, ¿e rozstawienie nowych wart i wyznaczenie zadañ potrwa kilka minut, 

w czasie których Czerny i Compaigne powinni dotrzeæ do skarpy. Je¿eli tylko uda im siê skok. Chybotliw¹ 

platformê dzieli³y od œciany urwiska niespe³na dwa metry, ale nie odleg³oœæ by³a najwiêksz¹ przeszkod¹.

Gwizdn¹³ cicho. Compaigne podniós³ rêkê, potwierdzaj¹c, ¿e us³ysza³ sygna³. Szykowa³ siê do 

skoku, doskonale zdaj¹c sobie sprawê, jak jest ryzykowny. Wreszcie ugi¹³ nogi, odbi³ siê i przelecia³ w 

powietrzu dwa metry, trafiaj¹c na wystaj¹cy kamieñ. But zeœlizgn¹³ siê po mokrej powierzchni, wiêc 

balansuj¹c przez sekundê, w podœwiadomym odruchu, który mia³ mu przywróciæ równowagê, siêgn¹³ na



oœlep w bok, chwytaj¹c za pieñ brzózki. Dziêki mokrej rêkawiczce, któr¹ naci¹gn¹³ na d³oñ, aby ochroniæ siê 

przed zimn¹ wod¹, drzewko nie wyœlizgnê³o siê z jego d³oni. Utrzymywa³ siê tak przez moment, a¿ uda³o mu 

siê przewa¿yæ ciê¿ar cia³a i stan¹æ pewnie na skalnej pó³ce. Odwróci³ siê i usiad³, opieraj¹c siê plecami, 

gotów pomóc Czernemu, który za sekundê mia³ powtórzyæ jego skok.

„Wood" przeniós³ wzrok na ¿o³nierzy na tamie. Na szczêœcie przerwali obchód i stanêli na 

wyznaczonych pozycjach. Dwaj szli, aby podj¹æ wartê w miejscu, z którego mogliby dojrzeæ Compaigne'a i 

Czernego, ale wci¹¿ byli za daleko. Spojrza³ w stronê balkoniku - Czerny skoczy³ tak, ¿e upad³ ca³ym cia³em 

do przodu, i le¿a³ p³asko na skarpie.

„Wood" zsun¹³ siê o kilka metrów, zapar³ stopami o wystaj¹ce kamienie i opuœci³ linê, której koniec 

schwyci³ Compaigne. Z wysi³kiem, na jaki staæ tylko cz³owieka znajduj¹cego siê w beznadziejnej sytuacji, 

wydosta³ siê na górê i usiad³ obok „Wooda", ciê¿ko dysz¹c. Po chwili to samo zrobi³ Czerny. Bez s³owa, 

chy³kiem, wycofali siê w stronê drogi i pobiegli do miejsca, gdzie „Wood" wynalaz³ kryjówkê. Zmêczenie 

przemog³o ogromne napiêcie i Compaigne oraz Czerny zapadli w krótki, niespokojny sen.

Globcke zszed³ na dó³, do d³ugiego korytarza, jasno oœwietlonego lampami na œcianach pod 

stropem; Jörg spisywa³ tam zawartoœæ skrzyñ, dok³adnie numeruj¹c wszystkie urz¹dzenia. Stan¹³ przy nim, 

przygl¹daj¹c siê bez s³owa kolumnom cyfr w notatniku Jörga.

- Mogê panu w czymœ pomóc? - Jörg nie podnosi³ g³owy, zajêty obserwowaniem techników 

uk³adaj¹cych metalowe czêœci w skrzyni wy³o¿onej wiórami.

- Zastanawiam siê, czy pan coœ s³ysza³.

- Nie - Jörg wci¹¿ nie podnosi³ g³owy - tutaj pod ziemi¹ niewiele siê mówi. A o czym mia³em s³yszeæ?

Pewnoœæ i spokój Jörga zbi³y z tropu Globckego.

- Mówiê o wybuchach - wyjaœni³, bacznie obserwuj¹c reakcjê kapitana. - Dwaj ludzie wylecieli w 

powietrze na minach.

- Widocznie nie przeczytali ostrze¿enia albo byli pijani. Przeszkadza mi pan, czy ma pan coœ tak 

wa¿nego, ¿e uzasadnia³oby to przerwanie pakowania „Aparatu"? - Jörg opuœci³ notatnik i spojrza³ prosto w 

oczy Globckego.

- Kiedy zakoñczy pan pakowanie „Aparatu"? - zapyta³ Globcke po chwili milczenia.

- Je¿eli nie bêdzie mi pan przeszkadza³ to przed œwitem.

Globcke odwróci³ siê bez s³owa, s³ysz¹c kroki na kamiennych schodach - to Beer zatrzyma³ siê w 

oddali, daj¹c znak, ¿e ma coœ wa¿nego do przekazania.

- Co jest?

- Dotarliœmy do trupów - Beer mówi³ pó³g³osem, pochylony nad ramieniem Globckego. - Jeden to 

nawet ¿y³ jeszcze, ale nie zdo³aliœmy go uratowaæ, straci³ za du¿o krwi. Byli w mundurach pilotów 

amerykañskich.

- Co z tego?

- Wczoraj w okolicach Arnsdorf spad³ amerykañski samolot zwiadowczy. To jakieœ dwadzieœcia 

kilometrów st¹d. Mogli przedzieraæ siê do rosyjskich linii i nie zauwa¿yli, ¿e weszli na pole minowe.

- Pozostawili jakieœ œlady?

Beer pokrêci³ g³ow¹.



- Za mocno pada. Deszcz wszystko zmy³. Psy te¿ nie podjê³y œladu.

- To sk¹d wiesz, ¿e szli drog¹?

- Nie mogli przejœæ od jeziora, tam te¿ s¹ miny.

- A awaria?

- Wygl¹da, ¿e jakiœ technik zostawi³ ³om, który zwar³ przewody. Mo¿e zrobi³ to specjalnie. 

Sprawdzamy, kto ostatnio dokonywa³ konserwacji. Braliœmy ludzi z Marklissy.

Globcke skin¹³ g³ow¹.

Wyjaœnienia Beera brzmia³y przekonuj¹co. Nie odkryto niczego, co wskazywa³oby, ¿e w okolicy 

dzia³a³a wroga grupa. Stra¿e na tamie niczego nie zauwa¿y³y. Byæ mo¿e z nadejœciem dnia uda siê odnaleŸæ 

œlady.

- Beer! - Globcke zatrzyma³ esesmana, który przebieg³ ju¿ kilka stopni. S³ysz¹c wezwanie, 

pos³usznie wróci³.

- Stan gotowoœci ma trwaæ. Obstawiæ dziedziniec. Tam nie tylko mysz nie mo¿e przeœlizgn¹æ siê 

niezauwa¿ona. Nawet paj¹k.

- Tak jest! - zasalutowa³ Beer.

- I zapowiedz, ¿e je¿eli z³apiê kogokolwiek na przekroczeniu regulaminu warty, zostanie natychmiast 

powieszony. Kiedy przyjad¹ ciê¿arówki?

- Bêd¹ nad ranem.

- Natychmiast zacz¹æ za³adunek. Konwój ruszy do Fürstenstein wieczorem. Przeka¿cie przez radio 

otwartym tekstem wiadomoœæ, ¿eby rozpoczêli przygotowania do planu „Z".

Spojrza³ na zaskoczonego Beera.

- Co ciê tak dziwi? £adnie brzmi, jak „Pers Z".

Beer zasalutowa³ i zamierza³ odejœæ.

- Czekaj! - zatrzyma³ go Globcke. Niespodziewany pomys³ przyszed³ mu do g³owy. - WeŸmiesz kilku 

¿o³nierzy ochrony i natychmiast wyjedziesz do Fürstenstein! Masz tam byæ przed konwojem i zameldowaæ 

siê u dowódcy zamku. Nie pamiêtam, kto to...

- Ale... - Beer by³ bardzo zaskoczony niespodziewanym rozkazem.

- Na miejscu bêdziesz nadzorowa³ ukrycie „Aparatu" - mówi³ dalej Globcke. - Nie wierzê 

dokumentom. Chcê mieæ twoj¹ relacjê, gdzie ukryto skrzynie i jak je zabezpieczono. Dopilnujesz, ¿eby 

wiêŸniowie, którzy bêd¹ przenosiæ skrzynie, zostali rozstrzelani, a nadzoruj¹cy ich esesmani - natychmiast 

odes³ani, najlepiej do obrony Berlina. Wrócisz po wykonaniu zadania!

- Tak jest! - Beer wci¹¿ by³ zdziwiony niespodziewanym rozkazem.

Globcke skinieniem g³owy potwierdzi³, ¿e nie ma wiêcej rozkazów do przekazania. Nie potrafi³ 

uzmys³owiæ, dlaczego pomys³ odes³ania swojego zastêpcy nagle uzna³ za celowy i ze wszech miar 

uzasadniony. Odczeka³, a¿ Beer znikn¹³ w g³êbi korytarza, podszed³ do telefonu wisz¹cego na œcianie i 

pokrêci³ korbk¹.

- Kto dzisiaj jest dowódc¹ wart?

Odczeka³ chwilê, a¿ operator w centrali sprawdzi³ nazwisko oficera.

- Po³¹czcie mnie z nim.

Zna³ Obersturmführera Kropatzkiego, m³odego ch³opaka z Waffen-SS, nadzwyczaj 

zdyscyplinowanego i twardego ¿o³nierza. Pomyœla³, ¿e dobrze siê z³o¿y³o, ¿e to ten w³aœnie oficer pe³ni 

dy¿ur.



- Mówi Obersturmbannführer Globcke. Od tej chwili nikt, powtarzam, nikt, nie ma prawa wstêpu na 

dolny dziedziniec. Do odwo³ania. Osobiœcie pan za to odpowiada. O wszelkich próbach wejœcia na 

dziedziniec powiadomiæ mnie, bez wzglêdu na porê.

- Tak jest - us³ysza³ w s³uchawce i odwiesi³ j¹, przekonany, ¿e jego rozkaz bêdzie wykonany z 

nadzwyczajn¹ skrupulatnoœci¹.



Rozdzia³ dwudziesty siódmy

Czi¿ykow, który przez ostatnie dni szczególnie czêsto przesiadywa³ w pokoju ³¹cznoœci kwatery 

Zawieniagina, czekaj¹c na meldunek „Z-l", drgn¹³, gdy radiotelegrafista spojrza³ na niego i szybko 

powiedzia³ jest".

Siêgn¹³ po s³uchawkê telefonu i kaza³ po³¹czyæ siê z genera³em, któremu zameldowa³, ¿e „Z-l" 

nadaje. Potem czeka³ niecierpliwie i gdy tylko szyfrant poda³ mu kartkê z odczytanym tekstem, wsun¹³ j¹ do 

tekturowej teczki, w której zwyk³ dostarczaæ szefowi najwa¿niejsze meldunki i pogna³ schodami na górê.

Zawieniagin jad³ œniadanie, wiêc tylko odsun¹³ na bok talerz z jajecznic¹, a Czi¿ykow stara³ siê ukryæ 

zdumienie na widok liczby jajek, z których zrobiono danie na kie³basie.

- Czytaj! - Zawieniagin podniós³ d³onie, pokazuj¹c, ¿e ma zat³uszczone palce.

- „Z-l" melduje... - oficjalnie zacz¹³ Czi¿ykow.

- To ju¿ wiem, gadaj, co! - burkn¹³ Zawieniagin.

- Konwój wyjedzie dziœ wieczorem do Fürstenstein. Szeœæ ciê¿arówek w eskorcie dwóch Sd Kfz 

251... - Czi¿ykow przerwa³ i podniós³ g³owê.

- To œrednie pó³g¹sienicowe samochody pancerne, ale mog¹ byæ uzbrojone nawet w dzia³a 

siedemdziesiêciopiêciomilimetrowe - wyjaœni³ i czyta³ dalej - ... oraz dwóch przeciwlotniczych Sd Kfz 10/4. - 

Z³o¿y³ kartkê, daj¹c znaæ, ¿e to wszystko, co mia³ do odczytania z depeszy „Z-l".

- Silny konwój - skonstatowa³ Zawieniagin.

- Jeszcze jedna informacja - Czi¿ykow siêgn¹³ po drug¹ kartkê z tekturowej teczki. - Przechwyciliœmy 

sygna³ nadany z zamku otwartym tekstem: „Rozpocz¹æ przygotowania do planu «Z». Wykonanie oko³o 

trzeciej nad ranem". Wygl¹da, jakby przekazali do Fürstenstein informacjê, ¿e konwój dotrze tam o tej porze.

Zawieniagin klasn¹³ w d³onie. Po wielu dotkliwych niepowodzeniach, jakie poniós³ w pogoni za 

tajnymi niemieckimi dokumentami, wreszcie bêdzie móg³ siê pochwaliæ przed samym Beri¹.

Podszed³ do mapy. Liczba dróg w tym rejonie by³a tak wielka, ¿e nie sposób by³o przewidzieæ, któr¹ 

wybierze konwój. Za³o¿y³, ¿e nie bêd¹ b³¹kaæ siê po polnych czy leœnych dró¿kach, lecz pojad¹ najkrótsz¹, 

aby znaleŸæ siê w zamku jak najszybciej. Szeœæ ciê¿arówek, cztery samochody pancerne, zapewne jeszcze 

samochody z ¿o³nierzami, powinny pojechaæ przez Hirschberg wprost do Fürstenstein.

- Kto tam jest najbli¿ej? - Zawieniagin odwróci³ siê od mapy pytaj¹c o formacjê wojskow¹, która 

dotar³a najbli¿ej tego rejonu.



- Najbli¿ej to pi¹ta armia gwardyjska - z oci¹ganiem odpowiedzia³ Czi¿ykow.

- Co wy tak bez entuzjazmu? - Zawieniagin wydawa³ siê zaskoczony podejœciem podw³adnego do 

pomys³u, który mia³ przynieœæ mu chwa³ê.

- No, bo... - zacz¹³ niepewnie Czi¿ykow.

- No, bo..., no, bo... - przedrzeŸnia³ go Zawieniagin, coraz bardziej rozsierdzony brakiem 

entuzjazmu, którego oczekiwa³. - Gadajcie, nie pieprzcie!

- Pi¹ta armia gwardii, okr¹¿aj¹c Breslau, dotar³a do linii, któr¹ obecnie zajmuje, w koñcu lutego, i 

pozostaje tam, aby odeprzeæ ewentualne kontrataki. S¹ jakieœ dwadzieœcia piêæ do trzydziestu kilometrów 

od Waldenburga.- Czi¿ykow g³oœno zaczerpn¹³ powietrza. - Nie s¹dzê, aby oddelegowali silny oddzia³ do 

naszej operacji.

- Jaki silny oddzia³, co wy mi tu pieprzycie?!

- Zatrzymanie konwoju chronionego przez cztery samochody pancerne i oddzia³ SS nie jest spraw¹ 

prost¹. To ju¿ ma³a bitwa. Tym bardziej ¿e konwój bêdzie jecha³ przez terytorium siedemnastej armii, wci¹¿ 

silnej, a wiêc mog¹ liczyæ na szybk¹ pomoc ze strony jej oddzia³ów. Nawet je¿eli rozbijemy eskortê i 

przejmiemy „Aparat", to szansê wycofania siê z tego rejonu s¹ znikome.

Zawieniagin milcza³ przez chwilê, w duchu przyznaj¹c racjê Czi¿ykowowi.

- To co proponujecie? - odezwa³ siê, wyraŸnie zmartwiony, ¿e jego plan nie ma szans powodzenia. - 

Oddzia³ desantowy?

- Pogorszy sprawê, gdy¿ Niemcy pomyœl¹, ¿e nasza pi¹ta armia podejmuje ofensywê, i rzuc¹ 

g³ówne si³y do zwalczenia spadochroniarzy. Poza tym nie s³ysza³em o jakiejkolwiek jednostce 

powietrznodesantowej w tym rejonie, a oddzia³y specjalne s¹ daleko. Moskwa musia³aby siê zgodziæ...

- To co proponujecie? - powtórzy³ Zawieniagin.

- Tak jak towarzysz genera³ zak³ada³: uderzenie z powietrza. Szturmowiki czekaj¹ gotowe do startu.

Zawieniagin podszed³ do mapy i d³ugo studiowa³ sytuacjê. Major mia³ racjê, argumentuj¹c, ¿e próba 

przechwycenia konwoju i odbicia „Aparatu" jest nierealna.

- Je¿eli konwój wjedzie do zamku, to i tak bêdzie nasz - doda³ Czi¿ykow. - Ju¿ nied³ugi jest czas, gdy 

go zajmiemy.

- Pod warunkiem, ¿e wczeœniej nie wywioz¹ skrzyñ w nieznanym kierunku. - Znowu przygl¹da³ siê 

mapie. - Tak, uderzenie z powietrza to jest najlepsze wyjœcie. O ile odnajd¹ konwój, w nocy, w górach...

- „Z-l" poda czas wyjazdu. Mo¿emy bardzo precyzyjnie okreœliæ ich po³o¿enie o okreœlonej godzinie. 

Przy flarach lotnicy znajd¹ i zniszcz¹!

- Wykonaæ! - Zawieniagin pomyœla³, ¿e depesza do Moskwy na temat zniszczenia urz¹dzenia i 

niedopuszczanie do jego przechwycenia przez imperialistów te¿ zyska mu pochwa³ê. Oczywiœcie lepiej 

by³oby odes³aæ do stolicy nienaruszone skrzynie, ale jak nie mo¿na, to nie mo¿na.

„Afgan" nie gasi³ lampy, nawet gdy uk³ada³ siê do snu na ³awie, uznaj¹c, ¿e œwiat³o odstrasza 

szczury. Niewiele ich widzia³. Przemyka³y czasami daleko w korytarzu prowadz¹cym do schodów, ale do 

jego kwatery nie wchodzi³y. Tak przynajmniej s¹dzi³, a wola³ nie zastanawiaæ siê, co robi¹, gdy zasypia³. 

Godziny ci¹gnê³y siê niemi³osiernie, gdy¿ oprócz rozmyœlañ i oczekiwania na Jörga niewiele mia³ do 

zrobienia. Liczy³ jedynie na to, ¿e jego podziemna misja szybko siê zakoñczy, gdy¿ jak s³ysza³, „Aparat"



zosta³ zapakowany w skrzynie i ewakuacja mia³a nast¹piæ lada dzieñ. Stara³ siê nie rozwa¿aæ, czy 

wyprowadzenie urz¹dzenia z zamku bêdzie oznacza³o automatyczne zakoñczenie misji, lecz przyj¹³, choæ 

zupe³nie bezpodstawnie, ¿e tak w³aœnie siê stanie i bêdzie móg³ wynieœæ siê z tej cholernej nory.

Daleko w korytarzu pojawi³o siê œwiat³o, najbardziej widomy znak, ¿e idzie Jörg, nios¹c termos z 

herbat¹ i kanapki.

Po chwili Jörg usiad³ obok na ³awie, nieco zdyszany przeciskaniem siê przez w¹skie tunele 

podziemnego labiryntu.

- Z zamku wyjecha³ silny konwój szeœciu ciê¿arówek.

„Afgan" spojrza³ zaskoczony.

- Przecie¿ mia³eœ daæ znaæ, jak tylko przygotuj¹ urz¹dzenie do ewakuacji! To po cholerê ja tu gnijê?!

- Skrzynie z „Aparatem" wci¹¿ stoj¹ pod œcian¹ dziedziñca, zas³oniête plandekami i pilnowane przez 

gromadê esesmanów. Nikogo nie dopuszczaj¹, nawet do drzwi prowadz¹cych do tego rejonu. To pewne! - 

powiedzia³ tonem, w którym nie by³o cienia w¹tpliwoœci.

- To co wyjecha³o na tych ciê¿arówkach?

- Mogê siê domyœlaæ, ¿e fa³szywy konwój. Nic wiêcej nie wiem, gdy¿ samochody sta³y daleko za 

fos¹, tak pilnowane, ¿e nikt nie móg³ siê do nich zbli¿yæ.

- Odwracaj¹ uwagê od w³aœciwego ³adunku - „Afganowi" wydawa³o siê to oczywiste. - Tylko czyj¹?

Jörg wsta³ i otrzepa³ mundur zabrudzony tynkiem.

- Nie mogê byæ tutaj d³u¿ej. Odnoszê wra¿enie, ¿e je¿eli jedne ciê¿arówki wyjecha³y przed chwil¹, 

nasze rusz¹ lada godzina. Przygotuj siê!

- A mam coœ innego do zrobienia? - s³owa „Afgana" zabrzmia³y jak skarga, ¿e oto jego, cz³owieka 

czynu, zamkniêto i pozbawiono wszelkich mo¿liwoœci dzia³ania. Jörg rozeœmia³ siê.

Wielkie reflektory pierwszego samochodu pancernego przys³oniête tarczami z w¹skimi 

prostok¹tnymi szczelinami dawa³y niewiele œwiat³a i kierowca z trudnoœci¹ dostrzega³ pobocze. Mimo s³abej 

widocznoœci, któr¹ w kotlinach pogarsza³y mg³y zbieraj¹ce siê tam przed œwitem, jechali szybko. Po szeœciu 

godzinach od opuszczenia zamku Tzschocha konwój znalaz³ siê w odleg³oœci kilkunastu kilometrów od celu.

Dowódca, major Otto Karp, doœwiadczony pancerniak, maj¹cy za sob¹ walkê na froncie wschodnim 

od tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pi¹tego roku, tkwi³ przez ca³¹ drogê w otwartym w³azie swojego Leichte 

Panzerspähwagen, który w ostatniej chwili dowództwo siedemnastej armii zgodzi³o siê oddaæ eskorcie. Co 

prawda samochód by³ uzbrojony tylko w jeden karabin maszynowy, ale by³ silnie opancerzony i zaopatrzony 

w radiostacjê o potê¿nej mocy, o czym œwiadczy³a wielka ramowa antena roz³o¿ona nad g³ow¹ Karpa. W 

s³uchawkach na uszach czeka³ na jakiekolwiek ostrze¿enie przed dzia³alnoœci¹ wrogich wojsk, zdaj¹c sobie 

sprawê, ¿e jad¹ tu¿ pod nosem Rosjan. Mimo napiêcia, jakie towarzyszy³o im od opuszczenia zamku, nie 

zanotowano ¿adnych oznak zagro¿enia i wszyscy odprê¿ali siê, przekonani, ¿e po zimnej nocy czeka ich 

zas³u¿ony odpoczynek w ciep³ych kwaterach zamku. Tu¿ za samochodem Karpa dudni³y g¹sienice 

Schützenpanzerwagen, który uzbrojony w krótkolufowe dzia³o kalibru 75 mm móg³ siê zmierzyæ nawet z 

radzieckimi czo³gami. Karp dobrze wiedzia³, jak groŸne mog¹ byæ te transportery, gdy¿ nie raz prowadzi³ je 

do walki na froncie wschodnim.

- Dwanaœcie kilometrów do celu - w s³uchawkach zabrzmia³ g³os kierowcy.



Karp nacisn¹³ przycisk laryngofonu.

- Nadaj komunikat do sztabu - poleci³ radiotelegrafiœcie, którego widzia³ skulonego na niewielkim 

siode³ku pod œcian¹ samochodu.

I wtedy rozleg³ siê ten niepokoj¹cy odg³os. Zna³ go tak dobrze, ¿e nie mia³ cienia w¹tpliwoœci, co 

oznacza, choæ nie potrafi³ okreœliæ, z której strony dobiega.

- Lotnik! Kryj siê! - krzykn¹³, a laryngofon przekaza³ jego rozkaz do za³óg innych samochodów. - 

Przeciwlotnicy na stanowisko! Wróg pó³noc - pó³nocny wschód!

Zobaczy³, jak wielki demag D7 z dwudziestomilimetrowym dzia³kiem zako³ysa³ siê na g¹sienicach, 

gwa³townie hamuj¹c. ¯o³nierz siedz¹cy obok kierowcy zeskoczy³ na jezdniê, aby wyci¹gn¹æ ze skrzyni z 

boku pojazdu dalmierz. Drugi, który siedzia³ tu¿ za celowniczym, wsta³ i otworzy³ skrzynkê amunicyjn¹. 

Dzia³ali szybko, sprawnie, jak automaty. W kilkanaœcie sekund byli gotowi do otworzenia ognia. Lufa dzia³ka 

obróci³a siê we wskazanym przez niego kierunku.

Wtedy dostrzeg³ samoloty na tle nieba, na które ju¿ wychodzi³ kolor œwitu. Lecia³y nisko nad lasem i w 

momencie, w którym piloci zauwa¿yli samochody na drodze, zatoczy³y du¿y kr¹g. Jeszcze nie strzelali. 

Nagle pod skrzyd³ami samolotów pojawi³y siê œwiec¹ce punkty. Opada³y wolno, rozjaœniaj¹c siê z sekundy 

na sekundê, a¿ zala³y jaskrawym œwiat³em ca³¹ okolicê.

Karp nie mia³ w¹tpliwoœci, ¿e s¹ widoczni jak na d³oni.

- Nadaj, ¿e zostaliœmy zaatakowani przez samoloty! - rozkaza³ radiotelegrafiœcie. - I zje¿d¿aj st¹d, bo 

zaraz bêdzie tu piek³o!

Wiedzia³, jakie samoloty atakuj¹. Na wschodzie mówili o nich „czarna œmieræ". Obrona przed nimi 

by³a bardzo trudna, gdy¿ by³y mocno opancerzone i silnie uzbrojone, jak bombowce, tyle ¿e zwrotniejsze od 

nich i szybsze.

Pierwsza seria wzbi³a kamienie i kurz wzd³u¿ drogi.

Dzia³ka na demagach strzela³y w stronê nadlatuj¹cych samolotów, ale to zdawa³o siê nie robiæ 

¿adnego wra¿enia na pilotach.

Karp chwyci³ za metalow¹ rurê podpieraj¹c¹ antenê i prze³o¿y³ nogi na zewnêtrzn¹ stronê burty.

- Z wozu! - krzykn¹³. - Wszyscy w las!

Samoloty obni¿y³y lot i z wysokoœci kilkudziesiêciu metrów odpali³y rakiety. Smugi dymu, które 

wyskoczy³y spod ich skrzyde³, szybko zbli¿a³y siê do samochodów. Po chwili jaskrawy b³ysk zala³ dolinê. 

Pierwsza rakieta trafi³a dok³adnie w kabinê ciê¿arówki. Karpowi wydawa³o siê, ¿e widzi, jak wybuch rozrywa 

kierowcê, który otworzy³ drzwi i sparali¿owany strachem, nie móg³ zdecydowaæ siê, czy uciekaæ do rowu, czy 

pozostaæ w samochodzie. Dwie inne eksplodowa³y tu¿ obok dzia³ka, wzbijaj¹c w powietrze dziesi¹tki 

kamieni wyrwanych z jezdni. Dzia³ko przesta³o strzelaæ i kiedy dym opad³, zobaczy³ kilka cia³ rozrzuconych 

dooko³a.

Wcisn¹³ g³owê w murawê. Samoloty przemknê³y tak nisko, ¿e wydawa³o mu siê, i¿ poczu³ pêd 

powietrza. Ryk silników na chwilê zmniejszy³ siê, ale wnet zacz¹³ narastaæ. Zawróci³y, wal¹c z dzia³ek, 

których pociski trafia³y w bruk i odbija³y siê z przeraŸliwym œwistem. P³omienie ju¿ ogarnê³y plandeki trzech 

ciê¿arówek i doskonale oœwietla³y teren, u³atwiaj¹c lotnikom zadanie. Nadlatywali po raz trzeci, skrzyd³o w 

skrzyd³o, nad drogê. Ju¿ drugie dzia³ko, trafione od³amkami, przesta³o strzelaæ. Samoloty przemknê³y nad 

nimi i wzbi³y siê.

- „Zaatakuj¹ bombami" - pomyœla³ Karp.



Dwa wybuchy zmiot³y kolejn¹ ciê¿arówkê z drogi. Nastêpne spowodowa³y gwa³towny po¿ar dwóch 

ocala³ych.

Ryk silników zanika³ w oddali. Samoloty odlatywa³y. W ciszy œwitu s³ychaæ by³o trzaski p³omieni i jêki 

rannych.

Karp podniós³ siê. Z ca³ego konwoju ocala³ tylko jego samochód. Najwidoczniej dlatego, ¿e sta³ 

przechylony na krawêdzi rowu i lotnicy uznali, ¿e zosta³ trafiony.

- Ratowaæ skrzynie! - krzykn¹³ do ¿o³nierzy, którzy tak jak on, og³uszeni wybuchami, oszo³omieni i 

obsypani piaskiem i kêpami trawy, podnosili siê z rowów.

Zawieniagin niecierpliwie czeka³ na meldunki o wykonaniu rozkazu. Ci¹gle nie wiedzia³, czy uda siê 

odnaleŸæ konwój, który pod os³on¹ nocy móg³ przemkn¹æ siê niezauwa¿ony. Jednak¿e wiadomoœæ od „Z-l" o 

godzinie wyjazdu samochodów z zamku i potwierdzenie, ¿e pojad¹ g³ówn¹ drogê przez Hirschberg, 

pozwoli³a precyzyjnie wyliczyæ, gdzie konwój bêdzie o œwicie.

Pochyli³ siê nad radiostacj¹, gdy tylko us³ysza³ dŸwiêki morsa. Radiotelegrafista skin¹³ g³ow¹.

- Melduj¹, ¿e konwój zosta³ rozbity - powiedzia³ i doda³ po chwili: - Szeœæ ciê¿arówek spalonych. Ich 

³adunek ca³kowicie zniszczony.

Zawieniagin wyprostowa³ siê.

- Dobrze - poklepa³ po ramieniu Czi¿ykowa. - Prosto, po proletariacku, po robociarsku za³atwiliœmy 

sprawê, która kosztowa³a nas tyle trudu. Teraz mo¿emy zaj¹æ siê innymi wa¿nymi zadaniami. Napisz 

depeszê do Moskwy...

Zawaha³ siê.

- Nie, najpierw chcê zobaczyæ zdjêcia z fotokarabinów. To musi byæ widok!

Klasn¹³ w d³onie uradowany i poszed³ do swojego pokoju na piêtrze, aby przespaæ siê trochê po nocy 

spêdzonej przy radiostacji.

Czarny dym z p³on¹cych opon i plandek i ¿ar bij¹cy od ciê¿arówek objêtych ogniem uniemo¿liwia³ 

wyci¹gniêcie skrzyñ. Zreszt¹ ¿o³nierze zajêli siê opatrywaniem rannych. Karp rozejrza³ siê, usi³uj¹c 

zorientowaæ siê, co mo¿na uratowaæ z ³adunku, który przewozili. Nikt nie powiadomi³ go, co to jest, ale 

uwa¿a³, ¿e musia³o to byæ coœ szczególnie cennego, skoro konwojowi dano tak siln¹ eskortê.

Dym rozwiewany przez wiatr ods³oni³ na poboczu nadpalone skrzynie, wyci¹gniête z ciê¿arówki. 

Jedna, zrzucona si³¹ podmuchu eksploduj¹cej bomby, le¿a³a obok samochodu.

- Panie majorze, trzech zabitych, szeœciu rannych, w tym dwóch ciê¿ko - zameldowa³ ¿o³nierz.

Karp skin¹³ g³ow¹. Odszed³ na bok do skrzyni le¿¹cej na jezdni i tr¹ci³ wierzchni¹ p³ytê, która zsunê³a 

siê, ujawniaj¹c zawartoœæ. Wewn¹trz by³ silnik samochodu.

Przykucn¹³ i star³ py³ z p³ytki znamionowej. „Cadillac", z trudem przeczyta³ zatarte litery. 

Oœmiocylindrowy silnik by³ stary i bez w¹tpienia pochodzi³ z amerykañskiej ciê¿arówki, których wiele jeŸdzi³o 

w Niemczech i innych pañstwach Europy przed wojn¹, a w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym czwartym roku 

zosta³o zarekwirowanych cywilnym w³aœcicielom. „Czy¿byœmy tak walczyli o stare silniki"?

Wydawa³o mu siê to nieprawdopodobne i gotów by³ przyj¹æ, ¿e znaleziony silnik s³u¿y³ do napêdu 

agregatu pr¹dotwórczego, ale w trzech ocala³ych skrzyniach te¿ znalaz³ silniki, tyle ¿e niemieckie, 

mercedesa M143. Wszystkie by³y zardzewia³e i wygl¹da³y jak wyci¹gniête ze z³omowiska. Ich wygl¹d i stan



stanowi³ przeciwieñstwo skrzyñ, œwie¿o zbitych z równo przyciêtych desek, oheblowanych i pomalowanych 

na ciemnozielony kolor, na który naniesiono literowe oznakowania.

Popatrzy³ na cia³a zabitych ¿o³nierzy, ju¿ u³o¿one na poboczu.

Nocny nalot nie by³ przypadkowy. Radzieckie samoloty szuka³y ich. Wyposa¿one we flary, zosta³y 

przygotowane do nocnego ataku. Czy¿by ci ¿o³nierze zginêli, broni¹c starych silników?

Dzwonek telefonu zbudzi³ Globckego w chwilê potem, jak po³o¿y³ siê spaæ. Zanim siêgn¹³ po 

s³uchawkê, zdawa³o mu siê, ¿e wie, jak¹ wiadomoœæ us³yszy.

- Mówi Beer...

- Czekaj! - Globcke przerwa³ mu. Chcia³ mieæ kilka sekund na strz¹œniêcie z siebie resztek snu, który 

chwyci³ go mocno i wci¹¿ nie dawa³ przyjœæ do siebie. Uniós³ siê i szybko przetar³ d³oni¹ po powiekach i czole, 

jakby str¹caj¹c sennoœæ.

- Mów!

- O œwicie radzieckie samoloty zaatakowa³y konwój kilkanaœcie kilometrów przed Fürstenstein. 

Wszystko zniszczone! Jadê tam!

- Nie! Pozostañ na miejscu. Czekaj na przyjazd ludzi z tego konwoju i przes³uchaj ich. Chcê znaæ 

wszystkie okolicznoœci nalotu i bardzo dok³adny przebieg. Chcê wiedzieæ, czy by³ przypadkowy, czy to 

zasadzka. Ko³o po³udnia muszê mieæ twój raport.

Wolno od³o¿y³ s³uchawkê. Ju¿ wiedzia³, ¿e tej nocy nie bêdzie spa³. By³ jednak zadowolony, jak ze 

œwietnie rozegranej partii szachów, w której przewidzia³ ka¿dy ruch przeciwnika i zawczasu wycofa³ 

najbardziej wartoœciowe figury na pola, na których by³y bezpieczne.

Siêgn¹³ po papierosy i choæ stara³ siê nie paliæ przed œniadaniem, uzna³, ¿e odrobina nikotyny 

przyspieszy bicie serca i u³atwi mu powrót do normalnego funkcjonowania.

Okpi³ wszystkich! Wys³a³ do Fürstenstein fa³szywy konwój ciê¿arówek przewo¿¹cych stare czêœci 

samochodowe. Rosjanie uderzyli w ostatniej chwili, tu¿ przed zamkiem. By³o zrozumia³e, ¿e czekali tak 

d³ugo, aby przeprowadziæ atak o œwicie, gdy ciemnoœci zaczyna³y ustêpowaæ brzaskowi. Musieli wiêc 

dowiedzieæ siê, kiedy konwój wyjecha³ z Tzschochy. Kto móg³ im przekazaæ tak¹ wiadomoœæ? Jörg? 

Pocz¹tkowo Globcke stawia³ na niego, ale za³o¿y³, ¿e po aresztowaniu Natalii straci³ ³¹cznoœæ z central¹ w 

Moskwie. Od tego czasu nie opuszcza³ zamku, zatem nie móg³ to byæ on.

Przez pewien czas podejrzewa³, ¿e Jörg bêdzie stara³ siê przekazywaæ wiadomoœci przez Annê 

Mariê, ale ta jecha³a w³aœnie na zachód z kierowc¹ bêd¹cym jego zaufanym cz³owiekiem.

Tylko dwaj ludzie poza Globckem znali cel podró¿y: dowódca konwoju major Karp oraz... Beer. 

Pocz¹tkowo Globckemu wydawa³o siê niemo¿liwe, aby którykolwiek z nich móg³ zdradziæ. A jednak tak 

musia³o byæ! Natychmiast wykluczy³ Karpa. Pozostawa³ wiêc Beer!

Owin¹³ siê narzut¹ œci¹gniêt¹ z ³ó¿ka i boso podszed³ do niewielkiej szafki, na której sta³y czajnik, 

kilka brudnych talerzyków, których nie chcia³o mu siê umyæ wieczorem, i ma³a kuchenka elektryczna. 

W³¹czy³ czajnik i wyj¹³ pude³ko z kaw¹.

Mia³ jeszcze trochê czasu, aby rozwa¿yæ now¹ sytuacjê.

Czy¿ jednak nie zak³ada³ zdrady, decyduj¹c siê na wys³anie fa³szywego konwoju? Czasami obawia³ 

siê, ¿e zbyt czêsto poddaje siê policyjnej, jak to okreœla³, podejrzliwoœci, nakazuj¹cej w ka¿dym widzieæ



przestêpcê. Ale ta cecha charakteru nigdy go nie zawiod³a. Czêsto dzia³a³ intuicyjnie, nawet wbrew 

oczywistym dowodom, które podœwiadomie uznawa³ za mylne lub sfabrykowane. I tym razem nieokreœlony 

niepokój nakazywa³ mu wys³anie Beera z zamku, zanim wyjedzie prawdziwy konwój, aby nie móg³ siê 

zorientowaæ w mistyfikacji.

Wsypa³ trzy ³y¿eczki kawy do szklanki i zala³ wrz¹tkiem. Odczeka³ chwilê, a¿ br¹zowy proszek osiad³ 

na dnie, i ostro¿nie wypi³ ³yk. Z paruj¹c¹ szklank¹ podszed³ do telefonu i wykrêci³ bezpoœredni numer zamku 

w Fürstenstein. Nie uda³o mu siê jednak dodzwoniæ do gabinetu dowódcy ochrony - zapewne by³ on zajêty 

wyjaœnianiem sytuacji, co potwierdzono w centrali, obiecuj¹c, ¿e powiadomi¹ go natychmiast, jak tylko wróci 

do zamku.

Globcke usiad³ na brzegu ³ó¿ka, wci¹¿ trzymaj¹c szklankê. Szybko opanowa³ z³oœæ, która ogarnê³a 

go na myœl, ¿e cz³owiek obecny od tak dawna przy jego boku by³ zdrajc¹. Przekaza³ Rosjanom najwiêksz¹ 

tajemnicê. To znaczy - poprawi³ siê - chcia³ przekazaæ najwiêksz¹ tajemnicê, a wprowadzi³ ich w b³¹d. W jaki 

sposób zdo³a³ wys³aæ wiadomoœæ? Musia³ mieæ radiostacjê ukryt¹ gdzieœ w pobli¿u. Globcke nie wiedzia³ 

tego, ale uzna³, ¿e Beer, który tak chêtnie zadawa³ ludziom ból, sam nie wytrzyma d³ugo i szybko wszystko 

wyjawi.

Zadzwoni³ telefon. Zg³asza³ siê Joachim Hoffman, komendant z Fürstenstein, którego Globcke zna³ 

od dawna. Jego nazwisko sta³o siê g³oœne w tysi¹c dziewiêæset trzydziestym czwartym roku, gdy pruski 

prokurator generalny oskar¿y³ go o torturowanie i w³asnorêczne zabicie wielu wiêŸniów w obozie 

koncentracyjnym przy stoczni „Vulkan" w Stettin-Bredow*. Hoffman wymyœli³ tam wiele strasznych tortur, co 

spowodowa³o, ¿e w jêzyku gestapowców torturowanie aresztantów nazywano wulkanizowaniem, od nazwy 

stoczni. Zosta³ skazany na trzynaœcie lat ciê¿kich robót. Ale oczywiœcie wyrok nie zosta³ wykonany w ca³oœci, 

gdy¿ naziœci szybko umacniali swoje wp³ywy i ju¿ rok póŸniej SS-Sturmführer Joachim Hoffman wyszed³ na 

wolnoœæ i zosta³ awansowany, zaœ jego prawni przeœladowcy stracili pracê.

- Joachim? Tu Globcke.

- Witaj, stary druhu, wiem ju¿, ¿e dzwoni³eœ - Globcke us³ysza³ znany piskliwy g³os i skrzywi³ siê. 

Nazwanie go starym druhem przez sadystê i mordercê, za jakiego s³usznie uwa¿a³ Hoffmana, wcale mu nie 

odpowiada³o, ale nie by³ to czas na rozwa¿anie drobiazgów. Mia³ do za³atwienia pal¹c¹ sprawê i komendant 

z Fürstenstein by³ jedynym, który móg³ mu pomóc. - Co ciê gnêbi?

- To bardzo wa¿ne - Globcke nabra³ tchu. - Beer, mój zastêpca, który wczoraj wieczorem dotar³ do 

was, musi byæ natychmiast aresztowany. Zdradzi³ Rosjanom trasê i godzinê przejazdu tajnego konwoju. To 

radziecki szpieg.

- By³em tam na miejscu - przerwa³ mu Hoffman. - Rozwalili wszystko na z³ociutko.

To by³o jego ulubione powiedzenie. Jak wiêzieñ nie chcia³ zeznawaæ, to Hoffman mówi³ do niego: 

„Gadaj, bo ciê zrobimy na z³ociutko". Czy¿by mia³o to zwi¹zek z przypalaniem skóry? Globcke wzdrygn¹³ 

siê.

- Musisz go ca³kowicie izolowaæ, aby uniemo¿liwiæ mu przekazanie jakiegokolwiek sygna³u 

Rosjanom. Od tego zale¿y powodzenie akcji, któr¹ jest zainteresowany sam minister Goebbels!

Us³ysza³ gwizd w s³uchawce.

- Ty to masz szczêœcie. U mnie tylko raz Führer by³, a potem to jakichœ gównianych cywilów 

przysy³ali.

- Joachim, wydob¹dŸ od Beera, wszelkimi œrodkami, przez kogo i w jaki sposób przekazywa³ 

informacje Rosjanom.



- Mo¿esz byæ pewny. Zrobimy go na z³ociutko. Przyœlê ci raport. A co potem, oczywiœcie, jeœli 

prze¿yje?

- Potem... zastrzel go. Albo powieœ!

Us³ysza³: „Tak jest, przyj¹³em do wykonania", rzuci³ jakieœ s³owa po¿egnania i od³o¿y³ s³uchawkê, 

spokojny o to, ¿e jego rozkaz zostanie wykonany.

Po raz pierwszy od wielu miesiêcy poczu³ satysfakcjê ze zwyciêstwa. Panowa³ ca³kowicie nad 

sytuacj¹, ale ca³a sprawa wci¹¿ daleka by³a od zakoñczenia, choæ wszystkie jej elementy zdawa³y siê 

uk³adaæ zgodnie z jego wol¹. Natalia, zamkniêta w celi, zosta³a ca³kowicie poddana jego kontroli. Anna 

Maria by³a w drodze do Bawarii, i z pewnoœci¹ rozwa¿a³a, jak uciec kierowcy, który by³ nas³any przez 

Globckego. Nie zna³a jednak ca³ej prawdy. Kierowca istotnie by³ jego cz³owiekiem, ale w³aœciwy „anio³ stró¿" 

mia³ siê pojawiæ przy niej wtedy, gdy nie bêdzie siê tego spodziewa³a. Pozostawa³ Jörg, ze swoj¹ 

odpowiedzialnoœci¹ wobec Natalii i mi³oœci¹ do Anny Marii. Mia³ ich wszystkich w rêku. Jedno go tylko 

niepokoi³o: s³owa Jörga o jakiejœ pozarz¹dowej organizacji. Postanowi³ jednak nie przejmowaæ siê tym 

zbytnio. Szansa odnalezienia go w mundurze ¿o³nierza Wehrmachtu, jednego z milionów id¹cych do niewoli 

albo b³¹kaj¹cych siê po zrujnowanych miastach, by³a tak nieskoñczenie ma³a, ¿e nie nale¿a³o jej traktowaæ 

powa¿nie. Dobrze zna³ policyjne mechanizmy poszukiwania zaginionych i potrafi³ przygotowaæ siê do 

przeœlizgniêcia siê przez sieæ, jak¹ mogli na niego zastawiaæ alianci czy jacyœ ludzie z „pozarz¹dowej 

organizacji".

Zdj¹³ z ramion narzutê i wsun¹³ siê pod ko³drê. Postanowi³ pole¿eæ jeszcze kilkanaœcie minut, nim 

zadzwoni budzik.



Rozdzia³ dwudziesty ósmy

Œmieræ „Raidera" i „Hamleta" za³ama³a Compaigne'a. On, który patrzy³ na œwiat z przymru¿eniem 

oka, a realizacjê najtrudniejszych zadañ uwa¿a³ za sprawê czasu i wysi³ku, zamkn¹³ siê w sobie. Czerny, 

bacznie obserwuj¹cy zachowanie przyjaciela, usi³owa³ podj¹æ rozmowê na temat tragicznego wydarzenia, 

ale szybko zrezygnowa³ po wybuchu z³oœci, jakiego Polak siê nie spodziewa³. Od tego czasu unika³ 

wszelkich uwag na temat losu obu ich towarzyszy.

Poprzedniego wieczoru odebrali wiadomoœæ od Jörga, ¿e konwój z „Aparatem" gotów jest do 

wyjazdu. Kilka godzin póŸniej nadesz³a informacja, ¿e ciê¿arówki wyjecha³y z zamku w nieznanym kierunku. 

Znikn¹³ równie¿ Globcke, przekazuj¹c swoje obowi¹zki dowódcy wojskowemu twierdzy, który na pytanie o 

esesmana rozk³ada³ rêce, twierdz¹c, ¿e tajemnica nie pozwala mu udzielaæ ¿adnych wyjaœnieñ.

Najwa¿niejsza wydawa³a siê ostatnia informacja od Jörga, któremu uda³o siê dowiedzieæ, ¿e konwój 

trzech ciê¿arówek zmierza w kierunku Augsburga. Nie powiadomi³ natomiast o swoich planach - 

najwidoczniej mia³ byæ ewakuowany z zamku z reszt¹ kryptologów. Nie przekaza³ te¿ ¿adnych wiadomoœci o 

losie Natalii, choæ wczeœniej przys³a³ uspokajaj¹cy meldunek, twierdz¹c, ¿e dziewczyna jest potrzebna 

Globckemu, wiêc nie nale¿y siê obawiaæ, ¿e mo¿e on wyrz¹dziæ jej krzywdê.

Samochód, którego ko³a wpada³y co chwila w dziury powyrywane w nawierzchni drogi przez jakiœ 

du¿y oddzia³ czo³gów, trz¹s³ niemi³osiernie i jedynie nadzieja, ¿e wkrótce dojad¹ do Augsburga, dodawa³a im 

otuchy. Wieczór osiemnastego kwietnia by³ wyj¹tkowo zimny, wiêc Czerny, który siedzia³ obok „Wooda" 

prowadz¹cego jeepa, oraz Compaigne siedz¹cy z ty³u, zapiêli kurtki i okryli siê baranimi ko¿uszkami, 

znalezionymi obok nadpalonego domu.

- Wiecie chocia¿, jak siê nazywali naprawdê? - odezwa³ siê niespodziewanie Compaigne.

Doskonale wiedzieli, o co pyta³.

- Nie mam pojêcia, zawsze byli „Raider" i „Hamlet" - odezwa³ siê po chwili „Wood". - Taka s³u¿ba.

- Nie mo¿emy nawet zawiadomiæ ich rodzin - doda³ Czerny. - Jak siê skoñczy wojna, trzeba bêdzie 

tam pojechaæ - i wystawiæ chocia¿ symboliczny grób. Zas³u¿yli na to...

Znowu zapad³o milczenie.

Na szczêœcie czo³gi, których g¹sienice tak zniszczy³y nawierzchniê, zjecha³y gdzieœ w bok, i ostatni 

odcinek drogi by³ g³adki i równy. „Wood" nacisn¹³ peda³ gazu do oporu; nie protestowali, chcieli jak 

najszybciej znaleŸæ siê w jakimœ ciep³ym miejscu.



Zameldowali siê w miejscowym dowództwie i tam wskazano im na nocleg star¹ gospodê niedaleko 

rynku. Przyjêli to z zadowoleniem, ale, gdy tam weszli, prze¿yli przykre zaskoczenie. Wszystkie pokoje by³y 

pozajmowane i jedynym miejscem do spania okaza³y siê sto³y w sali bilardowej, gdzie zreszt¹ zebra³o siê 

parê tuzinów ¿o³nierzy. Gêsty dym papierosowy drapa³ w gardle, co jednak nie by³o tak przykre, jak odór 

przepoconych skarpet, dawno nie pranych mundurów i nie mytych cia³. Wszyscy przybyli tu niedawno, 

przemoczeni i zziêbniêci, wiêc na kominku rozpalono wielki ogieñ, a zmoczone sukno kurtek i p³aszczy 

parowa³o, wype³niaj¹c salê wilgoci¹, w której kwaœny zapach dymu papierosowego stawa³ siê zupe³nie nie 

do zniesienia.

- Przyzwyczaimy siê - powiedzia³ jakby na pocieszenie „Wood", przysuwaj¹c du¿y stó³ do œciany. - 

Dobre miejsce na nas trzech. Rzeczywiœcie, le¿¹c obok siebie na stole, byli zabezpieczeni przed insektami i 

gryzoniami, ¿eruj¹cymi zwykle w nocy w restauracyjnych pomieszczeniach.

Compaigne roz³o¿y³ ko¿uszek i pod³o¿y³ plecak pod g³owê, opieraj¹c go o œcianê. Równie¿ Czerny i 

„Wood" przygotowali sobie pos³ania, choæ wiedzieli, ¿e ich miêkkoœæ jest pozorna, i wielokrotnie bêd¹ budziæ 

siê zdrêtwiali i obolali po d³ugotrwa³ym le¿eniu na twardym stole. Byli zmêczeni podró¿¹ i sen mimo 

wszelkich przeciwnoœci i niewygód przyszed³ szybko.

- Czy jest tutaj pu³kownik Compaigne? Szukam pu³kownika Compaigne'a! - ¿o³nierz przeciskaj¹cy 

siê od drzwi œwieci³ latark¹, jakby w ten sposób chcia³ znaleŸæ oficera, którego nie widzia³ na oczy.

- Tutaj! - Compaigne podniós³ rêkê.

Budzi³ siê obola³y, po jakimœ koszmarnym œnie, który zapewne by³ wynikiem zaduchu, gêstniej¹cego 

z godziny na godzinê.

Na ¿o³nierza, który przepychaj¹c siê w ciemnoœciach przez zat³oczon¹ salê, nadepn¹³ nie raz na 

œpi¹cych na pod³odze, polecia³y wyzwiska, ale on przedosta³ siê do sto³u; „Wood" i Czerny obudzili siê 

równie¿.

- Kapral Laddoux z komendy miasta - przedstawi³ siê ¿o³nierz. - Przys³ali mnie po pana, gdy¿ 

znaleziono coœ ciekawego w piwnicy domu przy rynku.

Compaigne podniós³ siê z trudem, czuj¹c ból pleców i drêtwienie koñczyn, ale myœl o wyjœciu na 

œwie¿e powietrze wydawa³a mu siê bardzo poci¹gaj¹ca.

¯o³nierz poprowadzi³ ich wyludnionymi uliczkami do trzypiêtrowej kamienicy, która wygl¹dem bardzo 

odbiega³a od innych budynków w tym rejonie miasta. By³a ponura, ale solidna, co mog³o sk³oniæ niemieckie 

dowództwo do umieszczenia tam wa¿nego oddzia³u.

Zbiegli po betonowych schodach do piwnicy, gdzie by³o ju¿ kilku oficerów amerykañskich.

- Odkryliœmy to godzinê temu - powiedzia³ jeden z nich - ale sami nie umiemy oceniæ, czy jest coœ 

warte.

Compaigne i Czerny rozejrzeli siê po piwnicy. By³o to obszerne i niskie pomieszczenie, bez okien, o 

solidnym stropie, wzmocnionym betonowymi belkami. Na pierwszy rzut oka wygl¹da³o na oœrodek 

³¹cznoœci, który operatorzy opuœcili w wielkim poœpiechu. Wzd³u¿ œcian sta³y mocne drewniane sto³y, jasno 

oœwietlone, na których ustawiono zwyk³e maszyny do pisania, radiostacje oraz urz¹dzenia w drewnianych 

skrzynkach przypominaj¹ce maszyny do pisania, choæ bez w¹tpienia nimi nie by³y. Brakowa³o im wa³ków, 

pod którymi przesuwa³by siê papier, a kable biegn¹ce od nich do du¿ych skrzyñ z lampkami wyraŸnie 

œwiadczy³y o tym, ¿e przeznaczenie tych aparatów by³o inne.



- „Enigma" - mrukn¹³ Compaigne, dostrzegaj¹c, co zainteresowa³o Czernego.

- Co to jest? - Czerny po raz pierwszy widzia³ takie urz¹dzenia.

- Maszyny szyfruj¹ce, niesamowity wynalazek. Dziwne,, wydawa³o mi siê, ¿e tobie powinno byæ 

znane...

Czerny spojrza³ pytaj¹co na Compaigne'a, ale ten nie powiedzia³ nic wiêcej. Odwróci³ siê do jednego 

z amerykañskich oficerów:

- Musimy przejrzeæ urz¹dzenia i papiery. Posiedzimy tutaj do po³udnia. Co najmniej do po³udnia!

- Naprawdê masz zamiar zaczynaæ poszukiwania o pi¹tej nad ranem? - Czerny wydawa³ siê 

zdziwiony przyp³ywem energii, jakiej nie widzia³ u Compaigne'a od paru dni. Ten skin¹³ g³ow¹.

- Jak pomyœlê, ¿e mam wróciæ do tej œmierdz¹cej sali bilardowej, to od razu czujê siê wyspany. Wolê 

zostaæ tutaj. Przynajmniej jest czym oddychaæ.

- A co masz zamiar znaleŸæ? - Czerny podziela³ niechêæ komandora do powrotu do dusznej sali, ale 

chêtnie wykorzysta³by jeszcze parê godzin snu, zw³aszcza ¿e w ostatnim czasie nie mieli go w nadmiarze.

- To! - Compaigne wskaza³ na zwoje papierowych taœm. - Zabierajcie siê do roboty.

Sam podszed³ do amerykañskiego oficera, aby dowiedzieæ siê o okolicznoœciach zajêcia oœrodka 

oraz omówiæ sprawê zabezpieczenia i transportu znalezionych urz¹dzeñ.

Czerny rozsiad³ siê wygodnie w fotelu wyœcie³anym skór¹, jaki najwidoczniej niemiecki operator 

przyniós³ sobie z któregoœ z pomieszczeñ na górze, zebra³ papierowe paski i odk³adaj¹c przeczytane na 

lew¹ stronê sto³u, przebiega³ wzrokiem tekst wystukany przez dalekopis.

Ju¿ pierwsze depesze wskazywa³y, ¿e obs³uga opuœci³a te pomieszczenia w wielkim poœpiechu, nie 

znajduj¹c czasu na zniszczenie najbardziej wartoœciowych materia³ów. Œwiadczy³ o tym zapis ostatniej 

rozmowy, jak¹ za pomoc¹ radia prowadzi³ cz³owiek, który przed nim siedzia³ na tym fotelu. „Jak u ciebie? - 

pyta³ go ¿o³nierz z Ulm. - Nasze raporty mówi¹, ¿e Amerykanie s¹ ju¿ w Augsburgu". „Nie - odpowiedzia³ 

operator z Augsburga. - Tu wszystko jest w porz¹dku". Po chwili dopisa³: „O Bo¿e, oni ju¿ tu s¹! Czeœæ!".

Wbrew pozorom zapisy na innych taœmach nie wygl¹da³y na coœ wa¿nego. Standardowe wymiany 

zdañ i informacji miêdzy dowództwami ni¿szego szczebla, z których wy³ania³ siê obraz ogromnego chaosu 

ogarniaj¹cego wojska niemieckie w obliczu nadchodz¹cych Amerykanów.

Usadowi³ siê wygodnie w fotelu i opar³ nogi o stó³. Wkrótce po¿a³owa³ tego, gdy¿ poczu³, jak ogarnia 

go sennoœæ. Jeszcze przez moment usi³owa³ utrzymaæ powieki otwarte i patrzeæ na rzêdy liter, ale po chwili 

obraz zacz¹³ siê zamazywaæ.

- Mówi ci coœ „Orilo"? - dobieg³ go g³os „Wooda". Przez moment, zanim otworzy³ oczy, zastanawia³ 

siê, czy s³ysza³ naprawdê te s³owa, czy te¿ by³o to jakieœ senne wspomnienie rozmowy w zamku. Z 

zadowoleniem zauwa¿y³, ¿e pasek papieru, który trzyma³ w palcach, nie wysun¹³ siê, a wiêc 

prawdopodobnie nikt nie dostrzeg³, ¿e siê zdrzemn¹³.

K¹tem oka widzia³, jak Compaigne odwróci³ siê i ruszy³ w ich stronê. Pamiêtali, ¿e to nazwisko lub 

has³o poda³ im Jörg, gdy byli w podziemiach zamku.

Czerny wyci¹gn¹³ rêkê do „Wooda", aby przej¹æ pasek.

By³ to tylko fragment depeszy, jakby operator nie zd¹¿y³ odebraæ ca³oœci przekazu lub zak³ócenia 

uniemo¿liwi³y zarejestrowanie wszystkich czêœci: „...kierunku Rosenheim. ...dowodz¹cy porucznik Orilo z ... 

pu³ku...". Nie by³o równie¿ wiadomo, kto nada³ tê depeszê i dlaczego do Augsburga, skoro by³a mowa o 

Rosenheim?



- Wygl¹da jak szyfr. Nic z tego nie rozumiem, ale wiem, ¿e musimy pojechaæ do tego miasta - Czerny 

poda³ depeszê Compaigne'owi i podszed³ do du¿ej mapy Niemiec, na której naniesione by³y kolorowe ko³a, 

wskazuj¹ce prawdopodobnie zasiêg lokalnych radiostacji.

- To wrêcz nieprawdopodobne - powiedzia³, gdy odnalaz³ trasê ³¹cz¹c¹ Tzschochê z Rosenheim - 

je¿eli w tych depeszach napisano prawdê, to konwój z zamku musia³ nie tylko przemkn¹æ siê pod nosem 

Rosjan, ale przedostaæ siê tak¿e przez tereny zajête przez wojska amerykañskie.

Compaigne stan¹³ obok niego.

- Trudne, ale mo¿liwe. Jechali przez swoje ziemie. Mogli rozdzieliæ siê, korzystaæ z pomocy ludnoœci, 

a kilka ciê¿arówek to nie pu³k wojska. Zapewne wys³ali zwiad i gdyby okaza³o siê, ¿e dalej nie mog¹ jechaæ, 

ukryliby ³adunek lub jego czêœæ gdzieœ po drodze. Nie jestem pewien, czy tak nie zrobili. Idê sprawdziæ, jaka 

jest sytuacja wojskowa wokó³ tego Rosenheim.

Poszed³ na górê, a Czerny wróci³ na swój fotel ze szczerym zamiarem przegl¹dania depesz. Kubek 

kawy, który ktoœ postawi³ obok jego miejsca, wydziela³ wspania³y zapach. Usadowi³ siê jak móg³ 

najwygodniej, ponownie po³o¿y³ nogi na stole i poczu³ jak wraca b³oga sennoœæ. Siêgn¹³ jeszcze po 

nieprzejrzane paski dalekopisu i zasn¹³.

„Afgan" siedz¹cy na ³awie w zamkowej piwnicy dostrzeg³ z zadowoleniem œwiat³o latarki, nieomylny 

znak, ¿e nadchodzi Jörg.

Podniós³ siê, widz¹c, ¿e jego nag³y ruch przep³oszy³ szczury, które coraz bardziej odwa¿ne, zbli¿a³y 

siê do jego miejsca. On te¿ przyzwyczai³ siê do ich obecnoœci i ju¿ nie rzuca³ kamyczkami odpadaj¹cymi ze 

œcian w ich stronê, co zreszt¹ mia³o znikomy efekt.

- Jakie wieœci przynosisz, Prometeuszu? - powita³ Jörga.

Ten postawi³ na stole butelkê z naft¹ do lampy i metalowy pojemnik, w którym zazwyczaj przynosi³ 

¿ywnoœæ.

- Rosjanie zajêli Kancelariê Rzeszy w Berlinie. Los Hitlera nie jest znany. Wed³ug oficjalnego 

komunikatu „zgin¹³ za ojczyznê", co oczywiœcie niczego nie wyjaœnia. Mówi siê, ¿e umkn¹³ do Alpejskiej 

Reduty. Inni twierdz¹, ¿e pope³ni³ samobójstwo.

Usiad³ na ³awie obok „Afgana".

- Zastanawiam siê, co dalej? Ciê¿arówki z „Aparatem" wyjecha³y z zamku. Globcke znikn¹³...

- Mówisz, ¿e nasza misja dobieg³a koñca? - „Afgan" podniós³ g³owê, najwyraŸniej o¿ywiony 

mo¿liwoœci¹ szybkiego opuszczenia lochu, który traktowa³ jak najgorsze wiêzienie.

- Co do tego nie mam w¹tpliwoœci. Nie wiem tylko, jak siê st¹d wydostaæ?

- Ja te¿. Czujê siê jak Edmund Dantes zamkniêty w twierdzy If.

- Mo¿emy spróbowaæ wyjœæ drog¹, któr¹ wy dostaliœcie siê do zamku, ale jest piekielnie 

niebezpieczna. Warto tak ryzykowaæ w koñcu wojny?

- Mamy na sobie niemieckie mundury, to po co siê przedzieraæ przez pola minowe, zamiast wyjœæ jak 

na paradzie?

- Wówczas zgarnie nas pierwszy patrol SS i powiesi za dezercjê - Jörgowi ten pomys³ wyda³ siê 

najgorszy. - Je¿eli nawet uda siê nam omin¹æ Niemców, to dok¹d pójdziemy? Do Rosjan? Uciesz¹ siê.

- A uwa¿asz, ¿e Amerykanie przyjd¹ do zamku? Za parê dni bêd¹ tu Rosjanie!



- Krótko mówi¹c, jesteœmy w pu³apce.

- Bardzo cenne spostrze¿enie - „Afgan" podniós³ siê z ³awy. - Nie wiem jak ty, ale ja wychodzê. 

Rozkaz wykona³em, nic wiêcej nie mam tu do roboty. Poza tym - pochyli³ siê nad Jörgiem, aby podkreœliæ 

znaczenie argumentu, który zachowa³ na koniec - gdzieœ tam rozgrywaj¹ siê najwa¿niejsze wydarzenia, a 

my tu gnijemy. Wiesz, o czym mówiê. Idziemy?

- W tym esesmañskim mundurze zastrzel¹ ciê Amerykanie lub powiesz¹ Rosjanie. Przyniosê ci 

mundur Wehrmachtu, ale najwczeœniej jutro. Muszê równie¿ uzyskaæ rozkaz wyjazdu od Kunzego - Jörg 

skierowa³ siê w g³¹b tunelu.

Compaigne odwróci³ siê od okna, przez które przygl¹da³ siê d³ugiej kolumnie jeñców maszeruj¹cych 

przez Münchener Strasse w stronê pobliskiego dworca kolejowego.

Niewiele mia³ czasu, aby zwiedzaæ Rosenheim - piêkne miasto, otoczone górami - gdy¿ kapitulacja 

Niemiec sprawi³a, ¿e zwielokrotni³a siê liczba komunikatów nap³ywaj¹cych do jego kwatery. By³o ich tak 

wiele, ¿e musia³ za³o¿yæ biuro, w którym szeœciu ¿o³nierzy przyjmowa³o meldunki od miejscowej ludnoœci i 

jeñców. Niemcy chêtnie wspó³pracowali z nowymi w³adzami, przekazuj¹c wszelkie informacje, jakie tylko 

znali. Nowy burmistrz odda³ zespo³owi Compaigne'a du¿y budynek w centrum miasta, w którym przed wojn¹ 

mieœci³y siê jakieœ biura, wiêc mogli rozlokowaæ siê wygodnie, urz¹dzaj¹c prywatne kwatery w kilku 

pomieszczeniach na poddaszu i na pó³piêtrze.

Od Jörga i „Afgana" nie nap³ywa³y ¿adne wiadomoœci, od czasu gdy powiadomili, ¿e za³oga 

Tzschochy bêdzie ewakuowana prawdopodobnie szóstego maja, a oni, nie czekaj¹c na rozwój wydarzeñ, 

podejm¹ próbê przedarcia siê do amerykañskiej strefy. Na tym ³¹cznoœæ zakoñczy³a siê, a posterunki 

amerykañskie, poinformowane, ¿e maj¹ natychmiast zawiadomiæ, gdyby zg³osi³ siê do nich kapitan 

Wehrmachtu Hugo Jörg, nie przekaza³y ¿adnego sygna³u. Wielkie podwójne drzwi, w których klamka by³a 

na poziomie oczu cz³owieka o przeciêtnym wzroœcie, otworzy³y siê i stan¹³ w nich Czerny.

- Has³o „Orilo" w³aœnie zabrzmia³o - powiedzia³ wchodz¹c. - ¯andarmeria zatrzyma³a porucznika 

Wehrmachtu, który poda³, ¿e tak siê nazywa. Kaza³em go tutaj przywieŸæ.

- Czy¿by coœ zaczê³o siê dziaæ?

Compaigne wróci³ do biurka, przy którym przegl¹da³ raporty o sytuacji w Berlinie, nie znajduj¹c 

jednak nic ciekawego dla swojej grupy.

- Wiemy o nim coœ bli¿szego?

Czerny pokrêci³ g³ow¹, siadaj¹c naprzeciw Compaigne'a.

- Nie ma dokumentów, co nie musi dziwiæ. Pewny siebie, ró¿ni siê od innych jeñców, zachowuj¹cych 

siê apatycznie. Id¹ z dworca, wiêc powinni byæ za kilka minut.

Obydwaj czuli, ¿e zbli¿a siê prze³om w ich pracy, która utknê³a w martwym punkcie.

Nie czekali d³ugo. W drzwiach stan¹³ ros³y Murzyn, w bia³ym he³mie ¿andarmerii wojskowej i 

stukn¹wszy obcasami, zameldowa³ doprowadzenie jeñca.

Mê¿czyzna stoj¹cy pó³ kroku z ty³u wygl¹da³ niepozornie w pobrudzonym mundurze bez odznak, 

choæ jakoœæ materia³u wskazywa³a, ¿e jest to mundur oficerski. Nie widaæ by³o po nim, ¿eby ba³ siê 

czegokolwiek.

- Pan porucznik Orilo? - zapyta³ Compaigne. - Czy ma pan jakieœ dokumenty?



- Nie - jeniec pokrêci³ g³ow¹. - Nie mam dokumentów, ani nie nazywam siê Orilo.

Podszed³ do fortepianu stoj¹cego przy œcianie, na którym Compaigne, nie znajduj¹c wystarczaj¹co 

du¿o miejsca na biurku i stole, roz³o¿y³ papiery.

- Czy mogê? - zapyta³. Dopiero teraz zrozumieli, dlaczego tam w³aœnie skierowa³ siê, widz¹c, ¿e 

wzi¹³ paczkê papierosów, któr¹ Czerny po³o¿y³ w tamtym miejscu. - Jeñcom nie daj¹...

Wyj¹³ kilka papierosów i w³o¿y³ do kieszeni munduru.

- Niech ju¿ pan weŸmie wszystkie - mrukn¹³ Czerny.

- Dziêkujê - jeniec prze³o¿y³ papierosy do paczki i schowa³ j¹. Spojrza³ za siebie na Murzyna wci¹¿ 

stoj¹cego przy drzwiach i uderzaj¹cego bia³¹ pa³k¹ w lew¹ d³oñ, jakby w ten sposób chcia³ daæ znaæ, ¿e 

gotów jest przywo³aæ bezczelnego Niemca do porz¹dku.

- Dziêkujê, sier¿ancie - Compaigne zwróci³ siê do ¿andarma. - Zaczekajcie za drzwiami. Poradzimy 

sobie.

¯andarm zasalutowa³ i odwróci³ siê. Compaigne odczeka³ chwilê, a¿ zamknie za sob¹ drzwi.

- No, wiêc... - zwróci³ siê do oficera. - Jak pan siê nazywa?

- Jestem SS-Obersturmbannführer Globcke - zawiesi³ g³os.

Compaigne spojrza³ na Czernego. Znali to nazwisko z relacji Jörga.

Zrozumia³ ich gest.

- Tak jest, szef ochrony zamku Tzschocha, a w³aœciwie tajnego oœrodka, jaki mieœci³ siê tam od tysi¹c 

dziewiêæset czterdziestego roku. Wszystko, co wiecie o mnie, pochodzi od kapitana Jörga.

Wskaza³ na fotel.

- Czy mogê usi¹œæ?

- Nie! - Compaigne zrozumia³, ¿e esesman usi³uje narzuciæ im swój styl rozmowy. - Jest pan jeñcem 

lub wiêŸniem, który pope³ni³ zbrodnie wojenne, a nie naszym goœciem. Niech pan mówi dalej.

Podszed³ do fotela, na który wskazywa³ Globcke, i usiad³.

- Dlaczego ukrywa siê pan w mundurze porucznika Wehrmachtu pod fa³szywym nazwiskiem?

- Trudno by³oby mi poruszaæ siê w mundurze SS. Istnia³o ryzyko, ¿e któryœ z waszych ¿o³nierzy 

zastrzeli mnie, zanim do was dotrê - Globcke nie robi³ wra¿enia cz³owieka zbitego z tropu. -Orilo, to 

panieñskie nazwisko mojej kuzynki. Nie mog³em przecie¿ podaæ swojego nazwiska, jako cz³owieka, który 

skontaktuje siê z wami. Moi koledzy z Gestapo mogli przechwyciæ tak¹ wiadomoœæ. Wszystko to by³oby ze 

szkod¹ dla naszej - podkreœli³ to s³owo -sprawy!

- Logiczne, panie Globcke. Czego pan od nas oczekuje?

- Niewiele, tylko zwolnienia z niewoli...

- ...aby w ten sposób uzyskaæ now¹, najbardziej autentyczn¹ to¿samoœæ, która pozwoli panu unikn¹æ 

odpowiedzialnoœci za to, co robi³ pan w czasie wojny - Compaigne przybra³ drwi¹cy ton.

- Zgadzam siê z pierwsz¹ czêœci¹ pana wypowiedzi... - Globcke wyj¹³ z kieszeni papierosy. - Czy 

chocia¿ pozwol¹ panowie, ¿e zapalê. Przyznam siê, ¿e nie mia³em papierosa w ustach od dwóch dni.

Compaigne skin¹³ g³ow¹.

- Do rzeczy, panie Globcke!

- Co do drugiej czêœci, to nie obawiam siê odpowiedzialnoœci, gdy¿ poza cz³onkostwem w SS nie 

pope³ni³em ¿adnej zbrodni!

- A co zrobi³ pan z Natali¹? - Czerny podszed³ do niego. - Torturowanie nie jest zbrodni¹?



- Nie torturowa³em jej! - Globcke zaprzeczy³ z tak¹ si³¹, ¿e gotowi byli mu uwierzyæ. - Choæ przyznajê, 

prowadzi³em... - zastanawia³ siê przez chwilê nad doborem s³owa - twarde, bezkompromisowe œledztwo. 

Wymierzenie paru policzków nie jest jednak przestêpstwem!

- Nie my to bêdziemy oceniaæ - Compaigne zaczyna³ traciæ cierpliwoœæ. Pewnoœæ siebie, jak¹ 

prezentowa³ esesman, wytr¹ca³a go z równowagi.

- Takie s¹ zasady wojny i nie ja je wymyœli³em. Pani Natalia, podejmuj¹c siê dzia³alnoœci sprzecznej z 

prawem, akceptowa³a te zasady!

- Esesmañska logika! - warkn¹³ Compaigne. - Niech pan podejdzie do okna i zobaczy, co zrobiliœcie z 

tym piêknym krajem, stosuj¹c tak¹ w³aœnie logikê. I przestanie opowiadaæ te g³upoty! Do rzeczy, panie 

Globcke!

- Ma pan racjê. PrzejdŸmy do rzeczy. W zamian za zwolnienie z niewoli wska¿ê wam miejsce, w 

którym ukry³em „Aparat", zwany przez was ryba-miecz.

- Bez ³aski, zastosujemy „zasady wojny" i wkrótce sam pan nas tam zaprowadzi. Sadyœci, którzy 

lubi¹ zadawaæ ból, s¹ wszêdzie, niestety, równie¿ w wojskach amerykañskich.

Globcke uœmiechn¹³ siê. By³ zbyt dobrze przygotowany do tej rozmowy, zbyt dog³êbnie przemyœla³ 

ka¿dy jej fragment, aby nie przewidzieæ, ¿e mo¿e paœæ taki argument.

- Wówczas Natalia zginie - powiedzia³ spokojnie. - Mówi pan, ¿e zastosujecie „zasady wojny", a wiêc 

tym samym zgadzacie siê na postêpowanie wobec zak³adników, a takim jest Natalia. Nie ma pan innego 

wyjœcia, panie pu³kowniku, jak tylko przyj¹æ moj¹ propozycjê lub odes³aæ mnie do obozu. Oczywiœcie ju¿ nie 

do obozu dla ¿o³nierzy Wehrmachtu, lecz esesmanów. Powtarzam, ¿e przewidzia³em i takie ryzyko, ale nie 

s¹dzê, ¿eby was by³o staæ na oddanie „Aparatu" Rosjanom.

Zapali³ papierosa, który dotychczas trzyma³ w palcach. Czeka³, wiedz¹c, ¿e wygrywa.

- Czy zwolnienie z niewoli ma byæ na nazwisko Orilo? - odezwa³ siê Czerny, próbuj¹c prze³amaæ 

impas, w jakim znalaz³a siê rozmowa Compaigne'a i Globckego.

- Nie, in blanco - Globcke g³êboko wci¹gn¹³ dym, jak palacz, któremu przez wiele dni brakowa³o 

papierosa. - Wstawiê tam nazwisko, którego nie bêdziecie znali, tym samym nie bêdziecie mogli mnie 

szukaæ, gdy st¹d wyjdê.

- Dobrze! - Compaigne przemyœla³ propozycjê i przyj¹³, ¿e w tej potyczce przewaga by³a po stronie 

esesmana. Zbyt dobrze przygotowa³ siê do tej rozmowy. - Gdzie jest „Aparat"?

- Dzisiaj jest za póŸno, aby go wydobyæ - Globcke zdusi³ papieros w popielniczce. - Przygotujcie na 

jutro ze trzydziestu ludzi. Wszystkie urz¹dzenia s¹ zakopane niedaleko, ale zajmuj¹ du¿o skrzyñ.

- Oddaje pan „Aparat" tylko za kawa³ek papieru zwalniaj¹cy z niewoli? - Czerny stara³ siê zrozumieæ 

motywy dzia³ania esesmana.

- Panie majorze - Globcke obróci³ siê w jego stronê - jako ¿o³nierz wype³ni³em rozkaz nakazuj¹cy mi 

ewakuowanie „Aparatu" z zamku. Zrobi³em wiêcej, wprowadzaj¹c Rosjan w b³¹d, gdy¿ zbombardowali 

konwój przewo¿¹cy stare czêœci samochodowe i s¹ przekonani, ¿e zniszczyli „Aparat". Bezwarunkowa 

kapitulacja, podpisana przez moich dowódców, nakazuje oddanie broni aliantom, wiêc oddaj¹c wam to 

urz¹dzenie, nie ³amiê przysiêgi. Co prawda, mog³em je ukryæ, ale po co?

Odwróci³ siê, daj¹c znaæ, ¿e nie ma nic wiêcej do powiedzenia i czeka, a¿ Compaigne wezwie 

¿andarma.

- Jeszcze jedno - zatrzyma³ go Czerny. - Kiedy wypuœci pan Nataliê?



- Gdy po wydobyciu skrzyñ i sprawdzeniu, ¿e jest to „Aparat", dacie mi glejt zwalniaj¹cy z niewoli i 

pozwolicie odejœæ.

Wielki ciemnoskóry ¿andarm pojawi³ siê w progu, wci¹¿ z pa³k¹ w d³oni. Compaigne skin¹³ g³ow¹, ¿e 

mo¿e wyprowadziæ Globckego.

- Pilnujcie go dobrze, bêdzie potrzebny rano - powiedzia³ do sier¿anta.

Patrzy³ jeszcze przez chwilê na odchodz¹cego Globckego.

- W tym swoim perfekcyjnym planie musia³ pope³niæ jakiœ b³¹d, ale, dopóki go nie znajdziemy, 

musimy przyjmowaæ jego warunki - powiedzia³ do Czernego.

- Rzygaæ mi siê chce, gdy s³ucham tego sukinsyna i nie mogê zdzieliæ go po tej jego obrzydliwej 

esesmañskiej mordzie!

- To mo¿esz zawsze - Compaigne powiedzia³ to w taki sposób, ¿e Czerny nie wiedzia³, czy mówi 

serio, czy ¿artuje.

- Dziêkujê, dobry pomys³ - tym samym tonem odrzek³ Czerny. - A b³¹d pope³ni³...

- Jaki?

- Nie uwzglêdni³ Joanny.

- Tutaj - Globcke wskaza³ na stertê gruzów le¿¹c¹ obok domu na przedmieœciu. - Najpierw 

umieœciliœmy skrzynie w piwnicy, a potem zwaliliœmy na to œcianê.

Compaigne skin¹³ na jeñców, którzy z ³opatami i kilofami podeszli do wskazanego miejsca. Nie mia³ 

w¹tpliwoœci, ¿e Globcke mówi prawdê i za kilkanaœcie minut wyci¹gn¹ skrzynie. Odszed³ na bok i zapali³ 

papierosa. Ci¹gle rozwa¿a³, jak mo¿e zmieniæ bieg spraw, narzucony im przez esesmana. Nie znajdowa³ 

jednak ¿adnego pomys³u. Ka¿dy ruch, jaki by wykona³, móg³ zostaæ skontrowany. Pozosta³o jedynie 

podporz¹dkowaæ siê ¿¹daniom cz³owieka, którego najchêtniej postawi³by przed s¹dem.

Kilof któregoœ z jeñców uderzy³ o metalow¹ obejmê skrzyni.

- Ostro¿nie! - krzykn¹³ Globcke. - Resztê odgruzowaæ rêkami!

Znów sta³ siê esesmanem wydaj¹cym rozkazy. Natychmiast jednak zreflektowa³ siê i wycofa³ do 

drugiego szeregu, a jeñcy zaczêli wydobywaæ skrzynie.

- Jak pan widzi, wywi¹za³em siê ze swojej obietnicy - Globcke podszed³ do Compaigne'a. - Proszê o 

glejt.

Uœmiecha³ siê jak cz³owiek zadowolony z dobrze wykonanego zadania. Wci¹¿ triumfowa³.

- Zaraz - Compaigne podwa¿y³ ³omem wieko skrzyni, jednej z mniejszych wydobytych z piwnicy, 

która zosta³a oczyszczona z gruzu.

- Wygl¹d zgadza siê z raportem Jörga - Czerny pochyli³ siê nad Compaigne'em, który przegl¹da³ 

zawartoœæ.

Nigdy nie widzia³ „Aparatu", ale porównywa³ urz¹dzenie w skrzyni z tymi, które zna³ z Bletchley Park. 

Nie mia³ w¹tpliwoœci, ¿e Globcke nie oszuka³ ich. Przywo³a³ go gestem.

- Chcê zobaczyæ walec. Niech pan otworzy skrzyniê, w której zosta³ umieszczony.

Globcke uœmiechn¹³ siê.

- Jörg... wam doniós³ - powiedzia³ powoli, z trudem maskuj¹c zaskoczenie - ale jak to zrobi³?

By³ szczerze zdumiony. Po chwili uzna³ jednak, ¿e oczekiwanie na odpowiedŸ na to pytanie jest 

niedorzecznoœci¹.



- Wie pan, ja uwa¿a³em na pocz¹tku, ¿e Jörg jest szpiegiem rosyjskim, gdy¿ Rosjanie te¿ byli 

informowani o „Aparacie". Myli³em siê.

Compaigne wzruszy³ ramionami, daj¹c znaæ, ¿e rozterki esesmana go nie interesuj¹.

- Gdzie walec? - powtórzy³.

- Litera „R". - Globcke wskaza³ na niewielk¹ skrzyniê i natychmiast doda³: - Zawarliœmy uk³ad i 

wykonujê go uczciwie.

Czerny podniós³ wieko. Urz¹dzenie, które tam le¿a³o troskliwie opakowane w paku³y i wióry, by³o w 

dobrym stanie i kompletne. Skin¹³ do Compaigne'a, potwierdzaj¹c, ¿e wszystko siê zgadza.

- Móg³by pan za¿¹daæ pieniêdzy... - komandor spojrza³ Globckemu w oczy, staraj¹c siê wyczuæ jego 

reakcjê. - Du¿o pieniêdzy!

- Jestem oficerem, nie handlarzem - Globcke wytrzyma³ jego wzrok. - Przez ca³e ¿ycie walczy³em z 

najwiêkszym z³em tego œwiata: bolszewizmem. Ca³e Niemcy walczy³y z bolszewizmem, gdy¿ byliœmy 

najbardziej zagro¿eni i z zewn¹trz, i od wewn¹trz. Ale tê walkê przegraliœmy, dlatego, ¿e wy, którzy 

nazywacie siebie narodem demokratycznym, wsparliœcie to z³o. To tak jakby anio³ ochrania³ okrutnego i 

krwio¿erczego diab³a. Teraz bêdziecie musieli sami tê walkê podj¹æ. Dlatego œwiadomie oddajê wam to 

urz¹dzenie, bo wiem, ¿e pomo¿e ono w kontynuowaniu dzie³a, które dla mnie by³o spraw¹ najwa¿niejsz¹. 

Proszê o glejt.

Compaigne patrzy³ przez chwilê w milczeniu na esesmana, zaskoczony logik¹ jego wyk³adu. Powoli 

siêgn¹³ do kieszeni i wyj¹³ z³o¿ony papier.

- Gdzie jest Natalia?

Globcke zerkn¹³ na zegarek.

- Powinna w³aœnie dojœæ do dworca i czekaæ tam na patrol, jaki zapewne pan wyœle. Czy mam 

pozostaæ, a¿ sprawdzi pan moj¹ prawdomównoœæ do koñca?

- Jest pan wolny, panie... jak tam pan siê teraz nazywa - Compaigne poda³ mu dokument.

- Chwileczkê! - Czerny zobaczy³, ¿e esesman odchodzi. Ten zatrzyma³ siê i odwróci³, jakby 

zdziwiony. W tym momencie Czerny, który stan¹³ przed nim i honorowo odczeka³ kilka chwil, jakby dawa³ 

przeciwnikowi czas na przygotowanie siê do obrony, wykona³ szybki cios, trafiaj¹c Niemca dok³adnie w nos. 

Ten zrobi³ kilka kroków do ty³u, upad³ i le¿a³ oszo³omiony, zanim powoli podniós³ siê i uklêkn¹³. Krew p³yn¹ca 

z rozbitego nosa kapa³a wielkimi kroplami na mundur.

- Zgodnie z zasadami wojny, panie Obersturmbannführer - Czerny stan¹³ w lekkim rozkroku, licz¹c, 

¿e esesman rzuci siê na niego. Globcke, jakby wyczuwaj¹c zdecydowan¹ przewagê Polaka, zebra³ siê 

niezdarnie, bez zamiaru podjêcia walki. Uniós³ wysoko g³owê, aby w ten sposób zatamowaæ krew, przytkn¹³ 

do nosa jak¹œ szmatê wyci¹gniêt¹ z kieszeni i, nie odwracaj¹c siê, odszed³ szybko.

- A nie mówi³eœ nic, ¿e w waszym maj¹tku by³ równie¿ trener bokserski - odezwa³ siê Compaigne.

- Je¿eli rozwa¿aæ pod tym k¹tem, to mo¿emy uznaæ, ¿e Globcke mia³ szczêœcie, gdy¿ mój instruktor 

fechtunku by³ jeszcze lepszy.

- JedŸ na dworzec po Nataliê i zabierz j¹ do komendy, aby mog³a powiadomiæ matkê. Œci¹gnij te¿ 

lekarza. Ja tu zostanê i dopilnujê za³adunku na ciê¿arówki.

Czerny ruszy³ w stronê motocykla opartego o œcianê.

- Zaczekaj! - Compaigne zatrzyma³ go. - Masz jakieœ wiadomoœci o Jörgu i „Afganie"?

Pokrêci³ g³ow¹.



- Rosjanie zajêli Tzschochê, ale na pytanie naszej misji, czy wœród jeñców by³ kapitan Jörg, 

zaprzeczyli.

- Mam nadziejê, ¿e zdo³ali umkn¹æ - Czerny nie ok³amywa³ komandora. Tylko tyle by³o mu wolno 

powiedzieæ. Czy¿by Compaigne czegoœ siê domyœla³?

Odwróci³ siê i pobieg³ do motocykla, aby przerwaæ dalsz¹ rozmowê na temat Jörga.

W szumie miasta, którego ¿ycie zosta³o st³umione kapitulacj¹ i wkroczeniem wojsk okupacyjnych, 

s³ychaæ by³o, jak zegar na pobliskim ratuszu wybija³ godzinê osiemnast¹. Czerny wyprostowa³ siê i roz³o¿y³ 

rêce, aby rozci¹gn¹æ napiête miêœnie. Przez ostatnie kilka godzin tkwi³ w niewygodnej pozycji, nadzoruj¹c 

skomplikowane po³¹czenia kabli doprowadzaj¹cych pr¹d do jednego z zespo³ów „Aparatu". Nie mia³ 

pojêcia, jak powinny biec, ale czynnoœæ tê wykonywa³ niemiecki technik, któremu Czerny nie wierzy³, i uzna³, 

¿e bêdzie on lepiej pracowa³, wiedz¹c, ¿e jest pod kontrol¹.

- D³ugo jeszcze? - w drzwiach stan¹³ Compaigne.

- Zejdzie do œwitu. Pójdê siê przejœæ. Zostaniesz? - Czerny postanowi³ wykorzystaæ okazjê i wyjœæ.

Zdj¹³ kurtkê z wieszaka i wyszed³ szybko na korytarz. Czu³ siê doskonale, pomimo wielu 

nieprzespanych nocy, gdy¿ œwiadomoœæ, ¿e za kilka godzin uruchomi¹ „Aparat", by³a tak ekscytuj¹ca, i¿ nie 

pozwala³a poddawaæ siê zmêczeniu. Zaprz¹ta³a go jednak inna myœl.

Zszed³ na pó³piêtro i skierowa³ siê do w¹skiego korytarzyka, gdzie urz¹dzono pokoje goœcinne. Nie 

by³o w nich luksusu, ale by³y czyste i wyposa¿one w ³adne meble, œci¹gniête z pobliskiego hotelu. Dla 

Compaigne'a i niego mia³o to dodatkowe znaczenie, ¿e nawet id¹c spaæ, pozostawali w bezpoœrednim 

s¹siedztwie pokoju ³¹cznoœci i w ka¿dej chwili mogli podj¹æ dzia³anie, dowiaduj¹c siê o wa¿nym odkryciu.

Zatrzyma³ siê przed drzwiami z numerem „4" i zastuka³. Nie s³ysz¹c odpowiedzi, nacisn¹³ klamkê.

- Natalia? - powiedzia³ cicho. - Natalia?

W g³êbi pokoju zajaœnia³a lampka. Dziewczyna le¿¹ca na szerokiej kanapie, okryta kocem, 

podnios³¹ g³owê.

- Ju¿ czas - powiedzia³. - Zaczekam na korytarzu.

Cicho zamkn¹³ drzwi i rozejrza³ siê. O tej porze w budynku by³o ju¿ cicho i spokojnie. Jedynie z 

parteru dobiega³y go g³osy wartowników.

Po kilku minutach Natalia stanê³a w drzwiach. Zerkn¹³ na ni¹ przelotnie, aby nie uraziæ jej zbyt 

natarczywym przygl¹daniem siê jej twarzy. Rany zagoi³y siê i trudno by³o dostrzec œlady tortur, jakie zadawa³ 

jej Beer. Sama sprawia³a wra¿enie, ¿e straszne wspomnienia odchodz¹ i odzyskuje równowagê.

- Ju¿ jest? - zapyta³a.

Spojrza³ na zegarek.

- Wed³ug ostatniej informacji powinien byæ miêdzy osiemnast¹ a dziewiêtnast¹. ChodŸmy.

Noc by³a zimna. Od gór wia³ silny, nieprzyjemny wiatr budz¹cy niepokój, co przywodzi³o mu na myœl 

halny. Natalia nasunê³a chustkê na g³owê i rozejrza³a siê wokó³ z wyraŸn¹ ciekawoœci¹. Niewiele widzia³a 

tego miasta, tyle co z okna samochodu, którym przywióz³ j¹ Globcke. Potem siedzia³a w ma³ym pokoju, 

którego okna zosta³y zaklejone gazetami, pilnowana przez starego ¿o³nierza, który z nudów opowiedzia³ jej 

wszystko o swojej rodzinie, a myœl¹c, ¿e jest wa¿nym wiêŸniem, co chwila przeprasza³, ¿e nie mo¿e jej 

puœciæ i prosi³, aby wstawi³a siê za nim, gdy pójdzie do niewoli. A¿ pewnego dnia spojrza³ na zegarek,



powiedzia³ „ju¿ czas" i zaprowadzi³ j¹ na dworzec, kaza³ usi¹œæ w poczekalni, a sam znikn¹³ w t³umie.

Rozejrzeli siê. Z daleka dostrzegli grupê ¿o³nierzy amerykañskich, grzej¹cych siê przy ognisku 

rozpalonym w metalowej beczce. Najwidoczniej pe³nili wartê w pobli¿u budynku komendantury, ale nie 

czuj¹c zagro¿enia, zlecili czujnoœæ koledze siedz¹cemu w jeepie obok karabinu maszynowego, a sami 

grzali siê przy p³omieniach.

Czerny i Natalia przeszli przez ulicê, prowadzeni bacznym spojrzeniem wartowników, którym jednak 

najwyraŸniej nie chcia³o siê oddalaæ od ogniska i sprawdzaæ ich dokumenty. Kierowali siê do ma³ej knajpki, 

nad któr¹ wisia³ szyld w bia³o-niebieskie romby. Wewn¹trz tylko jeden stolik by³ zajêty przez ¿o³nierzy, którzy 

przerwali patrolowanie ulic i weszli do kawiarenki, licz¹c na darmowy poczêstunek.

Natalia i Czerny usiedli przy oknie, aby mieæ widok na ulicê.

- Zimno - powiedzia³ Czerny, chc¹c przerwaæ przed³u¿aj¹ce siê milczenie. - Mo¿e wrócisz do pokoju?

Pokrêci³a g³ow¹.

- Zaczekam - powiedzia³ prawie bezg³oœnie.

¯eliwny piecyk na trzech nó¿kach, od którego rura bieg³a do otworu wyciêtego w okiennej szybie, by³ 

zimny, zaœ w³aœciciel, który podszed³ do ich stolika, od razu stwierdzi³, ¿e jedyne, co ma ciep³ego, to 

„sznaps".

- Nie ma gazu, nie ma na czym zagrzaæ wody - wyjaœni³ i szybko wróci³ za bufet, gdzie zaj¹³ siê 

przek³adaniem talerzy.

- K³amie, jak pies - mrukn¹³ Czerny.

Odleg³y warkot samochodu kaza³ im spojrzeæ w górê ulicy, gdzie po chwili zza zakrêtu wy³oni³y siê 

œwiat³a.

¯o³nierze przy beczce siêgnêli po thompsony i wyszli na jezdniê.

Jeep z szar¹ opoñcz¹ zatrzyma³ siê. Kierowca poda³ im dokumenty. Rozmawiali przez chwilê, po 

czym jeden z wartowników odwróci³ siê i wskaza³ na budynek, w której mieœci³a siê kafejka.

- Jörg? - powiedzia³a Natalia, jakby z nadziej¹, ¿e za chwilê zobaczy go.

- Tak s¹dzê.

Jeep po kontroli ruszy³ ostro i szybko zbli¿a³ siê do nich. Dostrzegli, ¿e ktoœ macha spod plandeki, 

najwyraŸniej widz¹c ich przez wystawow¹ szybê.

- Hugo! - krzyknê³a Natalia i zerwa³a siê z krzes³a. Przebieg³a przez salê.

Jörg wysun¹³ siê spod plandeki i trzymaj¹c siê jedn¹ rêk¹ uchwytu, drug¹ macha³ na powitanie. 

Zeskoczy! dok³adnie w momencie, w którym Natalia otworzy³a drzwi i wybieg³a na ulicê. Objêli siê jak 

przyjaciele, którzy uszli œmierci, i stali tak przez chwilê, przypatruj¹c siê sobie.

- Dzielna dziewczyna - powiedzia³ po chwili Jörg.

- Dobrze, ¿e ¿yjesz... - odpowiedzia³a Natalia.

- Mo¿ecie witaæ siê tam, w œrodku? - zapyta³ „Afgan", który zaparkowa³ przy krawê¿niku i wysiad³, 

dŸwigaj¹c niewielki tobo³ek.

- Jak postoicie tu d³u¿ej, to zaraz zbiegnie siê ca³a komendantura - Czerny spojrza³ na okna budynku 

naprzeciw. Nie chcia³, aby zbyt wiele osób widzia³o Jörga.

Usiedli przy innym stoliku, ju¿ w g³êbi kawiarnianej sali.

- Jak wydostaliœcie siê z zamku? - zapyta³ Czerny.

- Kunze, porz¹dny facet, da³ mi papiery z rozkazem wyjazdu dla mnie i „Afgana", którego przebra³em



w mundur Wehrmachtu. Reszta by³a ³atwa: trochê poci¹giem, trochê rowerami, które kupiliœmy w jakiejœ 

wiosce. Rosjanie do nas strzelali, bo wyszli pobawiæ siê w polowanie na Niemca. Na szczêœcie byli pijani, 

wiêc nie trafili. I tak, a¿ do pierwszego amerykañskiego posterunku, gdzie chcieli wzi¹æ nas do niewoli, ale 

dali siê przekonaæ i pozwolili zadzwoniæ do ciebie.

Patrzy³ na Czernego, nie wiedz¹c, czy mo¿e wprost dopytywaæ siê o zdrowie Natalii. Wreszcie, 

widz¹c przyzwolenie w skinieniu g³owy, obróci³ siê do niej.

- Wkrótce wyruszam do Pary¿a. Co mam powiedzieæ twojej matce?

- Powiedz, ¿e têskniê za ni¹ i ¿e czujê siê coraz lepiej, ona to zrozumie. Nasz los by³ taki sam. Matka i 

córka...

- Natalia przyjedzie do Pary¿a wkrótce po was. Nie chcê, aby ponownie cokolwiek jej zagrozi³o. Tu 

jest bezpieczna - wtr¹ci³ siê Czerny.

- Dlaczego nie ma Howarda? - Jörg rozejrza³ siê. - Szczerze mówi¹c, s¹dzi³em, ¿e bêdzie z wami.

Czerny rozwa¿a³ przez chwilê odpowiedŸ, choæ spodziewa³ siê tego pytania. Zastanawia³ siê, czy nie 

powinien zbyæ Jörga jak¹œ informacj¹, ¿e Compaigne zosta³ gdzieœ oddelegowany, ale nie chcia³ k³amaæ.

- Widzê, ¿e zada³em ci trudne pytanie - Jörg wyczuwa³ wahanie Polaka.

- Nie, tylko zastanawia³em siê, jakiej odpowiedzi mam ci udzieliæ. Nie chcia³em nara¿aæ Howarda na 

konflikt sumienia.

Jörg patrzy³ na niego bez s³owa, choæ widaæ by³o, ¿e odpowiedŸ zaskoczy³a go. Czeka³ na dalsze 

wyjaœnienia.

- Byæ mo¿e siê mylê, ale uwa¿am tak: Howard lada miesi¹c wróci do Stanów Zjednoczonych i bêdzie 

pracowa³ w rz¹dowej agencji. Je¿eli Ameryka nie zmieni swojego stosunku do Zwi¹zku Radzieckiego, to on 

mo¿e staæ siê dla nas, dla ciebie, dla mnie, niebezpieczny!

- Ej ¿e! - Jörg by³ coraz bardziej zaskoczony. - A nie mówi¹ przez ciebie polskie uprzedzenia?

- Wiesz, co mi powiedzia³ Howard? - Czerny pochyli³ siê nad sto³em. - W czterdziestym czwartym 

roku Biuro S³u¿b Strategicznych otrzyma³o z Finlandii radzieck¹ ksiêgê kodów licz¹c¹ tysi¹c piêæset stron, 

któr¹ zdobyto gdzieœ na froncie pod Leningradem. I co zrobili uczciwi Amerykanie? Oddali w³aœcicielowi! Tak 

poleci³ prezydent Franklin Delano Roosevelt! Na szczêœcie, bez jego wiedzy, szef Biura nakaza³ skopiowaæ 

tê ksiêgê. Chcesz wiêcej przyk³adów amerykañskiej naiwnoœci?

Jörg nie odpowiada³, zdaj¹c sobie sprawê, ¿e Polak ma racjê. Ten mówi³ dalej:

- Zak³adam, ¿e amerykañskie instytucje s¹ naszpikowane komunistami gotowymi ujawniæ wszystko 

Rosjanom. Nie chcê, aby Howard, gdy dostanie rozkaz napisania dok³adnego raportu z przebiegu jego 

s³u¿by w Europie, stan¹³ przed dylematem: k³amaæ, czyli pope³niæ przestêpstwo, aby ukryæ znajomoœæ z 

nami, czy opisaæ wszystko, co mo¿e trafiæ do Rosjan. W tym przypadku by³by dla nas niebezpieczny.

Jörg kiwn¹³ g³ow¹, jakby potwierdzaj¹c, ¿e zgadza siê z tak¹ ocen¹.

- Czyta³em depesze wywiadowcze wysy³ane z Waszyngtonu i Nowego Jorku, które uda³o nam siê 

odszyfrowaæ. Rosjanie wiedz¹ ogromnie du¿o o najwiêkszych amerykañskich tajemnicach. Przyznajê ci 

racjê.

- B¹dŸmy dobrej myœli - Czerny uœmiechn¹³ siê. - Ta maszyna pomo¿e im zmieniæ ich piêkn¹ 

amerykañsk¹ naiwnoœæ, gdy¿ dowiedz¹ siê, ilu maj¹ zdrajców. Ale to musi potrwaæ!

Czerny spojrza³ na zegarek.

- O której masz poci¹g?



- Za godzinê. Du¿o czasu - Jörg machn¹³ lekcewa¿¹co rêk¹. - Co z Globckem?

- Ju¿ nie ma Obersturmbannführera Globckego. Jest nowy cz³owiek, o nazwisku, którego nie 

znamy...

- Wypuœciliœcie drania?!

- To by³a cena za Nataliê i „Aparat" - wzruszy³ ramionami Czerny. - Wcale nie taka wysoka. Dosta³ 

dokument zwolnienia z niewoli, z którym pójdzie gdzieœ do urzêdu i ka¿e wystawiæ dowód osobisty na 

widniej¹ce tam nazwisko. Móg³ jeszcze za¿¹daæ pieniêdzy, a nie zrobi³ tego.

- Widocznie wie, jak zarobiæ znacznie wiêcej...

- Globcke mia³ kopiê najwa¿niejszej czêœci „Aparatu", tak zwanego walca. Wiecie, co z tym zrobi³? - 

Jörg wydawa³ siê wyraŸnie zaniepokojony.

- Pierwsze s³yszê - Czerny wzruszy³ ramionami. - Co to znaczy?

- On równie¿ bêdzie móg³ odbudowaæ „Aparat". Musisz poinformowaæ Compaigne. Niech wywiad 

amerykañski tego szuka! S¹dzê, ¿e Globcke udostêpni to urz¹dzenie jakiejœ esesmañskiej organizacji.

- To ju¿ wiesz, dlaczego nie ¿¹da³ pieniêdzy od nas.

Czerny wsta³.

- Hugo, musimy wracaæ. Howard uruchamia „Aparat". ̄ a³ujê tylko, ¿e ciebie przy tym nie ma.

Jörg te¿ podniós³ siê zza sto³u.

- Poradzicie sobie beze mnie - podszed³ bli¿ej i powiedzia³ cicho. - W zamku da³em ci niewielk¹ 

paczkê. Masz j¹?

Czerny skin¹³ g³ow¹.

- Chcesz odebraæ teraz?

- Nie, ale pilnuj, jak oka w g³owie. Zabierz do Pary¿a. Przy tobie bêdzie bezpieczniejsza.

- Zrobiê to, ale muszê wiedzieæ, co wiozê!

- Tak, tak, oczywiœcie - Jörg rzuci³ szybkie spojrzenie dooko³a. - To s¹ kopie dokumentów, które 

odnalaz³em w zamku Fürstenstein, konieczne do odczytania rosyjskich szyfrów w depeszach wys³anych po 

styczniu tysi¹c dziewiêæset czterdziestego pi¹tego roku. Jednym s³owem, ten, kto ma tê paczkê, mo¿e 

dowiedzieæ siê bardzo wiele o rokowaniach w Ja³cie, kontaktach Stalina z Hitlerem i tak dalej. Pilnuj tego.

Czerny uœcisn¹³ d³oñ Jörga i obj¹³ go ramieniem.

- Ci¹gle mam wra¿enie, jakbyœ o coœ chcia³ zapytaæ, ale nie mo¿esz siê zdecydowaæ. Mylê siê?

- Nie, nie... - Jörg zawaha³ siê. - Zapewne nie mo¿esz nic wiedzieæ o dziewczynie z zamku, Annie 

Marii...

Czerny pokrêci³ g³ow¹. Jörg wyj¹³ z kieszeni karteczkê.

- Tu s¹ jej dane. Anna Maria Solof. Powinna dojechaæ do Coburga, choæ zdajê sobie sprawê, ¿e w 

tych czasach odnalezienie dziewczyny graniczy³oby z cudem. Ale je¿eli uda³oby ci siê, to przeka¿, ¿e 

prze¿y³em i pojecha³em do Pary¿a...

- Zrobiê to - ponownie uœcisn¹³ rêkê Jörga.

- .. .i bêdê jej szukaæ - dokoñczy³ Jörg, jakby zawstydzony tym, ¿e musi ujawniæ uczucie.

„Afgan", który siedzia³ milcz¹cy przys³uchuj¹c siê rozmowie te¿ wsta³.

- Jêdruœ, myœla³em, ¿e pojedziemy do Polski, ale teraz coœ mi siê wydaje, ¿e jeszcze nieprêdko.

- Wiesz, przeszed³em przez sowieckie ³agry. Bojê siê, ¿e teraz takie s¹ w Polsce, ale wrócimy tam.

Rozstawali siê, wiedz¹c, ¿e wojna wyznaczy³a im inne drogi ni¿ te, o których marzyli.



Compaigne wpatrywa³ siê w papierow¹ taœmê zwisaj¹c¹ z drukarki. Ka¿da sekunda wydawa³a siê 

niemi³osiernie d³uga. Nagle zaszumia³ elektryczny silnik, napêdzaj¹cy szpulê, na któr¹ nawiniêty by³ papier. 

Równomierny stukot czcionek potwierdzi³, ¿e urz¹dzenie o¿y³o, i po chwili z w¹skiego otworu zaczê³a 

sp³ywaæ zadrukowana taœma.

Komandor wyprostowa³ siê i z³o¿y³ rêce na piersiach, jak Napoleon spogl¹daj¹cy ze wzgórza na pole 

bitwy, gdzie jego wojska odnosi³y zwyciêstwo. Nie wiedzia³ jeszcze, jak¹ treœæ wystukiwa³a drukarka, ale 

spodziewa³ siê, ¿e litery uk³adaæ siê bêd¹ w sensowne zdania.

Drzwi otworzy³y siê i stan¹³ w nich Czerny, który zrobi³ pó³ kroku i zatrzyma³ siê, s³ysz¹c stukot 

mechanizmu.

- Uda³o siê! Dzia³a! - Compaigne odwróci³ siê w jego stronê. - To jest najwiêksze zwyciêstwo w moim 

¿yciu!

Schyli³ siê, zacz¹³ uderzaæ siê d³oñmi po kolanach, co wygl¹da³o jak zwyciêski taniec.

- Wodzu Indian! - Czernemu udziela³ siê nastrój radoœci. - Zas³u¿y³eœ na to! Czujê, ¿e bliski jesteœ 

postawienia mi drinka!

Compaigne wyprostowa³ siê.

- O! To nasze wspólne zwyciêstwo! - rozejrza³ siê, jakby chcia³ sprawdziæ, na kogo mo¿e wskazaæ 

jako na fundatora, ale nie widz¹c takiej osoby, machn¹³ zrezygnowany rêk¹. - Dobrze, ja pierwszy stawiam. 

Tak, ja pierwszy!

Czerny oddar³ taœmê i podsun¹³ j¹ pod œwiat³o biurkowej lampy.

„Harry przekazuje materia³y od Charlesa. Konstrukcja bomby: aktywnym materia³em bomby jest 

element 94, bez u¿ycia uranu 235. Tak zwany inicjator beryl-polon, Ÿród³o cz¹steczek alfa, jest usytuowany 

w œrodku 5-kilogramowej kuli z plutonu, która jest otoczona 500 funtami «tube alloy», s³u¿¹cym jako 

spowalniacz. Wszystko to jest w pow³oce z aluminium o gruboœci 11 centymetrów. Pow³oka aluminiowa jest 

otoczona pow³ok¹ wybuchowego materia³u «penthalite» lub «composition C», wed³ug innych Ÿróde³ - 

«composition B», o gruboœci 46 cm. Pow³oka bomby ma œrednicê 140 cm. Ca³kowita waga bomby, 

w³¹czaj¹c w to «penthalite», os³onê etc, wynosi oko³o 3 ton. Oczekiwana moc wybuchowa równa jest 5000 
24ton TNT. Liczba rozszczepieñ 75x10 . Rysunki, schematy jutro, rzek¹".

- O Bo¿e! - Compaigne wydawa³ siê przera¿ony tym, co przeczyta³. - Nic z tego nie rozumiem, ale bez 

w¹tpienia chodzi o bombê atomow¹! To najwiêksza amerykañska tajemnica, a oni wszystko wiedz¹! 

Wszystko!

- A wy nie wiecie, kto to jest „Charles", który zdradza tak wiele Rosjanom.

Compaigne zdawa³ siê go nie s³uchaæ. Chodzi³ w kó³ko, pora¿ony treœci¹ odszyfrowanej depeszy. 

Nagle jednym skokiem znalaz³ siê przy telefonie.

- Panie generale, mówi komandor Howard Compaigne z Target Intelligence Committee. W naszej 

siedzibie na Miinchener Strasse mamy urz¹dzenie wielkiej wartoœci. Proszê o przys³anie dodatkowej 

eskorty, co najmniej dwudziestu ¿o³nierzy, i samochody pancerne. To jest sprawa... - przerwa³ na moment 

s³uchaj¹c g³osu genera³a.

Czerny przypomnia³ sobie rozmowê z genera³em Huebnerem w czeskim miasteczku.

- Zapewniam pana, ¿e tym razem chodzi o sprawê najwy¿szej wagi pañstwowej - mówi³ dalej 

Compaigne, coraz bardziej podenerwowany. - Czy mogê liczyæ na pana zrozumienie, czy mam odwo³aæ siê 

do genera³a Eisenhowera!?



Widaæ by³o, ¿e z trudem opanowuje irytacjê, spowodowan¹ niewiar¹ dowódcy w jego s³owa. 

Najwidoczniej jednak nazwisko g³ównodowodz¹cego podzia³a³o i Compaigne uzyska³ to, co chcia³. Od³o¿y³ 

s³uchawkê.

- Jutro rozmontowujemy „Aparat" i wysy³amy do Anglii. Musi tam byæ jak najszybciej - napiêcie 

opuszcza³o go. Usiad³ przy stole. - Szkoda, ¿e nie ma tutaj Jörga - powiedzia³ niespodziewanie.

Czerny zerkn¹³ na niego, ale natychmiast pomyœla³, ¿e ta uwaga by³a ca³kowicie przypadkowa i nie 

mia³a ¿adnego zwi¹zku ze spotkaniem, jakie zakoñczy³ z Jörgiem przed kilkunastoma minutami.

- Howard, chyba czas ju¿ na mnie - powiedzia³ Czerny tak powa¿nie, ¿e Compaigne spojrza³ na 

niego zaskoczony.

- O czym mówisz?

- Czas, ¿ebym pojecha³ do Anglii - Czerny usiad³ naprzeciw Compaigne'a. - Nasza misja jest 

skoñczona. Teraz bêdzie pracowa³ „Aparat" i zupe³nie inne s³u¿by.

- Okay - Compaigne wyci¹gn¹³ rêkê. - Chcia³bym tylko, ¿ebyœmy pewnego dnia razem pojechali do 

Tzschochy. Jesteœmy to winni dwóm facetom, których tam zostawiliœmy...

- Na pewno pojedziemy - Czerny powiedzia³ to tak, jakby myœla³ o zupe³nie innym celu wyprawy. - 

Spotkamy siê w Londynie.

Uœcisnêli sobie rêce.

- Zapraszam ciê do polskiej restauracji w Londynie. Genialna i, ¿eby nie by³o nieporozumieñ, ja p³acê 

- Czerny zatrzyma³ siê przy drzwiach i odwróci³ siê.

- Nie bêdê siê móg³ zrewan¿owaæ zaproszeniem do amerykañskiej. O ¿adnej takiej nie s³ysza³em w 

Londynie. Martwi mnie to...

- Czy¿by? - obydwaj wybuchnêli œmiechem.



Rozdzia³ dwudziesty dziewi¹ty

Achmerow wyszed³ na taras motelu „Red Horse Inn" po³o¿onego przy skrzy¿owaniu autostrad tu¿ 

przed Amboy, miastem oddalonym o godzinê jazdy samochodem od Nowego Jorku. To by³o dobre miejsce, 

gdy¿ podró¿uj¹c tam, móg³ zorientowaæ siê, czy ktoœ go nie œledzi. Goœci nigdy du¿o nie by³o, a polegaj¹c na 

swoim doœwiadczeniu, w tym otoczeniu bez trudu móg³ wyczuæ obecnoœæ agenta FBI. By³ w tym motelu ju¿ 

parê razy, oczywiœcie za ka¿dym razem pod innym nazwiskiem, które wpisywa³ do ksiêgi goœci innym 

charakterem pisma, co opanowa³ do takiej perfekcji, ¿e ¿aden z grafologów nie móg³by stwierdziæ, i¿ pisa³a 

to ta sama osoba. Oczywiœcie za ka¿dym razem spa³ w innym pokoju, dbaj¹c, aby by³ to pokój na piêtrze, 

pod dachem, co chroni³o go przed obserwacj¹ przez dziurê wywiercon¹ w suficie.

Spojrza³ na zegarek. Dochodzi³a jedenasta, co oznacza³o, ¿e ma jeszcze trochê czasu do spotkania 

z „Alesem", agentem wspó³pracuj¹cym z radzieckim wywiadem od tysi¹c dziewiêæset trzydziestego pi¹tego 

roku. Kiedyœ przy czwartej szklance whisky „Ales" ujawni³, ¿e sta³o siê tak za spraw¹ jego ¿ony Priscilli, 

komunistki, która skontaktowa³a go z Whittakerem Chambersem, towarzyszem z partii komunistycznej, 

u¿ywaj¹cym pseudonimu „Carl". To on poprowadzi³ „Alesa" przez zawi³e œcie¿ki szpiegowskiego fachu, ale 

te¿ sta³ siê jego najwiêkszym zmartwieniem, albowiem w tysi¹c dziewiêæset trzydziestym siódmym roku 

oœwiadczy³, ¿e rozczarowa³ siê do „Stalina i ca³ej bolszewickiej bandy", i rozpocz¹³ za¿art¹ dzia³alnoœæ 

antykomunistyczn¹. Nic jednak nie wskazywa³o na to, ¿eby wyda³ go kontrwywiadowi. By³o to ma³o 

prawdopodobne, gdy¿ tym samym musia³by przyznaæ siê, ¿e przez dwa lata sprzedawa³ Rosjanom 

amerykañskie tajemnice.

Achmerow usiad³ w bujanym fotelu i zapali³ cygaro, wczeœniej odgryzaj¹c czubek. Lubi³ zachowywaæ 

siê jak prawdziwy Amerykanin z Po³udnia, a poniewa¿ w wielu filmach widzia³ takie sceny, wiêc szybko 

przyswoi³ sobie zwyczaj leniwego przesiadywania z cygarem na tarasie. Czy¿ mog³o byæ coœ 

piêkniejszego?

Z tego miejsca dobrze widzia³ samochody przeje¿d¿aj¹ce autostrad¹. Zastanawia³ siê, có¿ tak 

wa¿nego „Ales" ma do przekazania, skoro przes³a³ sygna³, dzwoni¹c do radzieckiego konsulatu i podaj¹c 

umówione has³o.

Wielki czarny chrysler zjecha³ z autostrady na drogê prowadz¹c¹ do parkingu, przy którym sta³ „Red 

Horse Inn". Achmerow podniós³ siê z fotela, niezadowolony, ¿e wczeœniejszy przyjazd „Alesa" przerwa³ mu 

ulubione zajêcie. Obejrza³ siê.



W biurze, do którego drzwi by³y szeroko otwarte, nie dostrzeg³ nikogo. Zwykle o tej porze w³aœciciel 

szed³ do kuchni, aby przygotowaæ lunch dla goœci. Szybkie spojrzenie na okna te¿ nie da³o powodów do 

niepokoju, gdy¿ nie zauwa¿y³, ¿eby ktokolwiek przez nie wygl¹da³.

Podszed³ do swojego ma³ego forda i zanim wsiad³, sta³ przez chwilê, tak aby „Ales” go zauwa¿y³. 

Uruchomi³ silnik i odjecha³ w stronê miasta, gdzie mia³ zaparkowaæ pod mostem kolejowym. To by³o 

najlepsze miejsce do wymiany szpiegowskich materia³ów, gdy¿ filary os³ania³y je przed obserwatorami 

niemal¿e ze wszystkich stron.

Zaci¹gn¹³ rêczny hamulec, obserwuj¹c w lusterku, jak tu¿ za nim zatrzyma³ siê czarny chrysler i 

wysiad³ z niego szczup³y czterdziestoletni mê¿czyzna, ubrany w doskonale skrojony czarny p³aszcz z 

aksamitnym ko³nierzem, sztuczkowe spodnie i czarne buty, wypolerowane do po³ysku.

- Ciekawe, czy oni do ³ó¿ka te¿ tak id¹ ubrani - pomyœla³ z niek³aman¹ pogard¹ dla zwyczajów 

agenta, który przybywa³ na tajne spotkanie ubrany tak, ¿e z daleka widaæ by³o, i¿ jest cz³owiekiem 

zamo¿nym i zwi¹zanym z elitami rz¹dz¹cymi. W istocie pozostawa³ w najbli¿szym krêgu doradców 

prezydenta Franklina D. Roosevelta. Choæ po œmierci prezydenta w kwietniu tysi¹c dziewiêæset 

czterdziestego pi¹tego roku jego pozycja pogorszy³a siê, to w dalszym ci¹gu mia³ informacje z pierwszej 

rêki. Alec Hiss.

- Hallo, „A" - usiad³ obok Achmerowa i poda³ mu rêkê, staraj¹c siê zachowywaæ swobodnie, jakby 

spotkania ze szpiegiem by³y codziennoœci¹ w jego pracy. Szybko jednak zdradzi³ siê, ¿e jest spiêty i 

zdenerwowany, wielokrotnie spogl¹daj¹c przez ramiê, czy nikt ich nie obserwuje.

- Spokojnie, jesteœmy sami i bezpieczni, wierzcie mi - Achmerow uzna³, ¿e powinien uspokoiæ zbyt 

nerwowego agenta. Uœmiechn¹³ siê niby po przyjacielsku, ale w istocie denerwowa³y go gesty agentów, 

którzy nie dowierzaj¹c jego profesjonalizmowi, sami wszystko sprawdzali. - Co to za wa¿na sprawa, z któr¹ 

dzwoniliœcie?

- Bardzo wa¿na - Hiss znowu zerkn¹³ za siebie - dwudziestego dziewi¹tego w Bia³ym Domu odby³a 

siê narada, oczywiœcie z udzia³em prezydenta. Zapad³a decyzja o u¿yciu bomby atomowej przeciwko 

Japonii!

Achmerow gwizdn¹³ zadowolony. To by³a nadzwyczaj wa¿na wiadomoœæ.

- Nie bêdzie próbnego wybuchu na Pacyfiku ani ¿adnej demonstracji w obecnoœci japoñskich 

obserwatorów, aby ich przestraszyæ. Po prostu japoñskie miasto zostanie... zbombardowane, choæ nie 

wiem, czy to dobre s³owo, zak³adaj¹c, ¿e rozumiemy przez nie wielogodzinny nalot, a nie wybuch jednej 

bomby.

- To ostateczna decyzja?

- Tak, je¿eli próba na pustyni potwierdzi teoretyczne wyliczenia. Zostanie przeprowadzona za kilka 

tygodni. Jest wiele w¹tpliwoœci co do si³y wybuchu...

- A prezydent jest pewny, ¿e w ogóle bomba zadzia³a?

- Naukowcy zapewniaj¹, ¿e nie ma w¹tpliwoœci co do bomby uranowej. Problemy mog¹ byæ z 

plutonow¹, dlatego konieczny jest próbny wybuch. Wtedy zapadn¹ decyzje co do wykorzystania drugiej 

bomby...

Achmerow ponownie gwizdn¹³. Warto by³o wyje¿d¿aæ z Nowego Jorku, aby us³yszeæ takie s³owa. 

Zdawa³ sobie sprawê, ¿e wszystko, co mówi „Ales” jest prawd¹, gdy¿ potwierdza³y to raporty przesy³ane 

przez „Mlada".



- To jest wa¿ne dla pañstwa radzieckiego - powiedzia³, choæ nie potrafi³ wyczuæ, czy jego rozmówca 

spodziewa³ siê takiego podsumowania, czy uwa¿a³ je za g³upie. Jedno by³o pewne, „Ales” zdradza³ 

amerykañskie tajemnice nie dla pieniêdzy, lecz z chêci pomocy komunistycznemu pañstwu. On, absolwent 

presti¿owych uczelni, polityk z najwy¿szego krêgu w³adzy demokratycznego pañstwa.

 „Ales” bez s³owa poda³ rêkê, daj¹c znaæ, ¿e tylko tyle mia³ do przekazania, i wysiad³, wci¹¿ 

rozgl¹daj¹c siê niepewnie.

Achmerow, pogwizduj¹c, przekrêci³ kluczyk i wrzuci³ bieg. Zastanawia³ siê, czy nie wróciæ na bujany 

fotel na tarasie „Red Horse Inn", jednak¿e uzna³, ¿e powinien informacje od Hissa przekazaæ jak najszybciej 

do Moskwy. Postanowi³ pojeŸdziæ trochê po miasteczku, aby „Ales” oddali³ siê, i wtedy pojechaæ do Nowego 

Jorku.

Jego szpiegowska aktywnoœæ rozkwita³a. Ka¿dego roku przesy³a³ coraz wiêcej informacji do 

Centrali, a ju¿ rok tysi¹c dziewiêæset czterdziesty pi¹ty by³ rekordowy. Cieszy³o go, ¿e Zarubin w nies³awie 

musia³ opuœciæ Stany Zjednoczone. Sta³o siê to za spraw¹ Wasilija Mironowa, jednego z radzieckich 

szpiegów i osobistego wroga Zarubina. Nie wystarczy³y mu anonimy wys³ane do Moskwy, w których ¿¹da³ 

odwo³ania szefa „legalnych", bo wys³a³ anonim do FBI, w którym wskaza³ na Zarubina, jako radzieckiego 

szpiega i ujawni³, ¿e w tysi¹c dziewiêæset czterdziestym roku bra³ on udzia³ w przes³uchiwaniu i mordowaniu 

polskich oficerów w Katyniu, choæ Mironow te¿ nie mia³ czystych r¹k, gdy¿ przes³uchiwa³ polskich oficerów w 

Starobielsku. W efekcie Moskwa odwo³a³a obydwu, ale afera zakoñczy³a siê tragiczne tylko dla Mironowa, 

którego osadzono w obozie, a potem rozstrzelano, gdy Zarubin, obsypany odznaczeniami, zaj¹³ stanowisko 

zastêpcy szefa wywiadu zagranicznego. Achmerow nie by³ tym zachwycony, ale odczuwa³ ulgê, ¿e 

znienawidzony przez niego cz³owiek jest daleko.

Spojrza³ na zegarek. Od czasu rozstania siê z „Alesem" minê³o dwadzieœcia minut, wiêc móg³ ju¿ 

ruszyæ w drogê do Nowego Jorku.

W³¹czy³ radio i przez chwilê krêci³ ga³k¹, poszukuj¹c stacji nadaj¹cej nowoorleañski jazz. Gdy 

znalaz³, opar³ siê wygodniej i zacz¹³ stukaæ do rytmu palcami o kierownicê.

Informacja „Alesa" wprawi³a go w doskona³y humor.

Zapad³a decyzja o zrzuceniu bomby na japoñskie miasto, naukowcy w Los Alamos musz¹ wiêc 

gwa³townie zwiêkszyæ tempo pracy. Rozpoczn¹ siê przygotowania do zdetonowania bomby plutonowej, 

która by³a szczególnie interesuj¹ca dla Zwi¹zku Radzieckiego, poniewa¿ jej wytworzenie wymaga³o 

mniejszej iloœci materia³u rozszczepialnego. W najbli¿szych tygodniach informacje od agentów bêd¹ p³yn¹æ 

szerok¹ strug¹. Bêdzie je przesy³a³ do Moskwy, zyskuj¹c uznanie szefów. Fundusz na wynagrodzenia, 

którego wielkoœæ by³a proporcjonalna do liczby zatrudnianych szpiegów i zdobywanych informacji, bêdzie 

wzrasta³! A naukowcy, ci naiwniacy w bia³ych fartuchach, co robi¹ to wszystko dla idei, nie bêd¹ chcieli od 

niego pieniêdzy, wiêc jego konto bêdzie pêcznia³o. Có¿ za piêkny œwiat!

Pu³kownik Lincoln Hayes przyszed³ tego dnia wczeœniej do pracy. Wartownik pe³ni¹cy stra¿ przy 

schodach prowadz¹cych na drugie piêtro, gdzie mieœci³ siê gabinet szefa Army Security Agency, zerkn¹³ na 

niego zaskoczony i natychmiast spojrza³ na wielki elektryczny zegar na œcianie, którego wskazówki jeszcze 

nie dosz³y do godziny siódmej.

- Dzieñ dobry, sir - zasalutowa³. - Dzisiaj wczeœniej... Hayes skin¹³ g³ow¹, nie maj¹c zamiaru wdawaæ 

siê w nic nie znacz¹c¹ wymianê zdañ.



- Elizabeth te¿ ju¿ w pracy - dobieg³y go jeszcze s³owa wartownika, z których wynika³o, ¿e sekretarka, 

zgodnie z jego poleceniem, przysz³a wczeœniej do biura.

- Dobrze, ¿e jesteœ, Eli - tak nazywa³ swoj¹ pomocnicê, która w³aœnie przekroczy³a wiek emerytalny, 

ale nie potrafi³ pogodziæ siê z myœl¹, ¿e ta kobieta, bêd¹ca geniuszem organizacji, mog³aby go opuœciæ w 

takim momencie.

- Przyjdzie tu paru facetów - zatrzyma³ siê przed drzwiami swojego gabinetu. - Nie pytaj ich o nic, 

tylko wpuszczaj.

Nacisn¹³ klamkê, ale ponownie siê odwróci³.

- I przygotuj coœ do jedzenia. Moja ¿ona, jak us³ysza³a, ¿e zamierzam wstaæ o pi¹tej, powiedzia³a, 

¿ebym sam zrobi³ sobie œniadanie. Oczywiœcie nie uda³o mi siê, a ona bêdzie musia³a œcieraæ majonez z 

pod³ogi. S³oik wyœlizgn¹³ mi siê z r¹k.

Wszed³ do gabinetu i roz³o¿y³ na biurku notatki, które wyj¹³ z teczki. Zamierza³ otworzyæ sejf 

kluczykiem, który odpi¹³ z ³añcuszka przytwierdzonego do paska spodni, gdy rozleg³o siê pukanie do drzwi.

- Poczu³em zapach kawy parzonej przez twoj¹ Eli i natychmiast przyszed³em - powiedzia³, 

wchodz¹c, brygadier Carter Clarke, zastêpca szefa wywiadu wojskowego G-2.

- Witaj i siadaj - Hayes otworzy³ sejf i wyj¹³ gruby plik dokumentów. - Mo¿e zjesz œniadanie ze mn¹? 

Czy masz bardziej litoœciw¹ ¿onê i dosta³eœ œniadanie przed wyjœciem z domu o tak niemi³osiernej porze?

- Mi³osiernego to mam kierowcê, który jad¹c po mnie, kupi³ kanapkê na stacji benzynowej.

Clark usiad³ w fotelu przed biurkiem i po³o¿y³ przed sob¹ paczkê papierosów, zastanawiaj¹c siê, czy 

warto zapaliæ przed œniadaniem.

By³ to wysoki mê¿czyzna, o siwiej¹cych w³osach zaczesanych do góry i bardzo wysokim czole. 

Krótko przyciêty w¹sik nadawa³ mu wygl¹d komiwoja¿era, ale widocznie tak to ju¿ by³o z ludŸmi z tajnych 

s³u¿b, ¿e ¿aden z nich nie wygl¹da³ na faceta od brudnej roboty.

- Dwa miliony depesz - powiedzia³ Hayes, siadaj¹c naprzeciw Clarka. - I my bêdziemy musieli to 

wszystko przejrzeæ. Ty sobie to wyobra¿asz?

Podsun¹³ zestawienie, jakie otrzyma³ z archiwum, gdzie gromadzono depesze radzieckie wysy³ane 

od tysi¹c dziewiêæset trzydziestego dziewi¹tego roku przez ambasadê i radzieckie konsulaty i 

przechwycone przez amerykañski nas³uch radiowy Signal Intelligence Service.

- Oczywiœcie nie wszystkie s¹ szyfrowane. Mo¿emy za³o¿yæ, ¿e dwadzieœcia procent jest 

szyfrowanych czêœciowo i one nas nie interesuj¹. Oko³o dziesiêciu procent, czyli dwieœcie tysiêcy depesz, 

jest zaszyfrowanych ca³kowicie. Z nich bêdziemy musieli wybraæ najwa¿niejsze, to jest dotycz¹ce spraw 

politycznych i naukowych.

Drzwi otworzy³y siê i wesz³a sekretarka, nios¹c na tacy dzbanek z kaw¹, fili¿anki i kanapki u³o¿one 

na talerzyku.

- Eli, zapomnij o tym, ¿e mo¿esz przejœæ na emeryturê - uœmiechn¹³ siê Hayes, widz¹c kanapki z 

szynk¹ i jajkiem. - Pomijaj¹c, ¿e wygl¹dasz jak sta¿ystka, to jeszcze umiesz wyczarowaæ takie kanapki. 

Sk¹d te delicje?

- Za³o¿y³am, ¿e przyjedzie pan g³odny i przygotowa³am w domu - Elizabeth szybko roz³o¿y³a serwetki 

i postawi³a talerze.

- Je¿eli chcia³aby pani zmieniæ pracodawcê, to proszê pamiêtaæ o mnie - wtr¹ci³ siê Clarke.

Pukanie do drzwi przerwa³o im pogawêdkê o dobrych sekretarkach.



- To pan Grosley - oznajmi³a Elizabeth i szybko wysz³a, mijaj¹c siê w progu z krêpym mê¿czyzn¹, 

który w ich spotkaniu mia³ reprezentowaæ sekretarza stanu.

- Mogê? - wyci¹gn¹³ rêkê po kanapkê. - Te¿ mam ¿onê - doda³ na usprawiedliwienie.

Znali siê wszyscy od dawna i Hayes liczy³, ¿e w tym gronie rozwa¿¹ najtrudniejszy problem.

- Wobec tego do rzeczy - powiedzia³, po³ykaj¹c ostatni kês. - Dwieœcie tysiêcy rosyjskich 

szyfrogramów czeka na odczytanie.

- To chyba zajmie parê lat - jêkn¹³ Grosley.

Wezwano go na to nieformalne zebranie w trybie tak nag³ym, ¿e przychodzi³ przekonany, i¿ ca³a 

sprawa rozstrzygnie siê w ci¹gu paru dni.

- John - Hayes usiad³ na rogu biurka. - Za dwa, trzy lata, bêdziemy mieli w tym kraju trzêsienie ziemi, 

gdy¿ ta cholerna niemiecka maszyna pozwoli ujawniæ wszystkich agentów i zdrajców. Ju¿ j¹ zmontowali w 

Vint Hill Farms.

- Co to, jeœli mo¿na zapytaæ? - zainteresowa³ siê Grosley.

- Stacja Monitorowania numer jeden w pobli¿u miasta Warrenton w stanie Virginia. W czasie wojny 

wykorzystywano j¹ g³ównie do przechwytywania komunikacji japoñskiej. Teraz pracuje jako centrum 

nas³uchu ³¹cznoœci radzieckiej - wyjaœni³ Hayes. - Dziêki temu urz¹dzeniu zaczêliœmy odczytywaæ rosyjskie 

depesze utajniane szyfrem, którego zespó³ Clarka nie móg³ z³amaæ od tysi¹c dziewiêæset czterdziestego 

trzeciego roku...

Spojrza³ na brygadiera, który skin¹³ g³ow¹, potwierdzaj¹c jego s³owa.

- Nie mieliœmy nawet nadziei na z³amanie tego szyfru - doda³. - Jest genialny w swojej prostocie. 

Powiedzia³bym, oparty na równaniu z dwoma niewiadomymi, czyli x + y = 15. Wartoœci dwóch niewiadomych 

nie da siê ustaliæ. Ot i ca³a tajemnica rosyjskich depesz.

- A teraz niemiecka maszyna odczytuje te depesze z szybkoœci¹ samolotu odrzutowego. Spójrz - 

Hayes przez chwilê przegl¹da³ teczki, które wyj¹³ z sejfu, a¿ znalaz³ odpowiedni¹. Poda³ Grosleyowi kartkê.

- Informacja o zwerbowaniu agenta, któremu nadano pseudonim „Old", oraz mo¿liwoœci wci¹gniêcia 

do wspó³pracy innego m³odego naukowca z Los Alamos - Hayes by³ najwyraŸniej podekscytowany 

mo¿liwoœciami „Aparatu". - Na razie nie wiemy, kto to jest „Old", ale tam jest wa¿na informacja mówi¹ca, ¿e 

ma bia³¹ odznakê, czyli ¿e nale¿a³ do grupy naukowców maj¹cych nieograniczon¹ swobodê poruszania siê 

po laboratorium w Los Alamos. Kontrwywiad znajdzie go szybko, szczura!

Grosley po³o¿y³ kartkê na biurku i wsta³. Podszed³ do okna, z którego rozci¹ga³ siê widok na 

Potomac, szczególnie piêkny na pocz¹tku lata.

- Za dwa, trzy lata podsuniecie FBI zdrajców, jak na talerzu, dobrze rozumiem? - zapyta³, nie 

odwracaj¹c siê od okna, ale nie czeka³ na odpowiedŸ. - Czy odszyfrowane depesze bêd¹ wystarczaj¹cym 

dowodem?

- Zak³adam, ¿e tak - powiedzia³ Clark.

- Wówczas przyznamy siê œwiatu, ¿e Rosjanie wodzili nas za nos przez cztery lata, gdy my 

wys³aliœmy im czo³gi i samoloty. Czy¿ nie tak? - Grosley odwróci³ siê do nich. Dostrzegali w jego zachowaniu 

przyzwyczajenia mówcy, wystêpuj¹cego przed ³aw¹ przysiêg³ych, co nie mog³o ich dziwiæ, gdy¿ przed 

rozpoczêciem kariery politycznej pracowa³ jako adwokat w znanej nowojorskiej kancelarii.

- Gorzej - mówi³ dalej. - Przyznamy siê œwiatu, ¿e potrafimy broniæ siê tylko dziêki temu, ¿e zbieranina 

jakiœ facetów wykrad³a Niemcom maszynê, bez której w dalszym ci¹gu nie potrafilibyœmy sobie poradziæ i 

Rosjanie dalej poznawaliby nasze najwiêksze tajemnice!



- Do czego zmierzasz? - Clark dobrze rozumia³ argumenty Grosleya.

- Je¿eli bêdziemy musieli ujawniæ, ¿e potrafimy odczytywaæ rosyjskie depesze, to poka¿my œwiatu, 

¿e dokonali tego nasi naukowcy, a nie jakaœ tam zbieranina miêdzynarodowych awanturników!

- Nie tak, John - zaprotestowa³ Hayes. - Na czele zespo³u sta³ komandor porucznik Howard 

Compaigne. To nasz oficer. Bardzo dzielny!

- Okay, zapêdzi³em siê - przyzna³ Grosley - ale nie zmienia to faktu, ¿e g³ówna zas³uga przypadnie 

innym.

- Co proponujesz? - wtr¹ci³ siê Clarke.

- Od tysi¹c dziewiêæset czterdziestego trzeciego roku twój zespó³ - wskaza³ na brygadiera - pracowa³ 

nad radzieckimi szyframi. Mieliœcie jakiœ kryptonim...?

- Tak, „Venona" - potwierdzi³ Clarke. - Tak naprawdê, to odnieœliœmy trochê sukcesów, ale nie z 

szyframi jednorazowymi.

- O w³aœnie, „Venona", to piêknie brzmi - powiedzia³ Grosley. - Po latach wytê¿onej pracy jeden z 

waszych kryptologów, genialny... - znowu zawiesi³ g³os i spojrza³ pytaj¹co na Clarke'a.

- Najlepszy jest Meredith Gardner, naprawdê genialny facet - podrzuci³ brygadier.

- No w³aœnie, Gardner, potrafi³ odczytaæ radzieckie depesze - wsun¹³ kciuki za pasek spodni. - W ten 

sposób przeka¿emy œwiatu pos³anie, ¿e nasz dzielny szeryf, ten ... Meredith Gardner, pokona³ zgrajê 

radzieckich bandytów! Romantyczne, piêkne, amerykañskie!

- Zgrabne - mrukn¹³ Hayes. - Co z Compaigne'em?

- Daæ medal i zwolniæ. Wojna siê skoñczy³a, i tak musimy zmniejszaæ liczebnoœæ armii - podsun¹³ 

Clark.

Hayes pokiwa³ g³ow¹.

Grosley zapi¹³ marynarkê i podniós³ teczkê, któr¹ postawi³ na pod³odze.

- Jadê wprost do prezydenta - powiedzia³ i wymownie zerkn¹³ na zegarek. - Dziêkujê, ¿e zgodziliœcie 

siê na spotkanie tak wczeœnie, ale dziêki temu przeka¿ê Harry'emu dobre wiadomoœci - mówiono 

prezydencie Harrym Trumanie. - On ubóstwia s³uchaæ o sukcesach w walce z bolszewikami.

Podniós³ rêkê w geœcie salutowania i wyszed³ szybko. Hayes odsun¹³ talerz z kanapkami.

- Eli siê zmartwi, ale straci³em apetyt.

Dzwonek zabrzmia³ jak czêœæ snu, w którym telefon odgrywa³ jak¹œ nieokreœlon¹, ale znacz¹c¹ rolê. 

Siêgn¹³ po zimn¹ bakelitow¹ s³uchawkê i w odruchu, którego wci¹¿ sobie nie uzmys³awia³, przytkn¹³ do 

ucha.

- Howard Compaigne... - powiedzia³ tak zaspanym g³osem, ¿e ten, kto dzwoni³ o pi¹tej nad ranem, 

powinien natychmiast porzuciæ zamiar rozmowy.

- Chyba... zdaje siê, ¿e obudzi³em - us³ysza³ g³os mê¿czyzny mówi¹cego z wyraŸnym polskim 

akcentem. Nie móg³ siê myliæ!

- Nie „zdaje siê", tylko na pewno - burkn¹³ - ale skoro ju¿ to zrobi³eœ, nie próbuj siê wycofywaæ.

- Pozna³eœ mnie? - rozmówca wydawa³ siê zdziwiony.

- Oczywiœcie, pozna³em ciê po tym cholernym polskim akcencie, a jesteœ jedynym reprezentantem 

tego narodu, który móg³ szukaæ mnie w Atlancie.



- Dobrze, Howard, dzwoniê z Pary¿a, a która jest godzina u ciebie?

- Nie pytaj, bo bêdê musia³ ciê zastrzeliæ. Nie pytaj te¿, kiedy poszed³em spaæ!

- A mogê zapytaæ, dlaczego tak póŸno?

- Zabijê! - Compaigne usiad³ na ³ó¿ku. Telefon od przyjaciela ucieszy³ go. - Dlaczego budzisz mnie w 

œrodku nocy?!

- Z prostego powodu, ¿e u mnie jest piêkny dzieñ. Wiesz, jak trudno zrozumieæ, ¿e ktoœ mo¿e spaæ w 

tak s³oneczny dzieñ? To oczywiœcie powód pierwszy. Drugi to taki, ¿e dosz³y mnie s³uchy, i¿ odes³ali ciê w 

stan spoczynku, czyli krótko mówi¹c, wywalili z wojska!

- I to ciê tak cieszy?

- Jakby ci dali jakaœ rz¹dow¹ posadkê, to utkn¹³byœ na amen. A tu, w Pary¿u, zebra³a siê stara wiara i 

tylko ciebie brakuje!

- Ju¿ jadê - burkn¹³ Compaigne.

- No w³aœnie, ja w tej sprawie; na Loop Street w biurze „Rambow Atlantic" - wy Amerykanie to 

potraficie wymyœlaæ piêkne nazwy - jest bilet samolotowy na twoje nazwisko. Na dzisiaj, na ósm¹ 

czterdzieœci.

- Okay, lecê - odpowiedzia³, ale natychmiast zreflektowa³ siê. - Andrew, to ¿arty?

- Czekamy na ciebie z kolacj¹. Cholernie droga restauracja, jak siê spóŸnisz, to bêdziemy musieli 

zamówiæ parê dodatkowych butelek, co mo¿e ciê du¿o kosztowaæ.

- Ju¿ wiem, ¿e nie ¿artujesz. Do zobaczenia!

Od³o¿y³ s³uchawkê i opad³ na poduszkê. Naprawdê bardzo chcia³o mu siê spaæ. Ugniót³ poduszkê 

tak, ¿e u³o¿y³a siê miêdzy policzkiem a szyj¹, gdy nagle sens rozmowy, zakoñczonej przed chwil¹, dotar³ do 

niego z nadzwyczajn¹ wyrazistoœci¹, na jak¹ staæ tylko wyspany umys³. Podniós³ siê gwa³townie. „Jeœli 

myœl¹, ¿e bêdê p³aci³ za ich wino, to siê myl¹"! Zerwa³ siê na równe nogi.

Budzik na nocnej szafce wskazywa³ czwart¹ piêædziesi¹t piêæ. „Muszê siê spakowaæ, bo nie zd¹¿ê" - 

pomyœla³ uradowany.

Otto Lammersdorf przeszed³ w¹sk¹ œcie¿k¹, kieruj¹c siê w stronê wynios³ej sylwetki norymberskiej 

katedry. Piêtrzy³a siê jak pomnik nad wielkimi rumowiskami, w które amerykañskie bombardowania 

zamieni³y centrum Norymbergi. W letni dzieñ s³oñce odbija³o siê w resztkach szyb wielkiej gotyckiej rozety, 

postrzêpionej uderzeniami setek od³amków.

 „Cud albo nadzwyczajna precyzja bombowych celowników" - pomyœla³, porównuj¹c obraz 

zniszczeñ okolicznych domów z niewielkimi uszkodzeniami wynios³ej budowli.

Œcie¿ka, jaka powsta³a po uprz¹tniêciu gruzów, na tyle szeroka, aby zmieœcili siê na niej dwaj 

rowerzyœci, prowadzi³a w dó³ w stronê mostu, na którym powinien byæ o godzinie piêtnastej piêtnaœcie. Bez 

w¹tpienia wyznaczono taki czas spotkania, aby móg³ go z ³atwoœci¹ zapamiêtaæ bez zapisywania. Pozosta³ 

mu jeszcze kwadrans, wiêc postanowi³ stan¹æ na moœcie i popatrzeæ na leniwie p³yn¹c¹ wodê. Czy 

ktokolwiek móg³by zwróciæ uwagê na mê¿czyznê w œrednim wieku, w wytartym mundurze bez odznak? W 

takich mundurach chodzi³a wiêkszoœæ Niemców w powojennych miesi¹cach tysi¹c dziewiêæset 

czterdziestego pi¹tego roku. Nic nie mog³o mu groziæ, nawet gdyby nie spodoba³ siê amerykañskiemu 

patrolowi. W górnej kieszeni kurtki mia³ dowód osobisty. Najbardziej autentyczny ze wszystkich, jakie



Niemcy mogli mieæ w tych czasach. Wydany przez Landratamt, do którego zg³osi³ siê z amerykañskim 

dokumentem zwolnienia z niewoli porucznika Wehrmachtu, jednego z setek tysiêcy oficerów, których 

wcielono do wojska, by walczyli za Führera. Walczy³ wiêc, nie czyni¹c nikomu krzywdy, ani nie pope³niaj¹c 

zbrodni, œciganych przez alianckie trybuna³y. Zwolnienie z niewoli by³o nie tylko potwierdzeniem jego 

to¿samoœci, ale tak¿e œwiadectwem moralnoœci.

Opar³ siê o barierê i spojrza³ w stronê drugiego mostu, odleg³ego o dwieœcie metrów. Czekaj¹c na 

spotkanie, do którego mia³o dojœæ ju¿ za dziesiêæ minut, patrzy³ na ludzi id¹cych powoli tamtym mostem.

„Niemcy po wojnie przestali siê spieszyæ, a tym bardziej iœæ zdecydowanym krokiem" - pomyœla³ i 

natychmiast zarzuci³ sobie, ¿e staje siê zbyt refleksyjny.

Odwróci³ siê z niejasnym uczuciem, ¿e straci³ z oczu coœ istotnego. Co? Obróci³ g³owê i szybko 

odnalaz³ wzrokiem sylwetkê, która to uczucie wywo³a³a. By³ to krêpy mê¿czyzna, z krótko przyciêtymi 

ciemnymi w³osami, o okr¹g³ej twarzy. On chyba te¿ przygl¹da³ mu siê, a widz¹c, ¿e sam sta³ siê obiektem 

zainteresowania, odwróci³ siê szybko. Zbyt szybko. Czy¿by chcia³ ukryæ swoj¹ twarz o p³askim szerokim 

nosie i lekko skoœnych oczach, nadaj¹cych jego twarzy azjatycki wygl¹d?

 „Beer"! Ta myœl zmrozi³a go, ale natychmiast pomyœla³, „To niemo¿liwe".

- Pan musi byæ Otto! - us³ysza³ za sob¹. Odwróci³ g³owê i ten krótki moment wystarczy³, aby straci³ z 

oczu cz³owieka na drugim moœcie, który tak bardzo przypomnia³ Untersturmführera Matheasa Beera. 

Znikn¹³ w t³umie apatycznych przechodniów. Musia³o mu siê przywidzieæ.

- Tak, jestem Otto. Czekam pó³ godziny - poda³ drug¹ czêœæ has³a.

Stoj¹cy przed nim mê¿czyzna pochyli³ siê w jego stronê i cicho powiedzia³:

- Szkoda, ¿e nie mo¿emy przywitaæ siê, jak za dobrych czasów. Ale one powróc¹. - Obejrza³ siê 

szybko, czy nikt z przechodniów nie znalaz³ siê wystarczaj¹co blisko, aby us³yszeæ ich rozmowê. - Pan 

wybaczy, ¿e siê nie przedstawiê, ani nie podam stopnia wojskowego. Konspiracja - doda³.

Lammersdorf skin¹³ g³ow¹, usi³uj¹c uœmiechn¹æ siê, co jednak musia³o wypaœæ bardzo sztucznie, 

gdy¿ nieznajomy porzuci³ dalsze konwenanse.

- Ma pan coœ dla mnie?

Lammersdorf wyj¹³ bez s³owa z kieszeni skórzany woreczek, w którym zachrzêœci³y brylanty, i 

widz¹c, ¿e nikt nie zwraca na nich uwagi, szybko poda³ go przybyszowi.

- Dwa tysi¹ce karatów - powiedzia³ tak cicho, ¿e mo¿na to by³o tylko wyczytaæ z ruchu jego ust.

- Heil - przybysz odpowiedzia³ tak samo bezg³oœnie.

Schowa³ woreczek do wewnêtrznej kieszeni p³aszcza i uchyli³ kapelusza. Odwróci³ siê szybko i po 

chwili znikn¹³ w grupie ludzi id¹cych œcie¿k¹ wœród ruin.

Lammersdorf powróci³ do obserwowania przeciwleg³ego mostu, zastanawiaj¹c siê, czy to mo¿liwe, 

¿e cz³owiek, którego tam widzia³, to Beer. Posta³ jeszcze chwilê i ruszy³ przed siebie zbyt zajêty myœlami, aby 

zauwa¿yæ mê¿czyznê, id¹cego w jego kierunku tu¿ przy brzegu rzeki. Mê¿czyzna ten w pewnym momencie, 

uznaj¹c najwidoczniej, ¿e nie powinien zbytnio zmniejszaæ dystansu, jaki ich dzieli³, zatrzyma³ siê i patrzy³ za 

oddalaj¹cym siê Lammersdorfem.

- Globcke - powiedzia³ cicho. - ̄ yjesz. To dobrze. Odnajdê ciê. Mo¿esz byæ tego pewien...



Epilog

Zostawiam moich bohaterów w czasie, gdy Europa otrz¹snê³a siê z koszmaru piêcioletniej wojny i 

otwiera³a nowy okres swojej historii. Wartoœci ulega³y raptownej zmianie, bohaterowie nie byli potrzebni, 

³otry stara³y siê znaleŸæ now¹ to¿samoœæ, aby unikn¹æ odpowiedzialnoœci.

Ludzie, których poznaliœmy w tej ksi¹¿ce, a których los zetkn¹³ i kaza³ im przejœæ próbê ognia, w 

której sprawdzi³y siê ich charaktery i przekonania, nie mogli znikn¹æ w nowej rzeczywistoœci. Straciliby to 

wszystko, za co gotowi byli oddaæ ¿ycie. Oni w³¹czyli siê do nowej gry wywiadów, jaka rozpoczê³a siê, gdy w 

Europie zapanowa³ pokój. Joanna, Natalia, Hugo Jörg, Andrzej Czerny i Howard Compaigne, „Afgan" i 

„Wood" przyst¹pili do gry tak tajnej, ¿e nawet dzisiaj, po kilku dziesiêcioleciach, jej ujawnienie by³oby 

wstrz¹sem.

A Anna Maria? No, w³aœnie...
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